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building of the University was turned into an 
inn, where wine, beer, coffee, tea and sandwiches 
could be obtained at moderate prices. Five 
hundred years ago the premises housed the 
University governing board and a students’ 
prison.

Registration, payment, hotel
All matters concerning registration, payment and 
hotel were handled by D.I.S. Congress Service 
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Programme

The opening of the Congress. On the rostrum the President, Dr. Vagn Dybdahl. On Queen Ingrid’s right, members of 
Bureau Permanent des Congres. In the foreground, members of the Organizers’ Committee. Photo: Bache.

The Congress Programme
Sunday 24th August
17-19 p.m.The Congress Bureau was open.

Monday 25th August
8 a.m. The Congress Bureau opened.
10 The doors of the University Ceremonial

Hall were opened.
10.30 Her Majesty Queen Ingrid arrived.

Music: Ferenc Farkas (born 1905): Three 
Hungarian Dances. Intrada. Lapockas.

Ugros. Played by The Danish Wind En
semble.

Short opening addresses
in the five official languages of the con
gresses.
Rigsarkivar, dr.phil. Vagn Dybdahl, Pre
sident,
Lektor Georg Simon, Samfundet for Dansk 
Genealogi og Personalhistorie, 
Redaktør Sven Tito Achen, Vice-President, 
Universitetslektor Knud Prange, Societas 
Heraldica Scandinavica,
Arkivar Nils G. Bartholdy, Secretary-Ge
neral,
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Programme

Listening to M. Michel Pastoureau’s lecture on “L’origine des armoiries: un Probleme en voie de solution”, Tuesday 26th 
August. Photo: Bache.

Jonkheer C. C. van Valkenburg, Bureau
Permanent des Congrés.

Inaugural lecture
Landsarkivar, dr.phil. Harald Jørgensen:
»The Historical Background for Won
derful Copenhagen«.

Music: Carl Nielsen (1865-1931). Quintet 15 
op. 43. Tema con variazioni. Played by 
The Danish Wind Ensemble.

Finished.

Free period.

Three lectures.
Room 6 Fritz Treichel: »Scharfrichter und

Abdecker in Norddeutschland mit Aus
blick auf Dänemark«.
Room 7 Troels Dahlerup: »Heraldry and 
Social Change in late Medieval Den
mark«.
Room 8 Hanns Jäger-Sunstenau: »Die 
Wappen der kaiserlich österreichischen 
Gesandten am Hof von Kopenhagen«. 
Three lectures.
Room 6 Helge von Knorring: »Une famille 
norvegieane, consideree comme descen
dant de Louis-Philippe d’Orleans par un 
fils naturel de celui-ci, ne en Laponie 
fmlandaise en 1796, et d’une mere sue- 
doise«.
Room 7 Livio Missir de Lusignan: »Presen
ces danoises dans les genealogies latines 
d’Orient« (the lecturer did not turn up,
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and consequently there was no lecture). 
Room 8 Conrad Swan: »The Most Hon
ourable Order of the Bath« (Dr. Swan, 
unfortunately, was not able to come, and 
the lecture was cancelled).

16.30 Reception at The Royal Library exhibi
tion »Pedigree and Coat-of-Arms«. En
trance from Rigsdagsgärden 11-13, 
through the garden. Refreshments offer
ed by the Library.

18 Meeting at the National Archives of Bu
reau Permanent des Congres, followed by 
dinner.

Evening at the disposal of participants. The 
Congress name badge admitted partici
pants free of charge to the Tivoli Gardens 
during the Congress.

Tuesday 26th August
9 a.m. Two lectures.

Room 6 Gunnar Christie Wasberg: »Norwe
gische Wikingergeschlechter und die eu
ropäischen Feudalgesellschaften«.
Room 8 Baron Otto Haxthausen: »The 
Royal Arms of Denmark«.
9.30 Coaches left Frue Plads for a guided 
tour of The Royal Copenhagen Porcelain 
Manufactory or Bing & Grondahl Co
penhagen Porcelain.
Return c. 11.45.

10 Two lectures.
Room 6 J. P. Brits: »Genealogical Re
search in South Africa, its current Posi
tion and Relationship to Biographical 
Research«.
Room 8 Ivan Bertenyi: »Zur Problematik 
der Heraldik der antifeudalen Bauern
bewegungen«.
11 Meeting at the National Archives of 
Confederation Internationale de Genealogie et 
d’Heraldique, followed by lunch.

11 Two lectures.
Room 6 C. S. Schilbred: »Norwegian Fa
milies from Abroad«.

Programme

Room 8 Franz Stundner: »Die Gemeinde
heraldik als Ausdruck neuer kommuna
ler Gesinnung«.

12-14 Free period.

14 Two lectures.
Room6//«n^F. Friederichs: »Christian II. 
von Dänemark und seine Familienbe
ziehungen«.
Room 8 Jan von Konow: »On Sweden’s 
Order of the Seraphim«.

15 Two lectures.
Room 6 Hermann Athen: »Theoretische 
Genealogie«.
Room 8 A. Colin Cole: »The Order of the 
Garter«.

16 Two lectures.
Room 6 Georg Simon: »Weltweite gene
alogische Forschungsmöglichkeiten im 
dänischen Reichsarchiv. Ein Ausblick«. 
Room 8 Michel Pastoureau: »L’origine des 
armoiries: un probléme en voie de solu
tion«.

19-21 Reception and buffet at Copenhagen’s 
Town Hall, where the guests were wel
comed by Mrs. Gerda Louw Larsen, chair
man of the Copenhagen City Council. 
Opening of the exhibition “Copenhagen 
Heraldry and Genealogy”, arr. by the 
City Archives.

Wednesday 27th August
All-day excursion. No lectures.
8.30 Participants met on Frue Plads.
9 sharp Coaches left for Frederiksborg Castle, 

where the participants were welcomed by 
dr.phil. Povl Eller, director of the Mu
seum of National History at Frederiks
borg. Visit to the Chapel with heraldic 
plates of the Knights of the Elephant and 
the Knights Grand Cross of Dannebrog. 
Visit to the exhibition »Danish Royal 
Orders of Knighthood«.
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Programme

c. 12.30 Lunch at Marienlyst, near Elsinore (Hel
singør).

c. 14.30 Visit to Kronborg Castle, where the par
ticipants were welcomed by Colonel Aksel 

Jørgensen, Keeper of the Castle.
Return to Frue Plads c. 17.30.

19.30 Reception at The Copenhagen Munici
pal Library exhibition »On the Track of 
Your Ancestors«. Entrance from Kultor
vet 2 (the exhibition was postponed, and 
the reception cancelled).

Thursday 28th August
9 a.m. Three lectures.

Room 6 Jan Raneke: »Die Lowenwappen 
im mittelalterlichen Skandinavien«.
Room 7 Kristian Hvidt: »European Sour
ces to Emigration«.
Room 8 Christiane Van den Bergen-Pantens: 
»Chapitres de la Toison d’Or au XVe 
siécle. Quelques ensembles héraldiques 
conservés en Belgique«.

10 Three lectures.
Room 6 Prince Marcel Sturdza-Saucesti: 
»Anciens blasons roumains du XIHe 
siécle« (Prince Sturdza-Saucesti, unfor
tunately, was not able to come, and the 
lecture was cancelled. Instead, another 
lecture was arranged:)
Else Marie Holm and Lisen Wikant: »The
ories about a Seal«.
Room 7 Paul-Anthon Nielson: »Julius Bil
letter, Notes and Comparisons to Origi
nal Bernese Vital Records«.
Room 8 Dan Cernovodeanu: »Contribu
tions å l’étude des origines lointaines de 
l’héraldique (Moyen Orient) et le déve- 
loppement de celle-ci du XIIe au XVe 
siedes å Byzance et dans le sud-est euro- 
péen«.

11 Three lectures.
Room 6 Szabolcs de Vajay: »Eudocie Com- 
nene, impératrice des troubadours«.

Room 7 Faustino Menendez Pidal de Navas- 
cués: »Comment les armoiries étaient 
comprises«.
Room 8 Tom C. Bergroth: »Die Kapelle 
vom Orden des Roten Adlers zu Bay
reuth und ihre Wappenschilde«.

12-14 Free period.

13.45 Coaches left Frue Plads for a gui
ded tour of the Carlsberg Breweries. Re
turn c. 16.30. Busses continued to recep
tion at Museum of Decorative Art 16.30.

14 Two lectures.
Room 6 Jørgen Tvevad: »Dänische dyna
stische Beziehungen zum Hause Bran
denburg-Preussen«.
Room 8 C. R.Humphery-Smith: »The Fea
ther«.

15 Two lectures.
Room 6 Carl-Erik Johansson: »Finding 
Long Lost Relatives in the U.S.A. - Ge
nealogical Research Across the Ocean«. 
Room 8 Rémi Mathieu: »L’héraldique 
fran^aise contemporaine«.

16.30 Reception at the exhibition »A Journey 
into Heraldry«, the Museum of Decora
tive Art. Entrance from Bredgade 68. 
Refreshments offered by Alfred Goods 
Personalhistoriske Fond.

18 Meeting at the National Archives of Aca
démie Internationale d’Heraldique followed 
by dinner.

Evening at the disposal of participants.

Friday 29th August
9 a.m. Three lectures.

Room 6 Rodolfo Signorini: »Le discours 
latin de Filippo Nuvoloni ä Christian I, 
roi du Danemark, de la Norvége et de la 
Suede, ä Mantoue le 12 mai 1474«. 
Room 7 Hans H. Worsøe: »Foreigners in 
the Danish Provinces, Illustrated by Re-
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Programme

cords of the Danish Provincial Record 11 
Offices«.
Room 8 Ottfried Neubecker: »Die Kreuz
flaggen, mit besonderem Hinblick aufdie 
Verbindung zwischen Dannebrog und 
der Blutfahne des Heiligen Römischen 
Reiches«.

10 Three lectures.
Room 6 Jürgen Arndt: »Die Hofpfalzgra
fen (comites palatini), ihr Ursprung und 
ihre Entwicklung sowie ihr Einfluss auf 
die Heraldik innerhalb und ausserhalb 12-14 
Deutschlands«.
Room 7 Pontus Möller: »Newfound No- 14 
blemen«.
Room 8 Baron Herve Pinoteau: «Les ordres 
de chevalerie du roi de France et l’heral- 
dique».

Three lectures.
Room 6 Albert Panten: »Das ehemalige 
Herzogtum Schleswig als Auswande
rungsgebiet«.
Room 7 Svend Cedergreen Bech: »Dansk 
Biografisk Leksikon. Eine historische 
Uebersicht«.
Room 8 Per Hougaard: »The Elephant 
and its Role in the National Symbolism of 
Denmark«.

Free period.

Three lectures.
Room 6 Tage Kaarsted: »The Biographies 
of the Danish Knights of Dannebrog«.
Room 7 Jean Typaldos-Lascaratos (read by 
Antoine De Lenda): »Blasons de families

Congress participants being welcomed by Mrs. Gerda Louw Larsen, chairman of the City Council, at Copenhagen’s Town 
Hall Tuesday evening. Photo: Bache.
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corfiotes d’aprés les manuscrits des am
bassades de la communauté de file de 
Corfou auprés des Doges, conservés aux 
archives historiques locales«.
Room 8 Adam Heymowski: »The Hedens- 
berg Armorial - a Handpainted Collec
tion of Danish Arms from the Early 17 th 
Century«.

15 Two lectures.
Room 6 Baroness Lydia Løvendal-Papae: 
»Genealogische und heraldische For
schungen in Verbindung mit dem rumä
nischen Zweig einer dänisch-norwegi
schen Familie: Baron Løvendal«.
Room 8 Kurt-G. Klietmann: »Der könig
lich preussische Hohe Orden vom 
Schwarzen Adler, mit besonderem Hin
blick auf die heraldischen Aspekte« (Dr. 
Klietmann, unfortunately, was taken ill 
and could not come, so that the lecture 
had to be cancelled. Instead, another 
lecture was arranged:) Dan Berindei: 
»Mutations dans le sein de la classe diri- 
geante valaque au cours du deuxieme 
quart du XIXe siede«.

19 Closing banquet and dance at Moltke’s
Palæ (Håndværkerforeningen), Dron- 

ningens Tværgade 2. Dinner jacket 
(black tie) or dark suit.

0.30 End of dance and of the Congress.

Saturday 30th August
All-day excursion.
8.30 a.m. Participants met on Frue Plads.
9 sharp Coaches left for Roskilde.
10 Visit to Roskilde Cathedral with Danish 

royal tombs. The participants were wel
comed by Mr. Ove R. Engholmer, chairman 
of the Cathedral Council.

c. 11.30 Visit to the Viking Ship Museum, where 
the participants were welcomed by Mr. 
Ole Crumlin-Pedersen, director of the Mu
seum. Refreshments were offered by 
Roskilde County Council.

13 Lunch at »Schweizerhuset« in Hertha-
dalen.

14.45 Visit to Ledreborg Castle, where the 
participants were welcomed by Count 
Knud Holstein-Ledreborg.

c. 16.15 Coaches left Ledreborg Castle.
c. 17.30 Return to Frue Plads.
Evening at the disposal of participants.

Exhibitions
During the Congress the following heraldic and 
genealogical exhibitions were held in Copenhagen:

»Pedigree and Cbat-of-Arms/Stamtræ og våben
skjold« at the Royal Library/Det kongelige Biblio
tek, entrance from Rigsdagsgården 11-13 through 
the garden, Monday-Saturday 9-17, admission free,

»Heraldry and Regimental Colours/Heraldik og 
faner« at the Royal Arsenal Museum/Tøjhus- 
museet, Tøjhusgade 3, Monday-Saturday 13-16, 
Sunday 10-16, admission free,

»Royal Grants of Arms/Dansk kancelliheraldik 
gennem 450 år« at the National Archives/Rigsar- 
kivet, Tøjhusgade 1, all days 11-14, admission free,

»British-Danish Royal Marriages before 
1600/Dansk-britiske kongelige ægteskaber før 
1600« at the National Archives/Rigsarkivet, Rigs
dagsgården 9, Monday-Friday 9-17, Saturday 9-14, 
admission free,

»Copenhagen Heraldry and Genealogy/ 
Københavnsk heraldik og genealogi« at the Copen
hagen City Archives/Stadsarkivet, entrance
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Exhibitions

At the opening of the exhibition “Pedigree and Coat-of-Arms” at The Royal Library, Monday 25th August. Photo: Bache.

through the Town Hall, Rådhuspladsen, admission 
free,

»A Journey into Heraldry/En heraldisk lystvan
dring« at the Museum of Decorative Art/Kunstin- 
dustrimuseet, Bredgade 68, Tuesday-Saturday 
10-16, Sunday 13-16. The Congress badge or card 
admitted participants free of charge,

»The Heralds’ Art/Heroldernes kunst« at Han

delsbanken, corner of Frederiksberggade and Ny
torv, Monday-Friday 9.30-16, Thursday 9.30-18, 
admission free. Also window display,

»Heraldica varia« at the Semper Ardens gallery, 
Holbergsgade 18, all days 10-20, admission free, 

and at Frederiksborg Museum, Hillerød, all days 
10-17: »Danish Royal Orders of Knighthood/ 
Kongelige ordener«.
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Editor’s Note
With regard to the printed version of the forty-three 
lectures held at the Congress, the editor has con
fined his task to overseeing their production. Form 

and contents have not been tampered with. Thus all 
the papers appear exactly as prepared by their au
thors.
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The Royal Danish Arms
O. H. M. BARON HAXTHAUSEN

In 1645 - I believe it was - the learned British 
author James Howell for the first time in the English 
language used the winged words “No news is good 
news”. It is my sincere hope that those of you who 
already are somewhat familiar with the royal

The legendaryfounder of the Danish kingdom, king Dan, as 
conceived about 1590, displaying the royal Danish arms: or 
seme of hearts gules, three crowned lions passant azure.

Danish arms will remember this and appreciate the 
profound wisdom of the saying when I have con
cluded my paper.

To those, for whom our royal heraldry is un
known land, I would like to say: I have tried my 
very best to make something complicated very sim
ple and easy. And I can assure you I am not going to 
tell you all about the royal arms simply because I 
don’t know everything.

As you may know, before heraldry we now have 
pre-heraldry. With this ingenious invention it is 
sometimes possible to make heraldry much older 
than it really is. Let us take an example: In an old 
book at the Royal Library we find an illustration 
which clearly proves that already the legendary 
king Dan of Denmark bore the Danish arms. Un
fortunately we do not know if ever, or when, king 
Dan lived but the book was painted and written 
about 1590 for the honourable Hak Ulfstand who 
was tutor to the young king Christian IV, and the 
book was used as his history book.

Another more serious example brings us to the 
Holy Land, to the Church of Nativity at Betlehem. 
When we have passed the low entrance and got 
accustomed to the subdued light in this basilica we 
can see that most of the columns are decorated with 
paintings of saints. It is an exclusive selection 
naturally headed by the Virgin Mary with her new
born. But down the nave we find this man and near 
his head we can still distinguish his name: Sanct 
Canutus Rex Danorum - Set. Canute, king of the 
Danes. His left hand is resting on a shield shaped 
like an almond on which is a cross set with jewels.

Canute II was not a very popular king and for 
good reasons. He introduced the personal taxes in 
Denmark. Consequently he was killed at Set. Al
ban’s Church at Odense in 1086 by a crowd of 
peasants. Thanks to some English monks who 
wrote his legend and the efforts of king Eric
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nicknamed “the ever so good” the name he left 
behind him was completely changed and in 1101 he 
was canonized as a saint by the pope.

It is the oldest painting we have of any of our 
kings, painted in 1130 probably by an Armenian 
artist. Of course it is not a portrait but I think it 
gives a reliable picture of what a Christian prince 
and saint should look like in those days. And what is 
more important, it gives an excellent picture of what 
a shield looked like.

Column in the Church of Nativity in Betlehem with a 
painting, from about 1130, of Canutus, Rex Danorum 
(1080-86).

On the next column is his Norwegian opposite 
number Set. Olav who also holds a shield with a 
cross. But Set. Eric of Sweden is missing. He was 
not yet killed when the paintings were done.

Two Scandinavian saints and kings selected for 
the decoration of the columns at the Church of 
Nativity at Betlehem is to me an indication of a 
considerable Scandinavian participation in the 
early crusades.

We can get another such indication from a pic
ture probably drawn by no less than Matthew 
Paris. It is the waterfront of the Holy Land with 
Scandinavian long-ships off shore. Many of the 
Scandinavian crusaders went by sea around Spain 
to Palestine. No wonder that one of the oldest Eng
lish rolls of arms equip the king of Norway with a 
shield with three long-ships.

Let us now turn to real heraldry. The birth certifi
cate not only of the royal Danish arms but of heral
dry as such in Denmark is the seal of Canute VI 
from about 1190. It was found in the archives of 
Schwerin in 1879.

We can proudly establish that our lions are senior 
to the English ones - which are from about 1198 — 
but more than that, we can indirectly prove that this 
birth certificate must have been issued some time 
after the actual birth because the dukes of Liineburg 
which were descended from Helen, a sister to Ca
nute VI bore a coat which was derived from the 
royal Danish arms. This means, it is most likely that 
their father Valdemar the Great who reigned 
1157-1182 adopted the three lions.

But why three lions? Personally I think that there 
might be some connection between the lions of 
Swabia, Denmark and England.

The emperor Frederick Barbarossa who was also 
duke of Swabia had the idea that all kings of Europe 
should come and pay homage to him. Indeed very 
many did - with more or less reluctance. The kings 
of Denmark refused at least once, but we also know 
that they did go twice. Maybe on such an occasion 
the king of Denmark was given - not the imperial 
eagle — but the lions of Swabia as an honour and at 
the same time as a sign of the king as subordinate to 
the emperor.
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The oldest documentary evidence of the arms of Denmark, the 
seal of Canute VI (1182-1202), from about 1190.

Henry VI followed the line of Frederick Bar
barossa. When king Richard I in 1193 was released 
from captivity in Austria it was not directly but via 
the emperor. Perhaps king Richard at this occasion 
ended up with three lions.

This theory, however, has some weak points. One 
of them being that we don’t know if the Swabian 
lions really are that old.

Between the lions there are a great number of 
small figures. I shall leave it to you to interpret them 
as hearts or water-lily leaves, but we have reason to 
believe that they were originally meant to be water
lily leaves.

In the description of the actual royal coat of arms 
they are water-lily leaves. And in 1819 the number 
of leaves - or at that time hearts - was fixed at nine.

The lions were not originally crowned, but from 
Valdemar II - the brother and successor to Canute 
VI - and onwards they usually are crowned.

Until the Second World War the Danish lions 
were also the arms of Estonia and later Tallinn. It is 
a souvenir from the 13 th and 14th century when 
Denmark ruled Estonia.

Royal Danish Arms

The frontparts of the three lions can be seen in the 
seal of Ribe town. It looks as if they are jumping 
from one of the towers of the cathedral. The seal is 
dated to the late 13th century. Denmark had no 
capital at that time but Ribe was often preferred as 
residence for the king.

In another contemporary seal we have the three 
lions at their full length on a shield at the gate
house. Most of the year this was just a ghost-town 
but for short periods it was ready to burst with 
people and fish. It was the herring market at Skanør 
in Scania (Skåne). It was of strategic importance 
situated between the North and the Baltic. It 
needed royal protection against the Hanseatic 
League and got it because the king held consider
able revenues from the market. Naturally the seal 
includes the three lions and two herrings.

Occasionally we see the royal arms with crest and 
helmet. The crest is two horns coated with ermine 
and dressed up with a number of peacock fans.

Queen Margrethe I was the last ruler of the old 
dynasty of the Valdemars. Long before she died in 
1412 she had her sister’s grandchild Erik of 
Pomerania elected king of Denmark, Norway and 
Sweden - the three kingdoms which she had man
aged to unite in 1397 at Kalmar. But as long as she 
lived she continued to be in power. During this 
period she used a seal displaying three coronets -

A modern version of the coat-of-arms of the city of Ribe, on 
the west coast of Jutland, half the lions of the realm, half 
Ribe Cathedral. Probably the king and the bishop were joint 
masters of the town.
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the symbol of the union between the three Scan
dinavian countries.

Erik of Pomerania is the first king of Denmark to 
combine several coats of arms on one shield. The 
main shield is divided into four by a cross. This is 
the cross of the Danish flag, the Dannebrog, which 
also is in the first quarter held in the claws of the 
three Danish lions.

The second quarter with the three coronets is in 
all probability the symbol of the union, though 
some experts maintain they are the coronets which 
were adopted by king Albrecht of Sweden about 
1364 as a supplement to the lion in the third quar
ter, the Folkunge lion.

The griffin which strangely enough turns its tail 
to the other charges represents king Erik’s title as 
duke of Pomerania while the inescutcheon with the 
lion holding the hatchet or axe of Set. Olav repres
ents Norway. The reason why Norway is in the 
center may be because Erik was first recognized as 
king in Norway.

The seal of Erik of Pomerania (1397-1439),first Danish 
king to combine several quarterings in the same shield.

The seal of the town of Skanor in southern Sweden, from 
about 1300. Skanor was famous for its annual herring 
market, protected by the king for whom it was a rich source of 
income. Drawing by Hallvard Tratteberg, after his book 
“Borg i segl, mynt og vapen” (Norway 1967).

His and his queen Philippa’s arms can be seen as 
frescos at Elsinore Castle. The impaled arms can 
also be seen at Canterbury Cathedral.

At this time heraldry reached a very high stan
dard in Scandinavia. I was under the impression it 
was due to the influence of queen Philippa who was 
a daughter of Henry IV of England, but one of the 
English heralds has been kind enough to teach me 
that the good taste came from Denmark to England.

During the reign of Christopher of Bavaria the 
arms of Bavaria and Pfalz (the Palatinate) were 
placed in the royal arms. He also introduced a red 
quarter with a golden wyvern for the title as king of 
the Wends.

In 1448 count Christian of Oldenburg was 
elected king of Denmark, in 1449 king of Norway, in 
1457 king of Sweden and in 1460 he was elected 
duke of Slesvig and count of Holstein.

His coat of arms consists of three shields on top of 
each other. There can be no doubt that the three 
coronets in the second quarter of the large shield 
represents Sweden. The handle of the Set. Olav 
hatchet in the third quarter is now curved, pre
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sumably to fit better to the shape of the quarter. 
This, however, became the rule for centuries no 
matter the shape of the quarter. Until some years 
ago this was thought to be the first example of the 
curved handle, but then it was discovered that the 
arms at Canterbury Cathedral display the same 
characteristics.

In the fourth quarter is the wyvern of the Wends.
The first and fourth quarter of the middle shield 

show two blue lions for Slesvig or South Jutland. 
They make their first entrance in the royal arms 
here, but really they are much older dating back at 
least to 1245. And of course they are a diminution of 
the royal arms.

The second quarter displays the so-called nettle
leaf of Holstein which also appears for the first time 
in the royal arms. Originally this charge was not 
really a charge at all but just an indented border 
around the shield which was somehow misunder
stood. About 1229 the counts of Schauenburg who 
were also viscounts of Holstein replaced a lion with 
this indented border.

The royal arms as carried by Christian III (1534-59).
Relief from Nyborg Castle, about 1550

Royal Danish Arms

The coat-of-arms of the second and third kings of the 
Oldenburg dynasty, John (1481-1513) and Christian II 
(1513-23). Woodcutfrom the title page of “Saxo’s Chroni
cle” (1514).

The inescutcheon is gold with two red bars. It is 
the Oldenburg coat which the house had assumed 
by the end of the 12th century.

In another seal Christian I introduced in gold a 
blue lion over nine red hearts for his title as king of 
the Goths. This title was already assumed by Val
demar IV in 1362 the year after his conquest of the 
island Gotland in the Baltic. The real charge of the 
island was, however, the Agnus Dei, the lamb with 
a flag.

It was king John — or Hans as we call him - who 
added a coat for Stormarn, in red a white or silver 
swan with a coronet round the neck. Stormarn was 
a small duchy which Christian I in 1474 had incor
porated in Holstein with imperial permission.

Where this swan comes from we don’t know. It 
has been suggested that it is a canting coat because 
it is an attacking swan, in German sturmerisch play
ing on the name Stormarn. A French book explains 
the swan because Svend was the name of a Danish
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Remains of a wall painting in Stiklestad church, in northern 
Norway, from the middle of the 16th century. The quartering 
with the three crowns is red: by mistake or on purpose?

king. I do not think very highly of either explana
tion, on the other hand I can’t offer any better.

The year 1523 saw the end of the Kalmar-union. 
For this reason the then new king Frederik I re
moved the three coronets from his arms and intro
duced in return a quarter for Delmenhorst, a part of 
Oldenburg: in blue a golden cross.

By the middle of the 16th century king Christian 
III rearranged the quarters a bit. The wyvern was 
placed at the bottom of the shield and the three coronets 
were reintroduced. This coat of arms can be seen in the 
first complete Bible in Danish - a result of the 
Lutheran reformation which was introduced in 
Denmark 1536.

As far to the North as at Stiklestad in Norway 
(where you may recall king Olav - later Set. Olav 
was killed in 1030) in principle the same arms can 
be seen at the church. But the quarter with the three 
coronets is red and not blue, and the coronets are 
arranged one over two instead of two over one.

It could be an error of the painter, but it may also 
be something more, something done on purpose to 
disguise the three coronets. Because shortly after 
the reintroduction of the three coronets in the royal 
Danish arms there came a protest from the king of 
Sweden, Gustavus Vasa. King Frederik II who had 

succeeded Christian III, however, asserted that the 
coronets were not to be understood as the Swedish 
arms or any claim on Sweden. They were merely a 
souvenir of the previous union.

As a counter-measure king Erik XIV of Sweden 
now assumed new arms displaying the Danish and 
Norwegian lions. In the years to follow tension grew 
over this and other disagreements and in 1563 it 
lead to outbreak of war. To make a long story short, 
it was not until 1613 this issue was concluded. It 
was decided that both kings were entitled to the 
coronets.

In 1559 Frederik II conquered the Ditmarches 
and commemorating this he added a golden knight 
on a rearing silver horse to the royal arms.

At first this knight was placed on an inescutcheon 
in the center, but later he was moved to the fourth 
quarter of the middle shield.

Frederik II also introduced the crowned split cod 
for Iceland to remind British merchants and 
fishermen of a recent bill with a ban on trading and 
fishing near Iceland.

For a short period we also saw the Agnus Dei of 
Gotland in his arms.

When Frederik II died in 1588 the crown prince 
Christian was just eleven. A regency was set up 
consisting among others of the old chancellor Niels 
Kaas. As tenant-in-tail he held an estate in South

Arms of the Swedish king Erik XIV (1560-68) with Nor
way and Denmark in the 3rd and 4th quarters, as a deliber
ate provocation.
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Arms of Frederik II (1559-88). The quarterings of the main 
shield are: Denmark, Norway, Sweden (or the union), king 
of the Goths, king of the Wends.

Zealand and at the village church there he had a 
new pulpit set up. On the one side we see his family 
coat of arms - just a chevron. On the other side we 
see the arms of his overlord Christian IV who was 
not yet crowned. The coat of arms is almost identi
cal with his father’s.

By the end of the year 1594 Niels Kaas died. The 
young king was called to his death-bed and before 
breathing his last the chancellor gave the keys to the 
regalia of the kingdom to Christian and said: “Take 
good care of the fleet. The destiny of Denmark lies at 
sea”. This situation is preserved by the Danish 
painter Carl Bloch. It is not a contemporary paint
ing, but quite moving. It can be seen at Fre
deriksborg Castle.

Later king Christian IV added the eagle of Set. 
John the Evangelist to his arms. This eagle was the 
charge of the island and bishopric Øsel in the Baltic.

Royal Danish Arms

Instead of having all the charges arranged on one 
shield Christian IV often preferred to have a 
number of small shields set in a circle around a 
larger shield with the Danish lions. This composi
tion can be seen on several of his coins and also at 
Frederiksborg Castle.

In 1634 king Christian IV celebrated a sumptu
ous wedding at Frederiksborg Castle for his son, the 
selected prince Christian and princess Magdalena 
Sibylla, a daughter of the elector of Saxe. Prince 
Christian was a rather stupid playboy and also a 
drunkard. He died a year before his father because 
of his licentious living. His widow was given the 
island Falster as an entailed estate. In a village 
church there on top of the altar-piece stands her 
coat of arms. It is of heraldic interest for two 
reasons. First because due to the generosity of the 
carver - it is the one and only example of the Danish 
arms with no less than four lions. Secondly because 
it is an early example of a crown with arches instead 
of an open coronet.

After the death of Christian IV in 1648 a younger 
brother of the selected prince, Frederik III, was 
elected king by the aristocratic council of state.

During his reign a quarter for Greenland, a 
sitting silver bear, was added. Of course it is a polar 
bear, but not in the description.

Frederik III also introduced a dragon for the 
island Bornholm which for a time had been under

The rococo style usually did not become heraldry, but this 
example of the royal arms from the second half of the 18th 
century is not bad at all.
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Sweden. But the inhabitants rebelled and used their 
right for self-determination long before the word 
could be found in any dictionary and joined Den
mark again. For a short period a single coronet 
stood in the arms for the island Femarn.

King Christian V added a quarter for the Faroe 
Islands, in blue a silver ram which, however, time 
and again looks more like a goat.

By the end of the 17th century the royal Danish 
arms consisted of no less than 18 quarterings.

Frederik IV gave us the first and only queen who 
was not of royal blood, but blue blood, Anne Sofie 
Reventlow. At the gatehouse to her estate 
Clausholm Castle in Jutland the royal arms ar
ranged in a circle can be seen. Somehow here in the 
first half of the 18th century they had managed to 
reduce the number of shields to fifteen.

About the same time we find other editions where 
the rococo has turned and twisted the old shield into 
an unsymmetrical shape - and yet a very charming 
style, I think.

The calamity with the great number of quarter
ings or shields had for some time been overcome 
with the creation of a reduced coat of arms, or as it 
was called, the arms of the cabinet or chancellery. 
Usually there were just three charges on this coat: 
Denmark, Norway and the union. It must be con
fessed that the three coronets in this arrangement is 
a bit of a provocation against Sweden and also a

The simplified version of the royal arms that was used very 
much in the 18th century.

Another simplified 18th century version of the royal arms, 
from the heading of an officially “privileged” newspaper, 
and still used by a modern newspaper published by the same 
house of publishers.

violation of the spirit in which we were permitted to 
use the coronets in 1613. But Sweden couldn’t do 
anything about it.

Even to-day these arms can be seen on the front 
page of a Norwegian newspaper supported by two 
Norwegian journalists - sorry - I mean two Danish 
savages. And as far as I know Denmark has never 
objected in spite of the presence of the Danish lions 
in the first quarter.

In 1749 the gentlemen of the press in Denmark 
must have been very decent people with high ethical 
aspirations, because they replaced the coronets by 
Slesvig and Holstein. This version of the reduced 
arms can still be seen in a Danish paper Week-End 
Avisen, and as far as I know without objections 
from neither Norway nor Sweden, because in 1814 
Denmark had to cede Norway to Sweden and after 
repeated requests from the king of Sweden the king 
of Denmark gave way to cease the use of the Nor
wegian lion in the various editions of the royal 
Danish arms.

Although we think very highly of the press these 
two examples should not be taken too serious. They 
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cannot be considered for official use of the reduced 
arms.

All this about the Norwegian lion did not concern 
the German relatives of the house of Oldenburg and 
Glucksburg, so they can still use their title as 
hereditary lords to Norway and still display the 
Norwegian lion on the first quarter of their coat as 
they have done for centuries.

As a modest compensation for the loss of Norway 
a golden horse’s head for Lauenburg was added to 
the royal arms.

And as a result of the agreement with Sweden a 
new version of the reduced arms was created, 
omitting Norway and the coronets and thus con
sisting of Denmark, Sleswig and Holstein.

Nowadays the three lions with the water-lily 
leaves stands for Denmark and a number of state 
institutions, whereas the complete achievement is 
reserved for Her Majesty, the royal family and the 
royal household.

But you will often find exceptions to this general 
rule and other variations. Take for instance a 
baker’s shop at Roskilde where the royal arms, 
probably from an old abolished postoffice, has un
dergone a strange metamorphosis to advertise 
Denmark’s secret weapon, Danish pastry.

Or let us take a close look at one of the guardsmen 
at one of the royal palaces. The shield which holds 
his bandoleers in place at the chest displays the

Royal Danish Arms

The stained glass window at Gurrehus with the simple arms 
of Denmark, the royal arms of the period (1903-48), the 
arms of the Greek royalfamily, and the imperial Napoleonic 
arms with the old Buonaparte arms in the middle.

Emblem of the Association ofPastry Cooks, thefruit dish on 
top seeming as inappropriate as the bottom half of the royal 
arms (version after 1903), below.

cabinet arms in a fourth edition consisting of Den
mark, Slesvig and the three coronets.

All I have said about reduced arms should not be 
considered as the last and final word on the subject, 
rather as a first groping attempt. Not much is to be 
found about it in the heraldic literature so I have 
been cut off from copying as I would otherwise do.

This window can be seen at Gurrehus, now the 
property of the Danish Defence. It shows king Val
demar IV who in the 14th century had a small castle 
nearby. He loved the place so much that - accord
ing to legend - he said: “Let God keep his heaven as
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long as I have Gurre”. At his right hand side we see 
his arms. At his left we see the actual royal Danish 
arms - that is to say when the stained glass was 
done, and it is about 1914. Under the feet of king 
Valdemar we see the royal Greek arms which are 
derived from the then royal Danish arms and the 
imperial Bonaparte arms. They stand for prince 
Georg of Greece and his wife Marie, a great grand
child of Lucien, a brother to Napoleon the Great. 
Gurrehus was their country house in North Zea
land.

After the loss of Norway, the royal coat of arms 
was re-designed in 1819.

The charge for Iceland which up to 1903 was the 
split cod was at request from Iceland changed to a 
silver falcon.

In 1944 Iceland gave notice of the termination of 
her union with Denmark and accordingly the falcon 

(in 1948) flew away from the royal Danish arms 
which remained unchanged during the reign of king 
Frederik IX.

When queen Margrethe II in 1972 came to the 
throne a number of simplifications were carried out, 
partly because Her Majesty did not want to bear the 
empty titles as king - or rather queen — of the Goths 
and the Wends, partly due to the fact that the 
various duchies in Germany cannot be inherited 
through the female line. It has been suggested that 
it would have been a good idea if Her Majesty had 
taken the opportunity also to strike up the three 
coronets over which we have had so many con
troversies with Sweden. But I think queen Mar
grethe II particularly wanted to keep them as a 
precious souvenir of her namesake Margrethe I - 
the one and only queen regnant on the Danish 
throne before herself.

The royal Danish arms as of today: 1. and 4. Denmark, 2. 
Slesvig, 3. The union, the Faroe Isles and Greenland. On 
the inescutcheon: Oldenburg.



Heraldry and Social Change in Late Medieval 
Denmark
TROELS DAHLERUP

Perhaps I should first admit, that I am not espe
cially interested in heraldry - at least for its own 
sake - on the other hand I am decidedly not a 
social scientist.

My main occupation has been the study of the 
impact of the Danish reformation, which in 1536 
not only created a complete religious change, it 
was the making of a new political constitution too. 
Consequently the well studied period from 1536 to 
Absolutism 1660 is called “Adelsvælden”, “die 
Adelsherrschaft”, “the Reign of the Aristocracy”.

This nobility with its brand new imported Ger
man term of Adel was a closed cast of some 250-300 
families, who had exclusive rights of landholding, 
of political rights, offices and so on, and accord
ingly it has been well studied both in its heraldic, 
genealogical and demographic aspects, with the 
result, that the preceding late medieval period has 
been viewed in very much the same terms, making 
it rather strange, why 1536 was a social and politi
cal revolution.

Of course the post-reformation nobility were de
scendants of the late medieval aristocracy having 
inherited the landed wealth of their ancestors; but 
this gives us no right implicitly to suppose any 
identity, at least not without further studies.

At least one great difference does appear: 
whereas the post-reformation Adel was probably 
the most exclusive cast in renaissance Europe, we 
have proof, that in the 15th century it was still 
possible to recruit new members through royal 
patents, and even if such new men normally were 
of little political or economic importance, this at 
least tells us, that the iron curtain of 1536 did not 
exist; the border between free and unfree, 
privileged and unprivileged, was not yet im
penetrable!

The study of a medieval social class depends of 
course in many ways on the pursuit of genealogy. 
And as many of you must have realized, proper 
family names are not common in Scandinavia, 
where patronymics still dominate. And even if 
Hansen, Andersen etc. in present days are used as 
a sort of surname substitute, originally we can be 
sure, that a Hans Andersen had to be the son of an 
Anders, very often alternating, so that the eldest 
son of a Hans Andersen should be called Anders 
Hansen and so on for generations, some times a 
very good help for the genealogist.

And even if some families did use surnames 
(animal names, place names, terms of occupation: 
Smith, Winter, West etc.), for centuries this was 
considered a sort of unofficial nickname. A man 
might take up the surname of his father, his brother 
that of his mother’s family, while his cousins might 
prefer still some other name or the traditional pa
tronymics.

This system - or perhaps better lack of system - 
is often obscured for the non specialist. If you in 
some work of reference find, that the High Steward 
of Denmark at the middle of the 15 th century was a 
Rosenkrantz, probably you will not realize, that in 
every contemporary document he was called hr. 
(Sir) Erik Ottesen, his father being a former High 
Steward hr. (Sir) Otte Nielsen!

But as their descendants and the whole family in 
accordance with a royal ordinance of 1526 took up 
a real surname, present day scholars call all mem
bers of this famous family by this later surname. 
And even if it might be quite anachronistic, it is of 
course very practical. Even specialists must con
stantly remind themselves, that such family names 
normally cannot be older than 1526 - and in my 
opinion this royal ordinance on aristocratic names
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might be seen as a warning, inaugurating the 
aristocratic revolution of 1536.

In exactly the year of 1526 a member of the 
equally famous family with the golden star in their 
azure shield had to consider his future family 
name, and after a false start with the German 
sounding van Stern, at last he settled with the 
canting Gyldenstierne (Guildenstern).

So we realize, that surnames are no great help in 
the study of Danish medieval genealogy; the main 
criterion has to be the coat of arms, and accordingly 
the social historian must not only be a genealogist, 
he must have extensive knowledge of the gentle art 
of arms.

When for instance one Sir Erik Nielsen about 
1430 is the owner of the west Jutland manor of 
Tim, and one Sir Niels Eriksen a generation later is 
in possession, we have here an indication of a 
father/son relationship, and as they both used the 
Guildenstern coat of arms, this is considered con
clusive evidence!

As many of even the greatest medieval families 
became extinct before the royal ordinance of 1526, 
they never got a recognized surname. So it has 
been the work of distinguished Danish genealogists 
to “baptize” such nameless, but important 
families, for instance through their family seat, but 
often by doing what the family itself probably 
would have done, if it had survived, constructing a 
canting name, and consequently our indexes of 
names to every work of reference are full of families 
called “Golden Fess”, “Silver Chevron” and so on, 
and as the post-reformation nobility really did use 
such names, it is no wonder, that many do not 
realize, how often we deal with such artificial 
names.

Accordingly Danish scholars have considered it 
the general rule, that arms, not names, constitute 
the aristocratic Danish medieval family. But as the 
most important evidence of heraldry is the seals, it 
is unfortunate, that the proper tinctures are rarely 
known. So we do run great risks identifying 
neighbours with similar ordinaries, as the un
known tinctures might have proven them to belong 
to quite different families.

On the whole this rule, that a Danish medieval 

family never changed its arms, has very few excep
tions. And when we do find indications of “varia
tions”, it is often possible to explain this as for 
instance simple mistakes: a bend or a fess might 
mistakenly be blazoned as two ribands; and if the 
family had used an inexperienced signetmaker, 
half a unicorn might grow to a whole unicorn, 
dexter changed to sinister, and as the signets are so 
small, it might be just as difficult for present day 
students of heraldry as for medieval signetmakers 
to establish an exact interpretation.

When for instance the petty family of Griis 
(“Pig”) quotes its arms as a lion’s foot, you must 
pardon me, that I am of the opinion, that 
originally it should represent a pig’s foot!

This rule, that identical arms normally indicate 
a family connection, has been such a great help in 
sorting out all those patronymic people and estab
lishing some sort of system in our medieval chaos, 
that it was with great regret, that I was forced to 
question the general validity of this theory, even if 
- which I hope - it has resulted in a new concept of 
late medieval Danish society.

First of all I realized, that we are able to find 
more changes or at least variations of medieval 
arms, than the old and well established theory 
could account for. Some changes were of a sort, 
that might come under the heading pure snobbery: 
a petty family might assimilate their traditional 
coat of arms for all practical reasons to be identical 
with or similar to those of a more distinguished 
neighbour. This especially was the case, when 
some insignificant squire families just survived the 
critical reformation year of 1536. If later on they 
grew to some importance, the 17th century 
genealogists had quite a job giving such families a 
decent pedigree (these were normally annexed to 
the printed funeral sermon), which established the 
old age and constant prominence of a family, that 
most probably had lost all knowledge of their real 
origin.

Thanks to heraldic evidence I found too, that 
such families - probably in their fight for simple 
survival — might have had the same ignorance of 
their proper coat of arms.

A Jutland family, who only very late in the 16th 
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century obeyed the royal ordinance of names 
(1526) and took the surname of Rodsteen (“Red 
brick”), must accordingly have blazoned their coat 
of arms as four (later five) red bricks placed per 
bend. Breaking up their 17th century funeral ser
mon pedigree I found it possible not only to sub
stitute it with a much older family table, but I 
realized, that originally their arms were three 
lozenges placed per bend.

Such problems are in fact not confined to pre
sent day students; they did in fact happen in the 
middle ages: in a legal dispute between a widow 
and her stepson in 1505 she declared, that her late 
husband always used an eradicated tree and not - 
as the stepson would have it — an eagle’s claw!

I
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I must admit, that at first I was stunned; how on 
earth could anybody confound trees and eagle’s 
claws? But even the most primitive sketch con
vinced me, how easy it was (and still is) to make 
such a mistake. Two people might have the same 
diminutive signet in hand and be able to interpret 
it quite differently.

This sort of heraldic evidence indicated, that at 
least among petty medieval squires interest in 
heraldry and pedigrees was not great. And now 
after this unfortunately rather longwinded intro
duction I owe you an explanation, as to where we 
are headed. In my opinion such heraldic ir
regularities might indicate gentle families in dis
tress, as most instances come from families living 
just on the fringe of the still open aristocratic so
ciety.

On this borderland between free and unfree we 
do not only find old families on their way out, but 
also new families for instance created by royal pa
tent.

Unfortunately very few such royal patents still 
exist, all in all (originals, copies, abstracts) about 
60, dating from the first years of the 15th century 
up to the reformation of 1536.

However it is of special interest, that the 
beginning is about 1410, just the time, when both 
France and England got their heraldic 
organizations. As the then King of Denmark (Erik 
VII of Pomerania), was married to a daughter of 
the Lancastrian King Henry IV, and he himself 
became a Knight of the Garter, he instituted his

The Rodsteen arms. l.Jep Willesen 1406-21. 2. and 3. His son Poul Jensen 1465 and 1474. 4., 5. and 6. His greatgrandson 
Jens Markvardsen 1534,1551-60 and 1561. 7. J ens Markvardsen’s sister Karen 1561.-1 am indebted to Mr. Aage Wulff for 
his drawing of this as well as the three other illustrations of Danish arms.
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a) The Guildenstern arms, b) Arms of Niels Nielsen (Harbo), granted by patent 1433. c) Arms used by Knud Nielsen 
(Harbou) 1467 as quoted in his royal patent of 1440.

own royal order and a college of heralds, (in my 
opinion) most probably on the English model.

As we have at least twice as many royal patents 
preserved from Sweden-Finland, we might won
der, why our Danish evidence is so scarce. I am 
tempted to try to explain this as a consequence of 
the revolution of 1536. From that time on every 
member of the aristocracy and his descendants 
automatically belonged to the Adel, the nobility; 
no further proof was needed, whereas the much 
more open Swedish society constantly gave rise to 
the problems of who were noble and who not. Ac
cordingly royal commissions regularly travelled 
through Sweden and Finland in order to control, 
that no unauthorized persons used noble 
privileges. So a petty Finnish squire had to keep 
his records in order, as he never knew, when proof 
was needed.

In post-reformation Denmark no member of the 
new Adel had reason to preserve such a royal pa
tent, which could only show, how new his illustri
ous family really was! Consequently most of the 
existing patents in Denmark are from families ex
tinct before 1536, and several are preserved thanks 
to early 17th century historical interest.

As the scanty Danish evidence is in no way re
presentative, has it any importance at all? If we 
concentrate on the first half of the century, we have 
about 20 such Danish royal patents (as opposed to 
more than sixty from Sweden-Finland). But here 
we find a most startling fact; more than half (to be 

exact 14 of the 20 up to 1459) are not given directly 
from the king to the happy recipient, but through 
the intervention af a “sponsor”, generally one of 
the greater landholders, a magnate, member of the 
royal council or perhaps a bishop. Very often the 
patents expressly declare, that the king did grant 
the privileges thanks to the intervention of the 
“sponsor”, who had petitioned the king on behalf 
of the recipient, “his trusted servant”, and in 9 
cases out of the 14 the coat of arms of the new 
gentleman is either exactly those of the sponsor or 
at least an easily recognizable variation.

For instance in 1433 Sir Erik Nielsen of the fam
ous family with the golden star provided a royal 
patent for a Niels Nielsen (“Harbo”), and some 
years later (1440) he once more provided another 
patent for a Knud Nielsen (“Harbou”), and in 
both cases the granted coats of arms stress the 
importance of the intervening sponsor.

Of course such a problem has not been totally 
overlooked in Danish history; but as long as each 
single case was studied on its own merits, generally 
speaking the accepted opinion has been a simple 
case of bastardy - what other reason could make a 
Guildenstern ask the king to grant Guildenstern 
arms than this special sort of relationship? (And of 
course in single cases it may be the explanation).

It is only when we go through the complete late 
medieval material and realize, how often such 
grants of arms do appear, that we have to look for a 
more satisfactory and general explanation.
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Even if Danish historians for generations have 
claimed, that Danish law and Danish society were 
never really feudalized, at least ideas of chivalry 
and especially of heraldry must have been influ
enced from the general European pattern. It is well 
known, that in the heyday of feudalism German 
vassals (ministeriales) generally took up arms, 
which - as simple variations of the arms of their 
lord (count, duke) - indicated the lord-vassal-re
lationship.

As far as I have been able to see, such traditions 
were still alive in 15th century England, most 
probably the country, from where the inspiration 
to the early Danish College of heralds at the be
ginning of the century did come. E.g. in 1442 the 
Earl of Stafford (Buckingham) granted his trusted 
and well beloved servant (in the administration of his 
Marcher lordships) a coat of arms, by which any
body at once could realize, to what political faction 
this petty new gentleman belonged.

So I had to raise the unorthodox question, if it 
was not possible, that this very similar Danish 
system of granting arms (and privileges) through a 
sponsor, whose coat of arms is easily recognizable 
in the patent, could indicate a corresponding case 
of lord-retainer-relationship; in other words, if we 
could not substitute the old (and in my opinion 
untenable) bastardy explanation with the new 
concept of “bastard feudalism”?

What reason could Sir Erik Nielsen (Guilden- 
stern) have, when he acted as sponsor and granted 
his old and famous family arms to such obscure 
people? Well, in most cases the new gentleman is 
called the trusted servant of the sponsor; but he is also

a) The Stafford arms, b) Arms granted 1442 by the Earl of 
Stafford (Camden: Remains concerning Britain p. 232 and 
p. 237, repro. 1970).
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said to have become armigerous by reason of his 
actual and expected service to the king, so this 
might be just a formula.

Now we do know two sons of the gentleman, 
who in 1440 got his “Guildenstern”-patent. Four 
years later (1444) one of them was administrator 
(steward) of a manor, that belonged to the eldest 
son of Sir Erik, and some years later (1452) the 
other one gave this Sir Niels Eriksen a receipt for 
his servant fee! So at least here we do find indis
putable proof of a lord-retainer-relationship, that 
lasted at least two generations.

I could go on and quote similar evidence. But I 
have thought it to be of more interest to test the 
strength of my theories by applying them to the 
aforementioned problem of the very few existing 
patents, trying to “reconstruct” such “lost” pa
tents through the study of heraldry:

In his preamble to the pedigree of the petty 
family of Navi the great Danish genealogist Anders 
Thiset observed, that according to the evidence of 
heraldry we should imagine, that it was a cadet 
branch of the important family of Fleming; but “a 
connection cannot be established, and the 
economic and social circumstances were quite dif
ferent”. Now for the practical use of my theory: the 
first time (1454) a Hans Navi is mentioned, we find 
him as a sort of bailiff on the royal castle of Kal- 
lundborg, not as an administrator in his own 
rights, but acting as a sort of deputy on behalf of 
the - unfortunately unknown - royal adminis
trator. Later on he went in the service of the 
church as an estate manager, he married a lady of 
substance, was called armiger (esquire), and at last 
(1470) he returned to the castle of Kallundborg, 
now as royal administrator proper (perhaps be
cause the castle now belonged to the queen dow
ager as part of her dower portion).

This career from servant, bailiff, deputy, estate 
manager etc. to the lower strata of the gentry is in 
no way exceptional in late medieval Denmark. But 
how did it begin, and what about the heraldic 
problems?

First of all we realize, that the territory around 
the castle in the northwest of Sealand was a 
stronghold of the Fleming family, and even if we do
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not know all the names of the royal administrators, 
it is a fact, that as late as up to the middle of the 
century a Fleming was royal administrator; as we 
do have some evidence of contacts between our 
Hans Navi and later members of the Fleming 
family, it would be a most simple and satisfactory 
explanation, that the Fleming family intervened 
for their faithful servant and got him a royal pa
tent, and - if my theory is correct - then the Col
lege of heralds had to give him a coat of arms akin 
to the Fleming arms! But as the Navi family sur
vived the critical year of 1536, they felt no reason 
to keep records, that only established them as up
starts!

Especially the study of castle administrators and 
their deputies established a wealth of supporting 
evidence. I could go on and on, but I shall spare 
you more details of this sort, confining myself to a 
few select and - so I hope - illuminating examples 
of this “heraldic bastard feudalism”:

In the beginning of the 16th century the Jutland 
see of Aarhus got a new bishop from Sealand, who 
had no family connections here. His coat of arms 
consists of two six pointed stars and two crescents. 
Suddenly similar types begin to appear among the 
petty squires in this region.

Of special interest is the master of his household, 
and even if we do not know exactly his arms, it is 
possible through the augmentations of his descen
dants to detect a crescent and one star, exactly one 
half of the bishop’s arms.

a) Arms ofJoachim Fleming 1445. b) Arms of Hans Navi 
1475.

Just before the reformation another petty family 
of this region - with some connection to the landed 
administration of the see - appears with arms, for 
all practical reason identical with those of the 
bishop, only the stars are exchanged with trefoils.

And now only one more instance, but a most 
instructive one, the heraldic problems around a 
very influential royal counsillor Sir Lyder Kabel 
(who died about 1440) and his widow Mette Jens- 
daughter Due (“dove”).

They both possessed extensive landholdings 
throughout Denmark, and as privy counsillor Sir 
Lyder repeatedly was appointed administrator of 
royal castles. According to my theories we should 
find him surrounded by several retainers, and as 
he was the last surviving member of his family, his 
arms are easily singled out in the 15th century 
evidence.

About 1426 Sir Lyder acquired a royal patent 
for a trusted servant, of course with exactly the 
same coat of arms as Sir Lyder. Both the date 
(1426) and the place (in the duchy of Slesvig) are 
significant, as King Erik of the three united Scan
dinavian kingdoms fought a desperate war against 
the counts of Holstein. As so many of the better 
preserved Swedish and Finnish patents do not 
originate from some royal visit to those distant 
parts, but are from this time and place too, it indi
cates, that King Erik issued all those privileges in 
order to recruit his heavy cavalry as far away as 
from Finland.

After the death of Sir Lyder we have another 
royal patent, now of course with his widow as 
sponsor, but with neither hers nor Sir Lyder’s 
arms, probably because the new gentleman came 
from a family already armigerous, but perhaps in 
reduced circumstances, making the patent more a 
confirmation of rights, now endangered by pov
erty? (it is of interest, that in both cases the patents 
are only known, because both recipients willed 
part of their modest landed possessions to monas
teries; and in order to secure not only the title to 
the lands, but the privileges too, the monks copied 
not only the will, but the royal patent too).

Long after the death of both Sir Lyder and his 
wife suddenly the Kabel arms appear once more.
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a) Arms of bishop Niels Clausen (Skade) 1489. b) Arms of the descendants of Anders Jakobsen (Hvittenstiern), 1511 master 
of the episcopal household, c) Arms of the “Skade II” family 1546.

As late as 1485 a royal servant Axel Dellesen used 
the signet of a totally unknown Jens Dellesen, in all 
probability a brother died very young, but leaving 
a new signet too good to destroy.

This Axel Dellesen of unknown family made 
quite a career as a sort of household squire, and for 
a few years he even administrated a royal castle. 
But as his father in law was the Master of the mint, 
this indicates a bourgeois connection, at least he 
did never find a place in the landed society.

As the arms of the Dellesen brothers are identi
cal with those of the extinct Kabel family (of course 
the unknown tinctures may have made a distinc
tion possible), we must now try to solve the prob
lem, what connection could there be between this 
magnate and royal counsillor with extensive land
holdings and the petty royal servant of a later 
generation.

Suddenly our most unpractical system of patro
nymics becomes a great help; at least we can be 
sure, that Axel Dellesen’s father was a Delle, Det- 
lev, Tjelle, Tjelluf or whatsoever possible vulgari
zation of this originally German first name. And 
luckily it is so rare in the middle of the 15th cen
tury, that it has been possible to study every per
son using it.

By sorting out a few gentlemen of well-known 
families and arms I was soon left with three pieces 
of information, which I shall now recapitulate, be
ginning with the latest:

In 1468 a Tjelde (whose constant use of only a 
first name indicates obscure origin) was bailiff or 

deputy administrator on the royal castle of 
Ravnsborg, the administration of which in the first 
half of the century had been in the hands of both 
Sir Lyder and his father. It is remarkable that all 
three bits of evidence deal with the island of Lol
land, where Sir Lyder and especially his wife had 
great interests.

In 1456 a Tjelluf was mentioned in the will of 
the magnate Niels Pedersen (Guildenstern) as ste
ward of one of his manors on this island, a man, 
who was so well connected to Sir Lyder, that he 
once called him his brother (in an earlier marriage 
the wife of Sir Lyder had been married to a Guil
denstern, who died very young).

At last, in 1449, a Tjeldu was steward of some 
church lands, which the widow of Sir Lyder 1446 
had presented to the Bridgetines; but two years 
later (1448) the nunnery had given Lady Mette the 
administration (perhaps she had some tax evading 
scheme in mind?).

Now I could no longer doubt, that I had found 
the missing link between Axel Dellesen and Sir 
Lyder Kabel in this Tjelle, a typical retainer of a 
magnate, who served his master and later his 
widow as steward, bailiff or deputy on their family 
lands, in the administration of their royal cas
tle-holdings, on such church lands, that were in the 
presentation of the family, even having time to give 
a distant Guildenstern relation a helping hand.

Such a trusted servant would be a most proper 
candidate to be presented to the king, and with Sir 
Lyder (or his widow) as sponsor the gracious 
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monarch would of course confer the privileges on 
him, in which case the College of heralds could 
only follow established procedure by awarding him 
the arms of Sir Lyder, used by his sons a genera
tion later.

And now for a temporary conclusion: Even if a 
wealthy landed aristocracy of one century may 
show many similarities to that of an earlier period, 
we should perhaps look rather for the differences 
between the famous post-reformation Adel and its 
predecessors in the 15th century, at least if we 
want to explain the revolution of 1536.

The political privileges and the landed wealth of 
the era of the »Adelsvælde« are well known and 
documentated. The later middle ages are neither 
»the Waning of the Middle Ages«, nor a precursor 
of early modern Europe; it is a period of its own 
rights with distinctive characteristics.

I should hope now, that it is evident, that one of 
the most significant distinctions is, that the 15th 
century was still an open society, where ability (in 
arms, administration and law) could give a new 
man a place in the upper class. The iron curtain of 
1536 changed this totally.

Both before and after 1536 there were great dif
ferences inside the aristocracy, especially in landed 
wealth. But those late medieval “trusted servants”, 
estate managers etc. did disappear; the bastard 
feudalism with its vertical structure with magnates 
as intermediaries between king and squire was 
succeeded by a horizontal structure in which, at 
least in theory, all noblemen were equal.

The heraldic usages point strongly to England, 
in which country we find many similarities, and 
not only in heraldry, but in the social structure too.

As the post-reformation term of Adel is most 
suitable for the 16.-17th century, we must con
stantly remind ourselves, that it is anachronistic to 
apply it to the middle ages. In fact it is questiona
ble (but perhaps uninteresting), if Denmark had a 
medieval nobility; in my opinion gentry would be 
more correct.

And even if the Danish reformation might still 
be considered the beginning of the Reign of the 
Aristocracy, we might perhaps just as well call it:

The fall of the gentry?
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Le discours latin de Philippe Nuvoloni å 
Chrétien I roi de Danemark de Norvége et de 
Suéde å Mantoue le 12 mai 1474
RODOLFO SIGNORINI

A la chere memoire de Madame Inger Stub

Deja pendant mes etudes sur Philippe Nuvoloni 
j’avais rencontre le discours latin qu’il avait pro
nonce a la presence du roi de Danemark, Chretien 
Ier le 12 mai 1474. Encore pendant mes recherches 
sur le portrait du roi execute par Andrea Mantegna 
dans la “Camera dipinta” du chateau Saint-Geor
ges de Mantoue, l’oraison latine de l’humaniste 
avait retenu mon attention car elle entrait parmi les 
manifestations de jubilation et d’affection que le 
beau-frere du roi, le marquis de Mantoue, Louis II 
Gonzague avait reservees a son hote illustre et sur- 
tout a son parent royal pendant le second sejour 
mantouan du monarque danois. Il rentrait alors de 
Rome, qui lui avait decerne un triomphe extraordi
naire et ou le Souverain Pontife Sixte IV lui avait 
donne la rose en or que tous les ans les papes re- 
mettaient a un des champions de la chretiente. 
D’apres une ancienne prophetie tres connue, un roi 
du Nord aurait du se mettre a la tete de l’extreme et 
decisive croisade contre les Tures. Voila pourquoi 
beaucoup d’yeux et d’espoirs etaient tournes vers ce 
roi qui, avec un groupe de nobles, etait parti de son 
chateau de Segeberg dans la region de l’Holstein le 
9 janvier 1474 pour accomplir un voeu qu’il avait 
fait a la malheureuse bataille de Brunkeberg en 
Suede en 1471. Dans la Chronique de Holstein on lit 
que le roi avait l’intention de se rendre a Jerusalem 
(et quelqu’un dira la meme chose en Italie), mais 
son voyage, qui aura surtout des buts diplomati- 
ques, se terminera a Rome. Le souverain danois, 
qui apportait en cadeau des poissons seches et des 
peaux d’hermine, fut loge a Rome dans le palais 
apostolique; il persuada son neveu, le cardinal 
Francois Gonzague de renoncer au prieure de Dal- 
by et a l’archeveche de Lund, dont le prelat man- 

touan avait obtenu les bénéfices en 1472 par Sixte 
IV et il en revint chargé de ducats en or (auxquels 
s’ajouteraient les 4.000 du due de Milan, Galeate 
M. Sforza) et avec de nombreux privileges et l’es- 
poir de pouvoir fonder une université å Copenha- 
gue.

Un applaudissement continu suivit le roi pen
dant tout son voyage, å Malpaga, chez Bartholomé 
Colleoni, å Milan, å Mantoue, å Boulogne, å Flo-

Anonyme danois, Copie des portraits du roi de Danemark 
Chrétien I et de la reine Dorothée de Brandebourg. Hillerød 
(Danemark) s Mus'ee de Frederiksborg.
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rence, a Sienne. Les princes italiens prodiguerent 
leur argent pour lui ofFrir l’hospitalite la plus 
somptueuse; le roi de Naples, Ferdinand le bätard, 
ofTrit sa fille, en meme temps que Louis XI de 
France sa niece, Anne de Savoie, fille de Jolande de 
Savoie et de Amedee le Bienheureux, en mariage au 
prince Jean, le troisieme de Chretien, heritier au 
tröne danois. Jamais un roi du Nord n’avait obtenu 
en Italie un triomphe pareil.

Mais la croisade n’eut pas lieu et le joyeux echo 
de ce voyage-lä peu ä peu se perdit. Il n’en reste 
que le souvenir dans les archives, dans le discours 
de Nuvoloni et sur les murs de la salle commune de 
l’höpital de Saint-Esprit en Saxia ä Rome, dans la 
salle ä manger du chateau de Malpaga et sur les 
medailles mantouanes de Melioli mais surtout, a 
Mantoue, dans les fresques de la “Camera dipinta”

du chateau Saint-Georges, le chef-d’oeuvre de 
Mantegna. Trois documents de 1475, l’année su- 
ivant l’accomplissement des fresques, confirment la 
véridicité des paroles de l’historien Mario Equicola 
qui, en 1521, écrivait avoir vu dans la “Camera 
dipinta” du chateau de Mantoue les portraits de 
l’empereur Frédéric III d’Habsbourg et du roi 
Chrétien de Danemark. Une présence que j’ai pu 
identifier sur les traces de ces documents et les 
médailles de Bartholomé Melioli frappées å Man
toue l’année précédente. Et si l’on considére l’apo- 
théose qui fut réservée en Italie au roi, on pourra 
juger tout å fait croyable la présence du portrait du 
roi dans les fresques voulues par le marquis de 
Mantoue pour éterniser sa famille, son pouvoir et le 
cardinalat de son second Francois, et qui furent 
terminées en 1474, c’est-å-dire la méme année du

Anonyme ombrien-romain, Sixte IVfait cadeau de la rose en or au roi de Danemark Chrétien 1,1474-1478. Rome, Hopital de 
St. Esprit en Saxia, Salle Sixtine.
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André Mantegna, La cour de Louis II Gonzague et de Barbara de Brandebourg. Mantoue, Chateau St. Georges, “Camera 
dipinta ” f1465-1474).

pelerinage en Italie de Chretien. Mais ce sont les 
trois documents, que j’ai publies il y a six ans dans 
les Mitteilungen de l’lnstitut Allemand de l’Histoire 
de l’Art de Florence, qui constituent l’element deci- 
sif et irrefutable prouvant la presence du roi danois 
dans les fresques mantouanes. La comparaison en- 
tre le portrait des fresques et les empreintes des 
medailles de Melioli, la decouverte du portrait de 
l’empereur et le critere d’exclusion nous ont amene 
a reconnaitre les traits du monarque dans le per- 
sonnage qui est a gauche de l’empereur, au-dessous 
de cette ville de Rome d’ou il etait rentre.

Parmi les honneurs que le marquis Louis II Gon
zague reserva a son beau-frere danois on doit 
compter aussi l’oraison latine de Nuvoloni. La 

Chronique de Holstein et la Chronique de Mantoue de 
André de Schivenoglia ne parlent pas de cette orai- 
son mais l’humaniste est mentionné comme “mili
tem nobis dilectum” dans une lettre du 18 mai 1474 
du roi å sa belle-soeur, Barbara de Brandebourg, 
soeur de la reine de Danemark, Dorotea, toutes les 
deux filles de Jean l’alchimiste.

Cette journée-lå pourtant dut étre memorable: 
toute la famille Gonzague; la cour, les nobles, les 
gentilshommes de Mantoue assistérent au discours 
qui fut prononcé dans le palais du marquis et dans 
un endroit aujourd’hui indéterminable, la loge de 
César, et qui ne fut pas choisi au hasard si l’on 
considére que l’oraison fut adressée å un roi et que 
dans le meme discours Chrétien est préféré aux
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André Mantegna, La rencontre entre Louis II Gonzague et son fils second, cardinal Francois. Mantoue, Chateau St. Georges, 
“Camera dipinta” (1465-1474).

Fabrices, aux Catons, aux Camilles, aux Scipions et 
aux Césars mémes et qu’il est aussi appelé empha- 
tiquement César Auguste.

On ne sait pas pourquoi on confia å Nuvoloni la 
tåche de composer le discours pour le roi; on sait 
quand méme que, malgré son caractére indépen- 
dant et original, le marquis de Mantoue le jugeait 
tres bon latiniste, pourvu d’éloquence, de beauté 
physique, de jeunesse (il était alors ågé de tren- 
te-trois ans), nécessaires å remplir ce role impor
tant. Le chroniqueur contemporain, André de 
Schivenoglia, a écrit å son sujet qu’il était beau et 
grand, qu’il aimait danser, qu’il était éloquent et 
enfin qu’il dépensait sa fortune avec les femmes. En 
ce temps-lå il avait déjå envoyé un livre de ses rimes 
å André Mantegna et composé un Dialogue d’amour 

qui nous est parvenu dans deux codes des biblio- 
theques universitaires de Padoue (Ms.243) et de 
Genes (Ms. A.III. 38), et un “canzoniere” qu’il avait 
dedie ä Albert d’Este et qui est conserve ä la biblio- 
theque Britannique de Londres (Add. 22,335). En 
1461, c’est-a-dire a l’äge de 2Ö ans, par une de ses 
lettres au marquis, il donne sa premiere epreuve de 
latiniste. En 1462 il se fit complice de la fuite d’une 
jeune fille de la maison paternelle avec un de ses 
amants et en 1468, il fut oblige par le marquis Louis 
ä chasser d’une de ses maisons de Campagne des 
servantes et des courtisanes qu’il y logeait pour son 
plaisir. Apres son deplacement ä Ferrara, ä la cour 
de Borso d’Este, il etudia la langue grecque chez 
Baptiste Guarino et Louis Carbone. En 1471, pour 
avoir pris le parti de Niccolö d’Este a la mort du due
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Borso, contre son oncie, Hercule I, il faillit etre 
condamne a l’echafaud. Enfin en 1472 le grammai- 
rien Colombino Agazzi de Verone lui dedia la pre
miere impression mantouane de la Comedie de Dan
te. Mais, au debut de son oraison, l’humaniste qui 
sera malheureusement destine a ne survivre que 
quatre ans a la journee la plus importante de sa vie, 
avoue avec une modestie simulee qu’il n’est pas 
homme de lettres mais d’armes et qu’il s’est pre
sente en orateur pour montrer au roi un exemple de 
la variete des choses qui permet aux hommes, 
comme dit Ciceron dans son De Jinibus bonorum et 
malorum, d’eprouver tous les jours le plaisir de voir 
les differents phenomenes du monde.

On connait tres peu au sujet de la profession 
militaire de Nuvoloni dont on a de rares nouvelles. 
Mais ce qui interesse ici c’est la figure de l’orateur et 
je peux dire des maintenant que, malgre les limites 
imposees par la nature elogieuse du discours, Nu
voloni a reussi a mettre en evidence le talent de sa 
personnalite phantaisiste.

Le titre de roi des Gothes et des Slaves vante par 
Chretien fournit a Nuvoloni l’occasion de rappeler 
les barbares qui envahirent l’Italie mille ans avant 
et la reduisirent a un amas de ruines, un corps 
demembre et absolument defait. La description de 
ces lointaines calamites, pour lesquelles Nuvoloni 
s’est inspire surtout de VHistoire Romaine de Paul 
Diacon et de la Guerre Gothique de Procope, est ren- 
due de fagon sombre et dramatique, et il n’y man
que pas d’execrations passionnees contre les bruta
lites commises pendant les siecles du vent barbare.

Mais la sombre reference est faite de propos deli- 
bere parce qu’elle donne a l’orateur l’occasion 
d’opposer a ces horreurs-la, a ces deuils, a ces peurs 
la figure eclatante du fils de ces anciens barbares, 
lequel, au contraire de ses ancetres, est descendu en 
Italie pour l’honorer, la decorer de sa lumiere et de 
sa magnificence et auquel la Rome meme de Saint- 
Pierre, de Saint-Paul et de Saint-Laurent, qui vit ses 
eglises brulees par le delire devastateur des barba
res, a ouvert ses portes et l’a acclame comme Cesar 
Auguste et dictateur perpetuel. Et toutes les larmes 
de ce temps-la sont devenues des hymnes emus de 
jubilation, des acclamations enthousiastes. Ses 
emblemes ne sont pas comme ceux que portaient ses 

ancetres, le sanglier, l’aigle, le serpent et le corbeau, 
mais la couronne et les clous de Christ, la Vierge 
Marie et les paroles du centurion: “Vraiment Celui- 
ci etait le fils de Dieu”, c’est-a-dire l’embleme de 
l’Elephant dont parlera avec competence M. Dr. 
Per Hougaard (voir page 57).

Pourtant, continue l’orateur, qui est plus heureux 
que le marquis de Mantoue, le beau-frere de ce 
miracle de foi, de mansuetude, de vertu, qui a le 
privilege de loger chez lui celui que l’Italie tout 
entiere acclame comme roi des rois, le plus chretien 
des fideles chretiens, excellent sur tous les meil- 
leurs?

Voila le passage ou l’orateur rappelle la parente 
entre le souverain danois et le marquis de Mantoue, 
laquelle est due au mariage de Chretien avec la 
veuve de Christophe III de Baviere, Dorothea de 
Brandebourg, une succession qui ne fut pas here- 
ditaire, mais voulue par les princes et le peuple

André Mantegna s (de gauche a droite) portraits de I’empe- 
reur Frederic III d’Habsbourg, du roi Chretien I et du 
marquis Frédéric I Gonzague. Détail de La rencontre etc.
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Philippe Nuvoloni, Discours latin au roi de Dänemark Chretien I (Mantoue, 12 mai 1474). The Huntington Library, S. 
Marino, Calif, Inc. 93004, cc. 5v-6r.

danois et derivee seulement de la vertu de l’homme, 
de sa valeur, de ses qualites morales, religieuses et 
militaires. Il n’a pas acquis le pouvoir oisivement 
par droit hereditaire, mais, comme un prince neuf, 
il a ete l’auteur de sa destinee, au contraire de ceux 
qui detiennent des royaumes et des empires seule
ment par droit de sang et vantent des armoiries 
heritees et non gagnees grace a la vertu personnelle. 
Aux royaumes et aux empires, aux fortunes, aux 
biens re$us des peres, continue l’orateur, on doit 
sans aucun doute preferer les conquetes obtenues 
par la competition, la sueur, la force, la fatigue, 
l’art, l’intelligence, le savoir et la raison. Des uns 
viennent l’indolence et la torpeur, l’orgueil des ar

moiries et des arbres genealogiques; des autres, la 
joie des conquetes et la gloire de la victoire.

La polemique de Nuvoloni contre les blasons 
obtenus par la fortune de la naissance n’est pas 
seulement un detail singulier et provocateur d’un 
humaniste et d’un militaire qui se fait l’interprete de 
la conscience d’une nouvelle classe nobiliaire active 
s’opposant a une inactive et vieille noblesse du sang 
et qui cherche les raisons de sa valeur dans les 
resultats effectifs d’une vie laborieuse; elle se propo
se tout d’abord un but et entre parmi les aspirations 
que Nuvoloni a confiees a son discours. L’orateur 
est lui aussi un noble, mais il a edifie sa fortune et 
son nom par son engagement personnel dans l’art
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militaire. Il est deja connu parmi les nobles d’Italie, 
mais a ses efforts il manque toutefois le sacre d’un 
roi qui, comme lui, a endure les fatigues de l’ascen- 
sion au trone et a la gloire: le titre de chevalier. Et 
l’aspiration de l’orateur sera satisfaite a la fin de son 
discours parmi les applaudissements de tous les 
presents, et il sera chevalier de l’ordre de l’Ele- 
phant. Un titre qu’il mettra a l’epreuve en combat- 
tant contre les Tures dans les rangs de la Republi- 
que de Venise, et qui lui coutera la captivite et, 
apres sa delivrance, la mort a la fleur de ses trente- 
sept ans.

L’oraison, qui a deja ete traduite en danois par 
Christiern Nielsen au XVI siecle, est encore au- 
jourd’hui connue surtout par l’incunable qui a ete 
imprime a Mantoue apres le 12 mai 1474 avec les 
caracteres qui furent deja de Pierre Adam de’ Mi
cheli, le premier editeur mantouan, et qui furent 
aussi employes par les freres Georges et Paul Butz
bach. On en connait deux exemplaires en Italie, un 
a la bibliotheque “Marciana” de Venise et l’autre a 
la bibliotheque Apostolique Vaticane. Encore une 
copie de l’incunable est conservee a la Bibliotheque 
Royale de Copenhague et deux autres aux Etats- 
Unis, a la bibliotheque de l’Universite de Harvard 
(mais cet exemplaire manque de la derniere feuille 
qui a ete remplacee par une copie photographique 
de la meme feuille de l’exemplaire venitien) et a la 
bibliotheque Henry E. Huntington de San Marino, 
en California. Ce dernier exemplaire toutefois nous 
a reserve la surprise de presenter de nombreuses 
interventions manuscrites qui, grace a une com- 
paraison graphique avec les lettres de Nuvoloni et le 
code du Dialogue d’amour de Padoue, se revelent 
autographes de l’humaniste. Voila enfin la derniere 
nouvelle: la meme oraison est conservee aussi dans 
une redaction manuscrite du code Ashb. 690 de la 
bibliotheque Mediceo-Laurenziana de Florence. 
Elie ne derive pas de l’incunable et non plus de 
l’exemplaire correct par l’auteur lui-meme, mais 
d’un texte manuscrit et posterieur a l’impression. 
En outre elle est souvent incorrecte et pleine de 
lacunes par rapport au texte de l’incunable, mais 
toutefois elle me permettra de donner prochaine- 
ment l’edition critique de l’oraison.
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Christian II. von Dänemark und seine
F amilienbeziehungen
HEINZ F. FRIEDERICHS

Christian II., der nur 10 Jahre die dänische Kö
nigswürde bekleidete, ist zweifellos eine der auffal
lendsten Persönlichkeiten der dänischen Reichsge
schichte. Seine Biographen haben wiederholt ver
sucht, die zahlreichen und verwickelten politischen 
und kriegerischen Ereignisse eigentlich nur bis zu 
seiner Gefangennahme darzustellen, dabei aber die 
bemerkenswerten verwandtschaftlichen Bindun
gen nur gestreift. Sicherlich sind in diesen, wenn 
auch nicht ausschliesslich, aber doch nachhaltig, 
Ursachen zu Christians Verhalten und seinen nicht 
immer fehlerfreien Entscheidungen zu sehen. Das 
Studium der Verwandtschaftstafeln wird daher 
manche Aufschlüsse vermitteln.

Zunächst fallt auf, dass Christian II. keineswegs 
in direktem Mannesstamm aus dem Geschlecht 
Gorms des Alten kommt, sondern dass die König
reiche Dänemark, Norwegen und Schweden und 
das Herzogtum Holstein erst über Mecklenburg, 
Pommern, Bayern und Brandenburg wenig früher 
als 30 Jahre vor Christians Geburt von seinem 
Grossvater Christian VIII. v. Oldenburg, der al
lerdings auch ein Gorm-Nachkomme war und sich 
dann Christian I. v. Dänemark nannte, erheiratet 
worden sind. Die Nachkommen dieses ersten däni
schen Königs aus Oldenburger Geschlecht und die 
Verbindungen mit den Brandenburgern, Sachsen, 
Portugiesen und Habsburgern sind den bekannten 
Stammtafelwerken zu entnehmen.

Bei der Beurteilung dieser vielköpfigen Ver
wandtschaft wird man sich aber nur auf wenige 
Personen beschränken können, die in die Lebens
oder Wirkungszeit 1481-1531 Christians II. fallen. 
Unter ihnen sind seine beiden Schwäger Kurfürst 
Joachim I. v. Brandenburg und Kaiser Karl V. aus 
dem Hause Habsburg-Spanien von besonderer 
Bedeutung.

Kurfürst Joachim v. Brandenburg hatte 1502 Eli
sabeth v. Dänemark, Schwester Christians, gehei
ratet. Es erschien daher selbstverständlich, daß er 
gegen die Hansestadt Lübeck auftrat, die mit Dä
nemark verfeindet war. Den kaufmännisch und 
diplomatisch cleveren Hanseaten gelang es jedoch 
bald, Joachim umzustimmen: er übernahm den 
militärischen Schutz Lübecks und Hamburgs und 
vermittelte sogar einen Frieden zwischen den Par
teien, nicht ohne dass Joachim entsprechende 
Geldzahlungen von den Hanseaten angenommen 
hatte. Den gleichen Geschäftssinn zeigte der Kur
fürst wenig später bei der Wahl seines Gegen
schwagers Karl v. Habsburg zum Kaiser. Dessen 
Rivale Franz v. Frankreich fand im Brandenburger 
einen wichtigen Verbündeten, nachdem Franz ihm 
ein Jahrgeld zahlte und ausserdem Renate, Tochter 
Ludwigs XII., als Braut des Kurprinzen Joachim 
II. versprochen hatte. Die Heirat König Christians 
mit Karls Schwester 1515 mag sicherlich nur zum 
Teil zu einem Gesinnungswandel Joachims beige
tragen haben. Den Ausschlag gab vermutlich sein 
Bruder Albrecht v. Brandenburg, Erzbischof von 
Magdeburg und Mainz, der - gegen Zahlung von 
30.000 Dukaten - mithilfe des Kardinals Giulio de 
Medici nicht nur den Kardinalshut gewann, son
dern mit Giulio auch ein Bündnis zur Förderung 
der gegenseitigen Familieninteressen abschloss. 
Dieses'Bündnis trat bei Karls Wahl in Erscheinung. 
Der Erzbischof von Mainz befürwortete die Wahl 
seines Schwippschwagers - allerdings gegen eine 
Prämie von 103.000 Gulden -, und Karl zeigte sich 
weiter dadurch erkenntlich, dass er seine jüngste 
Schwester Katharina Albrechts Neffen, Joachims 
I. Sohn Joachim II., zur Frau versprach.

Dennoch hat der Kurfürst Joachim noch einige 
Zeit gezögert, sein Bündnis mit Franz v. Frankreich
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zu lösen und endgültig für Karl einzutreten. Hierin 
wurde er von Kurfürst Friedrich II. von der Pfalz 
unterstützt, der dafür mit 139.000 Gulden belohnt 
wurde und dem kurz danach die soeben geborene 
älteste Tochter Dorothea Christians v. Dänemark 
zur späteren Frau versprochen wurde.

Das Bündnis zwischen Brandenburg bzw. Karl 
und den Medici dauerte an: noch anderthalb Jahr
zehnte später konnte Karl seine uneheliche Tochter 
Margarethe mit dem unehelichen Sohn des damali
gen Kardinals Giulio de Medici und jetzigen Pap
stes Clemens VII., Alessandro de Medici, vermäh
len, nachdem beide sich 1530 in Bologna getroffen 
hatten.

Karls Rivale Franz v. Frankreich kämpfte jahre
lang gegen Habsburg-Spanien, letzten Endes er
folglos. Denn Karl konnte nicht nur Finanzhilfe von 
England, wo sein Oheim Heinrich VIII., herrschte, 
gewinnen, sondern auch die Verlobung mit seiner 
Base Maria v. England erreichen. Als aber auch 
Portugal - Manuel v. Portugal war sein Schwager - 
weitere finanzielle Unterstützung anbot, löste Karl 
seine Verlobung mit der Engländerin und heiratete 
1526 seine Base Isabella v. Portugal. Im Kriege 
Frankreichs gegen Spanien hatte der Herzog von 
Mailand, Francesco Sforza, aufSeiten Frankreichs 
gestanden; nunmehr wurde er im Frieden durch die 
Heirat mit Christine, der 2. Tochter Christians 
v. Dänemark und Karls Nichte, endgültig für Karl 
gewonnen.

So gingen Finanzpolitik und Heiratspolitik in
einander über.

Um zu Brandenburg zurückzukehren: Joachims 
Bruder Albrecht hatte zur Tilgung seiner Schulden 
jenen päpstlichen Ablass erhalten, der von Tetzel 
gepredigt wurde und der den Anlass zu Luthers 
Wittenberger Thesen bot. Joachim stand anfangs 
den protestantischen Lehren nicht feindlich gegen
über, zumal seine Frau Elisabeth v. Dänemark da
für eingenommen war. Als aber Luther den Kurfür
sten angriff, schwenkte Joachim endgültig in das 
Lager der katholischen Partei, der bereits Sachsen 
und Braunschweig angehörten, über und wurde 
1530 sogar deren Haupt. Wohl in der Meinung, 
dass die Dänen trotz des evangelischen Glau
bensbekenntnisses ihres neuen Königs Friedrich I., 

seines Schwagers, der alten Religion zugetan seien, 
bemühte Joachim sich 1533, dessen Nachfahre auf 
dem dänischen Königsthron zu werden. Sein eige
ner Tod 1535 machte diesen Plan zunichte.

Zu diesen engen Verflechtungen trug nicht nur der 
Kurfürst v. Brandenburg bei, auch der andere 
Schwager Christians Karl V. ist, wie wir sahen, 
nicht weniger beteiligt. Der um 19 Jahre Jüngere 
war 1500 in Gent geboren und wurde als Sechsjäh
riger bereits Graf v. Flandern und Herr der 
Niederlande, 1516 König von Aragon und Kasti
lien. Seit 1506 hatte seine Erziehung die Statthalte
rin der Niederlande, seine Tante Margarethe, 
übernommen, ganz im Sinne der habsburgisch
spanischen Monarchie. Als Karl sich 1519 um die 
Kaiserwahl bemühte, sprach er kein Wort deutsch. 
Im Wahlkampf standen sich Kurfürst Joachim 
v. Brandenburg und Kurfürst Friedrich von der 
Pfalz gegenüber, die sich später als Ehemänner von 
Schwester und Tochter Christians nicht nur ver
bunden fühlten, sondern auch dessen Nachfolge
schaft auf dem dänischen Thron erstrebten.

Margarethe hatte auch die Erziehung von Karls 
Schwester Isabella übernommen. Aus welchen 
Gründen sie eine Heirat der erst Vierzehnjährigen 
mit Christian v. Dänemark befürwortete, lässt sich 
nicht klar erkennen. Vermutlich waren es handels
politische Erwägungen, da die Niederlande auf das 
Holz aus dem Ostseeraum angewiesen waren und 
Christian Sund und Belt beherrschte. Von der ver
einbarten Mitgift von 250.000 Gulden erhielt Chri
stian jedoch nur einen Teil, auch die Abreise Isa
bellas von Brüssel nach Kopenhagen wurde hin
ausgeschoben. Grund hierfür war die Geliebte 
Christians, Dyveke Willems, die er 1509 in Bergen 
kennengelernt hatte und deren Mutter Sigbrit einen 
unheilvollen Einfluss in politischen Dingen auf den 
König ausübte. Die Niederlande verlangten 
schliesslich die Entfernung Dyvekes aus Kopenha
gen; als dies nicht erfolgte, starb Dyveke plötzlich 
1517, angeblich durch Gift.

Die Haltung des Brüsseler Hofes blieb kühl, be
sonders nachdem Christian nach Niederwerfung 
rebellierender Schweden und nach Krönung zum 
König von Schweden 1520 sein Wort brach und 80
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(nach anderer Überlieferung sogar 600) schwedi
sche Adlige, Bischöfe und Patrizier in Stockholm 
öffentlich hinrichten liess. Die Spannung ver
schärfte sich, als Christian im folgenden Jahr in 
seiner herrischen Art die Auszahlung von 50.000 
Gulden aus der Mitgift forderte. Die stattdessen 
erfolgte Belehnung mit Holstein brachte ihm die 
Gegnerschaft seines Onkels Friedrich v. Holstein 
ein, der 1523 zum König von Dänemark ausgerufen 
wurde. Christian musste mit Frau und Kindern aus 
Kopenhagen fliehen und nahm auch Sigbrit mit. In 
den Niederlanden fand er wohl Zuflucht, wurde 
aber argwöhnisch von Margarethe beobachtet. 
Diese verwies Sigbrit des Landes; Sigbrit blieb je
doch illegal und stand bis 1531 heimlich mit Chri
stian in Verbindung.

In seiner Not erbat Christian Finanzhilfe von 
England, Schottland, Brandenburg und sogar 
Frankreich, allerdings vergeblich. 1530 reiste er so
gar nach Innsbruck und versicherte dort dem Kai
ser, er werde wieder zum katholischen Glauben 
zurückkehren, wenn Karl ihm helfe. Seit dem 
Reichstag von Worms war er mit Luthers Lehre 
bekannt geworden, seine Frau Isabella bekannte 
sich in Dänemark und in den Niederlanden offen 
zum evangelischen Glauben und erzielte damit die 
scharfe Gegnerschaft der Statthalterin. Als Isa
bella 1526 starb, beanspruchte Margarethe Isa
bellas und Christians Kinder, um sie katholisch zu 
erziehen.

Nun warb Christian 5000 Söldner an, legte sie in 
holländische Provinzen und ertrotzte damit 50.000 
Gulden aus der Mitgift und die Ausrüstung von 12 
Kriegsschiffen. Mit diesen landete er 1531 in Nor
wegen und spielte sich wieder als Vorkämpfer des 
Evangeliums auf. Während Norwegen ihm 
huldigte, luden ihn die Dänen nach Kopenhagen 
ein. Als Christian dort erschien, nahmen sie ihn 
gefangen; die Gefangenschaft efidete erst 1559 mit 
seinem Tode. Zur gleichen Zeit starb sein Sohn 
Hans im Gefolge Karls V., die Töchter blieben in 
der Vormundschaft von Karls Schwester Maria in 
Brüssel.

Zwar erhielt Christian nach dem Tode König 
Friedrichs 1533 nochmals militärische Hilfe durch 
seinen Vetter Christopher v. Oldenburg, doch un

terlag dieser dem anderen Vetter, der 1535 als 
Christian III. den Thron besteigen konnte. Mit 
ihm blieb Dänemark evangelisch, das sich, als Fol
ge der kaiserlich-katholischen Unterstützung der 
Schwiegersöhne Christians II., des Kurfürsten von 
der Pfalz und des Herzogs v. Lothringen, dem 
Schmalkaldischen Bund der evangelischen Fürsten 
anschloss. Christian II., immer noch Gefangener, 
dankte 1546 offiziell ab.

Zu dem Zeitpunkt, da Christians Schwäger, der 
Kurfürst v. Brandenburg und vor allem Karl V. als 
Imperator mundi, in dessen Reich die Sonne nicht 
unterging, auf der Höhe ihrer Macht standen, war 
Christians Stern längst erloschen. In den vielen 
Wirren und Kämpfen, deren Ablauf hier nicht zu 
schildern war, hat er politisch und menschlich ver
sagt. Ehrgeizig und jäh, herrisch und rücksichtlos, 
begeht er politische Fehlentscheidungen, bei denen 
er vor Rechtsbrüchen keineswegs zurückschreckt. 
Das Stockholmer Blutbad bringt ihm die Beina
men “der Böse” und “Tyrann” ein, er gilt als 
“unbeherrschter Abenteurer”, als “Prahlhans”. Die 
Stände in seinen Reichen misstrauen ihm, ebenso 
seine eigenen Verwandten. Dass sein Verhalten 
nicht nur eine Folge seiner Umwelt sein kann, 
sondern wohl auch in seiner eigenen Veranlagung 
gesucht werden muss, bliebe einer Spezialuntersu
chung vorbehalten, die über den Rahmen dieses 
Vortrages hinausging.

Christian II. hat sein Versagen mit dem Verlust 
seiner Reiche bezahlt, für die er ein Erbkönigtum 
erstrebt hat. Seine Verwandten liessen ihn allein, 
er verlor seine persönliche Freiheit. Die restlichen 
28 Jahre seines Lebens hat er in Gefangenschaft 
verbracht, die zwar nicht drückend, aber in 
Bedeutungslosigkeit verlief. Für die letzten Jahr
zehnte Christians gelten die Worte Hamlets, des 
Shakespeareschen Prinzen von Dänemark: “Der 
Rest ist Schweigen“.
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The Elephant and its Role in the National
Symbolism of Denmark
PER HOUGAARD

I

In the modern sense of the word a national animal is 
a characteristic and widespread member of the local 
fauna - like for instance the white elephant of Siam. 
The origin of the Danish elephant is, however, not 
so easily explained. It is still an open question, why 
this pachyderm was chosen to be an element in 
Denmark’s highest order of chivalry. Some of the 
learned efforts to solve the riddle of this solitary, but 
long-lived elephant of the far North are to be sum
marized here, and some hitherto unnoticed possi
bilities will be added.

The Order of the Elephant is commonly consid
ered to have evolved from a sort of religious society 
founded by king Christian I about 1457(1) and in 
1464 associated with the Chapel of the Magi (or: 
Holy three Kings) at the Cathedral of Roskilde(2). 
In the year 1474 both the society and the chapel 
were confirmed by pope Sixtus IV during king 
Christian’s visit to Rome.

Already before the papal confirmation the ensign 
- a golden collar - was well known and esteemed at 
the courts of Europe, as it had been presented not 
only to various noblemen, but also to sovereigns like 
the marquess of Mantova Ludovico Gonzaga and his 
eldest son Federico in 1465, to king Louis XI of 
France, and the duke of Milan Galeazzo Maria Sforza 
about 1474(3).

The exact design of these earliest collars is un
known, as they have not survived to our time and 
are never described in the sources. However, if the 
collar should serve as a distinction, and not as an 
ordinary gift of jewellery, it must have had a fixed 
symbolic shape already prior to the papal confir
mation of 1474. In all probability(4), therefore, the 
first collars looked like the one seen on an 
epitaph-painting in Wiener Neustadt, dating from 

1477, when king Christian’s brotherhood had been 
in existence for about twenty years.

For this earliest existing picture of the Order of 
the Elephant I am in great debt to dr. Gudmund 
Boesen, former chief-inspector of the Royal 
Chronological Collections at Rosenborg(5). The

Section of an epitaph-painting from 1477, showing the 
Styrian condottiere Florian Winkler with the collar of the 
order of the Elephant. The eldest known picture of the order, 
now in the museum of Wiener Neustadt. (Courtesy of Gud
mund Boesen).
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Detail from the portrait of Florian Winkler; almost hidden 
by his left hand is a medallion with presumably one of the 
nails of Christ visible; The Virgin Mary with her child is 
seen on his breast, suspended from a collar of turreted 
elephants. (Courtesy of G. Boesen).

painting shows the Styrian condottiere Florian 
Winkler wearing a collar of confronting turreted 
elephants; hanging from this collar is a representa
tion of the Virgin Mary with her child on the moon
sickle, and under this an almost hidden medallion 
with one of the nails of Christ visible. According to 
the practice current already before 1464 the collar is 
not of gold, Florian Winkler being only a member of 
the lesser nobility.

Mary and her child are not represented on the 
picture of the order in Conrad Griinenberg’s roll-of- 
arms from 1483(6) - only the medallion with the 
three nails of Christ is seen, circuminscribed with 
the words: Erat Iste Filius Dei Vere, which are from 

Matthew XXIV,57: He was truly the Son of God. 
These words were, too, adorning the clothes of king 
Christian’s followers on his journey to Rome in 1474 
- as related in the Latin speech made by Filippo 
Nuvoloni before his admission to the order in Manto- 
va(7). This incident will be dealt with in detail by 
professor Signorini at the congress (see p. 43). The 
use of the words from the Gospel of Matthew corre
sponds well with a postreformatorical statement 
given by bishop Ove Bille about 1537: that the order 
was consecrated to the honour and memory of the 
passions of our Saviour Jesus Christ (= in honorem 
& memoriam passionis Domini Jesu Christi Sal- 
vatoris nostri)(8).

An arrangement similar to that of 1477 is seen in 
the Cathedral of St. Canute in Odense on the 
monument of king Hans from about 1513(9), the 
motif of the lower medal being, however, hardly 
discernible.

The Virgin Mary and her child placed within a 
radiating sun-dial are seen hanging from a collar of 
turreted elephants and crosses in the illuminated 
French ms. Thott 548, 4to in the Royal Library of 
Copenhagen. The medallion with the nails ofChrist 
is omitted. This picture is, perhaps, of a somewhat 
apocryphal character(lO). Although it is connected 
with one Francois de Bordeaux, French ambassador to 
Copenhagen 1518, its design resembles closely the 
copperplate in a much later work: “Le Theatre 
d’Honneur” by André Favin, Paris 1620; the picture 
may be copied from this book by some younger 
relatives whose arms are depicted in the manu
script, too.

Another variation of uncertain origin consists 
solely of a turreted, D-marked elephant in a collar of 
alternating towers and elephants. It is seen on a 
portrait of Dire van Lynden, baron de Hemmen (ca. 
1448-1500), reproduced in: C. Butkens: Annales 
généalogiques de la maison de Lynden; Antwerp 
1626, p. 185.

From this view of the pre-reformatorical icono
graphy of the order it is clear that the turreted 
elephant was not from the beginning its main 
emblem, but a constant and characteristic detail in 
a complicated structure. As the only surviving ele
ment, however, the elephant later gave its name to
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the order - leaving to posterity the riddle of its 
significance.

In some instances the heraldic elephant is clearly 
a sort of pun - as in the arms of the German families 
Sterck and le Fort, whose names literally mean 
“strength”; perhaps this is also the explanation of 
the dexter supporter of the arms of the City of Oxford, 
the motto being Fortis est Kn7as(l 1)? Another exam
ple is found in the arms of the Swabian counts von 
Helffenstein, the German term for ivory being in 
earlier times spelled “HelfFenbein”(12). The 
elephant can, too, simply indicate trade-connec
tions with the exotic countries; this is the case with 
the arms of the Royal African Company of England 
from 1662(13) and has a modern parallel in the 
decoration of the building of the East-Asiatic Com
pany (0K) in Copenhagen.

However, a more complex approach is needed to 
give a tentative explanation of the Danish Elephant. 
In my opinion the possibilities of inspiration can be 
roughly divided into four groups, viz. A) inspiration 
from the living elephant proper, B) inspiration from 
religious sources, C) inspiration from classical 
heroic tradition, and D) inspiration from national 
heroic tradition. For practical purposes these as
pects will be dealt with separately, but that does not 
imply, of course, that the different streams of inspi
ration cannot have acted in cooperation at the crea
tion of the order.

A

The possibility that the sight of the overwhelming 
and worthy animal itself should at some occasion 
have impressed king Christian personally can be 
discarded with security. Living elephants were 
never seen in Scandinavia during the middle 
ages(14). In fact the first living elephant came to 
Sweden as late as 1804(15), and even in the latter 
half of the nineteenth century Danish newspapers 
brought pictures, when elephants were arriving 
with some travelling circus(16)! In the rest of West
ern Europe, too, elephants were very rarely seen. 
For a period of about 700 years only four certain 
instances are known, viz. at the court of Charlemagne 
802-6, at the court of Frederic II in Cremona 1241, in

The Elephant

The arms of Francpis de Bordeaux, baron de Coulonces, 
encircled by the collar of the order of the Elephant. Francois 
de Bordeaux was made a knight of the Order in 1518, but the 
miniature is from about 1630 and probably copied from a 
work edited in 1620; it is thus no primary source, but a 
testimony of the esteem of the Order in Europe. (MS Thott 
548, 4to,fol. 3 r; photo: The Royal Library of Copen
hagen).

France and London 1255, and in Cologne 1482(17). 
Maybe the court of Burgundy should be added to 
the list, an event of considerable interest taking 
place here in 1453? — It will be dealt with in a 
religious context.

B

The documentation of the extreme rarity of the 
living elephant in Western Europe during the mid
dle ages is of some importance by showing that the 
medieval knowledge of the animal was not 
first-hand, but had to be based on the more or less 
fantastic literary tradition from Antiquity.
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As the ensign of the order of king Christian I is in 
general of a religious character, the Christian sym
bolism of the elephant must be considered at first. 
The most appropriate starting-point is an elephant 
which the king and his advisors must certainly have 
known, viz. the one carved on a stall from 1420 in 
the Cathedral of Roskilde, the church of the order. 
The carving shows a war-elephant with an archer in 
its tower and a man in armour lying beneath it( 18). 
The scene illustrated is from the first book of Mac
cabees, chapter 6,v. 37-46. Here it is related how the 
Jew Eleazar cut open the belly of the Syrian king’s 
elephant with his sword and was himself crushed to 
death by the falling animal. Because of his self-sa
crifice Eleazar became a prefiguration of Christ in 
the medieval typology. However the elephant was, 
too, seen in a positive light, because it is in verse 34 
related that the Syrians showed their elephants red 
wine and the juice of grapes in order to make them 
more furious in the fight - the elephant here being 
converted into a symbol of the Christian Soldier 
inflamed to fight by the sight of the blood of the 
Saviour!

The concept of the elephant as a fighter against 
the evil was in abundance confirmed in the 
medieval text-books of zoology, the so-called bes
tiaries^). In these books the whole of Nature was 
turned into Christian and moral allegory; the an
tique tradition of an everlasting deadly enmity be
tween the elephant and the dragon in this way 
became a picture of the fight of Christ and the Devil. 
The animal was, too, regarded a symbol of chastity, 
because Pliny told in his History of Nature (book 
VIII, cap.v) that the elephants coupled only se
cretly, having a natural feeling of chastity!

The theme of the deadly fight between Good and 
Evil was all too actual in fifteenth-century Europe, 
the Turks being on the point of engulfing Christia
nity, and 1453 was the end of the Byzantinian em
pire, never to be restored. In the same year on the 
17th of February a great feast was celebrated in 
Lille at the honour of duke Philip of Burgundy, and a 
commemorable scene was enacted; the Holy 
Church (“Saincte Eglise”) was visualized to the 
guests in the shape of a big elephant from the tower 
of which a nun recited an elegy about the threat of 

the Osmans. In fact the nun was the disguised 
master of ceremonies Olivier de la Marche and the 
elephant possibly an artifact(20), but that did not 
prevent a great effect. The Danish historian Werlaujf 
has pointed to this intermezzo as a possible inspira
tion to the erection of the order, king Christian 
being interested in a Turkish crusade.

The war-elephant was, however, in an even more 
sophisticated way associated with militant Chri
stianity. In Canossa in northern Italy there is an 
episcopal throne from the 12th century resting on 
elephants. The construction invites to the in
terpretation that the animals are carrying the Holy 
Church itself. Concerning the castel-carrying 
elephant the French art-historian Maurice Vloberg 
has taken a further step(21), arguing convincingly 
that the pachyderm may sometimes symbolize the 
Virgin Mary supporting the church by her faith, 
blessed deeds etc.! Furthermore the elephant and 
the unicorn can be met with dragging the triumphal 
chariot of Mary. From these facts Vloberg sees in 
the elephant of the order a herald of Christian war 
and victory. Among his references is a fif
teenth-century book-of-hours (MS Chantilly XIV 
B 9) belonging to a princess Adelaide of Savoy. In the 
Danish National Archives (coll. Ragozky) there is a 
plaster-cast of a seal for a member of the same 
house, count Thomas II of Savoy, vicar-apostolic of 
Lombardy and Piemont; it is from 1234 and shows 
an elephant carrying a castle. Consequently this 
device was for a period of about two hundred years 
associated with a princely house using the same 
motif in its coat-of-arms as the Danes in their na
tional flag: gules a cross argent. This may be a 
coincidence, but king Christian seems to have had 
some knowledge of the house of Savoy, as he tried in 
1474 to arrange a(22) marriage between his son and 
a princess of Savoy. A possibility of inspiration 
cannot be excluded here, but with its outspoken 
connection with the Virgin Mary the order of king 
Christian may also be an independent, parallel ex
pression of this forgotten Mary/elephant- 
symbolism. - The fact that the order was sometimes 
termed “The order of the divine virgin” (Ordo divae 
virginis) is, however, of no importance in this con
nection; the name lacks support in the earliest
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Carving on a stallfrom 1420 in the Cathedral of Roskilde. This church was partly destroyed by fire 1443, but it was restored 
and enlarged with a chapel by king Christian I, who must almost certainly have known this elephant-picture; it is therefore a 
possible source of inspiration. (From Löffler; photo: Kurt Clauding).

sources and seems to have its origin in the an
tiquarian literature of the seventeenth century (23).

C

Another important aspect of medieval elephant
lore is the heroic tradition from classical Greece and 
Rome(24). A link between religious and classical 
symbolism is provided by the legends of The Nine 
Worthies - nine heroes being worshipped like a sort 
of secular saints by the courts of Europe. The ele
phant was connected with three of these, viz. Judas 
Maccabeus, Julius Caesar, and - especially —Alexander 
the Great. Having defeated king Porus and his ele
phant-army at Hydaspes Alexander used the ele
phant as a self-glorifying device on coins, in trium
phal processions etc. As the only one of The Nine 

Worthies Alexander is therefore often depicted rid
ing an elephant and not ahorse. A fresco from about 
1520 in the church of Dronninglund, Jutland, (25) 
demonstrates that the cult of these heroes was 
known in Denmark; the Swedish historian Bernstrom 
(note 14) regards this cult as the main inspiration of 
the order of king Christian I.

A prominent instance of the elephant used in a 
classical heroic context is found in northern Italy, 
where it was adopted as a personal emblem by the 
formidable condottiere Sigismondo-Pandolfo Mala- 
testa, lord of Rimini. Probably inspired by one of the 
family-symbols of Julius Caesar he had in the 1440’ 
ies medals and buildings executed by leading ar
tists, like Matteo de3 Pasti e.g. The works of art were 
all dominated by his personal symbol and had a 
quality which made them widely known (26) -
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possibly even to king Christian. His sister-in-law 
Barbara of Brandenbourg was married to the marquess 
of Mantova, Ludovico Gonzaga, and was a highly 
cultivated lady with certain interests in art; she may 
have communicated the news of Malatesta’s buil
dings etc. through the correspondence which from 
about 1450 onwards was continued for nearly half a 
century between the sovereigns of Denmark and 
Mantova - but no proof can be given, as only the 
letters from Denmark have survived in Mantova 
(note 3).

D

Through the material treated here the symbolical 
use of the elephant is exemplified in the middle of 
the fifteenth century in parts of central Europe: 
Northern Italy, Savoy and France - areas with 
which king Christian actually had some connec
tions. Whether the Danish elephant was inspired by

Plaster-cast of a seal of count Thomas II of Savoy from 
1234. If the connection between fig. 5 and princess Adelaide 
of Savoy is correct, this seal proves 200years3 use of the 
elephant-and-castle badge within the house of Savoy, and 
this may have inspired Christian I, who actually had some 
knowledge of this princely house. (From: The seal collection 
of Ragozky in The Danish National Archives; photo: RA). 

these countries is an open question, but to regard 
the order as an evidence of cultural relation between 
Scandinavia and the leading parts of Europe would 
be a sympathetic solution - but only to the modern 
historian! To the learned antiquarians of seven
teenth-century Denmark, however, this solution 
would certainly be most insufficient and disap
pointing. From their point of view the origin of the 
order ought to be placed in the remote and glorious 
past of Denmark - the age of vikings and crusades; 
and they certainly strove heroically to prove it!

In the principal work about the order, “Brevia- 
rium equestre” from 1704, the royal historiogra
pher Iver Hertzholm gave references from the 
medieval historian Snorro, exemplifying the use of 
the cognomen “Elephant” in Norway before the 
year 1100(27). These references were, however, 
soon recognized as mere errors of translation(28).

In a speech delivered in 1694 at the assembly of 
the royal orders the Danish nobleman Marcus Giee 
tried to ascribe the order to king Canute VI and his 
Baltic crusades in the late 12th century. As an indi
rect argument Marcus Gioe stated “that the 
hieroglyph of the Order of the Elephant is referring 
to Africa and Asia, where the holy war was carried 
on”(29) - in fact no bad argument, since the ele
phant had this territorial significance already in 
antiquity(30) and was used in this sense, too, in 
later symbolism, e.g. by Ulrich von Riechental in his 
“Conzilium von Constanz” from about 1430(31).

Another possibility is pointed at by bishop Fried
rich Miinter in a serious and outstanding study from 
1822(32). He cites an account from the Danish 
medieval historian Saxo about a defensive league of 
vikings directed against the Wendian pirates; as the 
headquarters of this league were placed in Roskilde, 
Miinter thinks the league a forerunner of the order.

As late as 1840 a highly patriotic booklet about 
the Danish national symbols, the Elephant and the 
flag “Dannebrog”, was published by dr. K.J. Cle
ment (33); the author connects the Order of the 
Elephant with English and Scottish stone-monu
ments from the viking-age.

Although king Frederik VII took a special interest 
in the investigation of dr. Clement’s suggestion (34), 
it shared the fate of all the previous national
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theories: It was forgotten, as no substantial evi
dence could support it.

In my opinion, however, the national point of 
view still deserves serious consideration, because a 
single - but incontestable - connection between 
Denmark and the elephant is in fact to be found in 
medieval literature, viz. in the so-called “Saga of 
King Diderik of Bern”. This widespread collection 
of legends about the Ostrogothic emperor Theodoric 
the Great has among its chief characters a hero called 
Detlef the Dane (Detzleff Danske), and his 
coat-of-arms is emblazoned: azure, an elephant or 
(hans skioll war bla/ther stod vti en forgylt 
fiill)(35).

Historically there is of course no national signifi
cance in this coat-of-arms; it is a reflection of the 
antique fable of the fatal fight between the elephant 
and the dragon, as Detlef is finally crushed by a 
dragon which dies later from the wounds he gave it. 
The charge of Detlef s arms seems thus to be caused 
by his role in the action, not by his nationality. This 
does not, however, prevent a possible symbolic 
function in the 15th century.

Being compiled in Northern Germany in the 13th 
century and adapted into Icelandic, the Didrik- 
saga was about 1450 translated into Swedish(36). 
Its phantastic relations of the deeds of the Goths 
were a welcome support of the nationalistic argu
ments by which the bishop of Waxsjo Nicolaus Rag- 
valdi had claimed for Scandinavia the foremost 
place at the synod of Basel 1434(37). Referring to 

Jordanes the bishop founded his claim on the as
sumption that the Swedish Gota-countries were the 
original home of the irresistible Gothic hordes 
sweeping over Europe in the early middle-ages. 
This historical construction was officially accepted 
as fact by being incorporated in king Christoffer’s law 
of Sweden 1442.

The contents of the Didrik-saga fitted very well 
into this pattern and seem to have been deliberately 
integrated into the propaganda by which the 
separatistic king Karl Knutsson sought to strengthen 
the self-consciousness of the Swedish people during 
his fight against Christian I about the throne of 
Sweden; an imposing list of Swedish kings was con
structed from the additional names of the saga(38),

The Elephant

The elephant-and-castle associated with the Virgin Mary in 
the XV century; from a book-of-hours ascribed to princess 
Adelaide of Savoy (MS Chantilly XIV B 9, Bibl. du Musee 
Conde). (From Vloberg; Photo: T.Hougaard).

and the victorious people “the men of Vilcini” was 
simply identified with the Swedes(39).

Karl Knutsson was, however, defeated, and as 
future king of Sweden Christian I had to face this 
propaganda - and possibly the order was part of his 
strategy. By using the symbol of the magnificent 
hero Detlef the Dane in his order the new king could 
at the very time of his coronation both pacify the 
Swedish propaganda and give renewed splendour 
to his inherited pretentious title “King of the 
Goths”.

An objection to this theory might be that no tower 
is mentioned in the description of Detlefs coat- 
of-arms. In the iconography of the middle-ages, 
however, the tower was almost part of the anatomy
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Alexander the Great riding an elephant (and king Arthur riding a camel) -from a series of frescoes showing the Nine Worthies 
in Dronninglund Chur ch, Jutland; from ca. 1520. The noble brotherhood of the nine heroes can be one of the inspirations of the 
Order of the Elephant. (From: 0. Olsen; photo: T. Hougaard).

of the elephant - it occurs even on frescoes of the 
Creation(40). As the people of medieval Europe 
lacked totally first-hand knowledge of the animal, 
the tower was often a very necessary attribute by 
which the elephant could be recognized; this can be 
exemplified by sculptures associated with the Did- 
rik-saga in the churches of San Zeno, Verona, and 
Hablingbo, Gotland(41).

Perhaps it is allowed to see some indirect support 
of the theory in the coat-of-arms which was in 1508 
by prince Christian (II) conferred upon Christoff er 
Walckendorf as confessor of the order? The blazon 
runs: Azure, a turreted elephant between 3 
fleurs-de-lis all or(42). The lilies probably refer to 
the Virgin Mary, but otherwise the charge and 
tinctures are exactly like the arms of Detlef the 
Dane.

The surname “Dane” was not only connected 
with Detlef, but also with another mythical hero of 
much greater fame: Ogier the Dane (Holger Danske). 
When his chronicle was first printed in 1534(43), an 

elephant carrying a king and his companion was 
depicted on the title-page. This may be a mere 
typographical ornament, but is probably an indi
cation that the elephant held a place among the 
national symbols of Denmark. The editor of the 
chronicle was a well-known patriotic scholar 
Christiern Pedersen. When he published his famous 
edition of Saxo in Paris 1514, he took great care in 
decorating its title-page with the arms and flag of 
Denmark. The probability that the elephant is a 
similar patriotic expression is increased by the fact 
that Christiern Pedersen was himself the owner of 
the press which printed his “Chronicle of Ogier the 
Dane”.

II

In 1536 king Christian III carried through the pro
testantic reformation in Denmark, and the order 
became obsolete, probably being regarded as 
“papistic” because of its connection with the cult of 
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the Virgin Mary. At any rate the religious medal
lions were omitted, when the order was re-erected in 
1580 by king Frederik II. But the exclusion of the 
Mary-reminiscences was not the only reason why 
the elephant-and-tower was promoted to being the 
sole symbol of the order. King Frederik seems to 
have had a personal predilection for this device. In 
1572 he married Sophia of Mecklenburg, and his wel
coming-gift was a gilded silver-elephant with its 
tower filled with warriors and inscribed with his 
crowned monogram: FS (Fredericus Secundus). 
The renowned Hamburgian goldsmith Jacob Mo
res^) had executed the gift.

The cultural situation of 1580 was quite different 
from that of 1457, when the order was founded. 
Because of the art of printing elephant-pictures and 
-symbols were far from rare and are e.g. to be found 
in two of the most influential books of the century: 
Francesco Colonna’s “Hypnerotomachia Poliphili” 
from 1499(45) and “Emblemata” by Andreas Al- 
ciatus from 1531 (46). From these cornerstones of the 
emblematic movement the symbolic use of the 
elephant spread throughout Europe. Examples 
among others are the printers’ marks of a French 
family named Regnault(41). The reason for this 
choice of device might be a wish to express graphi
cally the phonetic allusion to royalty given by the 
name of Regnault, and the elephant had preserved 
its connections with monarchy intact; thus king 
Emanuel I of Portugal presented as a commemorable 
gesture a living elephant to pope Leo X in 1513, and 
in 1550 six artificial elephants were constructed for 
the solemn entrance of king Henry II into 
Rouen(48). The triumphant elephant was even 
used by Jobst Amman among his illustrations for the 
1566-edition of Georg Ruxner’s famous “Thurnier- 
buch”(49), a wqrk which may very well have come 
within the scope of the chivalrous king Frederik II.

A wish to demonstrate before Europe his esta
blished right to this illustrious royal symbol can be 
one of the explanations why Frederik II in 1580 
re-erected the Order of the Elephant - at any rate 
the restauration was carefully prepared and fol
lowed up by artists of international fame. The en
sign itself was beautifully executed in gold and 
enamel(50), and a wood-cut was made in 1580 by

The Elephant 

the experienced artist Melchior Lorck; both these 
specimens are ornamented by the portrait of the 
king. Furthermore a medal was cast in 1581 byT/anj 
Raadt(5Y), and the elephant-and-castle was a re
curring theme on the table-canopy and tapestries 
made for the castle of Kronborg by Hans Knieper in 
the 15’eighties(52); some of the elephants are here 
marked with the cross of Dannebrog.

On this background it is tempting to regard the 
elephant as a sort of national badge, but I think that 
it was first and foremost the personal symbol of 
Frederik - his emblem or “symbolum heroicum” 
being used as an illustration of especially the latter 
of his two mottoes: Trew ist Wilpret(53) and Mein 
Hoffnung zu Gott allein (My hope for God alone; a 
Latin version: Deus refugium etfiducia mea was used 
on a silver-coin from 1572). This opinion was ex
pressed in 1779 by the great nobiliary historian 
Therkel Klevenfeldt(5^)\ he referred to the words of 
David(55) where Our Lord is compared to a saving 
tower or castle. Although the tower was used as a 
mark by some Catholic printers(56) and was the 
attribute of the holy Barbara, its symbolism had a 
certain Protestantic bias, as it was used by the 
reformator Luther in a famous Hymn(57). This 
background and the fact that king Frederik himself 
edited a little epitome of the Psalms of David (58) 
support strongly Klevenfeldt’s interpretation of the 
ensign as an illustration of the king’s religious 
motto. - An interesting detail can be seen in this 
light: On Melchior Lorck’s portrait of Frederik II 
from 1582 the king’s armour is decorated with the 
turreted elephant, a tree, and a little shield with the 
letters MHZGA. The explanation is probably to be 
found in the fable used by the emblematist I. Sam- 
bucus(59), viz. that the elephant might be caught by 
felling the tree it was sleeping against! - the conclu
sion being that a man trusting only the earthly 
goods will easily fall. But Frederik’s elephant does 
not lean against the tree, because “his hope is for 
God alone”, as the letters of the shield express it.

Printers and artists re-established rapidly the 
connection between Denmark and the elephant in 
Europe. Already 1581 the animals are used as sup
porters of the Danish arms by Jobst Amman(60), 
and the collar of the order is encircling the royal
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arms on the map of Henrik Rantzau, the learned, 
from 1585(61). In two historical works about Fre
derik II published in Francfort 1592 and 1593 the 
elephant is suspended in a laurel wreath surround
ing the arms(62).

However, the religious symbolism faded away 
gradually, and to the nobility of the 17th century the 
elephant was primarily a sign of royal favour - 
proudly exhibited on the many excellent portraits 
by Albert Haelweghffty.

The elephant was, of course, seen at royal events, 
e.g. in the procession at the great wedding of the 
elected prince 1634(64), or —decorating the armour 
- at the tournaments of king Christian V about 
1690(65). It had its place, too, on the title-page of 

the 1709-edition of Lex Regia, the royal constitu
tion^). - The animal even became a sign of royal 
descent: Two elephants argent were granted as 
supporters to the natural sons of Frederik III and 
Christian V (Güldenlowe) and one elephant to their 
children, the counts of Danneskioldißl). Being the 
only exception to this rule baron Lowendal chose as a 
sort of compensation an elephant-emblem, when he 
was in 1711 made a knight of the order(68).

Because of this intimate connection with the 
Danish monarchy the elephant became (for the sec
ond time?) a national animal. E.g. it was given as a 
heraldic charge to important foreigners like the 
Danish resident Peter Marselius in 1643(69) and the 
Venetian captain-general Alessandro Molino in 

Jobst Amman's depiction of the triumphant return of an emperor in the 1566-edition of Georg Riixner3s “Thurnierbuch”, 
which can have aroused the interest of Frederik II, who held a great tournament at his coronation 1559 and had strong German 
connections. (Photo: The Royal Library).
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1709(70), and it was used for ships of the royal navy 
in 1703, 1741, and 1769(71).

Logically enough it even found its place in pro
paganda and caricature by friends and foes. Among 
other examples there are medals commemorating 
the victories in 1659 and 1713 over two Swedish 
generals, the counts Gustav and Magnus Stenbock, 
who are impersonated on the medals by the animal 
charge of their canting arms: an Alpine ibex(72). As 
late as 1848 the Holsteinian insurgents issued an 
anonymous caricature, where the economic extor
tion of Schleswick and Holstein is carried out by fat 
bureaucratic elephants marked with the cross of 
Dannebrog(73).

In our changing times the more popular use of the 
elephants has been taken over by the mascot of the 
Carlsberg- breweries(74), while on the official plane 
the elephant of Christian I is still fulfilling its digni
fied national function(75) - and thus this strange 
creation is a living testimony that the renaissance 
humanists succeeded in their efforts to express 
through the emblematic form a spiritual content 
complex enough both to inspire Bernini and fasci
nate Salvador Dali (7 6).
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af afledede; Heraldisk Tidsskrift nr. 24/1971 pp. 
153-163. (For further details about these coats- 
of-arms cf.: A. Thiset & P. L. Wittrup: Nyt dansk 
Adelslexicon; Cph. 1904 and: H. B. Storck: Dansk 
Vaabenbog; Cph. 1910).

68. Original drawing of the emblem in: Johan 
Bülow’s manuscript-collection (8c) in the library of 
Sorø Academy. Baron Ul. Fr. Vald. Løvendal 
(1660-1740) was the fruit of a secret marriage. He 
was baronized 1682 and got the Order of the Ele
phant without being first a knight of Dannebrog - 
this was perhaps a recognition of his royal ancestry, 
as such a favour was hitherto unparallelled. In 1787 
the family got at length the title of count Danne- 
skiold-Løwendal and, of course, an elephant argent 
for supporter. (Cf.: S. T. Achen: Danske Adelsvåbe
ner; Cph. 1973; p. 497, 561).

69. Cf.: L. Bobé in: Holland-Danmark; Cph. 
1945; Up. 400-401. Peter Marselius (1595-1672) 
was ennobled because of his attempts to arrange a 
marriage between princess Irina of Russia and a son 
of Christian IV. His coat-of-arms shows an ele
phant with a virgin in its tower - perhaps an allego
ry of Denmark carrying home the bride? (Cf.: 
Achen op. cit. p. 58).

70. This is clearly an augmentation of honour. 
The family of Molin dal molino d’oro belonged to 
the Venetian patriciate before 1297 (M. Botter: La 
Villa Molin .. in Padova; Treviso 1961; p. 15 ff.), 
and in J. C. Wagenseil: Der Adriatische Löw, Altdorf 
1704; the word “Ehrenadel” is used about the fa
mily.

71. H. C. Bjerg: Danske orlogsskibe 1690-1860; 
Cph. 1980.

72. Galster op. cit. nr. 84 & 305, 306, 359 (cf.: C. 
A. Ossbahr: Mynt och Medaljer slagna for främman- 
de makter i anledning av krig mot Sverige; Uppsala 
1927; nr. 30, 165, & 164, 168) - Of course the 
elephant was used satirically on medals issued by 
Denmark’s adversaries, too-e.g. in the fights about 
Hamburg 1686 (cf.: H. Emmerig: Die Dänen vor 
Hamburg 1686; Norddeutsches Jahrb. f. Münz
kunde u. verw. Gebiete 1979 pp. 135-37). A survey 
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of the Danish elephant-medals is: P. Flensborg: Ele
fanten som motiv på danske medaljer; Politiken 
25/6, 2/7, 9/7, & 16/7-1978.

73. (P. Hjort)'. Oprøret i Holsten; Cph. 1848; 
(sec. enlarged edition) p. 20 and pl.; the text runs: 
Aus Mehemet Ali’s Reich/Nach der Natur gezeich
net von den Verstorbenen. - Without text and ex
planation the caricature is shown in “Udvalgte 
Breve fra Mænd og Kvinder til Peder Hjort”; vol. 
II; Cph. 1869. - Presumably this anonymous cari
cature is inspired by - or even conceived by - the 
above-mentioned dr. K. J. Clement, who had chan
ged his view and in 1848 was in ardent opposition to 
Denmark.

74. The Carlsberg-elephant is inspired from 
India; the entrance to the brewery is the famous 
elephant-gate: a tower carried by two elephants (by 
H. P. Pedersen-Dan and V. Dahlerup 1901 - cf.: B. 
Zinglersen: Københavnske monumenter og min
desmærker; Cph. 1974; pp. 138-39). The elephant is 
used humoristically in beer-advertising (e.g.: Poli
tiken 22/12-1973).

75. The ribbon of the Order of the Elephant 
encircling a royal crown and inscribed: Kongelig 
Dansk Ambassade (= royal Danish Embassy), is

The Elephant 

still a sufficient indication of nationality on the en
velopes of the Danish diplomacy.

76. While Bernini’s famous monument on Piazza 
della Minerva in Rome from 1667 expressed “man’s 
yearning for the intangible realm of Divine Wis
dom” (Heckscher op. cit. p. 182), Dali is deeply 
preoccupied with the dark and unconscious aspects 
of the elephant/obelisk/tower-constellation; the 
most well-known example is “The Temptation of 
St. Anthony” from 1946, but “Swans reflecting 
elephants” from 1937 invites to a sullen interpreta
tion, too (Cf.: Salvador Dali; Louisiana Revy 14:1, 
1973, catalogue nr. 28,20 - and nr. 30 (les élé- 
phants; 1948), nr. 93 (Mythologie, Hypnos; 1963)). 
A certain elephantomania without emblematic 
background is seen at the Swedish surrealist Max 
Walther Svanberg (Cf.: Dokumentation över ut
vecklingen in i den mångtydigt blommande och 
progressivt chockande imaginismen; Malmö 
Konsthall 1979, cat. p. 122, 123, 134, 144, and 
cover). An ex-libris-eroticis with elephant-motive 
by Franz von Bay ros is shown in Pierre Marteau 
(pseud.): Om erotisk og galant Litteratur; Cph. 
1948; p. 110.



The Royal Danish Orders and the Biographies of 
the Danish Knights of the Dannebrog
TAGE KAARSTED

Denmark has two decorations to bestow, the Order 
of the Elephant, and the Order of the Dannebrog, 
and both are very old. Since this is a very well-in
formed audience, I do not need to tell you which is 
the more illustrious of the two. But a few years ago 
we learnt that the Order of the Dannebrog is held in 
high esteem abroad as well, for a Danish honorary 
consul discreetly informed the Danish F.O. that he 
had now been an honorary consul for ten years and 
might perhaps be decorated with the Order of the 
Dannebrog - however should that meet with ob
stacles he would be satisfied with the Elephant!

The Order of the Elephant is almost exclusively 
reserved for Heads of State and members of the 
Royal Family. Very few Danish commoners have 
received this distinction - the latest was the nuclear 
physicist, Professor Niels Bohr.

Christian I, the first King of the Ruling Danish 
royal line, is believed to have founded the Order of 
the Elephant about 1462 as a religious brotherhood 
with a picture of Maria as its badge. The emphasis 
on the elephant as such came later - as the symbol of 
wisdom and purity - but was present in the original 
order chain.

The Order of the Elephant was given its final 
form in the statutes prepared for King Christian V 
in 1693, which have applied since then - with an 
addition (from 1958) that women could also receive 
the distinction.

The emblem, a golden enamelled elephant with a 
watch-tower and a moor on its back, is borne on a 
blue band over the left shoulder. The associated 
silver star, borne on the breast, is 8 pointed with a 
Latin cross on red ground.

The Order of the Dannebrog, formed on the pat
tern of the almost 750 years old Danish flag, Dan
nebrog, has often been considered to be as old as the 

flag, but was formally founded, or re-instituted, in 
1671 by King Christian V.

For many years - as is still the case with the 
Order of the Elephant - this Order had only one 
grade and could only be presented to nobility and 
very high ranking civil servants, officers and mem
bers of cabinet. A change in this was made in 1808, 
when King Frederik VI renewed the statutes. He 
divided the Dannebrog Order into grades, to make 
the order “an external sign of recognised worth” for 
all classes. It is generally believed that King Fre
derik had the newly established. French Legion of 
Honour in mind, but it must be added that other 
European decorations at that time were divided 
into grades. These statutes of 1808 still apply, apart 
from minor changes which allow women (from 
1952) to receive the decoration.

The different grades of the Order of the Danne
brog are today: Knight Grand Cross, who bears the 
broad order ribbon as a sash over the right shoulder 
and the star on the breast; the two Commander 
grades, each with the cross and a narrow ribbon 
about the neck, and the first grade also with a Cross 
of the Dannebrog but no star on the left side of the 
breast; and finally the Knights, who bear the cross 
in a ribbon on the left side of the breast. The 
first-grade-Knight-cross is of gold, the other of sil
ver.

The various crosses of the Order are covered with 
white enamel, and on the front bear the inscription, 
“God and the King”, and the monogram of King 
Christian V. On the back are the monograms of 
King Valdemar and King Frederik VI, and the 
dates 1219, 1671, 1808. The ribbon is white with 
narrow red edging.

The reigning Queen is Master of the Order for 
both Danish Royal Orders, and Defender of the 
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Chapters. On special occasions the Queen bears the 
original chains of the Orders.

Those who are decorated with the Order of the 
Elephant or the Grand Cross of the Order of the 
Dannebrog are entitled to have their coats-of-arms 
placed in the Knights’ Chapel at Frederiksborg 
Castle.

At the chancery of the Royal Orders we have the 
old books with the original paintings of the coats- 
of-arms dating back to the 17th century, since they 
have happily survived the two great fires of Chri
stiansborg Castle.

The reform of 1808 established the office as His
toriographer of the Royal Orders. It was the duty of 
the incumbent to study the history of the Royal 
Orders and to collect autobiographies from every 
decorated person. Actually it is a duty for those 
decorated to hand in an autobiography. Unfortu
nately the collection was destroyed in 1884 when 
Christiansborg Castle burnt down. But from 1884 
and onwards the collection is complete, and we 
have to-day approximately 30,000 autobiographies.

The system of collecting the accounts works in 
the following way: to H.M.s diploma is affixed a 
letter from the Historiographer requesting the 
newly decorated Knight to write his or her autobio
graphy. Approximately one third will write it 
immediately. After two years a reminder is sent to 
those who did not react at once. Another third will 
then fulfil their duty. Civil servants often wait, till 
they retire. Then they are sometimes inclined to be 
more outspoken and may forget the secrecy act, but 
I will not.

Then what is the contents of the incoming auto
biographies? One third is uninteresting, since they 
only write one or two pages in the same fashion as in 
a Who is Who. Actually a famous Danish ballet 
dancer cut out her biography with a pair of scissors 
from Who is Who and submitted it as her bio
graphy. This of course is worthless, the only effect 
being that of ruining her Who is Who.

Another third will typically comprise accounts of 
10-25 typewritten pages often giving important in
formation about one or two major points, for in
stance relating to an honorary office, an admini
strative reform, a building project, etc.

The Royal Danish Orders

The last third are the interesting ones: well writ
ten autobiographies 50-200 pages long, full of de
tails and giving eminent firsthand source material 
regarding important aspects of Danish national 
history. I shall give you some examples: a promi
nent civil servant characterizing his colleagues in 
the Home Office and assessing the radical local 
government reform of 1970; a county council pre
sident on the same reform but seeing it from quite a 
different angle; a folk highschoolheadmaster writ
ing about the folk highschools in the difficult period 
of the 1960’s; a travelling parson serving the Danish 
minority in Slesvig (Germany); a professor of Divi
nity about his participation in Danish ecclesiastical 
life; a member of the county constabulary on police 
work in a rural district; a sea-captain on the Royal 
Ferry Boat Service; an inspector of customs on the 
practical aspects of the revenue-reform; a cabinet 
member on the internal relations in the cabinet of 
which he was a member 1973-75, and the cir
cumstances in connection with its resignation; our 
first female ambassador about women’s endeavours 
for equality in the 1930’s and 40’s; another ambas
sador writes about the Danish Ministry of Foreign 
Affairs and its preparations for Danish entry into 
the Common Market. I could go on, and these 
examples are only from the last four years. For me it 
is obvious that much background information can 
be found in these confidential autobiographies 
which is not in the official sources.

Three generalizations can be made. Firstly, I 
think the best autobiographies are written by per
sons from the second row whereas the main cha
racters in the national drama are apt to write very 
little or nothing - some of them no doubt expecting 
to publish their memoirs, which they rarely do in 
time. But in the theatre of life as well as in the real 
theatre one can see and hear a lot from the second 
row.

Secondly a vast number of the autobiographies we 
receive in these years are written by persons who as 
children and youngsters lived through the depres
sion years in the 1930’s. Up to 50 per cent of the 
working class were unemployed, and lots of farmers 
had to leave their farms. Nevertheless the descen
dants of the depression have fared well on the
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Tage Kaarsted

whole. Although our collections of autobiographies 
are not written by those for whom everything went 
wrong, I think I am entitled to say that a society like 
the Danish is full of possibilities for moving from a 
lower social class to a higher.

Thirdly the German occupation of Denmark 1940- 
45 has left its stamp on every Dane decorated now, 
which of course is not remarkable. Either they 
participated in the resistance movement, or they 
saw their career taken another direction, or they 
experienced radical changes in their everyday work. 
All of them became clearly nationally inspired. The 
collections of the Royal Orders provide Danish 
history during the Second World War with impor
tant additional material.

A special category are the so called “Danne- 
brogsmænd”, those who were awarded the silver 
cross, a decoration which was given to members of 
the lower social classes and abolished in 1952 for 
democratic reasons. They were decorated either for 
very long service in the more humble public posts 
(policeman, postman, “sognefoged” (voluntary 
sheriff), warrant officer, quartermaster-R.N., life
boatman etc.) or for a special deed such as pre
venting a train accident.

All these men are the backbone of the Danish 
society, and their leitmotif is humbleness and hard 
work. These accounts are often illustrated with 
portraits of wrinkled, weatherbeaten faces.

It is obvious that access to such a collection raises 
certain problems. All autobiographies are accord
ing to my instruction read by me, and those which I 
think may have Her Majesty’s interest are read by 
the Queen, but apart from that the collections have 
up till 1976 been considered secret and closed. 
However, in my opinion there can be no doubt that 
the accounts were written in order that someone one 
day might be interested in seeing them - for what is 
the purpose of composing an autobiography of 100 
pages and then burying it? On the other hand dis

cretion is necessary. If the author has not stipulated 
inaccessibility, we usually maintain a 50-year rule. 
However, if close relatives, such as children or 
grandchildren, apply for access it is usually gran
ted.

If others than relatives apply one must be careful. 
If one is too liberal, and facts from biographies leak 
to newspapers the stream of interesting accounts 
might soon dwindle to a trickle. Frequently the 
permission of the family is therefore requested.

The users of the Royal Collections are ordinary 
historians who are doing research work and writing 
about a specific theme or a certain epoch in Danish 
history. But by far the largest group are Danish and 
foreign genealogists. We get applications from all 
over the world but most from Germany and Ame
rica.

By consent of Her Majesty and the Chancellor of 
the Royal Orders, His Royal Highness the Prince 
Consort, we have started publishing interesting 
autobiographies. In 1977 appeared the Right Ho
nourable M. Harding’s Life (written in 1949). He 
was an educationalist (Minister of Education 1945- 
47) and father to our former P.M. Poul H., now 
UN-High Commissioner for Refugees, this year ap
peared the Life of Holger Hammerich, engineer, 
industrialist and Conservative politician, who died 
in 1915. This is a book of 264 pages.

Both editions are valuable contributions to Da
nish political and industrial history.

Being a scholar of contemporary history I feel it a 
privilege to be able to read the continuous stream of 
autobiographies - on an average one per day. My 
knowledge of the development of the Danish welfare 
state has been extended and so has my knowledge 
about man. However, the collections are not estab
lished for the joy of the Historiographer, whoever he 
may be, but for the use of coming generations. The 
archive at Amalienborg Castle is unique. As far as I 
know, no such institution is found elsewhere. So far 
it has served genealogists and other historians well - 
and we hope it will go on doing so.



Dansk Biografisk Leksikon — eine historische 
Übersicht
SVEND CEDERGREENBECH

Die Gattung

Die Biographie, die Lebensbeschreibung ist ver
mutlich so alt wie die Geschichte des Menschen. Es 
ist menschlich das eigenartige Individ hervorzuhe
ben - und es ist normal sich der eigenartigen Tat 
wieder zu erinnern. Die Ausdrucksweisen sind je
doch zahlreich. Ursprünglich sind wohl die Hel
den- und Schurkenbeschreibungen der Mythen 
und Sagen. Verschiedene Kulturen haben diese 
Gattung mit unterschiedlicher Absicht benutzt und 
mit wechselndem Grade von Annäherung zur 
Wirklichkeits-Schilderung.

Beliebt war es bereits im klassischen Altertum die 
Biographien so aufzubauen, dass die Personen sich 
gegensätzlicherweise ineinander spiegelten, wie es 
z.B. geschieht in Plutarchs “Bioz Paralleloz” eine 
Methode die Ludvig Holberg (1684-1754) weiter
führte, als er seine Helden- und Heldinnenge
schichten herausgab (1739-45). Auch Suetons De 
vitis Caesarum kann hier angeführt werden. Die 
Gattung kann beispielsweise in einen verherrli
chenden, einen didachtischen und einen chritisch- 
charachterisierenden Typ aufgeteilt werden. Als 
Beispiel für den ersten kann die Hagiographie ge
nannt werden, die Heiligenlegende mit ihrem 
festgelegten Verlaufsschema ohne eigentliche in
dividualisierende Züge, der zweite Typ ist wohl 
gerade in Holbergs Helden- und Heldinnenge
schichten verkörpert, wo die Erzählung ein pä
dagogisch-erzieherisches Ziel hat: Daraus kan man 
lernen. Im Gegensatz zu diesen Typen findet man 
die auf kritischem Quellenstudium fundierte, in
dividualisierende Biographie, deren Motivbe
handlung auf psykologischer Einsicht, deren Chro
nologie auf quellenmässig gewährten Daten basiert 
ist, und deren Sachaufschluss ganz im Wesentli

chen auf schriftlichen Zeugnissen beruht. Trotzdem 
muss behauptet werden, dass die Biographie, ob sie 
sich noch so wissenschaftlich zu den Quellen und zu 
seinem Gegenstand verhält, eine künstlerische 
Gattung ist, weil sowohl die Auserwählung der cha
rakteristischen Züge wie auch der Gesichtswinkel 
und die Beurteilung ein subjektives Element ent
halten, und eine ästhetische Gestaltung erfordern, 
um verstanden zu werden. Die abgerundete, plasti
sche Ganzheit, welche die Biographie - wohl ausge
staltet - darstellt, ist Kunst auf gleicher Linie wie 
die Porträtmalerei und die charakterisierende 
Photographie.

Auch in Dänemark ist die Biographie eine alte 
Gattung. Die früheste ist eine Autobiographie, in 
Stein gehauen. Darauf steht: “Harald, der König, 
errichtete diesen Stein nach Gorm, seinem Vater, 
und Thyra, seiner Mutter”. Hiermit haben wir den 
Namen und das Geschlecht. Dann kommt die Tat: 
“Jener Harald, der ganz Dänemark für sich gewann 
und die Dänen zu Christen machte”. (Harald Blå
tand auf dem Jellingestein ca. 950).

In den Leichenpredigten der Renaissance finden 
wir Lebensaufzeichnungen, die infolge der Natur 
der Sache ohne Einwirkung vom Biographierten 
selber sind. Sie sind bei weitem nicht alle eine 
Lobpreisung des Lebens und der Taten des Ver
storbenen. Sie sind bis zu einem gewissen Grade 
schematisch, gebunden von rhetorischen Normen, 
die Tendenz jedoch ist individualisierend - und sie 
sind nicht unkritisch. Bekannt ist die Leichenpre
digt, welche der Hofgeistliche Anders Sørensen Ve
del 1588 über König Frederich II hielt, wo er be
tont, dass der König noch viele gute Tage hätte 
leben können, ob er sich vom schädlichen Trunk 
abgehalten hätte. Allerdings fügte Vedel hinzu, ver
söhnend und schicksalstreu: Dies ist jedoch nun
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Svend Cedergreen Bech

vergebens zu disputieren, der Tod braucht eine Ur
sache. Diese Leichenreden, in der Regel auf Latein, 
sind heute eine vorzügliche Quelle für die Ge
schichte des Betreffenden. Eine Sammlung davon 
wurde 1874-75 von C. F. Bricka und S. M. Gjellerup 
herausgegeben unter dem Titel: “Den danske Adel i 
det 16. og 17. Aarhundrede”.

Die Genealogie

Eine Voraussetzung dafür, dass die Nekrologie ei
ner Periode als Bruchstücke des zeitgeschichtlichen 
Musters dienen kann, ist, dass zuverlässige Chro
nologie und kontrollablen Daten jenes Skelett ge
schafft haben, worüber das Porträt gezeichnet wer
den kann. Mit anderen Worten, dass auch die ge
nealogische Forschung gepflegt werden muss. Dies 
fallt dann damit zusammen, dass Interesse für die 
Geschichte der Person gleichsam das Interesse für 
die Geschichte des Geschlechts hervorbringt. Ja, in 
den frühen mittelalterlichen Volksgemeinschaften 
des Nordens ist gerade das Geschlecht das wesent
liche. Die Person, das Individ existiert kraft seines 
Geschlechtes.

Die eigentliche Genealogie, welche die Personen
geschichte zu etwas anderem macht als zu Mythus 
und Sage, entspringt ebenfalls vom Interesse der 
Renaissance für Geschichte und Individ. Im Laufe 
des 17. Jahrhunderts beginnt die Geschlechtsfor
schung, und in dem folgenden Jahrhundert kom
men eine ganze Reihe von Genealogien, vor allen 
Adlige und Geistliche, aber auch nach und nach 
Bürgerliche. Es kommen chronologische Verzeich
nisse über Inhaber von Pastoren- und Rektoräm
tern. Damit wurden für die Nachzeit eine grosse 
Zahl von persönlichen Daten bewahrt.

Um einige Beispiele in chronologischer Reihen
folge zu geben:

1723 gab ein Pastor in Angel, Schleswig, Detlev 
GotthardZwergius (1699-1757) den ersten Band eines 
geplanten 3-Bändewerkes über die Geistlichen von 
Seeland, “Det siellandske Gleresie” heraus. Der 
Band umfasste Bischöfe, Hof- und Schlosspfarrer 
und wird als “eine Quellenschrift von hohem Karat 
benannt” (Bjørn Kornerup). Aber mehr kam nicht 
zum Druck. Ein Teil der Fortsetzung befindet sich 

im Manuskript auf der dänischen Kgl. Bibliothek.
1741 erschien “Leben einiger wohlverdienten Dä

nen”, von Kanzleisekretär Tycho de Hofman (1714- 
54) und 1746 “Portraits historiques des hommes 
illustres” vom gleichem Autor, das erste der grossen 
Sammelwerke mit genealogischen Tabellen.

1753 erschien das erste Werk über “Danske Ju
bel-Lærere”, Jubel-Lehrer d.h. Rektoren und na
mentlich Pastoren mit 50 Jahren Dienst hinter sich. 
Der Autor war Gerhard Treschow (1703-65), Pfarrer 
in Birkerød.

Einer dieser Jubel-Lehrer, Jens Worm (1716-90), 
Rektor auf der Aarhus Kathedralskole, gab 1771 -84 
das erste dänische Autorenlexikon heraus unter 
dem Titel “Forsøg til et Lexikon over danske, nor
ske og islandske lærde Mænd” (I-III).

Und endlich kann Christopher Giessing (1723-91) 
genannt werden, dessen “Nye Samling af danske, 
norske og islandske Jubel-Lærere” als Fortsetzung 
und Ergänzung von Treschows Werk gedacht - das 
grösste genealogisch-personalhistorische Werk 
über bürgerliche Geschlechter in der dänischen 
Literatur. (In Reprodruck 1978-79).

Diese Beispiele von frühen genealogischen 
Arbeiten, hauptsächlich von Geistlichen ausge
führt, waren alle über eindeutige, professionelle 
Sozialgruppen aufgebaut. Noch wagte es keiner auf 
eigene Hand jenes Werk, das Alles vereinigen sollte, 
in Gang zu setzen. Gedanken davon wurde geäus- 
sert aber nicht ins Werk gesetzt.

Ein kurioses Beispiel des Interesses für die grosse 
Persönlichkeit finden wir im Reisetagebuch des 
schweizerischen Pfarrers J. C. Lavater im Jahre 
1793. Nach einem Besuch in Kopenhagen bei 
schwärmerischen Anhängern, unter anderm im 
Hause Bernstorff, war er nun auf dem Heimwege, 
und “Auf dem Wege” irgendwo zwischen Trems
büttel und Wandsbek, schreibt er, “beschäftigten 
wir uns, einen Kalender von grossen und merkwür
digen Männern zusammen zu bringen”.

Schwedische Versuche

Mittlerweile war es die Schweden, die zuerst mit 
der allgemeinen Nationalbiographie kamen. In den 
Jahren 1778-87 brachte Pastor Georg Gezelius 
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(1735-89) ein Vierbändewerk heraus: “Försök till et 
biographiskt Lexikon öfver namnkunniga och lärde 
svenske män” (I-IV). Dieses Werk war ein Kom
pilationswerk, ein Gelehrtenlexikon gleich Worms, 
in einem Stil, der sich Gedächtnisrede näherte, aber 
mit grossem Sinn für Anekdoten und Kuriositäten. 
Der Autor legte auf die Beschreibung des Äussern, 
auf Bart, Perücke und ähnliches Gewicht.

Näher dem biographischen Lexikon kam ein 
grösseres Werk, durchgeführt 1835-56 vom Histori
ker PK F. Palmblad (1788-1852), der auch Verleger in 
Uppsala war. Sein Mitredakteur Peter Wieselgren 
(1800-77) schrieb alleine die 800 Artikel, ungefähr 
die Hälfte der 23 Bände dieses Werkes.

Es geht indessen klar hervor, dass man zu jener 
Zeit eine Reihe von forschungsmässigen Vorausset
zungen vermisste, um ein zufriedenstellendes Werk 
dieser Art schaffen zu können, und bereits im Jahre 
nach der Herausgabe des letzten Bandes wurde eine 
neue Serie in Angriff genommen, die erst 1907 zum 
Abschluss kam. Nur sechs Jahre später begann man 
in Schweden mit den Vorarbeiten zum grossen 
Werk: Svenskt Biografiskt Leksikon, welches heute 
noch nicht vollendet ist.

Dänische Versuche

Unzweifelhaft haben diese schwedischen Lexikon- 
arbeiten dänische Geschichtsforscher und Verleger 
dazu angespornt, diese Aufgabe aufzugreifen. Und 
als Den danske historiske Forening (Die dänische 
historische Vereinigung) 1838 gestiftet wurde, war 
ein dänisch-norwegisches biographisches Lexikon 
einer der wichtigsten Programmpunkte dieser Ver
einigung.

Die Änderung der verfassungsmässigen Situa
tion in Dänemark mit der Aufhebung des Absolu
tismus in der Mitte des Jahrhunderts und die damit 
verbundene Stärkung der politischen und kulturel
len Debatte - die ja einen Machtkampf zwischen 
den Sozialgruppen der Gesellschaft wiederspiegelte 
- war mitwirkend, die Bestrebung zu verstärken 
um diese Lexikonarbeit beginnen zu können. Die 
nationale und historische Erweckung, die dem 
dreijährigen Krieg (1848-50) in den Herzogtümern 
folgte, beeinflusste in der gleichen Richtung.

Dansk Biografisk Leksikon 

Grössere Verlage waren interessiert, jedoch der er
ste ernste Versuch kenterte im aufgerührten Meer 
der Verfassungskämpfe.

Der junge juristische Kandidat Frederik Algreen- 
Ussing (1838-69) unterschrieb 1865 mit dem Ver
lagsbüro in Kopenhagen einen Vertrag um ein 
Werk zu redigieren, das er in zehn Bänden geplant 
hatte. Er war ein intelligenter, gutschreibender und 
künstlerisch begabter Mann, Mitarbeiter bei der 
Illustreret Tidende, wo er Biographien, unter an- 
derm Nekrologe, schrieb und scharfe Porträts der 
politischen Vordergrundsfiguren seiner Zeit zeich
nete. Aber politisch gehörte er zur Aristokratie, er 
benahm sich arrogant und forderte schliesslich die 
Linke der Kopenhagener Presse heraus. Da der 
Verlag die Konsequenzen dafür befürchtete, wurde 
der Vertrag gehoben, bevor das erste Heft fertigre
digiert war.

Nach diesem Zwischenspiel, woraus man die 
Erfahrung gewann, dass der Redakteur eines sol
chen Werkes nicht in der vordersten Reihe des Mei
nungsumbruches zu finden sein sollte, gingen 20 
Jahre, bevor die Sache wieder ernsthaft aktuell 
wurde. Diese 20 Jahre waren mitwirkend dabei, 
diesem Werk einen sicheren Start zu geben. Die 
forschungsmässigen und finanziellen Vorausset
zungen waren besser geworden.

Es ist bezeichnend für die biographischen Lexi
ka, die im 18. und der ersten Hälfte des 19. Jahr
hunderts beabsichtigt und begonnen wurden, dass 
jene Personenkategorien, die weggelassen werden 
mussten, die Könige waren, die Frauen und alle 
Personen Vorjahr 1500. Algreen-Ussing hatte die 
Zeitgrenze rückwärts bis 1536 gesetzt. Bricka 
wollte 20 Jahre später bis Jahr 1000 zurückgehen, 
jedoch in der ersten Phase die Könige nicht mit 
einbeziehen. Eine ausschlaggebende Vorausset
zung, um ein Personenlexikon, das eine zusam
menhängende Periode der Geschichte umfasst, 
verfassen zu können, ist eine solche Ordnung der 
historischen Archive und Sammlungen, deren Zu
gänglichkeit für die Forschung und deren Auswer
tung für Studium und Veröffentlichung, dass die 
Biographie über den Stand des Mythus, der Dich
tung und der Mutmassung gehoben werden kann, 
und damit ein wesentliches Hilfsmittel für den Ge-
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schichtsforscher wird. Einen solchen Stand er
reichte das Archivwesen und die Geschichtsfor
schung erst etwa in der Mitte des vergangenen 
Jahrhunderts. Dies gilt nicht bloss für Dänemark, 
sondern auch für die Länder, deren Lexika die un
mittelbaren Vorbilder wurden.

Ausländische Vorbilder

Jene von Rochus v. Liliencron (1820-1912) redigierte 
Allgemeine Deutsche Biographie (I-LVI) begann 
die Herausgabe im Jahre 1875. Leslie Stephens 
(1832-1904) brachte 1882 den ersten Band der Dic
tionary of National Biography (I-LXIII) heraus.

Eine eigentümliche Sonderstellung hat Constant v. 
Wurtzbachs Biographisches Lexikon des Kaiser
tums Oesterreich, das 1856-63 herausgegeben 
wurde, mit dem Untertitel: Lebensskizzen der 
merkwürdigen Personen, welche 1750-1850 im 
Kaiserstaat und in seinen Kronländern gelebt ha
ben. Eigenartig teils durch die kurze Reihe der 
Jahre, welche es umspannt, teils dadurch, dass die 
47 Bände dieses Werkes von einem Mann alleine 
geschrieben wurden.

Als der Gedanke eines Dänischen biographi
schen Lexikons endlich realisiert wurde, war es in 
Zusammenarbeit zwischen drei wesentlichen Fak
toren: ein Sponsor, ein Verleger und ein Redakteur.

Dansk biografisk Leksikon 1

1876 war der Carlsberg-Fonds gestiftet worden, mit 
der Absicht unter anderm die Geschichte und 
Sprachwissenschaft zu stützen, und da der damali
ge Assistent im Reichsarchiv, Carl Frederik Bricka, 
im November 1884 von seinem Freund Johs.Steen- 
strup, dessen Vater im Vorstand des Carlsberg- 
Fonds sass, dazu überredet worden war, die Re
daktion zu leiten, war der Verleger, Frederik Hegel, 
Gyldendal, bereit die Herausgabe zu übernehmen. 
Der Fonds versprach, jährlich 1000 Kronen zu 
Entlohnung des Redakteurs im Laufe von 12 Jahren 
zu bezahlen.

Bricka war ein ungeheuer fleissiger Arbeiter, ein 
peinlich genauer Forscher, ein Historiker, für den 
Geschichte nur Vergangenheit war, und deshalb 

ein Feind des politischen und sozialen Trubels sei
ner Zeit. Wie Algreen-Ussing konservativ, aber im 
Gegenteil zu ihm ausserhalb des Streites. Ein star
kes Selbstgefühl, nicht mit Selbstvertrauen gepaart, 
machte ihn scheu, verletzbar und nach aussen hin 
bescheiden und selbstlos. Seine Autobiographie 
zum Ordenskapitel macht eine handgeschriebene 
Seite aus - und er verweigerte es, sich für sein 
Lexikon biographieren zu lassen.

Aber seine Integrität als Forscher und seine per
sönliche Anspruchlosigkeit gaben ihm die notwen
dige Autorität über einen Mitarbeiterstab von 238. 
Sein Werk, Dansk biografisk Lexikon, das er selbst 
im Anfang auf zehn Bände geschätzt hatte, wurde 
auf 19. Aber die Zeitspanne der Herausgabe, 19 
Jahre, muss gleichzeitig als eine Grosstat anerkannt 
werden. Mit der Herausgabe von 9800 Biographien 
war ein Pionierwerk zuendegebracht. Der Name 
Bricka war zum Begriff geworden.

Bricka selbst erlebte nicht den Abschluss. Er 
starb 1903, wo noch drei Bände fehlten. Aber deren 
Redaktion war so weit fortgeschritten, dass sie ganz 
nach seinem Plan herausgegeben werden konnten. 
Für die Personenwahl und bis zu einem gewissen 
Grade für die Ausgestattung der Biographien wur
de von Bedeutung, dass das Werk in einer Zeit des 
Umbruchs entstand. Verfassungskampf (1866- 
1894), Systemwechsel (Parlamentarismus 1901) 
und der 1. Weltkrieg bewirkten so grosse Normän
derungen, dass man bereits 1920, fünf Jahre nach 
der Herausgabe des letzten Bandes, den Verlag 
ersuchte, eine revidierte Ausgabe zu veranstalten.

DBL 2

Die Aufforderung dazu kam von Bibliothekar Svend 
Dahl, der gerade im selben Jahr zusammen mit dem 
Historiker Pool Engelstoft die Herausgabe des Dansk 
biografisk Haandleksikon (I-III, 1920-26) begon
nen hatte. Dieses Werk, welches das Schwergewicht 
auf das 19. Jahrhundert und in seiner Personenwahl 
auf eine verstärkte Repräsentation des Wirt
schaftslebens legte, versuchte das grosse Lexikon zu 
ergänzen. Insgesamt kam es auf 3000 Artikel. Erst 
um 1930 gelang es, einen Verlag (J. H. Schultz) 
dazu zu bewegen, eine revidierte Ausgabe von 
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Brickazu übernehmen. Der Hauptredakteur wurde 
nun Povl Engelstoft mit Svend Dahl als Mitredak
teur. Eine Partnerschaft, deren Funktionstüchtig
keit allerdings für einen grösseren Kreis verborgen 
blieb.

Engelstoft war der geborene - und bereits seit 
1909 erfahrene - Lexikograf. Eilig, mit klarem 
Kopf, praktisch und handfest, mit einem Tempe
rament, das die Zusammenarbeit schwer machen 
konnte, aber auch säumige Autoren aufjagen ver
mochte, das Manuskript abzuliefern.

Dahl, sein absoluter Gegensatz, geschmeidig und 
verträglich mit grossem Vermögen als Vermittler. 
Aber wie Engelstoft im Besitze von imponierender 
Arbeitsfähigkeit. Bei Anzug von unlösbaren Strei
tigkeiten zwischen “Opfern”, den Autoren und der 
Redaktion, war es Dahl, der ruhig und nüchtern die 
Dinge in Ordnung brachte.

Engelstoft jedoch wurde es, der dem Lexikon sein 
Gepräge aufdrückte und es zu jenem Standardwerk 
machte, was es dann blieb. Mit Unermüdlichkeit 
und Begeisterung stöberte er personelle Daten auf 
und ordnete sie einheitlich und systematisch in der 
Manchette, welche alle Personenartikel im DBL 
einleitet. Man sagte um ihn, dass er gerade dieses 
für seine eigentliche Lebensleistung hielt. In dem 
Fall keine geringe Leistung.

Die Personenwahl wurde von Grund auf geän
dert. Norwegische und isländische Personen aus 
der Unionszeit verschwanden in grosser Zahl, 
Geistliche, Offiziere und kleinere Beamte gleich
falls. Insgesamt wurde 3000 ausgelassen. Anstatt 
jener kamen unter anderen die Handels- und Indu
striepioniere der Gründerperiode, und als Aus
drück für die moderne Entwicklung der Landwirt
schaft die Genossenschaftspioniere, die Repräsen
tanten der Landwirtschaftsforschung - und der 
Heimvolkshochschule. Dazu noch eine grosse Zahl 
von Politikern. Zum Beispiel wurden jetzt sämtli
che Regierungsmitglieder seit 1848 biographiert.

Neben der Vermehrung der Informationsmenge 
und der verbesserten Systematik kam nun auch, 
dass alle Artikel, wenn möglich, mit Literaturhin
weisen versehen wurden und dass dänische Or
densdekorationen mit Kenntnis zu Jahreszahl kon
sequent mitgeteilt wurden.

Dansk Biografisk Leksikon

Neu war auch die grosse Zahl, insgesamt 600, der 
Geschlechtsartikel, wovon der Grossteil vom kö
niglichen Ordenshistoriografen Albert Fabritius 
ausgearbeitet wurden, die jüdischen Familien je
doch von Bibliothekar Josef Fischer, samt die ikono- 
grafischen Aufschlüsse, die die meisten Artikel be
gleiteten, ausgearbeitet von Museumsdirekteur 
Otto Andrup vom Nationalhistorischen Museum auf 
Frederiksborg.

Die zweite Ausgabe, deren Veröffentlichung 1933 
begann, war auf 26 Bänden geplant. Es erschienen 
26 Bände samt ein Ergänzungsband, mit insgesamt 
11000 Artikel, wovon die etwa 5000 neue Namen 
waren.

DBL 3

Und nun zur dritten Ausgabe, deren erster Band 
1979 erschien und nach den Berechnungen 1984 
vollendet sein wird. Nachdem der Gedanke, einen 
Photoabdruck von Engelstoft & Dahl, ergänzt mit 
einigen Bänden für Neuaufnahmen, 1974 aufgege
ben worden war, übernahm Gyldendal wieder die 
Verlagsrechte, und im Januar 1975 etablierte man 
den Beginn der vorbereitenden Redaktion.

Auch diese Ausgabe des DBL wird vom Carls- 
berg-Fonds finanziell gestützt, die ikonografische 
Aufklärungen werden in Zusammenarbeit mit dem 
Frederiksborgmuseum ausgearbeitet, wie auch die 
Redaktion bereitwillige Stütze von der königlichen 
Bibliothek und der Universitätsbibliothek, vom 
Reichsarchiv und den Landesarchiven bekommt, 
so werden z.B. die Geschlechtstafeln von Archiva
ren des Reichsarchivs in Kopenhagen und des Lan
desarchivs in Viborg ausgearbeitet.

Es gab keinen Grund dazu, die wesentlichen 
Grundsätze der vorigen Ausgabe zu ändern, und 
die Rahmen für Neuaufnahmen waren eng. Die 
traditionellen Schwierigkeiten bei der Personen
wahl sind gewachsen, weil sowohl Wirtschaft wie 
Wissenschaft und Kulturleben mehr differenziert, 
mehr spezialisiert geworden sind. Mehrere Prästa
tionsgruppen als früher mussten untersucht werden 
gleichzeitig damit, dass die Zahl der Neuaufnah
men auf 2500 reduziert werden musste, weniger als 
die Hälfte der vorigen Ausgabe. Der Platz dafür
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wurde dadurch geschafft, dass man ungefähr 5-8% 
des alten Namenstoffes ausliess, frühere Artikel 
verkürzte und den Umfang entsprechend fünf Bän
den vergrösserte.

Von den neuen Gruppen, die eine bessere Reprä
sentation als früher bekamen, können die Frauen 
und die Personen der grönländischen Volksgemein
schaft genannt werden.

Eine Reihe von grösseren und kleineren Verbes
serungen sind dem Werke zugegangen, die wichtig
sten sind eine schematische Aufstellung der Ge
schlechtsartikel und eine systematische Aufteilung 
der Literaturberatung, unter anderm in primäre 
und sekundäre Werke. Als ein Gewinn für den Be
nützer muss auch angesehen werden, dass es mit 
Hilfe des königlichen Ordenshistoriografen mög

lich geworden ist, mitzuteilen, ob eine Autobiogra
phie im Ordenskapitel vorhanden ist.

Die wesentlichste Neuschaffung wird jedoch der 
Index, der das Werk abschliesst und sämtliche Na
men der Biographierten der 4 Lexika, nämlich der 
drei Ausgaben und des Handlexikons, das heisst ca. 
20.000 Namen, enthalten wird.

Gute und zuverlässige Handbücher sind ein un
schätzbarer Teil einer Kultur. Für unseres Wissen 
über uns selbst und das Kulturerbe, das wir versu
chen weiterzufuhren, ist das biographische Lexikon 
eines von den wichtigen Hilfsmitteln. In der Arbeit 
mit diesem Lexikon sind wir den vielen Forschern, 
die Jahrhunderte hindurch unermüdlich bestrebt 
waren Mutmassung durch Wissen zu ersetzen, 
Dank schuldig.



Foreigners in the Danish Provinces, Illustrated 
by Records in the Danish Provincial Archives
HANS H. WORS0E

I have chosen the topic Foreigners in the Danish Pro
vinces, Illustrated by Records in the Danish Provincial 
Archives for my lecture on this occasion for two 
reasons.

First: As an archivist at the Provincial Archives 
in Viborg I have the opportunity of becoming more 
familiar in my daily work with the sources than the 
guests in the search room, and therefore I feel it my 
duty to impart information about this to others.

The second reason is that it feels natural on this 
occasion, when the 14th Congress of Genealogical 
and Heraldic Sciences gathers so many specialists 
from other countries here in Denmark, to tell 
something about people from other countries, who 
came to Denmark and settled here and in many 
cases became founders of great Danish families.

As Mr. Georg Simon in his lecture has dealt with 
the same theme from the point of view of the Danish 
National Archives (Rigsarkivet), I shall begin by 
telling you something about the organization of the 
Danish Provincial Archives (Landsarkiver). We have 
four of them in Denmark, one here in Copenhagen, 
covering Copenhagen and the Islands of Zealand, 
Lolland-Falster and Bornholm, one in Odense, 
covering the Island of Funen and the surrounding 
islands including Ærø even though this was a part of 
the Duchy of Schleswig until 1864, and one in Vi
borg, covering Jutland from the Skaw in the north 
to the 1864-border with Germany. These three ar
chives were founded in 1889 by the Danish Archives 
Act, but after the re-unification of North Schleswig 
with Denmark after the first World War in 1920, a 
fourth provincial archives office was built in Aaben
raa, 15 miles north of the German-Danish border. 
In the Provincial Archives in Aabenraa, both the 
papers of the Danish administration before 1864 
and of the Prussian administration 1864-1920 are 

kept, and for this reason these archives differ quite a 
lot from the other Provincial Archives. In this lec
ture I shall not deal with the special sources for 
German immigration into North Schleswig in this 
period and the German civil servants 1864-1920, 
but merely mention that only the local records are 
kept in Aabenraa. The records of the provincial 
government in Schleswig remained in Germany, 
including those dealing specially with the province 
of North Schleswig, and they are kept in the Lan- 
desarchiv Schleswig-Holstein in the City of Schles
wig, situated at Gottorp Castle.

As you may already know, the National Archives 
in Copenhagen - the Rigsarkiv - keeps not only all 
papers from the central administration but also 
almost all papers older than 1559 from the local 
administration. Only occasionally will you find 
older papers in the Provincial Archives, but some of 
these are very important in the context of the pre
sent lecture: the old burgess-rolls in the borough 
corporation archives.

In Denmark as in other countries it was necessary 
for a new freeman to take an oath and pay a con
tribution to the poor, before he could settle as a 
master in his craft or as a merchant. The jour
neymen did not need to be sworn freemen, but if 
they wanted to buy real property or if they wanted 
to be enfranchised for the elections of councillors, 
they needed to obtain the freedom of the town. But 
many journeymen did not do so, and they cannot be 
found in the burgess-rolls; instead one must go to 
the records left by their own organizations, the 
guilds, or - in the last 150 years - to the passport 
protocols.

Let us, however, return to the subject of the 
burgess-rolls. Other categories of people, who are 
not to be found in these, are civil servants and
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military persons. The great importance of the bur
gess-rolls depends on the fact that both the profes
sion and the birthplace of the new freeman was 
written in the roll - or ought to be, for we often find, 
both here and in other documents, that theory and 
practice are two very different things. Instead of 
birthplace, one will frequently find mentioned the 
place where the new freeman was staying before he 
came to the town, and that of course need not be his 
birthplace. By means of the entries in the burgess
roll one may follow the immigration to the towns, 
and this is of great importance not only to us ge
nealogists but also to the students of local history. 
In the important Danish journal for local history 
Fortid og Nutid (Past and Present), the late Director 
of the National Archives, Dr. Johan Hvidtfeldt, 
wrote in 1944 about the necessity of publishing 
some selected burgess-rolls. Nevertheless, only a 
few have been printed; so few, in fact, that I can 
mention all of them: the rolls from the three towns in 
North Schleswig, where the study of the movements 
between Germany and Denmark is of special im
portance; this is emphasized by the fact that two of 
the rolls have been published in German: Burger- 
und Einwohnerbuch der Stadt Tondern bis 1864 and Biir- 
gerbuch der Stadt Hadersleben bis zum Jahre 1864. The 
third, Borgerskaber i Aabenraa 1686-1867, is in Danish 
and was printed in 1974 as the latest publication of 
this kind. The other published burgess-rolls are 
Vejle Bys Borgerbog 1754-1870 by Jørgen Swane and 
Viborg Bys Borgerbog 1713-1860 by Otto v. Sprec- 
kelsen. These rolls go back to the late 17th Century 
or the beginning of the 18th, but others are older. 
The oldest is from Aarhus, beginning in 1471, of 
which extracts from the oldest section have been 
printed in J. R. Hiibertz, Aktstykker vedrørende Staden 
og Stiftet Aarhus, vol. I (that is: Documents Concern
ing the City and the Diocese of Aarhus), printed as 
early as 1845. Ribe’s burgess-rolls go back to 1585 
and have been used by Dr. Ole Degn, archivist at the 
Provincial Archives for Zealand, in his fundamental 
studies of the citizens of Ribe and in his doctor’s 
thesis. Aalborg’s burgess-rolls have been preserved 
from the period 1535-1627 and again from 1777 
onwards. From Helsingør (Elsinore), the regular 
rolls have only been preserved from 1691 onwards, 

but here as elsewhere one may go further back by 
using the Hall Book (Raadstueprotokollen), where 
one can find oaths of the freemen, and the accounts 
of the town, where the payment of the fee will have 
been entered. The burgess-rolls from Copenhagen 
have not been deposited in the Provincial Archives, 
but in the Copenhagen City Archives situated in the 
City Hall, which the Congress visited on Tuesday 
evening. The surviving Copenhagen burgess-rolls 
only start in 1683, as an older protocol was de
stroyed together with many other valuable records 
in the great fire of Copenhagen in 1728.

Alphabetical indices for the rolls for Copen
hagen, as well as for many of those kept in the 
Provincial Archives, have been prepared, both to 
Christian names and to surnames, but I regret to 
say: not to birthplaces. As supplementary material 
you will often find bundles with documents concer
ning the new freemen. Before leaving this subject I 
should like to say a few words about the freemen's 
places of origin. A very important question indeed, 
but also a question with many answers, depending 
on which part of the country and which period we 
are dealing with. Craftsmen and journeymen from 
Germany have always been a very important ele
ment in the immigration (and the Germans were 
also an important source for the recruiting of new 
civil servants in Denmark, but material about this 
latter group is best found in the National Archives 
(Rigsarkivet)). In the time after the loss of the pro
vinces east of the Sound: Scania, Halland and Ble- 
kinge, in 1659, one finds quite a number of new 
freemen all over Denmark coming from these pro
vinces. Among my wife’s ancestors is one Salomon 
Hattemager (Solomon the Hatter) who came from 
Scania - unfortunately the name of the town is not 
mentioned and that will often be the case. Geogra
phical areas such as Scania, Schleswig-Holstein 
and Norway will often be found mentioned as place 
of origin without further specification. Until 1814, 
Denmark and Norway were united, and part of the 
Norwegian administration was placed in Copenha
gen. But it was not only the influential families who 
intermarried or moved back and forth between 
Denmark and Norway several times, tradesmen did 
so too. Especially from the northern part of Jutland 
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and from Schleswig, ships carried grain and other 
commodities between Denmark and Norway, and 
this trade created many personal connections. Both 
Danish and Norwegian journals have published 
many articles on this subject, in which the rich 
materials of the Provincial Archives have been 
used. I can mention A. Skjodsholm’s article about 
“Trading Skippers and Skipper Families from Løk
ken” (Skudehandlere og Skipperslægter fra Løk
ken) in Vendsysselske Aarbøger 1949-50 and Olaus 
Schmidt’s ’Schleswig Immigration into Trondheim 
in Norway’ in Norsk slektshistorisk Tidsskrift 1932. 
Among many others, the leading Danish 
genealogist in this century, the late Dr. Albert Fab- 
ritius, has also dealt with this subject. His lecture, 
“Norwegian-Danish Genealogical Relationships” 
was delivered in Oslo in 1946, and printed in Norsk 
slektshistorisk Tidsskrift the same year.

Sometimes political and religious conditions in 
their home countries have forced various groups to 
leave their homes and seek a new country. I will 
mention here the members of the French Reformed 
Church, who settled in Fredericia, and to whom I 
shall presently return, and the Jews. At other times 
the need for skilled or cheap labour would attract 
immigrants to Denmark, and I shall return to this 
subject. But before doing so, I shall conclude the 
mention of the burgess-rolls by drawing attention to 
an analysis made of the immigration to a single 
town, Aabenraa in North Schleswig, by the head 
archivist of the Provincial Archives in Aabenraa, 
Mr. Frode Gribsvad, and printed in Festskrift til H. 
P. Hanssen 1932. In the years 1735-77 the town had 
631 new freemen, of whom about one third (224 
persons) were natives of the town, about one third 
(238 persons) were born in North Schleswig, and 80 
persons came from the other parts of Denmark; 45 
came from Germany, 17 from Sweden, three from 
Norway and three from other countries. In the years 
1791-1850, when the town had 846 new freemen, 
about one half (414) came from the town, 250 from 
North Schleswig, 87 from other parts of Denmark, 
49 from Germany, five from Norway, three from 
Sweden and four from other countries. The conclu
sion is that in a typical North Schleswig town three 
quarters of the freemen were born in North Schles-

Foreigners in the Danish Provinces 

wig, about 11 per cent in Denmark, six per cent in 
Germany and Holstein and far less than one per 
cent in other places than those mentioned. This is 
worth bearing in mind, especially because the im
migration to the North Schleswig towns has been 
larger than to towns in other parts of the country. In 
towns with great maritime traditions special con
nections can perhaps be traced in the immigration - 
also of women taken home as sailors’ brides. In 
Elsinore, for example, you will find connections 
with the Low Countries and with Britain - the 
connections between the towns in North Jutland 
and Norway have already been mentioned.

Among the special groups of people who came to 
Denmark at various times, I want to mention the 

Jews. We have some material about them in the 
Provincial Archives, first of all their church regi
sters from 1814 onwards, from the various towns in 
which they settled, in Jutland: Aalborg, Aarhus, 
Hobro, Horsens, Randers, Vejle and — oldest of 
them all - Fredericia. Besides these, we have the 
annual reports submitted by the prefects concern
ing the number of Mosaic believers in their coun
ties, but the greatest collection, also of original 
documents written in Hebrew, is found in the Li
brary of the Jewish Congregation in Copenhagen 
(Ny Kongensgade 5, 1472 Copenhagen K), going 
back to 1795 (as the oldest part was lost in the fire of 
Copenhagen in that year). The first Jews, of Por
tuguese origin, came to Denmark at the request of 
King Christian IV, and some of them settled in the 
new town of Gluckstadt, in whose charter rights 
were given to foreigners to live there; but this town 
is now part of Germany. Among the immigrants 
were members of the families of de Teixeira, Gomez 
and de Lima. Members of the de Lima family 
owned the estate of Hald, whose records are pre
served in the Provincial Archives in Viborg. From 
1667 onwards German and Polish Jews could also 
trade in Denmark, and they were allowed to settle in 
the newly founded town of Fredericia, where they 
had the liberty of worship of their own religion. In 
1672, the first Jewish roll and cake spinners (to
bacco manufacturers) came to Copenhagen, and 
subsequently Jewish settlements were founded in 
the above-mentioned towns in Jutland, in Odense,
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Assens, Nyborg and Faaborg on Funen, and in 
Koge, Nakskov and Slagelse in the provinces east of 
the Great Belt. 1686 saw the founding of the Jewish 
community in Copenhagen, and it was gradually 
made easier for the Jews to immigrate - after 1750 
especially if they married a daughter of a Danish 
Jew, but in the years 1700-1780 only two new 
families settled every year on average. Among these 
were such famous names as Hambro and Melchior.
In 1788, the Jews were admitted to membership of 
the craftsmen’s guilds and from that time onwards 
they will be found in the guild records. In the same 
year, 1788, Jewish pupils were allowed to enter the 
grammar schools, but even though a law of 1814 
gave the Jews equality with other citizens in Den
mark, they were not allowed to become civil ser
vants until 1849 when Denmark had a democratic 
constitution. The Jewish communities in the pro
vinces were small, in Randers in the 19th Century 
about 200 persons, but in Copenhagen in the first 
half of the 19th Century about 2.500 persons. Many 
of the Jews have now been assimilated into the 
Danish society, and in many cases only their names 
remind us of their origin. Also in this century new 
waves of immigration of Jews have reached Danish 
shores, about 1905 from Russia, in the 1930’ies from 
Germany and about 1970 from Poland. If you want 
to study a single Jewish family I can recommend 
Henry Fraenkel’s Forgotten Fragments of the History of 
an Old Jewish Family from 1975, written in English, 
which sees the family in a wider European perspec
tive.

In special cases, the government called foreigners 
to Denmark as specialists. In the beginning of the 
16th Century King Christian II had Dutch farmers 
come to the Island of Amager, just outside Copen
hagen, to grow vegetables for the inhabitants of the 
Capital, and many families still have Dutch names 
such as Jan, Piet and Dirk.

A different set of circumstances led to the settle
ment of a large number of poor German farmers in 
Jutland in the middle of the 18th Century. In the 
middle of Jutland large areas were covered with 
moors, and the king and the government wanted 
new settlers to cultivate the moors, but after some 
unsuccessful attempts to do this with Danish sett

lers, the idea was abandoned, until in 1759 the 
government let the commissioner Johan Friedrich 
Wilhelm Moritz from Frankfurt am Main begin the 
recruiting of farmers from the Palatinate in Ger
many for the new settlements on the moors of Jut
land. The newcomers were promised many ad
vantages: fertile soil, a farm and tax exemption for 
twenty years. In August 1759 the first 33 families 
left for Jutland, among them without doubt many 
skilled farmers, but most of them desperately poor. 
The journey had been exhausting, and on seeing 
their new homes many were so disappointed that 
they wanted to go back: the commissioner had 
painted their future in too rosy colours; but after 
some difficult years the settlement was consolida
ted. Many papers in the National Archives pertain 
to this settlement, and in the Provincial Archives in 
Viborg the records of the local administration are 
kept. The colonists lived in two places, Alheden and 
Randbol Heath, most of them on Alheden where 
they had their own church in the village of Frederiks 
with services in the German language until the 20th 
Century. Most of the families came from the Palati
nate, especially the area round Heidelberg, and 
much work has been done to trace their 
background, especially by the Danish-German re
searcher Dr. Lorenz Christensen, whose typescripts 
are in German, and by the Dane Valdemar Ander
sen, whose book from 1970, The Colonization of the 
Moors in Jutland contains the names of more than 300 
settlers, where and when they settled, and, if pos
sible, from where they came. Some of the typical 
names are still frequent today in the area of the old 
moors, but many of the children of the immigrants 
married into Danish families and moved away. A 
few years ago the Society of Family History in 
Herning invited descendants of the settlers to come 
to Herning for a weekend to meet other descen
dants and find mutual ancestors. The arrangement 
was a great success, and names like Bitsch, Betzer, 
Brenner, Kramer, Maul, Morast, Kriegbaum and 
Wurtz whistled through the air. As the newcomers 
brought the potato to Denmark they were nick
named “Kartoffel-tyskere” (Potato Germans), but 
today many take pride in the fact that they are 
descended from these Potato Germans.
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Not only the government, but also private en
trepreneurs called in foreigners. At about the same 
time as the colonization of the moors took place, the 
small arms factory at Hellebak north of Copenhagen 
was bought by the financier, H. C. Schimmelmann 
(a German himself), who in 1768 let his son, Ernst 
Schimmelmann, take over, but as he was unable to 
find a sufficient number of skilled labourers in 
Denmark, the elder Schimmelmann recruited spe
cialists from Belgium to come to Hellebæk. Some of 
the Belgians came to Denmark with their families, 
others came alone. They were Roman Catholics, 
spoke no Danish, and undoubtedly the way they 
dressed and arranged their homes was different 
from that of the other inhabitants of Hellebæk. By 
means of such records as the census returns and the 
probate inventories in the Provincial Archives in 
Copenhagen, Per Malmberg, the young historian 
and ethnographer, has made a study of their assi
milation into the Danish community which may 
well be typical for other immigrants too. Even the 
first generation had many connections with the na
tive population, but none of them converted to the 
Lutheran faith. On the other hand, two thirds of the 
second generation became converts, but there were 
still Roman Catholics among the third and fourth 
generations. Changes also took place between the 
first and the second generation from an 
occupational point of view: all the Belgians who 
came to Hellebæk were skilled gunsmiths, whereas 
only about two thirds of the second generation con
tinued the trade; the number decreased steadily in 
the third and fourth generations. The author con
cludes that the process of assimilation began al
ready in the first generation and was largely com
pleted by the third generation, even though some of 
the Belgians remained Roman Catholics. Charac
teristic names of the Belgian families were Ransy, 
Clos and Fleron. Per Malmberg’s study of their 
integration has been published by the Department 
of Local History of the University of Copenhagen.

In other cases when specialists were wanted, as 
for example by the Holmegaard Glassworks in 
Southern Zealand, glassblowers were called in from 
Bohemia; in the middle of the 19th Century railway 
engineers from England, brewers of Bavarian lager
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beer from Germany and other technical specialists 
came to Denmark.

The problem of refugees has been touched upon in 
connection with the Jewish immigration, but other 
religious refugees have also found a new home in 
Denmark. A special group was formed by the 
French Reformed community, which settled in Fre
dericia. This town was granted its first charter in
cluding freedom of worship in 1650, and soon vari
ous religions had their own churches in this little 
town on the east coast of Jutland. Among these, the 
French Reformed Church was the most important. 
Already in 1685, King Christian V had given pri
vileges to members of the Reformed communities to 
settle in Denmark, and smaller groups came to 
Copenhagen, but in 1719-20 his son, King Frederik 
IV, offered land in Fredericia to French Reformed 
refugees in Brandenburg in Prussia, and promised 
freedom from military conscription to themselves 
and their sons. The French refugees came from 
various parts of France: the Honoré family from 
Mons, Armand from Grenoble, Mariot from Sedan 
and Louison from Calais. Other names among the 
refugees were: Deleuran, Betaque, Devantier, Du
pont, le Fevre, Fournaise and Vilain. In 1736, the 
congregation had its own church in Fredericia with 
church registers (now deposited in the Provincial 
Archives in Viborg) written in French. Through 
these volumes we are able to follow the life of the 
community and to see how it grows. In the decade 
1734-43 the total number of births was 87, but in 
1864-73 210, and the weddings in the same two 
decades 12 and 50 respectively. The French Re
formed seem to have been more faithful to their 
creed than the Belgians at Hellebæk, probably be
cause they were a much larger group, whose mem
bers could support one another better. The com
monest reason for leaving the congregation was 
when a member married a person of the established 
Lutheran Danish Church. In the period 1870-85 10 
men and no less than 25 women left the congrega
tion for this reason. Seen from a genealogical point 
of view the French Reformed families of Fredericia 
are well elucidated, since a late vicar of the con
gregation, the reverend Jacob Ludwig, published 
the pedigrees of the members of the congregation.
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The civil registration in Denmark takes place in the 
established Lutheran Church, but the officially ap
proved religious communities, such as the Roman 
Catholic Church, the French Reformed Church and 
so on, have their own church registers, of which a 
copy is deposited in the Provincial Archives; how
ever, the vicars of these congregations must also 
report births and deaths to the established church 
to be registered in their books as well. In addition to 
this, we have had municipal population registration 
since 1924 and since 1968 a computerized registra
tion of the whole population, but this is obviously 
not yet open to the public. The parish register pro
tocols are available for public inspection 50 years 
after the last entry has been made in the protocol.

A large proportion of the immigration in the last 
100 to 150 years has taken place to provide the 
country withc/z^fl/? manpower - partly to replace those 
who emigrated to the United States and other 
places. Many of these immigrants were seasonal 
workers, and a number of them only came to Den
mark for one or two seasons and never again; some 
of them came regularly for many years, but went 
back to their own countries again; but some of them 
stayed here, perhaps married Danish men or girls 
and raised their own families -just as the situation 
is with the guest workers of today.

These seasonal workers came in waves and I shall 
not trouble you with mentioning all of them, but 
from 1875 it is possible to follow them. In that year a 
new law enacted that all foreign citizens - those 
already resident here as well as all newcomers - 
should have a residence permit. This was to be 
signed by the employer and stamped by the local 
high constable (herredsfoged) of the hundred, in 
which the worker was employed. Besides function
ing as a means of control, the permit was also a kind 
of passport; once a permit had been issued it did not 
have to be renewed but permitted an indefinite 
number of entries into Denmark. The protocols 
listing these permits can be used both for genealogi
cal and for sociological purposes and are deposited 
in the Provincial Archives.

Swedish immigration to Denmark by craftsmen, 
workers and servants started on a small scale in the 
1840’ies, increased considerably in the 1860’ies and 

culminated during the two subsequent decades. 
The majority were men and most of them unskilled 
workers. The Swedish immigration to the island of 
Bornholm 1850-1914 has recently been the theme of 
a study made by Dr. Richard Willerslev, lecturer at 
the University of Copenhagen, and published in the 
famous journal of historical research Scandia, vol. 
46, 1980; it contains both details and conclusions 
which are of general interest to the study of immi
gration into Denmark. Surprising, but of great 
genealogical interest, is the fact that the immigrants 
mainly came from the three Swedish counties Mal
möhus, Kristianstad and Blekinge. The number of 
immigrants to Bornholm between 1875 and 1880 
was no less than 4.000 persons.

Another wave of workers came from Poland and 
among them were many women who worked in the 
large sugar beet fields of Lolland and Falster, where 
they lived in special quarters and had their own 
schools, their own boy scout patrols and so on. 
Local historians have published some studies about 
them; I can mention the books by the late Consul 
Wiingaard, and the local history archives on the 
islands of Lolland-Falster have collections of pic
tures, memoirs and records about them. The Na
tional Museum in Brede has also been interested in 
this special ethnic group, and in the near future the 
museum inspectors George Nellemann and Jytte 
Gravesen are going to publish a study about them, 
including material about Polish workers in other 
parts of Denmark.

With the problems of the guest workers we have 
reached our own time, and the time has come to 
conclude this short survey of foreigners in the 
Danish provinces illustrated by records in the 
Danish Provincial Archives. I must ask your in
dulgence for having used other sources as well, in 
particular printed literature, but I hope that this 
will enable you to find more details for yourselves. 
At this juncture it is natural to mention the most 
important Danish genealogical journal, the Per- 
sonalhistorisk Tidsskrift, which has been published 
since 1880 and in whose articles you will also find 
much information about foreigners in Denmark.

I will conclude by showing you two books pub
lished during the last two years, dealing with our 
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theme in the way that they treat two families 
founded by immigrants to Denmark: Poul Harris’ 
book in Danish about the Dutch merchant family of 
Marselis, who were large-scale creditors of the 
Danish king in the middle of the 17th Century, and 
who came to Denmark on the strength of receiving 
land in return for the loans they forwarded; in 1665 
the family was ennobled under the name of Gylden- 
krone. This book has both an English and a Dutch 
summary. The other book is perhaps the most 
splendid work on a single family: Bo Bramsen and
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Kathleen Wain’s chronicle of the family of bankers, 
The Hambroes, known from Hambro’s Bank in Lon
don. The family had its name from a Jew who came 
to Copenhagen from Hamburg, but by mistake the 
clerk wrote his name “Hambro” instead of Ham
burg. Later, the family was scattered over many 
countries, in Norway (where a famous statesman 
carried the name), in England and so on. As the 
book is written in English, all of you will be able to 
enjoy it, and I am sure you will agree with me that it 
is a work of the highest international standard.



Weltweite genealogische Forschungsmöglichkeiten 
im dänischen Reichsarchiv
GEORG SIMON

Wenn ich heute von dieser Rednerempore zu Ihnen 
spreche, tue ich es in grösster Erfurcht vor diesem 
Stuhl und den Männern, die in früheren Zeiten 
gerade von hieraus ihre gelehrten Vorlesungen 
hielten. Männer wie Georg Brandes und Niels Bohr 
haben hier gestanden und gelehrt. Aus diesem 
Grunde will ich lieber meinen Vortrag vor dieser 
Kanzel stehend halten und hoffe dass Sie mich ver
stehen werden, wenn ich jetzt wieder die Treppe 
hinunter gehe und mich unten hinstelle und auf 
gleicher Ebene zu Ihnen spreche.

Die Tatsache, dass ich bei Begegnungen mit 
nichtdänischen Genealogen sehr häufig der Auffas
sung begegne, man könne das dänische Archivma
terial für genealogische und personalgeschichtliche 
Untersuchungen nur benutzen, falls man die däni
sche Sprache beherrsche, hat die Wahl des Titels 
und des Inhaltes meines Vortrages stark beein
flusst, ja war sogar die eigentliche Ursache.

Lässt man sich nur von den in dänischer Sprache 
veröffentlichten Archivregistraturen des dänischen 
Archivwesens leiten, scheint diese Auffassung rich
tig zu sein. Der Inhalt der einzelnen Aktenbündel, 
die hier in Frage kommen, ist in den sogenannten 
“Vejledende Arkivregistraturer” des Reichsarchi- 
ves für die Aktenablagerungen der verschiedenen 
Verwaltungszweige nur kurz in dänischer Sprache 
angegeben. Auch wenn es sich in dem betreffenden 
Aktenbündel ausnahmslos um fremdsprachiges 
Schriftgut handelt. Schreitet man aber über dieses 
Hinternis hinweg und geht man direkt zu den Ak
ten, entdeckt man bald die Unhaltbarkeit dieser 
voreingenommenen Auffassung. Denn ganz im Ge
genteil. Das dänische Reichsarchiv in Kopenhagen, 
mit seinen vielen tausenden Metern Akten, enthält, 
was die Zeit vor 1864 betrifft, fast ebendso viele 
Meter fremdsprachige Akten als Akten in dänischer 

Sprache. Hiervon ist, wie wir gleich sehen werden, 
aus verwaltungstechnischen Gründen der grösste 
Teil in deutsch abgefasst. Aber auch französisch, 
englisch, spanisch, latein, polnisch und holländisch 
- um nur die europäischen Hauptsprachen zu er
wähnen - sind reichlich vertreten. Dass deutsch die 
vorherrschende Sprache unter den Fremdsprachen 
ist, die in den Dokumenten des dänischen Reichsar- 
chives vertreten sind, lässt sich leicht erklären. Die 
Verwaltung der dänischen Monarchie, die bis 1864- 
auch die Herzogtümer Schleswig und Holstein 
umfasste und früher auch noch andere deutsch
sprachige Gebiete in seinen Grenzen barg, war aus 
Rücksicht auf diese Untertanen zweisprachig. 
Hier ist dabei ganz abgesehen von dem Faktum, 
dass Norwegen, Grönland, Island und die Färöer 
auch der Monarchie angegliedert waren oder noch 
sind, indem die Amtssprache dort immer dänisch 
war.

Ausserdem war der König von Dänemark qua 
seinem Titel und seiner Stellung als Herzog von 
Holstein, geborenes Mitglied des Niederdeutschen 
Kreises und des deutschen Reichstages, was allein 
schon in Verbindung mit den Akten des Reichs
kammergerichtes, bei dem der König auch einen 
ständigen Vertreter, einen Prokurator oder Advo
kat hatte, eine ansehliche Menge deutschsprachiger 
Akten abgelagert hat.

Es ist also gar nicht so merkwürdig, dass fremd
sprachige Akten so zahlreich in dänischen Archiven 
zu finden sind, zumal auch die diplomatische Kor
respondenz oft in der Sprache des vertretenen 
Landes geführt wurde.

Wie können diese Akten nun aber genealogischen, 
allenfalls familien- oder personalhistorischen Ge
halt haben und in dieser Weise ausgewertet wer
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den? Es würde jedoch im Rahmen dieses Vortrages 
zuweit fuhren, auf viele Einzelheiten einzugehen, 
wie gerne ich es auch möchte. Ich werde mich des
halb hier begnügen, einige Beispiele aus den weit
verzweigten Abteilungen des Verwaltungsappara
tes hervorzuziehen. Ich tue es in der Hoffnung, dass 
es festgefahrenen Forschern neue Anregungen ge
ben wird.

Es ist vielleicht einleitungsweise noch angebracht 
zu bemerken, dass die “Danske Kancelli” für die 
Verwaltungsangelegenheiten im eigentlichen Dä
nemark und den nördlichen “Besitzungen” zustän
dig war, der “Danske Rentekammer” die finan-
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ziehe Verwaltung oblag, die “Tyske Rentekam
mer” mit den selben Angelegenheiten der Herzog
tümer und schliesslich die “Tyske Kancelli Inden
rigs Afdeling” die deutschsprachigen Reichsteile 
betreute. Wohingegen es der “Tyske Kancelli 
Udenrigsafdeling” unterlag, die Funktion dessen 
was heute einem “Ministerium des Äusseren” ob
liegt, zu pflegen. Das heisst also, dass sich die 
staatliche und durch den Verwaltungsapparat ge
führte Auslandskorrespondenz in der “TKUA” - 
wie sie allgemein benannt wird - sammelt, und der 
Genealoge gut tut, sich diese Teilung vor Auge zu 
halten(l).

A. Kancelliet i Almindelighed.«

4. Arkivalier ang. Naturalisation i Følge Indfødsretsloven 
af 1776 15. Jan.

131. 1776—93 Kgl. Resolutioner og Ordrer ang. Natura
lisation, med Kancelliets Forestillinger................. 1 Pk.

132. 1776—1847 »Naturalisations-Patenter«.................... 1 Bd.
Er Underskrivelsesbog for Naturalisationspatenter i Følge 
Indfødsretsloven af 1776 15. Jan. — Indeholder 1) Natu
ralisationspatenter og Optagelse i det danske Adelsskab 
1776—80; 2) Naturalisationspatenter 1776—1847; 3) Na
turalisationspatenter for dem, som opholder sig i det Hol
stenske 1776—1790.

Seite 13-14 aus der “Vej
ledende Arkivregistratur I. 
Danske Kancelli”, ver
gleiche Note 4.

133. 1776—1847 Alfabetisk Register over Naturalisa
tionspatenterne ........................................................... 1 Bd.
Indeholder tillige Register til »Diverse Ansøgninger om 
Naturalisation« (Nr. 136).

134. 1776—1847 Koncepter og Indlæg til Naturalisations
patenter.......................................................................... 18 Pk.
For Tidsrummet 1777—81 findes et stort Antal til 28. Ja
nuar 1777 tilbagedaterede.

135. 1776—84 Kancellibreve og -resolutioner ang. Natu
ralisation, med Bilag................................................. 1 Pk.

136. 1776—89 Diverse Ansøgninger om Naturalisation
(uden kgl. Ekspedition)............................................. 2 Pk.
Ordnet i alfabetisk Rækkefølge.
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Ostindisk Kompagni

4. Diverse dokumenter

2186b. 1682-1778 Carnatiske, golcondiske, bengalske, 
marattiske og tamuliske samt Mokka-doku
menter ............................................................ 1 pk.
Læg 1, 2 og 5 er ordnet efter Engelhardts registratur. Et 
læg »bengalske dokumenter«, der var ordnet efter Engel
hardts registratur, er udtaget og henlagt i pk. nr. 2034b. Et 
læg uregistrerede »bengalske dokumenter« 1772-75 er an
bragt i pk. 2312 (s. 113).
Indhold: 1. Camatiske dok. 1683-1778. - 2. Golcondiske 
dok. ca. 1684.- 3. Dok. ang. Dinnamarksnagore i Bengalen 
1705 og u. å. - 4. Marattiske og tamuliske dokumenter af 
ukendt indhold og datering. - 5. Mokka - dokumenter 
1682.

1448-50b. 1671-1778 »Tranquebarske dokumenter« .... 3 pk.
En samling diverse dokumenter, bl. a. instrukser, vurde
ringsforretninger, inventarier, ruller over folketal, gager 
og betjente, tingsvidner og forskellige regnskaber. Sagerne 
er ordnet efter det nummer, de har i Engelhardts registra
tur (Nr. 1230). I denne er det ved understregning angivet, 
hvilke numre der findes i disse pakker.

Nemlig:
1448. 1671-1750 Nr. 1-342 ................................... 1 pk.

1449. 1750-1755 Nr. 343-407 ............................... 1 pk.

1450b. 1755-1778 Nr. 408-680 ............................... 1 pk.
7. Soldaterruller og mandtal

1446a-e. 1779-91 Mandtalsruller over tropperne i Tran- 
quebar.................................................3 bd. og 2 pk.

Nemlig:
1446a. 1779-81 ........................................................... 1 bd.
1446b. 1781 15/3-31/7 ............................................ 1 pk.
1446c. 1781-83 ........................................................... 1 bd.
1446d. 1783-85 ........................................................... 1 bd.

1446e. 1785-91 ........................................................... 1 pk.

1447a-b. 1790 Mandtal over indbyggerne i Tran-
quebar og landsbyerne.................. 1 bd. og 1 hæfte

Ausschnitte aus Seiten der 
“Vejledende Arkivregi
stratur XIV. Asiatisk, 
vestindisk og guinesiske 
handelskompagnier”.
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Die Volkszählungen und Kirchenbücher

Da man in Dänemark den Begriff “Standesamt” 
und dessen Funktion überhaupt nicht kennt, muss 
man als Genealoge in Dänemark mit den Akten 
ähnlicher Art beginnen. Die Kirchenbücher mit 
Tauf-, Trauungs- und Sterbeeintragungen werden 
als lokale Verwaltungsakte betrachtet und sind so
mit in den Provinzialarchiven abgelagert. Jedoch 
sind sämtliche dänische Kirchenbücher in den 
5oger Jahren von den “Mormonen” photografiert 
worden und eine Kopie dieser Filme steht dem 
Forscher im Reichsarchiv zur Verfügung.

Besonders wichtig ist es, hier auf die Kirchenbü
cher der landesfremden Glaubensgemeinschaften 
aufmerksam zu sein. Die deutsch-reformierten, die 
französisch-reformierten, die katholischen sowie 
die jüdischen Gemeinden führten ihre eigenen 
“Kirchenbücher” und es liegt nahe, gerade hier 
nach Einwanderern zu suchen. Auch die Herren
hutter Brüdergemeinden hatte eine grosse Aus
breitung in Dänemark mit Hauptsitz in dem Flek- 
ken Christiansfeld zwischen Haderslev und Kol
ding. Die Mitglieder dieser Gemeinde hoben sich 
besonders auf den Missionsfeldern in Grönland und 
auf den Virgin Islands hervor. Namen wie Klein
schmied, Reimer, Chemnitz und Fleischer auf 
Grönland sind noch bis auf heute Überbleibsel die
ser Missionstätigkeit.

Die Volkszählungslisten (Zensus) aber wurden 
auf Initiative der Zentralverwaltung und unter 
Aufsicht der Rentekammer durchgeführt und sind 
also im Original im Reichsarchiv zu finden. Wie in 
den meisten europäischen Ländern, so begann man 
auch in Dänemark in der zweiten Hälfte des acht
zehnten Jahrhunderts die Bevölkerung in mehr 
oder weniger regelmässigen Zeitabständen zu zäh
len. Diese Zählungslisten, nicht nur des Königsrei
ches, sondern auch der Herzogtümer Schleswig und 
Holstein wie auch der früheren dänischen Be
sitzungen im karibischen Meer, Virgin Islands, so
weit sie erhalten sind, sind eine unerschöpfliche 
Quelle für den Familienforscher. Besonders in der 
Zeit nach 1845, von welchen Zeitpunkt an sie nicht 
nur Alter, Familienstand und Gewerbe der in die 
Listen aufgenommenen Person angeben, sondern
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auch den Geburtsort. Dass man da aber leider 
manchmal unvollständige Angaben wie “geboren 
in Mecklenburg” oder “aus Bayern” in Kauf neh
men muss, ist eine andere Sache. Diese Geburts
ortsangabe sind in den Zählungslisten des Königs
reiches so unzureichend, weil schon aus den In
struktion hervorgeht, dass bei in den Herzogtümern 
geborenen Personen nur der Name des Herzogtu- 
mes (oder Kreises), nicht aber der Name des 
Geburtsortes anzugeben sei. Diese Richtschnur 
wurde dann ganz einfach von den Zensusbeamten 
auf fast alle ausserdänische Fälle übertragen. Für 
Dänemark liegen vollständige Zählungslisten für 
die Jahre 1787, 1801, 1834, 1840, 1845, 1850, 1855, 
1860, 1870, 1880, 1890, 1901, 1906 und 1911 vor (2). 
Für die Herzogtümer stammen die ältesten Zähl
ungslisten für eine Reihe Ortschaften, besonders 
Städte, schon aus dem Jahre 1769. Im Übrigen ist 
dort die “Bestandaufnahme” der Bevölkerung bis 
1860 fast in den selben Jahren wie im Königsreiche 
vorgenommen worden und sind mit lokalen Lücken 
- wie man leider immer wieder feststellen muss - im 
Reichsarchiv zu finden(3).

Naturalisationsakte

Hat man an Hand der Zensuslisten oder ander
weitig feststellen können, dass eine Person nach 
Dänemark eingewandert ist, so sind die Einbür
gerungsakten oft eine gute Hilfe für weitere Unter
suchungen. Ab 1776 mussten Personen, die in ein 
staatliches Dienstverhältnis eintreten wollten, die 
dänische Staatsbürgerschaft besitzen. Abgesehen 
von den Schleswig-Holsteinern, die in dieser Be
ziehung eine besondere Stellung einnahmen, waren 
es zumeist aus den deutschen Ländern stammende 
Einwanderer, die in dieser Weise Dänen wurden. 
Lange Zeit noch konnte der gemeine Bürger, 
Handwerker und Bauer seinem Gewerbe nachge
hen, ohne sich um seine formalen Beziehungen zum 
Staate kümmern zu müssen. Erst nach 1849 werden 
die Gesuche um das Staatsbürgerrecht (Einbürge
rung) häufiger und umfassen alle Personen die zwar 
im Ausland geboren waren, sich aber fest im Lande 
angesiedelt hatten und allen Berufsschichten ange
hörten. Aufbewahrt werden diese Gesuche in der
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Zeit von 1776-1847 in dem Material der “Danske 
Kancellie”(4) unter der Bezeichnung “Archivalier 
ang. Naturalisationer”. Sie werden erschlossen teils 
durch ein alphabetisches Register teils durch ein 
kronologisches Verzeichnis der Naturalisationspa-

tente. Die dazugehörigen Anlagen können oft wert
volle Personalurkunden, wie Tauf- oder Geburtsur
kunden, Empfehlungen, Nachweis adeliger Ab
stammung oder ähnliches enthalten. In der Zeit 
nach 1850 und bis auf heute, so weit sie zugänglich 

Personregister
Sachsen ........................................................................................
Sachsen-Altenburg .......................................................................
Sachsen-Coburg og Sachsen-Saalfeld ........................................
Sachsen-Eisenach ........................................................................
Sachsen-Gotha ............................................................................
Sachsen-Lauenburg .....................................................................
Sachsen-Meiningen .....................................................................
Sachsen-Merseburg (-Zörbig, -Spremberg) ................................
Sachsen-Römhild (-Eisenberg og -Hildburghausen).....................
Sachsen-Weimar (og -Jena) .......................................................
Sachsen-Weissenfels (og -Barby) ................................................
Sachsen-Zeitz ..............................................................................
Schlesien ......................................................................................
Schwarzburg ................................................................................
Schwerin Stift ..............................................................................
Strassburg Stift ............................................................................
Trier .............................................................................................
Verden Stift ................................................................................
Worms ..........................................................................................
Württemberg ................................................................................

Fyrstbiskopper og -abbeder .......................................................
Mindre Fyrster, Rigsgrever og Grever........................................
Tyske Stæder ...............................................................................

England ...........................................................................................
Frankrig ..........................................................................................
Italien ..............................................................................................
Kurland ............................................................................................
Livland ...........................................................................................
Lothringen .......................................................................................
Malta ...............................................................................................
Nederlandene ...................................................................................
Polen ...............................................................................................
Portugal ............................................................................................
Rusland .................................. . .......................................................
Schweiz ............................................................................................
Skotland ...........................................................................................
Spanien .............................................................................................
Spanske Nederlande .........................................................................
Sverige .............................................................................................
Tyrkiet ..............................................................................................
Barbareskeme ..................................................................................
Tartanet ...........................................................................................
Tillæg: Gesandtskabsregnskaber .....................................................

Pergamentsamlingens udenrigske Afdeling ............................................
Personregister ..........................................................................................

176
186
186
186
187
187
189
189
189
190
190
191
191
191
192
194
194
195
196
196

199
199
200
200
218
234
237
238
243
244
244
262
271
272
283
283
285
291
296
331
335
337
337
342
345

Ludvig Wilhelm, Markgreve af Baden- 
Baden, 73.

Ludwig, 107.
Lunge, Ove, 299.
- Vincens, 293, 298-99, 
Luscher, Marcus, 125. 
Luther, Martin, 46.
Lutovin, Simon, 273.
Luxdorph, Bolle, 67, 307, 316, 322. 
Lvov, Aleksei Michailovitsch, 274. 
Lüdecke, Chr. W., 333.
Lüderitz, F. W. v., 130.
Lüders (Lydersen), Siegfried (Sievert), 

286, 288.
Lüdinghausen, genannt Wulf, Henrik v., 

240, 242, 243.
Lüecker, Johan Georg Herman, 235. 
Lyen, Jooz de, 292.
Lühe, Hans Henrik v. d., 152.
- Heinrich v. d., 92.
- Joachim v. d., 151.
- Pasche v. d., 152.
Lykke, Henrik, 78, 264.
- Jørgen, 51, 54, 76, 151, 219, 220, 

263, 286.
- Peder, 202.
Lynar, Roehus Frederik, 45, 276, 279, 

282, 309, 318. 327.
Lynch, Peter, 208, 333, 335.
Lüneburg, Hieronymus, 136. 
Lütchens, Chr., 144.
Lütterman, Johan, 126.
Lüttichau, Hans Siegfried, 94, 180.
Lützow, v., (mecklenburgsk) Baron, 

153.
- Adam Frederik v., 336.
- Claus Christoph, 142.
- Curt v., 52, 113.
Löben, Johan Frederik v., 79.
Löwe, Johan, 55.
Løvenbalk, Mogens Lauridsen, 284. 
Løwencrone, se Piper, D. N. 
Løvendal, Valdemar, General, Baron, 

31, 80, 265.
Löwenmuth, Heinrich Saur v., 182. 
Löwenstein, Greven af, 31.
Løvenørn, Poul Vendelbo, 81, 82, 86, 

99, 101, 206, 267, 275, 276, 279, 
307, 318, 324.

M. L. (?), 117.
Magdalene, Fyrstinde af Anhalt-Zerbst, 

73.
Magdalene, Prinsesse af Mecklenburg- 

Güstrow, 150.
Magdalene Augusta, Hertuginde af 

Sachsen-Gotha, 187.

Auszug aus dem Inhaltsverzeichnis und dem Personregister der “Vejledende Arkivregistratur XL Tyske Kancelli II”.
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sind, liegen sie als “Indfødsretsager” unter den 
Akten des Innenministeriums. Hier sind auch die 
sogenannten “Optantsager” abgelagert. Das sind 
die Personalakten über die Personen, die geboren 
und wohnhaft in den 1864 an Preussen abgetrete
nen Teilen des Herzogtums Schleswig, ersuchten, 
ihre dänische Staatsbürgerrechte bewahren zu 
dürfen. Für die Jahre 1850-1915 ist für diese Akten
gruppe ein besonderes, alphabetisches Register 
ausgearbeitet(5).

Die Finanzverwaltung

Im Hofetat (Partikulærkammer), als Bediente jeg
licher Art wie auch als Handwerker und Kaufleute 
findet man eine Unzahl ausländischer Namen in 
den Rechnungsbeilagen der “Rentekammer”. Aus 
dieser Kammer ging später - nach 1849 - das Fi
nanzministerium hervor. Aber nicht nur Abrech
nungen für gelieferte Waren und Dienstleistungen 
können genealogische Nachrichten geben. Hier 
liegen auch Gesuche um Stellungen bei Hofe und in 
anderen Diensten, mit beigefügten Empfehlungen, 
Lebensläufen etc. (6). Oft zog sich die Bezahlung 
der eingesandten Rechnungen in die Länge und die 
ursprüngliche Forderung kann zu einer Erbschafts
sache geworden sein, die hin und wieder durch viele 
Aktenbündel verfolgt werden muss. Anderseits 
aber können ganze Aktenbündel sich mit fremden 
Elementen in Dänemark beschäftigen. Hier seien 2 
Beispiele angeführt.

In löten Jahrhundert wanderte eine grössere 
Gruppe Holländer nach Amager, einer Insel vor 
der Tür Kopenhagens - heute ein Teil Grosskopen- 
hagens - ein. Heute noch zeugen gebräuchliche 
Namen von dieser Einwanderung und im Archiv 
umfangsreiche Aktenbündel(7). Erst vor ganz we
nigen Jahren schloss ein sehr beliebtes Varieté
theater, “Hollænderbyen” genannt, seine Pforten 
für immer. Leider ist der grösste Teil der 
Gemeindeakten der Holländer, die bis 1821 teil
weise autonome Verwaltung und eigenen Ge
richtsstand unter einem “Schout” hatten, durch 
einen Brand verloren gegangen.

Eine andere grosse, geschlossene Einwanderung 
kam in den 1750-ger Jahren. Aus der Pfalz rief man

Forschung im dänischen Reichsarchiv 

damals Bauern und Handwerker und versprach 
ihnen Ansiedlungsmöglichkeiten und Anfangska
pital. Sie sollten sich auf den Heidestrecken in Jüt
land niederlassen. Die Randböller Heide, die Alhe
den sowie das mittschleswigsche Heidegebiet wa
ren besonders vorgesehen. Von dort aus sollten sie 
der dänischen Landbevölkerung das Kartoffelan- 
bauen beibringen. Noch heute finden sich Nach
kommen dieser “Kartoffeltyskere” übers ganze 
Land. Namen wie Kriegbaum, Bitsch, Thormann 
und andere zeugen von diesen “Pfalzern”. In den 
Akten liegen Personalauskünfte, Inventarlisten, 
Zeichnungen über Häuser die ihnen gebaut werden 
sollten und vieles mehr. Sogar eine eigene Kirche 
wurde für sie errichtet, in der bis Anfang dieses 
Jahrhunderts mindestens einmal im Monat 
deutschsprachiger Gottesdienst verrichtet wur
de^).

Die dänischen Kolonien

Wie schon ganz kurz berührt, hatte Dänemark in 
früheren Zeiten zahlreiche Kolonien. Nicht nur auf 
den Virgin Islands, die 1917 an USA verkauft wur
den, sondern auch in Ostindien, Tranquebar und 
an der Goldküste, dem heutigen Ghana, wehte im 
17. und 18. Jahrhundert die dänische Flagge. Die 
Akten der “Ostindisk Kompagni”, der “Vestin- 
disk-guineisk Kompagni”, der “Asiatisk Kompag
ni” und der “Vestindisk Kompagni” enthalten 
Mannschaftslisten, Grundbücher, Erbschaftsan
gelegenheiten, Schiffstagebücher sowie Pensions
bücher und Kirchenarchivalien in reichen Mengen. 
Die Sprache der Dokumente ist äusser dänisch oft 
englisch, aber auch die Sprachen der Eingeborenen 
sind mit ihrem eigenen Schriftbild vertreten. Für 
das Jahr 1790 liegt hier unter anderem ein Ver
zeichnis der Einwohner in Tranquebar und den 
umliegenden Dörfern.

Für die Virgin Islands Set Croix, Set Thomas, 
Set Jan und Charlotte Amalie sind die Akten beson
ders zahlreich und sehr bedeutungsvoll, denn sie 
sind was die Grundbücher der Plantagen anbelangt 
noch heute die grundlegenden Urkunden der Län
dereien. Auf diesen Inseln waren nicht nur Dänen 
tätig, sondern Engländer, Amerikaner, Franzosen,
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T. K. U. A. Speciel Del Livland

9. 1566-71 Akter og Dokumenter vedr. det politiske
Forhold til Livland .............................................. 1 Pk.
Indeholder bl. a.: Indkomne Breve fra Statholderskabet o. a. 
(1566-67), Akter vedr. Georg Wiburg’s Hverv (1566), vedr. 
Riga’s Gesandters Hverv hos Hertug Hans d. Æ. ang. Inter
cession hos Frederik II om Stadens Privilegier (o. 1566), Akter 
vedr. Dietrich Behr’s og Dr. Zacharias Vheling’s Hverv (1566), 
Beretning fra Riga af Laurentz Timmerman (1567), vedr. Elias 
Eisenberg’s Hverv hos Hertug Magnus (1568), indkomne Breve 
fra Henrik v. Liidinghausen, den efterladte Regering paa Øsel 
og andre Myndigheder i Livland (1568-69), Akter vedr. Ste
phan Schonbach’s og Berend v. Dortmund’s Hverv (1568), 
vedr. Christopher Valkendorf’s og Elias Eisenberg’s Hverv 
(1569). Breve fra Hertug Magnus og til denne fra Ivan Vasilje- 
vitsch’s Befalingsmænd i Livland (1569-70), Breve og Akter 
vedr. Andreas Lamberti’s, Claus Aderkas’ og Conrad Bauer- 
meister’s Hverv (1570), indkomne Breve fra Henrik v. Luding
hausen, Zacharias Vheling, Myndigheder paa Øsel o. a. (1571), 
Akter vedr. Andreas Lambertis* Hverv (1571).

10. 1572-74 Indkomne Breve, til Dels med Bilag, fra
Myndigheder og Stænder paa Øsel samt andre. . 1 Pk. 
Indeholder bl. a.: Breve fra Myndigheder og Stænder (1572), 
Claus v. Ungern og Frederik Gross samt Stænderne og andre 
(1573, 1574), Henrik v. Ludinghausen’s Arvinger (1574).

11. 1575 Indkomne Breve, til Dels med Bilag, fra Myn
digheder og Stænder paa Øsel samt andre .... 1 Pk. 
Indeholder bl. a.: Breve fra Claus Ungern, Frederik Gross, for
ordnede Kommissærer i Livland o. a.

12. 1576-98 Indkomne Breve, til Dels med Bilag, fra
Myndigheder og Stænder paa Øsel samt andre . . 1 Pk. 
Indeholder bl. a.: Breve fra Claus Ungem, Frederik Gross, 
Johan v. Uexkull, Stænderne og andre (1576), løse og usikre 
Bilag til indkomne Breve (1576), Breve og andre Akter vedr. 
Henrik v. Ludinghausen’s Fordringer (1576-80, 1595-98).

Nederlandene

A III: Handels- og Søfartssager, Diverse, Afskrifter:

28-32. 1689-1705 Akter og Dokumenter vedr. opbragte 
danske Skibe under Krigen mellem Frankrig og 
England-Holland 1688-97 I-V............................ 5Pkr.

33-37. 1702-38 Akter og Dokumenter vedr. de gensidige 
danske og nederlandske Fordringer for opbragte 
Skibe under den spanske Arvefølgekrig (>Likvi- 
dationssagen«) I-V ................  5Pkr.

38. 1709—19 Akter og Dokumenter vedr. opbragte ne
derlandske Skibe og Varer ................................. 1 Pk.

39. 1511-1769 Akter og Dokumenter vedr. Handel og 
Søfart samt private og offentlige Fordringer, An-

Auszug aus der 
“TKUA” betreffend 
Livland und die Nieder
lande.
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Auszug aus der 
“TKUA33 betreffend 
Frankreich und Branden
burg-Preussen.

Forschung im dänischen Reichsarchiv

T. K. U. A. Speciel Del Frankrig

19. 1758-65 Korrespondance med Ambassadør Ogier 1 Pk. 
20-21. 1548-95 og udat. Akter og Dokumenter vedr. de 

reformerte..................................................................2Pkr.
Indeholder indkomne Sager fra Frankrig og andre Lande vedr. 
de reformerte.

22. 1685-1768 Personalakter vedr. Legationssekretærer
og Legationspræster.............................................. 1 Pk.
Indeholder: Koncepter til Bestallinger og Entledigelser samt 
andre Personalakter, til Dels med Indlæg, for Legationssekre
tærerne Christian Wemicke, Joachim Hinrichsen Lafrents, Fre
derik Maximilian Lersner, Henrik Vilhelm Marschalck, Niels 
Krabbe Vind, Joachim Wasserschlebe, Christian Ludvig Carl 
Klinggraff og Poul Henrik Mallet samt Gottlieb Schütze (1708 
-68), Koncepter til Kaldsbreve og andre Personalakter, til Dels 
med Indlæg, for Legationspræster (1685-1747).

23. 1691-1770 Personal- og Korrespondanceakter
vedr. Konsulaterne i Marseilles, Nantes, La Ro
chelle, Rouen samt ang. eventuelle Konsulater i 
Cette (Montpellier), Le Havre og St. Martin paa

Tyskland: Brandenburg-Prcussen

(1711), vedr. v. Dewitz’ Hverv (1713), vedr. v. Mardcfcldts 
Hverv (1713), vedr. Hans Adolf Ahlcfeldts Hverv (1714), Breve 
fra Ilgen (1715), Akter vedr. Traktaterne af 1715 mellem Dan
mark og Preussen m. v. (1715), Skrivelse fra Frederik Vilhelm I 
(1716), Akter vedr. Frantz Wilhelm v. Happens Hverv (1717 
-18), Breve fra Fred. Christoph v. Dohna (1717).

29. 1719-70 Akter og Dokumenter vedr. det politiske.
Forhold til Preussen.............................................. 1 Pk.
Heri bl. a. Akter vedr. Christian v. Brandts Hverv (1719-20). 
Breve fra det preussiske Konseil (1721-22), Akter vedr. Oberst 
v. Reventlows Hverv (1724), vedr. Løvenøms Hverv (1726). 
vedr. Heinrich v. Podewills Hverv (1728-29), vedr. v. Ribbecks 
Hverv (1729-30), vedr. v. Biedersees Hverv (1730), vedr. Kratz- 
hoffs Hverv (1731), vedr. Grev Wartenslebens Hverv (1733), 
vedr. Kühlweins Hverv (1735), vedr. Grev Schwerins Hverv 
(1736), Koncepter til Kreditiver, Rappelskrivelser og originale 
Rekreditiver for Manske Afsendinge i Berlin (1730-70), Akter 
vedr. v. Biedersee’s Hverv (1731-32), vedr. C. A. v. Johnn’s 
Hverv (1733), vedr. v. Wartenslebens Hverv (1735), vedr. Philip 
Ferdinand v. Kühlweins Hverv (1736), vedr. General Prætorius’ 
Hverv (1740), vedr. v. Finckensteins Hverv (1740, 1742), vedr. 
Heusingers Hverv (1740, 1742, 1746, 1747, 1749), vedr. Die
stels Hverv (1749), Korrespondance vedr. Traktaten mellem 
Danmark-Norge og Sverige af 5. Okt. 1749 (1748-50), Akter 
vedr. v. Voss’ Hverv (1749, 1751), vedr. v. Hæselers Hverv 
(1751), vedr. Diestels Hverv (1751), vedr. v. Vierecks Hverv 
(1757-60), vedr. v. Borch’s Hverv (1760, 1767), vedr. Ernst 
Idel Jobst v. Vincke (1767, 1769).

A III. Sø- og Handelssager, Diverse, Afskrifter.
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Spanier (aus dem lateinamerikanischen Gebiet) 
und Holländer stellen einen Grossteil der Be
völkerung. Englisch ist oft, aber auch spanisch, die 
Sprache in denen die Dokumente abgefasst sind. 
Auch hier hatte die Herrenhutter Brüdergemeinde 
-die “Böhmischen Brüder” - grossen Einfluss und 
ihre Tätigkeit hat in vielen Akten ihre Spuren hin
terlassen. Die Verwaltung hatte natürlich vielseiti
ge Aufgaben. Militärische wiejuridische, kirchliche 
wie sociale hierunter wie zu sehen ist auch Pen
sionsverpflichtungen. Die Pensionsbücher sowie 

die Protokolle der Armenkassen enthalten reichen 
Stoff für den Genealogen.

Die “Vejledende Arkivregistratur XIV” ermög
licht einen guten Überblick über die Sammlungen 
der Handelskompagnien. Wohingegen für die Ver
waltungsakte der Virgin Islands die Zettelkartei 
Nummer 96 einen Einblick verschafft und zwar 
sowohl für die Zeit vor 1755 wie aber auch für 
1755- ca. 1918. Ausserdem ist die von Kay Larsen 
erarbeitete Zettelkartotek “Dänisch-Ostindische 
Personalia und Daten” ein wichtiges Hilfsmittel für 

TKUA. Spec. del. Livland

6 1558-59 Akter og dokumenter vedrørende 
det politiske forhold til Liv
land 3 1762

7 1560-62(79) - S 1765
8 1555-65 - S 1764

9 1566-71 - S 1764-65
10 1572-74 Indkomne breve, til dels med 

bilag, fra myndigheder og stæn
der på Øsel samt andre S 1765-66

11 1575 _ — — 3 1766

Dpt.f.u.A. Spec.del. Tyskland

1807-10 Reclamationen angehaltener und 
aufgebrachter Hanseatischer 
Schiffe und Waarnn S 2046-47

1830-41 Underhandling med Hamburg om 
forandring af retningen af 
Chausseen mellem Hamburg og 
Lübeck, og derved projekteret 
mageskifte S 2047

Auszug aus der Filmregistratur Nr. 1. Tyske Kancelli Udenrigs Afdeling -1770, Departementet for Udenrigske Anliggender 
1770-1848 og Udenrigsministeriet 1848-ca. 1909.
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diesen Raum (4 Zettelkästen). Für die Westindi
schen Inseln hat R. H. Rasmussen beachtenswerte 
Hilfsmittel in seinen Sammlungen hinterlassen. 
Hervorgehoben sei: “Vestindisk dressel (= Schatz
kästchen) og personalhistorisk samling” (3 Zet
telkästen) und Alfabetisk seddelkartotek “über Per
sonennamen in den westindischen Nachlassproto
kollen 1717-1882” (ebenfalls 3 Karteikästen). Lei
der ist auch zu vermerken, dass die Akten der 
westindischen Inseln bisher unzureichend geordnet 
sind und ausserdem haben viele unter Termiden- 
angrifTen und “Tintenfaule” gelitten. Aber trotz
dem - was nimmt ein echter Genealoge nicht in 
Kauf um einen Ahnen aufzuschnüffeln.

Tyske Kancelli Udenrigs Afdeling

Weitaus die inhaltsvollsten und für einen nichtdä
nischen Genealogen am leichtesten zu bearbeiten
den Quellen in Dänemark jedoch sind die Akten der 
“TKUA” d.h. der (ins deutsche übertragen) 
“Deutsche Kanzelei für auswärtige Angelegenhei
ten” (ca. 1560-1770) und ihr Nachfolger “Depar
tement für ausländische Angelegenheiten” aus 
dem nach 1849 das “Aussenministerium” entstand. 
Auf die feineren Zeit- und Namensunterteilung 
dieses Verwaltungsapparates wird hier nicht einge
gangen, sie geht aber aus der diese Akten betreffen
den Vejledende Arkivregistratur hervor. Bis 1770 
sind diese Akten hauptsächlich alphabetisch nach 
Ländern (Fürstentümern) geordnet und in den 
Ablagen der einzelnen Länder untergegliedert nach 
Sachgehalt der einzelnen Aktenbündel. Sie sind in 
der “Vejledende Arkivregistratur XI Tyske Kan- 
cellie II” Kopenhagen 1962 (verkürzter Titel) zu
gänglich gemacht. Diese Registratur liegt seit 1973 
auch in einer englischen Version unter dem Titel 
“Vejledende Arkivregistratur XVI Danish De
partment of Foreign Affairs until 1770” vor. Man 
tut gut sich im Inhaltsverzeichnis und im Personen
register dieser wichtigen Hilfsmittel zu orientieren 
um sich der Reichhaltigkeit bewusst zu werden. Bei 
Benutzen des Personenregisters ist zu beobachten, 
dass es nur die Namen der Personen umfasst, die 
selbst ein oder mehrere Aktenbündel bezeichnen.

Forschung im dänischen Reichsarchiv

Dies sei an einem Bespiel dargestellt. Vorjahren 
hatte ich die Aufgabe zu untersuchen, ob in den 
Archivalien betreffend Livland und besonders die 
Insel Osel etwas über die Familienverhältnisse von 
Heinrich v. Lüdinghausen genannt Wulf und den 
ebenfalls auf Osel ansässigen Heinrich Wrede aus
findig zu machen sei. Die Insel und ein Teil Liv
lands waren nach der Auflösung der Herrschaft des 
Deutsch-Ordens in diesem Gebiet von Dänemark 
für den jüngeren Bruder des Königs Friederich II. 
erworben worden und nicht wenige Archivalien 
dieses Raumes befinden sich heute in Dänemark. In 
vielen Akten der Jahre werden beide Namen er
wähnt und immer geht hervor, dass Heinrich Wre
de als der “liebe Vetter” des Wulfs bezeichnet wird. 
Was zwar einen Verwandtschaftgrad bezeichnet, 
aber jedoch nicht in der heutigen Bedeutung “Ge
schwisterkinder” anzusehen ist. Aus den Akten 
geht hervor, dass Beide - wie viele Andere in den 
Akten zitierte Personen - aus Westfalen stammen. 
Nach vielem Suchen und Deuten und als die Hoff
nung einer Klärung fast aufgegeben war, fiel mir ein 
Brief Wulfs an den dänischen König in die Hände, 
aus dem hervorgeht, dass er schon in der Mitte der 
1550 Jahre seinem “Schwestersohn” - H. W. - der 
von jung auf in Livland lebte, einem ihm gehörigen 
Hof vermacht habe und er jetzt bitte, diesen im 
Besitz dieses Hofes zu lassen. Der Grad der Ver
wandtschaft war also geklärt. Dass die Lüdinghau
sener Erben des Wulfs noch viele Jahre hindurch 
um ihr Erbe kämpften, geht auch aus den Akten 
hervor und ihre Forderungen an das dänische Kö
nigshaus scheinen nie befriedigt worden zu sein.

Wie diese, so lassen sich zweifellos viele andere 
Untersuchungen hier mit Erfolg durchführen, 
wenn man nur die notwendige Zeit aufwenden will. 
Es gibt mehr als genug Briefe, Reisepässe, Rech
nungsforderungen et cetera die den suchenden 
Blick eines Forschers erwarten.

Die Unterlagen in der “TKUA” sind bis 1770 
immer in dem selben Gefüge abgelegt:

Gruppe A I: eingegangene Korrespondenz mit dem 
Fürstenhaus des betreffenden Landes und be
deutenden Staatsmännern.

Gruppe A II: Verhandlungen mit hiesigen Ver-
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tretern dieser Länder, hierunter abgeschlossene 
Verträge.

Gruppe A III: Seefahrt- und Handelsangelegen
heiten sowie diverse Akten und Abschriften.

Gruppe B: Relationen von Gesandten und ande
ren königlichen Bediensteten im Auslande (Kom
missare, Agenten und Konsuln) deren Akten kro- 
nologisch geordnet sind.

Gruppe C: Gesandtschaftsarchive.

Diese hier nur in aller Kürze aufgezählte Einteilung 
ist Leitschnur und muss in jedem einzelnen Fall in 
der Registratur untersucht werden.

Für die Zeit nach 1770 liegt bisher noch keine 
Vejledende Arkivregistratur vor, jedoch sind die 
Akten verkartet und die Kartei ist im Reichsarchiv 
dem Besucher zugänglich. Auch steht ein ver
vielfältigter Katalog über die verfilmten Teile dieser 
Sammlung zur Verfügung. Da diese Filme unter 
gewissen Umständen sogar vom Reichsarchiv leih
weise versandt werden - einschliesslich der ver
filmten TKUA-Teile - so steht hier eine bisher wohl 
im Ausland wenig bekannte Tür offen für den im
mer nach neuen Quellen suchenden Genealogen.

Ehemalige dänische, deutschsprachige Gebiete

Während die “TKUA” das mit dem eigentlichen 
Ausland abgelagerte Schrifttum registriert, so findet 
man in der “Vejledende Arkivregistratur VII 
(Deutsche Kanzelei I)” die Verwaltungsakten der 
deutschsprachigen Gebiete so kurze Zeit sie auch 
unter dänischer Herrschaft gestanden haben mö
gen. Hauptsächlich umfasst diese Registratur na
türlich die schleswig-holsteinischen Länder und die 
Grafschaften Oldenburg und Delmenhorst. Aber 
auch Rügen, Vorpommern, Stralsund, Bremen- 
Verden und viele andere norddeutsche Landesteile 
sind vertreten. Die Aktenablage ist so vielseitig in 
ihrem Aufbau, dass nur hier zu sagen ist, dass sie 
teils systematisch unter den einzelnen Gebieten und 
teils alfabetisch nach Ländern (Kreisen und Städ
ten) geordnet ist. Viele dieser Akten wurden nach 
1864 an Preussen ausgeliefert, wo sie oft eine der 
preussischen Archivordnung angepassten Akten
bezeichnung erhielten. Nach 1920 —genauer gesagt 

in den 30’er Jahren - fand dann eine Rücklieferung 
der Akten, die die wieder an Dänemark gefallenen 
schleswigschen Gebiete betreffen, statt. Diese Ab
lieferungsvorgänge lassen sich aus den Archivregi
straturen 163 A-G und 165 A-C, wo jedes einzelne 
Aktenbündel verzeichnet ist, ersehen. Zusammen 
mit den Akten in der “Deutschen Rentekammer” 
sind es ergiebige Quellen für den Genealogen der 
sich im norddeutschen Raum und im südlichen 
Dänemark seine Vorfahren zusammensuchen 
muss.

Auch hier erschliessen etliche Zettelkartoteken 
und Registraturen anderer Art dieses Material. 
Konsultiert man die Seiten 9-11 und 20-22 des in 
Note 1 angeführten Verzeichnisses, hat man einen 
grossartigen Abriss dieser Hilfsmittel vor sich.

Abschluss

Noch vieles wäre über die Forschungsmöglichkeiten 
am Reichsarchiv zu sagen. Sei es mir aber zum 
Abschluss erlaubt, kurz noch einen Exkurs in ein 
anderes, für den Genealogen wichtiges Feld zu un
ternehmen: die gedruckte Literatur. Aus Erfahrung 
weiss ich, dass der Genealoge - wie andere Forscher 
auch - sich oft zu wenig der Bibliographie, d.h. 
Literaturverzeichnisse ihres Forschungsbereiches 
bedienen. Was dieses angeht, so hat man in der, 
verschiedene Zeitabschnitte umfassenden “Dansk 
historisk Bibliografi” ein gutes Hilfsmittel (9). Diese 
umfasst nicht nur dänische, sondern auch in ande
ren Sprachen erschienene Literatur und für den 
Genealogen sind die personalhistorischen Teile 
dieser Bibliographie Gold wert - in Zeit gemessen. 
Nur muss man bedenken, dass die verzeichnete 
Literatur mit Dänemark Verbindung haben oder 
der Inhalt aus dänischen Quellen geschöpft sein 
muss, um in der “Dansk historisk Bibliografi” auf
genommen zu werden (9).

Alle in diesem Vortrag besprochenen Akten ge
hen, wie meine Zuhörer sicher bemerkt haben, 
überwiegend auf die Zeit vor 1848 und befinden 
sich, mit einer Ausnahme, alle in der 1. Abteilung 
des Reichsarchives. Die dänische Verfassungsän
derung des Jahres 1849 führte eine Änderung des 
Verwaltungsapparates mit sich, die unter anderem
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Auszug aus der XII. Sager vedr. Forpommern og Rügen.
“Vejledende Arkiv
registratur VII. 1 • 107.) — 79.
Tyske Kancelli I”. 202. 1675 Akter vedr. Konfirmationen af Wismar Bys

Privilegier...................................................................... 1 Pk.
203. 1676-80 Indkomne Breve fra Wismar By.............1 Pk.
204. 1678-79 Indkomne Breve fra Indbyggerne paa

Rugen ............................................................................. 1 Pk.

2. 1715-21.
205. 1716, 1720 Kgl. Reskripter til Regeringen i Forpom

mern og Rügen..........................................  1 Pk.
206. 1717-20 Bevillinger paa Indsamlinger i Forpommern

og Rügen ...................................................................... 1 Pk.
207. 1715-16 Relationer og Forslag fra Andreas Weise

vedr. Ordningen af den pommerske Etat........... 1 Pk.

145. 1611-29 Akter vedr. Skibsbyggerne David Balfour
og Peter Michelsen...................................................... 1 Pk.

146. 1625-47 Akter vedr. Generalmajor Bauer, især
Krigsretssagen imod ham, samt andre militære 
Retssager........................................................................ 1 Pk.
Indeholder bl. a. Akter vedr. Major Georg Vorbrandts og 
Oberst Henr. v. Buchwalds Sager.

147. 1626-27 Generalkommissariatsprotokol..................... 1 Bd.
148. 1626-27, 1644-57 Breve til Generalkrigskommissoerer 1 Pk.
149. 1627 Krigskommissaer Joachim Mietzlaffs Relation

om Ernst af Mansfelds og Johan Ernst af Sachsen-
Weimars Felttog i Ungarn og Schlesien............. 1 Pk.

150. 1626-58 Optegnelser og Bestemmelser om Sold, Af
regninger, Obligationer og Restsedler................... 1 Pk.

151. 1628-32 Ordrer af Frands Rantzau m. fl. om Udfær
digelse af Restsedler, Obligationer o. 1.................. 1 Pk.

die frühere kammerale Aufteilung in eine ministe
rielle einlenkte, in der jedes Verwaltungsgebiet 
einem eigenen Ministerium unterstellt wurde. Die 
Akten die sich in den Jahren nach 1848 auf Grund
lage dieser Einteilung angehäuft haben, werden von 
der 2. Abteilung des Reicharchives betreut. Diese 
hat letztens im Jahre 1979 eine “Generalregistra
tur” ihres Aktenbestandes für die Mitarbeiter des

Hauses vervielfältigt. Um die Zuständigkeit der 
einzelnen Ministerien zu ermitteln, bedient man 
sich des dänischen “Hof- und Statskalenders”. Hier 
findet man die einzelnen Ministerien, deren Un
terteilungen und Arbeitsbereiche angeführt, und an 
Hand dieser Auskunft kann man dann die erwün
schten Akten via der “Generalregistratur” auffin
den. Hier wird der Genealoge dann aber leider
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manchmal auf eine unüberwindbare Barriere stos
sen: die Zugänglichkeitsbestimmungen. Die 
Hauptregel ist eine 50 bis 80 jährige Sperre. Diese 
Schattenseite der Archivbenutzung soll aber hier 
nicht erörtert werden, sondern ist von Fall zu Fall 
zu untersuchen.

Als Vorsitzender der “Slægtshistorisk Forening 
for Storkøbenhavn” und Vorstandsmitglied des 
“Samfundet for dansk Genealogi og Personalhisto
rie” bin ich sicher, dass die dänischen Amateurge
nealogen, mit denen ich in Verbindung stehe, gern 
ihren Forschungskollegen in aller Welt Beistand auf 
gegenseitiger Basis leisten wollen und bin gern be
reit über meine Adresse diesbezügliche Kontakte zu 
vermitteln. Eine solche Kontaktvermittelung ist 
wohl auch eine Aufgabe im Sinne und im Geiste 
dieses Kongresses.

Noten

1. Ein Gesamtverzeichnis der dem Forscher zur Verfü
gung stehenden Hilfsmittel wie Zettelkarteien, hand
schriftliche wie auch gedruckte oder vervielfältigte Ka
taloge und Registraturen hat Archivar Hans Kargaard 
Thomsen in der “Foreløbig oversigt over 1. afdelings regi
straturer og hjælpemidler vedrørende arkiver m.m. i Rigs
arkivet” Kopenhagen 1975. (d.h.: Vorläufige Übersicht 
über die Registraturen und Hilfsmittel betreffs die Archi
ve u.a. in der 1. Abteilung des Reichsarchives) zusam
mengestellt. Dieses Verzeichnis ist systematisch-kronolo- 
gisch nach der Bezeichnung des betreffenden Archives 
aufgestellt und mit einem alfabetischen Register versehen.

Ein Verzeichnis der veröffentlichten und käuflichen 
Registraturen und anderen Schriften des Reichsarchives 
und der Provinzarchive findet man in: “Skrifter udgivet af 

Rigsarkivet og Landsarkiverne 1852-1976” Kopenhagen 
1977.

2. Sämtliche Namen, die in den Zählungslisten des 
Jahres 1845 in Kopenhagen und einigen anderen däni
schen Städten vorkommen, sind in einer umfangsreichen 
Kartotek im Reichsarchiv zu finden.

3. Ein Verzeichnis der bewahrten schleswigschen und 
holsteinischen Zensuslisten ist im Lesesal des Reichsar
chives aufgestellt.

4. Diesem Bestand des Reichsarchives ist die “Vejle
dende Archivregistratur I. Danske Kancelli og de dermed 
beslægtede Institutioner”, Kopenhagen 1943, geweiht.

5. Alfabetisk Navneregister over Personer, der i Aarene 
1850-1915 ved Lov har erhvervet dansk Indfødsret. Ko
penhagen 1916.

6. Karteien über Hofbediente und von der Zentralver
waltung ernannte oder bestädigte Beamte finden sich für 
viele Archivgruppen im Reichsarchiv.

7. z.B. Rentekammer nr. 2215.175 (1719); nr. 2243.251 
(1681-1703) und nr. 352.35ff.

8. Äusser den in der Rentekammer aufbewahrten Ak
tenbündel nr. 2247,30-37 und 2426,209 befinden sich Ak
ten im Provinzarchiv in Viborg und die Korrespondenz 
des Legationsrates Joh. Friedrich Moritz findet man in der 
Universitetsbibliotek in Kiel (Mss S.H. 322.AA.fol).

9. Dansk historisk Bibliografi. Systematisk Fortegnelse 
over Bidrag til Danmarks Historie til Udgangen af 1912 (i 
tilslutning til Bibliotheca Danica). Ved B. Erichsen og 
Alfred Krarup. Kbh. 1917-1927. Bd. 1-3. (Enthält Bücher 
gedruckt 1830-1912 und Zeitschriftliteratur ca. 1650- 
1912. Bd. 3 trägt den Untertitel “Personalhistorie”).

Dansk Historisk Bibliografi 1913-1942. Udgivet af den 
danske historiske Forening ved Henry Bruun og Georg 
Simon. 1966-1977. Bd. 1-6 (Bd. 4und 5 tragenden Unter
titel “Personalhistorie”).

Dansk Historisk Bibliografi 1943-1947. Udg. af den 
danske historiske Forening ved Henry Bruun. 1956. 1 Bd.



Scandinavian Sources to Emigration
KRISTIAN HVIDT

It is a general fact that population movements are 
disturbing genealogic research. As long as a popu
lation in a past era remains stable, it is possible to 
find the family lines through the generations rela
tively easy in church records. But in times and areas 
with great mobility it can be a more or less hopeless 
job to find the dates and names of people who move 
from one end of a country to another several times 
during their life-time.

Indeed the European populations migrated also 
before 1800. Generally it seems evident that the 
migration centered around areas with high eco
nomic activity. For instance in the 17th century the 
country around the towns in the Netherlands had a 
migration similar to what can be seen in more re
cent centuries. But generally there was stability in 
the population especially in the rural areas of Eu
rope. People died not far away from where they had 
been born. From their confirmation and to the time 
of their marriage they migrated from farm to farm 
seeking jobs. But their horizon was restricted to few 
parishes from their birth place.

From the 1840’ies things change radically. Rail
ways, steamships, better education and improved 
health conditions introduce a feeling of unrest in 
Western Europe. It takes the shape of an enormous 
migration from rural to urban areas within the indi
vidual countries. But the migration stream also pas
ses the national borders and the oceans. The 19th 
century saw the largest overseas emigration in 
historical times. Besides all the important effects 
this mass-migration had to the historical evolution, 
it also had an effect on modern genealogic research.

1.

Europe had approximately 350 million inhabitants 
in the years around 1840. In course of three genera
tions after this year more than 52 million Europeans 

emigrated to the overseas countries. The exodus 
continued until 1914 when the first world war stop
ped the enormous wave. During the decades after 
the war, emigration started again on a relatively 
large scale. But from the time of the depression in 
1933 the United States almost totally stopped all 
immigration of aliens.

“Emigration-fever” spread in Europe almost like 
a contagious disease. It first came to Ireland 1846. 
Disease spoiled the harvest of potatoes. The popu
lation saved itself from starvation through the fam
ous exodus which emptied Ireland for half of its 
population in course of a few decades. During the 
same time the emigration-idea also spread in large 
cities in Britain with their high degree of un
employment. From 1852 the emigration on a larger 
scale started in Germany. Here the political events 
were an important motive power pushing poor per
sons by the thousands to take the great decision. 
The next area to be touched by emigration-fever 
was Scandinavia. Small groups had emigrated al
ready in the 1840’ies. But after the end of the 
American Civil War 1865 the exodus began espe
cially from Norway and Sweden. Denmark and 
Finland came in a bit later. France never became a 
large emigration country whereas Italy from about 
1880 had a virtual exodus of the young generations 
to North and South America. From about 1885 the 
mass-emigration also spread eastwards to Poland 
and Russia especially after the large pogroms 
against the Jewish population. During the years 
after 1902 and up to the war in 1914 the annual 
emigration from Europe amounted to more than 
one million persons of which the large majority 
came from Eastern Europe and Russia.

During the 75 years from 1840 to 1914 the United 
States received about 32 million Europeans, Ca
nada approximately 6 millions, Australia 4 millions 
and South America 3 million Europeans. But this
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does not mean the net gain to these areas. During 
the last decades before 1914a considerable number 
of the emigrants returned to Europe after some 
years. During the first stages of the 19th century a 
large part of the emigration consisted of families. 
But after 1880 when the transatlantic fare was in 
decline and more and more young people earned 
enough to buy the ticket to America, the large majo
rity was young men seeking their luck in America.

The stream of emigrants passing the Atlantic was 
varying in volume from year to year. Mass-emigra
tion was very sensible to economic cycles in 
America and in Europe. After 1880 the movement 
tended to be self-accellerating. Immigrants in
America bought prepaid tickets for their friends in

stratas unable themselves to pay for the transatlan
tic fare. During the 1880’ies approximately 50% of 
Swedish emigrants travelled on prepaid tickets.

2.

The traditional population registers kept in most 
countries, such as church-records, censuses, and 
military conscription lists, were mainly based on 
the presumption that people remained where they 
were first registered. The national administrations 
in the European countries were unprepared to what 
was coming: the enormous migration wave in
ternally and externally. No country in Europe 
(perhaps with Sweden as an exception) secured a 
new registration system which could check the 
movements in the population as a whole and the 
migration of the individual person. Registration of 
emigration out of the individual countries was neg
lected, even if it must have been vital to political 
leaders to realize the fact that 10 to 20% of the 
young men and women of 15-25 years of age disap
peared year after year from the country. Even if 
emigration was enormous, it was not in the political 
focus at the time. The national labour force was 
considerably reduced by emigration. But the ideo
logy of the time, liberalism, asserted that the state 
should not interfere in population movements - 
“laissez faire - laissez passer”.

This explains roughly why we have so relatively 

poor sources for genealogic studies in the 52 million 
overseas emigrants. Generally the public statistical 
services in Europe neglected this area. When emi
gration was registered, it was more arbitrary due to 
other circumstances.

3.

The events which led to emigrant-registration were 
the public indignation caused by the news that 
passengers on board transatlantic vessels were 
badly treated in all respects during the voyage. 
Under-nourishment and epidemics on board re
duced the numbers of passengers before the ships 
reached America. Although legislation on protec
tion of individuals during liberalism was not “in”, 
emigrant-protection spread from country to coun
try in Europe after 1850. It started in England and 
spread to North German “Frei-Städte” and Scan
dinavian countries during the 1860’ies.

These laws to protect emigrants ordered the 
police to control the ships as to water and provi
sions. But in several countries it was also laid down 
that the individual contracts between the emigrant 
and the shipping agent should be controlled and 
approved by the police authorities. Here we come to 
the most important sources to emigration. With the 
many thousand emigration contracts passing poli
ce-offices it was near-by for these authorities to 
make alfabetic files on the contracts. If one of them 
failed to be fulfilled and a complaint was sent home 
from the overseas embassies in order to sue the 
agent, the police should be able to go back and find 
this contract. This is the background to the fine 
emigration registers preserved in Denmark and 
Norway where the legislation was almost similar. 
For Denmark these registers cover the period 
1868-1936 written in large books in two parallel 
series, the direct emigrants passing directly from 
Copenhagen to American harbours and the indirect 
emigrants going with German and British lines via 
Hamburg or for instance Liverpool.

These police registers were maintained with 
great care. Almost all data were copied from the 
contracts into the registers. The copy of the contract 
on the other side was thrown away at a certain time 

102



making the alfabetic registers the primary source to 
the material. Checks between other sources such as 
church-records and censuses seem to prove that the 
emigration registers are relatively reliable. In some 
respects, however, they must be used with great 
care. The stated age of the emigrants is often fal
sified (in order to have reduced the fare), and the 
stated destinations in America will usually seem 
unprecise since the emigrants most often continued 
from that point and to another more distant town 
where he could get work.

The Danish emigrant registers have been used for 
a computer analysis. The data of the 171.000 Danes 
who left during the period 1868 to 1900, were 
transferred to computer tape. The aim of this was a 
statistical piece of research. Hence the names of the 
individual emigrants are not included on the com
puter tapes. At the time I had no idea of the large 
genealogic value of these registers. However, the 
names can still be included on the original compu
ter tape, if wanted.

4.

Before the departure of the emigrant-ships, whether 
with sails or with steam, the shipping agent and the 
captain made up a passenger list. These lists most 
often relied on the data of the individual emigration 
contracts. A copy of the passenger list should be 
delivered to the police in the harbour of departure. 
Another copy was delivered by the captain to the 
immigration authorities in the port of arrival. Con
sequently heaps of transatlantic passenger lists 
have been preserved in archives on both sides of the 
Atlantic. In Europe they can be found in the large 
harbour towns where the large emigration shipping 
was centered. For the early period it will be Rotter
dam, Antwerpen and Le Havre. Later from the 
1850’ies Liverpool, Hamburg and Bremen became 
the dominating. Many Scandinavians passed 
through these towns. Others went directly from 
Copenhagen, Gothenburg or Bergen to America. 
The value of the passenger lists is restricted. First, 
because they must be considered less reliable as 
source than the emigrant registers mentioned 
above. They are often written in a slatternly way,

Scandinavian Emigration 

the spelling of names is less consequent etc. Next, 
they are very difficult material to handle for 
genealogists, since you have to know precisely the 
day, the harbour and the name of the ship in order 
to find details on an individual person searched for. 
For the early decades of the 19th century the pas
senger lists in American archives have been regis
tered for Swedish passengers landing in harbours 
on the Eastcoast of America.

In Scandinavia special attention should be given 
to the Mormon passenger lists. The large groups of 
Mormons leaving especially Denmark after 1848 
did not travel by the same ships as “ordinary” 
emigrants. The Mormon church chartered their 
own ships and sent their special passenger lists to 
the police, but did not have contracts with an agent 
like other emigrants.

5.

During the last two decades there has been a boom 
in emigration history not only in Scandinavia, but 
all over the world. Scandinavian scholars produced 
a great number of remarkable studies on the field, 
because, in spite of all, the basic material in popu
lation data is so extraordinarily well preserved in 
the Nordic countries. These studies are not only 
statistical or social science studies discussing the 
economic and social background of the mass 
movement. There has also been published a large 
number of local studies in emigration from indi
vidual parishes. These are the result of intensive 
genealogic research tracing the emigrants from 
their homes to settlements far out in the American 
prairie. Especially in Sweden local studies on the 
migration through the last century have flourished. 
The center for these studies are in the provinces of 
Blekinge and Småland, poor agricultural areas 
which were deprived of the majority of the young 
generations through decades of the 19th century. 
This warm feeling for the “lost sons” got its expres
sion in literature in the magnificent novel in three 
volumes by Vilhelm Moberg. Moberg had carefully 
studied the works of the local genealogies and found 
out a number of characteristic emigrant types 
whom he gave life in his wonderful novel.
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The fact that by 1930 there was a population of 
more than 2 million Scandinavians in the United 
States all interested to know about their ethnic 
background gave inspiration to the establishment of 
institutions dealing exclusively with emigration 
history. They have become an intermediary in the 
thousands of questions from families on both sides 
of the Atlantic. The first of these institutions came 
up in Alborg, Denmark. A Danish-American 
gathered sources in the overseas countries and 
established the Danish National Collection of 
Books and Documents on Emigration History in 

Alborg which is still working although under very 
modest premises and with only small economic 
means. With the active assistance of Vilhelm 
Moberg and with strong political support a parallel 
institution was established in Vaxsjo, Sweden, in 
the 1960’ies. The Utvandrarinstitut is both a 
museum, a library, and an archive installed in a 
beautiful modern building. The institution in Vax- 
sjo with its many activities must be considered the 
center of Scandinavian emigrant studies. A similar 
institution on a much smaller scale is planned also 
in Bergen, Norway.



Norwegische Wikingergeschlechter und die 
europäischen Feudalgesellschaften
GUNNAR CHRISTIE WASBERG

I

Die wichtigste Quellenschrift, die dieser Studie zu
grunde liegt, ist das “Ynglingatal”, der Tradition 
zufolge um 900 von Tjodolf von Kvinesdal verfasst, 
der bei dem ersten König über ganz Norwegen, 
Harald Hårfagre, im Dienst stand(l). Davon wird 
in der Ynglingasaga, einem Teil von Snorre Sturla- 
sons norwegischen Königssagas berichtet(2). Den 
Hauptinhalt bildet die Kunde von den Vorfahren 
des norwegischen Hårfagregeschlechts. In dem 
Gedicht, das zu Ehren König Ragnvalds verfasst 
ist, werden nicht weniger als 30 seiner Ahnen aufge
zählt. Der Überlieferung zufolge sollte dieses 
Geschlecht den berühmten Königen in Uppsala, 
Schweden, entstammen.

Als die Ynglinge über Vestfold regierten, hinter
liessen sie nachhaltige Spuren in Form grosser 
Grabhügel, in denen u.a. die beiden am besten 
bewahrten WikingerschifTe, das von Gokstad und 
das von Oseberg, aufgefunden wurden. Vestfold 
war damals wahrscheinlich den dänischen Königen 
unterstellt. Der Ursprung der Ynglinge, die Art und 
Weise, wie sie die restlichen Gebiete Norwegens 
eroberten und später Verbindungen zu Europa 
knüpften, sind zentrale Themen, auch in der Ah
nenforschung.

II

Betrachten wir die europäische Geschichte in gros
sen Zügen, spricht im grossen und ganzen vieles 
dafür, Dänemark als den ältesten Staat anzusehen. 
Man wird ohne Schwierigkeiten Staaten aufzählen 
können, die älter sind; aber irgendwann ist es dort 
zu Brüchen in der Tradition gekommen, teils so 
schwerwiegender Art, dass man eine zusammen

hängende nationale Entwicklung als zweifelhaft 
rechnen muss. Den Dänen wird man hierin eine 
ausgeprägte Kontinuität in ihrer Geschichte nach
sagen können. Dies hat auch für uns grosse Bedeu
tung gehabt, gemessen an dem dänischen Einfluss 
auf Vestfold in der frühen Wikingerzeit.

Runeninschriften deuten daraufhin, in welchem 
Mass Dänemark ein kulturelles Kräftezentrum 
dargestellt haben muss, welches auch auf Teile von 
Schweden und Norwegen eingewirkt hat. Dies sind 
lauter Verhältnisse, die wir in Betracht ziehen müs
sen, falls wir die Leistung in Verbindung mit den 
Eroberungszügen gegen Westen und Süden einem 
gerechten Verständnis unterziehen wollen. Die 
Dänen standen gerade hier schon im 9. Jh. am 
stärksten.

Die Expansion bestand natürlich aus einer Zu
sammenfügung geistiger und materieller Ursachen 
— eine Unterscheidung, die lediglich auf unvoll
kommenen Hilfsmitteln unseres Denkens beruht. 
Alles, was geistiger oder ökonomischer Art ist, geht 
eine so enge Verbindung ein, dass es schwer zu 
trennen ist, geschweige denn, dass man behaupten 
könnte, das eine sei das Primäre, und das andere 
das Sekundäre. Wichtig war es allerdings, dass wir 
bereits im 4. Jh. dabei waren, obschon in der Peri
pherie. Hat man doch dieses Jahrhundert als eines 
der schöpferischsten in der Entwicklung der 
Menschheit charakterisiert.

Die Schweden ihrerseits hatten in der Umgebung 
des Mälar-Sees einen politischen Schwerpunkt ge
bildet, mit Birka auf der Insel Björkö als Zentrum. 
Das Beowulfslied nennt die Schwedenkönige Ottar 
und Adils; diese werden gleichfalls in dem Ynglin
gatal des 9. Jh. erwähnt. Wir wissen jedenfalls, dass 
in Uppland, d.h. in der Umgebung von Uppsala ein 
mächtiges Herrschergeschlecht existiert haben
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muss. Gemäss der Fundstelle wird der Zeitraum 
um 400-500 die “Vendel-Zeit” genannt. Von da ab 
und bis in die Wikingerzeit hinein besitzt man nicht 
so verlässliches Material, obwohl eine Reihe von 
Grabfunden aus späterer Zeit in hohem Mass dazu 
beigetragen hat, unsere Kenntnisse zu vertiefen.

Wenn wir nun aus triftigen Gründen damit rech
nen, dass das Königsgeschlecht in Vestfold wirklich 
einen Nebenzweig des Ynglingegeschlechts in Upp
sala repräsentierte, beruht dies weniger auf der 
Darstellung Snorres als auf den grundlegenden 
kultischen und administrativ-historischen Unter
suchungen des Reichsarchivars Dr. philos Asgaut 
Steinnes.

Seine Abhandlung “Husebyar”, überhaupt eine 
der grössten Leistungen innerhalb der neueren 
nordischen Geschichtswissenschaft, läuft kurz und 
gut darauf hinaus, dass der Husebyname zuerst im 
schwedischen Uppland zur Bezeichnung von kö
niglichen Gütern gebraucht wurde, die Sitz eines 
königlichen Amtsverwalters waren.

Diese Huseby-Höfe waren wiederum mit Kult
stätten des Gottes Ull verbunden. Sehr häufig 
liegen diese Höfe in der Nähe von einander oder an 
den Hauptstrassen. Von Schweden aus begleiteten 
diese Namen die Ynglingekönige nach Norwegen 
und verbreiteten sich weiter in andere Länder des 
Nordens.

Gleichzeitig entwickelten die Ynglingekönige ih
re Machtzentren. Hier können wir im südlichen 
Vestfold zwei hervorheben: eines in Sandar und 
eines in Tjölling. Es bestanden nahe Verbindungen 
zwischen ihnen. Später wechselten die Könige in 
das Borre-Gebiet hinüber, und danach in andere 
Landesteile, mit der Folge, dass Vestfold nicht 
mehr die gleiche Rolle spielte wie zuvor(3).

III

Das Interesse der Forscher war hier teils auf die 
Richtigstellung der Ahnenreihe, aber auch auf die 
Funktion der Ynglinge in der Geschichte gerichtet. 
Die beiden Studiengebiete gehen wohl in einander 
über, aber was wir im Verlauf der letzten Generati
onen noch weiter aus den Quellen herauszupressen 
vermochten, ist in Wirklichkeit sehr wenig. Halten 

wir uns an das Ynglingatal, sind es 6 Generationen, 
die mit Vestfold in Norwegen verbunden sind. Wir 
beziehen hier die Hauptpersonen in der Entwick
lung innerhalb dieser Epoche mit ein.

Was die Abstammung von Uppsala betrifft, sind 
die Forscher geteilter Meinung. Der letzte, der sich 
mit diesem Thema beschäftigt hat, Professor Sverre 
Marstrander, stellt sich skeptisch. Gleichzeitig 
steuert er der Diskussion soviel neue Momente bei, 
dass seine Abhandlung einen guten Ausgangspunkt 
für weitere Erörterungen bildet. Desungeachtet ob 
die Abstammung von Uppsala falsch oder richtig 
ist, glaubten jedenfalls die Könige selbst an diese 
Tradition. Während Olav ein Reich beiderseits der 
heutigen schwedisch-norwegischen Grenze grün
dete, war es sein Sohn Halvdan, der sich in Vestfold 
niederliess. Wie mächtig sein Reich gewesen sein 
muss, bezeugen die ausserordentlich reichen Aus
grabungen in Tjölling. Halvdan hatte seine Resi
denz wahrscheinlich in einiger Entfernung von der 
See, nahe der heutigen Kirche von Tjölling. Inso
fern erinnert dies an die Verhältnisse weiter nörd
lich, wo die Borre-Hügel landeinwärts von der Kü
ste liegen. In Kaupang am Viksfjord lag der Han
delsplatz, den der Norweger Ottar im 9. Jh. be
suchte, und von dem er dem Angelsachsenkönig 
Alfred dem Grossen Bericht erstattete. Hier wurden 
Münzen aus den arabischen Gebieten gefunden, 
aus dem Frankenreich und aus England, abgesehen 
von denen aus dem Norden(5).

IV

Das Ynglingatal lenkt unsere Aufmerksamkeit dar
auf, dass der Dritte in der Reihe der Ynglingeköni
ge, Halvdan, sich mit Liv, der Tochter des Königs 
in “Vestmar”, verheiratete. Auf diese Weise erwei
terte er das Reich bis zum Langesundsfjord. Die 
Lösung des Problems “Vestmar”, die der Professor 
in Uppsala, Erland Hjärne, zur Diskussion bringt, 
stellt jedoch die Angelegenheit in einen definitiv 
anderen Zusammenhang. Er behauptet, die Be
zeichnung beziehe sich überhaupt auf kein Gebiet, 
sondern bedeute kurz und gut “Westmeer”. Hjär- 
nes verzwickte Deutung löst hier viele historische 
Probleme!
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Gehen wir hier weiter. In Wirklichkeit kann das 
bedeuten, dass man neben den Stammesoberen, die 
ein bestimmtes Gebiet beherrschten, auch spezielle 
Befehlshaber für Seefahrten hatte.

Was mit “Vestmar” bezeichnet wird, d.h. das an 
den Larvikfjord grenzende Gebiet, mag eher ein 
Teil von Grenland gewesen sein, wo die Einwohner 
vonjordanes als “granii” erwähnt werden(6). Nun 
ist dieses Gebiet ausserordentlich reich an Funden, 
die hauptsächlich jenen Zeiträumen entstammen, 
die dem Ansässigwerden der Ynglingekönige, in 
den weiter nördlich gelegenen Landkreisen unmit
telbar vorausgehen. Hier kann ein genaueres geo
graphisches Studium von Interesse sein. Unter an
derem wäre es denkbar, dass die laufenden ar
chäologischen Ausgrabungen in Skien zeigen wer
den, dass wir es hier mit einem Handelszentrum zu 
tun haben, das viel älter ist, als bisher angenommen 
wurde. Halten wir uns aber vorläufig daran, was 
über jene Zeiträume bekannt ist, und worin Ar
chäologie und historische Quellen einander 
einigermassen ergänzen.

Die Begegnung mit der römischen Zivilisation 
wurde zu einem der entscheidenden Ereignisse 
unserer frühen Geschichte. Am Anfang des zweiten 
nachchristlichen Jahrhunderts erreichte dieses Re
ich die nördliche Grenze seiner Expansion, die sich 
ganz bis zum Rhein und der Donau erstreckte. Es 
war auch um die Mitte dieses zweiten Jahrhun
derts, dass die Römer anfingen, die Existenz der 
skandinavischen Halbinsel zu erahnen. Die kelti
schen Völkerschaften, die in den Jahrhunderten 
zuvor Zentraleuropa beherrscht hatten, wurden 
unterworfen. Hierdurch kamen die skandinavi
schen Völker mehr mit dem römischen Kulturkreis 
in direkte Verbindung.

Ein spezieller Handelsweg, besonders für Glas
waren, führte von der Rheinmündung nach Nor
den. Obwohl diese Waren innerhalb des germani
schen Gebiets produziert waren, repräsentierten sie 
eine direkte Fortsetzung der Industrie in den römi
schen Provinzen.

Neuere Forschung scheint in sprachlicher Sicht 
auf eine nahe Verbindung zwischen dem Norden 
und dem westdeutschen Gebiet hinauszulaufen. 
Während hier offenbar handelsmässige und kultu-
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relle Elemente zu einer Einheit beitrugen, bildete 
sich in Jylland ein Kräftezentrum.

Indem wir die wenigen tatsächlichen Kenntnis
se, die wir über diese frühe Periode besitzen, mit 
den geographischen Verhältnissen vergleichen, 
lässt sich ein grösserer Kulturkreis erahnen.

Die Römerzeit, d.h. die ersten Jahrhunderte un
serer Zeitrechnung, wurde zu einer bedeutenden 
Ara. Wir wissen, dass die römischen Armeen in 
steigendem Mass aus dem germanischen Gebiet 
rekrutiert wurden. Inwiefern es möglich ist, einen 
römischen Einfluss auf die gesellschaftlichen Ver
hältnisse in Vestfold nachzuweisen, ist eine Frage, 
die unbeantwortet bleiben muss. Was wir wissen, 
ist, dass es sich hier um ein politisches System ge
dreht haben muss, das von einer aristokratischen 
Führungsschicht geprägt wurde, die das Militärwe
sen und den Seehandel dominierte.

Der Übergang zu den ersten Stadtgemeinschaf
ten soll im Nahen Orient ungefähr 7000 v. Chr. 
stattgefunden haben, lange bevor der Gebrauch des 
Metals in Skandinavien bekannt wurde. Auf den 
Inseln im östlichen Mittelmeer begann dieser “Ur
banisierungsprozess” im zweiten Jahrtausend v. 
Chr., in Mitteleuropa noch viel später, und bei uns 
erst in der Wikingerzeit. Das Zentrum in Süd-Nor
wegen war damals Kaupang in Viksfjord, in der 
Nähe des heutigen Larvik. Doch müssen früher 
bereits primitivere Handelsplätze existiert haben.

Die Handelsplätze in Brunlanes, denn unser 
Material deutet, wie schon erwähnt auf mehrere, 
repräsentieren daher frühe Stadien in dieser Ent
wicklung. Den Ursprung der grossen Gütergrün
dungen im südlichen Vestfold, muss man teilweise 
ausserhalb der Grenzen des heutigen Vestfold su
chen. Das Skien-Distrikt und die Gebiete in der 
Umgebung des LangesundsQords spielten hier eine 
entscheidende Rolle. In Schweden hat man faktisch 
zwei Stadtanlagen vorgefunden, eine ältere und 
eine jüngere, die uns als Vergleichsgrundlage für 
unsere eigenen Verhältnisse dienen können. Birka 
am Mälar-See, zeitlich ungefähr auf gleicher Linie 
mit Kaupang in ViksQord, ist schon seit langem 
bekannt. Zwischen 1954 und 1974 wurden dann 
grössere Ausgrabungen auf Helgö, unweit von Bir
ka, vorgenommen. Es zeigt sich, dass Helgö einen 
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früheren Zeitraum repräsentiert, nämlich die römi
sche Eisenzeit, die so überaus reich war, auch in 
Brunlanes.

In der Römerzeit hatte Brunlanes seine Han
delsbeziehungen südwärts. In der Wikingerzeit 
versagten diese Kontakte. Die Erklärung ist teil
weise in den äusseren Verhältnissen zu suchen.

Rechnen wir hier damit, dass das Handelszen
trum in Kaupang - wir stützen uns hier auf die 
Theorien des schwedischen Professors Sture Bolin - 
ein Bestandteil der politisch-kommerziellen Um
stellung war, welche die Eroberungen der Araber 
mit sich geführt hatten. Der Handel zwischen dem 
Oströmischen Reich und dem Westen musste nun 
einen Bogen über den Norden machen. Die grosse 
Anzahl von Münzfunden stützt diese Hypothese. 
Hierdurch wird es noch mehr wahrscheinlich, dass 
in den Gebieten um Uppsala, in deren Nähe sich 
das Handelszentrum Birka befand, und in Skirings- 
sal in Vestfold das gleiche Herrschergeschlecht an 
der Macht war. Aber das passte nicht in jenes Han
delsmuster, das sich in Brunlanes herausgebildet 
hatte.

Möglicherweise müssen wir hier die Ordnung in 
Betracht ziehen, die Karl der Grosse im 9. Jh. mit 
Hinblick auf die Grafschaften durchführte, was zur 
Folge hatte, dass die Wehrpflicht von den Bauern 
auf die Herrenschicht übertragen wurde. Däne
mark, das an das Reich Karls des Grossen grenzte, 
hatte wahrscheinlich seine Oberhoheit bis zu den 
Distrikten um den äusseren Oslofjord ausgedehnt. 
Auf irgendeine Weise, womöglich durch Heirat, 
waren die Vestfoldherrscher anfänglich Vasallen 
der Dänenkönige. Hiermit wird der Ring geschlos
sen, der sich von Byzanz über das heutige Russland, 
über Uppsala-Birka und Skiringssal-Kaupang 
nach Dänemark und Westeuropa zog.

Eine so vitale Handelskette, die Achse in einem 
sonst schwachen Europa, erforderte ihrerseits 
etappenweise kräftige militärpolitische Zentren. 
Vor einem solchen Hintergrund fallt es uns leichter, 
Norwegens lokale politische Geschichte von der 
Wikingerzeit an — und später - zu verstehen. Dies 
erklärt das Versagen in Brunlanes, wo die Herr
scher nicht stark genug waren, und daher den Yng- 
lingekönigen unterworfen wurden.

Hier ist es, dass wir die zwei Nachbarkreise in 
Süd-Vestfold, Brunlanes und Tjölling, vergleichen 
können. Vieles deutet darauf hin, dass Brunlanes 
ein Herrschergeschlecht besass, das seinen Sitz in 
dem heutigen Kirchspiel Tanum hatte.

Ein solcher “Tun”-Hof, der zum Kirchspiel und 
zur Pfarre wurde, führt zu interessanten histori
schen Perspektiven. Der schwedische Archäologe, 
Sune Lindquist, hat die Möglichkeit eines Han
delsplatzes angedeutet. Ein anderer schwedischer 
Forscher, Jöran Sahlgren, behauptet, dass es sich 
um Befestigungsorte drehen kann, übereinstim
mend mit den keltischen Namen auf -dunum, z.B. 
Lugdunum, das heutige Lyon oder Verodunum, 
jetzt als Verdun bekannt. Als gesichert ansehen darf 
man die Tun-Höfe in ihrer Eigenschaft als Handels
oder Administrationszentren. Man kann hier mit 
der ältesten Stadt Norwegens, Tunsberg, Ver
gleiche anstellen.

Während die Römerzeit in Brunlanes besonders 
reich gewesen war, wurde die Wikingerzeit, 800- 
1000, ärmer; der Schwerpunkt verlagerte sich 
hauptsächlich nach Tjölling(7). Selbst wenn wir 
uns hier an ein einziges Gut halten, müssen wir es 
dennoch als ein Zentrum in einer grösseren, vorhi
storischen Einheit betrachten. Die Gegend, ausge
hend von der Pfarre in Tanum und südwärts zur 
See, war noch bis in die 1830er Jahre mit einer fast 
unüberschaubaren Anzahl von Grabhügeln über
sät. Übereinstimmend mit dem späteren Zentrum 
auf dem Tjölling-Hof lag, mit anderen Worten, die 
politische Administration eher von der Küste zu
rückgezogen.

Mit der üblichen Reservation möchten wir dann 
andeuten, dass der Machtbereich, welcher Kau- 
pang-Skiringssal zeitlich vorausging, sein politi
sches Zentrum in Tanum gehabt hat, womöglich 
mit mehreren Häfen draussen an der Küste, 
ausgehend vom Larvikfjord und ganz herum bis zu 
den grossen Grabhügeln in Molen, am Eingang 
zum Langesundsfjord.

Eines der Güter an der Küste heisst Lydhus. Die 
erste Silbe lautet liodr, Volk, Volksmasse. Die 
zweite Silbe scheint die Mehrzahl von hus zu sein. 
Die Bedeutung des Hofnamens wäre dann: ein Ort, 
wo sich viele Leute versammeln. Hier könnte das 
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darauf hindeuten, dass sich dort in alter Zeit ein 
Marktplatz befand. Dieser Name ist tatsächlich 
über grosse Teile jener Gebiete verbreitet, wo sich 
die Wikinger aufhielten. In Schweden war es der 
Name einer Stadt, jetzt Lödöse geschrieben. In 
Schottland ist er aus dem Jahre 1098 bekannt und 
kommt ständig vor. Auch auf den Britischen Inseln 
hat er als Familien- und Ortsnamen Lewis grosse 
Verbreitung gefunden.

Weiter haben wir den Namen Nalum, zusam
mengesetzt aus dem Götternamen Njord und heimr. 
Hier müssen wir es mit einem sehr alten Gut zu tun 
haben, das bereits vor der Wikingerzeit existiert 
hat. Kein anderes Gut in Norwegen trägt diesen 
Namen, und die Gottheit, die sich dahinter ver
birgt, hat den Mythologen eine harte Nuss aufgege
ben. Der Name kommt bei dem römischen Schrift
steller Tacitus in dessen Buch “Germania”, das um 
100 nach Chr. geschrieben ist, unter der Form 
Nerthus vor. Dort ist es eine Göttin, die von 7 
Stämmen auf einer Insel im “Ozean” verehrt wird.

Es herrscht keine Einigkeit darüber, um welche 
Insel es sich hier dreht. Man hat Sjælland vorge
schlagen, und man hat Als vorgeschlagen. Die Göt
tin wurde von ihrem Priester auf einem von Kühen 
gezogenen Wagen herumgeführt, und von allen ver
schiedenen Stämmen mit Festlichkeiten empfan
gen. War sie des Beisammenseins mit den Men
schen müde, wurde sie von Sklaven in einem ge
heimnisvollen See gebadet, die anschliessend im 
Meer ertränkt wurden.

Aber Njord aus der Wikingerzeit ist eine ganz 
andere Gestalt. Es ist eine männliche Gottheit, ein 
Seegott, der Wind und Wetter beherrscht. Es wird 
nichts davon erwähnt, dass er in einem See gebadet 
oder in einem Wagen herumgefahren wird. Von 
seinem Sohn Fröi hören wir jedoch, dass er auf 
einem Wagen umherfahrt, aber der wird von Pfer
den gezogen.

Wahrscheinlich stammt der Njord-Kult, den wir 
in dem Namen des Gehöfts Nalum vor uns haben, 
aus einer Zeit, die älter ist, als die Wikingerzeit. Die 
Endung -heim ist in der Wikingerzeit nämlich ver
schwunden oder jedenfalls im Begriff zu verschwin
den. In der Kolonie aus der Wikingerzeit, auf Is
land, kommen nur einige wenige Gutshöfe vor, de-
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ren Namen die Endung -heim haben, Solheim, 
Vindheim, Medalheim, und diese sind wahr
scheinlich nach älteren Niederlassungen benannt. 
Ein anderer Beweis für das Alter dieser Namen ist 
die Tatsache, dass die Endung -heim nur aus
nahmsweise mit Personennamen zusammengesetzt 
wird, während sie häufiger mit Götternamen ver
bunden ist. Sie waren also im Begriff zu verschwin
den, als es üblich wurde, den Hof nach seinem 
Besitzer zu benennen.

Vor Beginn der Wikingerzeit, und ehe die Zeit 
anbrach, als die Einzelpersönlichkeit so stark in 
Erscheinung trat, dass ein Mann seinem Hof den 
eigenen Namen geben konnte, wurde hier in der 
Gemeinde Tanum in Brunlanes die Gottheit Njord 
verehrt, möglicherweise als ein Gott, möglicherwei
se als eine Göttin. Dieser Kult hat seine Spur in dem 
Namen des Hofes Nalum hinterlassen.

Die Tatsache, dass Njord u.a. ein Gott der See
fahrt war, spricht dafür, dass Nalum das heidnisch
religiöse Zentrum des Handelsplatzes in Lydhus 
gewesen ist. Da die Stammesoberhäupter der Reli
gionsausübung vorstanden, ist Nalum höchstwahr
scheinlich auch ihr Wohnsitz und damit das poli
tische Zentrum in Brunlanes gewesen - ehe es in der 
Wikingerzeit nach dem Herrensitz Manvik verlegt 
wurde.

Die Grundlage für die Handelskultur in Brunla
nes bildete die Verbindung zu den römischen Pro
vinzen.

Kaupang hatte seine Kontakte zur arabischen 
Welt, zu den Ostseegebieten und zum Franken
reich. Eine Umordnung hatte stattgefunden.

V

Spiegelt sich hier auch ein dynastisches und macht
politisches Muster wieder?

Ungeachtet der älteren Theorien über Uppsala, 
ist die Andeutung Sverre Marstränders, das Kö
nigsgeschlecht stamme möglicherweise aus Vest- 
götaland, interessant. Will man überhaupt, was das 
Problem der Ynglingekönige betrifft, Fortschritte 
machen, muss man allerdings die zeitgenössische 
europäische Geschichte mit einbeziehen.

Zwei Hauptansichten standen hier lange Zeit
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einander gegenüber. Alfons Dopsch vertrat die 
These eines nahezu ununterbrochenen Zusam
menhangs zwischen sogenanntem Altertum und 
frühem Mittelalter, während Henri Pirenne mit 
einer Unterbrechung der Handelsverbindungen 
auf Grund der arabischen Eroberungen rechnete. 
Pirennes Ansicht wurde später stark modifiziert, 
u.a. wie erwähnt durch Sture Bolin.

Er weist auf die Verbindung zwischen dem Nor
den und Byzanz hin, quer durch das heutige Russ
land, die zu einer Kräftekonzentration im Ostsee
gebiet führte. Sollte die Frage mit Hinblick auf 
Einzelheiten in den Verwandtschaftsverhältnissen 
zwischen den schwedischen Königen und den Yng- 
lingen in Vestfold auch stets unbeantwortet blei
ben, deutet doch alles darauf hin, dass ihr Reich 
hier zu einem Ausläufer der expansiven Kräfte aus 
dem Osten wurde. Von Byzanz aus ging es in Etap
pen über Gotland, Birka, Kaupang und weiter nach 
West-Europa; in diesen Orten sassen die Stammes- 
oberhäupter also in zentraler Position.

Auch Brunlanes nahm an diesem Entwicklungs
prozess teil. Aber der Herrensitz in Tanum, der 
einem uns unbekannten Geschlecht als Heimat 
diente, verschwand, um dann in ein Zentrum für 
administrative und kirchliche Funktionen überzu
gehen. Der Schwerpunkt verlagerte sich nach 
Manvik, draussen an der Küste, aber das erste 
namhafte Stammesoberhaupt tritt erst lange nach 
der Wikingerzeit in Erscheinung. Von Anbeginn 
standen hier die Stammesfürsten offenbar unter der 
Oberhoheit des Ynglingegeschlechts, das nach und 
nach seine Herrschaft über das Land ausdehnte(8).

Mit anderen Worten haben die beiden Nachbar
gemeinden Brunlanes und Tjölling ihre Glanzzeit 
nach einander. Wir haben guten Grund damit zu 
rechnen, dass die Archäologen hier ständig mit 
neuem Material kommen werden. Gewisse Schlüs
se können wir bereits ziehen; und die führen uns 
direkt zu den Ursprüngen des späteren norwegi
schen Königsgeschlechts und zu dessen Verhältnis 
zum damaligen Europa.

Die norwegischen Wikingerschiff-Funde haben 
allerdings nicht mehr das Gepräge des Einmaligen. 
1939 wurde das Fahrzeug von Sutton Hoo in Suf
folk, England, ausgegraben. Dies ist ein Vorläufer 

der Schiffs typen, die man von Gokstad und Ose- 
berg her kennt. Es ist ein robustes, seetüchtiges 
Fahrzeug mit hochgeschwungenem Steven und so
liden Spanten gewesen. Das englische Schiffsgrab 
ist auf die Zeit um 650 datiert, was es in unserer 
Verbindung besonders interessant erscheinen lässt. 
Wir haben andere Schiffsfunde aus älterer Zeit, u.a. 
in Dänemark. Aber wir interessieren uns fortwäh
rend für den Zeitraum, der unmittelbar vorausgeht.

Es zeigt sich, das ein norwegischer Bezirk, Brun
lanes in Vestfold, eine besonders reiche Periode 
während der ersten Jahrhunderte unserer Zeit
rechnung hat. Hier wurden neben anderen Dingen 
auch Schmuckstücke aus den römischen Provinzen 
gefunden. Brunlanes hat auch eine interessante 
Wikingerzeit, in deren Verlauf der Herrensitz 
Manvik eine führende Position einnimmt.

In der Wikingerzeit waren es trotzdem die weiter 
nördlich gelegenen Landkreise, wo die Ynglinge 
ihre Handelszentren hatten, denen besonderer 
Reichtum beschieden war. Wir meinen hier einen 
Ausläufer der östlichen Machtkonzentration sehen 
zu können, die Sture Bolin beschrieben hat. 
Brunlanes, mit seinen Kontakten zu den früheren 
römischen Provinzen, wurde dann dem Ynglinge- 
reich einverleibt, entweder auf friedliche Weise, wie 
z.B. durch Heirat oder durch Eroberung. Der Far- 
risfluss in und bei der heutigen Stadt Larvik, bildete 
lange die Grenze zwischen Grenland und Vestfold.

Im Gegensatz zu den Verhältnissen anderenorts 
in Europa, konnten die norwegischen Grossgrund
besitzer sich nie ausschliesslich auf ihr Landeigen
tum beschränken. Sie mussten auch das Kriegs
handwerk ausüben, Kolonien gründen und vor al
lem Handel treiben. Die grossen Gütergründungen 
im südlichen Vestfold und in Grenland behaupte
ten stets ihre Existenz als Herrensitze, Kirchen- 
und Adelsgüter und gingen nie in Auflösung. Das 
Gebiet zeugt in ganz ausgeprägtem Mass von Welt
offenheit. Seefahrt und Handel dominierten durch 
zwei Jahrtausende hindurch. Aber der Reichtum 
war etwas weiter landeinwärts zu finden. Zuerst 
dienten Felle als Tauschartikel, später spielte das 
Holz eine Rolle.

Neuere lokalhistorische Untersuchungen lassen 
hier auf Handelsverbindungen an den Flüssen ent
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lang und talaufwärts schliessen. Die Gehöfte waren 
hier von hohem Wert, aller Wahrscheinlichkeit 
nach auf Grund des florierenden Handels und Ex
ports. Wir ahnen hier die Konturen eines Admini- 
strations- und Güterkomplexes, wo einflussreiche 
Stammesoberhäupter ihre Macht ausübten(9).

Insofern ist es auch kein Zufall, dass der dä
nisch-norwegische König Christian V 1671 diesen 
Güterkomplex zum Ersten im Rang der Reichs
grafschaften erheben liess, mit dem königlichen 
Halbbruder Ulrik Frederik Gyldenlöve als In
haber. Abermals lagen hier handelspolitische oder 
genauer gesagt, industrielle und militärische Moti
ve zugrunde, dieses Mal in der Form einer Eisen- 
und Kanonenfabrikation. Der Güterkomplex ex
istiert bis auf den heutigen Tag als die Firma Tre- 
schow-Fritzöe. Zurückschauend finden wir hier ei
ne der ältesten Handelstraditionen Europas, wo 
Generation auf Generation folgte, eingebettet in ein 
Mosaik aus hoher Politik und kulturellen Strömun
gen.

Unsererseits wollen wir hiermit die Wikingerzeit 
auf sich beruhen lassen. Irgendwann einmal, wäh
rend der Regierungszeit Halvdan Svartes, verlor 
Vestfold als politischer Schwerpunkt an Bedeu
tung. Die Schlacht im Hafrsfjord um das Jahr 900 
wurde dann zu einer wichtigen Etappe auf dem 
Weg zur Einheit Norwegens. Die Staatenbildung 
war jedoch auf Generationen hinaus äusserst 
schwach.

VI

Am Palmsonntag, dem 25. März 1016, besiegte 
König Olav Svein Jarl bei Nesjar, dem heutigen 
Brunlanes. Die Niederlage bei Stiklestad 14 Jahre 
später war persönlicher Natur. Die Königsmacht 
stand stärker als je zuvor. Das Christentum hatte 
sich durchgesetzt.

Die äusserliche Niederlage wendete sich daher zu 
einem geistigen Sieg mit weitgreifender politischer 
Wirkung. Hier galt es die Ideen des Kirchenvaters 
Augustin und des deutsch-römischen Kaisertums 
zu verwirklichen - die Vorstellung vom Monarchen 
von Gottes Gnaden mit der heiligen Herrscherbe
rufung. Als diese Idee den Sieg davontrug, war

Norwegische Wikingergeschlechter

Norwegen vereinigt. Der Olavsgedanke wurde hier 
zum Unterpfand der Härfagre-Tradition. Das 
Land trat ein ins katholische Mittelalter.
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Die Löwenwappen im mittelalterlichen 
Skandinavien
JAN RANEKE

Die französische Redensart, “Wer kein Wappen 
hat, fuhrt einen Löwen”, gilt nicht in Skandinavien. 
Hier war der Löwe ein relativ seltenes Wappentier, 
in der Regel war es der königlichen Familie und 
dem mit ihr verwandten hohen Adel vorbehalten 
gewesen. Nach herkömmlicher Auffassung ist der 
Löwe orientalischen Ursprungs. Das ist sicherlich 
richtig, aber wohl nicht die ganze Wahrheit, zu
mindest mit Bezug auf Skandinavien. Der Löwe, 
den man auf die Schilde malte, war in seiner 
Struktur vom vorhandenen Raum begrenzt, und 
wurde deshalb einheitlich stilisiert, wie das her
kömmliche Bild des Löwen mit erhobenem Schweif, 
das den Okzident kennzeichnet und das auch Aus
druck im nordischen Löwenwappen gefunden hat. 
Gewisse Anzeichen deuten daraufhin, dass wir im 
Norden ebenfalls eine vorheraldische Löwentradi
tion hatten, die ihre Spur in der Formgebung hin
terliess.

Während der Völkerwanderung bis zu Beginn 
des 12. Jahrhunderts blühte die Bandtier-Orna
mentik, ein künstlerischer Höhepunkt in der nordi
schen Kunst. Welche Art Tier man hierbei an-

Das Abside-Relief an der Kirche zu Hofterup, Schonen.

wandte, lässt sich nicht mit Sicherheit feststellen, 
da die zoologischen Kennzeichen durch sehr starke 
Stilisierungen verlorengegangen sind. Das Cha
rakteristische daran ist, dass die Schwänze der 
Tiere oft zwischen den Hinterbeinen untergeschla
gen erscheinen. Wir erkennen diese auf den künst
lerisch sehr wertvollen Taufbecken aus Granit in 
Dänemark, wie zum Beispiel der Taufstein in der 
Kirche von Ut aufjylland, nicht weit von Jelling, 
dem alten Stammsitz des Königsgeschlechts: Ein 
Löwe mit untergeschlagenem Schweif.

Wir erkennen diese auch in den Stabkirchen Nor
wegens und am Nordportal des Doms zu Lund: 
Simson und der Löwe - ein nordischer “heidni
scher” Löwe mit untergeschlagenem Schweif, der 
bezwungen wird.

Der heraldische Löwe drang sogar nach Norden, 
wenn auch mit einer gewissen Verzögerung gegen
über dem übrigen Abendland. Man kopierte die 
neuen Bildideen, sogar was die Formgebung des 
Löwen anbetraf. Die Königsgeschlechter in den je
weiligen Ländern waren hierbei tonangebend, 
während man in den Kreisen der Edelherren gleich 
nach den königlichen Familien Reminiszenzen aus 
einer früheren einheimischen Formentradition fest
stellen kann. Es ist sehr selten, dass ein Wappentier 
mit eingezogenem Schwanz geführt wird, da dies ja 
Feigheit bedeutet. Soweit ich weiss, gibt es in Skan
dinavien nur noch einen weiteren Beweis unter den 
Wappen des mittelalterlichen Abendlandes, näm
lich den, welcher von dem fränkischen Herren
geschlecht der von Hohenlohe geführt wird, zwei 
Leoparden mit untergeschlagenen Schweifen. Wa
rum haben die zwei Leoparden untergeschlagene 
Schweife? Und man muss sich fragen, ob es sich 
ursprünglich um Leoparden gehandelt hat.

In der nordischen Kunstgeschichte gibt es zwei
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bekannte Prachtschreine. Diese hat man nach den 
Orten benannt, in denen sie hauptsächlich währ
end des Zeitablaufs aufbewahrt wurden. Diese sind 
der Bamberg- und der Camminschrein. Die Kunst
historiker streiten sich um deren Herkunft und zeit
licher Eingliederung. Man hatte sie nach Südskan
dinavien einschliesslich Lund als möglichen Her
stellungsort einreihen wollen.

Die Schreine wurden, wie schon gesagt, in der 
kunstwissenschaftlichen Literatur ausführlich be
handelt, so dass ich mich darauf beschränke, den 
heraldischen Aspekt zur Debatte zu stellen. Bischof 
Otto von Bamberg hielt sich im Jahre 1124 im 
Zusammenhang mit einer Massentaufe der Wen
den in Pommern auf. Nachweislich war er auch in 
Cammin, von wo aus er Verhandlungen mit Erzbi
schof Asker in Lund geführt hatte. Der Zusammen
hang zwischen Cammin und Lund ist folglich 
nachgewiesen.

Die Dynasten von Hohenlohe sind seit 1153 be
kannt. Sie hatten ihren Stammsitz in der Nähe von 
Bamberg. Zumindest ein Mitglied dieses Ge
schlechts hatte das Bischofsamt in Bamberg inne, 
ein Amt das oft vererbt wurde. War vielleicht sogar 
Otto aus diesem Geschlecht? Wahrscheinlich nahm 
er einen der Schreine von Pommern mit nach

Der Bambergerschrein.

Hause. Eine Kostbarkeit, die sicherlich das be
rechtigte Aufsehen durch ihre reiche Ausschmük- 
kung und fremdartige Ornamentik weckte. Lassen 
Sie uns die Vorderseite des Schreines betrachten. 
Zwei sich gegenüberstehende leopardenähnliche 
Tiere mit nach unten geschlagenen Schwänzen, die 
einen Vogel mitten auf der Fläche flankieren.

Um 1130 herum begannen die vornehmsten 
Geschlechter nach Ideen für die Kennzeichnung 
der Schilde zu forschen. Kann es da möglicherweise 
einen Zusammenhang zwischen den Leoparden des 
Schreines und den beiden der Hohenlohes geben, 
den die Heraldiker allzeit mit Misstrauen wegen 
ihres katzenähnlichen Aussehens und den nach 
unten geschlagenen Schwänzen betrachten? Eine 
Familienchronik spricht auch von des Schildes 
“dänischen Leoparden”. Es hiesse, diese Hypothe
se zu weit zu treiben, wenn man den Vogel im 
Zentrum des Feldes als Idee des Helmschmucks des 
Geschlechts ansähe. Wie auch immer, ich habe nur 
die Tatsache des Vorkommens einer früheren skan
dinavischen Löwentradition, frühestens parallel 
zur herkömmlichen Tradition des Abendlandes, 
andeuten wollen.

Lassen Sie uns im übrigen die beiden romani
schen Abside-Reliefs am Dom zu Wiborg (Jylland) 
betrachten. Wir müssen uns ins Gedächtnis zu
rückrufen, dass der Löwe im Mittelalter eine dop
pelte Rolle gespielt hatte, sowohl als Freund der 
Christenheit wie auch als deren Feind. Ist es mög
licherweise so, dass wir diese beiden Löwenskulptu
ren, im Süden der christliche Löwe mit aufgestell
tem Schwanz gegen den heidnischen Löwen mit 
untergeschlagenem Schwanz, im Norden auslegen 
können?

Die dänischen Leoparden treten zum ersten Mal 
im Kontrasiegel von Knud VI. um etwa 1190 her
vor. Man hat viel spekuliert, wo dieses Wappen 
seinen Ursprung genommen hatte, und ob Valde
mar der Grosse, Vater von Knud, dasselbe sogar 
geführt hatte. Wie Sven Tito Achen früher einmal 
in der Heraldisk Tidsskrift erwähnt hatte, so ist 
dieses sehr wahrscheinlich, weil die beiden Söhne 
Knud und Valdemar ja im Prinzip dasselbe Wap
pen führten. Man hat sogar einen Zusammenhang 
mit anderen zeitgenössischen Leopardenwappen 
sehen wollen. Achen hat auch hier eine interessante 
Hypothese aufgestellt, nämlich das man das däni
sche Leopardenwappen vom Wappen der Hohen- 
staufer dadurch herleiten kann, da ein obwaltendes 
Lehnsverhältnis zwischen dem dänischen König 
und dem damaligen deutschen Kaiser Friedrich 
Barbarossa, aus dem Hause Hohenstaufen, be
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stand. Diese Hypothese ist eigentlich nicht haltbar, 
da Nils Bartholdy darauf hinweist, dass die Vorder
seite des Siegels von Knud dieselben Herrscher
symbole beinhaltet, wie die des Kaisers, was 
Souveränität und nicht Lehenswesen bedeutet. Die 
dänischen Leoparden stehen laut Bartholdy im Ge
gensatz zum Territorialsymbol des Deutschen Rei
ches, dem Adler.

Es gibt auch ein paar andere, von den Heraldi
kern unbeachtete Verbindungen genealogischer 
Natur. Knud heiratete Gertrud, die sich zum ersten 
Mal mit Friedrich von Hohenstaufen vermählt 
hatte, der ein Cousin von Friedrich Barbarossa war. 
Valdemar Sejr (der Sieger), sein Bruder, war mit 
Richissa verheiratet. Gertrud und Richissa waren 
beide Töchter von Heinrich dem Löwen, dem er
sten europäischen Fürsten, der wie man nachwei
sen kann, einen Löwen in seinem Siegel geführt 
hatte. Hier kann man tatsächlich von einer gene
alogischen Löwenbeeinflussung sprechen.

Wie zuvor schon erwähnt, führte Knud drei Leo
parden mit Herzen. Als er 1202 starb, hinterliess er 
keine Söhne, weshalb sein Bruder, Herzog Valde
mar (Sejr) das Recht auf die Thronfolge bean
spruchte. Das Schild von Valdemar Sejr unter
scheidet sich von dem des Bruders dadurch, dass es 
an Stelle der Leoparden Löwen führte. Bei seinem 
Tode hinterliess er mehrere Söhne. Der Sohn Erik 
Plogpenning war der erste, der dem Vater folgte. 
Vor der Thronbesteigung führte er drei gekrönte 
Leoparden mit Herzen, aber als König drei ge
krönte Löwen mit Herzen. Im Jahre 1250 wurde 
Erik im Auftrag des Bruders Abel ermordet, der 
danach den Thron bestieg. Abel, als früherer Her
zog von Sönderjylland/Schleswig, führte 1245 zwei 
Leoparden mit Herzen, was den ersten Beweis die
ses Wappens darstellt. Als König übernahm er das 
Königswappen, drei gekrönte Löwen mit Herzen. 
Abel kam zwei Jahre später bei einem Feldzug ge
gen die Friesen um, so dass Kristoffer den Thron 
besteigen konnte. Zuvor hatte er als Graf von Lol- 
land/Falster nur einen Leoparden geführt. Als Kö
nig führte er drei gekrönte Leoparden mit Herzen. 
(Stammtafel auf der nächsten Seite).

Im Jahre 1259 stirbt Kristoffer plötzlich. Sein 
Sohn Erik mit dem Beinamen Klipping wird König,
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der das Königswappen in der Version seines Vaters 
weiterführte. Aber auch ihn erwartete ein übler, 
plötzlicher Tod in 1286. Ein Ereignis, das Rückwir
kungen auf die politische Entwicklung im Norden 
hatte. Dann bestieg der Sohn Erik Menved den 
Thron, der dieselbe Wappenversion wie seine bei
den Vorgänger führte. Im Jahre 1319 starb dieser 
König. Der Reichsrat übernimmt zeitweilig die 
Macht. Nach verschiedenen Meinungsgegensätzen 
einigt man sich schliesslich darauf, dass der Bruder 
des verstorbenen Königs, Herzog Kristoffer, zum 
König gewählt wird. Sein nächstältester Sohn, Jun
ker Otto, Herzog von Lolland und Estland, führte 
1333 nur drei gekrönte Leoparden. Es war jedoch 
der jüngste Sohn, Valdemar, mit Zunamen Atter- 
dag, der dem Vater auf dem Thron folgte. Als Her
zog führte er ebenso wie der Bruder nur drei ge
krönte Leoparden, aber als König liess er das Feld 
mit Herzen bestreuen - ein Wappen, das sogar von 
seinem Enkel Olof und der Tochter Margarete als 
Königin weitergeführt wurde. In den Jahren 1376- 
77 führte auch der Thronanwärter Albrecht von 
Mecklenburg das dänische Königswappen, doch 
ohne Herzen, aber mit dem stierkopfverzierten 
Helmschmuck des Wappens des Vaters.

Wenn wir es genau betrachten, so übernahm 
Abels Sohn Erik Schleswigs Wappen, das er in sei
ner Eigenschaft als Herzog von Schleswig führte, 
wenngleich seine Leoparden im Gegensatz zu de
nen seines Vaters gekrönt waren. Als Graf von Lan
geland führte er nur einen Leoparden. Dessen Sohn 
Valdemar, der auch Herzog von Schleswig war, 
hatte, bevor er Herzog wurde, ein Schild, das ge
spalten wirkte: Vorne zwei hervorkommende Leo
parden, hinten ein Greif. Dieser Greif zielt auf die 
Abstammung von seiner Mutter. Diese war näm
lich Tochter des Fürsten Jaromar von Rügen. Als 
Herzog übernahm er das Wappen seines Vaters. 
Ihm folgte seinerseits der Sohn Erik Valdemarsen, 
der nämlich wie sein Vater vorübergehend ein an
deres gespaltenes Wappen führte: Vorne zwei ge
krönte Leoparden mit Herzen, hinten Sachsen- 
Lauenburg, gleich dem Wappen der Mutter. Sein 
Sohn führte in jungen Jahren zwei ungekrönte 
Leoparden, aber als Herzog gekrönte. Er hatte zwei 
Söhne. Beide waren Herzöge. Der älteste, Heinrich,
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führte gekrönte Leoparden; der jüngere, Valdemar, 
die ungekrönten Leoparden. Beide offensichtlich 
ohne Herzen auf dem Feld. Gert, ein Onkel des 
Vaters, Droste in Sönderjylland, führte ebenfalls 
zwei gekrönte Leoparden, möglicherweise ein 
Dienstwappen. Gerhard, Herzog von Schleswig 
und Graf von Holstein, führte ein geviertes Schild, 
Schleswig mit dem Nesselblatt von Holstein für sich 
und seine Nachkommen. Die unehelichen Linien 
des Königshauses werden vom Skarsholmsge- 
schlecht und den Grafen von Halland repräsentiert.

Das früheste nachweisbare Löwenwappen in 
Norwegen wurde von Skule Jarl 1217 geführt. Es 
zeigt einen vorheraldischen Löwen mit unter
geschlagenem Schwanz. In einem späteren Siegel
fragment sehen wir das Wappentier mit nach oben 
gerichtetem Schwanz. Skule Jarl war der Schwie
gervater von König Håkon Häkonssön (dem Al
ten). Er, wie auch sein Sohn Magnus Lagaböte, 
führte einen Löwen in seinem Wappen. Sein Sohn 
und Thronfolger Erik Prästhatare (Priesterhasser) 
1280-99, war der erste, der Norwegens heutige 
Wappen, einen axttragenden Löwen, führte - zu
erst in einem mit Rosetten bestreuten Feld, danach 
ohne Rosetten.

Auf Grund der schriftlichen Quellen kann man 
gemäss Trætteberg die Tinkturen des Königswap
pens in die Zeit von 1220-40 einreihen. Eriks Bru
der, der Herzog Håkon Magnusson, führte einen 
ungekrönten Löwen ohne Axt innerhalb des Schild
randes, als König trug der Löwe eine Axt. Im Jahre 
1319 wurde Håkon von seinem Enkel Magnus 
Eriksson aus dem schwedischen Folkungerge- 
schlecht, mit dessen Sohn Håkan, als Mitregent 
abgelöst. Beide führten als Könige von Norwegen 
den norwegischen axttragenden Löwen, selbst 
wenn der Löwe der Folkunger im Hintergrund 
durchschimmert, wie aus einer damaligen symboli
schen Darstellung mit Norwegens Schild um den 
Hals eines behelmten Folkungalöwen mit nach un
ten geschlagenem Schwanz hergeleitet werden 
kann. Im Gelre sehen wir ausserdem eine Version 
dieses norwegischen Königswappens. Der gekrön
te, axttragende norwegische Löwe geviert mit dem 
Folkungawappen unter dem norwegischen Helm
schmuck. Einen weiteren Beweis für diese Wap-
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penvariante gibt es nicht, weshalb es möglicher
weise vom Herold selbst konstruirt sein könnte, eine 
Auffassung die von Trætteberg vertreten wird.

Die Löwenwappen der norwegischen Adelsge
schlechter weisen im höchsten Grade auf die Ver
wandtschaft mit dem Königshaus hin. Sigurd 
Hafthorssön von Sudreim gehörte dem Herren
geschlecht an, das eine Rose im Schilde führte. Er 
liess sein Schild teilen und setzte den Löwen seines 
Grossvaters mütterlicherseits, König Håkon, ins 
obere Feld, jedoch ohne Axt und Krone, während 
die Rose des Vaters das untere Feld einnahm.

Der Schwedenkönig Erik Knutsson führte in sei
nem Siegel zwei gekrönte, sich zugewendete Leo
parden in einem kreisförmigen Feld. Von diesem 
Siegel hat man nur ein Fragment bewahrt, welches 
man danach rekonstruiert hat. Was beweist, dass 
die Schweife nicht nach unten geschlagen waren? 
Sie gleichen den drei Leoparden seines Sohnes Erik 
von 1224.

Der Vänge-Stein, ein Runenstein in dem alten 
Kerngebiet des Schwedenreiches, Uppland, auf
weist zwei sich gegenüberstehende Löwen mit un
tergeschlagenen Schwänzen. Es ist jedoch unvor
stellbar, dass es eine ungebrochene Kontinuität 
zwischen den Löwen dieses Steins oder denen auf 
dem Grabmonument von Olof Skötkonung 
(994-1022) geben sollte, mit den ersten Königs
siegeln.

Erst mit König Erik Eriksson 1222-50 haben wir 
einen Nachweis von drei Leoparden. Es ist noch 
eine offene Frage, ob diese von Dänemark impor
tiert wurden oder nicht. Es war ja während dieser 
Zeit eine allgemeine Tendenz, die Zahl 2 durch 3 zu 
ersetzen, was teilweise seine Ursache in der Schild
form und der Angst vor leeren Räumen hatte.

Ein Löwe auf schrägrechts oder schräglinks ge
teiltem Schild ist “västgötsk” oder schwedisch. Der 
kommt nicht im übrigen Skandinavien vor und ist 
überhaupt in Europa selten. Gespaltene Schilde, 
eventuell zusammengesetzte Wappen, kommen in 
Schweden bereits im 13. Jahrhundert vor, wie Hy
briden mit Löwen, wie Leopardenköpfe in Småland 
und etwas später Löwenköpfe und Löwenpranken 
in der Landschaft des Mälarsees. Zwei Geschlech- 
tergruppen führten einen zurücksehenden Wolf mit
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1. Lilie (5)
2. Steigender Leopard (13)
3.1. Drei gekrönte Leoparden (H,M)
3.2. Mit Herzen bestreut,drei gekrönte Leoparden (F,G,27)
3.3. Drei Leoparden (27,39)
4.1. Drei Schrägrechtsleisten,mit Löwe überdeckt (12,17)
4.2. Mit Herzen bestreut»drei Schräglinksleisten,mit 

Löwe überdeckt (17,28,48)
4.3. Mit Rosetten bestreut»drei Schräglinksleisten,mit 

Löwe überdeckt (17)
4.4. Innerhalb Schildrand drei Schräglinksleisten mit 

Löwe überdeckt (29)
4.5. Mit Herzen bestreut,drei Schräglinksleisten,mit 

gekröntem Löwen überdeckt (28,31,45,49,54,57)
4.6. Drei Schräglinksleisten mit gekröntem Löwen 

überdeckt (48,58)

4 Bengt Snivels
F Valdemar I von Dänemark 1131 - 82
5 Birger Brosa 1160 - 1202
6 Magnus Minnesköld - 1208
H Erik Knutsson,König
G Richiza Valdemarsdotter
10 Folke Jarl 1208 - 10
12 Bengt Magnusson 1219
13 Eskil Magnusson 1217 - 54
15 Elof Magnusson 1253 - 68
17 Birger Jarl 1200 - 66
M Ingeborg Eriksdotter 1212 - 54
27 Valdemar 1250 - 1302,König
28 Magnus Ladulås 1240 - 90,König
P Helvig (von Holstein),Königin
29 Erik Birgersson 1266 - 75
30 Bengt Birgersson 1254 - 91
31 Kristina Birgersdotter 1282»Prinzessin
32 Gregers - 1276,Bastard
39 Erik Valdemarsson 1271 -1331
45 Birger Magnusson 1290 - 1321,König
48 Erik Magnusson 1282 - 1318
49 Valdemar Magnusson 1302 - 18
54 Magnus Eriksson 1316 - 74, König
55 Eufemia 1317 - 63 (verheir.Albrecht v.Mecklenburg)
57 Erik Magnusson 1339 -59,König
58 Håkan Magnusson 1340 - 80,König

4.7. Drei Schräglinksleisten mit Löwe überdeckt (P,30,49)
4.8. Drei Schräglinksleisten von Hermelin mit bekröntem 

Löwen überdeckt (55)
A Staufengiebel-schrägrechtsteilung (22)
B Beflügelter Pfeil (15)
C Dreimal schräggeteilt (32)

Erklärungen:
Von etwa 62 Geschlechtsmitgliedern,die den Kön.igszweig 
betreffen,werden hier nur 24 dargestel1t,die aus dem 
Gesichtspunkt der Heraldik bekannt sind.
Herzen(Seeblätter) = Herzen
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untergeschlagenem Schweif. Eine Vielzahl dieser 
schwedischen Tier- und Löwenwappen kann man 
vom Wappen der Folkunger auf verschiedene Weise 
herleiten. (Siehe die gegenüberliegende Seite).

Der Beginn des 13. Jahrhunderts ist von Thron
streitigkeiten geprägt. König Erik Knutsson starb 
im Jahre 1216 und hinterliess nur Töchter, von 
denen Ingeborg mit Birger Jarl, dem Reichsverwe
ser, verheiratet war. Nach verschiedenen Ver
wicklungen ging schliesslich der älteste Sohn Bir
gers, Valdemar, als Bewerber der Krone hervor. Er 
war ja Enkelkind des alten Königs. Valdemar wur
de auch im Jahre 1250 zum König des Landes 
gewählt, aber da er noch sehr jung war, lag die 
tatsächliche Macht in den Händen seines Vaters
Birger Jarl. Sowohl Birger als auch sein Bruder 
Bengt führten drei Schrägrechtsleisten von einem 
Löwen überdeckt. Ein anderer Bruder, Eskil Mag
nusson, führte einen aufgerichteten Leoparden. 
Dass drei Brüder im Prinzip dasselbe Wappen 
führten, deutet daraufhin, dass ihr Vater Magnus 
Minnesköld, dessen Wappen wir nicht kennen, 
ebenfalls einen Löwen geführt hatte (analog mit 
Dänemark).

Es gibt vielleicht einen Hinweis auf ein früheres 
Wappen in der romanischen Holzskulptur aus dem 
12. Jahrhundert, ein aufgerichteter Löwe auf einem 
Bankgiebel in der Kirche von Hov in Östergötland. 
Der Name Hov deutet an, dass der Sveakönig hier, 
in der alten Folkungergegend in der Nähe von Bjäl- 
bo, ein Gut hatte. Auch Birger Jarl soll traditions
gemäss auf diesem Hof gewohnt haben.

In dieser Zeit passierte es, dass einige Zweige des
Geschlechts das Wappen nicht brisierte, sondern 
ein ganz anderes Wappen annahmen. Das kam im
Geschlecht der Folkunger vor. Ein Zweig führte ein
Schild mit Staufengiebel/Schrägrechtsteilung. Ei
nen beflügelten Pfeil führten die Nachkommen von 
Birger Jarls Bruder Elof Magnusson. Und mit Bir
gers unehelichem Sohn, Herr Gregers, wurde der

kunger mit seinem Schild dreimal schräggeteilt ge
bildet. Birger Jarl führte ursprünglich dasselbe 
Wappenbild wie sein Bruder, aber brisierte das 
Schild wahrscheinlich im Zusammenhang mit der 
Regierungsübernahme dadurch, dass die belasse-

Die Löwenwappen in Skandinavien 

nen Leisten schräglinks gingen und das Feld mit 
Herzen bestreut wurde.

Im Jahre 1257 hatte er nach einer Anleitung 
temporär diese Herzen mit Rosetten erweitert. Der 
junge König führte ein Wappen, dass sich von dem 
des Vaters und der jüngeren Geschwister unter
schied. Das Schild beinhaltete drei gekrönte Leo
parden in einem mit Herzen bestreuten Feld, wahr
scheinlich zurückgehend auf seine vornehmere Ab
stammung nach seiner Mutter, dem Erik’schen 
Königsgeschlecht mit nach Dänemark gerichteter 
Perspektive. Wir kennen nicht die Farben dieses 
Wappens, aber aus der Herleitung des dänischen 
Leopardenwappens könnte es sich um Umstellung 
von Farben handeln, folglich blaues Feld mit gol
denen Leoparden. Den Namen Valdemar hatte er 
ja nach seinem berühmten Grossvater, Valdemar 
dem Grossen. Aber Valdemar hatte näherliegende 
Sorgen. Birger Jarl machte seine jüngeren Söhne zu 
Herzögen über Teile des Reiches. Damit kamen sie 
in Opposition zu Valdemar. Mit dänischer Hilfe 
wurde Valdemar gestürzt.

Der Bruder Magnus, mit Nachnamen Ladulås, 
bestieg im Jahre 1275 den Thron. Damit schuf er 
einen symbolischen Beitrag zum Vaterwappen, in
dem er eine Krone auf den Löwen der Folkunger 
setzte. Gleichzeitig nahm Valdemar die Kronen 
von seinen Leoparden, die ausserdem die Herzen 
vermissen lassen. Dieses einfache Wappen wurde 
auch von seinem Nachfolger weitergeführt. Hierfür 
gibt es den Farbennachweis, blaues Feld mit weis
sen Leoparden. Könnten diese Farben möglicher
weise auf das Erik’sche Königsgeschlecht zurück
zuführen sein? Königin Helvig (von Holstein), Ge
mahlin des Magnus Ladulås, führte das Wappen 
ihres Gatten, jedoch ohne Krone und Herzen, wäh
rend hingegen des Königs Schwester Kristina das 
vollständige königliche Wappen führte. Die Herzö
ge Erik und Bengt führten ebenso wie die Königin 
ein vereinfachtes Wappen der Folkunger, der erst
genannte jedoch mit einer Ergänzung durch einen 
Schildrand. Magnus liess seinen ältesten Sohn Bir
ger zum König wählen, um die Thronfolge sicher
zustellen. Dieser erbte damit das Königsschild. 
Wenn wir die Wappenschilde der Herzöge be
trachten, so hatten diese ursprünglich weder Krone
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noch Herzen, die Attribute der Macht, aber nach 
dem Staatsstreich gegen ihren Bruder Birger krön
ten sie ihre Löwen; der eine schmückte auch sein 
Wappen mit Herzen aus. Im Sommer 1319 wählte 
man Herzog Eriks 3-jährigen Sohn Magnus Eriks
son zum König sowohl von Schweden als auch von 
Norwegen. Er führte den traditionellen Königs
schild mit Krone und Herzen. Seine Schwester Eu
femia führte keine Herzen, aber die Schräglinkslei
sten sind von Hermelin, eine wohl elegante Va
riante des Folkungerwappens. Das ist der einzige 
Nachweis von Hermelin im schwedischen Wappen 
des Mittelalters. Wir richten unseren Blick auf des 
König Magnus Söhne, Erik und Håkan, Thronfol
ger in Schweden respektive Norwegen. Deren 
Wappen weisen nämlich eine Umstellung der 
Grundfarben auf.

Während der Epoche der Folkunger stand die 
heraldische Kunst in Schweden, besonders die Lö

wendarstellungen, auf einem sehr hohen Niveau. 
Eigene oder aus dem Ausland herbeigerufene Sie
gelgraveure schufen eine heraldische Kunst höch
sten Grades. Diese übertraf sogar die des übrigen 
Europas. Das gilt nicht nur für die fürstlichen 
Siegel, sondern im allgemeinen in der Siegelkunst.

Die Helmzierden habe ich aus Zeitgründen in 
meinem Vortrag nicht aufgenommen. Diese könn
ten möglicherweise, ebenso wie das Fehlen von 
Farben, erklären, weshalb scheinbar manche 
Schilde gleich sind. Die angeführten Varianten sind 
bisweilen nur Kleinigkeiten, vielleicht ohne ge
wollte Bedeutung, während vielleicht andere, we
sentlichere weder zum Vorschein kommen, noch 
nachgewiesen werden können.

Es ist klar, dass man den Ursprung und die Va
riationen dieser Wappen gegen den Hintergrund 
der dynastischen und politischen Realitäten, die 
zur Zeit deren Entstehens herrschten, sehen muss.



The Hedensberg Armorial
ADAM HEYMOWSKI
Académie Internationale d’Heraldique

The 17 th century armorial which is the object of the 
present study and which I have had in my posses
sion for 27 years, belonged until 1952 to the library 
at Hedensberg, at that time an entailed property of 
the Swedish Hamilton family, situated just a few 
miles north of Västerås, the capital of the province 
of Västmanland.

The volume itself 19,3 cm X 31,5 cm, is bound in 
wooden covers lined with so called Oriental paper, 
with sheepskin back and corners; it contains 45 
paper leaves. The armorial bearings concerned, 88 
altogether and mostly Danish, are drawn and hand- 
painted in tempera and arranged two by two on 
folios 2-23 and 44 verso, 45 verso. All the remaining 
pages are blank.

The Hedensberg library, now scattered, was 
made up, mainly, from three book-collections: those 
of Count Claes Ekeblad (t 1771), Lieutenant-Ge
neral Baron Carl Gustaf von Liewen (f 1809) and 
the former’s grandson, Major Count Gustaf Piper 
(t 1857) who marriedjacquette Du Rietz, heiress to 
the Hedensberg estate. Some important acquisi
tions were made by the great-grandfather of the 
present owner, Count Gustaf Malcolm Hamilton (t 
1914). It is hardly possible to determine the exact 
provenience of the armorial but I am inclined, 
nevertheless, to conjecture that it was Count Carl 
Fredrik Piper (f 1770), grandfather of the above 
mentioned Gustaf Piper and a renowned book-col
lector, who acquired this heraldic manuscript for 
his library. He had inherited a number of estates in 
the former Danish province of Scania, including the 
magnificent castle of Krageholm; therefore it is 
hardly surprising that he should enrich his book
collection with a Danish armorial. I do not know 
whether it would be wise to pay too much attention 
to the fact that Count Piper’s wife was a Countess 
Ulrica Christina Mörner whose family coat-of-arms 
happens to appear in the armorial among the non

Danish heraldic devices. Here it might be noted 
that the mother of Count Claes Ekeblad, mentioned 
above, was a Hedvig Morner, in fact an aunt of 
Ulrica Christina(l).

Even a superficial examination of this collection 
of arms is sufficient to establish that it was a work of 
at least three or four different heraldic artists. First 
of all, we have the two beautiful and elaborate 
achievements with several quarterings on fol. 2 and 
3: a Countess of Schleswig-Holstein’s arms and 
Ebbe Ulfeldt’s four ancestral quarterings; it is 
obvious that these two armorial bearings should be 
seen as a pair. On fol. 2 verso (supra) one finds a 
coat-of-arms slightly different as far as the form of 
the shield and certain other details are concerned; it 
belongs to the Swedish family Skytte, ennobled in 
1648. As for the remaining 85 arms, they may be 
divided into three distinct groups. The armorial 
bearings on fol.2 (infra), 2 verso (infra) -5 verso, 15 
verso - 21 (supra), 44 verso and 45 verso are of 
considerable artistic value; they all have a shield of 
late Renaissance style (derived from the Tartsche), 
pointed at the base and surmounted by buckled 
helmets with golden grills. The arms on fol. 6-15 are 
slightly less elaborate and have wider shields with a 
narrow orange border of purely decorative charac
ter (where orange stands for gold as may be seen 
from the helmets whose bars have the same colour). 
The remaining devices on fol. 21 infra - 23 appear 
relatively clumsy, much less artistic and have 
shields without a point; their mantlings show a clear 
Baroque touch. Let us call them Type A (40 arms: 
Nos. 2,4,6-16,54-76,85-88), Type B (37 arms: Nos. 
17-53) and Type C (8 arms: Nos. 77-84) respec
tively. Here I should observe that all arms be
longing to the Type A and Type C series as well as 
the remaining three achievements on fol. 2-3 (Nos. 
1, 3 and 5) have been painted on separate sheets of 
paper and pasted onto the armorial’s pages (fol. 2-5
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Hedensberg Armorial, fol. 2: 1) Countess of Schleswig- 
Holstein, 2) Ulfoldt (Type A). All the photographs have 
been taken by Mr. Sven Boman, Royal Library, Stockholm.

verso, 15 verso — 23, 44 verso and 45 verso). Con
sequently, the only arms painted directly into this 
volume are the Type B ones (fol. 6-15). It seems 
reasonable to assume that the Type A paintings are 
the oldest ones and derive from an early 17th cen
tury series of arms. Their original inscriptions have 
been placed beneath the shields (see e.g. the Trolle 
arms on fol. 16) and recopied on the dexter side of 
the crest. The relatively marginal set of Type C 
arms appears as an interpolation undertaken at a 
later stage and interrupted after a few pages. What 
puzzles me a little is the presence of Type A arms on 
fol. 44 verso and 45 verso at the very end of the 
volume.

When was this collection of arms drawn and 
painted and put together and at whose orders? It 
seems to me that the answer to these questions 
should be looked for on the very first pages of the 
armorial. Fol. 2 contains two coats-of-arms: 
Schleswig-Holstein and Ulfeldt. The inscription 
above the former reads as follows in English trans
lation: “King Christian IV’s and Lady Kirstine 
Munk’s (2) child of praiseworthy memory was given 
by Him these arms and was named Countess of 
Schleswig-Holstein”. The combination of this coat- 
of-arms and the Ulfeldt arms seems to indicate that 
the persons involved most probably are Leonora 
Christina, Countess of Schleswig-Holstein 
(1621 -98), one of the most remarkable women of her 
time, and her husband, the notorious political ad
venturer and traitor, Corfitz Ulfeldt (1606-64) (3). 
Among the five daughters of King Christian IV and 
his morganatic wife was, however, included Hede- 
vig (1626-78), who also had the title of Countess of 
Schleswig-Holstein and was married to Ebbe Ul
feldt (1616-82), the son of a cousin to the above 
mentioned Corfitz. On fol. 3 we find a quartered 
shield, with four ancestral arms (Ulfeldt, Urup, 
Huitfeldt, Kaas), belonging to the latter Ulfeldt and 
being an obvious pendant to the Schleswig-Holstein 
arms on fol. 2; therefore, I am inclined to identify the 
armorial bearings on fol. 2 as connected originally 
with Ebbe Ulfeldt and his royal spouse(4).

The two arms on fol. 2 verso appear to me as 
being of great interest: Skytte (Swedish nobility, 
No. 429) and once again Ulfeldt. As far as I can see 
the only possible explanation of these armorial 
bearings being placed together is the wish to com
memorate the alliance between one of Ebbe Ul- 
feldt’s daughters, Anna Catharina (f 1678) and the 
future Swedish General and Vice-Governor of 
Scania, Carl Gustaf Skytte (f 1717)(5), descended 
from a burgher family whose various branches had 
been ennobled in Sweden during the first part of the 
17 th century. If my supposition is right, the year of 
their marriage (ca. 1660) may be considered a ter
minus post quern as far as the dating of the armorial as 
a whole is concerned.

Commentaries may also be needed to the arms on 
fol. 3: Ebbe Ulfeldt’s accompanied by the old Huit- 
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feldt family’s. The inscription above the former 
reads (in English translation): “Sir Ebbe Ulfeldt, 
lord of Farlof [sholm in Denmark] and Araslof [in 
Scania], Knight, member of the Council of the 
Realm of Sweden, High-Forester of the Kingdom, 
and Lieutenant-General: his 4 closest arms”, which 
does help us to define more precisely the year (or 
years) in which the armorial was executed. We 
know that Ebbe Ulfeldt was appointed Lieutenant- 
General in 1661 and High-Forester in 1675. Pre
suming that this inscription was written simulta
neously with the representation of the arms, we 
might consider the armorial as having been execu
ted shortly after 1675. We must, however, remem
ber that the majority of the armorial bearings invol
ved had been painted on separate sheets before 
being pasted into this volume. Therefore we can not 
be sure about the exact moment at which this heral
dic work was begun. It seems, nevertheless, reason
able to assume that these “loose” arms (at least the 
Type A ones) could have been painted no later than 
the 1620’s. The suggestion by one of the former 
owners of the manuscript, Count Gustaf Malcolm 
Hamilton, that the armorial had been executed at 
the beginning of the 17th century must have been 
based on the general impression given by the 
paintings of the Type A series of arms. (6)

Now, to return to the other question, concerning 
the initiator of the armorial. The analysis of the 
volume’s first pages shows clearly enough that there 
must have been a connection between this collec
tion of arms and the descendants of one of King 
Christian IV’s daughters bearing the title of Coun
tess of Schleswig-Holstein, most probably Hedevig, 
married to General Ebbe Ulfeldt. As the Ulfeldt 
coat-of-arms appears no less than three times (on 
fol. 2, 2 verso and 3), I was strongly inclined to call 
the manuscript Codex Ulfeldt or the Ulfeldt Ar
morial, but on further consideration I decided to 
abandon this denomination for a more neutral one, 
avoiding any suggestion as to who might have been 
the initiator or the first owner of the armorial.

The succeeding arms - Nos. 7-76 and 85-88, all 
Type A and B - are to an overwhelming extent 
Danish: most of them can be easily found in the 
basic work on Danish nobility by Thiset and Wit-
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trup(7). There are, however (with perhaps one or 
two exceptions), seven coats-of-arms which cannot 
be identified as being Danish. Most of them may be 
located within northern Germany: Mecklenburg, 
the free Hansa towns (Bremen, Hamburg, Lubeck) 
and Pomerania, or Sweden. The list of these arms is: 
Kusst (fol. 10 verso), Skackor Schack (fol. 12 verso), 
Stormvase (fol. 14 verso), von Haven (fol. 18 verso), 
Gans (fol. 19), von Busch (fol. 10), von Halle (fol. 
21). Thanks to Siebmacher and other sources, I 
have succeeded in identifying at least some of them:

(1) Kusst: Argent, three brooms fesswise in pale 
sable; crest - two brooms as in the arms chevron
wise. This remains unsolved so far(8).

Hedensberg Armorial, fol. 2 verso: 3) Skytie (Swedish 
nobility, No. 429), 4) Ulfeldt (Type A).
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(2) Skack or Schack: Per fess indented or and 
gules; crest - a pair of horns (proboscides) counter
coloured per fess gules and or. Another of the heral
dic puzzles. German?(9).

(3) Stormvase: Argent, a fascine in bend sinister 
sable, banded twice azure; crest - a fascine as in the 
arms palewise. Although not represented in Danish 
armorials, the name Stormvase (meaning “assault 
fascine”) appears in 15th century Gyldenstierne 
and Ronnow pedigrees; it seems undeniable that 
these canting arms are an early version of the ar
morial bearings of the future Swedish royal dynasty 
of Vasa, in the course of time transformed into a 
peaceful sheaf of corn(10).

Hedensberg Armorial, fol. 3: 4) Ebbe Ulfeldt f 1682 
(quarterly: Ulfeldt, Urup, Huitfeldt, Kaas), 5) Huitfeldt 
(Type A).

(4) von Haven: Argent, two vines flaunchwise 
leaved vert fructed of as many bunches of grapes 
azure; crest - two vines as in the arms. A similar 
coat-of-arms (though representing a hop-vine in
stead of a grape-vine and with a boar’s head as 
crest) was used by the von Haven family who 
originated in Holland and later settled in Bergen 
and in the West-Pomeranian town of Stralsund; 
Lambert von Haven (1630-95) was Architect- 
General of the Kingdom of Denmark(l 1).

(5) Gans: Gules, on a mount vert a goose rising 
argent, crowned, beaked and legged or; crest - a 
goose as in the arms. These arms belong to the old 
and well-known Brandenburg family Gans zu Put- 
litz, occasionally appearing in Denmark(12).

(6) von Busch: Azure, a double fleur-de-lis ar
gent, joined by a ring gules; crest - a fleur-de-lis as 
in the arms. Probably the coat-of-arms of a lesser 
known North-German family Busch. The old 
Schleswig family von dem Busch, being a branch of 
the Krummediges and known in Denmark, used a 
completely different device (a linden-tree) (13).

(7) von Halle: Argent, on a bend sable three roses 
gules; crest - between two bull’s horns, counter
coloured per fess gules and argent, a plume of seven 
cock’s feathers sable. These arms - in spite of a 
minor difference in crest - must be attributed to the 
Brandenburg family (also represented in the Hansa 
towns of Bremen, Hamburg and Lubeck) von 
Halle, naturalized in Sweden in 1682(14).

There remains the problem of the eight Type C 
shields (Nos. 77-84): von Winkenstern, von Zunnen 
(Sanne?), N.N., von Morner, von Vienbech(?), von 
Holtzendorff, von Wellingk and von Bredavin ( = 
Bredow?). Some of them have proved quite difficult 
to identify. I would, nevertheless, venture to con
sider them all as having their roots within the Elec
torate of Brandenburg and Pomerania. Only some 
of them are recognizable so far.

(1) von Winkenstern (= von Wenckstern?): Gules, a 
swan (or a goose) to the sinister argent; crest - a 
swan as in the arms. If my interpretation of the 
name is right, we have here one of the old Branden
burg families, related to the Morners and appearing 
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in the pedigree of Stellan Otto Morner (f 1643), 
naturalized in Sweden in 1627. The armorial bear
ings on fol. 21, however, are entirely different from 
the correct Wenckstern arms (15).

(2) von Zunnen (= von Sanne?): Per pale or and 
azure, in the field sinister a spade in pale or; crest - 
between two horns (proboscides) counter-coloured 
per fess or and azure, a swan argent. Here again, 
one has to distinguish the name involved from the 
arms attributed to it. “Zunnen” stands most prob
ably for Sanne - an extinct Brandenburg family 
appearing among the “seize quartiers” of Stellan Otto 
Morner, mentioned above. A coat-of-arms quite 
similar to the one on fol. 21 verso could be associated 
with the Schwanebeck family, established in the 
“Mittelmark” Brandenburg and extinct in 
1624(16).

(3) (= von Bellin?): Sable, a heart reversed gules 
between three leaves in pairle, points inwards, vert; 
crest - three oak-sprigs leaved or, the acorns or 
cupped gules. The arms seem to remind of the ar
morial bearings of another Brandenburg family, the 
Beilins (described by Siebmacher as Bellin III). 
The fact that the rose has been replaced by a heart 
and the three arrow-heads (or spear-heads) by as 
many leaves does not affect my opinion. The name 
Bellin appears also in the Morner pedigree, men
tioned previously(17).

(4) von Morner: Gules, an oak-trunk fesswise in 
base, sprouting erect therefrom three leaves vert; 
crest - between two wings, gules and argent, an 
oak-leaf palewise vert. An old Brandenburg family 
whose branches are represented in the Swedish 
House of Nobles (Riddarhuset)\ in 1652 (the Barons 
and Counts Morner afTuna, now extinct) and 1627 
(the Counts Morner af Morlanda and an untitled 
branch) respectively. There was also another 
branch, flourishing until 1876, in Germany(18).

(5) von Vienbech (= von Steinbeck?): Azure, a 
bird’s (eagle’s?) head couped argent; crest-a pana
che of peacock’s feathers proper. The interpretation 
of the inscription on fol. 22 as Steinbeck is quite 
dubious. The arms involved could be associated 
with another Beilin family (Bellin I in Siebmacher). 
The name Steinbeck appears however, among the 
“seize quartiers” mentioned above. It should be

The Hedensberg Armorial

Hedensberg Armorial, fol. 5: 13) Bild (Type A), 14) 
Gyldenstierne (Type A).

pointed out that the family in question, now extinct, 
although using other arms (Azure, three bars wavy 
each charged with three stones or; another version: 
one bend wavy, owned the estate of Bellin (!) in the 
“Neumark” Brandenburg(19).

(6) von Holtzendorff: Azure, two bars sable; crest 
- a wing argent. A well-known Pomeranian family 
(originally from Thuringia) whose arms are quite 
different from the ones appearing on fol. 22 verso. It 
seems, nevertheless, relevant to notice that Stellan 
Otto Morner’s mother was a Holtzendorff, while 
her mother in turn was a Wenckstern(20).

(7) von Wallingk (= von Welling): Sable, three 
bends sinister argent; crest - an owl proper. Here
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again, the name and the arms attributed to it do not 
seem to coincide. At least two Welling families are 
known; one of them originated from Westphalia, 
settled in Livonia, was ennobled in Poland in 1580 
and became naturalized in Sweden (now extinct). It 
is difficult to determine which family the author of 
the Brandenburg series of arms had in view. The 
solution of the problem lies undoubtedly in the 
coat-of-arms itself(21).

(8) von Bredavin (= von Bredow?): Per fess, in 
chief bendy sinister azure and argent, in base gules; 
crest - two wings gules, on the dexter a bend sinister 
argent charged with two bends azure, on the sinister 
a bend argent charged with two bends sinister 
azure. The name form “Bredavin” refers to a female 
member of a Bredau or Bredow family, which sug
gests that the set of eight arms in question might be 
derived from an old “seize guar tiers” pedigree. Un
fortunately, the arms on fol. 23 do not correspond to 
the armorial bearings of the old and well-known 
Brandenburg family von Bredow. This remains one 
of the puzzles to be solved(22).

Let us try to sum up:
The Hedensberg armorial contains three series of 

coats-of-arms, quite dissimilar from various points 
of view. The Type A series is of considerable artistic 
value and bears witness to the high standard of 
Danish heraldic design in the early 17th century. 
Most of the arms involved are Danish (from practi
cally all parts of the Kingdom) and belong to well- 
known Uradel families. Type B arms, although less 
elaborate, cover the same kind of families. A few 
unsolved cases (Kusst, Skack or Schack) remain a 
challenge to anyone wishing to identify these ar
morial devices. As far as the Type C set of arms is 
concerned it is clearly less artistic than the earlier 
part of the armorial; it must have been added to the 
original series of arms at the command of somebody 
who wanted to commemorate a number of families 
established in Brandenburg and Pomerania. The 
Schleswig-Holstein coat-of-arms on fol. 2 and the 
Swedish Skytte arms on fol. 2 verso seem to be the 
only ones to have been granted by royal Letters- 
Patent.

It seems quite obvious that the armorial itself is a

Hedensberg Armorial, fol. 6: 17) Beck (TypeB), 18) Friis 
(Type B).

result of a “collage” work and was made for a 
person within the Ulfeldt family circle, descended 
from one of King Christian IV’s daughters. It ap
pears most probable that the manuscript in one way 
or another came into the possession of the promi
nent book-collector Count Carl Frederik Piper, 
whose grandson Gustaf, through his marriage, be
came owner of the Hedensberg estate.

Some of the questions raised here are still to be 
answered. Some of the answers, suggested by myself 
in the present paper, should not be considered 
anything other than a first effort to find a satisfac
tory solution. There still remains a great deal of 
research work to be done before this study is com-
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pleted. Nevertheless, I think I may state at this garded as one of the most interesting Danish heral-
stage that the Hedensberg armorial must be re- die monuments from the 17th century.

Appendix

A list of all coats-of-arms included in the Hedensberg Armorial.

Fol. No. Type Inscription Family name 
(standard form)

Country (province) 
of origin

2 1) Kong Christian den Fierdes Hoglofllige 
Hukommelses Born med Fru Kierstin 
Munck gaf hånd dette Waben och kaldes 
dett Grefwinne till Schlesuig-Holstein 
WhlfTelt

Countess of
Schleswig-Holstein(23)

2) A Ulfeldt(24) Zealand
2v 3) Skytte Skytte(25) Sweden

3
4)
5)

A WhlfTelt
Her Ebbe UlfFelt till ForlofToch
AroslofT, ridar, Sverig[es] riges 
Raad, Rigs Jagermester och General 
Leuttn[ant]

Ulfeldt(26)
Ebbe Ulfeldt (quarterly): 
Ulfeldt, Urup, 
Huitfeldt, Kaas)(27)

Zealand

6) A Hwittfelt Huitfeldt(28) Fyn
3v 7) A Tott Thott(29) Scania

8) A Walckendrup Walckendorff(30) Pomerania
4 9) A Pioscke Pøiske(31) Lolland

10) A Schinckel Skinkel (= Sested)(32) Holstein
4v 11) A Knober Knob (= Kalf)(33) South Jutland

12) A SchafTuen Skave(34) Zealand
5 13) A Bild Bild(35) Fyn(?)

14) A Gyldenstiern Gyldenstierne(36) Jutland
5v 15) A Bille Bille(37) Zealand

16) A Wlfstand Ulfstand(38) Scania(?)
6 17) B Becker Beck(39) Zealand

18) B Frijs Friis (fra Haraldskjær)(40) South Jutland
6v 19) B Meinstrup Meinstorp(41) Holstein

20) B Muncker Munk (= Lange)(42) Jutland
7 21) B Wittrup Wittorp(43) Holstein

22) B Tornekrans Tornekrands(44) Jutland
7v 23) B Rotfell Rotfelt(45) Jutland

24) B Uhrne Urne(46) South Jutland
8 25) B Biorn Bjørn(47) Fyn

26) B Krabbe Krabbe af Østergaard(48) Jutland
8v 27) B Paser = Bolt (Holk)?(49) Norway

28) B Skarpenberger ScharfTenberg 
or Skarpenberg(50)

Pomerania- 
Mecklenburg

9 29) B Presenter Present(51) Zealand
30) B Hacker Hak(52) Scania - Zealand

9v 31) B Gamble Glober Skobe or Glob(53) Jutland
32) B Kabbeler Kabel af Tostrup(54) Lolland
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10 33)
34)

B
B

Marckmander 
Mandraper

Markmand på Falster(55)
Manderup(56)

Falster 
Zealand

lOv 35) B Kusster Kost?(57) Denmark (?)
36) B Gijöer Gøye(58) Lolland

11 37) B Sparrer Sparre i Sjælland(59) Zealand
38) B Nebber Neb(60) Scania

liv 39) B Aarenfelder Arenfeldt(öl) Zealand
40) B Baser Basse (“new”)(62) Zealand

12 41) B Daner Daa(63) South Jutland
42) B Basser Basse (“old”) (64) Zealand

12v 43) B Skacker Skack or Schack?(65) Germany (?)
44) B Krompen Krumpen(66) Jutland

13 45) B Saitensester Saltensee af Tystofta(67) Zealand
46) B Holck Holck(68) South Jutland

13v 47) B Skrane Skram (“unicorn”) (69) South Jutland
48) B Sture Sture(70) South Jutland

14 49) B Lindenov Lindenov(71) South Jutland
50) B Degenhusz Tinhuus or Tegenhusen(72) Bremen - Jutland

14v 51) B Stormwasze Stormvase = Vasa(73) Sweden
52) B Biörnstrup Bøistrup (originally:

Boydenstorp)(74)
Germany

15 53) B Danerer Dan(75) Jutland
15v 54) A Brockenhus Brockenhuus(76) Fyn(?)

55) A Blaae Blaa(77) Lolland
16 56) A Frille Frille(78) South Jutland

57) A Throlle Trolle(79) Sweden - Scania
16v 58) A Podebusch Putbus or Podebusk(80) Rügen

59) A Hardenberg Hardenberg(81) Hannover
17 60) A Bielcke Bielke(82) Scania

61) A Fris Friis fra Hesselager(83) South Jutland
17v 62) A Locke Lykke (“mill-wheel”)(84) Jutland

63) A Fleminge Flemming(85) Germany
18 64) A Banner Banner(86) Jutland

65) A Rosenkrandtz Rosenkrantz(87) Jutland
18v 66) A von Hauen von Haven (88) Holland

67) A Molsan Maltzan(89) Pomerania
19 68) A Rönnow Rønnow(90) Holstein

69) A Bockwolt von Buchwaldt (originally: 
Bockwolde)(91)

Holstein

19v 70) A Randtzow Rantzau(92) Holstein
71) A Gandtze Gans zu Putlitz(93) Brandenburg

20 72) A Walstorp Walstorp (Volstrup) (94) Holstein - Lolland
73) A von Buscken von dem Bussche(95) Westphalia

20v 74) A Högs Høg (= Banner) (96) Jutland
75) A Rammel Ramel or Rammel(97) Pomerania

21 76) A von Halle von Halle(98) Bremen
77) C Von Winkenstern von Wenckstern?(99) Brandenburg

21v 78) C Von Zunnen von Zunnen (Sanne)?(100) Brandenburg
79) C N.N. von Bellin?( 101) Brandenburg

22 80) C Von Mörner Mörner (102) Brandenburg
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81) C Von Vienbech von Steinbeck?(103) Brandenburg
22v 82) C Von HoltzentorfT von HoltzendorfT(104) Thuringia - 

Pomerania
23 83) c Von Wällingk von Welling?(105) Germany

84) c Von Bredavin von Bredow?(106) Brandenburg
44v 85) A Lunge Lunge(107) Zealand

86) A Rosenspar Rosensparre (108) Scania
45v 87) A Moltricke Moltke(109) Mecklenburg

88) A Richert = Paisen(llO) Holstein - 
South Jutland

Notes

1. Carlander, 4 (1904), pp. 125 ss.; Elgenstierna, 2 
(1926), p. 507 (Ekeblad); 3 (1927), p. 448 (Hamilton); 4 
(1928), p. 637 (Liewen); 5 (1930), pp. 348, 354 (Morner), 
718, 720 (Piper); SHSv, pp. 299-300. - I wish to express 
my sincere thanks to my friend, Mr. Douglas. Matthews, 
Head Librarian, The London Library, for having brushed 
up my manuscript as far as its English is concerned.

2. DBL, 16 (1939), pp. 217-221; DAÅ 1901, pp. 258- 
259. - Shortly after the congress, where this paper had 
been delivered, Lieutenant-Colonel Baron Ake Thott, 
Estepona, Spain, pointed to me that the Hedensberg Ar
morial might have belonged to Ebbe Ulfeldt’s successors 
at Ovesholm in Scania, one of the estates which in 1833 
passed to Count Axel Hugo Raoul Hamilton (f 1875). His 
younger brother, Count Hugo Didric Hamilton (f 1876), 
became through his marriage to Jacquette Piper owner of 
the Hedensberg estate.

3. DBL, 14 (1938), pp. 251-260; 24 (1943), pp.462-474; 
DAÅ 1923, p. 526.

4. DBL, 9 (1936), pp. 506-507; 24 (1943), pp. 474-477; 
DAÅ 1923, p. 530; Elgenstierna, 8 (1934), p. 488. - He was 
a son of Christopher Ulfeldt (son of Knud U. and Beate 
Huitfeldt) and Mare or Margarete Urup (daughter of Ove 
U. and Kirsten Kaas).

5. Klingspor, p.47, pl. 114; Elgenstierna, 7 (1932), pp. 
317-318.

6. Carlander, p. 131. Cf. Wrangel, p. 121, where the 
Hedensberg Armorial is mentioned as dating possibly 
from the 16th century.

7. Nyt dansk adelslexikon, København 1904 (= NDA).
8. The charge of these arms appear to me as three 

ordinary brooms. The word “kost” means in Danish 
“broom”, therefore it seems reasonable to read the family 
name as Kusst and to regard their armorial bearings as 
canting arms. Thanks to Mr. Knud Prange, mag. art., 
lecturer at the University of Copenhagen and head of its 
Local History Department, I have found that the name 

Kost occasionally had appeared in the 14th and 15th 
centuries; e.g. a knight Erik dictus Kost, is known from a 
document, 1392. DGP, 2, col.602. - I am most grateful to 
Mr. A. Colin Cole, CVO, TD, FSA, Garter King of Arms, 
for having revised and corrected a large part of my bla- 
zonments.

Hedensberg Armorial, fol. 14 verso: 51) Stormvase (= 
Vasa) (Type B), 52) Bøistrup (Type B).
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Hedensberg Armorial, fol. 16: 56) Frille (Type A), 57) 
Trolle (Type A). Notice the original inscription beneath the 
shield (Throlle).

9. The old Mecklenburg family Schack, also repre
sented in Denmark, bore a fleur-de-lis argent in a field 
gules. The Norwegian family Skak, ennobled in 1503, had 
three lobster pinces in its arms. - NDA, pp. 246-247, 263; 
Storck, pl. 84, 89; Achen, pp. 187, 141; DAÅ 1932 II, p. 3; 
Siebmacher, 111:6 (= O. T. von Hefner, Der blühende 
Adel der Grossherzogthümer Mecklenburg, Schwerin 
und Strelitz, 1858), p. 18, pl. 16; 111:8 (= M.Gritzner, Der 
blühende Adel der Herzogthümer Schleswig-Holstein- 
Lauenburg, 2. Aufl., 1877), pp. 18-19; VI:9 (= G. A. von 
Mülverstedt, Ausgestorbener preussischer Adel: Provinz 
Pommern, 1894), p. 83, pl. 46; Bagmihl, 5 (1855), pp. 
88-89, pl. 40.

10. Erik Nielsen Gyldenstierne (f before 1455) was 
married twice, first to N. N. Stormvase, DAÄ 1926, p. 9; 

Elgenstierna, 3 (1927) p. 368. - Claus Rßnnow (f 1486) 
was married to Birgitta Stormvase, daughter of Kristiern 
Nilsson (f 1442, King Gustaf I’s great-grandfather). DAÄ 
1913, p. 484. Cf. Det Kongelige Bibliotek, Thotts Sami. 
Ms 1100 Fol., p. 14 (“dee Stormwaszer”), where a fascine 
sable is placed palewise in a field or. — Gillingstam, pp. 
116-127, 771 ff., gives an exhaustive account of all the 
earlier hypotheses concerning the origins of the Vasa 
family and its arms. -1 am mostly indebted to Lieutenant- 
Colonel Baron Ake Thott for having informed me about 
Birgitta Stormvase’s (cf. supra) armorial bearings ap
pearing among Tage Ottesen Thott’s (f 1658) 32 ances
tral arms in the parish church of Torrlösa, Scania, as well 
as among Otte Brahe’s (f 1571) 16 ancestral arms in the 
church of Kägerup, also Scania.

11. DBL, 9 (1936), pp.47J ss.; VSDk, 2 (1946), p.263.
12. Siebmacher, 111:2:2:2 (= G.A.vonMülverstedt, Der 

preussische Adel: Freiherren und Grafen: Nachträge und 
Verbesserungen, 1906) p. 8, pl. 5; VI:9 (v. note 9 supra), 
pp.27-28, pl. 18; VI: 10 (= G.A.vonMülverstedt, Ausge
storbener mecklenburgischer Adel, 1902), p. 36, pl. 19. - 
Occasionally, the goose has a crown around its neck.

13. NDA, p. 156; Storck, pl. 53; Achen, p. 156; DAÄ 
1900, p. 217. - The colours of the “von Busch” coat-of- 
arms appearing in the Hedensberg Armorial correspond 
to the ones used by the old Jutland family Juul (Azure, a 
fleur-de-lis argent). NDA, p. 140; Storck, pl.48; Achen, p. 
186; DAÄ 1890, p. 258. - Thanks to Dr.Hans-EnnoKorn, 
Marburg/Lahn, this coat-of-arms could be identified as 
belonging to the family von dem Bussche from West
phalia. Cf. Spiessen, 1, p. 25; 2, pl. 58.

14. Siebmacher, 111:2:1 (= G.A.vonMülverstedt, Der 
blühende Adel des Königreichs Preussen: Edelleute, 
1878), p. 242, pl. 205; 111:3 (= M. Gritzner, Der Adel der 
freien Städte Hamburg, Bremen und Lübeck, 1871), p. 9, 
pl. 9; VI:4 (= G. A. von Mülverstedt, Abgestorbener 
preussischer Adel: Provinz Preussen, 1874), p. 25, pl. 18; 
Klingspor, p. 14, pl. 62; Elgenstierna, 3 (1927), p. 422.

15. Azure, a mullet argent between three roses in pairle 
gules. Siebmacher, 111:2:1 (v. note 14 supra), p. 441, pl. 
482; VI:5 (= G. A. von Mülverstedt, Der abgestorbene 
Adel der Provinz und Mark Brandenburg, 1880), p. 103, 
pl. 63; 111:6 (v. note 9 supra) p. 21, pl. 20; Elgenstierna, 5 
(1930), p. 340. - Another Wenckstern family, with a differ
ent coat-of-arms (a mullet of six points), belonged to the 
landed gentry of Mecklenburg. Siebmacher, VI: 10 (v. 
note 12 supra), p. 115, pl. 65. - Among the Brandenburg 
families bearing a goose in their arms one might mention 
the Oldenflieth or Oldenfleth (Gules, a goose argent 
crowned or). Siebmacher, VI:5, (v. supra), p. 65, pl. 38; 
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VI:9 (v. note 9 supra) p. 74, pl. 41. Here, I wish to thank 
my friend, Baron Christopher von Warnstedt, Stockholm, 
for all valuable remarks and suggestions, especially in 
regard to the Brandenburg families involved.

16. Siebmacher, VI:5 (v. note 15 supra), p. 85, pl. 51; 
VI: 10 (v. note 12 supra), p.96, pl. 54; Kneschke, 8 (1930), 
p. 384. - The Sanne arms represent two lances with pen
nons in saltire. Cf. Siebmacher, VI:5 (v. supra), p. 79, pl. 
47; Kneschke, 8 (1930), p. 45; Morner, p. 121; Elgen- 
stierna, l.c.

17. Siebmacher, VI:5 (v. note 15 supra), p. 9, pl. 4; 
Morner, pp.3,7,53, 121; Elgenstierna, l.c. A rose between 
three arrow-heads in pairle was borne by the Closter 
family (originating from Westphalia), a rose between 
three leaves in pairle was the armorial device of the 
“Neumark” family von der Zinne (also landed in Po
merania), whereas a heart between three swords in pairle 
appears in the arms of the Brandenburg family Wellen. 
Siebmacher, VI: 5, pp. 18, 108, 116 pl. 10, 63, 73. - I am 
very much indebted to Mr. Alfred F. Wolfert, editor of Der 
Tappert, Berlin, on his remarks concerning the Beilin 
arms as well as the arms of some other Brandenburg 
families in question. According to him, the “heart and 
leaves” (or “rose and arrow-heads”) device should not be 
attributed to the Bellin family.

18. Siebmacher, 111:2:1 (v. note 15 supra), p. 270, pl. 
321; VI:4 (v.note 12 supra), p.50, pl.37; VI:9 (v. ibidem), 
p. 62, pl. 38; Kneschke, 6(1929), p. 322; Morner, passim; 
Elgenstierna, l.c.

19. Beilin I: Siebmacher, VI:5 (v. note 15 supra), p. 8, 
pl.4; Kneschke, 1(1929), p. 291. - Steinbeck: Siebmacher, 
VI:5 (v.ibidem), p. 114, pl.71; VI:9 (v.note 9supra), p.95, 
pl.59; Bagmihl, 5(1855), p. 129, pl.61 Kneschke, 8(1930), 
p.626; Morner, p. 13; Elgenstierna, l.c. According to Mr. 
A. F. Wolfert (cf. note 17 supra), there is no doubt about 
this coat-of-arms standing for the Beilins. Cf. Neubecker, 
pp. 38, 41, 49. I wish to thank Mr. Wolfert for having 
drawn my attention to this reference.

20. Siebmacher, 111:2:1 (v. note 14 supra), p. 176, pl. 
224; VI:9 (v.note 9 supra), p.37, pl.23; Bagmihl, 5 (1855), 
p. 23, pl. 13; Kneschke, 4 (1930), p. 461; Morner, pedigree 
(between pp. 84-85); Elgenstierna, l.c.

21. Siebmacher, 111:2:1 (v. note 14 supra), p. 440, pl. 
482; Kneschke, 8 (1930), p.520.-Siebmacher, III: 11:2 (= 
M. Gritzner, Der Adel der russischen Ostseeprovinzen: 
Der nichtmatrikulierte Adel, 1901), p.245, pl. 172; Kling- 
spor, p. 36, pl. 12, 109; Elgenstierna 8 (1934), pp. 730-731. 
Mr. A. F. Wolfert has suggested that this name might 
stand for Wellen (cf. note 17 supra). He also made me 
aware of the arms involved being somewhat similar to the

The Hedensberg Armorial

Hedensberg Armorial, fol. 21: 76) von Halle (Type A). 
Notice the dexter arm vambraced (i.e. in armour), holding a 
sword hidden behind the shield. 77) von Winkenstern 
(Wenckstern ?) (Type C).

armorial bearings of the old Brandenburg family Schla- 
berndorfT, appearing in the Morner pedigree (Or, three 
bends sable; crest - a monkey proper). Siebmacher, III: 
2: 1 (v. note 14 supra), p. 354, pl. 406.

22. Siebmacher, 111:2:1 (v.note 15 supra), p.98, pl. 127; 
VI: 10 (v. note 12 supra), p. 16, pl.8; Kneschke, 2 (1929), p. 
37.

23. Cf. Elverveld, p. [37]; Siebmacher, 1:1:2 (= G. A. 
Seyler, Wappen der deutschen Souveraine und Lande, 
N.F., 1909), pp. 50-51, pl. 55. - The coat-of-arms granted 
to Kirsten Munk and her children was practically identi
cal with the armorial bearings of the Dukes of Schleswig- 
Holstein. The quarterings involved are: 1) Norway, 2)
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Schleswig, 3) Holstein, 4) Stormarn, 5) Ditmarschen, and 
upon an escutcheon quarterly 6) Oldenburg, and 7) Del
menhorst. The three crests belong to Schleswig, Norway 
(in the centre) and Holstein.

24. NDA, p. 300; Storck, pl. 103; Achen, p. 150; DAÄ 
1923, p. 499; Klingspor, p. 35, pl. 30; Elgenstierna, 8 
(1934), p. 487.

25. V. note 5 supra.
26. V. note 24 supra.
27. V. note 4 supra.
28. NDA, p. 130; Storck, pl. 44; Achen, p. 445; DAÄ 

1887, p. 214, 1947 II, p. 47.
29. NDA, p. 290; Storck, pl. 101; Achen, p. 492; DAÄ 

1900, p.408; Klingspor, p.34, pl. 30 (Tott); Elgenstierna, 8 
(1934), p. 337.

30. NDA, p. 303; Storck, pl. 104; Achen, p. 134; DAÄ

Hedensberg Armorial, fol. 22: 80) MörTier (Type C), 81) 
von Vienbech (Steinbeck ? = Bellin) (Type C).

1928, p. 129; Klingspor, p. 35, pl. 30; Elgenstierna, 8 
(1934), p. 651. - The wings in the shield are reversed in the 
Hedensberg Armorial.

31. NDA, p. 218; Storck, pl. 75; Achen, p. 218; DAÄ 
1909, p. 381. - The field is argent not gules as in the other 
sources.

32. NDA, p. 266; Storck, pl. 87; Achen, p. 174; DAÄ 
1916, p.448; Elverveld, p. [82]; Siebmacher, VI: 10 (v.note 
12 supra), p. 92, pl. 51.

33. NDA, p. 143; Storck, pl. 49; Achen, p. HO; DAÄ 
1899, p. 240.

34. NDA, p. 265; Storck, pl. 89; Achen, p. 263; DAÄ 
1916, p. 424.

35. NDA, p.32; Storck, pl. 10; Achen, p.346; DAÄ 1888, 
p. 58.

36. NDA, p. 108; Storck, pl. 36; Achen, p. 267; DAÄ 
1926, p. 368; Klingspor, p. 14, pl. 30; Elgenstierna, 3 
(1927), p. 368. - The arms in the crest are vambraced, i.e. 
in armour.

37. NDA, p. 32; Storck, pl. 10; Achen, p. 61; DAÄ 1890, 
p. 55; Klingspor, p. 4, pl. 30; Elgenstierna, 1 (1925), pp. 
387-388. - The colours in the Hedensberg Armorial are 
reversed: argent and gules.

38. NDA, p. 301; Storck, pl. 104; Achen, p. 488; DAÄ 
1896, p. 428. - The proboscides of the crest, each charged 
with three lances with pennons (gules, argent, gules) 
placed fesswise, have a lance in the middle, the pennon 
parted bendwise sinister argent and gules.

39. NDA, p. 23; Storck, pl. 7; Achen, p. 186; DAÄ 1886, 
p.52; Klingspor, p. 3; pl. 56; Elgenstierna, 1(1925), p.254.

40. NDA, p.85; Storck, pl. 28; Achen, p.446; DAÄ 1886, 
p. 129; Klingspor, l.c. (v.note39supra); Elgenstierna, l.c. 
(v. ibidem). - Here, the charge of the field is a bend sinister 
not a bend.

41. NDA, p. 189; Storck, pl. 64; Achen, p. 463; DAÄ 
1904, p. 284, 1950 II, p. 53, 1956 II, p. 36; Elverveld, p. 
[94]; Siebmacher, VI: 10 (v. note 12 supra), p. 68, pl. 38. - 
The arms in the Hedensberg Armorial are: Argent, a pile 
moving from the base and formed of concave lines azure; 
crest - two horns (proboscides), the dexter argent, the 
sinister azure, whereas the correct Meinstorfarms may be 
described as a pile moving from the base azure between a 
field argent and a field or (crest - a panache of peacock’s 
feathers or ostrich feathers). In spite of this difference, I 
am inclined to attribute the armorial bearings on fol. 6 
verso to the Meinstorf family.

42. NDA, p. 160; Storck, pl. 55; Achen, p. 180; DAÄ 
1901, p. 236.

43. NDA, p. 317; Storck, p. 108; Achen, p. 229; DAÄ 
1939, p. 193; Elverveld, p. [116]. - The correct charge of 
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the field - a kettle-crook - seems to have been misinter
preted in the Hedensberg Armorial.

44. NDA, p. 294; Storck, pl. 101; Achen, p. 233; DAA 
1939, p. 97.

45. NDA, p. 239; Storck, pl. 81; Achen, p. 144; DAA 
1912, p. 423. - The inscription could be read as Rotsell and 
the arms differ considerably from the correct Rotfeld de
vice (Argent, three scallops in bend sinister gules, instead 
of: Gules, three scallops argent, 2 and 1, and for crest two 
proboscides, the dexter argent, the sinister gules, instead 
of two swans’ heads and necks holding a ring in their 
beaks). I think, nevertheless, that one might consider the 
device on folio 7 verso as a variation of the Rotfeld arms.

46. NDA, p. 302; Storck, pl. 104; Achen, p. 127; DAA 
1904, p. 463; Klingspor, p. 35; pl. 30; Elgenstierna, 8 
(1934), p. 580.

47. NDA, p. 35; Storck, pl. 11; Achen, p. 91; DAA 1887, 
p.87. - The colours have become slightly different: Argent, 
a bear’s leg couped proper, not: Azure, a bear’s leg azure.

48. NDA, p. 152; Storck, pl. 52; Achen, p. 395; DAA 
1928 II, p. 7; Klingspor, p. 18, pl. 30; Elgenstierna, 4 
(1928), p. 263.

49. Bolt (Hoik): NDA, p. 38; Storck, pl. 12; Prange, p. 
140; Achen, p. 318. - I have not succeeded in finding the 
name Pase or Paser in any heraldic source available. The 
old Bolt arms have the fields reversed and a different crest 
(two linden leaves palewise) but the resemblance between 
these two armorial bearings is, nevertheless, striking.

50. NDA, p. 248; Storck, pl. 84; Achen, p. 217; DAA
1915, p. 428; VSDK, 2 (1946), p. 288. - The design of the 
charge is slightly different from the correct version: an 
arrow-head in pale issuing out from a quasi-roundel 
cheeky (instead of an arrow-head cheeky in bend sinister).

51. NDA, p. 216; Storck, pl. 74; Achen, p. 316; DAA 
1909, p. 368.

52. NDA, p. Ill; Storck, p. 37; Achen, p. 593; DAA 
1896, p. 163.

53. NDA, p. 267; Storck, p. 90; Achen, p. 338; DAA
1916, p. 434. - The pale cheeky has moved into the field 
sinister in the Hedensberg Armorial.

54. NDA, p. 142; Storck, pl. 48; Achen, p. 443; DAA 
1899, p. 223. - The fields gules and azure seem to have 
been reversed.

55. NDA, p. 187; Storck, p. 63; Achen, p. 312; DAA 
1903, p. 318. - The fields have been reversed.

56. NDA, p. 187; Storck, pl. 63; Achen, p. 302; DAA 
1903, p. 311. - Here, the colours of the fields have been 
reversed: dexter azure, sinister argent; crest - two pairs of 
shears, the dexter azure, the sinister argent.

57. V. note 8 supra.

The Hedensberg Armorial

58. NDA, p. 110; Storck, pl. 37; Achen, p. 144; DAÄ 
1895, p. 140. - The three scallops have been placed in bend 
sinister (not in bend).

59. NDA, p. 272; Storck, pl. 93; Achen, p. 483; DAÄ 
1917, p. 502.

60. NDA, p. 201; Storck, pl. 68; Achen, p. 230; DAÄ 
1906, p. 300.

61. NDA, p. 11; Storck, pl. 3; Achen, p. 108; DAÄ 1893, 
pp. 15, 543.

62. NDA, p. 21; Storck, pl. 7; Achen, p.98; DAÄ 1886, p. 
*41.

63. NDA, p.61; Storck, pl.20; Achen, p.436; DAA 1890, 
p. 165.

64. NDA, p.21; Storck, pl. 7; Achen, p.82; DAA 1886, p.
41. - The boar’s head has been turned to the sinister; crest 
- a boar’s head as in the arms.

65. V. note 9 supra.

Hedensberg Armorial, fol. 45 verso: 87) Moltke (Type A), 
88) Richert (= Paisen) (Type A).
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66. NDA, p. 156; Storck, pl. 54; Achen, p. 243; DAÄ 
1905, p. 238. - The crest - between two proboscides a 
mill-wheel as in the arms.

67. NDA, p. 244; Storck, pl.83; Achen, p.96; DAÄ 1914, 
p. 390. - The colours have been reversed: Or, a stag’s 
attires azure.

68. NDA, p. 124; Storck, pl. 42; Achen, p. 282; DAÄ 
1925, p. 425; Klingspor, p. 16, pl. 30; Elgenstierna, 3 
(1927), p. 658; Elverveld, p. [112].

69. NDA, p. 287; Storck, pl. 90; Achen, p. 154; DAÄ 
1916, p. 461. — The colours have been changed: Argent an 
unicorn couped sable (?).

70. NDA, p. 284; Storck, pl. 98; Achen, p. 135; DAÄ 
1920, p. 521; Elverveld, p. [88].

71. NDA, p. 172; Storck, pl. 59; Achen, p. 308; DAÄ
1902, p. 277; Klingspor, p. 21, pl. 30; Elgenstierna, 
5(1930), p. 24.

72. NDA, p. 293; Storck, pl. 101; Achen, p. 54; DAÄ 
1916, p. 507. - The stag has been turned to the sinister; 
crest - between two proboscides a stag as in the arms.

73. V. note 10 supra.
74. NDA, p.56; Storck, pl. 18; Achen, p. 196; DAÄ 1890, 

p. 147.
75. NDA, p. 62; Storck, pl. 20; Achen, p. 257.
76. NDA, p.47; Storck, pl. 15; Achen, p. 178; DAÄ 1897, 

p. 78; Siebmacher, 111:8 (v. note 9 supra), p. 22, pl. 9.
77. NDA, p. 35; Storck, pl. 11; Achen, p. 294; DAÄ 1888, 

p. 83.
78. NDA, p. 87; Storck, pl. 29; Achen, p. 157; DAÄ 1892, 

p. 150.
79. NDA, p. 196; Storck, pl. 102; Achen, P. 197; DAÄ 

1891, p. 411, Klingspor, p. 34, pl. 31; Elgenstierna, 8 
(1934), p. 369.

80. NDA, p. 217; Storck, pl. 74; Achen, p. 388; DAÄ 
1908, p. 356; Klingspor, p. 25, pl. 5; Elgenstierna, 6 (1931), 
p. 78; Bagmihl, 4 (1854), pp. 173-178, pl. 55; Siebmacher, 
VI:9 (v. note 9 supra), p. 73, pl. 45.

81. NDA, p. 114; Storck, pl. 39; Achen, p. 78; DAÄ 1897, 
p. 185.

82. NDA, p.32; Storck, pl. 10; Achen, p.420; DAÄ 1887, 
p.60; Klingspor, p.4, pl.30; Elgenstierna, 1 (1925), p.354.

83. NDA, p. 85; Storck, pl. 28; Achen, p. 64; DAÄ 1886, 
p. 119.

84. NDA, p. 179; Storck, pl. 61; Achen, p. 515; DAÄ
1903, p. 261.

85. NDA, p.82; Storck, pl. 27; Achen, p.423; DAÄ 1892, 
p. 144; Klingspor, p. 11, pl. 30; Elgenstierna, 2 (1926), p. 
732.

86. NDA, p. 16; Storck, pl. 5; Achen, p. 429; DAÄ 1885, 
p. 31; Siebmacher, 111:8 (v. note 9 supra), p. 25, pl. 11.

87. NDA, p. 233; Storck, pl. 79; Achen, p. 496; DAÄ 
1910, p. 370; Klingspor, p. 27, pl. 95; Elgenstierna, 6 
(1931), p. 463; Elverveld, p. [122].

88. V. note 11 supra.
89. NDA, p. 186; Storck, pl. 63; Achen, p. 331; Bagmihl, 

5 (1855), pp. 47-61, pl. 23, 24-26; Siebmacher, 111:2:1 (v. 
note 14 supra), p.252, pl.303; 111:5 (v.note9 supra), p. 14, 
pl. 12.

90. NDA, p. 242; Storck, pl. 82; Achen, p. 288; DAÄ 
1913, p. 477.

91. NDA, p. 51; Storck, pl. 17; Achen, p. 82; DAÄ 1913, 
p.96; Klingspor, p. 6, pl. 12; Elgenstierna, 1 (1925), p. 661; 
Elverveld, p. [88]; Siebmacher, 111:2:1 (v. note 14 supra), 
p. 102, pl. 134; 111:8 (v. note 9 supra), p. 7, pl. 3.

92. NDA, p. 223; Storck, pl. 76; Achen, p. 288; DAÄ 
1930, p. 7; Elverveld, p. [49]; Siebmacher, 111:6 (v. note 9 
supra), p. 17, pl. 15; 111:8 (v. ibidem), pp. 14-16, pl. 6.

93. V. note 12 supra.
94. NDA, p. 303; Storck, p. 105; Achen, p. 434; DAÄ 

1928, p. 143; Elverveld, p. [72].
95. V. note 11 supra.
96. NDA, p. 16; Storck, p. 5; Achen, 429; DAÄ 1885, p. 

31; Siebmacher, 111:8 (v. note 9 supra), p. 25, pl. 11.
97. NDA, p. 22; Storck, p. 76; Achen, p. 389; Klingspor, 

p. 26, pl. 30; Elgenstierna, 6 (1931), p. 131; Bagmihl, 1 
(1843), pp. 160-162, pl. 61; Siebmacher, VI:9 (v. note 9 
supra), pp. 74-75, pl. 46.

98. V. note 14 supra.
99. V. note 15 supra.
100. V. note 16 supra.
101. V. note 17 supra.
102. V. note 18 supra.
103. V. note 19 supra.
104. V. note 20 supra.
105. V. note 21 supra.
106. V. note 22 supra.
107. NDA, p. 177; Storck; Achen, p. 194; DAÄ 1902, p. 

305.
108. NDA, p. 236; Storck, p. 80; Achen, p. 476; DAÄ 

1899, p. 371.
109. NDA, p. 191; Storck; p. 64; Achen, p. 122; DAÄ 

1921, p. 488; Bagmihl (1846), pp. 31-35, pl. 10; Siebma
cher, 111:2:1 (v. note 14 supra), pp. 268-269, pl. 319; 111:6 
(v. note 9 supra), p. 15, pl. 12; 111:8 (v. ibidem), pp. 12-13, 
pl. 15; VI:9 (v. ibidem), p. 61, pl. 38.

110. Paisen: NDA, p. 208; Storck, p. 70; Prange, p. 70; 
Achen, p. 207; Elverveld, p. [129]. - I owe many thanks to 
Mr. Knud Prange, University of Copenhagen, who in
formed me about the Richerts being a branch of the Paisen 
family.
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Sweden’s Royal Order of the Seraphim
JAN VON KONOW
of TAcademie Internationale d’Heraldique

The Royal Order of the Seraphim is the most emi
nent order of Sweden. It was founded in 1748 by 
King Fredrik I. Within the Order of the Seraphim 
there is only one class. A Swedish male possessor is 
called “Knight and Knight Commander of the 
Order of His Royal Majesty”. A female possessor of 
the order will be addressed as “Member and 
Knight Commander”, a clerical possessor is 
“Member of the ecclesiastical estate”. A foreigner is 
called respectively knight or member.

Until 1975 the Order of the Seraphim was 
granted to a person who had performed extremely

The Order of the Seraphim: the chain with its badge, eleven 
heads of seraphs, and eleven patriarchal crosses. 

creditable services for Sweden, usually by having 
kept a high, responsible post in the public admini
stration of the state, as - in later times - for instance 
Prime Minister, Speaker of the Parliament, Mar
shal of the Realm, Supreme Commander, 
Archbishop, President of a Court of Appeal, Gover
nor of Stockholm. Princes of the Royal House were 
self-evident possessors of the order, since 1952 prin
cesses too. Further the Order of the Seraphim could 
be granted to foreign sovereigns, princes, and presi
dents - “as an indication of friendship and respect”, 
according to the original statutes of the order - and 
to “other foreigners for extremely prominent 
merits”.

The statutes of the order limited the number of 
the knights to 24 native-born and 8 foreigners - 
besides royal and princely persons. For every knight 
it will be painted a plate of copper showing his coat 
of arms together with a motto. At the death of a 
knight there is bellringing, “a knell of the Se
raphim”, in the Riddarholm-church in Stockholm- 
during one hour on the day of burial - after which 
the plate of the Seraphim will be hanged up in the 
church, where the walls nowadays are covered with 
more than 700 plates with painted coats of arms. It 
shall be added that only for those who have been 
granted the order with its chain there will be painted 
a plate.

When the official system of orders in Sweden was 
restricted by a parliamentary resolution in 1974, the 
Order of the Seraphim was preserved as a distinc
tion for foreign heads of government and persons 
equal with those. But a Swedish citizen will no more 
be granted this order. The only exception is His 
Majesty the King, who in his capacity as Grand 
Master of the order is a self-evident possessor.

And now some words to description of the design 
of the Order of the Seraphim.
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The chain of the order consists of eleven golden 
heads of seraphs alternate with eleven sky-blue pa
triarchal crosses, bordered in gold.

The badge - which is attached to a royal crown of 
gold - is composed of an eight-pointed cross, a 
Maltese cross, enamelled in white, bordered in 
gold, in its centre covered with a globe, enamelled in 
blue. On the globe there are to be found partly the 
initial letters I H S (i e Iesus Hominum Salvator), 
partly a Latin cross, all enamelled in white and 
surrounded by the three golden crowns of Sweden, 
and below the three cross-nails of Christ, also in 
gold.

On the reverse side of the globe there are in gold 
the letters F R S (i e Fridericus Rex Sueciae), in 
remembrance of King Fredrik I, the institutor ofthe 
Order of Seraphim. The arms of the Maltese cross 
are, on both sides, covered with golden patriarchal 
crosses, and in the angles between the arms of the 
cross are placed golden heads of seraphs. On the 
crosspoints are small golden balls.

The grand star of the order is identical with the 
badge besides that there are no patriarchal crosses 
on the arms of the Maltese cross and, moreover, 
that the crossarms as well as the heads of seraphs 
are in silver.

The grand cordon is made of sky-blue tabby silk, its 
breadth is 100 millimetres; female possessors have a 
more narrow cordon: only 55 mm. It shall be worn 
over the right shoulder, of course not together with 
the chain, which is only to be used on extremely 
solemn occasions.

Swedish orders of chivalry before the Order of the 
Seraphim

On February 23rd, 1748, King Fredrik I issued 
statutes for three royal orders of chivalry: Order of 
the Seraphim, Order of the Sword, and Order of the 
Northern Star. About the Order of the Seraphim 
the following is said as an introduction:

“The first and most eminent shall be the Order of 
the Seraphim, formerly well-known and honoured 
in the North, which we hereby will revive and give its 
preceding splendour back again”.

The quoted words “revive” and “preceding” are

Order of the Seraphim

A close-up picture of the badge (above) and an embroidered 
grand star (below).

indicating that there should have been an older 
Order of the Seraphim. Furthermore, in connection 
with the foundation of that order King Fredrik is
sued a medal which on its frontside was showing the 
image of the king, on its reverse side the chain of the 
order and there within the following Latin sentense: 
“Ordo. Equ. Seraphin. Restauratus Natali Regis 
LXXIII”.

It is historically documented that Swedish kings 
have granted orders before 1748, and in the follow
ing it will be related about this. But it is not consi
dered as historically correct to regard the Order of 
the Seraphim - after a very long interruption - as a 
direct continuation to an earlier Swedish order dis-
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tinction, in spite of the occurrence of heads of 
seraphs as a symbolical ornament. Apart from its 
special character and design, however, it may be 
stated that the Order of the Seraphim in its position 
as an order distinction only, does represent a late 
successor to the chivalry of the Middle Ages.

The first known dubbing of a knight in Sweden is 
considered to have taken place in 1286, performed 
by King Magnus Ladulås. Older historians were 
meaning that on this occasion he should have 
founded and granted an order, which afterwards 
also was granted by King Magnus Eriksson on 
about the middle of the 14th century. But modern 
research has found that this statement is lacking 
every documented ground.

On the conferrings of knighthood which occurred 
when King Hans was crowned in Stockholm 1497, 
he granted to at least one of the dubbed knights - 
the Dane Henrik Gyldenstierne - a golden chain 
consisted of connected heads of angels.

The chain of the Order of Salvator, surrounding the Great 
Coat of Arms (from the times of King Erik XIV, 1560- 
1568).

The Order of Salvator (Erik XIV)

It is not to be excluded that the seraphic ornament 
on the chain of the order of King Hans may have 
inspired King Erik XIV — in connection with his 
coronation in 1561 - to found an order distinction 
with a chain where heads of seraphs were to be seen. 
It was named the Order of Salvator after a picture of 
the Saviour placed at a medallion, attached to the 

chain of order. Another name was the Order of the 
Lamb of God.

On contemporary paintings showing King Erik 
XIV he wears the Order of Salvator round his neck, 
either in a black ribbon or in a chain with heads of 
seraphs alternate with vases.

That curious word vase must be closer declared: it 
is an enigmatic figure which occurred as the main 
attribute in the medieval coat of arms belonging to 
the royal family Vasa, and it may represent a cramp 
iron or a shield clasp. In modern times the vase has 
been shown in many different ways: as a lily, as a 
fascine, or-perhaps most usual-as a sheaf of grain. 
In German heraldry the word is Garbe, and in Eng
lish there is also a word garb as the name for a sheaf 
of grain.

And then back again to the chain of the Order of 
Salvator. Its ornament in shape of seraphs and 
vases, surrounding the national coat of arms, is 
further to be seen on coins from the times of King 
Erik. In a French armorial from 1613 the chain of 
the Order of Salvator is reproduced with heads of 
seraphs alternate with patriarchal crosses instead of 
vases. It is supposed that the vase was misunder
stood abroad and apprehended as a patriarchal 
cross. Thus it should be explained why just such a 
cross later on was inserted in the chain of the Order 
of the Seraphim: we can say that the vase returned 
to its native country transformed to a patriarchal 
cross!

King Erik XIV was for his days a very up to date 
monarch, impressed with the spirit of the Renais
sance. He swiftly tried to give splendour and bril
liance to his court, in order to demonstrate the 
greatness and the ambition of his realm. As an 
expression of that effort we can note his introduc
tion of heraldic coats of arms for the Swedish land
scapes, further the appearance of titles for counts 
and barons, and the foundation of a royal order 
distinction - all these things after foreign patterns.

At that time there already existed such distin
guished orders as in England Order of the Garter 
(instituted in 1348), as the Burgundian and the 
Habsburg dynasties Order of the Golden Fleece 
(1429), in Denmark Order of the Elephant (1464), 
and in France Order of S:t Michael (1469).
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The Order of Agnus Dei (Johan III)

The Order of Salvator never became a firm institu
tion. It ceased to be granted when King Erik XIV 
disappeared from the arena in 1568. But with the

Order of the Seraphim 

lions. Also a picture of Christ was integrated in the 
badge.

Thus the Order of Salvator and the Order of 
Agnus Dei as common attributes had partly heads 
of seraphs and vases, partly the picture of Christ. As

The Order of Agnus Dei (King Johan III, 1568-1592).

successor, his half-brother King Johan III, there is 
in 1571 a new order, called the Order of Agnus Dei. 
It got the name after its ornament in shape of a 
cross-bearing lamb, hanging in the chain of order. 
That chain - appearing in two different performan
ces - consisted of angels alternate with vases and

they, however, had differences both in their names 
and in their design, it is evident that they must be 
regarded as two separate orders. The Order of Ag
nus Dei was granted very few times, and after the 
death of King Johan III in 1592 it completely dis
appeared.
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Part of the Order of Agnus Dei.

The Order of Jehovah (Charles IX)

With the youngest of the sons of King Gustav Vasa 
- who later on was King Charles IX — there ap
peared, for the third time, a royal order. It was 
named the Order of Jehovah. At his coronation in 
1607 the King had chains of that order to be made 
for himself, for his two sons - the hereditary princes 
Gustaf Adolf and Charles Philip - and also for his 
nephew prince Johan; to the chains there was atta
ched a jewel in the shape of a brilliant sun, and in its 
centre the name of God in Hebraic language: 
Jehovah.

The symbol was taken from the motto of the 
King: “God is my consolation” - “Jehova solatium 
meum”. Also in the chain of that order there were 
vases as decoration, but no heads of seraphs. In the 
Royal Armoury at the Royal Castle in Stockholm 
one copy of the chain is preserved - an extremely 
fine proof of the artistic handiwork of the 16th cen
tury.

In conformity with its predecessors the Order of 
Salvator and the Order of Agnus Dei, the Order of 
Jehova, too, had its length of life limited to that one 
of its Royal institutor’s. No one of those three orders 
can be considered as an order in real sense as for 
them all there were lacking charter of foundation, 
statutes, organisation, and to a certain extent tradi
tion. Nearest they only had character as a sign of 
reward of the king in question. Thus it is evident 
that these three orders cannot be regarded as direct 
forerunners to the Order of the Seraphim.

The Order of Jesus (Charles X Gustaf)

During the reign of King Gustaf II Adolf there were 
no Swedish orders. But his daughter Christina - as 
a reigning queen - took the idea up to found a more

The Order of Jehovah, with the great and the small chain.
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The Order of Jehovah (King Carl IX, 1598-1611).

permanent national order. Her proposal in 1650 
concerning such an order — called the Order of 
Immanuel (even with the name Order ofChristina) 
- was, however, never realized. On the other hand 
the queen had the Order of Amarant to be founded 
(in 1653), but got only the character of an order 
fraternity, and in that function it still exists, after 
having been revived.

On his accession to the throne in 1654, King 
Charles X Gustaf was determined that Sweden 
ought to have a national order, as most of the other 
leading nations in Europe. Thus he had statutes for 
such an order to be worked out, and its name was 
decided to be the Order of Jesus.

The ornament of that order was a golden sun 
covered with a white enamelled globe, showing the 
letters I H S in diamonds. The chain of order was 

double. The inner one consisted of heads of seraphs, 
the outer one of vases alternate with crowns. Owing 
to the fact that King Charles Gustaf early was 
engaged into wars he, however, was never possible 
to realize his designs of an order. Only one single 
badge was performed, namely to his son, later on 
the King Charles XI. In its shape there was a 
difference to the origin proposal as the ornament 
had four golden vases, cross-wise placed — and in 
their centre the letters I H S in diamonds - instead 
of a sun.

A similar cross, furthermore with four cross-wise 
heads of seraphs, is to be found in a chain of order, 
which is drawn up by Erik Dahlbergh in his great 
illustrated work “Suecia Antiqua et Hodierna”. In 
that case the chain of order is surrounding the 
monogram of King Charles X Gustaf.
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The badge of the Order of Jesus (King Carl X Gustaf, 
1654-1660).

The foundation of the Order of the Seraphim

Within the Swedish system of orders nothing more 
occurred until 1748, the year when the Order of the 
Seraphim was founded. We may ask us which were 
the circumstances in question behind that event.

About the middle of the 18th century Sweden was 
a single exception within a circle of neighbouring 
countries, all with established systems of orders. 
Denmark had the Order of the Elephant and the 
Order of the Dannebrog, in Prussia there were the 
Order of the Black Eagle and the Order of the Red 
Eagle, in Poland the Order of the White Eagle, in 
Russia the Order of S:t Andrew. And outside that 
group especially France — with its three orders — was 
an inspiring pattern.

Other influencing things were the expanding in
ternational affairs of Sweden and a due considera
tion to foreign manners and customs in ceremonial 
respect. Another detail in the causal connection is to 
be mentioned: the elected successor to the throne, 
prince Adolf Fredrik of Holstein-Gottorp, had been 
granted a Russian order, and thus it could happen 
that he as a new king of Sweden should wear a 

foreign order decoration. That provoking risk could 
only be eliminated if Sweden founded its own na
tional order.

Even on the Riksdag in 1738 a bill was introduced 
for the founding of a Swedish order of chivalry, 
among other things as a personal reward instead of 
being ennobled. But, however, it should go ten 
years before that project could be realized. And 
then it was not enough with only one order but with 
no more than three ones (after French model): they 
were the sovereign Order of the Seraphim, the mi
litary Order of the Sword, and the civil Order of the 
Northern Star. - As the last-mentioned was limited 
to, first of all, merites in public service, the Order of 
Vasa was introduced in 1772, as a reward for 
achievements in agriculture, trading, industry, free 
professions etc.

When it was decided that the grand cordon of the 
Order of the Seraphim should be sky-blue, that 
referred to the historical connection to the Order of 
Salvator, which King Erik XIV - on a painting 
from 1561 - is seen to wear in a sky-blue ribbon 
round his neck.

The medieval custom to grant an official public 
reward in shape of a worn decoration had - as is 
previously mentioned - never got the character of a 
firm institution in Sweden. But none the less it is 
asserted that with the foundation of the Order of the

Another type of the Order ofJesus, its chain surrounding the 
monogram of King Carl X Gustaf
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Seraphim in 1748, a Swedish medieval order had 
been revived. However, at that time there was no 
sense for a critical treatment of the historical sour
ces, and quite ungrounded historical theories were 
willingly accepted, if they only could increase the 
reputation of Sweden abroad.

That the ornament of the Order of the Seraphim, 
in shape of heads of seraphs, was taken from the old 
Order of Salvator - from the times of King Erik 
XIV in the 16th century-is quite clear. Thus there

Order of the Seraphim 

is, at any rate, an ornamental connection back
wards in time to the middle of the 16th century. But 
no real continuity exists. In the foregoing has been 
related about the attempts to introduce a Swedish 
national order before the Order of the Seraphim. 
Any statutes of order, however, were never issued, 
and thus it did not get further than to attempts. A 
Swedish system of orders in real sense was not 
introduced until 1748, with the Order of the Ser
aphim as its most distinguished reward.



Theories about a Seal
ELSE MARIE HOLM and LISEN WIKANT

Ludvig Holberg, famous in Scandinavia as a histo
rian, but above all as a play writer was born in 
Bergen, Norway december 3rd 1684. He is often 
called “Nordens Moliere”, Moliére of the North.

His ancestry has been discussed for a couple of 
hundred years, and has been written about by va
rious historians. Since he is a very well known per
son of high glory, of course the Danish historians 
can prove that he was Danish; the Norwegians 
claim him to be Norwegian. The two countries were 
united at that time. Some few have suggested, he 
might be of foreign - German - origin; many Ger
man officers were inruled in the Danish/Norwegian 
army at that time. (Ex. Scharffenberg, Stauffen- 
berg, Landsberg).

However, the argumentation of either suggestion 
is not too convincing. There are too many loose ends 
to make the conclusions sound right.

Let us here suggest a fresh variation of an old 
theme: We hold, that Ludvig Holberg’s father Chri
stian Nielsen Holberg came from a Norwegian fa
mily from Bohuslän, now in south west Sweden, but 
then part of Norway.

Right north of the city Uddevalla in Bohuslän lies 
the parish of Herrestad where the parsonage once 
was called Holsberg. Today this name is lost, but 
bishop Jens Nielsen mentions it in his visitation 
books in 1594. Christian Nielsen Holberg may be a 
descendant of the minister Peder Brynildsen, men
tioned in 1594. Some of his descendants use the 
name Holtsberg or Holtzberg. Peder Brynildsen 
had five sons and four daughters, and the form or 
spelling “Holberg” might have been used by one of 
them.

The reason we started to relate Bohuslän with 
Christian Nielsen Holberg comes from a copper
plate engraving. Erik Dahlberg, a Swedish officer, is 
probably the man who in 1661 made drawings of all 
the Swedish fortifications. The drawings were later 

engraved in copper in Copenhagen and Paris. This 
picture shows the important “Skanseberget” of 
Uddevalla, now reduced to an unsignificant hill in 
the middle of the Uddevalla Dockyard. Ludvig 
Holberg’s good friend in Paris was the engraver 
Michel Augustiniussen Rog, where he may have 
seen the drawing.

The picture as well as Ludvig Holberg’s seal from 
1723 show a high mountain in the middle, sea with 
boats on each side and the churches indicating a 
city on the left side; coincidence - may be. As for the 
“smoke” on top of the mountain in the seal, one 
version says guns, another version says winds, both 
of which can signify “bestandighed” (durability), 
the device around the seal.

The fortress of Skanseberget was under an almost 
constant pressure from both sides during various 
wars between Sweden, Denmark and Norway (cfr. 
Gyldenlovefeiden 1675—77 when Uddevalla was 
captured by the Norwegian army under the com
mand of Ulrich Frederik Gyldenlove in 1676 and 
1677. Christian Nielsen Holberg was officer in Gyl- 
denlove’s army (Bernt Moe) and shall have been 
well liked by his leader, especially in the fightings in 
Bohuslän. Was he perhaps his local scout??).

In his noble seal of 1747, Ludvig Holberg has 
added a cave in the mountain. In 1746 Oedman’s 
book about Bohuslän appears, where he describes 
an old legend about a cave in the Skanseberget.

Grandjean states, that no one could forbid the 
fellow citizens of Ludvig Holberg to recognize Ber
gen in Norway in this miniature picture on his seal. 
Bergen is surrounded by “seven mountains”, more 
like a mountain wall, so the city would have to be 
pictured in front of the mountains.

We are working on various theories and plan to 
publish an article this autumn.

After all, did Ludvig Holberg come from 
Germany, perhaps.
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On top, the engraving of “Skanseberget” in Uddevalla. Below, three examples of the seal used by Christian Nielsen Holberg 
and, at right, Ludvig Holberg’s seal of 1723.
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Une famille norvégienne, considérée comme 
descendant de Louis-Philippe d’Orléans par un 
fils naturel de celui-ci, né en Laponie finlandaise 
en 1796, et d’une mere suédoise
HELGE VON KNORRING

Il y a seulement quelques dizaines d’années les 
considérations dynastiques dominaient encore le 
marché matrimonial parmi les families royales rég- 
nantes. De cette coutume il résultait assez souvent 
des liaisons extra-matrimoniales, le coupable étant 
le plus souvent le partenaire masculin d’une union 
princiére. Les suites de ce genre de liaison ont de- 
puis longtemps causé des casse-téte aux généalo- 
gistes, surtout dans les cas ou la présomption de la 
descendance de la personnalité princiére en ques
tion est fondée sur des traditions plutot que sur des 
faits concrets.

Dans le cas que je me propose maintenant d’éc- 
laircir, les choses se présentent toutefois d’une ma- 
niére différente. Ici il n’y a aucun probléme dyna- 
stique ou matrimonial, mais la matiére se compli- 
que de ce que je voudrais appeler un “quadrifolium 
(tréfle å quatre feuilles) généalogique”: Un fran^ais 
de sang royal se lance dans une aventure amoureuse 
avec une jeune femme d’origine suédoise dont il fait 
la connaissance en Laponie finlandaise, liaison dont 
le résultat, ou “fruit”, un fils, voit le jour en Finlan
de mais, encore relativement jeune, s’installe en 
Norvége du Nord, ou ses descendants comptent 
aujourd’hui entre 150-200 personnes. Par contre, il 
n’existe aucun descendant en Finlande, ni en Su
ede, mais peut-étre quelques-uns aux Etats-Unis.

Il peut sembler un peu “tiré par les cheveux” 
qu’un généalogiste finlandais s’aventure å débrou- 
iller les écheveaux de cette énigme généalogique, 
mais la raison en est que, les documents les plus 
importants, se rapportant å la question, ayant été 
détruits par le feu ou ayant d’une autre maniére 
disparu, c’est grace aux actes ofliciels ainsi qu’å des 

traditions existentes en Laponie, que la chose ait pu 
etre reconstituee.

Une circonstance curieuse est que le personnage 
principal en question, Louis-Philippe d’Orleans, qui 
de toute evidence garda le restant de sa vie un 
souvenir attendri de son aventure amoureuse en 
Laponie finlandaise, ne connaissait pas, ou avait 
oublie, le nom de famille de sa bien-aimee; ce qui ne 
manqua pas d’embrouiller davantage les choses.

La raison pour laquelle j’ai commence ä m’occu- 
per de cette histoire est que je re^us, en juin 1977, 
une lettre d’un collegue genealogiste avec lequel 
j’etais en correspondance, le comte Weygo Rudt de 
Collenberg, habitant a Rome, dont je fis la connais
sance pendant notre dernier Congres ä Londres. 
Dans sa lettre il attira mon attention sur un livre 
“Cette curieuse famille d’Orleans” de Georges 
Poisson, qui avait paru l’an precedant ä Paris avec- 
d’apres certaines sources - l’approbation du Comte 
de Paris (“avec le placet du C. de P.”).

La probabilite de ce “placet” semble ä mon avis 
douteuse car un lecteur non averti pouvait trouver 
cet approbatur surprenant, vu les accusations de 
libertinage dont l’auteur accable la famille d’Or
leans dans son ensemble.

Le livre de Georges Poisson comporte le passage 
suivant, ä la page 257:

“Au retour du Cap Nord, le prince (c’est-a-dire 
Louis-Philippe d’Orleans) et ses compagnons pas
serent par la Finlande et s’arreterent au presbytere 
de Muonionniska chez un pasteur dont la soeur fut 
pour Louis-Philippe le repos du voyage . .. il partit 
en la laissant enceinte d’un fils qui survivra jus- 
qu’en 1887 et dont la descendance existe toujours”.
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Georges Poisson se fonde manifestement sur une 
inscription au bas d’un tableau de Francois Briand, 
de 1’année 1840, qui représente Louis-Philippe au 
Nord - tableau conservé au Musée de Versailles - et 
qui dit notamment: “Sur le chemin du Cap Nord 
vers Torneå ... le prince et ses compagnons s’ar- 
rétent au presbytére de Muonionniska, chez le pa- 
steur Matias Kolström. La soeur du pasteur, Beate 
Walbom, n’est pas insensible aux charmes du voy- 
ageur. Lorsqu’il quitte le village un mois plus tard il 
laisse Beate enceinte. Un enfant naitra, Erik Koll
ström, morten 1887, dont la lignée existe toujours”.

Ainsi que nous le constaterons tout å l’heure, ces 
informations sont fausses en ce qui concerne deux 
points substantiels: Beate Walbom n’était pas la 
soeur, mais la belle-soeur du pasteur (qui n’avait pas 
de soeur) et Erik Walbom, plus tard connu sous le 
nom de Kollström, est mort en 1879, pas en 1887.

La lettre de mon ami Rudt de Collenberg m’a 
cependant incite å examiner la question de plus 
pres. J’ai eu la grande chance de rencontrer aux 
Archives d’Etat de Finlande - que je visitais sou- 
vent å cette époque - un autre généalogiste, l’ar- 
penteur retraité Viljo Snellman, å qui j’ai mention- 
né cette lettre. Celui-ci avait en 1933 visité Polmark 
å Tana en Norvége septentrionale et y avait ren
contre personnellement le procureur fiscal de la 
commune rurale de Tana, M. Richard Kollstrom et 
le fils de ce dernier, Olaf Kollstrom, qui faisait å 
cette époque son service militaire et qui devint par 
la suite fonctionnaire du fisc å cet endroit. Sur le 
conseil de Viljo Snellman, j’ai entamé une corre- 
spondance avec M. Olaf Kollstrom, qui peut étre 
considéré comme descendant de Louis-Philippe 
d’Orléans en ligne directe au 4éme degré. De ma 
partj’ai pu lui communiquer des renseignements au 
sujet de son origine par la lignée maternelle qu’il 
ignorait totalement auparavant.

Un autre fait, sur lequel Viljo Snellman a attiré 
mon attention, est que le gouverneur de la province 
de Norrbotten en Suéde, M. Ragnar Lassinantti, 
dans une allocution prononcée lors de la visite du 
président Urho Kekkonen å Norrbotten en 1970, 
quand le président rencontra Carl Gustaf, alors 
prince héritier de Suede, a fait une allusion humori- 
stique å la visite de Louis-Philippe d’Orléans ä la
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frontiére suédo-finlandaise en 1795 et aux consé- 
quences “historico-familiales” qui en découlérent.

L’anecdote qui amusa le prince héritier et le pré
sident Kekkonen se basait de toute évidence sur un 
article du fonctionnaire communal Onni Vuorio, 
publié en 1966 dans Tornionlaakson Vuosikirja (= 
l’Annuaire de la Vallée de Torneå) sous un titre 
humoristique. Le passage en question du discours 
du gouverneur a re^u beaucoup de publicité dans la 
presse en Suede, de meme qu’en Finlande.

Pour en arriver enfin au coeur de cette histoire je 
citerai l’extrait suivant de Particle de Onni Vuorio:

“Lorsque la révolution fran^aise battait son 
plein, il y avait la un membre de la branche d’Or- 
léans de la familie des Bourbons, le fils du fameux 
Philippe Egalité, Louis-Philippe, qui était né en 
1773. Il se joignit au début aux jacobins et se battit 
comme général dans 1’armée fran^aise, mais s’en- 
fuit ayant éveillé de la méfiance, et mena ensuite 
une vie de vagabondage aventureux dans diverses 
parties d’Europe et d’Amérique, gagnant son pain 
entre autres comme précepteur.

En 1795 il séjourna en Norvége et en Finlande. A 
la fin de l’été il arriva å Muonio et trouva logis dans 
le presbytére de Muonionniska chez le titulaire, qui 
était alors le pasteur Matias Kolström. Dans le 
presbytére se trouvait également la soeur de la fem
me de Mathias Kohlström, Beata Caisa Walbom 
qui était née en 1766 (1768?) dans la ville d’Arboga 
en Suéde. Le jeune prince de 22 ans, sympathique et 
homme du monde, n’eut aucune peine å charmer la 
jeune femme de 27 ans, réveuse et inexpérimentée. 
Beata Caisa s’amouracha du prince et celui-ci 
s’empressa de profiter de l’amour passionné qu’il 
avait éveillé en eile. Ainsi le temps passa pour les 
amants, puis ce fut le moment des adieux . . . Peu 
aprés le départ de Louis-Philippe les habitants du 
presbytére furent forcés de se rendre compte que 
quelque chose n’allait pas chez Beata Caisa. Elie 
était, en fait, enceinte. On commenga par essayer de 
cacher la chose dans le presbytére, mais quand son 
état ne laissa plus de doute possible, elle fut transfe
ree dans une cabane de pécheurs faisant partie du 
domaine du presbytére, å Hirvaslompolo, éloigné 
d’environ 10 km du presbytére. Lå Beata Caisa 
donna le jour å un robuste enfant måle. Une fois
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l’heureux événement passé, on discuta comment 
faire disparaitre discretement mere et enfant de 
Hirvaslompolo. Quelqu’un eut l’idee de faire jeter 
les filets dans le lac pour un semblant de péche. 
C’est ce que l’on fit, mais au grand étonnement des 
gar^ons de ferme présents, les poissons résultants de 
la péche ne furent pas mis dans le demi-tonneau 
réservé å eet effet. On tapissa le fond du demi-ton- 
neau de quelques vétements, sur lesquels on posa le 
nouveau né que l’on y porta de la cabane. Quelques 
personnes résidant au presbytére qui avaient pris 
part å l’exploit, imposérent le silence aux gar^ons de 
ferme, leur défendant de mentionner la chose å qui 
que ce soit. C’est ainsi que l’enfant fut, dans ce 
tonneau, porté au presbytére, pour que personne ne 
puisse se douter du véritable etat de choses, mais 
penser que le tonneau en question contenait des 
poissons venant de Hirvaslompolo. En son temps 
l’enfant fut baptisé et re^ut le nom de Erik, mais 
comme les gar^ons de ferme qui avaient pris part å 
l’expédition å Hirvaslompolo furent incapables de 
garder le silence, Erik fut par eux affublé du sobri
quet “Puolikko Erkki” = “Erik demi-tonneau”!

C’est ainsi que - seion Onni Vuorio - la tradition 
concernant la venue au monde d’Erik Walbom Kol
ström avait survéeu pendant å peu pres 200 ans!

Il convient de mentionner å ce stade que, seion les 
régistres de l’église, Beata Caisa, avant de rejoindre 
le ménage de sa soeur ainée Brita Lisa Kolström au 
presbytére de Muonionniska, avait travaillé comme 
domestique pendant 2-3 ans å Stockholm. On peut 
supposer qu’elle parlait assez couramment l’alle- 
mand. Le pére des soeurs Walbom était maitre 
tailleur å Arboga.

Nous ne connaissons avec certitude ni le mois ni 
le jour de la naissance d’Erik en 1796, car le pres
bytére de Muonio fut complétement détruit par un 
incendie en juillet 1796, au cours duquel les régi
stres de la paroisse furent également détruits. En 
outre, le cousin d’Erik “demi-tonneau”, le fils du 
pasteur, Matias Adolf, ågé de trois mois å peine, 
périt dans l’incendie. Erik fut lui-méme sauvé. Lors 
de son baptéme, Erik re$ut, comme il se doit, le nom 
de famille de sa mére, Walbom, qu’il conserva jus- 
qu’å ce qu’il l’échangea, å la fin des années 1830 en 
Norvége, contre le nom de Kolström, dont l’ortho- 

graphe fut par la suite “norvégisée” en Kollstrøm.
Une version ample et plus détaillée - bien que 

moins romantique que celle d’Onni Vuorio - des 
événements survenus au presbytére de Muonionni
ska å la fin de l’été 1795, ainsi que des premiéres 
années d’enfance et de jeunesse d’Erik Walbom en 
Finlande, figure dans un article écrit par M. Samuli 
Onnela, Archiviste provincial d’Oulu (Uleåborg), 
qui fut publié dans l’Annuaire de la Vallée de Tor- 
neå l’année derniére (1979). Cet article contient 
aussi d’autres informations, en partie semblables å 
celles obtenues par moi en correspondant avec M. 
Olaf Kollstrøm å Tana et que j’avais transmises å 
Samuli Onnela, et en partie celles que j’avais obte
nues en réponse å des questions que j’avais posées 
aux Archives de France å Paris.

D’autres sources d’information sur le séjour de 
Louis-Philippe en Finlande se trouvent dans la cor- 
respondance qu’une des personnalités marquantes 
du “siécle des lumiéres” en Finlande, le professeur 
Henrik Gabriel Porthan å Åbo entretint en 1795-6 
avec son ami Mathias Calonius qui devint plus tard 
procureur général en Finlande, mais qui résidait 
alors å Stockholm.

L’ancien recteur de l’Université de Helsingfors, 
le Conseiller d’Etat Wilhelm Lagus (1821-1909) a 
laissé une description détaillée des voyages de 
Louis-Philippe, et en particulier de son séjour å Abo 
en octobre 1795, dans un long article intitulé “Deux 
émigrés fran^ais en Finlande”, qui fut publié dans 
l’Annuaire de la Société littéraire suédoise en Fin
lande en 1886. L’ancien Archéologue d’Etat J. R. 
Aspelin (1842-1915) a aussi fourni sa contribution å 
ce qui a été écrit sur Louis-Philippe en Finlande. 
Son article sur “Le voyage de Louis-Philippe d’Or- 
léans dans le Nord” fut publié dans la “Finsk Julre
vy” en 1891.

C’est de l’article de Wilhelm Lagus que nous 
pouvons tirer le plus de renseignements en la ma- 
tiére.

Pendant tout son séjour dans le Nord, Louis-Phi
lippe voyagea sous le nom d’emprunt de Monsieur 
Müller et son ami et compagnon de voyage, le 
Comte Montjoye se servit du nom d’origine alle- 
mande de sa famille, Froberg. Ils étaient, en plus, 
accompagnés par le domestique personnel de M. 

148



Müller, du nom de Baudouin. Ils se presentaient 
comme des marchands et fils de marchands de 
Strasbourg, retournant ä leur pays apres une tour
nee de quelques mois dans l’extreme Nord.

Pour abreger, nous devons passer sous silence la 
description que Lagus fait des sejours des messieurs 
Müller et Froberg a Abo et ses environs, mais nous 
concentrer sur les details qui ont rapport aux eve- 
nements ä Muonionniska environ un ou deux mois 
plus töt.

Porthan rapporte dans une lettre, egalement citee 
par Lagus, que “Froberg etait plein de curiosite, 
bavard et libre dans ses propos” tandis que “Müller 
etait plus reserve, semblait triste et parlait moins”. 
Lagus laisse entendre aussi que la nature et les 
paysages simples et melancoliques du Nord firent 
sur Louis-Philippe une profonde impression qui ne 
s’effa^a pas de sitöt, et que ses conversations temoi- 
gnaient du fait qu’en pensee il revenait souvent 
dans ce pays.

Lagus a aussi l’occasion de citer Marmier, qui en 
1838 prit part a l’expedition dirigee par le naturali- 
ste connu Gaimard au Cap Nord, au Spitsberg, en 
Laponie et en Finlande, expedition que Louis-Phi
lippe comme Roi equipa et subventionna gene- 
reusement. Marmier s’est en fait permis de faire du 
protecteur eminent de l’expedition le personnage 
principal dans un “incident” qui ne pouvait etre 
connu et raconte que par le roi lui-meme. Il ne 
donne pourtant aucun detail, mais suppose que 
Louis-Philippe, dans ses memoires contera la chose 
en son temps.

Il est toutefois certain que les notes que Louis- 
Philippe prit lors de son voyage nordique furent 
detruites (brülees?) lors de la revolution de 1848, 
qui le chassa du tröne. Ses memoires ne parurent au 
fait que beaucoup plus tard, en 1973-4 (plus de 120 
ans apres sa mort!). En ces memoires il ne parle 
qu’en termes generaux de son voyage en Laponie.

Dans Particle de Samuli Onnela, paru l’annee 
derniere et cite plus haut, celui-ci rend un compte 
detaille des annees dejeunesse d’Erik Walbom, et de 
ses activites en Finlande jusqu’ä son emigration au 
Finnmark en Norvege. Il ressort entre autres de la, 
que Matias Kolström, dont les propres enfants su- 
rent lire et ecrire (deux d’entre eux suivirent l’ex-
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emple de leur pere, devenant pasteurs) negligea 
entierement l’education du fils de sa belle-soeur. Au 
fait, il n’existait pas a l’epoque d’ecole a Muonio et 
les enfants de bonne famille recevaient leur enseig- 
nement uniquement dans leurs propres foyers. A ce 
propos Onnela a eu la possibilite d’illustrer sa rela
tion d’une photocopie d’une reconnaissance de 
dette, datee de 1.1.1824, ou Erik Walbom atteste la 
signature du debiteur d’une simple marque, ce qui 
prouve d’une fagon concluante qu’il etait incapable 
d’ecrire son propre nom. Onnela est aussi en mesu- 
re de prouver que les relations entre d’un cote le 
pasteur, et de l’autre Beata Caisa et son fils etaient 
tres tendues. Beata Caisa avait deja des 1801 ete, 
pour cause de mauvaise sante, mise sous la tutelle 
du pasteur. Depuis l’an 1810 jusqu’a la mort du 
pasteur en 1829 il y eut aussi un nombre de proces 
entre ce dernier et sa belle-soeur, proces ou Erik 
Walbom plus tard representa sa mere. Le plus sou
vent, ce furent la mere et le fils qui sortirent gag- 
nants de ces conflits. Une fois la dispute eut trait a 
un heritage venant de Suede, que le pasteur negli
gea de remettre a sa pupille Beata Caisa et son fils. 
Une autre dispute concerna la compensation a Be
ata Caisa pour les nombreuses annees ou elle servit 
d’aide domestique non remuneree chez le pasteur.

Durant toutes ces annees Erik Walbom gagna 
peniblement sa vie, soit comme gar$on de ferme, 
soit comme fermier. En juillet 1824 Erik Walbom 
epousa Margareta (Greta) Johansdotter (= fille de 
Jean) Hetta, nee en 1798. Son nom indique qu’elle 
etait d’origine laponne, mais il coulait egalement 
dans ses veines du sang purement finlandais. De 
cette union naquirent cinq enfants: Katarina en 
1826, Greta en 1828, Johan Erik en 1830, Maria 
Magdalena en 1834 et Karolina en 1836.

A partir de 1830 il y eut en Finlande, et speciale- 
ment en Laponie une serie de tres mauvaises recol- 
tes avec, comme suites, des epidemies de maladies 
contagieuses. De nombreuses families des vallees de 
Tornea et Muonio commencerent pour cette raison 
a se porter vers le Finnmark norvegien pour gagner 
la leur vie comme pecheurs ou dans les mines pres 
du Kaafjord ou Ton avait recemment trouve des 
depots de cuivre. C’est alors que Erik Walbom, 
excede par sa vie a Muonio, partit - d’apres ce que
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Samuli Onnela put découvrir par des annotations 
dans les régistres de la paroisse - au plus tard au 
début de 1834 pour le Finnmark en Norvége.

D’aprés Olaf Kollstrøm Erik Walbom n’arriva å 
Karajoki en Norvége qu’en 1836, mais il n’indique 
pas la source oü il puisa cette version.

Quoiqu’il en soit, il parait pourtant certain 
qu’Erik Walbom se trouvait au Finnmark lors de 
l’arrivée dans ce pays de l’expédition de Gaimard 
en 1838. A ce propos il est bien connu que le roi 
Louis-Philippe avait donné de minutieuses instruc
tions å Gaimard, lui ordonnant de suivre les routes 
dans le haut nord que lui-méme avait parcourues en 
1795, et de visiter tous les endroits ou il avait sé- 
journé, ainsi que d’essayer de rencontrer les per- 
sonnes avec lesquelles il avait été en contact. On sait 
aussi que Gaimard distribua des cadeaux aux per- 
sonnes - ou aux proches de celles-ci - qui avaient 
aidé “MonsieurMüller” 43 ans plus töt. Ne peut on 
done supposer que “la soeur du pasteur Kolström” 
ait été mentionnée tout spécialement dans les in
structions que le roi donna å Gaimard?

La these que je veux maintenant soutenir est que 
Gaimard réussit dans ses recherches, trouva et 
identifia le “neveu du pasteur Kolström”, et remit 
aussi probablement un cadeau å Erik Walbom, qui, 
en l’occurence, dut se rendre compte que le roi, son 
pére, se croyait étre le pére de l’enfant d’une demoi
selle Kolström; ce qui fit qu’Erik se considéra en 
devoir de porter désormais le nom de Kolström! Sa 
rencontre avec Gaimard peut aussi avoir posé les 
bases de la ferme conviction qu’ont tous les Koll
strøm å Tana d’etre des descendants en ligne directe 
de Louis-Philippe d’Orléans.

Si quelqu’un est en mesure de prouver, par des 
documents dignes de foi, qu’Erik Walbom adopta le 
nom de Kolström avant 1838, je suis prét å abandon
ner ma these, mais seulement å cette condition. 
Mais pourquoi Erik Walbom aurait-il, soudain, eu 
l’idée de prendre le nom de son “onde” le pasteur 
avec lequel il avait été, d’aprés Samuli Onnela, en 
fort mauvais termes depuis des années?

Ma thése est évidemment contredite dans un ré- 
cit reproduit dans une ou deux publications norvé- 
giennes, récit qui doit son origine å un certain Ove 
Christian Fandrem, marchand dans le Finnmark 

(1810-1893). D’aprés lui Erik Walbom aurait eu 
durant ses premiéres années dans le Finnmark, de 
grandes difficultés financiéres, mais avec l’aide de 
Fandrem et å la suite de péches et récoltes abon- 
dantes, il put se tirer d’affaires et devenir finalement 
un paysan aisé. Lorsque Fandrem demanda å Erik 
s’il n’avait pas l’intention de demander des subsides 
å son pére qui était monté sur le trone de France, 
Erik aurait, d’aprés la tradition, répondu: “Notre 
pére céleste m’a si bien aidé, que je puis sans peine 
subvenir å mes besoins et å ceux de ma famille, et je 
ne me soucie done pas de l’aide de Louis-Philippe”. 
Histoire qui semble trop belle pour étre vraie!

Finalement il nous faut constater que, d’aprés les 
régistres de la paroisse de Tana, Erik Walbom-Kol- 
ström mourut le 4.2.1879, done nullement en 1887!

Avant de terminer je dois m’aequitter d’une dette 
de reconnaissance envers le Directeur Général des 
Archives en France, M. Jean Favier pour les préci- 
euses informations qu’il m’a données par sa lettre 
du 21.11.1977.

Je ne suis pas moins reconnaissant å M. Olaf 
Kollstrøm å Tana et å l’Archiviste de la préfecture 
d’Oulu (Uleåborg) M. Samuli Onnela, de leur aim- 
able collaboration qui a été pour moi une expérien- 
ce si agréable et profitable.

Mes chers auditeurs auront peut-étre intérét å 
examiner la photocopie que j’exhibe ici, de l’invita- 
tion re$ue par M. Olaf Kollstrøm en 1974 å assister 
å la cérémonie de la remise, par Monseigneur le 
Comte de Paris aux Archives de France, des archi
ves de Louis-Philippe d’Orléans qui jusqu’alors 
avaient été gardés en Angleterre. Cette invitation ne 
laisse aucun doute sur le fait qu’il existe également 
en France une tradition seion laquelle un lien de 
parenté unirait la famille d’Orléans aux Kollstrøms 
de Tana.

Comme illustration supplémentaire å ce qui pré- 
céde je présente encore la copie d’une photographie 
représentant M. Richard Bernard Kollstrøm 
(1883- ), procureur fiscal de la commune de
Tana (pére de M. Olaf Kollstrøm). Cette photo
graphie a paru dans le livre de Hans Lidman “Un
der Silverbågen” (1969). Sous la photo on peut lire 
le texte “Näsan är mitt kungsmärke” (= “mon nez 
atteste mon sang royal”).
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It is important to have connections over the bor
ders. You ought to know your neighbours in other 
countries just as you know people who live in the 
house next to you. It’s interesting to talk to them, 
understand them, be friends with them. A sentence 
of wisdom says that when products pass over a 
border, it isn’t necessary that the soldiers do it. 
Connection by commerce means that it is peace 
between the nations. And so it is with other connec
tions - concerning interests of different kinds - I 
dare to say.

If you have connections with a neighbourcountry 
you will usually learn to know the country and 
persons there. And it is very important to get such 
knowledge. If we don’t know them and they don’t 
know us, we build up a defence to protect us if 
something should happen. But all would be other
wise if we knew each other. It will be easy to get 
contact - per example if you find that your family 
has it’s origin in the other country — or even if you 
have only one ancestor there.

Such knowledge you often get through members 
of your family - perhaps one of your relatives have 
heard about ancestors and can tell you about them - 
and it might happen she or he has a pedigree or 
papers with informations. Or if you don’t get such 
material - make investigations yourself, study your 
ancestors and make a pedigree yourself. You will get 
a special feeling for a country if you detect that you 
have family there, you will be warm in your heart if 
that happens. I have ancestors in a couple of foreign 
countries, and I like very much to learn about and 
visit my family-countries and have been eager to get 
detailed informations about my relatives there. 
Much knowledge I have got through letters I have 
sent to archives and genealogical societies. As I said 
I have got warm feelings for countries where I have 
family - I feel them as homes, not as foreign coun

tries, I am lucky to be there and a little change 
between them and my native country makes my life 
richer.

I think more contact between the nations perhaps 
will result in a more peaceful world. It’s for this 
reason I have chosen to talk about families from 
abroad.

Only a few months ago I had a nice and interest
ing visit in connection with family from abroad. It 
wasn’t concerning my own family, but a family I 
have written a book about. I got a letter from a 
German lady, who had read my book, and she told 
me that she intended to come to Norway. A member 
of the family concerned had many years ago left 
Norway for Germany and established himself there. 
Now several descendants were living in Germany — 
among them the lady who wrote to me. And one 
evening she called on the telephone and told me she 
was in Oslo. I invited her up to us, and she came 1 
hour later, and we had a pleasant meeting. She 
didn’t know any of her familymembers in Norway, 
but I gave her the name and address of one of my 
collaborators in the family, and later I called him on 
the telephone and told that he would get a letter 
from the lady. During the visit I asked her to write 
down details about so many members as possible of 
her branch of the family and send it to me or my 
collaborator. - I have told this because it is an 
interesting example of family-contact over the bor
der.

You can also have a friendly feeling for a person 
from abroad if he has the same interest as you - I 
have noticed this when I meet a person who is 
interested in genealogy as science, from a theoreti
cal point of view. We look at each other in a special 
way, it is a correspondance between us. And you 
will have the same feeling when another interest is 
common.
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As a general experience I will say that it is very 
fine to meet colleagues from other countries, people 
who have the same interest as yourself.

When studying your roots - to use a wellknown 
expression — you will get experience in doing inves
tigations in an interesting field. I say these words as 
introduction to something I will say about genealo
gical research and the values it gives. I think this 
kind of occupation is important in our days, when 
most people do their ordinary work in a limited field 
and it has few variations. This is usual not only for 
labourers, but also for persons who work in office. 
The reason is that work nowadays very often is 
specialised so one person only does a little bit of the 
total result. This method reduces the use of the 
brain. And what about TV and radio?

It is important to do something in addition to 
your daily work. Find something to study and re
duce the time you spend with TV and radio. Here I 
will add a few words: I am not against the use of 
data-collected information used in a mechanical 
way, it might be of good help also concerning ge
nealogy.

I think you will be happy when studying your 
background. Your ancestors and their life will be 
interesting to know. Regularly they have lived in 
your own country, but sometimes they came from 
abroad.

When you are interested in knowledge about 
people from another country - what shall you do? 
You shall get a handbook, a treatise about ge
nealogy, a guide to genealogical sources. Regularly 
the book will give informations about archives and 
societies in different countries and very informative 
for this use is an English book “Your Family Tree”, 
written by L.G.Pine (edited London 1961-62). You 
will find names and adresses of societies in all Euro
pean countries and also elsewhere. Then you write 
to the society you want - and be sure you get ans
wer. If you want help about families in Norway, our 
Society for Genealogy will be glad to help. We also 
have a society for heraldry. I am representing both 
and will be glad to give informations. It is also 
Norwegian books with information about societies 
in different countries.

The first I will mention when talking about Nor
wegian families is the Royalty. Our present king, 
Olav V, is son of Haakon VII, who was a Danish 
prince, and they are both beloved and esteemed in 
our country together with their family.

So I will say some words about a central person in 
northern genealogy, a lady who lived in Vendsyssel 
in Denmark. Her name was Johanne Andersdatter, 
she belonged to a noble family Panter and she had an 
estate Asdal with a castle in the northern district of 
Jutland (Jylland), north of the Limfjord. In Norway 
it is edited a book about her and her family. She had 
18 children, and in the book, “Our common An
cestors” (Vore fælles Ahner) you find dates about 
ascendants going far back from the fifteenth centu
ry, when she lived, and her descendants up to our 
days. It is many, many persons you find there, and 
all the links are mentioned so the book, written by 
Christopher Morgenstierne Munthe, is of help in 
many cases, because you find lines and connections. 
About the castle Asdal you find details in topogra
phic and genealogical literature.

Many people are interested in knowing their an
cestors and other relatives. Among the persons in
terested in genealogy are also many young people. 
But when I investigated as a schoolboy and student 
there were only few young people in the archives - 
at least in Oslo. I can’t remember so many I can 
count on one hand. But as the years went on, when 
we came on age, the number of persons with 
genealogical interest increased.

When I look at Norwegian families from abroad, 
it is only as a specimen, an example - you can do the 
same with families in your own country. Of course it 
can only be a few families I mention, but they are 
representative for the different ways of living.

We shall deal with families from different sides of 
the life in the country and start with the base ofit all 
- the work to get the food and other things the 
people need to live, and that is the results of 
farming, forestry, fishing, shipping and commerce, 
later industry.

When we look at farming and forestry in former 
days we find that owners of some large estates be
long to families from abroad, but the regular farmer 
was and is of Norwegian origin.
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In shipping and commerce we see the same. 
When you find names of foreign origin connected 
with shipping and commerce in Norway it is usually 
business on large scale. I shall mention some of 
them and start with Bernt Anker (1746-1805) ship
owner and also owner of large estates - living in the 
most representative house - called the Palais - in 
Christiania. A brother of Bernt was Peder Anker 
(1749-1824), owner of the estate Bogstad and the 
largest part of Nordmarka (the forests north of 
Oslo), the first president in the assembly at Eids- 
vold in 1814, later to 1822 Norwegian prime minis
ter in Stockholm. A cousin of these, Carsten Anker 
(1747-1824) was owner of the estate Eidsvold verk, 
representative from Norway to England 1814. The 
family Anker came to Norway from Sweden.

A man with the name Matzjenssen, born 1760 and 
son of a carpenter in the neighbourhood of Tønder 
in Jutland, left his native country for Norway, 
where he started as merchant in Trondheim, and 
his firm Jenssen & Co. was a success. Four sons 
followed up in the new country - one of them, Jens 
Nicolai, was owner of a large estate in Verdal (Vær
dalsgodset) etc. and one of the largest businessmen 
in the district. Another son, Anton, ended up as 
owner of Vinje estates in Mosvik, Trøndelag. A 3rd 
son, Hans Peter, was bankdirector and number 4, 
Lauritz Dorenfeldt J. was owner of Ranheim works 
and estate near Trondheim. Grandson of the last 
mentioned is Lauritz Jenssen Dorenfeldt, born 1909, 
attorney-general in Norway 1968.

A citizen of Copenhagen, Jørgen Mathiesen, cap
tain the city-forces (stadskaptein), had a son Henrik 
and his son Jørgen (1663-1742) established a fami
ly-branch in Norway. His son Henrik was president 
of the urban magistrate in Bergen and the grandson 
Jørgen (1725-64) leader (lagmann) of the the highest 
court in Norway (the overhofret). Haagen Mathie
sen, a son of him lived from 1759 to 1842. By mar
riage he was owner of Linderud and large areas 
connected with this estate. His grandson Haaken 
Christian Mathiesen (1827-1913) also bought Eids
vold Værk, and the two nice and large properties are 
still in the family.

Interesting is also a family with its origin in the 
district Aal in Jutland, Denmark, where the eldest
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known of the ancestors Søren Nielsen lived in the 
first half of the 16th century. A descendant Niels 
Aall (1633-1707), citizen in Copenhagen, was father 
to Jacob Aall (1667-1717) who died as businessman 
in London. His son Niels Aall, born 1702 in London, 
left for Norway, where he established himself in 
Porsgrunn, Telemark, and he died there 1784. A son 
of him, Nicolai Benjamin Aall (1739-93) bought 
Ulefoss higher up in Telemark. His son Niels 
(1769-1854) followed up on Ulefoss, another son 
consul Jørgen Aall (1771-1833) was businessman in 
Porsgrunn, a 3rd son Jacob Aall (1773-1844) was 
owner of Nes ironworks on the south-eastern coast 
and a 4th son Nicolai Benjamin Aall (1776-1811) on 
Bjørntvet near Porsgrunn. Three of the sons were 
connected with the work for Norwegian indepen
dence in 1814-Jørgen and Jacob were both mem
bers of the assembly at Eidsvold, Jacob later 
member of the Norwegian parliament through 
years. Niels was member of the government in 1814 
and 1815-16 in the Parliament as president in one of 
the chambers (lagtinget).

It is also other families from abroad of impor
tance in the section of farming - one of them is 
Neumann, descending from a brewer in Helsingør 
Paul Iversen and his wife Mette Rasmusdtr. Nie- 
mand. Five children moved to Christiania, among 
them Jørgen Paulsen, 1653-1709. He was a rich 
merchant in Chra. and owner of Fossesholm in 
Eker, west of the city, in company with another rich 
businessman in Chra. Gjord Andersen - also from 
Denmark. Fossesholm was mentioned as the largest 
estate in Norway. A son, Johan Jørgensen followed 
up on Fossesholm together with his brother-in-law 
Gabriel von Cappelen, belonging to a prominent 
family, originally from Germany and wellknown in 
different fields in Norway, also in politics. Another 
brother-in-law of Johan Neumann was Otmar Jen
sen Elligers, also businessman in Christiania and 
mentioned as timbermerchant on the noteworthy 
Fossesholm. Otmar Elligers came from Copenha
gen, where his father Jens Ibsen was a winedealer. 
A grandson ofjørgen Paulsen was bishop in Bergen 
Jacob Neumann, known for his historical interest — 
also for genealogy - his organisation of archives and 
interest for museums.
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In connection with forestry and farming the fa
mily Treschow must be remembered because of large 
properties, about 150000 acres of forests from Lar
vik to Kongsberg, in addition large areas for farm
ing and also industrial plants. The family is of Dan
ish origin — the first known of the members, Niels 
Hansen, died 1593 in Næstved, Sjælland and was a 
tradesman. His son Rasmus Nielsen was a shoema
ker and died 1633 - the familyname means a shoe 
made of wood (tree). A grandson of him, Gerhard 
Treschow, was prominent in the admiralty, came to 
Norway and built a representative building in Chri
stiania. His younger brother Herman was the leading 
authority in Trondhjem concerning customs and 
post and lived on the wellknown estate Lade in the 
neighbourhood of the city. His grandson Michael T. 
was given the rank as nobleman (1812). He was 
amtmann i.e. chief of the civil official administra
tion in Roskilde, Denmark. A son of him, Willum 
Frederik T., extraordinary member of the Danish 
High Court bought the estates of the earlier count of 
Larvik in 1835. His son Michael took over the esta
te, and it got the name Fritzøe.

I will also mention the family Rumohr, who has 
two estates in the western part of Norway - Rikeim 
in Lærdal and Frønningen in Leikanger, both very 
interesting. The Norwegian family Rumohr is sup
posed to have its origin in Holstein, where a family 
Rumohr, belonging to the nobility is known back to 
the 13th century (DAA 1937, II from page 99). The 
family in Norway has been in possesion of Rikeim 
since 1665-66. Some of the owners has been officers, 
among them Jan Clausen R. (1662-1735), lieute
nant-colonel in French service. Frønningen has 
been in the Rumohr family since 1888.

A large estate Kaupanger in Sogndal in western 
Norway has been connected to a family since 1710, 
when a man with the name Niels Knag bought it. 
He was a member of the nobility from 1721 with the 
name Knagenhielm and died in 1737 as presiding 
judge (lagmann) in Bergen. He got his name Knag, 
which is of Danish origin, from his mother Maren 
Nielsdtr. Knag, and it is mentioned that it is a part 
of the name on a Danish locality - a farm or a town. 
His father had the name Castberg - also from Den
mark. Of the family-members from later years I will 

mention Jacob Roll Knagenhielm (1858-1932), 
head of staff at the court of the Norwegian King 
Haakon VII.

Munthe is a family descending from Ludvig 
Munthe, born about 1520, probably in the Nether
lands, established himself as merchant in Lübeck, 
had a son Hans (1560-1601), vicar in Tikøb in 
Sjælland. A Swedish branch goes out from the vi
cars son Arnold Munthe, lecturer in Lund, and a 
Norwegian branch from another son, Ludvig 
Munthe (1593-1649), bishop in Bergen. A daughter 
of the bishop - Birgitte - was married Morgenstierne 
and her grandson Bredo got the rank as member of 
the nobility in 1735 with the name Munthe af Mor
genstierne - he was judge in the high court. Many of 
the members of the families Munthe and Morgen
stierne has been valuable citizens of Norway. In 
connection with genealogy I will mention captain 
etc. Christopher Morgenstierne Munthe, member 
of the first committee in the Norwegian Society for 
Genealogy, and his cousin Wilhelm Munthe, chief 
librarian, was later president in the same society 
1952-57. As I have farming and forestry as my 
theme at present I will mention that several farms in 
the western part of the country are connected with 
the history of the family Munthe: Aarøen in Sogn- 
dal, Fevold in Hjelmeland, Snørteland in Skudenes, 
Mo and Kroken in Hafslo.

A special prominence among the estates of Nor
way has Jarlsberg in Vestfold, belonging to the fa
mily Wedel Jarlsberg. Of the members of the family 
the count Johan Caspar Herman is of interest also 
as a good introduction to the next chapter in my 
programme - the political area. He was member of 
the assembly on Eidsvold 1814, later member of the 
Norwegian government, of the parliament, and his 
last position was to be representative for the Swe
dish crown in Norway with the title Stattholder 
from 1836 to his death in 1840. His family - Wedel- 
came from Pommern, but the origin was in Hol
stein, i.e. further back.

Another prominent Norwegian politician from 
the same time is Wilhelm Frimann Koren Christie 
(1778-1849), who belonged to a Scottish family. He 
was as Wedel member of the assembly on Eidsvold 
in 1814, for some time president in the Norwegian 
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parliament and known as protector of the constitu
tion. He was interested in the history of culture and 
was founder of the Museum of Bergen. A branch of 
the family spelled the name Chrystie - with a y - 
and this branch was connected to Brevik and Moss.

The next family I will mention is of Danish origin 
and has the name Falsen. A member is connected 
with Eidsvold and the Norwegian constitution. 
Christian Magnus Falsen wrote a proposition to the 
constitutional law - a work of great value for the 
shaping of the law. He is called “The father of the 
constitution in Norway”. He ended up as president 
of the highest court. - In the family we also find 
other jurists on a high level.

A prominent family in Norway is Lovenskiold. The 
first of them, Herman Leopoldus, came from Germany 
and established himself in Christiania, where he 
bought a house in 1674, and he ended up as an 
esteemed merchant. His son - also with the name 
Herman - was owner of ironworks and large es
tates, was given the rank as member of the nobility 
and the name Lovenskiold. Descendants followed 
up as landed proprietors and still the family is 
prominent as owners of estates. Large forests in the 
neighbourhood of Oslo - Nordmarka - belong to 
one of them. One of the family, Severin Lovenskiold 
(1777-1856) was a prominent politician, member of 
the assembly at Eidsvold, later primeminister in 
Stockholm and finally he had the high rank as the 
representative in Oslo for the Norwegian-Swedish 
king. His son Otto Joachim was judge in the supreme 
court and father to Carl Otto - who was politician 
and member of the government. From later years I 
will mention the ornithologist (i.e. expert, scientist 
in birds) and also specialist in heraldry dr. Herman 
Leopoldus Lovenskiold, born 1897.

The president in the Norwegian parliament 
during the historical days in 1905 was Carl Christian 
Berner. He descended from a craftsman, a tanner 
who came to Christiania (Oslo) probably from Co
penhagen, but the elder traces are supposed to be 
found further south. Through his son, grandson and 
great grandson you can follow a line up to Oluf 
Steen Julius Berner, a prominent judge, and he was 
the father of our president in the Parliament in 
1905, Carl Christian Berner (1841-1918). To ano-
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ther line belong two wellknown persons with the 
name Jørgen Haslef Berner, one of them has been 
secretary general in the Norwegian Society for me
dical men and his son prominent in the medical 
forces of the army. Of the family-members I will 
also mention Endre Qvie Berner, former professor in 
chemistry in Oslo.

The Hambro-family came from Rendsburg in 
Germany via Copenhagen to Norway, where the 
first member was Edvard Isaach H. (1782-1865), a 
merchant in Bergen. His great-grandson Carl Joa
chim H. (1885-1964) was a very skilful politician and 
able writer, very praised as president of the parlia
ment for his achievement when Norway was occu
pied in 1940, active in international work as official 
Norwegian representative. He got four sons - am
bassador, professor Edvard Isak H. (1911-77), psy
chologist Vilhelm Cato Grieg H. (1911-), the lectu
rer and author Carl Joachim H. (1914-) and Johan 
RandulfBull H. (1915-), who is general-secretary in 
Nordmannsforbundet i.e. Association for Norwe
gians abroad. A sister of Carl Joachim H. was the 
first female headmaster (rektor) in Norway - her 
name was Elise Hambro and she lived from 1881 to 
1966.

I will also mention some persons from the area of 
art belonging to families from abroad, and I start 
with Ibsen. A skipper with the name Peder Ibsen 
came from Denmark to Bergen and got citizenship 
there in 1726. His great-great-grandson was Henrik 
Ibsen, the author and poet, who lived from 1828 to 
1906, and son of him was Prime Minister Sigurd 
Ibsen (1859-1930). Sigurd was married to the singer 
Bergljot Ibsen (1869-1953), daughter of another 
wellknown Norwegian author, Bjørnstjerne Bjørn
son. Their son Tancred Ibsen (1893-1978), stage
manager, was married to Lillebil Ibsen, born 1899, 
famous Norwegian actor.

Now I will say some words about the Grieg- fa
mily. The eldest known of them is John Grieg, who 
lived in Scotland from 1702 to 74. His sons James 
(1747-1811) anå Alexander Grieg (1739-1803) settled 
down in Bergen as merchants. Three main family
branches come from the sons of the last mentioned, 
Alexander. Great-grandson of him was Edvard 
Hagerup Grieg (1843-1907), world famous composer.
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Descendants of James Grieg were Harald Vollan 
Grieg (1894-1972), managing director of a main pu
blishing house in Norway, and his brother the au
thor and poet Johan Nordahl Brun Grieg (1902-43).

Of painters belonging to families from abroad I 
will start with a lady, Harriet Backer, whose ascen
dants are known back to a merchant in Holme
strand Hans Simonsen, and he had a brother, skip
per Simen Baker af Danzig, who was a citizen in 
Kristiansand from about 1645. He was also called 
Simen Simensen. Another wellknown painter, Hen
rik Backer belongs also to his descendants.

So I will mention Hans Gude, belonging to a family 
from Rendsburg. The first of them in Norway was a 
watchmaker Nicolaus Gude, born 1624 in Ditmar- 
sken and who died 1696 in Bergen. A descendant of 
him was Hans Frederik Gude (1825-1903), professor 
and painter, one of the most prominent in Norwe
gian art. Together with Adolph Tidemand, another of 
the tops in Norwegian art of painting, Gude made a 
picture of a wedding voyage in a boat in Hardanger 
- a wonderful work.

The next I will mention is the painter Frits Thau- 
low (1847-1906). His family came from Kolding in 
Denmark and the eldest known of them, Niels Bog- 
vad, lived about 1540.

And so a few words about the family of Erik and 
Dagfin Werenskiold (father and son). The eldest 
known of the family, Werner Nielsen, born 1625, 
came from Ribe in Jutland to Farsund, about 20 
years old, moved to Christiania (now Oslo), then to 
Frederikstad, was owner of the estates Hafslund 
and Borregaard, the last one by marriage. Three 
sons — Niels, Christian and Jens — were made mem
bers of the nobility and got the name Werenskiold. 
One of the familymembers descending from Jens is 
Erik Werenskiold (1855-1938), the famous painter. 
His son Dagfin who died 1977, was painter and 
sculptor, another son Werner, professor in geogra
phy and also geologist, died 1961.

Among the military families I will start with 
Huitfeldt, known back to Claus Hogenskild, a knight 
(ridder) mentioned about the year 1400. A line goes 
from him to Christopher Ottesen Huitfeldt, f 1559. 
He and 3 brothers - all in prominent positions - 
were the first with the name Huitfeldt. Their names 

were Peder, Claus and Povel. Claus had a son Anders 
on Tronstad in Hurum (Norway), and the well- 
known Colonel Tonne Huitfeldt was a grandson of 
him. The colonel was father to Iver Huitfeldt 
(1665-1710), a naval officer of distinction, known 
from Køge bay. A brother of Iver with the name 
Henrik and his son Valentin were generals. Before I 
finish my words about the Huitfeldts I will go back 
to elder days and add the wellknown Danish histo
rian Arild Huitfeldt (1546-1609). It has also been 
many efficient Huitfeldt-people in newer days, 
among them Fritz Huitfeldt with his ski-binding.

A man with the name Henrik Sørensen Rye came 
to Bergen in 1688. He worked from this year as 
official in Bergen in the collecting of duty. From 
1691 he was in northern Norway as head of the 
collecting there, based on a leasing contract, and 
that continued till his death in 1702. He had a son, 
Poul Christian Rye, born in Copenhagen 1784, and 
he went the military way, reached the rank of co
lonel, was commander-in-chief on Bergenhus from 
1659 to 64, and died 1773. His son, Johan Henrich 
Rye, also colonel, was father to Mathias Andreas Rye, 
lieutenant-colonel. Branches of the family descend 
from his 3 sons. One of them was Olaf Rye 
(1791-1849), major-general in the Danish army 
who fell 1849 in the tragic battle at Fredericia in 
Denmark.

Prominent officers also belong to the family Diet- 
richson (came to Norway from Copenhagen). Among 
the members is Oluf Christian D. (1856-1942), 
who accompanied Nansen on skis across Green
land, and finished his career as major-general and 
commander-in-chief in Kristiansand. It is also 
other prominent persons in the family - one of them 
is Lorentz D. - the professor in history of art.

So I will mention the ScAe^-family, of German 
origin. Two high ranking officers belong to the fa
mily in Denmark/Norway in former days - Hans 
Heinrich S. (1668-1738) had a prominent influence 
on the leading of the army in Norway during the 
campaign 1718. He was appointed major-general in 
1720, 1728 commander-in-chief in Copenhagen, 
1733 lieutenant-general and general-director for the 
fortification in Denmark and Holsten, White 
Knight (ridder) from 1727 and his agnates are ac
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knowledged as belonging to the nobility. His son 
Hans Jacob Scheel was a major-general and com- 
mander-in-chief in Frederikstad, Norway. To the 
family also belong other clever people. I shall men
tion Herman Carsten Johannes S., minister of law in a 
Norwegian government, later president of the Su
preme Court, and Arne S., ambassador in Berlin 
when the Germans started war against Norway in 
1940.

From the military area I will also mention Wessel 
because Peter Tordenskiold, the famous naval officer, 
belonged to this family. He was born in Trondhjem 
1691, ended up as vice-admiral and died in 1720. 
The family Wessel is supposed to be of Dutch ori
gin. His nephew Johan Herman Wessel (1742-88) 
was a famous author and poet.

Von Krogh is a family descending from Georg 
(Jürgen) von Kroge. His son Bernhardus, born in 
Lübeck, was from the middle of the seventeenth 
century officer in Denmark, later in Norway, and he 
died about 1676 in Trondhjem, where he was major 
in the cityforces. His son Georg Frederik was colonel, 
a grandson Christoph also colonel, another grand
son, Georg Frederik (1687-1768) lieutenant-general 
and commander-in-chief in Trondhjem. The last 
one was also father of a general and commander-in- 
chief in Trondhjem, Georg Frederik von Krogh 
(1732-1818), described as a grand seigneur and very 
much esteemed. It is also other prominent officers 
in the family, both in the army and the navy, where 
we find two admirals, Frederik Ferdinand (1806-90) 
and George Frederik (1843-1901) the last one top in 
the navy, vice-admiral.

I will also mention some other families with high- 
ranking officers: To the ÅføAelil-family from France 
belong Jørgen Michelet (1742-1818) and Christian 
Frederik (1792-1874) both major-generals. The same 
rank had Hans Henrik Ramm (1758-1827) with family 
from Germany. So come theÄ^r-family, also from 
Germany, with one lieutenant-general: Johan Georg 
(1814-98) and three major-generals: Hans Jacob 
Theodor Wilhelm (1831-1920), another Johan Georg 
(1857-1932), and his brother Johan Christopher Rader 
(1859-1943), commander-in-chief of the Norwegian 
army 1916-27. A name from the last world-war is 
Otto Ruge (1882-1961), major-general and com-

Families from Abroad 

mander-in-chief of the Norwegian army from 2 days 
after the Germans attacked Norway in april 1940.

We shall also have a look on some families with 
ecclesiastical members in central positions.

Hagerup is a locality in Denmark, and a family 
with that name descends fromT/azw Hansen Hagerup, 
clergyman in Kvernes in western Norway in the last 
part of the 17th century. A son of him was år. Eiler 
Hagerup (1685-1743), bishop in Trondhjem. De
scendant from the bishops brother Søren, vicar in 
Aas (Norway), was George Francis Hagerup (1853- 
1921), professor in law, prime minister in Norway.

To a family Jersin with name after a district Jersi 
south of Copenhagen belong two bishops, Jens Di- 
nesen Jersin (about 1587-1634), bishop in Ribe and 
his son Jacob Jensen Jersin in Stavanger, later Kris
tiansand. Several descendants have also been cler
gymen in Norway. A religious book, written by the 
first bishop Jersin and edited 1636, was in use also 
in later times. A family-member from our days, the 
wellknown veterinarian Ludvig Jersin (1881-1964) 
did a valuable work for protection of animals in 
Norway.

I will also mention Bartholomaus Deichman, born in 
Kbh., bishop in Christiania from 1712 and lived to 
1731. He is mentioned as the man in Norway with 
most influence in the years 1720-30, but he had 
many enemies. He had a large collection of books, 
and his son Carl inherited the interest. He lived in 
Porsgrunn and died there 1780. His books, about 
6000 volumes, manuscripts etc. and some money 
(2000 rdlr.) were given to the city of Christiania 
(now Oslo) and that was the beginning of the li
brary for common use in the capital of Norway.

So we shall look at another family: Peder Jensen 
and Maren Nilsdtr. Vejring in Skjelderup (Skelle- 
rup) on Fyn had a son Jens Schjelderup, about 1500. 
He studied in different fields, ended up as bishop in 
Bergen in 1557 and died 1562. He got several chil
dren, among them a daughter Adriane, who mar
ried Jørgen Eriksen, bishop in Stavanger, and a son 
Peder Schjelderup (1571-1646), who was bishop in 
Trondhjem. And so I will mention some other 
Schjelderups: Lieutenant-colonel Jørgen Schjelderup 
(1789-1857), whose mother was born Sch., had a 
son Peter Wilhelm Sch., vicar in Kragerø, Norway,
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his son Christian Wilhelm Koren Sch. (1853-1913) was 
bishop in Kristiansand, and a son of the last men
tioned with the same name, Christian Wilhelm Koren 
Sch. (1894-) was bishop in Hamar, another son, 
Harald Krabbe Sch. (1895-1974) professor in philoso
phy in Oslo.

In connection with the families I have talked 
about I have mentioned people working for justice, 
judges and lawyers, and now I will say a few words 
about a professor in law at the University in 
Christiania, Anton Martin Schweigaard (1808-70). His 
familyname was in earlier generations Schweiger 
and the eldest known of them came from Holstein. 
When the professor died the newspaper Morgen- 
bladet used the words The most prominent citizen 
in the country, and a monument of him was raised 
in front of the University in 1883.

As I started my words today with talking about 
peace over the borders, I will finish with some 
words about the family of a person who won the 
Nobel-prize for help to people abroad.

The history of this family is known back to the 
merchant Evert Nansen in Flensburg, where he died 

in 1613. His son Hans Nansen (1598-1667) was 
mayor in Copenhagen and father to Hans Nansen the 
younger who was president in the same city and 
promoted to a nobleman. The family came to 
Norway with his grandson Ancher Antoni Nansen 
(1729-65), judge in district Sogn in the western part 
of Norway. His son Hans Leierdahl Nansen, also a 
local judge, had a son Baldur Fridtjof Nansen, who 
was a lawyer and married to Adelaide Wedel-Jarls- 
berg. They were the parents of professor Fridtjof 
Nansen (1861-1930), the wellknown explorer, dip
lomat etc., who also was an important helper for 
refugees from East Europe after the First World 
War and later of help to Russians, Greeks, Armeni
ans who were suffering. He got the Nobel prize in 
1922.

A British minister of foreign affairs, Lord Curzon, 
once said that Nansen was the only living person to 
whom all doors to every office of governments in 
Europe were wide open (W.-M. in N.B.L.).

And I conclude with saying: Be friendly to your 
neighbours and try to get contacts over the border. 
That will be of satisfaction for you as a human being 
- and if you have relatives in other countries they 
will be of help to get contact.
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The last person to be raised to the nobility in Swe
den was the explorer Sven Hedin. That was in 1902. 
Thereafter this form of honour fell into disuse. For
mally, however, the practice of raising people to the 
nobility could have been continued right up to the 
1st of January 1975. The clause establishing the 
right of the King to ennoble (Article 37 of the 1809 
Instrument of Government) was dropped comple
tely from the new Constitution which came into 
force on that date. From then on you might say that 
the Swedish nobility became a closed society to 
which it was no longer possible to gain admittance. 
Its legal status is regulated under the Statutes of the 
House of the Nobility of 1866, which have recently 
been revised and brought up-to-date. The State 
recognizes the House of the Nobility as a corpora
tion under public law and does not otherwise inter
fere in its internal affairs. It receives no state sup
port, the costs of maintenance being met out of the 
dues which every adult noble officially domiciled in 
Sweden is obliged to pay each year - the so-called 
capitation fee, at present 75 Sw.kr.

Anyone who visits the House of the Nobility and 
studies the escutcheons hanging in the Great Hall 
will, however, find that no fewer than five families 
have been added since Sven Hedin was introduced 
in 1904 under roll no. 2344.

two years of ennoblement. These families therefore 
had to apply at a later date to the King for restitu
tion of titles that had lapsed. This the King was 
pleased to grant. But when a family called 
Ekestubbe av Våla och Vikersgård made similar 
application in 1971, citing a grant of 1544, the ap
plication was refused because members of the 
family had renounced their titles as long ago as the 
17th century because they did not want to do milit
ary service, and had even attended parliament as 
members of the peasants’ Estate. In a case like this 
(cf. Hjort af Ornäs 1768), confirmation of ennoble
ment would have been required, i.e. in effect fresh 
ennoblement, but the King was not prepared to 
stretch benevolence that far.

“Reinstatement in ancestral rights” is a simpler 
procedure than introduction. It is practised when 
members of a family which has already been intro
duced but has become expatriate return to their 
country of origin and become Swedish subjects. 
Recent examples of families coming into this 
category are: von Campenhausen, Jägerhorn af 
Spurila, Lode från Livland, Pistolekors, Rotkirch, 
von Schrowe and Wärnhjelm. The majority come 
from Finland or the Baltic States and some have not 
been represented in Sweden for hundreds of years.

Nearly 3,000 families have been introduced in the

No. 2345 Berencreutz
No. 2346 Gentzschein
No. 2347 von Braun

ennobled 1697 introduced 1917
- 1650 - 1967
- 1690 - 1967

No. 2348 von Rosen af Kardina 1617 1971
No. 2349 von Samson-Himmel-

stjerna 1640 1974

These are in every case families ennobled as early as 
the 17th century who for one reason or another 
neglected to seek introduction in due time. Ac
cording to the statutes, this must take place within 

House of the Nobility over the years. Of these, 630 
still survive to this day, 52 of them on the distaff 
side. These families are entered, with the names of 
members now living, in Sveriges Ridderskap och Adels
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Kalender (the Swedish Peerage and Knighthood), 
published every second year, in the future, prob
ably, every third year. (We also estimate that there 
are almost a hundred families who may have sur
vived abroad. A list of these families has been in
cluded in the Swedish Peerage since 1977). One or 
more families die out every year. The ratio of 
deaths to births in the peerage each year is approx. 
3:2. In the circumstances, the Peerage ought by 
rights to be shrinking, but this is not the case. It has 
grown by more than 100 pages in the past 10 years. 
How can this be?

The reason is that the assiduous research con
stantly being conducted at the House of the Nobility 
to trace “lost branches” has been crowned by suc
cess. Research is going on all over the world, in
cluding the Antipodes - Australia, New Zealand 
and Oceania. The most usual treasure-house is the 
United States, whither a number of Swedish nobles 
have emigrated. One difficulty is that they often 
change their names for practical or aesthetic rea
sons. As examples of the former I might mention that 
Skytte af Satra has become Scott, and as an example 
of the latter that the name Uggla has been exchan
ged for Johnson, Fredriksen or Hamilton. The fact 
is that Uggla sounds far too like “ugly”. For similar 
reasons that branch of the house of Fock who have 
become naturalized in Ireland, have changed their 
name to “de Robeck”.

When I was invited in the 1960s to do some 
research into the noble house cASilfver sward in Eng
land, I feared their members might perhaps also 
have changed their name, but fortunately this tur
ned out not to be the case. It was an octogenarian 
retired verger in the county of Blekinge who asked 
me to see if I could trace any descendants of his 
elder brother. The brother had taken service abroad 
as a seaman and had taken part in the First World 
War on the side of the British and then taken a job in 
a match factory in London. When last heard of - 
around 1920 - he had been a British subject for 
some time and was married to a “country girl from 
Suffolk” and had five children. He was declared 
dead in Sweden in 1934.

It proved possible to solve the problem with the 
help of the London telephone directory, which listed 

several people under the name of Silversword. They 
turned out to belong to the family I was looking for, 
and willingly provided information about themsel
ves and their children. The missing brother had 
died in the Blitz in 1942, but his wife, who indeed 
proved to have been the daughter of a farm labourer 
from Suffolk, survived him until 1966. The couple 
had seven children in all, of whom the eldest 
daughter died the same year as her mother. The 
others were entered in the Swedish Peerage for the 
first time in 1971. They were very pleased to have 
been “discovered” and a large party of them came 
to Stockholm where they invited their “discoverer” 
out to dinner to express their gratitude. Unfortu
nately the old verger did not live to see it, for he died 
in 1961 at the age of 88.

A similar problem existed in the case of the Gyl- 
lenspetz family, whose head branch moved to Eng
land in the middle of the 19th century. When my 
personal assistant Mr Orjan Werkstrom was visit
ing London, I asked him to try and trace any 
descendants of Captain Carl August Gyllenspetz 
(born 1817) and his English wife Emily Phoebe 
Snook (born 1835). According to the 1882 edition of 
the Sweedish Peerage, the couple were living at that 
time in London and had five children, whose names 
were listed - three sons and two daughters - and 
who might also have left offspring. (Elgenstierna’s 
Genealogies do not include these children). Mr Werk- 
strom went to the General Register Office where all 
births, marriages and deaths in England and Wales 
since 1837 are registered, and found without diffi
culty a number of persons bearing this unusual 
name. An investigation revealed that some thirty 
members of the family, most of them living in Co. 
Durham, could be entered in the 1977 edition of the 
Peerage as a new head branch, thereby deposing the 
former head of the family, a sheep-farmer in New 
Zealand. Unlike his relatives in England, he, like 
his father and grandfather, had found the name 
Gyllenspetz “too much of a tongue-twister” and 
changed it to Patterson.

When Mr Werkstrom looked at the card-index in 
the General Register Office, he found a couple of 
other names beginning with the prefix Gyllen-, i.e. 
Gyllencreutz and Gyllenship. The combination of 
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Christian names Gustavus Adolphus (which cer
tainly sounds Swedish) occurred in both families. 
On his return to Sweden, Mr Werkström came to 
the conclusion that the Gyllencreutzes he had en
countered must have been descendants of Gustav 
Adolf Gyllencreutz (born 1792), of whom the gene
alogies relate: “Went to England in 1805 and last 
heard of in 1813”.

A thorough investigation showed that the Gustav 
Adolf Gyllencreutz who emigrated so early from Swe
den had settled in Whitehaven, Cumberland, where 
he married and produced 10 children. He was a 
merchant seaman by profession and ended his ca
reer as master of the harbour vessel in Whitehaven, 
where he died in 1860. Of his sons, one became a 
pioneer in New Zealand, one a shipyard carpenter 
in Whitehaven and the youngest a sea-captain and 
master of the sailing ship “Speke”, dying in Rio de 
Janeiro. A grandson became landlord of The Ship 
Inn in his home town of Whitehaven and another 
grandson - the last male heir of the line - died in 
1917, when the hospital ship “Salta”, on which he 
was senior medical officer, a British doctor, was 
torpedoed off the Brittany coast. His youngest sis
ter, disappointingly, had died in 1976. If she had 
lived just one more year, it would have been possi
ble to enter this newly-discovered branch of the 
family in the Swedish Peerage.

Instead, Mr Werkström turned his attention to 
the problem of the Gyllenships, which proved to 
hold undreamt-of goodies. The first of the name to 
appear in England was one Gustaf Adolf Gyllenship 
(born 1785). After the noble name of Gyllenskepp, 
Elgenstierna’s Genealogies have an entry for Gustaf 
Adolf Gyllenskepp, born 1785 in Helsingborg, un
der the heading “no known connection”. This man 
proved to be identical with the ancestor of the Eng
lish Gyllenships. But how to discover the connec
tion between him and the noble house of Gyl
lenskepp? I wrote and asked the County Archives in 
Lund whether he was entered in the Helsingborg 
Register of Births for 1785 and he was! The son of 
Wilhelm Gyllenskepp and Ulrica Lång.

This Wilhelm Gyllenskepp is listed in Elgen
stierna’s Genealogies (table 14) with partly incorrect 
information, e.g. that he died childless. It is a fact,

Newfound Noblemen 

however, that he went to sea as a ship’s mate and 
settled for a time in England, where he married the 
widow of a ship’s captain, Ulrica Lång. The in
ventory of her estate, registered against all the rules 
in the District Court of Södertälje instead of the 
Svea Court of Appeal, where we might have expec
ted to find it, contains the information that she had 
six children, three in each marriage. The fact that 
Gustaf Adolf Gyllenskepp, who was only 7 when his 
mother died, moved to England finds its explana
tion when we discover that his elder half-brother, 
Carl David Setterquist, an apprentice jeweller, 
was already living there. Things went well for Gu
staf Adolf in his new country and he died the owner 
of a foundry and a “gentleman” in 1840. His des
cendants in five generations have borne the name 
Gustavus Adolphus. The present head of the family 
is a former Petty Officer in the Royal Navy. None of 
the family had the slightest idea that they were 
descended from an admiral and members of the 
Swedish Nobility. It “made them pleased and amu
sed” to be discovered, as Mr Leslie Gyllenship said 
in a newspaper interview. He is a bee-keeper and 
the other day a parcel arrived at the House of the 
Nobility containing a pot of new season’s honey as a 
present from him. Another member of the family, 
Mr Gustavus Gyllenship of Salisbury, Wiltshire, 
has already been to visit the House of the Nobility 
with his wife and was able to see that the family 
escutcheon was still in place in the Great Hall where 
it was first hung over 300 years ago.

A further note: Mr Gyllenship had had a curious 
commission after the end of the Second World War 
- the destruction of British war material left behind 
in the garrisons of Singapore, Borneo and the New 
Hebrides.

While we are on the subject of the prefix Gyllen-, I 
might perhaps tell the story of Hilton Gyllenberg's 
remarkable return from the dead. Hilton was the 
son of direktör Börje Gyllenberg of Helsinki in a 
brief first marriage to an American lady. When I 
became editor of the Swedish Peerage 20 years ago, 
the name was still listed, but his father reported that 
he had not been heard of since the Second World 
War and that he had undoubtedly been killed at 
Pearl Harbour. At the father’s request, Hilton’s
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name was removed. Many years later, I received 
through the offices of the Finnish Foreign Ministry 
full personal information about Hilton and his wife 
which could be entered in the Peerage. When the 
new edition came out I received a telephone call 
from the father who wondered with some emotion 
where I had got my information. Answer: apply to 
your own Foreign Ministry. The explanation of the 
mystery was this: When the parents were divorced, 
and the mother received custody of the son, she 
made him promise that he would never contact his 
father. This promise he had kept as long as the 
mother was alive. Now he was a sea captain and a 
master with The Colonial Sugar Refining Company 
Ltd. and had been ordered to Helsinki to take deliv
ery of a new ship, which the company had had built 
in a Finnish shipyard. He wrote to the Finnish 
Foreign Ministry to find out whether his father was 
still alive, in which case he proposed to come and 
surprise him. But the father discovered instead 
through the Peerage that his son was still alive. 
Hardly surprising that he was taken aback.

Captain Hilton Gyllenberg has an address to stir 
the imagination: Kissing Point Road, Turramurra, 
New South Wales. A few pages further on in the 
Peerage is a Mrs Ingrid Farkas, maiden surname 
Gyllenpalm, who is an egg-dealer in Blacktown, New 
South Wales. She is evidently a close neighbour, for 
I noticed one year when she returned the corrected 
proof that it was postmarked Turramurra. I drew 
her attention to the coincidence and suggested she 
should make an excuse to go to Kissing Point Road 
and ask whether Mr Gyllenberg was interested in 
buying eggs. What the outcome of this confronta
tion was I never discovered.

In Mexico live the descendants of Baron Edward 
von Duben. He used to be a chemist and vice consul 
for Sweden in Salina Cruz, where he died in 1930, 
leaving his Mexican wife with seven children un
provided for. She managed to get a small pension 
from the House of the Nobility, but after her death 
in 1944 we totally lost contact. I wrote a letter to the 
Swedish parson in Mexico City asking for help. He 
answered that this was out of his area, but even if it 
wasn’t, it would be useless to try and find these 
people, because they were probably nomads or 

vagabonds, who could neither read nor write. Well, 
that was his opinion. Then we wrote directly to the 
local authorities of the state of Oaxaca and they 
provided us with all the addresses. These von Dii- 
bens were certainly not well off, and knowing about 
the pension their mother once got, they all started to 
ask for money. They were perfectly able to write, 
especially one woman, who wanted 500 dollars to 
buy herself a house. When the House of the Nobility 
refused, she turned to me personally: “Well, Mr. 
Moller, thenj>oiz give it to me!”. Finding me also 
reluctant, she wrote for the third time: “Send me at 
least some money, so I can get drunk!”. I shall, 
however, willingly admit that other members of this 
family have acted very friendly and respectably, 
sending me Christmas cards every year. A girl of 20 
- rather good-looking - even sent me her photo with 
this note on its back: “Remember me always”. The 
parson’s description was not true to life.

The 1980 edition of the Peerage contains the 
name Leijel for the first time in over forty years. We 
had a feeling the family still ought to exist in Eng
land where members had owned Shripney Manor 
in Sussex up until 1957, but had disappeared there
after without trace. We wrote on the offchance to 
“the owner of Shripney Manor” and asked whether 
he knew the whereabouts of the Leijel family. But he 
didn’t know and the letter lay for a long time un
answered. Much later a remarkable coincidence 
occurred. A young man by the name of Peter Mac
Gregor rescued a horse on the grounds of the Manor 
and in chatting afterwards to the owner was told 
that the house used to belong to the Leijel family. 
The young man mentioned that his sister was mar
ried to Peter Leyel, who lived in Switzerland. The 
owner then told him that he had had a letter from 
Sweden requesting information about the family. In 
this way, the letter was forwarded to Switzerland 
and it was possible to unravel the whole history of 
the family.

The large Aminoff family, which originated in 
Russia but entered Swedish service as early as 1612, 
has been expanded to include many new branches. 
Some of them have received new surnames in their 
capacity of soldiers: Armin, Pihl, Wass. Others 
have assumed names like Jernberg, Persson and 
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Sahlstrom. The Sahlstrom branch have long been 
included in the Swedish Peerage, and the Pihl-Wass 
branch has been there for some years. But the Jern
berg branch (also spelt Järnberg) appears for the 
first time in the 1980 edition. The interesting thing 
is that these newly-discovered noblemen are evi
dently Social Democrats, but have allowed them
selves to be entered in the Peerage without demur.

The Hård af Toreslorp family has also acquired 
new branches. The remarkable thing about this 
family of mainly soldiers and manual labourers is 
that not one single member uses the proper family 
name: all call themselves Seglorin, Fris, Palm, 
Skoglund, Johansson or Valerius. The background 
to this variety in the use of names is that anyone who 
enlisted as a private soldier was given the name 
belonging to the so-called “rote” for which he ser
ved. It could therefore become necessary to change 
names every generation. It was furthermore forbid
den for private soldiers, cavalrymen, dragoons, or 
sailors, to bear noble names. This goes back to a 
Royal Ordinance of 1752. The result of this is that 
many branches of noble families have sunk to such a 
pass of anonymity that their members do not even 
know that they are of noble birth.

One such case recently came to light. I received a 
letter from Mrs Anita Johansson of Forshaga, who 
had begun to do some research into her forebears. 
She found a family bible which had belonged to her 
paternal grandfather, a soldier by the name of Lars 
Ludvig Snäll. But the bible carried a different name: 
Lars Ludvig Bagge. Could he possibly have been a 
member of a noble family? The records of the House 
of the Nobility for the period listed no-one of that 
name. Further research revealed, however, that he 
was a true-born nobleman who had actually been 
entered in the first edition of the genealogies of the 
House of the Nobility but had accidentally been 
dropped when the new edition was set up in 1818. 
According to the Register of Births for the parish of 
Gothenburg Garrison in 1794, Lars Ludvig was the 
son of Adolf Fredrik Bagge af Söderby, and his wife 
Anna Dorothea Moritz. The father was a non
commissioned officer and died when the son was 10 
years old. He then had to earn his living and even
tually ended up a soldier in the Kronoberg Regi-
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ment. The family lived in extremely straitened cir
cumstances but were nevertheless blessed with 13 
children. A couple of sons became crofters, two 
suffered unknown fates and one emigrated to 
America. According to an entry in the parish books 
he was a Mormon, and I have therefore great hopes 
ÖT being able to trace his descendants with the help 
of the Mormon Church’s extensive genealogical 
collections in Salt Lake City. A grandson of Lars 
Ludvig Snäll became a furniture manufacturer and 
attained a degree of prosperity. He took the name 
Cederholm and his descendants fill almost an entire 
page in the 1980 edition of the Peerage. The tradi
tion of large families has been maintained: his 
granddaughter Anita Johansson is the youngest of 
eleven.

Another new entry this year is the new head 
branch of the noble house of Svinhufvud i Wester- 
götland, discovered by Thord Bylund of the County 
Archives in Härnösand. In conjunction with Inter
national Archives Week in 1979, the County Ar
chives decided to mount a P.R. drive and therefore 
decided to check out Foreign Minister Ola Ullsten’s 
forebears among others. Among these was a farmer 
in the parish of Skog in Angermanland by the name 
of Jacob Nordqvist. Nordqvist was born in the 
neighbouring parish of Nora in 1789. When they 
looked him up in the Register of Births, it turned out 
that he was the son of commissioner of mines Daniel 
Qvist, who was of noble birth and appears in Elgen- 
stierna’s Genealogies with the note: “Married, not 
known to whom”. Bylund has shown that he mar
ried Catharina Christina Löfmarck, the daughter of 
a parson, and had 12 children, of whom a son 
named Jacob changed his name to Nordqvist.

The Qvist family were the elder branch of the 
noble house of Svinhufvud i Westergötland, who 
laid aside their title in conjunction with the reduc
tion of the nobility. This had long been generally 
known, but the fact that the branch had not died out 
was as great a surprise to the House of the Nobility 
as it was to the new head of the family, former 
bicycle-repairer and early pensioner Karl-Gustaf 
Nordqvist of Bjärtrå. He has had time by now to get 
used to the idea of changing his name and calling 
himself Svinhufvud but has no plans for doing so.
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“Ugh, what an ugly name”, says his wife: Svinhuf- 
vud means - more or less - pig head, or boar’s head.

Chance often comes to our aid. One day the 
House of the Nobility received a visit from a sea 
captain named Erik Lilliestierna from Vancouver in 
Canada, who told us, laughing: “I bet you thought I 
was dead. I haven’t been in touch since I was a 
youngster”. It was perfectly true - his branch of the 
family had been removed from the Peerage. But 
now we have had to put them in again.

On another occasion an elderly American lady 
walked into my office and said, “Hi, I’m Mabel!”. 
It turned out that she was a member of the noble 
house of Silfverlaas, with whom we had lost contact 
in 1910. Luckily this family had got leave to stay in 
the Peerage, but the youngest sister, who was born 
in 1920, had never been notified.

One original method of tracing missing Ameri
cans was introduced to us by the Swedish Consul 
General in San Francisco. We asked whether he 
could trace someone called Jefferson Kjell Barne- 
kow (born 1913) on our behalf. He turned to the 
register of driving licences in Sacramento and asked 
whether anyone of that name was registered as 
holding a licence. By this means we obtained his 
address. According to the Genealogies he was his 
father’s only son - contact with the family had 
evidently been lost during the First World War. 
After a time I received a letter from a younger 
brother asking why he couldn’t be in the Peerage. 
The answer was that of course he could: the only 
reason he had been left out, as I told him, was that 
we did not know of his existence!

In Norway - as we know - noblemen are scarce, 
but our noble family Cederstolpe was believed to 
flourish there as well as in Germany. When the 
family genealogy was to be published in Genealogi- 
sches Handbuch des Adels in 1965, I was invited to try 
and find the Norwegian branch. My first step was to 
consult a colleague in Oslo. He stated: “One cannot 
live in Norway with a name like Cederstolpe. It 
sounds ridiculous. If they are still here they must 
have changed their name. I have never heard of 
anyone called Cederstolpe”. Our then collaborator, 
Mr. Leif Pahlsson - who is here today - was not 
satisfied with the answer. He went through all the 

Norwegian telephone directories and finally found 
the family we were looking for in the small town of 
Sandefjord. The genealogy of the rest of the family 
had in the meantime been printed in Germany, so 
we decided to put the small Norwegian branch into 
the Swedish Peerage. This year we have had ano
ther addition of a family, von Qvillfelt, which also 
lives partly in Norway, partly in Germany. Re
search work is still in process regarding the living 
descendants in Norway of Olof Christian von Wa- 
chenfeldt (born 1865), a tanner in Oslo.

Several Swedish noble families have branches in 
Denmark, e.g. Dickson, Lilliecrona, Maule and Ro- 
sencrantz. The other year we found another one, so 
far overlooked, viz. Ekensteen, whose other new
found branches live in U.S.A, and New Zealand. In 
the latter case we have received great help from our 
ambassador in Wellington, The Hon. Mr Sten 
Aminoff, who has systematically clarified the Swe
dish immigration to New Zealand.

Last week I got a letter from Cape Town, from a 
Major, who thought himself entitled to use the 
Crest of the Royal House of Wasa on a signet-ring. 
As evidence he presented a genealogical tree, drawn 
up in Sweden, showing his descent through the 
Folkunga family from no less than twenty two kings 
and three emperors, among them Charlemagne. 
The Major finished with congratulations to our 
“Government Archivists for their excellent and full 
research as seen in this record of many kings, em
perors and others”. I had to make the poor Major 
very disappointed. The genealogical tree was a fake, 
made not by any Government Archivist but by a 
notorious fraud, called Ivan Jaderlund, now de
ceased. The line was correct up to 1572, but all the 
earlier names were made up. Mr.Jaderlund used to 
work that way and I shall keep warning for his 
worthless pedigrees.

Another person who claimed royal descent was 
Abraham Reuterskiold, a retired Sergeant, who 
emigrated to the United States in 1843 together 
with his family. When he died four years later, the 
family had engraved on his tombstone: “Abraham. 
Royal Family of Sweden”. This pretension had, of 
course, no foundation. It is, however, appalling how 
many of the Swedish emigrants who made their 
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children and grandchildren believe that they were 
of royal blood or at least brought up at court. In one 
case this proved to be true - but only in a sense. The 
girl in question was actually born in the Court 
Parish, but her father turned out to be a wood-car
rier at the Royal Castle. One American lady 
thought herself to be descended from King Gusta
vus III, because she had inherited a liquor bottle 
with the King’s monogram. I had much difficulty in 
convincing her that every royalistic Swede of a cer
tain standard used a bottle of that kind, when he 
wanted to drink the King’s health. Furthermore, it 
is a wellknown historical fact that Gustavus III — 
owing to a physical defect - found it extremely 
difficult to beget children. Therefore we can quite 
safely presume that he did not devote himself to that 
kind of practice unless obliged to and hardly for 
pleasure.

It can be frustrating when you have finally man
aged to find a person’s address after a great deal of 
effort and he then doesn’t bother to answer letters. 
We had a case of this kind with a farmer called John 
William Bennet, who turned out to be totally unin
terested. Several years later he died and his widow 
found the letter and replied. As the couple had four 
children and masses of grandchildren and great
grandchildren it made a tidy addition to the Peer
age.

An elderly lady whose maiden name was von 
Scheele and who lived in the Stockholm archipelago 
once told me to my amazement, “I have another 
nine younger brothers and sisters you never appear 
to have heard of’. All of them turned out to be living 
in Alaska, whither her father had emigrated once 
upon a time and where he had married an Aleutian 
Russian. She herself was the only one in the family 
to return to Sweden. After wide-ranging correspon
dence, not least with the Bureau of Vital Statistics, 
Departement of Health and Welfare, Juneau, Ala
ska, who appeared to enjoy helping us, we even-
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tually succeeded in obtaining full information about 
these dispersed nobles.

From Alaska it is but a short step to Vladivostok 
on the Russian Pacific Coast. When we were carry
ing out an investigation of the Counts Stenbock, a 
house dispersed throughout the whole of the world, 
we had no information about a family living in 
Vladivostok at the turn of the century. We put 
together a letter in English to the City Soviet of 
Vladivostok and asked if they could send us an 
extract from the Register of Births about these 
Stenbocks. It took more than a year but then we got 
a letter with Swedish stamps, evidently forwarded 
by the Russian Embassy in Stockholm. It contained 
not only the two extracts we had asked for but also 
another one for a child of whom we had no know
ledge. The accompanying letter which had been 
with the extracts was not, however, forwarded. But 
this friendly gesture of answering at all came as a 
pleasant surprise.

I shall finish with a happy tale from the South 
Seas. Mr Axel Fredric August Cronstedt (born 
1833) left Sweden in 1856 and settled on the island 
ofTongoa in the New Hebrides. In 1972, we wrote a 
letter to The British Resident Commissioner in Port 
Vila and received an amazing reply: Of course he 
knew the Cronstedts. One of them was in the habit 
of dropping in now and again for a drink. We re
ceived long lists of the children male Cronstedts had 
had by Polynesian girls without surnames, e.g. Sele 
of Selembanga village etc. But when we asked for 
certificates of marriage the silence was profound. So 
it wasn’t possible to enter these fortunate children of 
nature in our Swedish Peerage. But it stirs the 
imagination to think of meeting a friendly native on 
an island in the South Seas calling himself Cron
stedt.

I hope these scattered notes have given you some 
insight into the way we carry on our genealogical 
activities at the House of the Nobility in Stockholm.



Das ehemalige Herzogtum Schleswig als 
Auswanderungsgebiet
ALBERT A. PANTEN

Das Thema beinhaltet in sich bereits eine zeitliche 
und räumliche Abgrenzung. Räumlich gesehen be
schränken sich meine Ausführungen auf die Region 
zwischen Königsau und Eider, den beiden Schick
salsflüssen des Herzogtums, während als zeitliche 
Grenze das Jahr 1864 gilt, dem Jahr der Abtren
nung vom Gesamtstaat Dänemark durch Preussen 
und Österreich. Grob gesprochen stellte das Gebiet 
des Herzogs zu Schleswig das Grenzgebiet zwi
schen Dänemark und Deutschland dar; seine Ent
wicklung verlief praktisch parallel zur Ausbildung 
obiger beider Staaten. Darüberhinaus beschränke 
ich mich noch auf die Zeit vor dem Ausbruch der 
nationalen Auseinandersetzungen im Gefolge der 
französischen Revolution.

Heute gehört Nord-Schleswig als Amt Sönder- 
jylland zum Königreich Dänemark und Süd- 
Schleswig als Landesteil Schleswig zum Bundes
land Schleswig-Holstein. Diese Aufteilung nach 
nationalen Gesichtspunkten gehört im wesentli
chen zu den Ergebnissen des Ersten Weltkrieges.

Mein Referat soll zwei Dinge ausprechen:

1. Exemplarische Darstellungen konkreter Aus
wanderungsfalle.

2. Rückschlüsse aus den Zeugnissen von Aus
gewanderten auf die inneren Zustände des Ur
sprungslandes topografischer oder historischer 
Natur.

Die erste massenhafte Abwanderung von Volks
stämmen fand während des fünften Jahrhunderts 
nach Christi statt, als Sachsen, Jüten und Angeln 
nach Britannien hinübersiedelten. In letzter Zeit ist 
es gelungen, durch Vergleich gewisser Ortsnamen
kombinationen auf engstem Gebiet bestimmte 
Herkunftslandschaften zu identifizieren. In die

menschenverdünnten Gebiete des späteren Her
zogtums strömten nun seit dem siebenten Jahrhun
dert von Westen Friesen, von Süden Sachsen und 
Slaven und von Norden Jüten und Dänen hinein, 
ein Vorgang der erst in der frühen Neuzeit den 
Höhepunkt überschritt. Die wirtschaftliche Mitt
lerstillung zwischen Nord und Süd dokumentiert 
sich in dem Aufkommen der Handelsstadt Hedeby/ 
Schleswig und des Handelsweges Eider-Treene- 
Hedeby im neunten Jahrhundert. Mit dem Entste
hen Lübecks und später der Hanse wurde diese 
Entwicklung auf andere Orte und Wege umgeleitet. 
Besonders die eingewanderten Friesen haben sich 
als Zwischenhändler betätigt, da sie als Küstenbe
wohner gewohnt waren, Seeschiffahrt zu betreiben. 
Ausgangsbasis waren die höheren Landstriche an 
der Westküste, das westliche Eiderstedt, Westteil 
der untergegangenen Insel Strand, Amrum, Föhr 
und Sylt. Vermutlich um die Jahrtausendwende 
wurde das nordfriesische Gebiet Ausfuhrland des 
begehrten (Torf-) Salzes. Dieses wurde über Ripen, 
Apenrade, Flensburg und Schleswig exportiert und 
diente meist zum Konservieren von Nahrungsmit
teln. Im Zuge dieser wirtschaftlichen Verbin
dungen wird bereits eine Auswanderung zur Siche
rung der Absatzmärkte geschehen sein. Diese Be
ziehungen zeichnen sich ab bei der Beurteilung der 
Umstände der Ermordung des dänischen Königs 
Knut im Jahre 1086, als durch Verrat des Fürsten 
Pipero der aus Jütland geflohene Knut in Odense 
den Tod fand. Von diesem Pipero heißt es nun, daß 
er ein Friese war, der sich in Fünen eingeheiratet 
hatte und das Vertrauen des Königs genoß. In der 
Knytlinga Saga wird dieser Mann Eyvind Bifra 
genannt. Hier schimmert noch der nordfriesische 
Name Iwen durch, der von den berichtenden Islän
dern mit Eyvind übersetzt wurde. Der Name Peper

166



- und der steckt vermutlich hinter Pipero bzw. Bifra
- kam noch im 15.Jahrhundert besonders in Eider- 
stedt, also Nordfriesland vor, und hierzu paßt vor
züglich der Vorname Iwen. Und sollte der Zuname 
Peper nicht Kaufmann bedeuten? Haben wir also 
mit jenem “Princeps Pipero” einem in Fünen 
seßhaft gewordenen Nordfriesen vor uns (1)?

Da er der Quelle nach zum Adel oder zur vor
nehmsten Bürgerschaft gezählt wurde, läßt sich die 
Idee nicht so einfach verdrängen, daß aus ähnli
chen Vorgängen die Vorfahren zahlreicher däni
scher Geschlechter resultieren, die den Zunamen 
Friis trugen oder noch tragen. Dies wird vorzüglich 
erhellt aus einigen weiteren Demonstrationen des 
späteren Mittelalters.

Am 1. März 1314 bestätigte Astrad, der Vorste
her der dänischen Minoriten, den Verkauf einer 
Wiese “Cornhaem” aufder Insel Föhr, die um 1240 
vom Ritter Johannes Nafnaesun und dessen Frau 
Elsiff dem Kloster zu Tondern vermacht worden 
war, an den Bischof von Ripen (2). Johannes Naf
naesun wird mit jenem Nafni in Verbindung ge
bracht, der in der Brüderliste des Waldemarischen 
Erdbuchs erwähnt wird und mit hoher Wahr
scheinlichkeit mit Nordfriesland in Verbindung ge
bracht werden kann. Johannes wird 1240 und 1243 
als Berater Herzog Abels genannt und ist vermut
lich mit jenem Johannes Friso identisch, der zu
sammen mit Ubbo Friso und Wagen Gunnonis fi- 
lius u.a. in einer königlichen Urkunde von 1230 
vorkommt (3). Dies als erstes Beispiel.

1328 bezeugte die Gemeinheit der Osterharde 
Föhr, daß ihr altersschwacher Landsmann Arnfast 
Harne, zur Reise außer Landes unfähig, seinen 
Sohn Naffno auf dem Hardesthing bevollmächtigt 
hätte, das ihm von seiner Frau her zugefallene 
Erbteil an dem Hofe Holbek in der Viddingharde 
im Kirchspiel Wodder in Jütland an das Kloster 
Lügum zu verschöten. 1333 verkaufte Marquart 
Rickertsen seinen Besitz an eben diesem Hofe Hol
bek an Hinrik Knutzen und quittierte ihm über die 
Verwaltung seiner und Volquart Friis Güter (4). 
Auch hier läßt sich eine Verbindung zwischen dem 
Namen Friis und Nordfriesland schafTen.

Auch der dritte Hinweis trifft wieder auf Föhr. 
Im Jahre 1400 war ein gewisser Erik Ludykson
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Mitbesiegler an einer Verschötung des Kersten 
Urne in der Viddingharde. Erik Ludykson wird 
dem Wappen nach zu einer Familie Friis gezählt. 
Dieser wird 1415 in einer Urkunde erwähnt, die den 
Streit des Ripener Domkapitels mit einer Witwe 
Katerine Knuts um ein Grundstück Kalfhemme an 
der Ostseite Föhrs behandelt, welches die Witwe 
dem Kapitel zu Unrecht entwendet haben sollte; 
diese Wiese hätte der “Famulus” Erik Ludson, der 
mit Erik Ludykson identisch ist, dem Kapitel zum 
Andenken an sich und seine Eltern geschenkt (5). 
1421 verkaufte ebendieselbe Katerine Knuts, Knut 
Rickelssöns Witwe, ihre Anrechte an Kraenekaer 
im Äbosyssel an den König; ererbt hatte sie diese 
von Erik Lydikissön (6). Katerine Knuts wohnte 
noch 1436 in Boldixum auf Föhr (7).

Diese drei Beispiele zeigen wohl deutlich, daß 
manche Adelsfamilie Friis in Verbindung mit 
Nordfriesland gesehen werden muß. Dies gilt vor
züglich für Familien in Jütland, während das Bei
spiel des Princeps Pipero zeigte, daß für Fünen 
ähnliche Vorgänge eine Rolle haben könnten.

In obigen Fällen spielte die eben außerhalb des 
Herzogtums liegende Hafenstad Ripen eine über
ragende Rolle. Von dieser Stadt wird behauptet, 
daß Friesen einen gewissen Anteil an ihrer Grün
dung gehabt haben sollen. Wenn sich dies auch 
nicht direkt nachweisen läßt, so gilt es doch als 
bewiesen, daß zumindestens später z.B. 1394 
Nordfriesen als Ripener Bürger erscheinen, z.B. 
Poppo Attenß, der dem Namen nach vielleicht aus 
Eiderstedt oder der Insel Strand stammen könnte 
(8). Wahrscheinlich spielte Ripen bereits eine frühe 
Rolle im Verteilerhandel der Nordfriesen; eine voll
ständige Begründung erfahren wir aber in der 
Tatsache, daß Ripen eben Haupteinfuhrhafen für 
das nordfriesische Salz war; schon 1231 wurde die
ses in Ripen verzollt. Als Ausfuhrartikel haben wir 
uns u.a. Bauholz zu denken. Diese Extrapolation 
gestattet eine Ripener Urkunde des Jahres 1480, die 
die Ausfuhr von Zimmerholz nach Sylt, Föhr und 
Eiderstedt betrifft (9).

So vermag also die genealogische Methode - wie 
ich sie nenne - in der Geschichtsforschung wirt
schaftliche Zusammenhänge weiter zu unter
mauern und darüber hinaus Rückschlüsse auf be-
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stimmte mittelalterliche Zustände z.B. in Nord
friesland zu gestatten, wenn wir uns folgende Frage 
stellen: Müssen wir nämlich nicht auf Grund obiger 
Beispiele annehmen, daß es in den nordfriesischen 
Utlanden bestimmte Bevölkerungsgruppen gege
ben hat, die dem sonst so genannten Adel nahe
standen? Gab es also im mittelalterlichen Nord
friesland, dessen herkömmliche Geschichtsschrei
bung sich dadurch auszeichnet, keinen Adel zu po
stulieren bzw. zu dulden, doch spezifische Schich
ten, die Privilegien genossen, die dem Adelstand, 
zumindestens dem niederen, vorbehalten waren?

Daß es wenigstens eine Unterscheidung in Ritter 
und Fußleute gab, was einen Hinweis auf das Mili
tärwesen gibt, bezeugt der Codex historicus 102 der 
Staatsbibliothek in Hamburg, in dem es bei der 
Beschreibung der Insel Föhr und umliegender In
seln heißt: “Nota Hinxtman et Fotman olim in his 
insulis”, wobei das “olim” auf eine Zeit zielt, die 
vor der Abfassung des Codex (um 1550) liegt. Diese 
Notiz bezieht sich nun nicht nur auf die dänischen 
Ritter, die in der Zeit von 1340 bis 1435 auf Föhr 
und anderen Inseln stationiert waren, um von dort 
mit königlicher Erlaubnis Kaperkrieg gegen 
Hanseschiffe zu fuhren, was im übrigen zum Bau 
von Turmhügelburgen auf Föhr, Amrum und Sylt 
führte und letztendlich auch zu den reichsdäni
schen Enklaven im Herzogtum, die gerade an den 
Stellen entstanden, wo um 1400 günstige Häfen 
lagen, sondern auch auf einheimische Inselbewoh
ner. Dies möchte ich dem Inhalt einer Urkunde des 
Jahres 1198 entnehmen (10), in der es um Mißstän
de in der Propstei Strand und Föhr geht. Da heißt es 
u.a.: “Ist auch ein anderes, welches Gott und den 
Heiligen zuwider erscheint, nämlich weil die Be
wohner sich hartnäckig dagegen stemmen, daß ein 
jeglicher vom Ritterstand, der sich irgendwann in 
fünftem oder sechstem Grade der Blutsverwandt
schaft verheiratete, dem Bischof oder dem Propst, 
der anstelle des Bischofs tätig wäre, eine Mark Sil
ber bezahle ..., ein Mitglied der Fußgänger ... eine 
halbe Mark Silbers ....” Auszuschließen ist es aber 
nicht, daß mit den Mitgliedern des Ritterstandes 
bereits jene Leute gemeint sind, die in der Brüderli
ste notiert wurden. Diese Liste kann in der Tat be
reits vor 1200 abgefaßt worden sein. Die Urkunde 

von 1198 hat aber in jedem Fall Beweiskraft für die 
Existenz von Berittenen in Nordfriesland und für 
das Bestreben der Bevölkerung, diesen keine Vor
rechte zu gestatten; diese Bedeutung hat jedenfalls 
die Verweigerung unterschiedlicher Strafsätze bei 
Heirat in verbotenen Graden. Bezeichnenderweise 
ist es Föhr, wo im Jahre 1425 “Houetlinghe” er
wähnt werden (11). Die Eingliederung Nord
frieslands in das Herzogtum Schleswig im Jahre 
1435 hat diese Entwicklung zum Häuptlingswesen 
gestoppt und nur noch die obersten einheimischen 
Verwaltungsbeamten, die Staller von Eiderstedt 
und Nordstrand, begünstigt, deren Institution 
Waldemar Atterdag zu verdanken ist. Zu nennen 
sind die Familien Leve (Nordstrand) und Vedder- 
sen (Eiderstedt), über die es eine weite Literatur 
mit richtigen und falschen Aussagen gibt.

Eine Stadt, die neben Ripen für Nordfriesen eine 
starke Anziehungskraft hatte, ist Hamburg. Hier 
erscheint z.B. von 1286 bis 1320 ein Thedo 
panniscida als Mitglied des Rates, der durch eine 
Aufschrift auf dem Testament seines Verwandten 
Wolterus panniscida von 1345 als ehemaliger Ein
wohner des Ortes Rungholt, einer 1362 überflute
ten Ortschaft der nordfriesischen Insel Strand, 
erschließbar wird. Diese Urkunde gibt für Rung
holt bislang den einzigen zeitgenössischen Beweis 
(12).

Auf ähnliche Weise können Testamente von Kle
rikern, die aus dem Herzogtum stammten und in 
Städten wie z.B. Ripen ansässig waren, Aufschlüsse 
über längst vergangene Ortschaften geben, wie 
man es im Falle des Otto Boecii, Kleriker in Ripen, 
Schleswig und Lübeck findet, dessen Testament 
von 1427 gleich drei längst von der Nordsee zer
störte Kirchspiele in Eiderstedt nennt (13).

Handelsverbindungen waren und sind in stetem 
Maße Grund für Auswanderungen gewesen. Hier
für weitere Beispiele. Die Rinderausfuhr von der 
Westküste Schleswigs nach den Niederlanden 
brachte es mit sich, daß der direkte Kontakt zu 
Wohnplatzveränderungen führte. So gab es im 17. 
Jahrhundert in den holländischen Seestädten eine 
Reihe von Herbergsbesitzern, die nebenbei das Ge
schäft eines Agenten oder Kommissionärs betrie
ben. In Enkhusen waren das ausgewanderte Eider- 
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stedter; sie nahmen, wenn der Verkäufer nicht 
selbst mit dem Schiffe kam, die Ladung Ochsen an, 
verschafften Futter und Unterkunft bis zum Markt 
und vermittelten den Verkauf und die mit ihm ver
bundenen weiteren Geschäfte. So erschien 1647 auf 
dem Schlosse in Tondern vor dem Herzog der von 
Tating in Eiderstedt gebürtige, seit 1635 in Enkhu- 
sen ansässige Peter Friedrichsen, der unter ande
rem an vier Kaufleute in Tondern Forderungen 
stellte (14).

Die Holzeinfuhr aus Norwegen führte auch zu 
Auswanderungen; diesmal sei ein Fall aus Husum 
geschildert, wo der wichtige Einfuhrzweig 1585 
anläßlich eines Ausfuhrverbotes erwähnt wurde. 
Diese Verbindung wird dokumentiert durch die 
Person Jens Frudsens, der einem berühmten und 
berüchtigten Husumer Geschlecht entstammte, wie 
wir gleich mit den Worten (15) des Chronisten 
Heimreich hören werden: “Es ist aber des Mörders 
Hans frudtsens Großvater gewesen Alte Früdde 
Früdzen, und sein Vater berent frutzen (der mit 2 
frawen 18 Kinder gezeuget, davon 13 sein befreiet 
worden) und seine Schwester Agath dovens (Petri 
Dovens Bürgermeister in Schleswig Großmutter) 
und ist seines Bruders Johans Sohn Pavel gewesen, 
dessen Sohn Jens Frudsen Bürgermeister zu 
Druntheim in Norwegen geworden”. Abgesehen 
davon, daß Berend Frudsens Vater Frodde Broder- 
sen hieß, hat Heimreich recht. Wir wissen heute, 
daß Frodde Brodersen um 1512 in der 
Horsbüllharde lebte und das Gut Toftum besaß, 
dessen Besitzer Broder Fruddensen 1480 einen 
Wappen- und Freiheitsbrief erhielt. Frodde Broder
sen führte selbst Handel mit Holland.

Aber um noch bei Drontheim in Norwegen zu 
bleiben, soll hier ein weiterer Fall genannt werden, 
der des Kaufmanns Mattias Jessen, der von 1641 
bis 1693 lebte und in Drontheim ansässig war. Er 
stammte aus Flensburg und war der Sohn des 
Stadtvogten Lorenz Jessen, der seinerseits wiede
rum einem alten schleswigschen Geschlechte ent
sprossen ist, das noch heute in Nord- und 
Süd-Schleswig existiert. Der erste urkundlich be
legbare Ahn Jes Petersen war um 1460 Großgrund
besitzer in der Karrharde, den man zum niederen 
Adel, dem einheimischen Heermannenadel rech-
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nen muß. Die Beschäftigung mit Jes Petersens Fa
milie brachte übrigens den Vortragenden dazu, die 
Geschichte der Heermannen näher zu untersuchen, 
ein Problem, das auf nordschleswigscher Seite ins
besondere von Henrik Fangel verfolgt und bear
beitet wird (16).

Die Auswanderung erfolgte zumeist über die Städ
te als erste Station, nachdem man das flache Land 
verlassen hatte. Für die Stadt Flensburg als Aus
gangsstation liegt seit 1977 eine sehr gute Arbeit 
über Auswanderung vor, das Werk von G. Kraack, 
Die Flensburger Geburtsbriefe 1550 bis 1750 ergibt 
durch Kommentar und Quellen einen hervor
ragenden Aufschluß. Viele dort als Flensburger be
zeichnete sind in Wirklichkeit aus dem Umland 
gebürtig und haben Flensburg als Ausgangspunkt 
benutzt. Aus Kraacks Zusammenfassung zitiere ich 
einen Abschnitt auf S. 48/49:

“Auch wenn die Quellen keine genauen Angaben 
zulassen, so ist doch zu erkennen, daß an der Aus
wanderung alle Schichten der Bürgerschaft, von 
der alteingesessenen Kaufmannsfamilie über den 
Handwerker und Schiffer bis zum Tagelöhner und 
Arbeitsmann, beteiligt waren. Diese Schichten las
sen sich in den anderen Städten des Herzogtums 
Schleswig, in die Flensburger während des gesam
ten Zeitraums auswanderten, nachweisen. Vor al
lem die für Flensburgs Handelsverbindungen zwi
schen Nord- und Ostsee wichtigen Städte Tondern 
und Husum waren bevorzugte Auswanderungs
ziele.

Kaufleute, Handwerker und Schiffer suchten aber 
auch Gebiete außerhalb des Herzogtums Schles
wig auf, wovon sie sich wirtschaftliche Vorteile ver
sprachen. Während in der ersten Hälfte des 17. 
Jahrhunderts der Streubereich der Auswanderung 
unverhältnismäßig groß gewesen ist, scheint man 
sich seit der zweiten Hälfte dieses Jahrhunderts auf 
wenige Ziele konzentriert zu haben. So ließen sich 
im Königreich Dänemark vor 1650 Kaufleute und 
Handwerker aus Flensburg auch in den kleineren 
Städten in Jütland und auf den Inseln nieder, da
nach zog man fast ausschließlich nach Kopenha
gen, das von den dänischen Königen bewußt geför
dert und ausgebaut wurde. In ähnlicher Weise kon-
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zentrierte sich die Auswanderung nach Norwegen, 
die anfänglich neben Bergen auch andere Städte in 
Südnorwegen erfaßt hatte, seit dem ausgehenden 
17. Jahrhundert vor allem auf Drontheim in Mittel
norwegen, das sich zu einem “zweiten Flensburg” 
entwickelte. Die Auswanderung aus Flensburg 
vollzog sich größtenteils in nördlicher Richtung im 
Bereich des dänischen Gesamtstaates, während 
Schweden als Auswanderungsziel nur geringere 
Bedeutung zukam. Daneben zogen Flensburger in 
recht großer Zahl auch nach Süden und Osten, vor 
allem in den deutschsprachigen Raum. In der er
sten Hälfte des 17. Jahrhunderts lassen sich beson
ders Handwerker aus Flensburg in allen Teilen des 
Deutschen Reiches, im östlichen Ostseeraum, in 
Polen und auch in Holland nachweisen. Als Zen
trum der Auswanderung im Deutschen Reich er
wies sich bereits in dieser Zeit Hamburg. Zentren 
der Auswanderung im östlichen Ostseeraum waren 
anfänglich Danzig, seit dem ausgehenden 17. Jahr
hundert Königsberg und in etwas schwächerem 
Umfang Riga. Große Anziehungskraft auf Flens
burger Kaufleute und Seeleute übte auch Amster
dam aus, das für viele Flensburger Ausgangspunkt 
für Fahrten nach Übersee wurde. Im Dienst der 
holländischen Ostindischen Kompanie ließ man
cher Flensburger fern der Heimat sein Leben. Auch 
wenn genaue Angaben nicht möglich sind, so 
scheint doch, wenn wir die schleswigschen Städte 
ausklammern, Dänemark mit Kopenhagen den er
sten Rang bei der Auswanderung eingenommen zu 
haben, gefolgt von Norwegen mit Drontheim und 
dem östlichen Ostseeraum mit Danzig, Königsberg 
und Riga. An vierter und fünfter Stelle folgten 
schließlich Hamburg und Amsterdam. Kaufleute 
aus den westfälischen Familen, die während Flens
burgs Blütezeit im 16. Jahrhundert eingewandert 
waren und über ein Jahrhundert hindurch die Poli
tik in ihrer neuen Heimat bestimmt hatten, wan
derten seit Ende des 17. Jahrhunderts in die neuen 
Zentren aus, Kaufleute aus den Familien Hoe, von 
Lutten, Meincke, Möllmann, Stricker und thor 
Straten lassen sich in Amsterdam, Drontheim, 
Hamburg, Königsberg, Kopenhagen und Riga 
nachweisen.

Außer bürgerlichen Gewerben übten Flensbur

ger auch andere Berufe außerhalb ihrer Heimat
stadt aus. Geistliche aus Flensburg wirkten vor 
allem in den Landgemeinden in der Umgebung 
Flensburgs und in den anderen schleswigschen 
Städten, daneben in Holstein, Oldenburg und Ost
friesland. Arzte aus Flensburg traten zum Teil in 
den Dienst des Landesherrn und praktizierten als 
Hofärzte in Kopenhagen. Ebenfalls Künstler und 
Kunsthandwerker fanden vorwiegend im däni
schen König ihren Auftraggeber. Während Flens
burgerjuristen vor 1650 vornehmlich in den Dienst 
deutscher Fürsten südlich und östlich der Elbe tra
ten, lassen sich Flensburger seit dem ausgehenden 
17. Jahrhundert im Staats- und Militärdienst nur 
noch im Bereich des dänischen Gesamtstaates 
nachweisen. Im Zeitalter des Absolutismus war es 
Pflicht des Fürsten, zunächst für die eigenen Lan
deskinder zu sorgen”.

Weitere Auswanderungsgründe neben kommer
ziellen Vorteilen sind Zeiten der Not und der Krie
ge, an der schleswigschen Westküste auch Über
flutungen. So haben wir als Ziel Hamburg in Falle 
eines Thomas Backsen, der 1436 nach einer Flut 
sein zerstörtes Heimatdorf Redwertskapelle auf der 
Insel Strand verließ und so die Lage seines Heimat
ortes dokumentierte. Vollständig zerstört wurde 
die Insel Strand 1634, als von 9000 Einwohner 6000 
ertranken. Viele Überlebende wanderten aus, ei
nige wie z.B. Junge Leve Melfsen aus Gaykenbüll 
gingen nach Holland, andere nach Brandenburg, 
viele wählten den Weg nach Nordamerika, natür
lich über die Niederlande, von wo aus auch der Weg 
nach Südafrika ging. In Neu-Amsterdam, das 
heutige New York, kam 1636 als einer der ersten 
Schleswig-Holsteiner ein Jens Jensen aus Bredstedt 
mit seiner Familie an. Bedeutsamer war jedoch, 
daß im Jahre 1639 in der Kolonie ein Schiff mit dem 
Namen “Brand van Trogen” eintraf. Der Besitzer, 
Jonas Bronck, ein dänischer Pastor, war selbst an 
Bord (nach ihm ist übrigens der New Yorker 
Stadtteil Bronx benannt). Mit ihm kam eine größe
re Anzahl nordfriesischer Siedler, die fast alle aus 
der Gegend von Husum, Nordstrand und Eider- 
stedt stammten.

Auch in der Folgezeit gab es immer wieder Men-
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sehen, die den Weg nach Amerika wählten. Ein 
überlieferter Auswandererbrief vom 27. Februar 
1653, den ein Thoms Jensen aus Witbeck bei Hu
sum an einen ausgewanderten Witbecker Johan 
Thomsen richtete, ist hierfür bezeichnend. Hierin 
wird berichtet von der großen Armut, die damals in 
Folge der vielen Kriege herrschte, und dem Wun
sche dreier Söhne des Thoms Jensen, nach Neu- 
Niederland auszuwandern. Zwei Gründe fuhrt er 
für die schlechte wirtschaftliche Lage an. Hagel
stürme hätten zwei Ernten vernichtet und außer
dem sei das Land durch andauernde Kriege schwer 
geschädigt worden (17).

1658 flohen im schwedisch-dänisch-brandenbur
gisch-polnischen Krieg viele Husumer nach Hol
land (18).

Das 17. Jahrhundert war eine unruhevolle Zeit, 
die sich auch im Sektenwesen dokumentierte. Hier 
führte oftmals Unduldsamkeit zur Ausweisung. 
Hierzu ein Beispiel: Der Eiderstedter Härmen 
Hoyer hatte 1599 Anneke Hans, die Tochter des 
Hans Ovens, geheiratet, welche eine Religions
schwärmerin war. Solange ihr Mann lebte, hielt sie 
sich zurück. Nach seinem Tode las sie beständig 
fanatische Schriften und verfertigte Gedichte, in 
denen sie das Predigtamt angriff, feierte den von ihr 
verehrten Kaspar Schwenckfeldt und ließ den aus 
Flensburg entwichenen Arzt Nikolaus Tetens nach 
Hoyerswort kommen. Annas Haus in Husum 
diente Lohmann und Teting als Versammlungs
haus, bis Friedrich III die beiden Sektierer des 
Landes verwies. Anna Owena Hoyer ließ sich in 
kostspielige Druckgeschäfte ein, schließlich waren 
ihre Güter hindurchgebracht. Infolge schwerer 
Wechselschulden und daraus entstehendem Prozeß 
mußte sie 1625 eine aus den Ratleuten der Land
schaft Eiderstedt bestehende Vormundschaft 
beantragen. Ihr Gut wurde 1631 an die Herzogin 
Augusta verkauft. Daruf erhielt Anna Owena auf 
Betreiben der dänischen Königin Maria Eleonora 
ein Gut in der Nähe von Stockholm, wo sie mit zwei 
unverheirateten Töchtern in Kummer und Armut 
versank und starb (19).

Kriegserfahrungen sprechen aus dem nächsten 
Beispiel. Während des nordischen Krieges war 
1713 auf Bombüll, einem großen Hofe in der nord

friesischen Horsbüllharde, ein schwedischer Offi
zier einquartiert, der eine dort dienende Magd 
verführen wollte. Er wurde von dem ebenfalls dort 
dienenden Knecht Nis Ipsen mit dem Pflugmesser 
erschlagen. Nis Ipsen floh darauf nach Holland, wo 
er in Seedienste trat und einen hohen Rang erlang
te. Angeblich sollen noch um 1820 Nachfahren in 
den Niederlanden gelebt haben. Trotz verschiede
ner Bemühungen ist es noch nicht recht glaubwür
dig gelungen, die Identität jenes Nis Ipsen zu klä
ren. Es handelt sich hierbei offenbar schon um eine
sagenähnliche Erzählung, deren Höhepunkt darin 
besteht, daß der avancierte Nis Ipsen seine Braut, 
ebenjene Magd, zu sich holt (20).

Bei den seefahrenden Inselbewohnern der West-

Seeräuber auswanderungsähnliche Effekte zustan-
de. Der Sylter Chronist C. PHansen berichtet (21)
hierüber in anschaulicher Weise: 

»Je mehr die Inselfriesen - freilich mit Ausnahme 
der großen Masse der Föhringer - sich der Han- 
delsschiffiahrt zuwandten, desto öfter geriethen sie 
in Gefahr, von afrikanischen Seeräubern gekapert 
und in die Sklaverei nach Afrika geführt zu werden. 
- In der Nähe der Scilly-Inseln wurde am 10. März 
1724 ein von der Elbe kommendes Schiff, worauf 
sich 4 Amrumer, nämlich Hark Olufs, Richard 
Flor, Jens Nickeisen und Hark Nickeisen befanden, 
von einem türkischen Seeräuberschiff überwältigt 
und darauf nach Algier geführt. Hark Olufs, dessen 
Schicksale ich kurz beschreiben will, nach seiner 
selbstveranlassten Lebensbeschreibung, war da
mals 16 Jahre alt, er war nämlich 1708 den 19. Juli 
auf Amrum geboren. In Algier angekommen, wur
de er gleich seinen Leidensgefährten aus dem 
Markte verkauft, er für ungefähr 1000 Mark Lü- 
bisch. Nachdem er mehrere Herren gehabt, von 
welchem jeder ihn mit Vortheil an einen andern 
überlassen hatte, wurde er an den Bey von Con
stantine, Namens Assin, für 450 Stück von Achten 
verkauft. Drittehalb Jahre diente er diesem Herrn 
als gemeiner Lakai; da er jedoch in dieser Zeit sich 
die Gunst des Bey, der ein habgieriger und kriegeri
scher alter Mann war, erworben hatte, erhielt er das 
Amt eines »Gasnadi« oder Oberkassirers, welches

171



Albert A. Panten

er 4 Jahre bekleidete, und als solcher, freilich noch 
immer unfrei, einen jährlichen Lohn 1700 Stück 
von Achten äusser einigem Lande, einigen Kamee- 
len und Schafen erhielt. Er hatte 2 Schreiber und 
sonst 20 Bediente unter sich. Ausserdem wurde ihm 
das Commando über 500 Mann Kavallerie ertheilt. 
Bei Gelegenheit eines Krieges mit einem andern 
afrikanischen Fürsten, dem Boäfsase von Thesis, 
zeichnete sich Hark Olufs mehrfaltig aus. Es wurde 
ihm deshalb die ganze Kavallerie des Bey anver
traut. Am Ende liess sich jedoch diese Armee in 
einen feindlichen Hinterhalt locken, viele wurden 
getödtet, viele gefangen genommen und der Rest 
entkam durch die Flucht. Hark Olufs war unter den 
Gefangenen. Anfangs widerfuhr ihm eine harte Be
handlung, allein später wurde er mit Zutrauen und 
Achtung beehrt. Ein Sheik, oder Prinz des Landes, 
nahm ihn mit auf die Jagd; diese Gelegenheit be
nutzte Hark Olufs ein schnelles Pferd zu besteigen 
und auf demselben zu seinem alten Herrn zu ent
fliehen. Er entkam mit genauer Noth den Kugeln 
der ihm nachsetzenden Feinde. Nach 2-tägiger 
Flucht erreichte er das Lager des Bey wieder. Bald 
darauf wurde zwischen dem Bey von Constantine 
Assin und dem Boäfsase von Thesis Frieden ge
schlossen. Mit diesem Fürsten führte der Bey später 
in Gemeinschaft einen Krieg gegen den Bey von 
Tunis. Auf einer Recognoscirung begriffen, wurde 
Hark abermals gefangen genommen. Er wusste sich 
jedoch bei dem Bey von Tunis ebenfalls Zutrauen 
zu gewinnen, indem er sich für einen Deserteur 
ausgab. Ja man vertraute ihm hier 100 Mann an, 
die er gegen den Bey von Constantine führen sollte; 
allein er täuschte diese, ging wieder zu seinem alten 
Herrn, der sich nicht wenig über seine Treue gegen 
ihn freuete. Hark Olufs rieth diesem, die Feinde 
eiligst anzugreifen. Er hatte nähmlich die Zeit sei
ner Gefangenschaft benutzt, um die Stärke sowie 
die schwache Seite der tunesischen Armee zu erfor
schen. Er führte nun die 40,000 Mann des Bey von 
Constantine gegen den Feind und erfocht einen 
vollständigen Sieg, rettete ausserdem in dem Ge
dränge der Schlacht dem Bey das Leben. - Acht 
Jahre nach Hark Olufs Ankunft in Afrika machte er 
mit seinem Herrn und im Gefolge einer Karawane 
von 6000 Mann eine Wallfahrt nach Mecca in Ara

bien. Die Reise währte 13 Monate. - Hark Olufs 
bewahrte jedoch, ungeachtet seines langen Aufent
haltes in Afrika, seinen Glauben treulich. - Später 
wurde ihm eine Gesandtschaft an den König zu 
Marokko anvertraut, die er wiederum zur Zufrie
denheit seines Herrn ausrichtete. - Nachdem er im 
Ganzen 12 Jahre in Afrika bei dem Bey Assin ge
dient, erhielt er auf seine Bitte von diesem seinen 
Abschied. Mit Geld und Gütern reichlich versehen 
reisete er nach Algier, schiffte sich hier nach Mar
seille ein, reisete von da zu Lande über Lyon, Paris 
und Hamburg seiner Heimathinsel wieder zu. In 
Hamburg traf er seinen Vater Oluf Jansen, der ihm 
bis hierher auf die Nachricht seiner Befreiung aus 
der Sklaverei entgegen gereiset war. - Im Frühjahr 
1736 kam er glücklich wieder auf Amrum an, wo
selbst er nunmehr 1737 sich verheirathete, einen 
Sohn und vier Töchter mit seiner Frau zeugte, in 
Ruhe und Frieden lebte und seine Tage am 13. 
October 1754 beschloss.«

Ebenfalls zu den spektakulären Fällen hat man 
das Leben und die Laufbahn von Sönke Ingwersen 
aus Langenhorn (Nordfriesland) zu zählen. Am 15. 
März 1715 zu Wester-Langenhorn geboren, fand er 
nach dem früh erfolgten Tode seiner Eltern Unter
kunft bei Verwandten. Er war ein unbändiger Jun
ge, und da man nicht wußte, was man mit ihm 
anfangen sollte, gab man ihn zu einem Barbier in 
Flensburg in die Lehre. Diesem entlief er und ging 
1734 mit einem holländischen Schiffe nach Ostin
dien. Unterwegs erkrankte der Kapitän an einem 
Beinschaden und, da er an seiner Wiederherstel
lung verzweifelte, unterwarf er sich der ärztlichen 
Behandlung sines Schiffsjungen Sönke Ingwersen, 
welcher die Hoffnung aussprach, ihn heilen zu kön
nen. Mit Hilfe der bereits erworbenen medizini
schen Kenntnisse und einiger an Bord befindlicher 
medizinischer Bücher gelang Sönke, wider alles 
Erwarten, die vollständige Heilung des Beinscha
dens. Aus Dankbarkeit empfahl ihn der Kapitän 
nach ihrer Ankuft in Batavia als Nachfolger des 
dort verstorbenen Gouvernementsarztes und Sönke 
Inwersen erhielt, weil kein eigentlicher Mediziner 
für diesen Posten zu haben war, wirklich diese An
stellung. Er verheiratete sich bald darauf mit der 
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Erbin einer Apotheke, der schönen Adrianne van 
Loo. Auf diese Weise zu Vermögen gekommen, 
vermehrte er dieses durch glückliche Handels
spekulationen, wurde ältestes Oberhaupt von 
Cheribon auf der Insel Java und erwarb sich fürstli
che Reichtümer. Im Jahre 1755 starb seine Frau 
und Sönke Ingwersen kehrte nach Europa zurück 
und kaufte das adlige Gut Gelting in Angeln von der 
Königlich Dänischen Regierung für 85000 Taler. 
Seinen Namen hatte er schon früher in Seneca Ing- 
gersen verändert. Nachdem er den damals noch 
ungepflasterten Königs-Neumarkt in Kopenhagen 
hatte auf seine Kosten pflastern lassen, wurde er am 
9. November 1759 unter dem Titel eines Barons von 
Geltingen in den dänischen Adelstand und am 1. 
September 1777 vom deutschen Kaiser in den 
Reichsfreiherrnstand erhoben. Der Baron starb am 
19. Dezember 1786 zu Haag in Holland. Zu Leb
zeiten hatte er noch die Kirche in Langenhorn ver
größern und eine Orgel bauen lassen. Seine Nach
kommen besitzen das Gut Gelting heute noch (22).

Hier trat uns ein Fall von Namensänderung ent
gegen; dieses Phänomen ist für Auswanderer si
cherlich ein bleibendes Problem - wie auch für den 
Familienforscher. So haben wir z.B. die Änderung 
des Nachnamens Sönksen in die amerikanische 
Schreibweise Singsen; dies geschah etwa um 1860. 
Hat man erst einmal den ursprünglichen Namen 
erkannt, so stellt sich die Frage, wie man archiva
lisch im Herkunftsland weiterkommen kann. Damit 
möchte ich mich dem Problem des Kirchen- und 
dem übrigen Archivwesen zu wenden. Das Bild, das 
sich uns im Gebiet des ehemaligen Herzogtums 
Schleswig bietet, kann bunter nicht sein.

Ein Vergleich zeigt schnell, daß die Archivalien, 
die Nord-Schleswig betreffen, wesentlich besser er
schlossen sind durch die Veröffentlichungen des 
Landsarkivs in Apenrade als auf deutscher Seite. 
Hervorzuheben ist, daß die kirchlichen Archivalien 
auf dänischer Seite zentral in Apenrade gesammelt 
vorliegen, während im Bereich der Nordelbischen 
Kirche, wozu der Landesteil Schleswig gehört, die 
Zustände geradezu katastrophal genannt werden 
müssen. Hier sind die Kirchenbücher und sonsti
gen Archivalien vom Verlust stets und ständig be
droht und zwar weniger durch Benutzer, die sich
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teilweise unter Entsagungen zu ihnen durchkämp
fen müssen, sondern weit mehr durch eine ver
ständnislose Bürokratie. Bei jedem Pastorenwech
sel und Pastoratsumbau ist damit zu rechnen, daß 
Archivalien »als Andenken« verschwinden. Bei 
Umbauten wird auf etwa vorhandene Archive 
kaum Rücksicht genommen. Leider ist die kirchli
che Verwaltung auch bislang nicht in der Lage, 
Umstände zu schaffen, die Pastorats- und Propstei
archive angemessen unterzubringen. Die einfachste 
Lösung, die Deposition in bestehenden öffentlichen 
staatlichen oder kommunalen Archiven kommt aus 
Konkurrenz- und Kompetenzgründen nicht in den 
Sinn. Die bisherigen Anstrengungen müssen auch 
aus Personalgründen einfach an der Menge der 
Archivalien im Bereich der Nordelbischen Kirche, 
nämlich ca. 13 000 laufende Meter, scheitern. Set
zen wir uns dafür ein, daß den angeführten Archi
valien endlich ein Zentralarchiv zur Verfügung ge
stellt wird. Bemühungen sind im Gange, in der 
Stadt Schleswig ein geeignetes Gebäude zu kaufen. 
Unterstützen wir also die Nordelbische Kirche 
nach Kräften, dies Projekt durchzuführen, damit 
nicht schon bald wieder der Vorwand des Geld
mangels alle Erhaltungsbemühungen vernichtet. 
Sonst kann man einzelne Pastoratsarchive in 
Schleswig-Holstein bald zum Totalverlust rechnen! 
Fatal sind hierbei geradezu die Zusammenlegun
gen von Kirchengemeinden, wobei meist ein Pasto
rat aufgegeben und verkauft wird; um das Archiv 
kümmert man sich dabei nur höchst fahrlässig. 
Und ohne schriftliche Überlieferung ist unser aller 
Bemühen zum Scheitern verurteilt; deshalb habe 
ich diese Warnungen und Anmerkungen vorbrin
gen müssen, wofür Sie, so hoffe ich, alle Verständnis 
haben.
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Scharfrichter und Abdecker in Norddeutschland 
mit Ausblick auf Dänemark
FRITZ TREICHEL

In den letzten 30 Jahren sind in Deutschland, und 
zwar vornehmlich in der Bundesrepublik, viele 
Publikationen überSchR (1) erschienen. Bei diesen 
Veröffentlichungen stehen die genealogischen Be
lange im Vordergrund. Das soziale Moment und 
damit die Kommunikation dieses Berufes zur Be
rufsgruppe der Abdecker - beide dürfen nicht als 
Randgruppen der Gesellschaft gesehen werden - 
finden in diesen Darstellungen jedoch ungenügend 
Beachtung. Eine Ausnahme stellt die Dissertation 
“Scharfrichter und Abdecker im Hochstift Osna
brück” von Gisela Wilbertz dar (2), denn die Auto
rin sieht den Gegenstand ihrer Untersuchung als 
ein sozialhistorisches Phänomen. Weitere Untersu
chungen dieser Art sind notwendig, um die Situa
tion der SchR und Abdecker in allen ihren Bezie
hungen weiter aufzuhellen und noch offene Fragen 
einer Klärung näherzubringen.

Die Anfänge des SchR-Berufes sind nicht genau 
bekannt. Mit ziemlicher Sicherheit kann gesagt 
werden, daß mit der Rezeption des Röm. Rechts im 
ausgehenden Mittelalter und der beginnenden 
Neuzeit - vereinzelt schon im 13.Jahrhundert - der 
hauptamtliche Vollstrecker der Leibes- und Le
bensstrafen auftrat, denn mit der Übernahme des 
Röm. Rechts wurde der Staat für Rechtsprechung 
und Strafvollzug zuständig. Vorher urteilte die 
Gemeinde, und die sogenannten peinlichen Strafen 
wurden vom Kläger, vom Fronboten, von einem 
Verwandten des Geschädigten oder “zur gesamten 
Hand”, also durch die Gemeinschaft vollstreckt. 
Was es für Personen waren, die sich als SchR zur 
Verfügung stellten und ihren Beruf auf ihre Nach
kommen übertrugen, wissen wir infolge der man
gelhaften Quellenlage nicht.

Theoretisch besaß jeder Bezirk mit der Hohen 

Gerichtsbarkeit einen SchR (Nachrichter). Da je
doch die SchR bemüht waren, weitere Nachrichte- 
reien an sich zu bringen, war oft ein SchR für meh
rere Gerichtsbezirke zuständig. So besaß z.B. der 
Hamburger NR Franz Wilhelm Hennings um 1750 
die Scharfrichtereiprivilegien und damit die Ab
deckereikonzessionen für Hamburg, Bergedorf, 
Reinbek, Ritzebüttel, Trittau, Itzehoe, Preetz, 
Flensburg und für die Landschaft Stapelholm. Er 
ließ diese Stellen durch Söhne oder Schwiegersöhne 
verwalten, die, da sie SchR waren, Todesurteile 
vollstrecken durften, oder verpachtete sie an Ab
decker. Diese durften keine Hinrichtungen vor
nehmen. Fiel in ihren Bezirken eine solche an, so 
wurde ein SchR zu ihrem Vollzug verpflichtet, in 
Flensburg z.B. der NR Hinrich Christoph Röseler, 
Apenrade (Åbenrå). Orte mit mehreren Gerichts
bezirken hatten zuweilen mehrere SchR. Das traf 
u.a. für Königsberg, Hildesheim, Paderborn, Os
nabrück und Stade zu. Itzehoe mit vier Gerichtsho
heiten hatte stets nur einen NR.

Neben den zivilen SchRn gab es bis in das 18. 
Jahrhundert hinein Militär-SchR. Wendel Pickel, 
erster Kieler NR dieses Geschlechts, kam im Drei
ßigjährigen Krieg mit dem Militär nach Holstein; 
Hans Zapf, erster NR in Rotenburg/Wümme, war 
bis etwa 1650 SchR im Schwedischen Heer gewe
sen; Joh. Christoph Stockler, NR-Sohn aus Arn
stadt, kam als SchR mit dänischen Truppen nach 
Tondern (Tønder), heiratete 1722 die Tochter des 
dortigen SchRs Eberhard Asthusen und wurde des
sen Nachfolger. Untersuchungen über die Militär- 
SchR gibt es nicht.

Die SchR hatten die Leibes- und Lebensstrafen 
zu vollstrecken und die Folterungen vorzunehmen. 
Also verrichteten sie eine Dienstleistung. Doch wa-
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ren die NR im Dienst der Justiz nicht ausgelastet, 
und es hat SchR gegeben, die nie eine Hinrichtung 
vollzogen haben. So hatte z.B. der Insterburger NR 
Lorenz Schottmann, ein Vorfahre der Käthe Roll
witz, um 1720 in seiner 20jährigen Dienstzeit nie 
ein Todesurteil vollstrecken können. Auch ist es 
vorgekommen, daß ein SchR von seinem Amt 
zurücktrat, weil ihm die Henkersarbeit wider
strebte, so beispielsweise der NR Geerd Haevestad 
1669 in Groningen. Außerdem war die Anzahl der 
Hinrichtungen rückläufig. Wohl hat es “fette” Jah
re für die SchR gegeben - die Zeit der Hexenprozes
se, die Zeit des Seeräuberunwesens —, doch durch
schnittlich fanden für die Zeit von 1600 bis 1800 in 
den größeren Städten jährlich nur zwei Hinrich
tungen statt. Weiter ist zu bedenken, daß das Ho
norar für eine Hinrichtung nie sonderlich hoch war, 
und in Schleswig-Holstein konnte sich um 1700 der 
SchR für einen Hinrichtungslohn gerade ein Paar 
Schuhe kaufen. Von dem 300 Taler betragenden 
durchschnittlichen Jahreseinkommen des Osna
brücker NRs Joh. David Busch kamen um 1750 nur 
30 aus dem Strafvollzug. Stellenweise, so in Sege- 
berg und Ahrensbök, mußte der SchR alle Exeku
tionen kostenlos durchführen, hatte dann aber das 
volle Nutzungsrecht der Abdeckerei. Gewiß waren 
die SchR auch für die Durchführung der Tortur 
zuständig, aber der größte Teil der Angeklagten ist 
nicht gefoltert worden. Neben der unterschiedli
chen Entlohnung für geleistete Dienste erhielten die 
SchR Naturalien, die im Laufe der Zeit durch Geld 
abgelöst wurden, so daß schließlich eine Besoldung 
vorlag, die allerdings ständig geringer wurde.

Wohl weil kein SchR sich im Dienst der Justiz 
allein hätte ernähren können, ist den NRn, im 16. 
Jahrhundert beginnend, die Abdeckerei übertragen 
worden. Wahrscheinlich sorgte zunächst der Vieh
halter selbst für die Beseitigung seiner krepierten 
Tiere. Oft blieb der abgedeckte (enthäutete) Ka
daver auch liegen. Das dürfte mit ein Grund dafür 
gewesen sein, daß die Obrigkeit die Viehhalter 
verpflichtete, jedes gefallene Haustier einer Person 
zu melden, die beauftragt war, das Abdecken zu 
erledigen und den Kadaver zu vergraben. Dieses 
Abdeckereiregal, das ein Zwangs- und Bannrecht 
darstellte, wurde wie die Scharfrichtereiprivilegien 

dem zuständigen SchR verpachtet. Bald ging dieses 
zunächst kurzfristige Lehen in ein Erbzinsverhält- 
nis über, konnte also auf die Witwe oder die Kinder 
des NRs übertragen werden. Stellenweise erfolgte 
die Übertragung der Scharfrichterei- und Abdecke
reiprivilegien aber auch nur auf Lebenszeit, und 
nach dem Tode des Lehnsträgers fiel das Lehen an 
den Lehnsherrn zurück, der es an einen geeigneten 
Bewerber veräußerte. Unter den Bewerbern befand 
sich, wenn noch vorhanden, die NR-Witwe. Sie 
präsentierte meist einen Sohn oder Schwiegersohn 
als Nachfolger ihres Mannes oder einen in Aussicht 
stehenden zweiten Mann. Meist hatte sie Erfolg, da 
sie sonst der Gemeinde zur Last gefallen wäre. Gab 
es in der Familie oder Verwandtschaft keinen 
geeigneten Nachfolger, oder war eine Heirat der 
Witwe unwahrscheinlich, so wurde der Bewerber 
genommen, der Sohn eines Meisters (NRs) war, 
schon Hinrichtungen vollzogen hatte - das war 
nicht unbedingt Voraussetzung -, chirurgische 
Fähigkeiten nachweisen konnte und, was oft 
ausschlaggebend war, die höchste Lehnssumme 
bot. So erhielt von den Bewerbern um den 1730 
vakant gewordenen Glückstädter SchR-Dienst der 
NR-Sohn Caspar Daniel Hennings aus Stendal den 
Zuschlag, denn er hatte 200 Taler für die Bestallung 
geboten, wollte die 10 Jahre ältere Witwe seines 
Vorgängers Coblentz heiraten und für den Aufbau 
der abgebrannten Kirchen in Kopenhagen 200 Ta
ler stiften. Hennings starb schon 1741, und seine 
Witwe begann abermals den Kampf um die Belas
sung der Konzession gegen etliche Bewerber. Ge
nommen wurde der verheiratete Christian Unter
mann, der sich verpflichtete, der Witwe Hennings 
jährlich eine Rente zu zahlen.

Die Erträge aus der Abdeckerei, vor allem der 
Erlös für die dem SchR fast ausnahmslos zustehen
den Häute, waren eine wichtige Einnahmequelle 
der NR, und in ihren Bestallungen stehen fast im
mer ihre Rechte und Pflichten als Inhaber der Ab
deckereiprivilegien im Vordergrund. Diese Rechte 
und Pflichten zeigten regionale Unterschiede: 
Nicht überall hatte der SchR Anspruch auf die 
Häute der gefallenen Tiere, wurde dann aber für 
das Abdecken entlohnt; anderwärts hatte er alle 
Schinderarbeiten für eine Jahrespauschale ver
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richten zu lassen; stellenweise mußte er das ver
reckte Stück ausschleppen lassen, stellenweise 
brauchte er das nicht; im Amt Apenrade durften die 
Viehhalter ihre krepierten Tiere mit Ausnahme der 
Pferde selbst abdecken. In einigen Gegenden der 
Marsch und Nordwestdeutschlands, so z.B. in 
Dithmarschen und im Ammerland, hat es nie ein 
Zwangs- und Bannrecht gegeben.

Die SchR selbst befaßten sich nicht mit den als 
anrüchig geltenden Schinderarbeiten, sondern 
ließen diese durch Knechte verrichten. Besaß ein 
NR die Konzessionen für mehrere Scharfrichterei- 
en und damit Abdeckereibezirken, so verpachtete 
er diese oft an Abdecker, die in Norddeutschland 
Halbmeister bezeichnet wurden. Die Scharfrichte- 
reien in Ratzeburg, Flensburg, Neustadt/Holst., 
Eckernförde und Wildeshausen z.B. sind zu Halb- 
meistereien degradiert worden. Auch ist es vorge
kommen, daß ein SchR in seinem Bezirk neue Ab
deckereien einrichtete. So entstanden in dem um
fangreichen Gebiet der Stader Nachrichterei zwi
schen etwa 1650 und 1780 in folgenden Orten 
Halbmeistereien: Wremen, Lehe, Loxstedt, Bre
mervörde, Bederkesa, Hagen und Cadenberge. 
Hier und da gab es auch Abdeckereien, die nicht 
einem SchR, sondern direkt der Herrschaft unter
standen, wie z.B. Twistringen, Meyenburg und 
Neustadtgödens. In Schleswig-Holstein beschäf
tigten einige Güter eigene Abdecker. Diese “Guts
schinder” harren noch der Erforschung.

Als Inhaber der Abdeckereiprivilegien und Ver
pächter der Abdeckereien waren die SchR Unter
nehmer, denn sie waren für den Betrieb in ihren 
Halbmeistereien verantwortlich und um den opti
malen Verkauf der dort anfallenden Tierhäute be
müht. Als Vorgesetzte der HM und Knechte be
saßen sie Verfügungsgewalt. Sie stellten ihren 
Pächtern die Bedingungen, die ständig angehoben 
wurden, ihre Ursache aber in dem auf die NR aus
geübten steigenden finanziellen Druck der Obrig
keit hatten.

Alle SchR und Viele HM waren auch als Heil
kundige tätig. Diese Arbeit war für sie eine weitere 
wichtige Einnahmequelle. In ihren Bewerbungen 
erwähnten sie stets ihre chirurgischen Erfolge, und 
mancher wurde als SchR angenommen, weil er
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einen Ruf als Wundarzt hatte. In Cloppenburg be
vorzugte man Jürgen Lamberg 1705 als Bewerber 
um den NR-Dienst, weil er ein guter Chirurg war, 
und Christoph Möller verwies 1689 bei seiner Be
werbung als SchR in Schleswig darauf, daß ihm 
noch nie ein Schwertstreich mißlungen und sein 
Können als Wundarzt hinreichend bekannt sei. Die 
ärztliche Tätigkeit der NR erstreckte sich auf 
äußere Verletzungen und Erkrankungen. Die Be
handlung innerer Krankheiten war untersagt. 
Dennoch haben viele NR auch als Internisten gear
beitet. Uber ihre Therapien und Medikamente ist 
wenig bekannt. Selbstverfertigte Verbände, Pfla
ster, Salben und Ole werden erwähnt. Doch stellten 
die SchR auch Rezepte für Arzneien aus, die in der 
Apotheke anzufertigen waren. Abergläubische 
Praktiken sind vorgekommen. Manchmal nahm 
der SchR seine Patienten in stationäre Behandlung, 
wie z.B. Joh. Christian Zippel um 1760 in Stade.

Die Patienten kamen aus allen Bevölkerungs
schichten. Der Glückstädter SchR Ismael Asthusen 
mußte 1638 in Kopenhagen ein Knochenleiden des 
Thronfolgers behandeln, konnte jedoch den von 
den Hofarzten verpfuschten Schaden nicht mehr 
beheben. Dennoch erhielt er vom König 200 Taler 
und einen vergoldeten Becher. Der Stettiner NR 
Martin Hennings behandelte eine Rückgratver
krümmung der Prinzessin Sophie Auguste von An
halt-Zerbst - nachmals Zarin Katharina II. - mit 
Erfolg. In Tondern waren der Bürgermeister und 
Geistliche Patienten des NRs, und 1638 mußte dort 
der SchR Gottfried Geltzer vor Gericht als medizi
nischer Sachverständiger aussagen.

Diese Tätigkeit der SchR führte zu Konflikten 
mit den zünftigen Barbieren, die auch als Wund
ärzte arbeiteten. Zuweilen hatten deren Eingaben 
Erfolg, und den NRn wurde das Kurieren untersagt 
oder auf das Heilen von Frakturen und das Behan
deln von Verrenkungen beschränkt. Nicht selten 
blieben die Eingaben der Barbiererinnungen aber 
auch unbeachtet, und nicht selten setzten sich die 
SchR über Verbote hinweg. Als es im 18. Jahrhun
dert zur Trennung der Barbiere von den Chirurgen 
kam und Ausbildung und Prüfung der Wundärzte 
einer akademischen Aufsicht unterstellt wurden, 
wurde den SchRn jede ärztliche Betätigung un-
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tersagt. Nur solche durften kurieren, die ein chirur
gisches Examen abgelegt hatten. Dieses Examen 
bestand z.B. 1743 Justus Stieke, NR in Delmen
horst, und 1801 Joh. Dietrich Conrad Pöhl, NR in 
Neustadt a. Rbge.

Zwischen SchRn und HMn bestand eine soziale 
Kluft. Zwar waren die SchR bestrebt, die Grenze zu 
den HMn und Knechten zu wahren, doch ließ eine 
soziale Durchlässigkeit sich nicht vermeiden, und 
es gab nur wenige SchR-Geschlechter, deren Na
men nicht auch bei HMn und Knechten auftau
chen. Andrerseits gab es HM-Geschlechter, deren 
Namen nur diesen eigen waren, wie z.B. Danne- 
mann, Edel, Freymuth, Greif, Haßpaß, Küne- 
mund, Maas, Peters, Schlehuber, Schriever und 
Unverzagt. Versuche der HM, in den Besitz einer 
Scharfrichterei zu gelangen, wurden bis weit in das 
18. Jahrhundert hinein von den NRn boykottiert. 
Der Husumer HM Joh. Andreas Meißner bewarb 
sich 1763 um den NR-Dienst in Meldorf, doch sein 
Meister, Philipp Joachim Möller in Schleswig, be
schwerte sich in Meldorf und verunglimpfte den 
Bewerber mit Erfolg. In Preußen konnte um jene 
Zeit nur der eine Bestallung als SchR erlangen, der 
nachwies, nicht als Abdecker gearbeitet zu haben. 
Thomas Degener, 1635 HM-Knecht in Wilster, er
hielt indessen schon 1648 eine Bestallung als SchR 
in Grabow, und dem HM Joachim Engel gelang es 
1739 trotz des Widerstandes der NR der Umge
bung, das Scharfrichtereiprivileg für das allerdings 
wenig ertragreiche Krempe zu erhalten. Seit etwa 
1750 mehrten sich dann die Fälle, daß auch HM 
mit Nachrichtereien belehnt wurden, und um 1830 
befanden sich fast 90% der Nachrichtereien in der 
Hand von HMn oder ihren Nachkommen. Die Ur
sache dieser Umkehr war das um 1750 beginnende 
Schwinden der wirtschaftlichen Sicherheit in den 
Scharfrichtereien. Wohl hatten die HM als Pächter 
ihr Auskommen, Reichtümer aber konnten sie nicht 
erwerben. Ausnahmen sind jedoch vorgekommen, 
und der HM Joh. Gottlieb Zwank in Bremervörde 
ließ seine beiden Söhne Medizin studieren. Der eine 
wurde ein bekannter Gynäkologe in Hamburg, der 
andere lebte als Landarzt in Dithmarschen, und 
dessen Tochter Georgine wurde 1859 die Ehefrau 
des Grafen Wolf v. Baudissin und damit die 

Stiefmutter des späteren Admirals Friedrich Grafv. 
Baudissin.

Wohl die ekelerregenden Schinderarbeiten wa
ren ursächlich dafür, daß die HM und Knechte mit 
dem Makel der sogenannten Unehrlichkeit behaftet 
waren, der sich relativ gründlich niederschlug. 
HM, Knechte und ihre Angehörigen wurden meist 
sang- und klanglos durch andere HM und Knechte 
beerdigt. Zuweilen ist ihren Kindern die Paten
schaft verweigert worden, und 1733 mußte der HM 
Hans Erich Zippel in Lehe “aus Mittleyden im 
Hauße getrauet” werden, weil niemand das Paar 
zur Kirche begleiten wollte. In Itzehoe weigerten 
sich 1678 die Stellmacher, den Schinderkarren 
auszubessern, und in Halstenbek wurde 1737 ein 
Bauer von den Nachbarn für ehrlos erklärt, weil er 
eine Kuh notgeschlachtet und damit Schinderar
beit verrichtet hatte. Manche Handwerker nahmen 
noch im 19. Jahrhundert keinen HM-Sohn in die 
Lehre. Dennoch war man inkonsequent, und die 
Viehhalter haben sich zu keiner Zeit gescheut, ihre 
gefallenen Tiere heimlich eigenhändig abzudecken, 
um so die Haut selbst zu verkaufen.

Die SchR- bzw. HM-Knechte können als eine 
dritte soziale Stufe im Bereich des SchR- und Ab
deckerwesens gesehen werden. Sie waren die Ge
hilfen des Meisters beim Strafvollzug, hatten als 
HM-Knechte die Abdeckerarbeiten zu verrichten, 
unterstanden dem Gesinderecht und wurden 
schlecht bezahlt und behandelt. Eine genealogische 
Trennung zwischen HMn und Knechten hat es 
jedoch nicht gegeben,denn sie gehörten vielfach den 
gleichen Familien an, und die Dienstzeit als Knecht 
war oft nur ein Übergangsstadium vor der Über
nahme einer eigenen Pachtung. Die HM und 
Knechte waren - meist notgedrungen - ein unstetes 
Volk und zogen von Arbeitsplatz zu Arbeitsplatz, 
und vagabundierende HM und Knechte waren fast 
eine Landplage. Sie wurden nicht selten kriminell 
und sind heute genealogisch schwer zu erfassen, wie 
es dieses Beispiel verdeutlichen mag:

»Joh. Peter Friedrich Fahnert, * Ratzeburg 1757 
als Sohn eines HMs, war 1779 SchR-Knecht in Neu- 
stadt/Holst., 1782-84 HM in Tangstedt, 1807 
HM-Knecht in Krempe, 1808 HM-Knecht in 
Mölln, 1809 SchR-Knecht in Rendsburg, 1811 HM 
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in Gadebusch, 1812-13 wieder HM-Knecht in 
Krempe, 1816 HM in Ahrensburg und 1817 wieder 
HM-Knecht in Krempe; 1821 befand er sich auf der 
Durchreise in Gadebusch, dann verliert sich seine 
Spur«.

Trotz der sozialen Isolierung hatten die HM und 
Knechte familiäre Verbindungen mit anderen 
Gruppen der Gesellschaft, doch nur zu den unter
sten Schichten wie Tagelöhner, Soldaten, Kessel
flicker, Gefängniswärter, Schweineschneider usw.

Die SchR und HM stellten keine Randgruppen 
der Gesellschaft dar und waren keine sozialen 
Außenseiter - was immer das sein mag -, sondern 
waren in die Gesellschaft integriert. Weil die SchR 
eine Ausbildung genossen hatten und keine Anal
phabeten waren, standen sie über den Ungebilde
ten. Weil sie bewußt ihre Funktion im System der 
als gottgewollt geltenden Strafjustiz erfüllten, weil 
sie als Nutznießer der Abdeckereiprivilegien Ge
werbetreibende einerseits, Vorgesetzte der HM und 
Knechte andrerseits waren, weil sie als Heilkundige 
ein Ansehen genossen und weil sie Geld, Mobilien, 
Immobilien, Rentbriefe und Schuldverschreibun
gen besaßen, sind sie zumindest für die Zeit vor 
1750 den Wohlhabenden zuzurechnen und von der 
Umwelt akzeptiert worden. In den Kirchenbü
chern findet sich oft die Bezeichnung “Herr” für 
den SchR - der Meistertitel war selbstverständlich 
-, und Formulierungen wie “ehrbar und wohl
geachtet”, “ehr- und tugendsam”, “wohledel und 
ehrenfest” waren häufig. Auch wurden SchR von 
Personen als Paten gebeten, die anderen sozialen 
Gruppen angehörten, in Lemgo 1673 sogar von 
einem Ratsherrn. Mancher SchR führte ein Wap
pen, und es gibt protzige SchR-Grabmäler.

Unter diesen Umständen ist es begreiflich, wenn 
die SchR ein elitäres Bewußtsein entwickelten, und 
diese Tatsache macht die Berufsvererbung inner
halb des Standes und die Heiratspolitik als soziale 
Strategie verständlich, denn es galt, der Familie den 
Besitzstand zu erhalten und ihn durch Heiraten 
innerhalb der Berufsgruppe zu erweitern, eine Er
scheinung, die in jener Zeit auch für andere gesell
schaftliche Gruppierungen gang und gäbe war. 
Dennoch hat es immer Heiraten zwischen NRn und 
solchen Frauen gegeben, die nicht SchR-Kreisen
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entstammten, und schon 1601 schloß der NR Hans 
Spiegel, Anklam, die Ehe mit der Witwe eines Fär
bermeisters, und in Rotenburg/Wümme wurde der 
NR Hans Christoph Zapf 1687 mit der Tochter des 
Bürgermeisters getraut. In der 2. Hälfte des 18. 
Jahrhunderts vergrößerte sich der Anteil der be
rufsfremden Ehefrauen, und viele NR-Söhne ver
ließen das väterliche Gewerbe. Mancher wurde 
Wundarzt, Veterinär oder Feldscher, andere gingen 
zum Militär, andere fanden den Weg in die Land
wirtschaft oder wanderten aus. Nachdem der 
Zunftzwang in der 2. Hälfte des 18. Jahrhunderts 
gelockert worden war, konnten NR-Söhne auch 
Handwerker werden. Sie bevorzugten Berufe, die 
eine gewisse Beziehung zum Gewerbe der Väter 
besaßen: Schuhmacher, Sattler, Riemer und Ger
ber. Ein Sohn des Oldenburger NRs Christian 
Messing war um 1707 Auktionsverwalter, ein Sohn 
des NRs Joh. Georg Pülle, Vechta, war um 1790 
Anwalt und Notar, ein Sohn des NRs Joh. Chri
stoph Stockler, Tondern, lernte um 1770 Maler.

Die Entwicklung des SchR-Wesens kulminierte 
in der 1. Hälfte des 18. Jahrhunderts. Der folgende 
Niedergang hat mehrere Ursachen: Die Abnahme 
der Todesurteile und die damit verbundene Aufhe
bung mancher Scharfrichtereien; die direkte Ver
pachtung der Abdeckereien an HM, also unter 
Umgehung der SchR; das Verbot der ärztlichen 
Tätigkeit; die Verringerung der Abdeckereiein
nahmen in Verbindung mit Preissteigerung und 
Pachtgelderhöhung; die jetzt günstigeren Möglich
keiten für SchR-Söhne, in handwerklichen Berufen 
ein besseres Auskommen zu finden. In jenen Jahren 
ist so mancher SchR verarmt.

Es besteht die Vorstellung, der SchR sei der 
Unehrlichste der Unehrlichen gewesen. Das trifft 
grundsätzlich nicht zu. Vieles spricht dafür, daß die 
SchR bis in das 16. Jahrhundert hinein als unehr
lich galten und daß dieser Zustand in Süddeutsch
land stärker als im Norden ausgeprägt war. In der 
Folgezeit sind diese Erscheinungen jedoch ver
drängt worden, und in dem diesbezüglich gut er
forschten nordwestdeutschen Raum findet sich kein 
Anzeichen für eine Unehrlichkeit der SchR. Doch 
haben sich auch in Norddeutschland Relikte der 
Anrüchigkeit bis in das 18. Jahrhundert hinein er-
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halten. Obwohl der Husumer NR Albrecht Möller 
1620 für die Armen 100 und für die Kirche 1000 
Gulden gestiftet hatte, wollte 1633 niemand seine 
Leiche tragen. Der Rostocker NR Jacob Schmidt 
blieb 11 Wochen lang unbestattet, dann wurden die 
Nachtwächter zum Tragen gezwungen. In Tondern 
weigerte man sich 1683 ein halbes Jahr lang, den 
ermordeten NR Hans Geltzer zum Friedhof zu 
schaffen. Hermann Brauer, NR in Crivitz, wurde 
1696 “ohne Sang und Klank auffden alten Kirch
hof des Abends gar spet durch seine Stiefikinder 
eingescharrt”. Nicolaus Fahnert indessen, NR in 
Königslutter, erhielt 1742 in der Stiftskirche sein 
Grab - das Grabmal ist noch vorhanden -, und 
auch in Wismar und Ribnitz besaßen die NR eine 
Familiengruft in der Kirche. Da der NR als einzel
ner eine Berufsgruppe vertrat, wurde er meist von 
keiner Totengilde aufgenommen, denn diese um
faßte Berufs- bzw. Standesgruppen. Dem SchR Lo
renz Röseler wurde 1717 in Neumünster sein Ge
such um Aufnahme in die Totengilde abgelehnt. Er 
beschwerte sich beim Amt, und die Gilde mußte ihn 
aufnehmen.

Eine für SchR besondere Kleidung, die sie als 
sozial Benachteiligte kennzeichnen sollte, ist für 
Norddeutschland nicht nachzuweisen. Zwar sind in 
Preußen 1733 und 1738 entsprechende Verordnun
gen ergangen, doch sie blieben weitgehend un
beachtet. Die stärkste und am längsten anhaltende 
Ablehnung der SchR ist von den Zünften ausge
gangen. Zwar bestimmte die Reichsordnung von 
1731, daß auch Zünfte und Innungen NR-Söhne als 
Lehrlinge aufzunehmen haben, doch hat diese Ver
ordnung sich nur langsam durchgesetzt. Es sind 
noch gründliche Untersuchungen nötig, um das 
Phänomen der Unehrlichkeit der SchR in seiner 
Gesamtheit festzustellen. Dann wird es möglich 
sein, auch die Ursachen dieser Erscheinung, über 
die schon etliche Theorien bestehen, die jedoch alle 
hinken, zu erkennen.

Uber das SchR- und Abdeckerwesen in Däne
mark gibt es m. W. nur wenige Spezialuntersuchun
gen. Sie lassen m.E. erkennen, daß die Situation der 
dänischen SchR sich von der Sachlage der SchR in 
Deutschland kaum unterschied. Ähnlich wie in den 
meisten deutschen Publikationen werden sie in er

ster Linie als Vollstrecker der Todesurteile gesehen. 
Ihre Beziehungen zur Abdeckerei indessen werden 
unzulänglich, ihre Tätigkeit als Heilkundige hinge
gen gut, ihre allgemeine Lebenslage wieder unzu
reichend dargestellt. Wie Hugo Matthiessen mit
teilt (3), wurden mit dem Übergang zur absoluten 
königlichen Gewalt, mit der die Selbstverwaltung 
der Kommunen, ihre eigene Rechtsprechung und 
der von den einzelnen Städten beorderte und zur 
städtischen Gemeinschaft gehörende Henker 
verschwanden, fortan im Namen des Königs die 
SchR eingestellt und dabei deutschstämmige NR 
bevorzugt, weil sie infolge ihrer fachlichen Quali
täten den einheimischen Henkern überlegen waren 
und - wie in Deutschland - eine beamtenartige 
Stellung erlangten. Aber es gab schon vor 1660, 
dem Jahr, in dem der Absolutismus in Dänemark 
sich völlig durchsetzte, deutschstämmige SchR im 
Dänischen Reich. Stellvertretend für die SchR in 
anderen dänischen Orten sollen hier die NR Ko
penhagens (Københavns) genannt werden, soweit 
sie bekannt sind:

Andreas Freymuth wird schon 1579 erwähnt. 
Um 1625 ist Jürgen Keden nachzuweisen. Von 
1646 bis 1653 amtierte Lorenz Conrad, der nach 
Lübeck ging. Ihm folgten Erhard Koch - sein 
Grabmal befindet sich hier in der Nähe -, dann 
Andreas Liebeknecht, dessen Witwe zunächst Joh. 
Adolf Soltwedel, nach seinem Tode 1676 Joachim 
Teltow ehelichte, der bis 1683 amtierte. 1701 starb 
Nicolaus Pflug, dessen Sohn Augustin SchR in Os
lo, dann in Fredericia war. Die Nachfolge trat 
wieder ein Andreas Liebeknecht an, SchR in Ros
kilde. 1715 wird Vitus Wagner erwähnt, 
SchR-Sohn aus Odense. Jacob Langböse, ein 
Preuße, war bis 1731 tätig. Ihm folgten Gottschalk 
Mühlhausen, Vater und Sohn, bis 1807. Dann trat 
Joachim Friedrich Wagner, Urenkel von Vitus 
Wagner und in Hadersleben (Haderslev) geboren, 
den Dienst an. Es folgten Nicolaus Raunhold bis 
1846, Martin Döring bis 1852 und Peter Schmidt, 
der 1865 starb.

Auch einige Garnisons-SchR und Abdecker in 
Kopenhagen trugen deutsche Namen. Die Gene
alogie der dänischen SchR ist noch unzureichend 
bearbeitet.
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Noten

1. SchR = Scharfrichter, NR = Nachrichter, HM = 
Halbmeister.

2. G. Wilbertz: Scharfrichter und Abdecker im Hoch
stift Osnabrück. Untersuchungen zur Sozialgeschichte 
zweier “unehrlicher” Berufe im nordwestdeutschen 

Raum vom 16. bis zum 19. Jahrhundert, Osnabrücker 
Geschichtsquellen und Forschungen, XXII, Osnabrück 
1979.

3. H. Matthiessen: Bøddel og Galgefugl. Et kulturhisto
risk Forsøg, 2. oplag, København 1962.



Die Hohenzollern und die Oldenburger
JØRGEN TVEVAD

Von den deutschen Dynastien aus dem frühen 
Mittelalter haben sich mehrere zur Kaisermacht 
erhoben. Unter diesen die Oldenburger im Reiche 
der Russen, Balten, Finnen, Polen u.s.w. und die 
Hohenzollern im deutschen Bundes-Reiche.

Durch die Revolutionen in Preussen 1918 und in 
Rumänien nach dem zweiten Weltkrieg haben die 
Hohenzollern ihre Thronen verloren. Nur der Her
renmeister der Ballei Brandenburg des Johanniter
ordens ist noch, wie seit 300 Jahren, ein Prinz des 
königlichen Hauses, seit 1958 Prinz Wilhelm Carl. 
Schon 1923 war den Habsburgern alles vorbei mit 
der Niederlegung der Hoch- und Deutschmeisterei 
des Ritterlichen Marianer-Ordens.

Heutzutage regieren die Oldenburger dagegen 
noch in Dänemark und Norwegen und haben eine 
Prätention auf Griechenland. Bei der nächsten 
Succession - Regina utinam diu - wird der König 
des United Kingdom und der British Common
wealth ein Oldenburger sein.

Die alte dänische Königsfamilie von Gorm ab, 
der im Anfang des 10. Jahrhunderts Dannevirke - 
Danewerk - von der Schlei westwärts bessern liess, 
und die bis das Jahr 1448 regierte, hatte viele 
Familienverbindungen mit den Askanischen und 
Wittelbachischen Geschlechtern in der Mark 
Brandenburg. Drei Markgrafen heirateten däni
sche Königstöchter, Johann I 1231, Albrecht III 
1271 und Ludwig I 1324. Die politisch sehr bedeu
tungsvolle Königin Agnes, seit 1273, war eine 
Brandenburgerin. Die beiden Staaten trafen sich 
oft, kriegerisch oder friedlich, in Holstein, Lübeck, 
Mecklenburg und Pommern. In der baltischen Po
litik traten sie mit den Johannitern, den Deutsch- 
Rittern, den Templern und den Hanseaten gemein
sam auf.

Burggraf Friedrich von Nürnberg wurde 1411 
Statthalter und bald Markgraf und Kurfürst von 
Brandenburg. Graf Christian von Oldenburg, dem 

dänischen Königshaus weiblicherseits entstam
mend, wurde 1448 König von Dänemark, 1449 von 
Norwegen, 1457 von Schweden sowie 1460 Herzog 
im alten dänischen Lehen Schleswig und Graf von 
Holstein. Und mit den nahen geographischen La
gen kamen auch die Familienverbindungen, Ehen 
und viele Schwägerschaften, zwischen den beiden 
Dynastien und ihren Nebenlinien.

Die persönlichen Verbindungen der beiden Ge
schlechter können in mehrere Beziehungen be
trachtet werden: hier nur die direkten Eheschlies
sungen, die preussischen Erben zum dänischen 
Thron und die gemeinsamen Vorfahren der bis 
heute blühenden Häuser.

Als Christian I 1448 nach Kopenhagen kam, hei
ratete er die ganz junge Witwe seines Vorgängers, 
König Christopher III, die Dorothea von Branden
burg, Sohnestochter des Friedrich I. Der monarchi
sche Erfolg des neuen Dänenkönigs ist oben erörtert 
worden, die finanzielle seiner Königin war nicht 
weniger, sie war eine echte Tochter des Kämmerers 
des römischen Reiches. Auf einer Reise 1474 be
suchte das Königspaar den Kaiser, der Holstein 
zum Herzogtum erhöhte, und weiter die Schwester 
von Dorothea, die Markgräfin von Mantova — ich 
darf an den Vortrag von Dr. Rodolfo Signorini erin
nern: L’orazione di Filippo Nuvoloni a Cristiano 
Primo, re di Danimarca, di Norvegia e di Svezia. 
Der Höhepunkt der Reise des Königspaars war der 
Besuch in Rom, wo der Heilige Vater Sixtus IV, 
Erbauer der Kapelle, Privilegien für den Elephan- 
ten-Orden, sicher von dem Kurfürstlich Branden
burgischen Schwanen-Orden inspiriert, und für die 
Universität Kopenhagen - hier - erteilte. Königin 
Dorothea ruht in der Kapelle der Drei Heiligen 
Königen im Dom zu Roskilde - wo Sie am Sonn
abend ihr Grabmal und den Kapitel-Saal des Ele- 
phanten-Ordens besuchen können.
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1502 wurden zwei Kinder von Kurfürst Johann 
Cicero vermählt, Joachim I mit der Tochter Elisa
beth von König Hans und Anna mit dem späteren 
König Frederik I. Anna starb schon 1514 als Her
zogin von Schleswig und Holstein und ist in Bor
desholm bei Kiel begraben, ihr Gemal, erst 1523 im 
Königreich succediert, ruht im Dom zu Schleswig. 
Ihre Tochter Dorothea wurde 1526 die erste Herzo
gin in Preussen als Gattin des früheren Hochmei
sters des Deutschen Ordens, Albrecht von Bran
denburg-Franken. 1597 fand die Vermählung statt 
zwischen Anna Catharine, Tochter des Kurprinzen 
Joachim Friedrich, und Christian IV, König von 
Dänemark und Norwegen, Oberhaupt des Nieder
sächsischen Kreises. Die Königin Anna Catharine 
kam mit sechs Kindern nieder, darunter Frederik 
III, der 1660 den Absolutismus in seinen Reichen 
instituierte.

Die nächste Eheschliessung zwischen Hohen- 
zollern und Oldenburg fand 1651 statt, Georg Al
brecht von Brandenburg-Kulmbach-Bayreuth und 
Marie Elisabeth von Schleswig-Holstein-Glücks
borg. Die beiden Nordalbingischen Herzogtümer 
waren unter den Königen Christian III und Frede
rik II in mehreren halbsouveränen Besitzungen der 
Nebenlinien des Königshauses aufgeteilt worden, 
darunter die ältere Glücksburgische, die 1779 im 
Mannesstamm erlosch. 1668 heiratete der Grosse 
Kurfürst, Friedrich Wilhelm, Dorothea, die auf 
Glücksborg geboren war. Aus dieser zweiten Ehe 
des Kurfürsten kam die Nebenlinie Brandenburg- 
Schwedt.

1709 fing eine bedeutungsvolle Verbindung zwi
schen den beiden Dynastien an. Die Slesvig-Hol- 
stein-Sønderborgske Linie Beck, nach einem Gut in 
der Nähe von Kassel benannt, war nicht unter den 
abgeteilten Herren der Herzogtümer, wie die Her
zoge von Ærø, Nordborg, Augustenborg, Glücks
borg, Plön, Rethwisch und Franzhagen unten in 
Lauenburg. Wie zwei andere der jüngeren königli
chen Linien, die Katholische in Schlesien und die 
Wiesenburger in Kursachsen war die Linie von 
Beck südwärts emigriert. Die Familie, die durch 
Generationen Preussen und Russland als Offiziere 
und Beamten dienten, besass im 18. Jahrhundert 
das Schloss Holstein bei Königsberg und nannte

Hohenzollern und Oldenburger 

sich Holstein-Beck, sowohl als Gouvernöre von 
Estland als von Berlin. Prinzessin Dorothea 
heiratete 1709 den späteren Markgrafen Georg 
Friedrich Karl von Kulmbach. Sein Grossvetter, 
Georg Wilhelm von Bayreuth, hatte 1705 den Or
den des Roten Adlers gestiftet. — Ich erinnere an den 
Vortrag Vormittags von Tom Bergroth über den 
Roten Adler.

Und eben der Rote Adler spielt eine romantische 
Rolle in der Verbindung mit Dänemark. 1721 wur
de Georg Friedrich Karl’s Schwester, Sofie Mag
dalene, Kronprinzessin von Dänemark und 1730 
Königin in der Ehe mit Christian VI. Da diese Ehe 
sehr glücklich verlief, errichtete die Königin 1732 
den Orden In felicissimae unionis memorum, de 
l’Union Parfaite. Der Name spielte auch auf das 
gute Verhältnis zwischen den Zwillingreichen Dä
nemark und Norwegen an. Das Ordenskreuz wurde 
mit dem Norwegischen Löwen, dem Gesamtsymbol 
des Oldenburgischen Hauses, und dem Roten Ad
ler von Brandenburg-Franken geziert. Der Adler 
gab keine Prätention an, denn das Haus Hohenzol
lern war zu dieser Zeit noch nicht an Dänemark 
erbberechtigt.

Die obengenannten Schleswig-Holsteinischen 
Klein-Herzogtümer der jüngeren königlichen Linie 
waren wie gesagt nur halb-souverän. Indessen 
hatte das Oldenburgische Herzogtum Gottorp, aus 
der älteren königlichen Linie,, das Land-Besitzun
gen in den beiden nordalbingischen Herzogtümern 
besass, in Allianz mit Schweden, dem Hauptgegner 
von Dänemark-Norwegen, 1658 die volle Souverä
nität errungen, mit Sitz auf der Fürsten-Bank in 
Regensburg u.s.w. Als die schleswigschen Ämter 
nach dem Grossen Nordischen Krieg 1721 vom 
König annektiert worden waren, war die Residenz 
von Gottorp nach Kiel gezogen. Herzog Karl 
Friedrich von Gottorp-Kiel heiratete 1725 die 
Tochter Peter des Grossen, Anna - ihr zur Erinne
rung und nach der Patronin der Oldenburger, Jesu 
Grossmutter, bekam 1735 der Holsteinische und 
später Russische St. Anna-Orden seinen Namen. 
Karl Friedrich wurde Grossfürst in St. Petersburg 
und Stammvater des Hauses Oldenburg-Roma
now. Sein Vetter Adolf Fredrik erwarb das Got- 
torpsche Sekundo-Genitur, das Fürstbistum Lü-
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beck mit Residenz in Eutin. Er heiratete 1744 Lou
isa Ulrica, die Tochter des Königs Friedrich Wil
helm I, eine Schwester von Friedrich dem Grossen, 
wurde 1751 König in Stockholm und dadurch 
Stammvater der Oldenburger in Schweden und 
Norwegen bis 1818 und in Finnland bis 1809, als 
den Russischen Oldenburgern dieses Grossfür- 
stentum eingeräumt wurde.

Wie bekannt errang Katharina II von Anhalt- 
Zerbst, mit einer Holsteinischen Mutter, 1762 die 
Russische Regierung durch den Tod ihres Ehegat
tens, des nur ein halbes Jahr als Kaiser regierende 
Peter III, Herzog von Holstein-Kiel. Der Thronfol
ger, Grossfürst Paul, musste bis zum Tode seiner 
Mutter 1796 auf die Kaiserschaft verzichten, folgte 
doch den Vater als Herzog von Holstein-Kiel. Von 
1762 ab gehörten also die russischen Herrscher dem 
Oldenburgischen Hause an, benutzten aber fortan 
den Familiennamen Romanow. Peter III war sich
er nicht biologischer Vater des Kaisers Paul, doch 
wurde die Pater est-Regel respektiert, und seit dem 
Tode 1863 des Frederik VII von Dänemark wurde 
der Romanow-Zweig als die Senioren des Olden
burgischen Hauses anerkannt.

Beiläufig gesagt waren die beiden letzten Könige 
des alten Stammhauses von Dänemark, Christian 
VIII, Norwegen 1814 und Dänemark 1839-48, und 
Frederik VII, 1848-63, wahrscheinlich auch nicht 
biologische Oldenburger, sondern Söhne des Hof
marschalls Blücher und des Musikers du Puy. Die 
Pater est-Regel war aber geltend.

Von St. Petersburg kam auch die nächste Olden- 
burgisch-Hohenzollernsche Allianz, 1817 zwischen 
dem kommenden Kaiser Nikolaus I und der Prin
zessin Charlotte, Schwester des späteren Deutschen 
Kaisers Wilhelm I. Durch einen Tausch hatte die 
Regierung in Kopenhagen 1773 die Grossfürstli
chen Teilen von Holstein-Kiel erworben und die 
Grafschaften Oldenburg und Delmenhorst an 
Russland abgetreten. St. Petersburg gab aber sofort 
das Stammland der Gesamtdynastie an den 
Fürstbischöfen von Lübeck, und seitdem war das 
Ländchen um Eutin mit dem westlicheren 
Hauptland Oldenburg vereinigt. Erst das 
Gross-Hamburg-Gesetz von 1937 schloss sowohl 
das frühere Fürstentum als die Freie- und Han

se-Stadt Lübeck an Holstein an. Das Schloss von 
Eutin und Güter in Ostholstein sind indessen der 
Oldenburgischen Familie als Privateigentum ver
blieben. Zwischen den Königlichen Grossher- 
zoglich-Oldenburgischen und den Kaiserlich- 
Russischen Zweigen des Hauses kamen im 19. Jahr
hundert mehrere Ehen vor. Aber auch mit Preussen 
wurde Oldenburg ehelich verbunden, durch die 
Vermählung 1878 des letzten regierenden Gross
herzogs, August, mit Elisabeth, Tochter des Prin
zen Friedrich Karl.

Während der Napoleonischen Kriegen kam die 
Familie von Holstein-Beck ins dänische Vaterland 
zurück und erhielt erst als Lehngut Wellingsbüttel 
bei Hamburg, das früher Römisch-Reichs-unmit- 
telbar gewesen war. 1825 wurde dem Herzog Vil
helm der ledige Titel von Glücksborg verliehen, 
und 1836 wurde der Familie das Schloss als Resi
denz eingeräumt. Der Herzog war aber nur an Kin
dern reich, nicht an Gütern. Umgekehrt war es mit 
seinem Dynastie-Verwandten, dem Herzog von 
Slesvig-Holstein-Sønderborg-Augustenborg. Die 
reichsten Güterdistrikten von Sønderjylland ge
hörten den Augustenborgern. 1651 wurde das 
Schloss Augustenborg auf Als erbaut - jetzt eine 
Irrenanstalt -, und 1725 erwarb der Herzog von der 
Familie Ahlefeldt Graasten - Gravenstein - mit 
vielen Meierhöfen in Sundeved. Der nächste Gross
grundbesitzer in Sønderjylland war der Lehnsgraf 
Schack bei Møgeltønder. Prinz Joachim zu Däne
mark, der jüngere Sohn der Königin Margrethe II, 
wird in einigen Jahren Schackenborg in Besitz 
nehmen.

1755 bekam das dänische Königshaus eine - 
nennen wir es - adoptionsmässige Erweiterung. 
König Frederik V war mit der Prinzessin Louise 
von Hannover-Grossbritannien verheiratet, und 
ihre Schwester mit dem Erb-Prinzen Friedrich II 
von Hessen-Cassel. Prinz Friedrich - der später als 
Landgraf durch den Verkauf von 12.000 Soldaten 
an Grossbritannien für den Krieg in Nordamerika 
berüchtet wurde - konvertierte zum Katholizismus. 
Es wurde deshalb verabredet, dass seine drei Söh
ne, der spätere Kurfürst Wilhelm I und die Prinzen 
Carl und Friedrich, in Kopenhagen aufgezogen 
werden sollten. Und hier verblieben die meisten der 
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Hessen-Casseler-Familie bis gegen Ende des 19. 
Jahrhunderts. Wilhelm und Carl wurden mit 
Töchtern von Frederik V verheiratet. Der jüngste, 
Friedrich, wurde Stammvater des jetzigen Hessi
schen Hauses. Aber Carl konnte es am weitesten 
bringen. 1766 wurde er zum Vize-König von 
Norwegen ernannt, und 1768-1836, beinahe siebzig 
Jahre, bestritt er, auf Gottorp residierend, die 
Statthalterschaft von Schleswig und Holstein. 1790 
wurde seine Tochter Marie mit dem regierenden 
Kronprinzen Frederik VI vermählt. Und 1808 
erbte er die grosse schwedische Herrschaft Hessen
stein in Ostholstein, wo das Schloss Panker noch 
der Hauptsitz des Hessischen Gesamthauses ist. 
Von den - sagen wir - “dänischen” Hessen wurden 
der spätere Kurfürst Wilhelm II 1797 mit Auguste 
von Preussen verheiratet und der in Kopenhagen 
wohnhafte Friedrich Wilhelm II 1853 mit der Prin
zessin Anna. Ferner wurde der in Kopenhagen auf
gezogene Friedrich Karl, König von Finnland 1918 
und Prätendent auf Kurhessen 1925-40, 1893 mit 
Margarete, der Schwester des Kaisers Wilhelm, 
verheiratet.

Im Laufe des 18. Jahrhunderts hatte der Got- 
torpsche Zweig des Oldenburgischen Hauses prak
tisch das Erbrecht auf den dänischen Thron aufge
geben. Sie regierten seit 1751 Schweden, seit 1814 
Norwegen und hatten 1810 den Fürsten von Ponte 
Corvo, Marschall Bernadotte, in die Familie adop
tiert - von dessen Nachkommen bis heute ist nur 
eine Prinzessin Hohenzollerisch verheiratet. 1762 
kamen die Throne von Russland, Ingermannland, 
Estland mit Osel und Livland, später Kurland, 
Finnland und Polen-Lithauen in die Hände der 
Oldenburger. 1773 errangen wie genannt die Got- 
torper die volle Souveränität vom Fürstentum Lü
beck und dem späteren Grossherzogtum Olden
burg. Im Königreiche mit den südlichen Herzog
tümern war aber die Situation fragwürdig.

Um 1840 stand es klar, dass der dänische Kron
prinz, Frederik VII, kaum Kinder bekommen wür
de. Seine Lüste des Fleisches waren gross, die Mög
lichkeit aber, Kinder zu zeugen, war gering. Die 
Lex Regia von 1665 gab klar eine männlich-weibli
che Thronfolge für das eigentliche Königreich und 
vielleicht auch für das Herzogtum Schleswig. Für
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Holstein war im grossen ganzen das Salische Recht 
mit nur männlicher Erbfolge geltend. Die Augu
stenborger waren Agnaten zu Holstein, aber ob sie 
oder die Hessen-Casseler die nächsten Erben auf 
Dänemark seien, wurde strittig. Die faktische 
Hauptursache des Streites war indessen, dass die 
National-Liberalen Politiker in Kopenhagen nicht 
die Augustenborger als behauptet deutschsinnige 
Fürsten - obwohl zu Hause dänischsprechend - als 
Successoren wünschten.

In den Märztagen 1848 knüpften sich die Augu
stenborger denn auch an die provisorische Re
gierung für Schleswig-Holstein, die staatsrechtlich 
eine revolutionäre war, aber von dem Frankfurter 
Parlament unterstützt wurde. Preussen trat, teil
weise wiederstrebend, auch im deutsch-dänischen 
Bürgerkrieg ein. Der dreijährige Krieg 1848-50 en
dete mit einem bedingten dänischen Sieg. 1852 
wurde die herzogliche Augustenborgische Familie 
von der allgemeinen Amnestie für die Teilnehmer 
der Schleswig-Holsteinischen Erhebung ausge
schlossen. Auf ihre Besitzungen um Augustenborg 
und Graasten - Gravenstein — müssten sie renun- 
zieren und kauften anstatt die Herrschaft Primke- 
nau in Nieder-Schlesien. Die Einreise und der 
Aufenthalt in der dänischen Monarchie, von der 
Elbe nordwärts, wurde der Familie verboten. Bald 
kam aber 1864. Aber der Versuch des Herzogs 
Friedrich VIII, wie er sich nannte, einen selbstän
digen Nordalbingischen Staat im Deutschen Bunde 
zu errichten, scheiterte an der Politik Bismarcks, 
und die Kronjuristen von Preussen erklärten, dass 
der Herzog kein Erbrecht auf Schleswig-Holstein 
habe. 1866 schloss des Herzogs Bruder, Prinz Chri
stian, die Ehe mit einer Tochter der Königin Victo
ria von Grossbritannien und wurde so Schwager 
sowohl des Kronprinz Friedrich III von Preussen 
als der dänischgeborenen Prinzessin Alexandra von 
Wales. Die Bitterkeit der Augustenborger gegen 
Dänemark als gegen Preussen verblieb doch mehr 
als 15 Jahre.

1880 starb Herzog Friedrich, und die folgende 
Versöhnung der Häuser Hohenzollern und Olden
burg-Augustenborg wurde besiegelt durch die Ehe
verbindung des Prinzen Wilhelm II und der Prin
zessin Auguste Viktoria, ab 1888 das letzte deut-
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sehe Kaiserpaar. Die Vermählung in Februar 1881 
setzte die dänische Regierung in eine sehr peinliche 
Situation, weil es jetzt nicht nur dem Schwieger
sohn der Kaiserin von Indien als auch der Ge
mahlin des Erbens der deutschen Kaiserkrone ver
boten war, Dänemark zu besuchen. In September 
1881 feierte der Schwiegersohn des Kaisers Wil
helm I, Grossherzog Friedrich I von Baden, sein 
25-jähriges Regierungs-Jubiläum und die Ver
mählung seiner Tochter Victoria mit dem Kron
prinzen von Schweden und Norwegen, dem späte
ren Gustaf V. Die dänische Kronprinzessin Lovisa 
war eine Bernadottin. Sie und ihr Gemahl, Kron
prinz Frederik VIII, wohnten den Festlichkeiten in 
Carlsruhe bei, und dort wurde die Augustenborgi- 
sche Frage verhandelt. Das Ergebnis wurde die 
Annulation des alten Besuchverbotes. Schon 1865 
hatte die Augustenborgische Familie das Schloss 
Graasten - Gravenstein - wiedererworben, jetzt 
konnte sie auch den nördlich der Grenze von 1864 
liegenden Teil ihres Vaterlandes besuchen. 1921 
starb die Kaiserin und 1931 der letzte männliche 
Augustenborger, Herzog Albert aus der englischen 
Linie. Die letzte Prinzessin starb erst 1956. Das 
Schloss Graasten wurde 1936 Sommer-Residenz für 
das Kronprinzen- und spätere Königspaar, Frede
rik IX und Ingrid. Der Urgrossvater der Königin, 
Prinz Friedrich Karl, hatte im Kriege 1864 sein 
Hauptquartier als Oberbefehlshaber der Preussi
schen Truppen eben im alten Augustenborgischen 
Schloss.

Wie oben angeführt wurde 1825 dem Herzog von 
Slesvig-Holstein-Sønderborg-Beck der Titel von 
Glücksborg verliehen. Herzog Vilhelm hinterliess 
sich 1831 Louise, geboren Hessen-Cassel, und zehn 
Kinder, aber keine Güter. Von den Söhnen wurde 
nur der vierte, Christian, in Kopenhagen aufgezo
gen und diente während des Krieges 1848-50 im 
vornehmsten dänischen Regiment, der Leibgarde 
zu Pferde. Die anderen Brüder dienten als deutsche 
Offiziere. Nach 1836 wurde die pekuniäre Situation 
der Familie doch dadurch bedeutend verbessert, als 
der Statthalter, Landgraf Carl, seiner Tochter und 
den ihrigen eine grosse Zahl adliger Güter, zwi
schen Flensborg und Schleswig, als Fideikommis 
vermachte.

Die Verhandlungen über die dänische Thron
folge fanden ihren Abschluss mit dem Internati
onalen Londoner Protokoll 1852 und einem däni
schen Thronfolgegesetz 1853 zur kommenden Ab
lösung der Lex Regia von 1665, wenn Frederik VII 
kinderlos sterben würde. Zum Thronfolger wurde 
Prinz Christian von Glücksborg ernannt, und mit 
ihm seine männlichen Nachkommen. Am 15. No
vember 1863 bestieg Christian IX, internationell 
anerkannt, auch von Preussen und Österreich, 
dann den Thron des Gesamtstaates von Dänemark 
mit Schleswig, Holstein und Lauenburg. Die for
melle Ursache zum Krieg 1864 zwischen dem Deut
schen Bunde und Dänemark war nicht die schon 
abgemachte Erbfolgefrage, sondern die verfas
sungsmässige Frage, ob das national geteilte Sles- 
vig/Schleswig, wie es die Mehrzahl der Kopenha
gener Politiker es wünschten, näher zum König
reich als zu Holstein-Lauenburg geknüpft werden 
solle. In der grossen Politik bedeutete 1864 den 
ersten territorialen Erfolg der Bismarckschen Be
strebungen um die Preussische Hegemonie über 
Deutschland. Die Glücksborgische Herzogfamilie- 
Dänische Hoheiten - besitzt und bewohnt noch ihre 
Güter in Süd-Schleswig.

Der Verlust der Herzogtümer, wo das nördliche 
Slesvig dänisch-sprechend und -gesinnt war, war 
natürlich ein sehr schwerer Schlag für das neue 
dänische Königshaus, aber seine dynastische Fa
milienausbreitung sollte sich der Succes der Sach
sen-Coburger nähern. Die älteste Tochter, Alexan
dra, wurde, schon 1863 nach England verheiratet, 
Königin von Grossbritannien und Irland sowie 
Kaiserin von Indien, die nächste, Dagmar Maria, 
verblieb, mit Alexander III verheiratet, im Olden- 
burgischen Haus als Russische Kaiserin und 
Grossfürstin von Finnland, und die dritte, Thyra, 
wurde mit dem Hannoveranischen Prätendenten, 
dem Herzog Ernst August von Cumberland, ver
mählt. Noch zu Lebenzeiten des alten Christian IX 
bestieg der Sohnsohn Carl 1905 als Haakon VII 
den alten Oldenborgischen Thron von Norwegen. 
Auch schon 1863, bevor des Vaters Succession, 
wurde Prinz Vilhelm als Georgios I zum König der 
Hellenen gewählt. Mit diesem, dem ersten Glücks- 
borgischen Königshaus, traten die Hohenzollern in 
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Verbindung, als 1889 die Prinzessin Sofie, Schwe
ster des neuen Kaisers Wilhelm II, die Braut des 
Diadoken, des späteren Konstantin I, wurde. Noch 
zwei Kinder des Preussischen Hauses wurden mit 
dem Oldenburgischen ehevereinigt, und zwar 1906 
Prinz Eitel Friedrich mit Herzogin Sofie Charlotte 
von Oldenburg und 1908 Prinz August Wilhelm 
mit Prinzessin Alexandra Viktoria von Slesvig-Hol- 
stein-Sonderborg-Glücksborg.

Die letzten der alten Schwäbischen Fürstentü
mer des Hauses Hohenzollern wurden 1849 mit 
Preussen vereinigt. Die Linie von Sigmaringen 
blüht aber noch. 1866 wurde Prinz Karl als Carol I 
Fürst, später König der Donau-Länder Walachei 
und Moldau. In Februar 1921 wurde Prinzessin 
Elisabeth von Rumänien mit dem baldigen König 
Georgios II von Griechenland vermählt, und März 
1921 heiratete der spätere König Carol II Prinzes
sin Helena von Griechenland. Nach seinem Thron
verlust wurde 1948 König Michael von Rumänien 
mit der in Dänemark aufgezogenen Prinzessin An
ne von Bourbon-Parma vermählt. Die späteste 
Verbindung zwischen Hohenzollern-Sigmaringen 
und dem Norden ist die Eheschliessung 1961 des 
Prinzen Johann Georg mit Prinzessin Birgitta, der 
Schwester des jetztigen Königs von Schweden Carl 
XVI Gustaf.

Die Märzrevolution 1917 in Petrograd detroni- 
sierte das Haus Oldenburg-Romanow. Das durch 
Personal-Union verbundene Finnland erklärte sich 
unabhängig und wählte wie oben genannt Kaiser 
Wilhelms Schwager, den hessisch-dänischen Prinz 
Friedrich Karl zum König. Der Ausfall des Welt
krieges verhinderte indessen dem Prinz den Thron 
zu übernehmen, und unter der Staatsleitung des 
Freiherrn von Mannerheim beschloss sich Finland 
für die Republik. Die Oktoberrevolution in Russ
land machte die Situation furchtbar für die kaiserli
che Familie. Unter den den Mördereien entkom
menen Grossfürsten war Kyrill, der im Exil als 
Prätendent und Chef des Hauses anerkannt wurde. 
1938 vermählte sich Prinz Louis Ferdinand von 
Preussen mit seiner Tochter, der Grossfürstin Kyra. 
Von ihren sieben Kindern hat die Prinzessin Marie 
Cecilie die Verbindung der beiden Fürstenfamilien 
wiedergeknüpft durch ihre Ehe im Jahre 1965
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mit dem Herzog Friedrich August von Oldenburg.
Insgesamt sind also bis zum heutigen Tage 21 

Ehen zwischen Hohenzollern und Oldenborg ein
gegangen worden. Von der Brandenburg-Preussi
schen Hauptlinie kamen 15 Ehegatten, von der Dä
nisch-Norwegischen 6. Von den Nebenlinien aber 
15 aus Slesvig-Holstein-Oldenburg-Russland- 
Griechenland, 6 aus Franken-Rumänien. Äusser 
den 21 eigentlichen Ehen gab es natürlich eine 
Menge von nahen Verwandtschaften und famili
ären Verbindungen, z.B. König Frederik IX und 
Prinz Louis Ferdinand.

Als Christian I 1448 nach Dänemark kam, 
musste er eine Wahlkapitulation unterschreiben, 
obwohl er mit einigen der älteren Königen be- 
schlechtet war. Denn das Dänische Reich war trotz 
der nahen Verbindung aller Könige des Mittelal
ters hindurch eine Wahlmonarchie. Und so ver
blieb es bis 1660. In Norwegen fand Christian I 
aber ein Erbreich, in dem Mannesstamme. Bald 
benutzten seine Nachkommen deshalb das Prädi
kat “Erbe zu Norwegen”. Alle die verschiedenen 
Teilfürsten und Prinzen in Schleswig und Holstein 
nannten sich so. Überall in den Herzogtümern wird 
man auf Sclössern und in Kirchen den Norwegi
schen Löwen sehen. Dieser Löwe wurde durch das 
gemeinsame Erbrecht, von Vater zu Sohn, ein 
Symbol des Oldenborgischen Gesamthauses. Die 
Gottorper nahmen das Prädikat 1751 nach Schwe
den mit und 1762 nach Russland. Die Männer der 
grossherzoglichen Familie in Oldenburg und der 
Herzoglichen in Schleswig-Holstein nennen sich 
noch “Erben zu Norwegen”. Seit 1665 liegt in dem 
Prädikat keine Prätention mehr, und ohne Proteste 
der “Erben” sind die Norwegischen Thronfolgebe
stimmungen 1814 und 1905 geändert worden. Die 
dänisch-holsteinischen Successionsänderungen 
1852-63 wurden auch, mit Ausnahme der Augu
stenborger, von den anderen Oldenborger-Zwei- 
gen, auch der in Schweden-Norwegen adoptierten 
Bernadotte-Dynastie, anerkannt.

Durch die Souveränitätsakte von 1660 wurde der 
Absolutismus und das Erbreich in Dänemark ein
geführt. Die sehr detaillierten Bestimmungen über 
die Thronfolge erschienen in der Lex Regia von 
1665. Alle Nachkommen des Königs Frederik III,
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männliche wie weibliche, wurden unter bestimm
ten Umständen nachfolgeberechtigt, doch nicht die 
“natürlichen” Kinder der Königen. Unter ihnen 
waren die Hochgräflichen Danneskiold-Løvendal, 
1829 in dem Mannesstamm ausgestorben, - erin
nern Sie bitte den Vortrag Morgen Freitag der 
Freiin Løvendal - und die Danneskiold-Laurvig, 
1783 erloschen. Noch blühen die Exzellenzen Dan- 
neskiold-Samsøe, mehrmals General-Postdirekto
ren bis 1873. Deshalb trägt die dänische Post die 
Oldenborgischen Farben, rot für die Briefträger 
und -Kasten, gelb für die Wagen und Räder. Von 
1720 ab kamen zwei Herzöge und ein Prinz von 
Augustenborg in Eheallianz mit Comtessen der 
Familie Danneskiold-Samsøe, erwarben aber nicht 
dadurch Erbrecht nach der Lex Regia. Das geschah 
erst mit der Geburt 1796 der späteren Königin Ca
roline Amalie des Christian VIII. Ihre Mutter war 
die Schwester des Königs Frederik VI. Prinzessin 
Louise Augusta war 1771 in der Ehe zwischen dem 
König Christian VII, 1766-1808, und Caroline 
Mathilde von Grossbritannien und Hannover ge
boren. Die römerrechtliche Pater est-Regel war 
selbstverständlich geltend, aber ein Eheschei
dungsprozess machte es klar, dass der natürliche 
Vater der Prinzessin der Geheime-Kabinetts-Mini- 
ster, Graf J. F. Struensee war, Bruder des preussi
schen Ministers Struensee von Carlsbach. In der 
Augustenborgischen Hauptlinie wurde 1858 die 
Prinzessin Auguste Viktoria geboren, Lex Regia- 
Erbin bis 1863 und seit 1888 die letzte Deutsche 
Kaiserin.

Erst mit der neunten Generation der Lex Regia 
kamen erbberechtigte an Dänemark im Hause Ho- 
henzollern vor. Eine Tochter von Frederik V, König 
1746-66, wurde wie vorher bemerkt Kurfürstin von 
Hessen-Cassel. Ihre Enkelin, Prinzessin Luise von 
Anhalt, heiratete 1817 Prinz Friedrich von Preus
sen. In dieser Ehe wurden 1820 Alexander und 1826 
Georg geboren. Die Prinzen lebten wohl bis 1896 
und 1902, aber beide unverheiratet und in keiner 
Weise hervor tretend. Bis zum Tode von Frederik 
VII am 15. November 1863 waren sie indessen prä- 
sumptive Erben zur Krone von Dänemark. Es darf 
bemerkt werden, dass zu keiner Zeit Oldenborger 
rechtliche Erben zu Preussen waren.

Die Tochter des Frederik III, Prinzessin Anna 
Sofie, wurde 1666 Kurprinzessin in Dresden. Durch 
die Konversion 1697 ihres Sohnes Friedrich August 
des Starken, Kurfürst vom Albertinischen Sachsen 
und König von Polen, eröffnete sich die Möglichkeit 
für die Ausbreitung der Lex Regia-Erbschaft zur 
dänischen Krone vom Protestantischen Nordeuro
pa zum Katholischen Süd-Deutschland und den 
Mittelmeerländern. In nur wenige Generationen 
wurden dadurch Bourbonnen in Italien, Spanien 
und Frankreich, Habsburger in Italien und Öster
reich u.s.w. präsumptive Erben. Unter ihnen waren 
im ersten schleswigschen Krieg 1848 der Reichs
verweser in Frankfurt, Erzherzog Johann, und im 
zweiten 1864 der Kaiser Franz Joseph in Wien.

Die zweite Tochter von Frederik III, Frederikke 
Amalie, hatte 1667 den regierenden Herzog und 
Universitäts-Gründer von Kiel, Christian Al
brecht, geheiratet. Die Ausbreitung der Gottorper 
Linie nach Schweden, Russland und Oldenburg ist 
oben erwähnt worden. Grossfürstin Maria, Tochter 
von Paul I und Schwester des Kaiser Alexander I, 
heiratete 1804 Karl Friedrich, den kommenden 
Grossherzog von Sachsen-Weimar. Ihre beiden 
Töchter, Maria und Augusta, wurden 1827 und 
1829 mit Preussischen Prinzen vermählt, den Brü
dern Karl und Wilhelm. In der Ehe des späteren 
Johanniter-Heermeisters Karl wurden drei Lex 
Regia-Erben geboren, 1828 Friedrich Karl, der 
Feldherr von 1864, 1866 und 1870, 1829 Luise, 
später Landgräfin von Hessen-Philippsthal- 
Barchfeld, und 1836 Anna, in Kopenhagen Stam
mutter des jetzigen Hauses Hessen-Cassel. Von 
den drei Lex Regia-Töchtern des Prinzen Friedrich 
Karl, die ja schon als ganz klein das präsumptive 
Erbrecht auf Dänemark verloren, wurde Elisabeth 
Herzogin zu Oldenburg. Luise Margarete ver
mählte sich 1879 mit dem Sohne der Königin Victo
ria, dem Herzog Arthur von Connaught, General- 
Gouvernör von Canada, wurde Mutter der Kron
prinzessin Margaret von Schweden und Namens
geberin für die jetzige Königin Margrethe II von 
Dänemark.

In der Ehe des späteren Königs- und Kaiser
paares, Wilhelm I und Augusta, wurden zwei Er
ben zu Dänemark geboren, 1831 Friedrich III und 
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vor ihm 1830 Luise, die Grossherzogin von Baden 
wurde. Friedrich, nur 1888 kurz Deutscher Kaiser 
und König von Preussen, Herzog von Schleswig, 
Holstein und Lauenburg, war also Lex Regia-Erbe 
1831-63, und drei seiner und der Kaiserin Victoria, 
Britisch geboren, wurden es auch, in der zehnten 
Generation nach Frederik III. Wilhelm II wurde 
1859 geboren, Charlotte, später Herzogin von Mei
ningen, 1860 und Heinrich 1862. Die Braut von 
Wilhelm II, Auguste Viktoria von Slesvig-Hol- 
stein-Sønderborg-Augustenborg, war wie schon 
bemerkt als ihr späterer Gatte bis 1863 erbberech
tigt.

Der “Greise” Kaiser, der “Weisse” Kaiser und 
der “Reise” Kaiser prägten das Jahr 1888. Wilhelm 
II bestieg seine Thronen am 15.Juni, und schon am 
30. Juli begegneten sich an der südlichen Einfahrt 
des Øresunds die Kaiserliche Jacht Hohenzollern 
und das KönigsschifT Dannebrog. Vom Prinzen 
Heinrich begleitet stattete der neue Landesherr der 
dänischen Nordschleswiger ihrem sprachlichen 
Vaterlande sein erstes offizielles Besuch ab. Die 
Stimmung der Kopenhagener war sehr kalt. Im 
folgenden Viertel-Jahrhundert besuchte der Kaiser 
oft die königlichen Landschlösser im Nordsjælland, 
wo Christian IX jedes Jahr in Fredensborg als “Eu
ropas Schwiegervater” seine grössere und grössere 
Familie um sich sammelte. Oft kam der Kaiser 
gesegelt von den Marine-Stationen in Kiel, Flens
borg oder Sønderborg. Bei seiner Ernennung 1903 
zum “Admiral i Flaaden” äusserte er, er komme als 
“ein Sohn des Hauses”. Als Grossadmiral und Chef 
der Kaiserlichen Marine in Kiel kaufte Prinz Hein
rich das Adlige Gut Hemmelmark in Schwansen. 
Hier liess er ein neues Hauptgebäude bauen, im 
Englischen Country-Stil wie später des Kronprin- 
zens Cecilienhof in Potsdam. Die Erbschaft von 
Queen Victoria war sehr deutlich. Seit 1959 ist
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Hemmelmark dem Johanniterorden überlassen.
Insgesamt erreichten es also 6 Prinzen und 7 

Prinzessinnen von Preussen präsumptive Erben der 
Krone Dänemarks zu werden. Alle lebten auch 
nach 1863. Grossherzogin Luise von Baden, die 
Tante des letzten Kaiserlichen Reichskanzlers und 
Königlich Preussischen Ministerpräsidenten Prinz 
Max, starb 1923, Prinz Heinrich 1929 im Preus
sisch verbliebenen Südschleswig und Kaiser Wil
helm II erst 1941, als einer der letzten Lex Regia- 
Erben überhaupt. Da die Hohenzollersche Hausge
setzen nur agnatische Thronfolge kannten, wurden, 
wie bemerkt, keine des Oldenborgischen Hauses 
Erben zu Preussen.

Das Dänische Thronfolgegesetz von 1853 be
stimmte nur die agnatischen Nachkommen des prä- 
sumptiven Königspaares, Christian von Slesvig- 
Holstein-Sonderborg-Glücksborg und Louise von 
Hessen-Cassel-Hessenstein, als erbberechtigt. Die 
weibliche Erbfolgemöglichkeit wurde doch in Dä
nemark 1953 wieder eingefuhrt. Sämmtliche Nach
kommen des Königs Christian X, 1912-47, und der 
Königin Alexandrine, als Herzogin von Mecklen
burg-Schwerin Schwester der Kronprinzessin Ce- 
cilie von Preussen, wurden erbberechtigt unter ge
wissen Umständen. Da sie keine Brüder hatte, suc- 
cedierte 1972 Margrethe II als regierende Königin, 
als ihr Onkel, Erb-Prinz Knud vorher resigniert 
hatte. Die beiden Söhne von Prinz Knud haben 
1968 og 1971 mit bürgerlichen Damen Ehen ge
schlossen und sind danach Grafen von Rosenborg. 
Die beiden Söhne der Königin, Kronprinz Frederik 
- wahrscheinlich der X - und Prinz Joachim, sind 
wie die Kinder der Königin Schwestern, Prinzessin 
Benedikte zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg und 
Königin Anne-Marie von Griechenland, noch 
nicht erwachsen. Die Möglichkeit für Ehen mit 
Hohenzollern wird sich erst mit der Zeit zeigen.



Das Kreuz als christliches und staatliches 
Symbol
OTTFRIED NEUBECKER

Conseiller de l3Academie Internationale d’Heraldique

In diesem Kreise darf ich wohl voraussetzen, daß 
die Flaggen der skandinavischen Staaten allen be
kannt sind.

Das Vorhandensein durchlaufender Kreuze in 
den Flaggen aller skandinavischen Staaten und 
auch vieler ihrer Teilgebiete hatte zur Folge, daß es 
sich in vexillologischen Kreisen einzubürgern be
ginnt, durchlaufende Kreuze in Flaggen als skandi
navische zu bezeichnen; das greift jetzt schon auf 
England über, wo man mit mehr Fug und Recht

1. Ältester Bildnachweis des Wortes Danebrog im Armorial 
Bellenville ca. 1364-1386, oben, über dem Kreuzschild.

4. Deckplatte vom Grabmal Kaiser Friedrich III. im Ste- 
phansdom, Wien. Werk des Nikolaus Lerch, 1490. Schwe
bendes Tatzenkreuz im Wappenschild ohne Beischrift.

von englischen oder St. Georgskreuzen sprechen 
dürfte. So sind durchgehende - meist rote - Kreuze 
das Kennzeichen der Kriegsflaggen aller anglo-
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5. Kampfwagen mit bewaffneten Trägern von Kreuzfahnen. Kriegshandschrift des Hans Eyb, 15. Jahrhundert. (Universi
tätsbibliothek Erlangen).

phonen Staaten, die dem Commonwealth angehö
ren oder angehörten, sofern sie nicht grundsätzlich 
das Kreuz ablehnen. Und wenn sie es ablehnen, 
warum tun sie das? Weil nichtchristliche Staaten, 
insbesondere islamisch oder mosaisch fixierte das 
Kreuz weit mehr als ein Sinnbild des Christentums 
empfinden als die Christen selbst und es sogar auch 
als weiterwirkendes Überbleibsel der Kreuzzüge 
einschätzen.

Damit nähern wir uns tatsächlich dem Kern der 
Sache, den wir versuchen wollen, ein wenig zu be
leuchten, soweit es die knappe Zeit gestattet.

Kehren wir zu den skandinavischen Kreuzen zu
rück, die jedenfalls in Nordeuropa als gemeinsames 
Charakteristikum empfunden werden, verschieden 
nur durch die Farbe und nur minimal durch - ganz 
moderne - Verhältnismaßvorschriften.

So ist die dänische Flagge rot mit weißem, die 

schwedische Flagge blau mit gelbem, die finnische 
weiß mit blauem Kreuz, in Schonen findet man 
gelbe Kreuze auf rotem Grund. Ein anderer An
rainer der Ostsee, der ehemalige Landesherr 
Preußens, der Deutsche Orden, führte und fuhrt ein 
schwarzes Kreuz in weißem Felde.

Die Variierung der Kreuze allein durch Austau
schen von zwei Farben - wir haben ja nur sechs im 
ganzen - sind bald erschöpft. Wenn man darauf 
verzichten will und in diesem Zusammenhang auch 
muß, die Kreuze durch Ausgestaltung der Kreuz
armenden zu variieren - dann würden sie ja not
gedrungen aus durchgehenden zu schwebenden - 
dann bietet nur die Dreifarbigkeit weitere Möglich
keiten. Die erste Nation, die davon Gebrauch ge
macht hat, ist Norwegen; Norwegens Motiv, die 
Farben rot, weiß und blau zu kombinieren und sich 
damit in die Reihe der Nationen einzufugen, welche
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der Trikolore der Französischen Revolution ihre 
Reverenz erweisen, kann zwar nicht wiederholt, 
aber durch Umstellung nachgeahmt werden, wie es 
Island und die Färöer getan haben. In anderen 
Farben haben während den Jahren nach dem ersten 
Weltkrieg Ingermanland, die Aalandinseln und 
Ostkarelien dreifarbige Kreuzflaggen norwegisch
isländischen Typs geführt.

Es besteht wohl kein Zweifel, daß der norwegi
schen Flagge die dänische zugrundeliegt, die lange 
über diesem Lande geweht hat, wobei ich die Frage 
beiseite lasse, ob sie von jedermann oder von keiner 
Privatperson geführt werden durfte. In Dänemark 
jedenfalls war sie, was heute kaum glaublich ist, 
keineswegs jedermann zu führen gestattet; dafür 
gibt es eine Parallele im britischen Union Jack, der 
rechtlich gesehen, eine Hoheits- und keine Natio
nalflagge im Sinn der allen Staatsangehörigen zur 
Führung freigestellten Flagge ist.

Gehen wir in unserer Betrachtung also vom Da- 
nebrog aus; jedes Kind in Dänemark lernt die Sage, 
es handle sich hierbei um eine Fahne, die in einem 
Augenblick harter Bedrängnis vom Himmel fiel, als 
König Waldemar, späterderSiegerzubenannt, insei- 
nen militanten Christianisierungsversuchen durch 
einen drohenden Sieg der heidnischen Esten zu-

6. Eine von den Polen 1410 bei Tannenberg eroberte Fahne, 
von Jan Dlugosz wohl irrig als St. Georgs-Fahne bezeich
net, aber mit dem Vermerk versehen, daß unter ihr tapfere 
Ritter aus verschiedenen Stämmen Deutschlands kämpfend 
gefallen seien. Nach Joanis Dlugoszii Banderia Pruteno- 
rum, edidit Carolus Gorski, Warschau 1958, S. 78.

10. Banner der Stadt Freiburg im Breisgau, 1386 in der 
Schlacht bei Sempach an die Eidgenossen verloren. Luzerner 
Fahnenbuch.

rückgeworfen zu werden furchten mußte; das soll 
sich im Jahre 1219 abgespielt haben.

Niemand nimmt heute diese Geschichte noch 
für bare Münze. Alle wissenschaftlichen Unter
suchungen gehen von dieser kritischen Auffassung 
aus, bieten aber keine bessere Erklärung an. Ich 
selbst wage es auch nicht, festzustellen, woher der
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Danebrog gekommen ist, möchte aber doch einen 
positiven Beitrag zu dem Thema liefern, von dem 
der Danebrog einen Teil ausmacht.

Oberstleutnant Helge Bruhn hat vor etwa 40 
Jahren zusammengefaßt, was man bis dahin wußte. 
Dazu kam 1969 die Meldung in Berlingske Tidende 
vom 23. Februar, das Wort Danebrog komme be
reits am Ende des 14. Jahrhunderts und nicht erst 
seit 1439 vor (Abb. 1).

Im gleichen Jahr 1969 hat unser Freund Sven 
Tito Achen in The American Scandinavian Review, 
Sommer 1969, den Blick über die Grenzen Däne
marks hinaus gerichtet und darauf hingewiesen, 
daß es Parallelen nicht nur in Bezug auf die himmli
schen Erscheinungen gibt - das hatte schon Bruhn 
getan — sondern auch in der staatlichen Heraldik 
des übrigen Europa. Werfen wir einen Blick hierauf.

Das Grabmal Kaiser Friedrich III. im Wiener 
Stephansdom (Abb. 4) trägt zwar mangels Be

schriftung zur Klärung nicht viel bei, weist aber 
darauf hin, daß es ohne ikonographische Bedeu
tung ist, ob ein Kreuz durchlaufend oder schwe
bend dargestellt wird. In jedem Fall ist es hier ein 
Symbol des “Heiligen Reichs”, ob dies nun mit der 
deutschen Nation oder mit der Kaiserwürde ver- 
knüfpt ist oder beides. Die Trennung dieser Begriffe 
ist ja auch nicht einfach, und was dabei zu beden
ken wäre, wollen wir später noch erörtern. Vorerst 
ein wenig über die Variationsmöglichkeiten der 
Kreuze auf Fahnen.

Was ich dazu beitragen kann, ist das Resultat der 
Vorbereitungen zu meinem Artikel “Fahne” im 
Reallexikon zur deutschen Kunstgeschichte 
(RDK). Da ich schon seit fast 50 Jahren wußte, daß 
mir die Urheberschaft dieses Artikels bevorstehen 
würde, habe ich schon seit etwa 1928 meine Auf
merksamkeit auf alles gerichtet, was mit Fahnen 
oder Flaggen zusammenhängt. Aus allen ikonogra-
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21. Banner des Deutschen Ordens, dreizungig, 1410, bei 
Tannenberg an Polen verloren, geführt vom Großmarschall 
von Preußen, Friedrich von Wallenrod, nach Joanni Dlugo- 
sii Banderia Prutenorum, S. 70.

phischen Quellen, die mir zur Kenntnis gelangt 
sind, habe ich eine tabellarische Übersicht über die 
Entwicklung der vexillologischen Formen aufge
stellt, um zu prüfen, ob die gängigen Auffassungen 
standhalten. Das war nur zu einem gewissen Grad 
der Fall. Soweit meine Ergebnisse für das Ver
ständnis des Danebrogs und seiner Derivate von 
Bedeutung sind, werden sie hier vorgetragen.

Bleiben wir also einen Moment beim Kreuz als 
Abzeichen des heiligen Reichs. Daß die Kreuzfahne 
als deutsche Kriegsfahne gedient haben könnte, 
zeigt der Kampfwagen aus der Kriegshandschrift 
des Hans Eyb (Abb. 5), von der man aber nicht 
weiß, ob die Bilder nicht Wunschvorstellungen 
ausdrücken.

Immerhin gibt es eine Fahne mit weißem Kreuz 
auf rotem Grunde, die von Deutschen verschie
dener Herkunft gemeinsam geführt worden ist 
(Abb. 6) und nicht von Schweizern, wie auch ver
mutet wurde. Das weiße Kreuz im roten Grunde ist 
bis heute noch das Wappen der Stadt Wien; wie eng 
das mit der Stellung Wiens im Reich zusammen
hängt, ist nicht gesichert; in dem Widmungsblatt 
des Conrad Celtes wird der Kreuzschild von den 
Kunsthistorikern als Stadtwappen von Wien ge
deutet, obwohl Wien damals schon den Doppelad

ler fuhren durfte, so daß man eher an Maximilians 
Georgenbund denken dürfte.

Die große Zahl der Kreuzwappen, vor allem im 
geistlichen Bereich, erschwert eine genaue Identifi
zierung unkolorierter Kreuzwappen. Fast alle deut
schen und skandinavischen Bistümer führen 
Kreuzwappen, so u.a. der Erzbischof von Köln ein 
schwarzes in weißem Grunde, ebenso der Abt von 
Fulda, der Erzbischof von Trier ein rotes in weißem 
Grunde, das sich vom savoyischen nur durch die 
umgekehrte Farbstellung unterscheidet. Daß es 
sich bei diesem Bilde nicht um eine deutsche Fahne 
handelt, geht allein aus der Kenntnis hervor, daß 
der Graf von Savoyen - auch auf anderen Bildern 
dieser Bilderchronik - durch diese Fahne gekenn
zeichnet ist. Das savoyische Kreuz ist aber im Ur
sprung doch ein Kennzeichen der Stellung dieser 
Grafen als Markgrafen des “heiligen Reiches” in 
Oberitalien gewesen.

Bischof Balduin von Trier, der Bruder Kaiser 
Heinrich VII. reiste damals allein zur See. Er 
pflanzt - wenn man dem Illustrator glauben darf
einfach sein Banner im Fahrzeug auf.

Rote Kreuze in weißem Grunde sind so häufig, 
daß einige durch Veränderung der Tuchform an

24. Wappen der Stadt Viterbo mit der vom Papst verliehenen 
Fahne, nach der Abbildung im Originaldiplom von 1316; 
vexillum et insignia Romanae Ecclesiae. Kommunalbib
liothek Viterbo, nach D. L. Galbreath, Papal Heraldry, 
S. 3, Abb. 3.
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25. Christus mit Kreuzstab bei der Auferstehung, Evangeliar aus dem Bamberger Dom, um 1000, Reichenau, Bayer. 
Staatsbibliothek, Clm 4454 (RDK I, 1233).

Unterscheidungsfunktion gewinnen, so z.B. das 
Banner von Freiburg (Abb. 10), das 1386 an die 
Schweizer verlorenging. Ähnlich unterschieden 
sich auch die Banner des Bischofs von Konstanz 
und des Abtes der Reichenau, wie die Wappenrolle 
von Zürich aussagt.

In Oberitalien sind die weißen Tücher mit roten 
Kreuzen (Abb. 13) häufiger, z.B. in Genua und 
anderwärts, bei guelfisch gesinnten Städten - wie 
heute noch in Mailand und vielen anderen in der 
Lombardei.

Wieweit es zutrifft, daß die Stadtwappen und 
Flaggen von Mittelmeerhafenplätzen wie Marseil
le, Toulon, Barcelona ihre Kreuze darauf zurück
zufuhren haben, daß sich dort Kreuzfahrer einzu

schiffen pflegten, wie die örtliche Tradition be
hauptet, will ich hier aus dem Spiel lassen und 
wegen mangelnder gründlicher Prüfung nur an
deuten.

Wie schon erwähnt, haben Bruhn und Achen 
schon das Wesentliche zusammengestellt, was über 
die Frühzeit des Danebrog gesagt werden kann. Zu 
einem Teil dieser Aussagen können noch Beob
achtungen beigesteuert werden.

1) Zum Thema Himmelsvision gibt es keine 
neuen Erkenntnisse.

2) Dafür, daß es sich um ein vom Papst gesandtes 
Banner gehandelt haben könnte, gäbe es Parallel
fälle.

26. Osterlamm mit Kreuzstab, Relief über der Türe der Kirche in Oberröblingen, nach 1100. Jörg Lechler, Vom Hakenkreuz, 
2. Aufl. Leipzig 1934, S. 31, Abb. 28.
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30. Sulamith als Vertreterin der reinen Lehre mit der Siegesfahne auf dem Wagen des Aminadab, Salzburger Buchminiatur um 
1150, Nationalbibliothek Wien, Hs. cod.lat. 942 (RDK I, 640).

3) Daß der Johanniterorden im 13. Jahrhundert 
ander Christianisierung Estlands wesentlich betei
ligt gewesen sei, wird von den Historikern bestrit
ten; doch ist die formale Übereinstimmung des Da- 
nebrog mit der Johanniterfahne eine gewisse 
Erörterung wert.

4) Die Erwähnung der Schwertritter zur Moti
vierung der Entstehung des Danebrog kann — wie 
bereits von Bruhn und Achen dargelegt - nicht 
ernstgenommen werden.

5) Die Teilnahme einflußreicher deutscher 
Kämpfer an der Christianisierung des Baltikums 
kann zu einer so weitreichenden Konsequenz nicht 
geführt haben.

Befassen wir uns nun zunächst kurz mit der ritterli
chen Denkweise des Mittelalters. Das ganze Ge- 
sellschaftsgefuge war streng hierarchisch aufge

baut, zwischen der obersten Instanz, dem dreifälti
gen Gott, und den Menschen fungierten als Ver
mittler die Heiligen, denen man sich bittend und 
betend zuwandte oder unterstellte. Die Ritter be
trachteten den Drachentöter Georg als ihren Pa
tron; so kann man einen als Heiligen gekennzeich
neten Ritter ohne weiteres als St. Georg ansehen.

In welcher Weise in vor- oder frühheraldischer 
Zeit das Kreuz zum Ausdruck gebracht wurde, ist 
anfänglich noch ohne ikonographische Bedeutung, 
wie die später folgenden Bilder noch unterstreichen 
werden. Vorher aber wollen wir uns in dem Rah
men bewegen, den Heraldiker und Genealogen im 
allgemeinen innezuhalten pflegen.

Das freistehende Kreuz, wie es der eben gezeigte 
Kreuzfahrer an mehreren Stellen fuhrt, hat die 
Tendenz, sich an den Kreuzarmenden wie ein 
Buchstabe zu verbreitern. Man kann das z.B. am 

196



Kreuz des Danebrogordens beobachten, dessen 
Arme nicht nur an den Enden verbreitert, sondern 
auch dezentriert sind, d.h. der Querbalken steht 
höher, so wie an dem Kreuz, an dem der Heiland 
gemartert worden ist und das deswegen in der He
raldik Passions- oder auch lateinisches Kreuz heißt. 
Das Kreuz der Christenheit, das im allgemeinen ja 
mit vier gleichlangen Armen gebildet wird, ist also 
nicht eigentlich das Kreuz der Passion. Es sei dar
auf hingewiesen, daß zwischen all diesen Kreuz
formen aber kein grundsätzlicher Unterschied be
steht, so daß die oft gestellte Frage, wie sieht das 
Kreuz des Templerordens aus, nicht bündig 
beantwortet werden darf. Als Beispiel diene der 
Johanniter- heute meist Malteserorden genannt, 
zeigte doch das vorige Bild kein sogenanntes 
Malteser-sondern ein einfaches freistehendes Tat
zenkreuz, während das Kreuz im Wappenschild 
gerade Arme hat, wie noch heute, im Wappenschild 
dieses Ordens. Die Ritterorden haben - mit gewis
sen Ausnahmen - die geradarmigen Kreuze als

31. Maria als Ekklesia, Klosterkirche Prüfening bei Re
gensburg, Deckengemälde um 1130.

Das Kreuz

32. Ekklesia und Synagoge, beide mit erhobenen Fahnen, 
erstere mit Tuch an Kreuzstab, Elfenbeinrelief von einem 
Bucheinband, Bayer. Staatsbibliothek München, Clm 
4452, Reims (?) um 870 (RDK IV, 1189f).

Wappenfiguren im Schilde beibehalten. Als Bei
spiel diene das Wappen des Johanniterordens im 
16. Jahrhundert. Weniger geordnet waren die he
raldischen Gebräuche beim Orden vom Heiligen 
Grab oder beim Deutschen Orden (Abb. 21), von 
dessen Kreuz bereits die Rede war.

Was für den Deutschen Orden galt, gilt auch für 
andere Orden, auch solche, die nur kurze Zeit exi
stiert haben, besonders der St. Georgenbund, an 
den Friedrich III. und Maximilian I. allerdings 
vergebliche Erwartungen geknüpft hatten.

Nehmen wir jetzt Abschied von den Ritterorden 
und wenden uns dem nächsten Thema zu, den vom 
Papst gesandten Fahnen. Es unterliegt keinem 
Zweifel, daß es solche Fahnen gab; die bekannteste 
ist ja diejenige, die Wilhelm dem “Eroberer” ge-
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sandt wurde und die ihm den Sieg verschafft hat. 
Wie diese Fahne ausgesehen haben könnte, verrät 
uns der berühmte Teppich von Bayeux. Eine echte 
Gnadenfahne des Papstes kennen wir aber aus dem 
ältesten kommunalen Wappenbrief der Geschichte, 
dem Diplom für Viterbo von 1316. Dies Bild bestä
tigt, was man aus einer Botschaft des Papstes Inno
zenz III. an Kaloian, den Zaren der Bulgaren und 
Walachen, von 1203 weiß, in der die Wahl von 
Kreuz und Schlüsseln erläutert wird; ein Glücks
fall, daß bei dem Empfänger diese Kenntnis nicht 
vorausgesetzt werden mußte. Das war nämlich 
wirklich ein Glücksfall, denn tatsächlich kommt es 
kaum vor, daß in Ansprachen, Einsegnungen und 
Predigten anläßlich von Fahnenverleihungen bis in 
die neueste Zeit auch nur angedeutet wird, was auf 
dem Fahnentuch dargestellt ist.

Die päpstliche Fahne von Viterbo sieht aus wie 
ein Danebrog mit je einem Schlüssel in den Winkeln 
(Abb. 24). Beizeichen zum weißen geradarmigen 
Kreuz in rotem Grund sind auch sonst nützlich. So 
hat König Friedrich V. von Dänemark 1757 ange
ordnet, daß dänische Schiffe in Gebieten, wo sie 
maltesischen begegnen könnten, die königliche 
Namenschiffre in der Mitte fuhren sollten.

33. Ekklesia und Synagoge mit Fahnen an Lanzen, letztere 
gesenkt. Patene aus Tremessen (Westpolen), niedersäch
sische Arbeit um 1170.

Bis es zu solchen Maßnahmen kommen konnte 
und mußte, war eine lange Entwicklung nötig, der 
wir unter vexillologischer Sicht nachspüren wollen. 
Von dem hierarchischen Aufbau der mittelalterli
chen Gesellschaft war bereits die Rede. Sie war mit 
christlichem Gedankengut durchtränkt; da dies 
aber kein statischer Wert ist, manifestieren sich ihre 
Schwankungen auch vexillologisch.

Jedermann ist das Bild Christi mit der Aufer
stehungsfahne geläufig. Daß die Auferstehungssze
ne aber keineswegs automatisch mit einer Fahne 
belebt wird, wird sich gleich zeigen.

Christi Attribut ist zunächst ein Kreuzstab (Abb. 
25); das gilt auch für sein Sinnbild, das Osterlamm 
(Abb. 26).

Aber nicht nur bei der Auferstehung, sondern bei 
allen Begebenheiten, die zwischen Auferstehung 
und Himmelfahrt vorfallen, erscheint Christus von 
seinem Attribut begleitet, nämlich beim Aufenthalt 
in der Vorhölle, bei der Begegnung mit den Frauen 
und bei der Himmelfahrt selbst. Bei allen vier Si
tuationen ist die gleiche ikonographische Entwick
lung zu verfolgen, neben der noch eine andere ver
läuft, die wir zuvor betrachten wollen, weil sie wei
ter zurückzuführen ist und mit Fahnen zu tun hat, 
lange ehe der Heiland mit einer Fahne den Sieg 
über die Passion ausdrückt. Ich meine den Antago
nismus zwischen Ekklesia, also der Personifikation 
des Christentums oder des Neuen Testaments, und 
Synagoge, der Personifikation des Alten Testa
ments. Wir werden sehen, daß dieser Antagonismus 
sich in verschiedenen vexillologischen Formen aus
drückt, die die Vermutung gestatten, daß sich 
hierin das schwankende Verhältnis der Kirche zur 
Synagoge, also des Christentums zum Judentum 
widerspiegelt.

Als typisches Beispiel für die Verwendung einer 
Fahne als Attribut des Christentums zeigt eine 
Salzburger Buchmalerei von etwa 1150, wo Sula
mith als Vertreterin der reinen Lehre auf dem Wa
gen des Aminadab thront (Abb. 30). Bitte ersparen 
Sie mir, diese theologisch etwas verworrene Be
mühung zu erklären, aus dem Alten Testament be
reits Hinweise auf das Neue herauszulesen. Uns 
braucht hier nur zu interessieren, daß militärische 
Vorbilder von einer kämpferischen - oder sagen wir
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55. Ekklesia und Synagoge, was die Fahnen betrifft in gleicher Anordnung, aber Ekklesia auf dem Tetramorph, Synagoge auf 
dem Esel. Hortus deliciarum der Herrad von Landsberg, Ende 12. Jahrhundert (RDK IV, 1195f).

schonender proselytisch orientierten - Kirche 
aufgegriffen wurden; ja die Muttergottes, als Ekkle
sia personifiziert, hält den kriegerischen Gonfanon 
auf dem herrlichen Deckengemälde in Prüfening 
bei Regensburg (Abb. 31) aus der Zeit um 1130 und 
wohl auch noch an anderen Plätzen.

Besonderes Interesse verdienen aber die Gegen
überstellungen von zwei Fahnenträgerinnen, der 
Personifikationen der Ekklesia und der Synagoge. 
Es muß hier offen gelassen werden, ob wir für diesen 
Aspekt nur deswegen weit frühere Beispiele finden 
als die bisher gebrachten, weil sie aus Elfenbein 
sind, das bekanntlich zu den dauerhaftesten Mate
rialien gehört.

Ekklesia und Synagoge führen beide eine hoch
erhobene Fahne auf dieser französischen Elfenbein

schnitzerei um 870 (Abb. 32); der Unterschied be
steht nur darin, daß die Lanze von Ekklesias Fahne 
oben mit einem Kreuz besetzt ist, daß Ekklesia sich 
dem Gekreuzigten zu- und Synagoge von ihm ab
wendet. Das Judentum oder mit anderen Worten 
die Vertretung des Alten Testaments wird als trau
ernder Vorläufer eingestuft. Anders auf späteren 
Beispielen, wo der Unterschied kriegerischer 
ausgedrückt wird; beide Personifikationen tragen 
Fahnen an Lanzen, Synagoge muß die ihre aber 
senken (Abb. 33), eine auch aus den ritterlichen 
Sitten bekannte Haltung des Verlierers.

Der Fahne der Ekklesia kann auch durch das am 
Lanzenende aufgesetzte Kreuz und die an Gegen
sätzlichkeit zunehmende Gegenüberstellung kann 
durch die Reittiere der beiden Personifikationen,
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Tetramorph für Ekklesia und Esel für Synagoge 
unterstrichen werden (Abb. 35).

Noch deutlicher wird der christliche Triumph in 
Darstellungen, welche die Synagoge mit zerschnit
tener Fahne zeigen, interessanterweise aus solchen 
Stücken bestehend, als ob sie in wehender Bewe
gung erstarrt zerschnitten worden wäre. Dieser Ty
pus verliert in den folgenden Jahrhunderten an In
teresse, er ist ja nicht sinnfällig, weil nur theologisch 
motiviert.

Der Triumph der Kirche läßt sich drastischer in 
Christi Auferstehung (Abb. 38) und der Überwin
dung der Passion ausdrücken, unter unserem Ge
sichtswinkel jedenfalls interessanter, sind wir — ich 
meine den hier anwesenden Kreis - doch vornehm
lich Augenmenschen. Uns interessieren an den fol
genden Bildern Form und Farbe der Kreuzfahnen. 
Denn mit dem 11. Jahrhundert, also schon in vor
heraldischer Zeit, finden wir den auferstehenden

38. Gonfanon an Kreuzstab. Relief an den Extemsteinen im 
Teutoburger Wald, um 1000.

ir

39. Banner des Bistums Ermland, 1410 an die Polen verlo
ren.

Christus nicht nur mit dem schlichten Kreuzstab, 
wie schon gesagt, sondern mit dem Kreuzstab, an 
dem ein Gonfanon befestigt ist, vorerst, wie bei den 
kriegerischen Zeitgenossen des Künstlers, bildlos; 
zunächst diente der Gonfanon einfach zur Mar
kierung der Stelle, wo sich die Führungsperson be
findet, wobei die Farbe an sich keine Rolle spielte, 
überwiegend aber rot war, wie dies bei fast allen 
primitiven Fahnen der Fall ist, genauso wie heute 
an Baustellen und Langfahrzeugen.

Nicht nur Christus selbst, sondern sein Tiersym
bol, das Osterlamm, wird mit einem gonfanontra- 
genden Kreuzstab ausgerüstet, auf dem Banner von 
Ermland (Abb. 39) deutlich mit der archaischen 
Befestigung an einer einzigen Verbindungsschnur, 
eine Befestigungsart, die für kirchliche Fahnen ty
pisch wird, aber solange die Kriegsfahne Christi 
und des Osterlamms einen militärischen Schnitt 
hat, noch nicht überall üblich ist, wie auf dem Siegel 
von Gotland (Abb. 40) und den späteren Beispielen 
des Wappens von Brixen, womit wir zwar etwas 
vorgreifen, da das Tuch hier schon bebildert ist; auf 
das Osterlamm können wir aber nicht mehr zu
rückkommen, da es nur noch als Symbolfigur, also 
auch heraldisch auftritt, nicht aber in bewegten 
Szenen handelnd. Umgekehrt ist der auferstehende 
Heiland kein Wappenbild geworden, jedenfalls ist 
mir noch kein solches Wappen zu Gesicht gekom
men. Aber in der bildenden Kunst spielt Christi 
Gestalt eine bedeutende Rolle.
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Während sich im Kriegswesen die Unterschei
dung von Gonfanon und Banner anbahnt, wodurch 
zeitweise der Gonfanon das Sinnbild des Obersten 
Kriegsherrn und das Banner das Sinnbild des Lan
desherrn ausmacht, entwickelt sich im geistlichen 
Bereich der Gonfanon als Typ zur Kirchenfahne, 
wie sie heute noch üblich ist. Christus als Sieger 
über die Passion fuhrt daher stets einen Gonfanon 
(Abb. 42), dessen kirchlicher Umriß und Befesti
gungsart immer deutlicher markiert werden, und 
dies in manchen Kunstgattungen besonders lange 
ohne Bild (Abb. 43). So wie aber der militärische 
Gonfanon im 13. Jahrhundert in ähnlicher Weise 
wie das heraldische Banner mit heraldischen Bil
dern belegt wird, so tritt auch das Kreuz in das 
Fahnentuch von Christi Siegesfahne (Abb. 49); das 
Kreuz auf der Fahnenstange verschwindet dabei 
niemals. Das beim Gonfanon, der ja ein langge
strecktes Tuch hat, auftretende Problem, in welcher 
Richtung die Achse der Bebilderung verläuft, stellt 
sich beim Kreuz nicht, da es in zwei Achsen sym
metrisch ist. Künstlerisch ist nur zu bewältigen, wie 
der eine Kreuzarm in die Lätze des Fahnentuchs

40. Osterlamm mit Gonfanon am Kreuzstab, Siegel von 
Gotland. Inschrift: Gutenses signo Xpistus Signatur in ag- 
no. Ich bezeichne die Goten, Christus wird im Lamm be
zeichnet, vor 1288, Stempel im Historischen Museum, 
Stockholm.

Das Kreuz

42. Christus mit der Fahne am Kreuzstab, auf erstehend, 
sog. Ratmann-Missale, Fol. 75, Domschatz Hildesheim, 
1159 (RDK I, 1235).

übergeht, ein Problem, dessen Lösung die meisten 
Künstler mittels lebhafter Bewegung dieses Tuches 
ausweichen. Das Kreuz erscheint nun auch auf 
Fahne und Lanzenfahnchen von solchen Heiligen, 
denen ein Kreuzwappen zugeschrieben wird, wie 
z.B. St. Gereon.

Vom Ende des 13.Jahrhunderts an tritt das Kreuz 
in Christi Siegesfahne auf, wobei es nicht wichtig zu 
sein scheint, ob das Kreuz schwebend im Mittelteil 
des typisch durch Tressen unterteilten Gonfanon 
steht oder an drei Ränder stößt oder gar durchläuft, 
wobei drei Lätze ohne Abstand untereinander das 
erwähnte graphische Problem nicht aufwerfen.

Wenn das Grundtuch Farbe hat, dann ist diese 
meist rot, das Kreuz weiß, sofern es die Technik 
erlaubt. Christus, nicht nur als Überwinder der 
Passion, sondern mit einer Krone kaiserlichen Typs 
gekrönt, als “König”, fuhrt die Kreuzfahne auch 
hier nach kirchlichem, nicht nach zivilem Schnitt; 
auch sind die Lätze des Fahnentuches bewegter, als 
es das Grundtuch eigentlich zuläßt, das korrekt mit 
dem längsten Kreuzarm bezeichnet ist.
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43. Ebenso, Fahne dreilätzig, Kelchfuß, Stadtpfarrkirche 
Sigmaringen, 1320-30

Vorhin war die Rede davon, daß das Osterlamm 
nicht an einer bewegten Handlung mitwirken kön
ne. In den sechs Wochen zwischen der Aufersteh
ung und der Himmelfahrt werden dem Heiland 
allerlei Wundertaten zugeschrieben, darunter das 
Eindringen in die Vorhölle, wobei der Träger der 
Siegesfahne sich nicht verhält wie ein Krieger, denn 
er sticht in den Schlund nicht mit der Lanzenspitze 
- da sitzt ja das plastisch zu denkende Kreuz -, 
sondern mit dem Lanzenschuh (Abb. 56).

Eine ähnliche Darstellung kommt nachher noch 
vor. Im 15. Jahrhundert, einhergehend mit realisti
scheren Kunstübungen, werden die symbolischen 
Bezüge oft absichtlich oder unabsichtlich (?) ver
nachlässigt. Jan van Eyck drückt den Triumph der 
Kirche durch eine rote zweizipfelige Kirchenfahne 
aus, die auch nicht die Gonfanon-Lätze aufweist. 
Der Flame Memling wählt sogar eine ganz neutrale 
Farbe, und Meister Franke begnügt sich mit einer 
roten Kirchenfahne, er vielleicht aus Absicht, weil 
inzwischen - wovon gleich die Rede sein wird - 
Christi Siegesfahne meist nicht mehr rot mit 
weißem Kreuz, sondern weiß mit rotem Kreuz ge
worden ist. Sollte er daran gedacht haben, wessen 

man sich in Lübeck ja bewußt war, daß ein weißes 
Tuch mit rotem Kreuz die Flagge von England war, 
die man an dem Altar der Englandfahrer nicht in 
Christi Hand geben wollte? Wie dem auch sei, in 
den Jahren nach 1400 kommen rote Siegesfahnen 
Christi nur noch in Ausnahmefallen vor.

Das könnte einen bestimmten Grund haben. So 
wie der Schnitt von Christi Siegesfahne deutlich 
geistlich blieb, so dürfte der Umstand, daß roter 
Grund mit weißem Kreuz inzwischen als weltlich, 
sagen wir: “belastet” gelten konnte, diese Folge 
gehabt haben.

Nicht nur die eingangs gezeigten Bilder würden 
diesen Schluß erlauben, sondern ein wenige Jahre 
vor 1400 geschehenes Ereignis könnte den Aus
schlag gegeben haben. Im Jahre 1386 nämlich starb 
Kaiser Karl IV., der auf die Heiligkeit seines Rei
ches großen Wert gelegt hatte; nicht umsonst ist er 
der erste deutsche Kaiser, der in die Kaiserkrone 
eine bischöfliche Mitra einsetzt, woraus sich der 
Prototyp der heraldischen Kaiserkrone entwickelt 
hat. Als Landesherr war er in erster Linie König 
von Böhmen, und bei seinem Leichenbegängnis 
wurde nach der Sitte der Zeit für jedes seiner Ter
ritorien ein Banner mitgeführt, worüber es einen

49. Auferstehung. Gonfanon dreilätzig mit Kreuz in der 
Mitte, Kelchfuß aus der Pfarrkirche Sigmaringen, um 
1320/30, jetzt im Museum Baltimore.
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detaillierten Bericht gibt. In diesem Leichenzug 
sind nun neben den Territorialfahnen von Bautzen, 
Görlitz, Luxemburg, Lausitz, Brandenburg, 
Schweidnitz, Breslau, Böhmen und dem brennen
den Adler des heiligen Wenzel folgende Fahnen 
geführt worden. Es heißt in der Chronik zu Anfang 
“item da flirt man im vor ain panier, daz haist daz 
fuirpanier, daz was rott sidin” ... und gegen Ende ... 
“darnach der schwartz adler des richs in ainem 
guldin veld” ... “darnach flirt man den fan des 
hailgen richs, ain wizz crütz mit ainem langen zagel 
in ainem rotten veld” ... “darnach fürt man ain 
guldin rennfann mit ainem schwartzen Adler des 
richs verkert daz haubt gen tal”.

Die Unterscheidung zwischen den beiden Ad
lerfahnen “des Reichs” einerseits und der Fahne 
des “Heiligen Reichs” andererseits ist hier zwar 
betont; es bleibt aber zu bedenken, daß die Fahne 
des “Heiligen Reichs” zwischen Territorialfahnen, 
sogar rangniedriger als die alte böhmische Fahne 
von St. Wenzel eingeordnet ist. Sie sieht genauso 
aus wie die 1410 von den Polen eroberte. In kirchli
cher Sicht dürfte sie damit an Wert verloren haben. 
Es fallt jedenfalls auf, daß sich nunmehr die guelfi- 
sche, in Oberitalien gängige Farbstellung durch
setzt, die in der dortigen Ikonographie als Sieges
fahne Christi schon üblich war.

Der Schnitt und die Befestigung der Kirchen
fahne ändern sich nicht mehr wesentlich, ob es nun 
ein deutscher Maler wie Hans Schäuffelein oder ein 
Flame malt.

Die Siegesfahne wird zunehmend auch zur Dra
matisierung des Geschehens ausgestaltet, entweder 
durch Verdoppelung des Kreuzes wie beim Papst
wappen auf der Stange, oder als Fanal in der Hand 
des Christuskindes auf den Schultern des niederge
drückten Riesen Christophorus.

Meist genügt es den Künstlern aber, im Falten
wurf der Fahnenlätze ihre Fertigkeit in der Be
handlung von Textilien zu manifestieren, mit wech
selndem Erfolg, gemäßigt beim Meister der großen 
Passion mit schwebendem Kreuz, wodurch man

Das Kreuz

56. Christus sticht mit der Siegesfahne in die Vorhölle, auf 
einem Gemälde des “Lebenden Kreuzes” von Hans Fries, 
um 1506, Freiburg in der Schweiz.

das Problem der Verbindung mit dem Tuch um
geht, mit Auswertung des Kreuzpfahls als mittlerer 
Latz, und dies alles höchst lebhaft realistisch.

Wir sind am Ende unserer Wanderung angelangt, 
in der sich die weltlichen und geistlichen Wege nach 
langem Gleichschritt schließlich zu Beginn der 
Neuzeit getrennt haben; aber das Abendland hat 
dennoch seine Funktion noch nicht verloren. Und 
die skandinavischen Kreuzflaggen legen davon 
Zeugnis ab.



Die Hofpfalzgrafen (Comites Palatini) des Alten 
Reiches, ihr Ursprung, ihre Entwicklung sowie 
ihr Einfluss auf die Heraldik innerhalb und 
ausserhalb Deutschlands
JÜRGEN ARNDT

I. Staatsrechtlige Grundlage

Der Gegenstand meiner Darstellung - die sog. Hof
pfalzgrafen (comites palatini) - ist eine Institution 
des Heiligen Römischen Reiches, die sich seit Kai
ser Karl IV (1346-1378) zu einer ständigen Er
scheinung des Reichsstaatsrechts herausgebildet 
hat und bis zum Untergang des Alten Reiches im 
Jahre 1806 fortbestand.

Sie hat nur wenig - außer dem Namen -gemein
sam mit jenen comites palatini, die während der 
Zeit der Karolinger und Ottonen als kaiserliche 
Sachwalter in den einzelnen deutschen Stammes- 
herzogtümern und in Italien eingesetzt wurden. 
Von diesen Pfalzgrafen hat nur der “bei Rhein” die 
Zeiten überdauert und einer deutschen Landschaft, 
der Pfalz, den Namen gegeben. In Italien hingegen 
verlief die Entwicklung etwas anders. Ohne daß ich 
hier auf diese Unterschiede eingehen könnte, sei 
jedenfalls so viel gesagt, daß dort bei einzelnen 
adeligen Geschlechtern Oberitaliens ein erbliches 
Pfalzgrafenamt mit der Befugnis, uneheliche Kin
der zu legitimieren und Notare zu ernennen, durch 
die Jahrhunderte bis zur italienischen Frührenais
sance fortbestand, insbesondere von den deutschen 
Kaisern anerkannt und bestätigt wurde.

Aber erst unter Karl IV. verdichteten sich diese 
gelegentlichen Begnadigungen zu einer ständigen 
Einrichtung des Reichsstaatsrechts, die in zuneh
mendem Maße dann auch auf die deutschen 
Reichsgebiete ausgedehnt wird. Diese Entwicklung 
zur “Institution” kommt am augenfälligsten da
durch zum Ausdruck, daß die kaiserliche Kanzlei 

dieser Zeit bereits “Formulare” in dreifacher Ab
stufung für die Ernennung von Hofpfalzgrafen 
herausgebildet hat, in denen hinsichtlich der mit 
diesem Amte verbundenen Befugnisse schon 
bezeichnenderweise auf “die anderen Hofpfalzgrafen 
nach Recht und Gewohnheit zustehenden Gerecht
same” verwiesen werden konnte (1).

Karl IV, ein am französischen Hofe erzogener, 
vielseitig gebildeter Herrscher, der sich gern im 
Kreise von Rechtsgelehrten bewegte (2), war ge
genüber den neuen, aus Italien kommenden 
Rechtsanschauungen besonders aufgeschlossen. Es 
ist daher kein Zufall, daß unter seiner Regierung 
das Hofpfalzgrafenamt für die italienischen 
Reichsteile weiter ausgebaut und erstmalig auch 
auf die deutschen Reichsgebiete übertragen wurde.

Dort war zwar die Rezeption des römisch-kano
nischen Rechts zu dieser Zeit erst in den Anfängen 
begriffen, aber gerade die Einrichtung des Nota
riats hatte schon seit dem Ende des 13. Jahrhun
derts im geistlichen und weltlichen Bereich Ein
gang gefunden (3). Der Kaiser mußte also auch hier 
- wenn er sein Reservatrecht bei der Notarernen
nung behaupten wollte - Vorsorge dafür treffen, 
daß eine hinreichende Menge von kaiserlichen Be
vollmächtigten zur Verfügung stand, die die benö
tigte Anzahl von kaiserlichen Notaren ernennen 
konnte. So fand das in den italienischen Reichstei
len bereits zu einer festen Einrichtung gewordene 
Hofpfalzgrafenamt unter Karl IV. auch in 
Deutschland Eingang. Dabei ist es entscheidend 
auf die mit diesem Amte nach dem italienischen 
Muster verbundenen Befugnisse (Notarernennung, 
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Legitimation), hingegen weniger darauf abzustel
len, ob hierbei gleichzeitig der Pfalzgrafen titel ver
liehen wurde.

Der Titel eines “comes palatinus” wurde bei der 
Übertragung pfalzgräflicher Befugnise auf Deut
sche zunächst nicht mitverliehen.Der erste Deut
sche, dem in der Urkunde d. d. Rom 5.4.1355 (4) die 
pfalzgräflichen Befugnisse der Notarernennung, 
Legitimation und Erteilung der Ritterwürde mit 
dem Zusatz “tamquam comites sacri laternancis 
palatini” verliehen wurden, war - soweit feststell
bar - Bischof Gerhard (v. Ehrenberg) von Speyer 
(1356-1363), der langjährige treue Mitstreiter 
Karls IV. Damit war das Institut des comes palati
nus auch in den deutschen Reichsteilen heimisch 
geworden. Unter den Nachfolgern Karls IV. über
wiegen zwar noch lange Zeit - bis zu Karl V. - die 
Italiener zahlenmäßig unter den Empfängern des 
Palatinats, ansonsten ist aber kaum noch ein Un
terschied zwischen der Entwicklung des Palatinats 
in beiden Reichshälften zu erkennen (5).

Diese Pfalzgrafen jüngerer Prägung wurden zu
meist als “comites palatini Caesarei” - C. P. C. -, 
gelegentlich auch mit dem umständlichen Titel des 
“sacri Lateranensis palatii aulaeque ac consistorii 
imperialis comites”, abgekürzt auch Palatine, ver
deutscht, Hofpfalzgrafen benannt; ihr Amt wurde 
mit Comitiva, Comitiv, die Institution als solche 
mit Palatinat bezeichnet. Über die Deutung des 
Titels eines “Grafen des Lateranensischen Palas
tes” gibt es mehrere Versionen (6). Feststehen 
dürfte jedenfalls, daß die Bezugnahme auf den La
teranpalast in Rom, der im Zeremoniell der Kaiser
krönungen frühere eine gewisse Rolle spielte, ledig
lich eine historische Reminiscenz ohne tiefere Be
deutung darstellte.

Die kaiserliche Kanzlei entwickelte schon zu 
Zeiten Karl IV. verschiedene Typen von 
Bestallungformeln für Pfalzgrafen, nämlich neben der 
gewöhnlichen “creatio comitis palatini” eine cre- 
atio “cum bonis clausulis” und schließlich eine cre
atio “optima forma”. Diese drei Typen unter
schieden sich durch den Umfang der Befugnisse, der 
dem Pfalzgrafen jeweils verliehen wurde: Im Nor
maltyp gehörte damals dazu lediglich das Recht der 
Notarernennung und Legitimation Unehelicher;

Die Hofpfalzgrafen 

bei der 2. Stufe kamen hinzu die Befugnis zur Be
stätigung von Adoptionen und Emanzipationen 
sowie zur Bestellung von Vormündern; die 3. Stufe 
erweiterte diese Befugnisse noch um sonstige Akte 
der freiwilligen Gerichtsbarkeit einschließlich der 
Beurkundung von letztwilligen Verfügungen sowie 
Gewährung der Wiedereinsetzung in den vorigen 
Stand, und die Befugnis zur Verleihung der akade
mischen Würde eines Doctoris juris civilis.

Abgesehen von diesen Unterschieden im Um
fang der übertragenen Rechte läßt sich schon bei 
den Palatinatsdiplomen Karls IV. ein weiteres, sehr 
bedeutsames Unterscheidungsmerkmal feststellen: 
Den zahlreichen italienischen Rechtsgelehrten, die 
von Karl IV. das Palatinat erhielten, wird es in der 
Regel “ad personam”, d. h. auf Lebenszeit, erteilt. 
Hingegen enthalten die Palatinatsdiplome Karls 
IV. für die italienischen Adelsgeschlechter regel
mäßig den Hinweis, daß die Pfalzgrafen würde 
außer dem benannten Diplomempfänger auch sei
nen Nachkommen im Mannesstamm, also erblich, 
erteilt werde. Bei einigen Bischöfen, die das Palati
nat erhielten, findet sich schließlich die Formel, daß 
die Pfalzgrafenwürde “tibi et successoribus tuis”, 
also auch den Nachfolgern im Bischofsamt über
tragen werde. In diesen drei Urkundenmustern 
zeichnen sich bereits die späteren Erscheinungs
formen des sogenannten kleinen, des großen und des 
institutionellen Palatinats ab, wie sie bis 1806 be
standen.

II. Drei Grundformen

Die “communis forma”, das sog. kleine Palatinat, 
war durch die Beschränkung auf die Person des 
Diplomempfangers gekennzeichnet, dessen beson
dere Kenntnisse oder Verdienste mit der Ver
leihung des Palatinats belohnt werden sollten. Die
se Form wurde von den Nachfolgern Karls IV. bis 
hin zum 30 jährigen Krieg (1618-1648) in 
Deutschland fast ausschließlich verliehen; die Zahl 
der erblichen großen Palatinate ist bis zu dieser Zeit 
sehr gering. Allenfalls wurde das kleine Palatinat 
noch auf die Söhne des Beliehenen, die den Doktor
grad oder die Ratswürde erlangen würden, ausge
dehnt. Diese seltene Übergangsform zum großen
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Palatinat findet sich vor allem unter der Regierung 
Karl V. In anderen Fällen wurde das Palatinat 
ohne diese Klausel im gleichen Geschlecht in 
mehreren Generationen jeweils erneut verliehen, 
ohne daß es damit etwa erblich geworden wäre.

Das sog. Große Palatinat hat sich aus der schon von 
Karl IV. geübten Praxis entwickelt, an Geschlech
ter des italienischen Adels die pfalzgräflichen Be
fugnisse in vererblicher Form, d. h. unter Ausdeh
nung auf die Nachkommen im Mannesstamm des 
Diplomempfangers, zu erteilen. Von den etwa 60 
uns bekannten Palatinatsdiplomen Karls IV. sind 
rund 30 nachweislich mit dieser Klausel gewährt 
worden, wahrscheinlich ist die Zahl der erblichen 
Palatinate dieses Kaisers aber noch größer. Auch 
die nächsten Nachfolger Karls IV. haben an dieser 
Gepflogenheit festgehalten, jedoch ist die Zahl der 
von ihnen bewilligten erblichen Palatinate im Ver
hältnis zur Gesamtzahl der Palatinatsurkunden 
wesentlich geringer.

Außer durch die Vererblichkeit des Palatinats, 
die bereits ein sehr starkes Kriterium für eine Son
derentwicklung darstellte, wurde diese durch eine 
Differenzierung der mit dem Palatinat übertrage
nen Befugnisse begünstigt. Es liegt auf der Hand, 
daß die Inhaber eines erblichen Palatinats danach 
trachteten, jeweils die “amplissima forma” dieser 
Würde zu besitzen. Anlaß zu einer allmählichen 
Erweiterung gab die nach damaligem, noch von 
lehnsrechtlichen Vorstellungen beherrschten Recht 
bestehende Notwendigkeit, bei jedem Thronwech
sel (sog. “Herrenfall”) erneut um die Bestätigung 
des vom Vorgänger verliehenen Palatinats beim 
Kaiser nachzusuchen. Das gab natürlich Anlaß, 
nach Möglichkeit auch eine Erweiterung der Pala- 
tinatsbefugnisse anzustreben, Beispiele dieser Art 
ließen sich vor allem für italienische Adelsge
schlechter nachweisen. Sie zeigen die Eigengesetz
lichkeit, mit der ein erblich verliehenes Privileg die 
Tendenz zur Ausweitung auf Kosten der kaiserli
chen Rechte in sich trägt. Diese Erkenntnisse mö
gen dazu beigetragen haben, daß jene erste Phase 
des erblichen Palatinats sich unter Friedrich III. 
ihrem Ende zuneigte. Die Reichshofkanzlei mag 
bereits damals gespürt haben, wie gefährlich es sich 
für die kaiserliche Macht auswirkte, wenn Privile

gien, deren häufigere Vergabe immerhin auch eine 
nicht unerhebliche Einnahmequelle für die kaiserli
chen Finanzen darstellte, bereits im voraus auf 
unabsehbare Zeit, nämlich bis zum Aussterben des 
damit begnadeten Geschlechts, ausgeteilt wurden 
und damit praktisch der Kontrolle der Reichsge
walt weitestgehend entglitten. Man stelle sich nur 
einmal die Schwierigkeiten vor, die es damals - in 
einer Zeit dürftigster Registerführung - bereitet 
haben muß, etwa die Behauptungen eines italieni
schen Adeligen nachzuprüfen, daß er von einem 
Vorfahren abstamme, dem das Palatinat erblich 
von Karl IV. verliehen worden sei.

Auch das institutionelle Palatinat, d. h. die Ver
knüpfung der Hofpfalzgrafenwürde mit der Inha
berschaft eines anderen Amtes, läßt sich in ihren 
Anfängen schon unter Karl IV. nachweisen. So 
übertrug er bereits auf den jeweiligen Gonfaloniere 
(Bannerherr = städtischer Beamter) der Stadt Luc
ca d. d. Lucca 6.6.1369 pfalzgräfliche Befugnisse 
und gab damit das Vorbild für eine Uebung, die 
dann von seinen Nachfolgern in verstärktem Maße 
fortgesetzt wurde und gerade in den deutschen 
Reichsgebieten eine erhebliche Bedeutung gewin
nen sollte. In Italien gab es offenbar für diese Ent
wicklung bereits Anknüpfungspunkte; denn ein
zelne italienische Notarkollegien hatten schon früh 
das Recht zur Ernennung von Notaren erhalten. 
Auch die Verbindung pfalzgräflicher Befugnisse 
mit dem Bischofsamt, wie sie unter Karl IV. häufig 
zu verzeichnen ist, der sie den jeweiligen Bischöfen 
von Lucca, Speyer, Prag, Olmütz, Volterra verlieh, 
unter seinen Nachfolgern aber in dieser Form nicht 
mehr vorkommt, stellt eine solche Verbindung des 
Pfalzgrafenamtes mit einer anderen Institution dar 
und gehört daher in diesen Zusammenhang. In der 
Folgezeit wurde diese Form des Palatinats vor al
lem durch die Betrauung von Gelehrtenkollegien, 
Universitäten und Akademien, vereinzelt auch von 
Inhabern eines städtischen Amtes mit pfalzgräfli
chen Befugnissen gehandhabt. So gab Friedrich
III. d. d. Venedig 2.2.1468 dem Collegium der Ärzte 
in Venedig das Privileg, jährlich 8 Doctores der 
Medizin zu creieren, Karl V. verlieh dem Colle
gium der Rechtsgelehrten in Reggio d. d. Bologna 
21.3.1530, dem Collegium der Ärzte zu Mailand d. 
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d. Augsburg 7.7.1530 und schließlich der Universi
tät zu Bologna d. d. Bologna 15.12.1530 pfalzgräfli
che Rechte. In Deutschland erhielt die neugegrün
dete Universität Helmstedt 1575 als erste in der 
Person ihres jeweiligen Rektors das Palatinat; es 
folgten viele andere.

Auf diese Weise wurde vornehmlich in den prote
stantischen Gebieten Deutschland ein großer Teil 
der Universitätsprofessoren während ihrer Amts
dauer als Prorektoren oder juristische Dekane der 
Pfalzgrafenwürde teilhaftig. Durch diese “Breiten
wirkung”, die sich z.B. dahin auswirkte, daß von 
1575 bis 1806 allein in Helmstedt 172 Professoren 
pfalzgräfliche Befugnisse ausübten, wurde das Pa
latinat in seinem Charakter sehr stark akademisch 
beeinflußt. Geringere Bedeutung kam in Deutsch
land der Verbindung des Pfalzgrafenamtes mit dem 
eines Bürgermeisters zu, wie sie z.B. 1711 für die 
Bürgermeister von Leipzig und Zittau konzediert 
wurde.

Faktisch, nicht aber rechtlich bestand eine lang
andauernde Verbindung auch zwischen dem Pfalz
grafenamt und den jeweiligen Äbten mehrerer Bene- 
diktinerklösler.

III. Personenkreis

Wichtiger noch als die Zahl der kaiserlichen Hof
pfalzgrafen die von 1355-1806 auf etwa 2000 zu 
schätzen ist, düfte ein Überblick darüber sein, wel
cher Personenkreis zu den Empfängern der kaiser
lichen Palatinatsdiplome gehörte. Hierüber fehlten 
bisher exakte wissenschaftliche Untersuchungen. 
Ja, infolge völlig unzureichender Kenntnisse der 
tatsächlichen Verhältnisse kamen viele Kritiker der 
pfalzgräflichen Amtsausübung, z.B. hinsichtlich 
der Notarernennungen, zu irrtümlichen Vorstel
lungen. Wenn auch die Praxis bei der Auswahl der 
Pfalzgrafen naturgemäß in den rund 450 Jahren 
von 1355 bis 1806 einem erheblichen Wandel un
terworfen war, so lassen sich doch einige allgemeine 
Grundsätze aufzeigen:

Seit Beginn des Pfalzgrafenamts als einer stän
digen Einrichtung des alten Reiches stehen die 
Juristen als Empfänger der Comitive zahlenmäßig 
im Vordengrund. Beim nicht vererblichen kleinen

Die Hofpfalzgrafen

Palatinat stellten sie etwa 4/s aller Pfalzgrafen. Wir 
haben es hier mit einer Erscheinung zu tun, die in 
ihrer soziologischen Auswirkung noch einer einge
henden Untersuchung harrt. Es erweist sich näm
lich, daß nicht nur in Frankreich, sondern auch im 
alten Reich eine breite Schicht von Juristen vor
handen war, die auf Grund ihrer reichs- und kai
sertreuen Gesinnung ein Gegengewicht gegen die 
partikularistischen Kräfte darstellte und als 
Führungsschicht angesprochen werden kann. 
Schon Karl IV. hatte einige der berühmtesten 
Rechtslehrer seiner Zeit, darunter Bartolus von 
Saxoferrato mit pfalzgräflichen Befugnissen ausge
stattet. Diese Übung wurde bis zum Ende des alten 
Reiches beibehalten. So gehören Juristen aller 
Sparten, nämlich außer den Universitätsprofesso
ren der Rechtswissenschaft - um in Begriffen der 
heutigen Zeit zu sprechen - hohe Ministerialbe- 
amte des Reiches und der Länder sowie Diploma
ten gewohnheitsmäßig zu den Empfängern von 
Palatinatsdiplomen. Die Universitätsprofessoren 
wurden schon zu einem großen Teile durch die 
automatische Verknüpfung des Pfalzgrafenamtes 
mit dem Prorektorat oder Dekanat der jur. Fakultät 
bei vielen Universitäten - wie schon ausgeführt - 
dieser Würde teilhaftig. Darüber hinaus wurden 
noch viele von ihnen zu persönlichen Hofpfalzgra
fen ernannt, vornehmlich an solchen Universitäten, 
die nicht das institutionelle Palatinat erhalten hat
ten. So finden wir berühmte Namen wie Baldus, 
Carpzow, Harpprecht, Conring, Zasius, Justus 
Böhmer unter den Comites Palatini. Unter den Mi- 
nisterialbeamten des Reiches, die das Palatinat er
hielten, stehen die Reichsvizekanzler und die Präsi
denten der beiden Reichsgerichte obenan. Von den 
Reichsvizekanzlern und sonstigen Beamten der 
Reichshofkanzlei wurde ein großer Teil mit dem 
Palatinat begnadet. Einen weiteren erheblichen 
Anteil an Pfalzgrafen stellen die am kaiserlichen 
Hofe, beim Reichstag in Regensburg oder bei den 
großen Konzilen in Basel (1431-1449), Konstanz 
(1414-1418) und Trient (1545-1563) beglaubigten 
Gesandten, bei denen es sich zumeist um Juristen 
handelte.

Nicht nur inländische Diplomaten, sondern auch 
Spanier, Franzosen, Engländer und Portugiesen
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wurden durch ihre Ernennung zum Comes Palati- 
nus Caesareus Delegatare kaiserlicher Machtbe
fugnisse. Es erscheint nach alledem nicht übertrie
ben, in den kaiserlichen Hofpfalzgrafen aus dem 
Juristenstande so etwas wie eine privilegierte Füh
rungsschicht des alten Reiches zu sehen.

Die Bevorzugung der Juristen bei der Auswahl 
von (kleinen) Hofpfalzgrafen ist naturgemäß durch 
die vornehmlich auf rechtlichem Gebiete liegenden 
Funktionen der Comites Palatini sachlich bedingt. 
Indessen hat die besondere Sachkunde der Juristen 
den Kaiser nicht davon abgehalten, auch Gelehrte 
anderer Fakultäten sowie höhere Militärs und be
kannte Künstler zu Hofpfalzgrafen zu ernennen. So 
wurden viele der illustren Geister der Humanisten
zeit, wie z.B. Reuchlin (C. P. 1492), v. Bonstetten 
(C.P. 1482), Ulrich v. Hutten (C. P. 1517), Sebasti
an Brandt, Paulus Melissus zu Pfalzgrafen ernannt 
oder - wie Konrad Celtes - mit gewissen pfalzgräf
lichen Befugnissen ausgestattet. Auch unter den 
Dichtern des 17.Jahrh., des Zeitalters der gelehrten 
Sprach- un Dichtergesellschaften, finden sich 
Pfalzgrafen wie Johann Rist und Sigmund v. Birken 
(Betulius). Selten dagegen wurden einem Künstler 
wie dem Maler Tizian (C.P. 1533) solche Ehrungen 
zuteil. Geistliche erhielten - zumal sie meist umfas
send gebildet waren - in den ersten Jahrhunderten 
häufiger das Pfalzgrafenamt. Nicht nur der “Pfaf
fenkönig” Karl IV., sondern auch seine Nachfolger 
ernannten noch öfter Bischöfe und Priester zu 
Comites Palatini, darunter selbst protestantische 
Geistliche wie Johann Rist. Mediziner sind nur gele
gentlich zu Pfalzgrafen ernannt worden; es handelte 
sich dabei meist um kaiserliche Leibärzte. Nicht 
allzu häufig war auch die Übertragung des Palati- 
nats auf höhere Offiziere in kaiserlichen Diensten. 
Die Ernennungen des kaiserl. Obristen Lazarus v. 
Schwendi (C. P. 1552) und der Generale im 3Ojähri- 
gen Krieg, deren Familien das große Palatinat er
hielten, wie z.B. Albrecht v. Waldstein (Wallen
stein) (C.P. 1622), Kinsky (C.P. 1628),Trzka (C.P. 
1629), blieben Ausnahmeerscheinungen.

Wie dieser kurze Überblick zeigen dürfte, war 
der Personenkreis, aus dem das (kleine) Palatinat 
gewohnheitsmäßig ergänzt wurde, durchaus reprä
sentativ. Die oft ohne nähere Kenntnis der perso

nellen Zusammensetzung geäußerte Ansicht, bei 
den Hofpfalzgrafen handele es sich zum größten 
Teil um sachunkundige Persönlichkeiten, von de
nen man eine sachgemäße Ausübung ihrer Befug
nisse nicht habe erwarten können, ist daher unzu
treffend. Wenn z.B. immer wieder über die man
gelnde Eignung der von Hofpfalzgrafen ernannten 
Notare, Doktoren oder gekrönten Dichter geklagt 
wurde, so lag dies kaum an der durch die Reichs
hofkanzlei getroffenen Auswahl der Pfalzgrafen, die 
doch zum großen Teil dem Gelehrtenstand ent
nommen wurden.

Das Absinken des Ansehens, dem das kleine Pa
latinat in den letzten 100 Jahren seines Bestehens 
ausgesetzt war, beruhte vor allem auf der Praxis der 
Ernennung von kleinen Pfalzgrafen durch die In
haber des großen Palatinats. Soweit bisher ein 
Überblick möglich ist, hält die Verleihungspraxis 
der großen Palatine keinem Vergleich mit der der 
Reichshofkanzlei stand, was die Auswahl der klei
nen Hofpfalzgrafen anbetrifft. Schon durch die 
durchweg niedrigeren Taxen, zu denen dort ein 
Palatinatsdiplom erteilt wurde, war es anderen so
zialen Schichten möglich, sich um das Palatinat zu 
bemühen. So nimmt es nicht wunder, daß wir unter 
den von den freiherrlichen, gräflichen und fürstli
chen Comites palatini maiores ernannten kleinen 
Pfalzgrafen untere Verwaltungsbeamte (Amtmän
ner, Sekretäre, Kanzleiräte), Advokaten und Kon
sulenten sowie Pfarrer finden. Dementsprechend ist 
auch der Kreis der von diesen kleinen Pfalzgrafen 
ernannten Notare, Wappenbriefempfanger oder 
gar Doktoren und gekrönten Dichter ein anderer, 
als der von C. P. Böcklin v. Böcklinsau oder Melissus 
mit ihren Diplomen versorgte. Immerhin verdan
ken auch bedeutende Männer wie der Philosoph J. 
G. Fichte und der Dichter Joh. Chr. Wieland solchen 
Pfalzgrafen ihre Doktor- bzw. Palatinatswürden.

Hinsichtlich des Kreises der Empfänger des 
großen Palatinats läßt sich hingegen in den 450 Jah
ren seit Karl IV. kaum eine wesendiche soziologi
sche Umschichtung feststellen. Schon Karl IV. ver
gab das erbliche Palatinat offenbar nur an kaiser
treue Adelsfamilien. An dieser Übung haben insbe
sondere die Habsburger festgehalten. So begegnen 
uns unter den mit dem großen Palatinat ausge
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zeichneten Familien die bekannten Namen der 
Wiener Hofaristokratie wie Liechtenstein, Eggen
berg, Colloredo, Lobkowitz, Dietrichstein, Für
stenberg, Fugger, Trautmannsdorff, Schönborn, 
Schwarzenberg, Königsegg, Esterhazy, Windisch- 
grätz, Starhemberg, Stadion. Insgesamt gesehen 
läßt sich unbedenklich feststellen, daß es sich bei 
den mit dem großen Palatinat ausgezeichneten 
Familien durchweg um solche von bestem Klang 
und Ansehen handelte, was allerdings keine sichere 
Gewähr dafür bot, daß nicht einzelne Nachfahren 
der Diplomempfanger von ihren ererbten Privile
gien einen unangemessenen Gebrauch machten.

Interessant ist in diesem Zusammenhang eine 
Betrachtung darüber, welche Kreise nicht mit dem 
großen Palatinat begabt wurden. Wie auf den er
sten Blick erkennbar wird, fehlen die reichsunmit
telbaren Fürsten größerer Territorien fast völlig. 
Die vorstehend aufgeführten Geschlechter verfüg
ten alle nur über kleinere reichsunmittelbare Ge
biete. Mit Ausnahme der Fürsten von Fürstenberg 
und der Fürsten von Schwarzburg-Sondershausen 
und Schwarzburg-Rudolstadt, welch letztere fast 
als einzige evangelische Reichsfürsten von einiger 
Bedeutung das große Palatinat 1691 bzw. 1710 er
halten hatten, handelte es sich bei den übrigen Fa
milien der großen Palatine um solche, die zumeist 
nur nominell mit z.T. winzigen Territorien reichs
unmittelbar waren. Angehörige der Familien der 
großen Territorialherren des Reiches erhielten das 
Palatinat bezeichnenderweise sehr selten und al
lenfalls auf die Person des Diplomempfangers be
schränkt. So wurde das persönliche Palatinat dem 
Kurfürsten Friedrich von Sachsen vom Kaiser 
Maximilian I. d.d. Augsburg 8.8.1500, dem Herzog 
Georg Johann von Bayern vom Kaiser Maximilian 
II. d. d. Wien 21.11.1575 und dem Herzog Julius 
von Braunschweig-Lüneburg vom Kaiser Rudolf 
II. d.d. Wien 24.4.1578 verliehen; weitere Beispiele 
dieser Art lassen sich kaum noch finden. Diese Er
scheinung ist natürlich nicht zufallsbedingt, son
dern erklärt sich daraus, daß eine Vereinigung der 
durch die Comitive übertragenen kaiserlichen Re
servatrechte mit den Regalien eines (größeren) 
Landesherren diesen praktisch dem Kaiser 
gleichgestellt und somit das Ende der ohnehin seit

Die Hofpfalzgrafen 

1648 stark eingeschränkten kaiserlichen Machtbe
fugnisse bedeutet hätte. Die Reichskanzlei wachte 
daher ängstlich darüber, daß das große Palatinat 
mit seinen recht erheblichen Befugnissen nur an 
solche Geschlechter vergeben wurde, deren kaiser
treuer Gesinnung man am Wiener Hofe gewiß zu 
sein glaubte. Es ist auch nicht richtig, daß die Lan
desfürsten vor 1806 bereits alle mit dem Palatinat 
delegierten kaiserlichen Reservatrechte selbst aus
geübt hätten. Diese offenbar unausrottbare Be
hauptung ist aus der Verallgemeinerung der Son
derstellung einzelner deutscher Fürsten entstan
den, die zugleich Souveränitätsrechte außerhalb 
des Reiches ausübten, wie die Kurfürsten v. Bran
denburg als Könige von Preußen, die Kurfürsten 
von Sachsen als Könige von Polen, die Kurfürsten 
von Hannover als Könige von England oder die 
Herzöge von Schleswig-Holstein als Könige von 
Dänemark. Daß - namendich von der preußischen 
Krone - dabei geflissentlich die eigenen Machtbe
fugnisse auf Kosten des Reiches ausgeweitet wur
den, ist nur eine Folgeerscheinung dieser auf den 
tatsächlichen Machtverhältnissen beruhenden 
Sonderstellung. Jedenfalls haben vor 1806 die mei
sten der deutschen Landesfürsten keine Nobili- 
tierungen ausgesprochen oder Wappenbriefe er
teilt, geschweige denn Doktoren promoviert und 
Dichter gekrönt.

IV. Amtsbejugnisse

Der Umfang der mit dem Palatinat regelmäßig ver
bundenen Befugnisse umfaßte zunächst nur die 
Notarernennung und Legitimation Unehelicher, wuchs 
aber sehr bald darüber hinaus. Es folgten zunächst 
die Vornahme anderer Akte derfreiwilligen Gerichts
barkeit, insbesondere Volljährigkeitserklärung, 
Adoptionsbestätigung, Entlassung aus der Leibei
genschaft. Spätestens unter Friedrich III. (1440- 
1493) wurde die Befugnis zur Doktor promotion, die 
gleichfalls als kaiserliches Privileg galt, häufiger mit 
dem kleinen Palatinat verbunden. Auch das Recht 
zur Ernennung von gekrönten Dichtern (poetae laureati) 
gehört spätestens seit Maximilian I. (1493-1519) 
zum üblichen Inhalt des Palatinats; es wurde offen
bar lediglich als eine Erweiterung des pfalzgräfli-

14 Genealogica & Heraldica 209



Jürgen Arndt

chen Promotionsrechts angesehen, da die Dichter
krönung als akademische Würde galt. Die Befugnis 
zur Erteilung von Wappenbriefen an Bürgerliche 
scheint um dieselbe Zeit zunächst in die “ampla 
forma” des kleinen Palatinats aufgenommen, spä
ter ganz allgemein damit verbunden worden zu 
sein. Noch der Schweizer Humanist Albrecht von 
Bonstetten hatte die überdies auf die Ausstellung 
von 20 Wappenbriefen beschränkte Befugnis erst 
nach seiner bereits d. d. 20.10.1482 erfolgten Ernen
nung zum Hofpfalzgrafen durch ein besonderes 
Diplom Friedrichs III. d. d. 24.1.1492 erhalten. 
Damals war also dieses Recht noch nicht zum re
gelmäßigen Inhalt des kleinen Palatinats gewor
den. Um die Mitte des 16. Jahrhunderts hingegen 
war es offenbar bereits üblich geworden, die Ertei
lung von bürgerlichen Wappenbriefen in die kleine 
Comitive aufzunehmen.

Selbst die Befugnis zur Nobilitierung wurde gele
gentlich mit dem kleinen Palatinat verbunden. So 
erteilte Karl V. in den Jahren 1530, 1549, 1552, 
1555 in wenigen Diplomen, mit denen er zumeist an 
Doctores juris das kleine Palatinat verlieh, zugleich 
das Recht, in begrenzter oder unbegrenzter Zahl 
und Form das einfache Adelsprädikat zu verleihen. 
Von solchen Ausnahmen abgesehen, blieb die No- 
bilitierungsbefugnis jedoch ein Privileg, das in der 
Folgezeit nur dem großen Palatinat vorbehalten wur
de.

Die Nobilitierungsbefugnis war schon seit den 
Zeiten Karls IV. - wie bereits ausgeführt - gele
gentlich mit dem Palatinat verbunden worden, und 
zwar zumeist mit dem vererblichen Pfalzgrafenamt, 
ausnahmsweise jedoch auch einige Male mit dem 
persönlichen Palatinat. Seit Ferdinand I. wurde - 
soweit sich bisher übersehen läßt - die Nobili
tierungsbefugnis nur noch im Zusammenhang mit 
dem großen Palatinat verliehen. Anfang des 18. 
Jahrhunderts erkannte man am kaiserlichen Hofe 
die Schäden, die mit der Übertragung der Nobili
tierungsbefugnis auf die größeren Palatine verbun
den waren und versuchte, dem dadurch entgegen
zuwirken, daß die großen Palatinate nur noch ohne 
die Nobilitierungsbefugnis erteilt wurden (7).

Besonders schwerwiegend war die seit dem An
fang des 16. Jhdts. bei der Verleihung des Großen 

Palatinats geübte Praxis, dem Inhaber der Grossen 
Comitive die Befugnis zu übertragen, ihrerseits Stell
vertreter zu ernennen, die alle Rechte des Großen 
Palatinats mit Ausnahme der Nobilitierungsbefug
nis ausüben konnten. Diese Pfalzgrafen “aus zwei
ter Hand” wurden seit dem 18. Jhdt in ständig 
steigendem Umfang von den Großen Palatinen er
nannt, so daß der Kaiser selbst gegen Ende des 
Alten Reiches kaum noch “kleine” Palatinate er
teilte, wie er auch die Befugnisse der Gomites 
Palatini selbst nicht mehr ausübte.

Die den größeren Palatinen - auch “Oberpfalz
grafen” genannt - eigentümliche Befugnis, ihrer
seits das kleine Palatinat zu verleihen, also “Unter
pfalzgrafen” zu creieren, hatte weittragende Fol
gen. Denn dadurch entglitt der Reichshofkanzlei 
die ihr schon durch vererbliche Verleihung des 
Palatinats erschwerte Übersicht über den jeweili
gen Bestand an Hofpfalzgrafen vollends. Zu den 
anfänglich noch weiterhin von den Kaisern unmit
telbar ernannten kleineren Pfalzgrafen trat nun die 
immer stärker ansteigende, bis heute kaum zu
verlässig zu bestimmende Zahl der von den 
größeren Pfalzgrafen ernannten “mittelbaren” 
kleineren Pfalzgrafen “aus zweiter Hand”. Damit 
sank der Wert des kleinen Palatinats naturgemäß, 
so daß es die Kaiser in zunehmendem Maße für 
unter ihrer Würde hielten, diese Form des Palati- 
natsdiploms noch selbst zu erteilen und dies seit 
etwa dem Jahre 1745 fast gänzlich den größeren 
Hofpfalzgrafen überließen, die wahrscheinlich die 
Reichskanzlei auch in der Höhe der für die Verlei
hung des kleinen Palatinats geforderten Taxen 
unterboten.

V. Territorialer Wirkungsbereich

Der territoriale Wirkungsbereich der kaiserlichen 
Hofpfalzgrafen umfaßte in jedem Falle das gesamte 
Gebiet des Hl. Römischen Reiches, also bis 1648 
außer dem deutschen Sprachbereich auch Nordita
lien, die französichsprachigen Gebiete Burgunds, 
die Niederlande, Böhmen und Mähren- sowie je
weils Teile anderer Grenzgebiete. Aber darin er
schöpfte sich deren Wirkungsbereich nicht. Wir 
dürfen nicht vergessen, daß die kaiserlichen 
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Machtansprüche sich seit dem Mittelalter auf den 
Gedanken der weltlichen Universalmonarchie 
stützten, die zum mindesten von Kaiser Karl V. 
nochmals in die Wirklichkeit umgesetzt werden 
konnte. Dies gilt für unsere Betrachtung umso 
mehr, als auch der Papst bekanntlich universelle 
geistliche Macht beanspruchte und in Parallele zu 
dem kaiserlichen, d.h. aus weltlicher Machtvoll
kommenheit abgeleiteten Palatinat ein apostoli
sches Palatinat praktizierte, indem er Gomites 
Palatini apostolici ernannte, die die gleichen Be
fugnisse wie die vom Kaiser oder seinen Delegata
ren ernannten Pfalzgrafen ausübten, also apostoli
sche Notare ernannten, Uneheliche legitimierten, 
später auch Wappenbriefe aus päpstlicher Autori
tät ausstellten und sogar päpstliche “Ritter des 
Goldenen Sporens” creierten.

Ebenso wie der Papst diese Befugnisse universal 
ausübte, beanspruchten dies auch Vertreter uni
verseller kaiserlicher Machtvollkommenheit, wie 
etwa Karl IV, Sigismund und Karl V. Ohnehin 
überwogen bis in das 17. Jahrhundert hinein unter 
den von den Kaisern ernannten Pfalzgrafen die 
Romanen, insbesondere die Italiener. Kaiser Sig
mund hatte u. a. französische Theologie-Professo
ren der Pariser Universität, darunter einen der 
Richter über Jeanne d’Arc, und Kaiser Friedrich 
III. (1440-1493) den berühmten Aeneas Silvius 
Piccolomini, seinen Sekretär, den späteren Papst 
Pius II, sowie die Angehörigen des aus Konstanti
nopel vertriebenen oströmischen Kaisergeschlechts 
der Palaeologen, zu kaiserlichen Hofpfalzgrafen 
creiert. Karl V. ernannte naturgemäß auch zahl
reiche Spanier, darunter seinen Siegelbewahrer Ni
colas Perrenot Granvella und dessen Sohn Kardi
nal Antonio Granvella (1517-1568) und Niederlän
der zu Pfalzgrafen. Alle diese außerhalb der eigent
lichen Grenzen des Hl. Römischen Reiches leben
den Pfalzgrafen haben mit Sicherheit ihre Befugnis
se an ihrem jeweiligen Aufenthaltsort ausgeübt, d. 
h. Uneheliche legitimiert, Notare ernannt, Wap
penbriefe ausgestellt usw. Daher wäre es falsch, 
wenn man etwa annehmen wollte, die aus dem 
kaiserlichen Palatinat abgeleiteten Befugnisse hät
ten nur für das damalige Hl. Römische Reich in 
seinen jeweiligen Grenzen Bedeutung gehabt.

Die Hofpfalzgrafen

Was nun speziell Dänemark angeht, so sind zwei 
Ihrer Landsleute schon von Kaiser Sigmund zu 
Hofpfalzgrafen ernannt worden: Einmal wurde am 
12. März 1425 König Erich von Dänemark, Norwe
gen und Schweden, Herzog von Pommern (* 1382, 
11459), ein Vetter Sigmunds, den Erich auf seiner 
großen Reise durch Deutschland, Polen und Un
garn nach Jerusalem (August 1423-Mai 1425) in 
Budapest besuchte, mit allen Rechten eines Comes 
Palatinus Caesareus ausgestattet, wie bei Ponta- 
nus, Historia Danorum (8) nachzulesen ist. Ob er 
davon noch in der kurzen Zeit bis zu seiner Ab
setzung im Jahre 1439 in größerem Umfange Ge
brauch gemacht hat, wissen wir leider nicht. (Es 
wäre dies eine lohnende Forschungsaufgabe für un
sere dänischen Freunde).

Ein zweiter dänischer Comes Palatinus war der 
am 20.2.1425 von Kaiser Sigmund ernannte Ulrik 
Stygge, Bischof von Aarhus (erwählt 1424, + 1449), 
der in Heidelberg studiert hatte und als Vertreter 
des dänischen Klerus 1434 am Baseler Konzil teil
genommen hatte. Zwar sind wir über seinen Le
benslauf einigermaßen gut unterrichtet (9), ob und 
in welcher Weise er aber seine Palatinatsbefugnisse 
in Dänemark ausgeübt hat, ist bisher wohl noch 
nicht untersucht worden. Schließlich ist im Zu
sammenhang mit Dänemark hinzuweisen auf die 
Universitätspalatinate von Kiel (10), wo seit 1652 
der jeweilige Prorektor, Rostock, wo seit 1582 der 
jeweilige Dekan der Juristenfakultät und Greifs
wald, wo seit 1741 ebenfalls dieser Dekan Palatiats- 
rechte erhalten hatten.

An allen 3 norddeutschen Universitäten stu
dierten naturgemäß auch zahlreiche Studenten aus 
den skandinavischen Ländern, zumal durch die 
langjährige Personalunion des Königs von Däne
mark als Herzog von Oldenburg, Schleswig und 
Holstein sowie des Königs von Schweden als Her
zog von Pommern ohnehin ein engeres persönliches 
Verhältnis der nordischen Bevölkerung zu diesen 
Stätten des deutschen Kulturlebens bestand. Aus 
dem Kreise der Studenten aber setzte sich na
turgemäß auch vornehmlich der Personenkreis zu
sammen, der von den betreffenden Universitäts- 
palatinaten zu Notaren ernannt oder mit Wappen
briefen ausgestattet wurde. Wenn auch bisher ge-
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nauere Untersuchungen hierüber fehlen, darf doch 
angenommen werden, daß auf diese Weise auch 
dänische, norwegische und schwedische Bürger 
Palatinatswappenbriefe und Notardiplome erhiel
ten.

Schließlich mag noch erwähnt werden, daß unter 
den Empfängern des Großen Palatinats sich auch 
eine Familie befand, die im dänischen Staatsleben 
eine führende Rolle gespielt hat; die Grafen von Rant
zau. Christian v. Rantzau, Köng. Dän. Geh. Rat u. 
Statthalter in Schleswig-Holstein, Herr auf Brei
tenberg (1625-1696), erhielt durch Diplom Kaiser 
Ferdinands III d. d. Wien 16.11.1650 das Große 
Palatinat mit dem Nobilitierungsrecht. Er und sei
ne Nachfolger werden bei der Ausübung ihrer Be
fugnisse zwischen Dänen und Deutschen kaum ei
nen Unterschied gemacht haben.

Zum Schluß sei noch kurz auf die Einflüsse ein
gegangen, die durch die Ausstellung von Wappen
briefen seitens der Hofpfalzgrafen auf die Heraldik 
im allgemeinen ausgingen. Da die Ausstellung von 
Wappenbriefen erst seit Beginn des 16. Jhdts zu den 
Befugnissen gehörte, die fast regelmäßig mit der 
Verleihung des Palatinats verbunden waren (11), 
haben wir es hier mit sog. “Kanzleiheraldik” zu 
tun. Längst war die aus wilder Wurzel entstandene 
ritterliche Heraldik infolge Änderung der WafTen- 
technik und andere Umstände einer bloßen “Pa
pierheraldik” gewichen, die vor allem von der kai
serlichen Reichshofkanzlei praktiziert wurde. De
ren Praktiken wurden weitestgehend von den Hof
pfalzgrafen übernommen. Dies führte zwar sicher
lich zu einer gewissen “Versteinerung” der Heral
dik, insofern als der Text der Wappenbriefe 
schematisiert wurde und die heraldische Kunst
sprache, die in Frankreich und England zur glei
chen Zeit hochentwickelt war, infolge Unkenntnis 
der Kanzleibeamten in Deutschland völlig entar
tete. Aber auf rein künstlerischen Gebiet verraten 
manche dieser in Wappenbriefen der Hofpfalzgra
fen verbrieften Wappenschöpfungen doch jeden
falls während der Renaissancezeit eine beachtliche 
Qualität, die ich Ihnen anhand einiger Diapositve 
nunmehr vor Augen fuhren möchte.
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Die Kapelle vom Orden des Roten Adlers zu 
Bayreuth und ihre Wappenschilde
TOM BERGROTH

Wenn heute von Bayreuth gesprochen wird, ist es 
meistens verbunden mit Wagners Festspielen, die 
jedes Jahr zwischen dem Juli und August abgehal
ten werden.

Hier in Bayreuth herrschten die Markgrafen von 
Brandenburg-Bayreuth und Ansbach etwa 400Jah
re. Die Hohenzollerischen Grafen erwarben im Jah
re 1260 die Lande von Bayreuth und durch Erb
schaft im Jahre 1360 Plassenburg und Kulmbach. 
Durch die Heirat des Burggrafen Friedrich mit ei
ner der Erbtöchter des letzten Herzogs von Mera- 
nien hatte das Haus Zollern grossen Besitz in 
fränkischen Landen erworben, der den Grundstück 
in 1398 erfolgten Errichtung den Fürstentümern 
Ansbach und Kulmbach (später Bayreuth) bildete. 
Als Markgrafen von Brandenburg führten die Zol
lern in Silber einen roten Adler. Das Feld aus Silber 
und Schwarz ist quadriert, das Stammwappen des 
Grafen von Zollern (Hohenzollern), das sie als 
Burggrafen von Nürnberg, als Markgrafen von 
Brandenburg und später als preussische Könige 
und deutsche Kaiser führten. Der Brandenburger 
Adler, den Burggraf Friedrich von Nürnberg nach 
Erringung der Mark und der Kurfürstenwürde 1415 
übernahm, betont als Kernstück der zollerischen 
Markgrafschaft Bayreuth bis 1791. Kaiser Sigis
mund verlieh im Jahre 1417 dem Burggrafen Fried
rich von Nürnberg dieses Wahrzeichen: In silber
nem Felde ein ausgebreiteter roter Adler mit golde
nem Schnabel und goldenen Füssen. Die beiden Flü
gel der Adler sind je mit einem goldenen Klee- 
Stengel belegt. Das Brustschild ein aus Silber und 
Schwarz quadrirtes Schild. Der erste Branden
burgische Fürst wurde Friedrich VI. im Jahre 1417 
auf Beschluss Sigismunds.

Im Jahre 1603 verlegte Markgraf Christian seine 
Residenz von Kulmbach nach Bayreuth und da

nach beginnt die Markgräfliche Periode in der Ge
schichte der Stadt.

Orden “de la Sincerite”

Im Jahre 1705 stiftete der Erbprinz Georg Wilhelm 
von Brandenburg-Bayreuth (1678-1712-1726) einen 
Orden der Aufrichtigkeit (Ordre de la Sincerite), 
der im Laufe der Zeit vielfache Umwandlungen 
erfahren hat und der Ursprung des späteren preus
sischen Roten Adler-Ordens war. Seine vollständi
ge Organisation und öffentliche Einsetzung als ein
ziger Orden des Fürstlich Brandenburgischen 
Hauses erfolgte beim Regierungs-Antritt Georg 
Wilhelms im Jahre 1712.

In den Statuten des Ordens vom Jahre 1705 wird 
in § XVII gesagt: “Unser voriger kleiner Orden” 
erwähnt und derselbe als ein kleines goldenes, auf 
einer Seite blau emaillirtes Kreuz bezeichnet. Da
nach wurde sich die erste Stiftung des Ordens je
denfalls weiter als 1705 zurück datiert, doch lässt 
sich kein bestimmter Zeitpunkt dafür angeben. Es 
gibt ein eigenhändiger Aufsatz Georg Wilhelms, 
welcher augenscheinlich der erste Entwurf für die 
späteren Statuten ist, aber leider ohne Jahreszahl 
und Datum. Im Jahre 1703 erhielt sein Vater, 
Markgraf Christian Ernst bei seiner dritten Ver
heiratung in Potsdam den Schwarzen Adler-Orden. 
Da die Form des kleinen oder ersten Sincerite- 
Kreuzes blau emaillirt war, dem des Schwarzen 
Adler-Ordens nachgebildet ist, so läge hier viel
leicht bei offenkundiger Zwistigkeit zwischen Vater 
und Sohn, ein Grund für die Annahme, dass Georg 
Wilhelm etwas Ähnliches stiften wollte.

Uber den Zweck dieses Ordens spricht der Stifter 
sich im Eingang der am 17. November 1705 voll
zogenen Statuten wie folgt aus: “Nachdeme Wir
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Georg Wilhelm, Markgraf zu Brandenburg in 
Preussen etc. Uns resoluiret, nach dem Exempel 
anderer Fürsten und Herren, zum Gedechtnuss 
Unserer, und zu Fortpflanzung Löbl. Tugenden 
einen Orden in Unsern Namen anzurichten und zu 
stifften, anbey aber in Betrachtung gezogen, in was 
grossen Abfall die alte Deutsche Redlich- und Auf
richtigkeit gerathen, wie gemein herentgegen die 
Falschheit zu werden beginnet, als haben zu Bezei- 
gung Unsers gegen dieses Laster heegenden Miss
fallens und Abschau, Wir kein convenablers Mittel 
zu finden gewusst, als solches durch ein öffentliches 
Ordens-Zeichen der Welt vorzustellen, und solchen 
den Namen, Ordre de la Sincerite, mit dem Bey- 
Wort: Toujours le meme zu geben: der Intention 
und Meynung dass gleich wie sich noch viele recht
schaffene Treu- Redlich- und Aufrichtig-gesinnete 
Gemuther unter hohen Fürstl. und Adelichen Per- 
sohnen finden, Dieselbe Unsere hierunter heegend 
und führende Absicht nicht allein approbiren, son
dern auch in diesen Unsern Orden mit zutretten 
sich respective gefallen lassen, und für eine Ehre 
achten werden, zumahlen nebst der Natur der wah
ren Sincerite, auch das erwehlte Bey-Wort: Tou
jours le meme, die Versicherung giebet, dass die
jenige so in diesen Orden tretten und aufgenommen 
werden, sich einer zuversichtlichen Beständigkeit 
Unserer respective Freundschafft und Gnade zu 
versichern haben, wie Wir auch dargegen ver
sichert leben, Sie werden Ihres Orts alles dasjenige 
auch ungeändert beobachten, und mit bestreben, 
was die Wiederherstell- und Fortpflanzung der 
wahren Sincerite befördern, und den von Uns 
furgesetzten Zweck erlangen machen kan”.

Die Mitglieder des Ordens, deren Anzahl mit 
Ausschluss der fürstlichen Personen auf 30 be
schränkt wurde, mussten das 25. Lebensjahr zu
rückgelegt haben, von untadelhafter Conduite sein 
und bei ihrer Aufnahme sich verplichten, einen 
tugendhaften Lebenswandel zu fuhren, armen not
leidenden, redlichen und aufrichtigen Leuten 
beizustehen, die Ehre des Markgräflichen Hauses 
und des Ordens zu wahren und gegen jedermann 
Aufrichtigkeit, Treue und Redlichkeit zu üben. 
Auch war jeder Ordensritter gehalten, vor seiner 
Investitur ein Geschenk von 20 Dukaten und aus

serdem jährlich einen beliebigen Beitrag zur Un
terhaltung der Kirchen und Armen zu zahlen.

Als Markgraf trat Georg Wilhelm im Jahre 1712 
sofort mit der Erklärung hervor, den von ihm als 
Erbprinz gestifteten Orden als einzigen Orden der 
Fürstlich Brandenburgischen Hauses betrachten 
zu wollen. Die öffentliche Bekanntmachung der 
Statuten erfolgte unterm 17. November 1712. Auf
fallend erscheint die ausserordentlich sparsame 
Verleihung des Ordens bei Gelegenheit des Regie- 
rungsantrits und der eigentlichen Einsetzung des 
Ordens. Selbst wenn man die im Jahre 1713 ver
zeichneten Ernennungen als zu Ende 1712 gesche
hen annehmen wollte, wofür wegen Publikation der 
Statuten in November eine Wahrscheinlichkeit vor
liegt, so beschränkt sich auch in diesen Jahren die 
Zahl der Verleihungen auf elf Personen, und diese 
sind in der überwiegenden Mehrzahl keine Unter
tanen des Markgrafen.

Der Rote Adler-Orden hatte, als er noch ein ein
klassiger Orden des Markgrafen von Brandenburg 
war, ein eigenes Ordenssiegel, das auf der einen 
Seite den Brandenburg-roten Adler mit dem Brust
schild und einen Chur-Hut, mit umher hängenden 
Ordens-Band und Kreuz, auf der anderen Seite aber 
das Ordens-Kreuz in seiner ganzen Form, mit dem 
Symbol “Toujours le meme”, und die Umschrift: 
Sigillum Nobilissimi Ordinis Sinceritatis, hat.

Die mit dem Orden verbundene Ritterkleidung 
bestand aus dem Rock und der Weste aus ama
rantfarbenem Tuch mit einer goldenen Treffe ein
gefasst, mit weissem Futter und goldenen Knöpfen 
und dergleichen ausgenäthen Knöpff-Löchern, 
weiss-seidenen Strümpfen, einem goldenen Degen 
und einem mit Gold eingefassten Hut mit weisser 
Feder und schwarzer Kokarde. Nach den Statuten 
von 1734 war das Kleid des Ordens etwas geändert: 
Amaranten-Farben Tuch mit Perle-Farben gros de 
tour gefuttert und mit einer gestückten goldenen 
Bordirung eingefassten Rock und Bein-Kleidern, 
die Aufschläge und Weste aber waren von Silbern 
tissu mit gleicher Bordirung aus Gold gemacht.

Das Ordenszeichen war nach den Statuten von 
1705, 1712 und 1734 ein unter einem Kurhut hän
gendes weiss emaillirtes Kreuz mit breiten Spit
zen, welches auf der Vorderseite den Branden-
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burgischen roten Adler mit dem Hohenzollerschen 
Brustschild und die Devise “Toujours le meme”, 
auf der Rückseite den auf Gold rot emaillirten Na
menszug G(eorg) W(ilhelm) und auf dem Rand der 
Spitzen die Inschrift “L’Ordre de la Sincerite”. 
Dasselbe wurde an einem ponceauroten, an beiden 
Seiten und in der Mitte mit einem Goldfaden ket
tenartig durchwirkten Band um den Hals getragen, 
dass das Kreuz auf der Brust hängt.

Bei Hof- und Ordensfeierlichkeiten wurde dazu 
noch ein goldener Stern, in dessen Mitte das Or
denskreuz mit der Überschrift “Toujours le meme” 
befindlich war, auf der linken Brust angelegt. In 
1734 wurde der Stern zu einem mit silbernen 
Strahlen gestückter Stern geändert, in dessen Mitte 
der Brandenburgische rote Adler auf silbernem 
Grund, mit der Umschrift gewirkt ist “Sincere & 
constanter”.

Der “Ordens-Palais”

Im Jahre 1701 legte der damalige Erbprinz und 
seine Gemahlin Sofia, Herzogin von Sachsen-Weis
senfels, den Grund zu einem Sommerschloss am 
“Brandenberger Weiher”, in dem sie alle Jahre 
hindurch oft und gerne weilten. Da sich sowohl in 
den äusseren Verzierungen, als besonders in dem 
grossen, zu den Ordenskapiteln bestimmten 
Hauptsaale noch jetzt überall die Embleme des Or
dens finden, so kann man wohl den Ausdruck “Or
dens-Palais” von demselben gebrauchen. Der gros
se Kapitelsaal war im Jahre 1718 fertig geworden 
und von da an finden die Ordensverleihungen in 
diesem und zwar in möglichst feierlicher Weise 
statt.

Die Vorstadt St. Georgen

Da dem Markgrafen diese Gegend gefiel und er ein 
bäulustiger Herr war, beschloss er, hier eine Stadt zu 
gründen. Durch einige Privilegien für die Bauher
ren in 1702 entstand hier in einer relativ kurzen Zeit 
eine Stadt im holländischen Kolonialstil nach den 
Plänen vom Architekt A Porta mit dem Namen St. 
Georgen nach dem Schutzpatron St. Georg. Sofia, 
damals noch Erbprinzessin, legte zum ersten Haus 

den Grundstein. Es folgten einige Edelleute, sodass 
in ca sieben Jahren ein Teil der Stadt entstand. In 
1811 wurde St. Georgen mit Bayreuth eingefugt. 
Heute steht der ganze Strassenzug, der in seiner 
ursprünglichen Bauform weitgehend erhalten ist, 
unter Denkmalsschutz.

Die Eremitage

Die Vorgeschichte der Eremitage reicht bis in den 
Anfang des 17.Jahrhunderts zurück. Damals (1616) 
kam ein WalAgelände unweit von Bayreuth durch 
Ankauf in markgräflichen Besitz, in dem ein halbes 
Jahrhundert später (1666) Markgraf Christian 
Ernst einen Tiergarten anlegen liess, dem alsbald 
ein “Grott- und Brunnenhaus” folgte. Schliesslich 
machte Markgraf Georg Wilhelm dieses abgelege
ne, auf drei Seiten vom Roten Main umflossene 
Waldgelände zum Schauplatz eines höfischen Ere
mitenspieles. Der markgräfliche Hof ahmte das 
“einfache Leben” und die Regeln eines Eremi
tenordens nach, dessen Superior der Markgraf sel
ber war. Man kleidete sich in Mönchkutten, 
schliess in kahlen, winzigen Zellen und ass mit 
Holzlöffeln aus braunem, irdenem Geschirr Spei
sen, die von den Hofdamen zubereitet waren.

Der erste Bau des Markgrafen, der in Jahren 
1715-18 von Johann David Räntz errichtet wurde, 
war eine eingeschossige Vierflügelanlage um einen 
Binnenhof. Der Fassadentrakt enthielt den Mar
morsaal, flankiert von je einem Nebenraum. Über 
dem Hauptportaal das Wappen des Bauherrn Ge
org Wilhelm zwischen den Statuen des Herkules 
und Pan von Elias Räntz.

Der Marmorsaal, Ausstattung aus der Zeit des 
Markgrafen, war ähnlich wie in dem gleichzeitig 
begonnenen Jagdschlösschen “Tiergarten” dem 
Orden “de la Sincerite” gewidmet. Der Orden bil
det das Leitmotiv der Dekoration. Er tritt als Mu
ster in den spätbarocken Deckenstukkaturen auf, 
die wie am Schloss “Tiergarten” vermutlich Do
menico Cadenazzi schuf. Überdies ist er in den vier 
Eckkartuschen dargestellt; auch die Brandenbur
ger Adler über den Emporen tragen den Orden. 
Das Deckengemälde von Gabriel Schreyer stellt 
den Sonnengott Apollo als Allegorie des absoluten
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Herrschertums dar. Die Wände sind mit dunkel
grauem, die Pilaster mit dunkelrotem, einheimi
schem Marmor verkleidet. Die Kapitelle aus Döh
lauer Alabaster.

Aus der Geschichte des Ordens

Nach langem Krankenlager starb Markgraf Georg 
Wilhelm am 17. Dezember 1726. Ihm folgte in der 
Regierung Markgraf Georg Friedrich Carl von 
Brandenburg-Kulmbach (1678-1726-1735) weil 
Georg Wilhelm keinen Sohn hinterliess. Der neue 
Landesherr zeigte bis zum Jahre 1734 durchaus 
kein Interesse für den Orden. Der Orden war fast 
schon in Vergessenheit geraten, als Markgraf Georg 
Friedrich am 7. Mai 1734 ein Reskript erliess, in 
welchem befohlen wurde, fünf Edelleute und 
fürstliche Diener zu einer Beratung zusammenzu
rufen, in welcher die Umgestaltung des Ordens 
begutachtet werden sollte.

Die eigentliche Seele der neuen Stiftung gewesen 
zu sein scheint was 1) Der Name Ordre de la Sincé- 
rité in dem des Brandenburgischen Roten Adler- 
Ordens geändert werden möchte; 2) Dass die 
Devise “Toujours le meme” wegfallen und dafür 
“Sincere et constanter” angenommen werden 
möchte und; 3) Dass ganz neue Statuten verfasst 
werden müssten. Am 22. Juni liess der Markgraf die 
schliesslich festgestellte Statuten vorlesen und so 
fand denn am 23. April 1735 im Residenz-Schloss zu 
Bayreuth die Einsetzung des Brandenburgischen 
Roten Adler-Ordens statt. Vor dem Gottesdienste 
versammelten sich die sämmtlichen damals in Bay
reuth anwesenden alten Ritter des Ordens. Einem 
feierlichen Gottesdienste wohnten sie in der Ordens
kirche bei und wurden am Nachmittag desselben 
Tages zu einem Ordenskapitel befohlen, in welchem 
mehrere Punkte der Statuten noch eingehender 
erörtert werden sollten.

Die Statuten von 1734 setzen die Zahl der Ritter 
aus 30, exlusive der Fürstlichkeiten und Beamten 
fest. Bedingen acht Ahnen väterlichen und mütter
licher Seits, so wie Geburt zu Schild und Helm, 
behalten das Ordensfest am St. Georgen-Tage und 
ein feierliches Kapitel bei, geben den Rittern das 
Prädikat Wohlgebohren und verlangen ein frei

williges Geschenk bis 20 Dukaten für die Armen 
und Ordenskosten, so wie einen järhlichen Beitrag 
am Kapiteltage.

Im ganzen empfingen in denjahren 1736 bis 1740 
durchschnittlich fünf biz zehn Personen jährlich 
den Orden. In den Brandenburgisch-Kulmbachi- 
schen Adress-Kalender vom Jahre 1756 findet sich 
unmittelbar hinter dem Namen des Markgrafen Ih
re Königliche Hoheit die regierende Frau Mark
gräfin Friedrike Sophie Wilhelmine, geborene Prin
zessin von Preussen und Schwester Friedrich des 
Grossen, aufgefuhrt und bleibt bis zum Todesjahr 
derselben im Verzeichnis der Ordensritter. Die Or
densakten enthalten nichts über diese Verleihung, 
und ist sie die einzige der Art geblieben in der 
Geschichte des Ordens.

Schon in dem Jahre 1736 gehaltenen Ordenska
pitel war der grosse Stern des Ordens und das Tra
gen eines “grand Cordon” vorgeschlagen worden, 
der Markgraf Friedrich (1711-1735-1763) aber nicht 
darauf eingegangen. Dreiundzwanzig Jahre später, 
bei Gelegenheit seiner zweiten Vermählung, ent
schloss sich Markgraf Friedrich dazu, und erliess 
unterm 23. August 1759 eine Ordre zwölf Gross
kreuze zu dem bisherigen Orden gestiftet wurden. 
Die ponceaurote Farbe des Bandes wurde beibe
halten, dasselbe aber mit zwei schmalen goldenen 
Streifen eingefasst, so dass es als grand Cordon “en 
écharpe” von der rechten Schulter zur linken Hüfte 
getragen wurde. Sonst wurde der Orden in bishe
riger Gestalt fortgefuhrt und nur verfugt, dass Nie
mand das Grosskreuz erhalten könne, der nicht 
vorher schon einige Zeit den bisherigen kleinen Or
den besessen. Mit der Stiftung dieser Grosskreuze 
beginnt nun eine sehr unerquickliche Periode für 
die Geschichte des Ordens. Viele der bisherigen 
Ritter fühlten sich zurückgesetzt und verlangten die 
Verleihung des Grosskreuzes, ja auswärtige Ritter 
legten dasselbe ohne weiteres an.

Am 26. Februar 1763 starb Markgraf Friedrich 
und sein Nachfolger war Markgraf Friedrich Chri
stian (1708-1763-1769). Die zahlreiche Verleihun
gen im Jahre 1765 scheint nur der Anfang jener 
Beschlenderung des Ordens gewesen zu sein. Der 
Markgraf selbst scheint sich endlich gar nicht mehr 
um die Verleihung des Ordens bekümmert und 
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alles seinem Ordenskanzler überlassen zu haben. 
Nach nur sechsjähriger Regierung starb Friedrich 
Christian am 20. Januar 1769 und mit ihm erlosch 
der Mannesstamm des jüngeren Hauses Branden
burg-Kulmbach, so dass nun kraft der Familien- 
Beträge, die Regierung an die Ansbacher Linie und 
somit an Markgraf Christian Friedrich Carl 
Alexander (1736-1769-1791-1806) gelangte, und 
der Sitz derselben nach Ansbach verlegt wurde. Der 
Nachfolger war entschlossen, den mancherlei Miss
bräuchen, welche unter seinem Vorgänger mit dem 
Orden getrieben worden waren, mit froher Ent
schiedenheit entgegenzutreten. Er enthielt sich 
auch in den ersten Jahren alles und jeder Verlei
hung. Während im Lande selbst der Orden Gegen
stand des eifrigsten Ehrgeizes gewesen und die 
treuesten Diener des markgräflichen Hauses über
gangen worden waren, hatte für das Ausland eine so 
rücksichtslose Leichtigkeit für die Erwerbung statt 
gefunden, dass die unangenehmsten Erfahrungen 
nicht ausbleiben konnte. Für eine kleine Summe 
war die Ritterwürde käuflich.

Markgraf Alexander beschäftigte sich schon vor 
dem Jahre 1777 mit einer Neugestaltung des von 
seinen Vorfahren übernommenen Ordens. Es stellte 
die Schwierigkeiten zusammen, welche aus der 
Verhältnisse des erneuerten oder eines ganz neuen 
Ordens zu den bisherigen Rittern des Roten Adler- 
Ordens entstehen musste. Auch dieses Gutachten 
gesteht ohne Rücksicht ein, dass in der letzten Zeit 
grosser Missbrauch mit Verleihung des Ordens. 
Aus dem Protokoll einer Konferenz am 11. Novem
ber 1776 geht hervor, dass der Markgraf bereits 
seinen Entschluss gefasst hatte, keinen neuen Or
den zu stiften, und dass die veränderten Ordenszei
chen schon in einer Probe vorhanden waren. Das 
erste wirkliche Ordenskapitel des erneuerten Roten 
Adler-Ordens fand am 7. Mai 1777 statt. Am 23. 
Juni vollzog Markgraf Alexander die neuen Statu
ten, welche nun sofort gedruckt erschienen und so
wohl an die Ritter des Ordens, wie an die sämmtli- 
chen Kollegien des Landes verteilt wurden. Da bei 
dem Übergang des Ordens an das Königreich 
Preussen keine neuen Statuten erlassen sind, son
dern nur von einigen Veränderungen der bisheri
gen gesprochen wird, sind diese Statuten von 1777

Orden des Roten Adlers

das Fundament, auf welchem der Rote Adler-Or
den später beruht.

Sämmtlichen von 1777 bis 1791 geschehenen 
Verleihungen geht hervor, dass sowohl der Mark
graf als das Ordenskapitel mit grossem Sorgfalt auf 
die Erhaltung der Würde des Ordens sahen, und es 
kommt denn auch kein Fall mehr vor, der irgendwie 
dem Ansehen der neuen Erhrenstiftung hätte Ein
trag tun können.

Indem letztenabgehaltenen Ordenskapitel am 16. 
September 1778 kamen die sämmtlichen Mitglieder 
des Kapitels überein, dass der König von Preussen 
gebeten werden möge, den Roten Adler-Orden für 
den zweiten Orden des Brandenburgischen Hauses 
zu erklären. Diese Beschlüsse des Kapitels scheinen 
dem Markgraf unangenehm gewesen sein. Die neu
en Verleihungen des Ordens sind von nun an nur 
wenige, und die häufige Abwesenheit des Mark
grafen auf Reisen scheint das Interesse an seiner 
neuen Stiftung erkältet zu haben. Von England er
klärte er, die Regierung niederlegen und seine Für
stentümer an Preussen abtreten zu wollen. Die Ab
tretungsurkunde wurde am 2. Dezember 1791 zu 
Bordeaux in Frankreich unterzeichnet, und mit 
dem Lande ging auch der Rote Adler-Orden an die 
Krone Preussen über, welche durch Patent vom 5. 
Januar 1792 Besitz von ihren neuen Ländern nahm.

Die Ordenskirche

Gleichzeitig mit den Bauunternehmungen der Vor
stadt St. Georgen wurde die Errichtung einer Kir
che in Aussicht genommen. Der Markgraf Georg 
Wilhelm übernahm die Ausführung des Baues, 
nachdem seine Mutter, die das Werk geplant hatte, 
vorzeitig starb. Der Entwurf dieser Kirche stammt 
von Gottfried von Gedeler. Die Aussenlinien des 
Grundrisses beschreiben die Form eines griechi
schen Kreuzes. Am 18. April 1705 wurde der 
Grundstein gelegt und am 23. April 1711 konnte die 
Einweihung stattfinden. Markgraf Georg Wilhelm 
gab ihr den Namen “Sophienkirche zur Heiligen 
Dreifaltigkeit”, zu Ehren seiner Mutter, seiner Ge
mahlin und seiner Tochter. Im Laufe der Zeit 
nannte man sie Ritterkapelle oder Ordenskirche, 
der letzte Name ist bis heute gebräuchlich. Die
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Ritter des Ordens de la Sincerite versammelten sich 
alljährlich am Georgenstage zum Gottesdienst hier.

Wenn man in die Kirche tritt so wird jeder, der 
sie zum ersten Mal sieht, überrascht sein von dem 
hohen, lichten Raum mit seiner reichverzierten, 
leicht gewölbten Stuckdecke von Bernhardini de 
Ovadio de Quadri und den von Gabriel Schreyer 
gemalten Deckengemälden mit der Leidensge

schichte und Motiven aus dem alten Testament. Ei
nen besonderen Chorraum besitzt die Kirche nicht. 
Wie in den meisten Markgrafenkirchen sind Altar, 
Kanzel und Orgel übereinander angebracht. Die 
Bildhauerarbeiten an Altar, Kanzel und Taufstein 
stammen von dem damaligen Hofbildhauer Elias 
Räntz, die Bemalung von Gabriel Schreyer. Das 
über dem Altar auf der zweiten Empore aufgestellte

Die Ordenskirche. An den unteren Emporen umlaufende Reihe von Wappenschildern der Ordensritter.
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Orgelwerk wurde 1714 von dem Orgelbauer Felix 
Streit gefertigt, während das Gehäuse von Elias 
Räntz stammt, ursprünglich von Gabriel Schreyer. 
Oben im Chor vier geschnitzte Wappen: Zwei von 
Löwenberg und je eines von Benckendorff und von 
Sponheim, hergestellt vermutlich in 1705/10 aus 
der Elias Räntz-Werkstatt.

Der saalartige, querrechteckige Gemeinde
raum von drei Längsachsen, sowie querrecht
eckiger Chor mit innen abgerundeten Nordecken, 
hat an Nord-, Ost- und Westseite Doppelempore 
mit Balustern von Johann Eberhard Müller auf 
Holzsäulen. An den unteren Emporen umlaufende 
Reihe von 62 Blechschildern mit aufgemalten 
Wappen der Ordensritter. An der Südseite, dem 
Altar gegenüber, die Fürstenloge mit dem Samtbe
hang und den Initialen G.W.M.B. für Georg Wil
helm, Markgraf zu Bayreuth. Es wird am besten 
restauriert. In der Sakristei wird der rotsamtene 
Kaiserteppich, ein Geschenk Kaiser Wilhelms I. 
aufbewahrt, anlässlich eines Besuches in St. Geor
gen im Jahre 1876. Er trägt die Embleme des Roten 
Adler-Ordens, in der Mitte ein goldgesticktes 
Kreuz. Zum Geburtstag des Kaisers wurde er auf 
die Altarstufen gelegt.

Die Ordenswappen

Der Rote Adler-Orden hat nur in der Zeit seines 
Bestehens in den fränkischen Fürstentümern die 
Wappen der Ordensritter gesammelt, aufgehängt 
und zwar in der Ordenskirche zu Bayreuth. In den 
Statuten des Ordens vom 16. November 1705 heisst 
es: “Zur Ordens-Kapelle wollen wir die in Unserer 
obgemelten neuen Stadt St. Georgen am See er
bauende Kirche destiniert haben, mit der Verord- 
und Verwilligung, dass nicht allein nebst Unsern 
aller andern Ordensritter Wappen daselbst aufge
hangen, sondern auch wo ein oder der andere Ritter 
hier versterben wurde, und in selbe begraben zu 
sehen verlangte, Er darein, gegen einen von dessen 
Erben zu zahlen habenden Abtrag beerdigt werden 
soll”. Weiter wird gesagt: “Zu solchem Ende und 
Behueff soll jeder Ordens-Ritter so fort bey seiner 
Aufnehmung in den Orden, nicht allein sein ange- 
stambt- und angebohrnes Wappen mit allen Farben 

und Zierrathen nach der Herolds-Kunst gemahlet, 
dem Ordens-Secretario auf einen Pergament in fo- 
lio, umb den Ordens-Buch und Protocollo einver
leibet zu werden, sondern dasselbe auch noch ein
mal auf einer Tafel gemahlet, umb es in der Capelle 
gehöriger Orten aufhengen zu lassen, zustellen, 
oder zuschicken, oder dass solches hier in gewöhnli
cher Grösse gemachet werden können, die Kosten 
erlegen”.

Die Anzahl der Ritter, d.h. die verliehenen Or
denszeichen wechseln ein wenig. Louis von Schnei
der katalogisiert in seinem Werk “Der Rothe Adler- 
Orden” von 1868 alle Ritter, deren Wappenschilder 
in der Kirche aufgehängt sind. Ausserdem katalo
gisiert er die in Jahren 1705-23 und 1734-67 er
nannten Ritter nach verschiedenen Quellen. Wenn 
man dies mit einander vergleicht, kann man fest
stellen, dass die Verleihungsdaten ein wenig wech
seln. Nach Schneiders Meinung wäre der Orden 
nicht in Jahren 1724-34 verteilt worden, aber die 
Schilder in der Kirche beweisen, dass die Verlei
hung geschehen ist. Es ist möglich, dass ein Teil von 
den Personen, die in dieser Zeit, den Orden be
kommen haben, um Beschäftigung ihre Würde im 
Jahre 1734 haben bitten müssen, wenn die neuen 
Statuten in Kraft traten. Es ist auch festzustellen, 
dass es nicht immer allen Rittern möglich war, die 
den Orden in Jahren 1705-77 bekamen, ihr Wappen 
aufgemalt auf das Schild und aufgehängt in die 
Kirche zu erhalten.

Zur Zeit des Markgrafen Georg Wilhelms haben 
die Ritter relativ verhältnismässig gut ihre Pflicht 
gemacht, aber von den in Jahren 1734-67 ernannten 
Rittern hat nur ein kleiner Teil dies gemacht. Es 
scheint, dass die Ritter ihrer Pflicht, die gemalten 
Wappen für die Ordenskirche einzusenden, nicht 
immer nachgekommen haben. In der Zeit 1705-67 
war etwa 367 Personen der Orden verliehen, nur 85 
haben ihr Schild in der Kirche aufgehängt.

Die 85, an der vorderen Seite der Emporen 
aufgehängten Wappenschilder, von denen einige 
auch unter den Emporen an den Band hängen. Eine 
historisch-kronologische Folge ist bei dem Aufhän
gen oder vielleicht erst bei dem Wiederaufhängen 
derselben nach der Reparatur der Kirche im Jahre 
1824, nicht beobachtet worden, denn sie hängen
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Wappenschilder (von links nach rechts): Major Ernst von Gleichen 1721, Oberst CA Gvon Schlippenbach 1722, Major JC 
von Lentulus 1722, Baron 0 W F von Bodenhausen 1723, Geheimerat Johann von Brehmer 1724 und Oberst J C von 
Reitzenstein 1726.

willkürlich neben einander. Wenn man näher die 
Wappenschilder in der Kirche betrachtet, bemerkt 
man sofort, dass ihr künstlerischer Effekt und ihre 
malerische Technik ähnlich sind, als ob sie wären 
gleichzeitig gemalt worden und derselbe Maler hat 
sie gemalt. Allerdings wissen wir nicht, ob die 
Schilder gleichzeitig wiederhergestellt wurden, 
wenn die Kirche im Jahre 1824 repariert wurde. 
Die Schilder sind hochoval, gemaltes Plektrum 
und sie bestehen aus vier oder sechs zusammenge
nieteten Blechplatten. Die Höhe der Schilder ist 
etwa 65 cm und ihre grösste Breite etwa 53 cm. Die 
Rückseite ist grau gemalt worden. Es wird hier 
erwähnt werden, dass die an die Empore befestigten 
Schilder recht sind, aber 21 Schilder an den Wän
den im Parterre sind gewölbt.

Im Pfarrarchiv der Gemeinde St. Georgen wird 
ein kleines Buch (Quartband - 20 cm hoch, 18 cm 
breit) aufbewahrt, in dem alle Wappen in der Kir
che nachgeahmt sind. Dieses Buch hat erst im Jahre 

1856 ein unbekannter Maler gemacht. Auf der Sei
te, in der die Überschrift steht, findet sich der mit 
der Hand geschriebene Name Christian Dietrich, 
der ein Maler sein könnte aber auch der ursprüng
liche Besitzer des Buches.

Johann Christoph von Reitzenstein (1698-1767), 
Ritter 1735, Oberhofmarschall, Generalleutnant, 
Feldmarschall, Geheimerat. Er war auch Ritter des 
Dannebrog-Ordens seit 1739 und wurde in 1740 zu 
dänischem Hofmarschall ernannt.

Eine interessante Einzelheit in den Wappen des 
Roten Adler-Ordens ist das Ordensband, das das 
Schild umläuft. Es geht weiter über das Schild hin
ter den Helm sowie auf gleiche Weise wie in den 
dänischen Wappen.

Wappen des Ritters des dänischen Dannebrog- 
Ordens, Anthonius Wulfgangus de Haxthausen 
von 1694. Nur in den dänischen Ordenswappen 
kommt diese Einzelheit vor. So kann man feststel
len, dass der Maler, der die Wappen von Bayreuth
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gemalt hat, ein Vorbild in Dänemark bekommen 
hat. Es ist sich zu erinnern, dass die ältesten Schil
der in der Kapelle des Schlosses zu Frederiksborg 
auch von mehreren Teilen bestehen. Zwischen dem 
dänischen und dem kleinen deutschen Fürstentum 
herrschte die engen Beziehungen darum, weil die 
Schwester von Georg Friedrich Carl 
(1688-1726-1735), Sophie Magdalene mit dem Kö
nig Christian VI von Dänemark geheiratet war. 
Sophie Magdalene (1700-70) stiftete selbst im Jahre 
1732 den sogenannten Hoforden “L’Union parfai- 
te”, sowie den Orden von Vallo stift im Jahre 1738. 
Ihr Interesse an dem Ordenswesen hat sicher da
zu beigetragen, dass von Bayreuth ein oder mehrere 
Maler nach Dänemark geschickt wurde, damalige 
Malerprinzipien des dänischen Ordenswappens 
kennenzulernen.

Schild des Ritters I. G. Tücher von Simmelsdorff 
und Winterstein. In diesem Schild sehen wir unter 
dem Wappen ein andersartiges Kreuz als in den 
früheren Wappen. Es handelt sich wahrscheinlich 
um das Schild, das nach dem Jahr 1777 gemalt 
worden ist, oder später geändert ist, als Simmels- 
dorff und Winterstein zum Ritter in 1765 ernannt 
wurde. In den erneuerten Statuten von 1777 wird 
nicht mehr erwähnt, dass die Wappen der Ritter 
dem Sekretär abgegeben werden und sie auf das 
Schild aufgemalt werden. Das Kreuz vertritt die 
neue Form, die damals in Gebrauch genommen 
wurde. Es ist aus Gold, weiss emaillirt, mit acht 
Spitzen und oben mit einem Fürsten-Hut versehen. 
Zwischen dessen, mit zackigter Gold-Arbeit, aus
gefüllten Spitzen, auf der einen Seite, die blauge
schmelzten Anfangs-Buchstaben A.M.Z.B. (= 
Alexander, Markgraf zu Bayreuth) ‘en bas relief 
und in der Mitte der Rote Adler mit dem Hohen- 
zollerschen Brustschild. Auf der anderen Seite, zwi
schen den Spitzen des Kreuzes, ebenfalls blau 

und in erhabener Arbeit, die Anfangs-Buchstaben 
F.M.Z.B. (= Friedrich, Markgraf zu Bayreuth) des 
zweiten Ordens-Stifters. In der Mitte die verzoge
nen Buchstaben G.W. (= Georg Wilhelm) zu Eh
ren des ersten Stifters. Dieses Kreuz wurde an ei
nem handbreiten, an beiden Ränden mit einem 
orangefarbenen Streif versehenen weissen gewäs
serten Band getragen.

Quellen:

Archiv:

Pfarrarchiv Bayreuth - St. Georgen
Statuten des Hoch-Fürstl. Brandenburg-Culmbachi- 

schen Ordens de la Sincerite - Bayreuth den 17. Nov. 
Anno 1712

Wappen der Ritter vom rothen Adler in der Ordenskir
che zu St. Georgen bey Bayreuth 1705-1768, Bayreuth 
1856 (?)

Ordenskirche - Sophienkirche zur Heiligen Dreifaltig
keit zu St. Georgen in Bayreuth - Kleiner Wegweiser
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Die Wappen der kaiserlich österreichischen 
Gesandten am Hof von Kopenhagen
HANNS JÄGER-SUNSTENAU

von l’Academie Internationale d’Heraldique

Als Folge der Selbstkrönung Napoleons zum Kaiser 
der Franzosen hat sein politischer Gegenspieler, 
Kaiser Franz, seit 1792 Träger der Krone des Rö
misch-deutschen Reiches, mit Wirkung vom 7. De
zember 1804 die Würde eines Kaisers von Öster
reich angenommen. Wenig später mußte er unter 
dem Druck der Rheinbund-Politik Napoleons und 
seiner deutschen Satelliten am 6. August 1806 das 
seit 962 bestehende Heilige Reich für aufgelöst er
klären. Somit hat es vom Dezember 1804 bis zum 
Ende des Ersten Weltkriegs im November 1918 ein 
österreichisches Kaiserreich gegeben, das selbstre
dend in allen wichtigen Staaten durch eine ständige 
Gesandtschaft vertreten war; so auch am Hof von 
Kopenhagen, wo während 114 Jahren 18 kaiserli
che Gesandte ihre diplomatische Tätigkeit aus
zuüben hatten. Nur während der Jahre 1855-1858 
war der Posten eines Gesandten nicht besetzt; seine 
Aufgaben wurden vom Legationsrat Karl Jäger als 
interimistischem Geschäftsträger wahrgenommen.

Unsere folgenden Darlegungen konzentrieren 
sich auf die Wappen der Gesandten, von biographi
schen Angaben hingegen mußte im allgemeinen 
abgesehen werden. Ein Wappen des Legationsrates 
Jäger ist leider nicht überliefert. Während sich un
ter den Gesandten anfangs hohe Militärs (Bombel
les, Grünne, Langenau, Löwenstern, Steigentesch), 
beziehungsweise Nachfahren aus Briefadelsfami
lien des 18. Jahrhunderts (Binder-Krieglstein und 
ebenfalls Steigentesch) befanden, wurden ab 1847 
durchwegs Berufsdiplomaten mit der Vertretung in 
Kopenhagen betraut, fast alle Grafenfamilien 
angehörend. Nur Franckenstein, Trauttenberg und 
Vrints waren Freiherrn, letzterer erhielt aber auch 
1860 die Verleihung des Grafenstandes. Acht dieser 
Hocharistokraten entstammten dem sogenannten 
Uradel, der seitens der Redaktion des seinerzeitigen 

“Gotha” so gekennzeichnet war, daß die adelige 
Abstammung bis gegen das Jahr 1350 zurück ur
kundlich nachgewiesen werden mußte.

Nicht uninteressant ist die statistische Verteilung 
der Heimatländer, aus denen die Familien der 18 
Gesandten gekommen waren. Wir finden da: 3 aus 
Österreich (Collalto, Paar, Trauttenberg), nicht 
weniger als 7 aus Deutschland (Binder-Krieglstein, 
Franckenstein, Langenau, Lützow, Steigentesch, 
Wimpffen, Wydenbruck), 3 aus Ungarn (Kälnoky, 
Kärolyi, Szechenyi), 2 aus Spanien (Hoyos, 
Vrints), je 1 aus dem Baltikum (Löwenstern), aus 
Belgien (Grünne) und aus Frankreich (Bombelles). 
Also eine herkunftsmäßig recht zusammengewür
felte Gruppe aus vielen Ländern Europas. Aus der 
Sicht des Heraldikers ist dabei bedauerlich, daß 
man keine Namen aus Italien oder Polen vorfindet, 
Ländern mit speziellem und damit an sich interes
santem Wappenwesen.

Dem seit dem 16.Jahrhundert vielerorts zu beob
achtenden Streben nach einer “Verbesserung” der 
Familienwappen durch Teilung der Schilde in meh
rere Felder, womöglich noch mit Hinzufugen eines 
Herzschildes, entspricht es, daß wir auch bei den 
Wappen unserer Gesandten mit wenigen Ausnah
men (Langenau, Trauttenberg, Wimpffen, Wyden
bruck) keinem einfachen Schild begegnen. Land
schaftlich spezielle Figuren sind nur in einigen Fäl
len anzutreffen: die drei Schlegel bei den belgischen 
Grünne, die durch einen Schrägbalken verbunde
nen Drachenköpfe innerhalb einer Einfassung bei 
den Hoyos aus Spanien und in den ungarischen 
Wappen das Emblem des Drachenordens aus dem 
15. Jahrhundert als Einfassung des Herzschildes 
der Kärolyi und das Patriarchenkreuz bei den 
Szechenyi. Wiederholt ist der kaiserliche Doppel
adler als “Gnadenwappen” anzutreffen, nämlich
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bei den Lützow, Széchényi und Vrints. Im übri
gen sollen die, zumeist dem Album der Grafen- 
Wappen von Gritzner und Hildebrandt entnom
menen Schwarz-Weiß-Abbildungen der Wappen 
für sich sprechen.

Und nun das Verzeichnis der Gesandten:

1. 1805-1809: Karl von Hemricourt Graf von 
Grünne, *20.2.1769 Dresden, f 7.10.1853 bei Elt
ville. Aus niederländischem Uradel der Gegend von 
Namur 1171. Grafenstand 1747. Karl war später
hin königlich niederländischer Generalleutnant 
und Gesandter beim Deutschen Bund. 1816 erhielt 
er die niederländische Anerkennung des Grafen
standes mit dem viergeteilten Wappen in der 
Primogenitur.

2. 1810-1811: Franz Freiherr Binder von Kriegl- 
stein, *3.10.1774 Wien, f 8.1.1855 Wien. Die 
Familie stammt aus Kolmar im Elsass, damals 
noch zum Reich gehörig. Reichsritterstand 1723, 
Freiherrnstand 1759. Stern und Granatapfel bilde
ten das Stammwappen der Familie, der Turm ist 
aus dem Wappen der Ahnenfamilie Krieglstein 
hinzugekommen.

3. 1812-1814: Rudolf Graf von Lützow. * 4.7. 
1780 Salzburg, f 28.10.1858 Monza. Mecklen
burgischer Uradel 1287. Grafenstand 1732. Das 
Stammwappen ist die schwarze Sturmleiter in 
Gold.

4. 1814-1816: Ludwig Graf von Bombelles, * 1.7. 
1780 Regensburg, f 7.7.1843 Wien. Des Gesandten 
Vater, Marquis de Bombelles, war königlich fran
zösischer Feldmarschall und Gesandter am 
Reichstag in Regensburg, verblieb als treuer Roya
list außerhalb der Grenzen seines Vaterlandes, bis 
er nach dem Sturz Napoleons in die Heimat zu
rückkehren konnte und 1822 als Bischof von Ami
ens verstarb. Das Wappen zeigt mit dem Sporenrad 
(Molette) eine gerade in Frankreich häufige 
heraldische Figur.

5. 1817-1826: August Ernst Freiherr von Stei- 
gentesch, * 12.1.1774 Hildesheim, 1 30.12.1826 
Wien. Die aus Niedersachsen stammende Familie 
hat 1788 den Adel und 1797 den Freiherrnstand 
erhalten. August war kaiserlicher Generalmajor 
und zur Zeit der Völkerschlacht bei Leipzig 1813 

Adjudant des Heerführers der Alliierten Fürst 
zu Schwarzenberg. Er ist auch als politischer 
Schriftsteller und Lustspieldichter bekannt gewor
den.

6. 1827-1828: Franz Graf von Colloredo-Wald
see. *29.10.1799 Wien, t 26.10.1859 Zürich. Ur
adel aus der Gegend von Udine 1302. Grafenstand 
1624. Franz war zeitweise Botschafter in London 
und 1852 kaiserlicher Minister des Äußern. Das 
ursprüngliche Stammwappen der Familie, in 
Schwarz ein silberner Balken, ist späterhin durch 
einen schwarzen Doppeladler im Balken ergänzt 
worden.

7. 1829-1840: Eduard Georg Wilhelm von Lan
genau. * 14.10.1787 Dresden, f 26.12.1860 Wien. 
Eduard war Offizier, zunächst in sächsischen Dien
sten, seit 1814 in der kaiserlichen Armee, befand 
sich ab 1816 im diplomatischen Dienst und ist 1846 
wieder zum Militär übergetreten, schließlich Feld- 
marschalleutnant. Er wurde in den offiziellen Ver
zeichnissen als Freiherr geführt, eigentlich zu Un
recht. Denn nur sein Bruder Karl Ferdinand, 
ebenfalls Feldmarschalleutnant, hat 1820 die aus
drückliche Verleihung des Frelherrnstandes erhal
ten.

8. 1841-1846: Georg Heinrich Baron von Löwen
stern. * 5.12.1786 Reval, f 20.9.1856 Kiel. Aus ei
ner baltischen Familie mit dem ursprünglichen 
Namen Rigemann, die 1650 den schwedischen Adel 
erhalten hatte. Löwenstern war Gutsbesitzer in 
Estland und russischer Gardeoberst. Als Kammer
herr und Generalmajor in Dänemark erhielt er hier 
1827 die Genehmigung zur Führung des Baron- 
Titels.

9. 1847-1854: Maximilian Freiherr (Graf) Vrints 
von Treuenfeld. *4.2.1802 Bremen, f 10.6.1896 
Poysbrunn, Niederösterreich. Der Überlieferung 
nach aus einerspanischen, dann in Belgien ansässi
gen Adelsfamilie des ursprünglichen Namens 
Vrintez de Silvesa. Adelstand 1664, Freiherrnstand 
1744. Maximilian selbst wurde 1860 mit dem Gra
fenstand begnadet.

10. 1859-1863: Alois Graf Kärolyi von Nagy- 
Käroly. * 8.8.1825 Wien, f 26.12.1889 Töt-Megyer. 
Ungarischer Uradel 1291. Baronstand 1609, Gra
fenstand 1712. Alois, durch seine Mutter Nach-
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3. Rudolf Graf von Lützow.

4. Ludwig Graf von Bombelles. 5. August Ernst Freiherr von 
Steigentesch.

6. Franz Graf von Colloredo- 
Waldsee.

8. Georg Heinrich Baron von 
Löwenstern.

7. Eduard Georg Wilhelm von
Langenau.

9. Maximilian Freiherr (Graf) 
Vrints von Treuenfeld.
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10. Alois Graf Kärolyi von Nagy- 12. Ludwig Graf Paar. 11. Felix Graf von Wimpffen.
Karoly.

14. Karl Freiherr 
ckenstein.

von und zu Fran- 13. Gustav Graf Kalnoky von 
Körös-Patak.

15. Konstantin Freiherr von 
Trauttenberg.
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komme des Staatskanzlers Fürst Kaunitz, wurde 
von Metternich geschult und war späterhin Bot
schafter in Berlin. Der Herzschild ist von der Deko
ration des altungarischen Drachenordens eingefaßt 
und zeigt das Stammwappen der Familie.

11. 1864-1866: Felix Graf von Wimpffen. *6.3. 
1827 Brunnsee, Krain, f 30.12.1882 Paris. Aus 
Nürnberg stammende Familie. Wappenbrief 1555, 
Adelstand 1658, Grafenstand 1797. Felix erreichte 
den Höhepunkt seiner Karriere als Botschafter in 
Paris.

12. 1867-1873: Ludwig Graf Paar, *26.3.1817 
Wien, f 6.1.1893 Meran. Aus Istrien gekommene 
Familie der Erbpostmeister in den österreichischen 
Erbländern. Freiherrnstand 1531, Grafenstand 
1654, Fürstenstand in der Primogenitur 1769. 
Ludwig ist als Botschafter beim Heiligen Stuhl 
gestorben.

13. 1874-1879: Gustav Graf Kälnoky von Körös- 
Patak. *29.12.1832 Lettowitz, f 13.2.1898 Prödlitz. 
Ungarisch-Siebenbürgischer Uradel 1252. Grafen
stand 1697. Gustav war als hervorragender Di
plomat 1881-1895 k.u.k. Außenminister. Das 
Stammwappen der Familie, wachsender Bär mit 
von einem Pfeil durchbohrten Rachen, steht hier 
nicht an der Herzstelle.

14. 1880-1888: Karl Freiherr von und zu Franc- 
kenstein. * 22.1.1831 Frankfurt am Main, f 2.2. 
1898 Wien. Uradel aus dem Gebiet des Odenwal
des zwischen Main und Neckar 1178. Freiherrn
stand 1670. Der Stammschild, in Gold ein rotes 
Beileisen, ist im Freiherrnwappen einem Haupt
schild mit sechs, je zwei gleichen Feldern aufgelegt, 
Wappen aufgeerbter Familien.

15. 1888-1899: Konstantin Freiherr von Traut- 
tenberg. * 17.9.1841 Troppau, f 26.4.1914 Rom. Ur
adel der Oberpfalz 1252, dann während mehrerer 
Generationen in Böhmen ansässig. Freiherrnstand
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1793. Konstantin, mütterlicherseits der ursprüng
lich italienischen Familie der Grafen von Cappy 
entstammend, ist 1863 als Dolmetsch-Adjunkt in 
Konstantinopel in den diplomatischen Dienst ein
getreten.

16.1899-1907: Christoph Grafvon Wydenbruck. * 
5.2.1856 Wien, f 4.11.1917 Reichenhall. Aus West
falen stammende Familie. Adelstand 1644, Grafen
stand 1868. Christoph war der Sohn einer Englän
derin.

17. 1908-1917: Dionys Graf Széchényi von Sar- 
var-Felsovidék. *1.12.1866 Budapest, f 26.6.1934 
Stockholm. Ungarischer Uradel 1361. Grafenstand 
1697. Dionys war 1889 zum Attaché an der Botschaft 
in Berlin ernannt worden. Er ist auch noch einige Zeit 
nach 1918 im diplomatischen Dienst der Republik 
Österreich verblieben.

18. 1918: Alexander Graf Hoyos von Stüchsen- 
stein.* 13.5.1876Fiume, t 29.10.1937Schwertberg, 
Oberösterreich. In der ersten Hälfte des 16. Jahr
hunderts aus Spanien nach Österreich gekommene 
Familie. Freiherrnstand 1547, Grafenstand 1674. 
Alexander, mütterlicherseits der einflussreichen an
gelsächsischen Industriellenfamilie Whitehead en- 
stammend, Schwager von Fürst Bismarcks Sohn 
Herbert, war 1900 Attaché in Peking, 1920 Geschäft
sträger der Republik Österreich in Oslo.

Viele der kaiserlichen Gesandten am Hof in Ko
penhagen gehörten jener Familiengruppe interna
tional genealogischer Verflechtung an, die das di
plomatische Korps des 19. Jahrhunderts großen
teils ausmachte. Besonders sei aber auf Baron von 
Löwenstern mit seinen engen Beziehungen zu 
Dänemark hingewiesen. So konnten wir mit man
chen Bemerkungen zu einzelnen Wappen eine he
raldische Vielfalt aus zahlreichen Teilen Europas 
vorführen.



Die österreichische Gemeindeheraldik als
Ausdruck neuer kommunaler Gesinnung
FRANZ STUNDNER

Ein Blick in die seit 1945 erschienenen Wappen
bücher und heraldischen Lehrbücher zeigt, daß 
Hand in Hand mit dem Wiederaufbau und der 
Demokratisierung Europas, ein Zweig der Heral
dik, nämlich die Gemeindeheraldik, immer stärkere 
Bedeutung im öffentlichen Leben gewinnt; dies 
auch bei uns in Österreich, auf dessen Staatsgebiet 
sich fast ausschließlich mein Vortrag beziehen 
wird.

Österreich ist ein föderalistisch organisierter Bun
desstaat, dessen neun Bundesländer, Burgenland, 
Kärnten, Niederösterreich, Oberösterreich, Salz
burg, Steiermark, Tirol, Vorarlberg und Wien 
weitestgehend unabhängig sind. Die unterste Ver
waltungseinheit dieser Länder bildet die Gemein
de, bei der wir Stadt, Markt und Dorf unterschei
den. Diesen Gemeinden werden auf Grund der gel
tenden Verfassungsgesetze autonome Rechte einge
räumt. Grundlage für die Verwaltung dieser Kom
munen sind die in den Jahren 1960 bis 1965 neuer
lassenen Gemeindeordnungen, die den Gemeinden 
das Recht zuerkennen Wappen, Siegel und Fahne 
zu fuhren. Die Wappen werden den Gemeinden 
durch die jeweils zuständige Landesregierung ver
liehen. Zu diesem Zweck wurden die in den Län
dern bestehenden Landesarchive beauftragt als he
raldische Ämter zu fungieren. In Zusammenarbeit 
von Gemeinde und Landesarchiv werden die neu
zuverleihenden Gemeindewappen erstellt, wobei 
die Wünsche der Gemeinde nach Aufnahme und 
Wiedergabe gemeindespezifischer Eigenheiten be
rücksichtigt werden. Es sind dies: die geographi
sche Lage, der die Gemeinde mit der Umwelt ver
bindende Verkehr, Handel, Gewerbe und In
dustrie, ferner die historische Entwicklung und die 
kulturelle Situation des Gemeindewesens. Diese 
Zusammenarbeit hat nun seit der Beendigung des 
Zweiten Weltkrieges zu einem bemerkenswerten 

Ergebnis geführt; es entstanden dadurch Wappen, 
die in ihrer Gestaltung sowohl dem Wunsche der 
Gemeinde, als auch den Forderungen der Heraldik 
entsprachen.

Das Ziel, allen Gemeinden eines Bundeslandes 
ein Wappen zu verleihen, konnte bisher nur in Vor
arlberg erreicht werden; in Tirol wurden seit 1945 
170, in Salzburg 79, in der Steiermark 198, in Ober
österreich 135 und in Niederösterreich 170 Ge
meindewappen verliehen; 1980 üben somit 65 Pro
zent aller österreichischen Gemeinden ihr Wappen
recht aus.

Nach dieser kurzen informativen Einleitung sol
len nun die Wappen selbst, stellvertretend für ihre 
Gemeinden sprechen. Das Stadtwappen der Stadt 
Wr. Neustadt, das 1263 erstmals auf einem Siegel 
erscheint, soll den Beginn einer langen heraldischen 
Reihe aufzeigen; dieses einfache Stadtsiegel, das 
zwischen zwei Stadttürmen den österreichischen 
Bindenschild zeigt, wurde von K. Friedrich III. 
gebessert, in einem gevierteten Schild kam zum 
alten Wappen 1452 ein schwarzer Doppeladler im 
goldenen Feld; das Recht zur Führung dieses 
Stadtwappens wurde letztmalig im Statut der 
Stadtgemeinde 1977 bestätigt.

Bei den Neuverleihungen nehmen viele Gemein
den Zeichen für die historische Entwicklung ihres 
Gemeinwesens in ihr Wappen auf; es sind dies 
Wappen von Stiften und Klöstern, Familienwap
pen von Inhabern, der bis 1848 zuständigen 
Grundherrschaften, aber auch das gesamte Ge
meinwesen betreffende Ereignisse. 1974 erhielt die 
Stadtgemeinde Lilienfeld anläßlich der Stadterhe
bung ein Stadtwappen, welches das Wappen des 
1202 von Herzog Leopold VI. gegründeten 
Zisterzienserstiftes mit dem Familienwappen der 
Herren von Lilienfeld vereinigt. Auf ein weltpoliti
sches Ereignis des 16. Jahrhunderts weist das 
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Marktwappen von Trautmannsdorf hin (1980). Mit 
seinen drei Kronen soll es an die 1515 im Burg
frieden des Marktes erfolgte Zusammenkunft der 
drei Herrscher Maximilian I. von Österreich, Si
gismund von Polen und Ladislaus von Ungarn 
erinnern. Der gewaltige Druck der türkischen Hee
re auf den Osten Österreichs gab vielen Wappen in 
den Ländern Burgenland, Niederösterreich, Stei
ermark und Kärnten Motive für ihre Gestaltung. 
Das Wappen der Marktgemeinde Kottingbrunn 
(1974), ein Ort der mehrmals durch osmanische 
Streifscharen bedrängt wurde, vereint Vergangen
heit und unmittelbare Zeitgeschichte. Zwei feuer
speiende Türkensäbel zeugen für die feindliche, 
aber auch friedliche Gewalt des Feuers, das in den 
Gießereien des Marktes den Gemeindebürgern ih
ren Lebensinhalt gibt. Das Wappen der Gemeinde 
Graun am Reschenpaß 1967 verliehen, hat die 
Verlegung und Überflutung des Ortes durch den 
neuerbauten Stausee zum Inhalt, es zeigt den aus 
dem Wasser ragenden Kirchturm. Die derzeit auch 
noch bestehende enge Verbindung zum religiösen 
Leben zeigen die Wappen der Stadtgemeinde Ma
riazell und der Gemeinde Heiligenkreuz; Mariazell 
in der Steiermark, ein weit über die Grenzen Öster
reichs, besonders in Ungarn beliebter und bekann
ter Wallfahrtsort, hat eine stilisierte Darstellung der 
Mariazeller Madonna mit dem Jesuskind am Arm 
in sein Wappen aufgenommen (1948). Auf Licht- 
und Farbeffekten aufgebaut ist das Gemeindewap
pen von Heiligenkreuz im Wienerwald; dieses 
redende Wappen soll die kolonisatorische Tätig
keit des Zisterzienserstiftes in einem schwer zu be
siedelnden Waldgebiet aufzeigen (1973). Eng mit 
seiner Pfarre verbunden ist auch das Wappen der 
Marktgemeinde Stinatz im Burgenland, das über 
zwei gekreuzten Schlüssel eine päpstliche Tiara 
zeigt und auf den Schutzpatron der Kirche, den hl. 
Petrus hinweist (1977). Als redendes Wappen stellt 
das Wappen der Gemeinde Wolfsbach in Nieder
österreich einen engen Bezug zu dem Benediktiner
stift Seitenstetten her; es verwendet den im Stifts
wappen aufscheinenden Holzbalken, der noch in 
anderen Gemeinden verwendet wird (1972).

Sehr groß ist auch die Zahl der Wappen, die die 
landwirtschaftliche Nutzung des Gemeindegebietes
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zeigen sollen. So ist es in einem so waldreichen 
Land, wie Österreich, nur zu verständlich, daß der 
Wald und die damit verbundene Holzgewinnung 
wiedergegeben wird. Das Wappen der Gemeinde 
Pertenschlag im niederösterreichischen Waldvier
tel nimmt darauf Bezug (1978). Der landwirt
schaftlichen Nutzung der Talböden und weiten 
Ebenen des Ostens werden die Wappen der dort 
liegenden Gemeinden gerecht; ein solches Wappen, 
das eine goldene Ähre gepaart mit einem silbernen 
Pflug zeigt, wurde 1974 der Gemeinde Siegendorf 
im Burgenland verliehen.

Einen breiten Raum im Erscheinungsbild der 
kommunalen Wappen nimmt der Weinbau ein, der 
bereits in dem 1437 der Marktgemeinde Pulkau 
verliehenen Wappen in der Form von zwei zuein- 
andergekehrten Krügen aufscheint. Angefangen 
von Aufzucht der Reben, wie sie im Wappen der 
Marktgemeinde Raggendorf gezeigt wird (1967), 
über den jüngst eingeführten Hochbau, dessen 
Darstellung das Wappen der Marktgemeinde See- 
feld-Kadolz bringt, bis zur Lagerung des Weins in 
alten Fässern, im Wappen der Gemeinde Perners- 
dorf zu sehen (1974), ist diese Wappenreihe für die 
Wirtschaft der Weinbaugebiete von großem 
Werbewert. Die Verbesserung der Kommunal
struktur der österreichischen Bundesländer brachte 
für die Gemeindeheraldik die Bildung von 
Allianzwappen, wobei gemeinsame Bezugspunkte 
der vereinigten Gemeinden herzustellen waren; so 
stand z.B. das dem Weinbau günstige Klima 
Ost-Österreichs bei der Neugestaltung des Wap
pens der Gemeinde Steinbrunn-Zillingtal Pate 
(1976). Die Aufzucht von Pferden erscheint im 
Wappen der Gemeinde Hafling bei Meran (1946) 
und die Nutzung von Obst und Gemüse war bei der 
Gemeinde Fraxern in Vorarlberg Grundlage der 
Wappengestaltung; drei Kirschen künden aller 
Welt die Herstellung eines “Kirschwassers”, das 
überall sehr begehrt ist (1969).

Aus dem Wirtschaftsleben der Gemeinden 
Österreichs ist der Fremdenverkehr nicht mehr 
auszuklammern; aus diesem Grunde sind die Orte 
bestrebt, mit ihrem Wappen dafür zu werben. An- 
naberg bei Salzburg zeigt nicht nur seine enge hi
storische kirchliche Verbindung zum Erzbistum
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Salzburg, sondern auch die den Ort umgebende 
herrliche Bergwelt (1972). Kirschlag im Mühlvier
tel, nördlich von Linz, wirbt mit einem Schneekri
stall und blauem Himmel mit goldener Sonne um 
seine Gäste (1971). Seine beherrschende Stellung 
im Winterfremdenverkehr tut die Gemeinde Saal
bach im Lande Salzburg kund, indem es zwei ge
kreuzte Schier, begleitet von einem Schneekristall 
und drei silberne Kugeln (Bälle) in sein Kleinod 
aufgenommen hat (1975). Viele Gemeinden Öster
reichs verfügen über wildreiche Jagdreviere, die so 
manchen Besucher anlocken und für die im Ge
meindewappen geworben wird. Schwarzau im Ge
birge, eine Marktgemeinde im Schneeberggebiet 
südlich von Wien, zeigt im schwarzen Feld einen 
über Fichten setzenden Hirsch (1970). Zu Wäldern 
der Alpenregion gesellt sich im Süden Österreichs, 
Kärnten das Land der Seen; stellvertretend hiefür 
das Wappen von Krumpendorf am Wörthersee 
(1960).

Bade- und Kurorte hatten schon immer eine 
große Vorliebe für Wappen und feierliches Ge
pränge; so wurde der Stadt Baden bei Wien bereits 
1480 durch K. Friedrich III. ein auf das Heilbad 
hinweisendes Stadtwappen verliehen. In der Folge 
Wappen, die nach 1945 verliehen wurden. Bad 
Gleichenberg in der Steiermark weist auf die bereits 
in der Zeit der römischen Herrschaft währende 
Nutzung der dortigen Heilquellen hin (1969). 1974 
erhielt das Kohlensäurebad Bad-Schönau, im 
Grenzgebiet zwischen Steiermark und Niederöster
reich gelegen, ein auf dieses Bad bezogenes Ge
meindewappen. Die Vereinigung der Gemeinde 
Bad Fischau und Brunn führte zur Erstellung eines 
redenden Wappens, das gleichfalls auf die warmen 
Quellen der Thermenlinie Bezug nimmt (1972). Als 
einer der jüngsten Kurorte Österreichs wurde Bad- 
Kleinkirchheim von der Kärntner Landesregierung 
mit einem sehr werbewirksamen Wappen ausge
zeichnet (1971).

Wesentlichen Anteil an der Gestaltung der Wap
penbilder haben die auf die Gemeinde bezüglichen 
geographischen Faktoren; Lage und Verkehr, Flüs
se und Gewässer seien erwähnt. Waren es früher 
schlechte Straßen und Saumpfade, auf denen sich 
der Verkehr von Stadt zu Stadt abwickelte, so sind

es in der Gegenwart Eisenbahn und Autobahn, de
ren symbolische Darstellung in das Wappenbild 
eindringt. Weist das Wappen der Marktgemeinde 
Absdorf in Niederösterreich einerseits noch auf die 
seit Jahrhunderten bestehende Verbindung mit 
dem Kloster Nieder-Altaich hin, so zeigt es doch 
andererseits die Bedeutung des in der Gemeinde 
befindlichen Eisenbahnknotenpunktes (1964). 
Auch für die Marktgemeinde Straßhof, östlich Wi
ens, war und ist die Anlage eines Verschiebebahn
hofes von lebenswichtiger Bedeutung und im Wap
pen wiedergegeben (1956). Für die Aufnahme der 
im Verkehr unbedingt erforderlichen Brücken, soll 
das Wappen der Marktgemeinde Eichgraben im 
Wienerwald gezeigt werden; tief eingeschnittene 
Täler werden im Gemeindegebiet von den Brücken 
der Westbahn und der Autobahn Wien-Salzburg 
übersetzt (1932). Die Marktgemeinde Vösendorf 
mußte große Teile ihres Areals für den Autobahn
knoten Wien-Süd abtreten; neben einer Darstel
lung dieser Straßenteilung wurde das alte Schloß, 
in einer ehemals friedlichen Au gelegen, in das 
Wappen aufgenommen und durch die symbolische 
Wiedergabe einer Ziegelmauer die Nutzung der 
reichen Tegelvorkommen für die Ziegelerzeugung 
angedeutet (1966). Die verkehrspolitische Bedeu
tung der Gemeinde Franzensfeste an der Straße von 
Innsbruck nach Bozen wird durch die angedeutete 
Straßengabelung im Wappen hervorgehoben 
(1968). Ehemals an der Grenze Österreich-Un
garns gelegen, erinnert das Wappen der Gemeinde 
Landegg an die Bedeutung des Dorfes als Zollsta
tion (1967). Das Wappen der burgenländischen 
Gemeinde Neuhodis weist den Ort als Brückenort 
aus (1973). Österreichs größter Strom, die Donau, 
darf in diesem Reigen von Motiven nicht fehlen. 
Zwei gekreuzte Ruder begleitet von einem blauen 
Wellenbalken sind das heraldische Zeichen des 
Marktes Aggsbach in der Wachau (1969), dessen 
Bewohnern die Donauschiffahrt Brot und Erwerb 
gab. Gleichfalls an der Donau gelegen, hat die Ge
meinde Mitterkirchen in Oberösterreich das inter
nationale Schiffahrtszeichen für eine Schleuse in ihr 
Wappen gesetzt und zusätzlich das seit dem Mittel- 
alter bestehende Uberfuhrrecht in diesem festge
halten (1977). An die seit Jahrhunderten auf dem 
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Inn betriebene Flößerei erinnert das Wappen der 
Gemeinde Mötz in Tirol (1973). Das der Gemeinde 
Rum bei Innsbruck 1972 verliehene Wappen mahnt 
an die ständige Bedrohung des Ortes durch eine 
Mure, deren Verbauung mit Wehren die Gefahr für 
das Dorf bannte.

Österreichs Reichtum an Wasserkraft und die da
mit verbundene Erzeugung von elektrischem Strom 
ist logischerweise auch in den Wappenschildern zu 
finden. Das Wappen der Gemeinde Vandans in 
Vorarlberg will sowohl die Bedeutung der dortigen 
Illwerke, als auch die Zugehörigkeit zur Talschaft 
Montafon bekunden (1965). Ein Falke, das Wap
pentier der Grafen von Falkenstein, die im 12.Jh. in 
Kaprun Besitz hatten, hält im neuen Gemeinde
wappen von Kaprun ein Bündel von Blitzen in 
seinem linken Fang, damit soll die zentrale Bedeu
tung des Speicherwerkes zum Ausdruck gebracht 
werden (1953). Gleichfalls an einem Stausee ge
legen und von einer Burgruine überragt, soll im 
Wappen der Marktgemeinde Krumau am Kamp 
durch die Wiedergabe eines Turbinenläufers die 
Veränderung des Landschaftsbildes der Gemeinde 
aufgezeigt werden (1980). Neben den großen 
künstlich geschaffenen Wasserreservoiren, sind es 
aber die zahlreichen Flußkraftwerke, die die Ver
sorgung der Gemeinden mit Strom ermöglichen; 
Uttendorf im oberen Salzachtal zeigt das Schaufel
rad einer Turbine, gepaart mit drei aus silbernen 
Muttergesteinen ragenden Bergkristallen. Die 
Bergkristalle sind der größte Fund, der je in den 
Alpen gemacht wurde (1969). Die alte und neue 
Nutzung der Enns, eines der gefürchtetsten Wild
wasser, ist im Wappenschild der Gemeinde Hieflau 
zu finden; der im Schildesfuß gezeichnete Holzre
chen wurde erstmalig 1512 errichtet; das 
Laufkraftwerk entstammt der Zeit nach 1945 
(1975). Eine heraldisch eigenartige Darstellung der 
Nutzung der Wasserkraft ist im Wappen der Ge
meinde Imsterberg zu sehen; das Schräggeviert 
weist auf die Wasserkraft hin, die im Kraftwerk 
Imsterau in Energie umgesetzt wird (1973).

Eine große Anzahl von Gemeinden gedenkt in 
ihrem Wappen jener Gemeindebürger die in Wis
senschaft, Kunst und Forschung Weltruf erlangt 
haben. Oberperfuß in Tirol ist die Heimat der
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Kartographen Peter Anich, Blasius Hueber und 
Anton Kirchebner; daher erscheint in dem 1972 
verliehenen Wappen der von Peter Anich verfer
tigte Globus, der Himmel und Erde zeigt. Aus St. 
Stephan ob Leoben im Mürztal stammte die 
Dampfmaschine, mit der 1828 die von Josef Ressl 
konstruierte Schiffsschraube angetrieben wurde 
(1970); das im Wappen unter dem Schlosse sichtba
re Stollenmundloch, erinnert an den ehemaligen 
Graphitbergbau. Inmitten des Wienerwaldes gele
gen, war 1901 der Wienerwaldstausee Schauplatz 
der Versuche Wilhelm Kreß, eines Flugpioniers, 
sich mit einem von einem Benzinmotor angetriebe
nen Flugzeug fortzubewegen; das Wappen der 
Marktgemeinde Tullnerbach gedenkt dieser Versu
che (1973).

Breiten Raum innerhalb der Kommunalheraldik 
nimmt die Darstellung des Handwerks und der 
manuellen Tätigkeit der Gemeindebürger ein. So 
zeigt das Wappen der Südtiroler Gemeinde Laas im 
Vintschgau die Gewinnung und Bearbeitung des 
weithin bekannten und begehrten weißen Marmors 
(1966). Stoob im Burgenland weist sich im Gemein
dewappen als ein florierendes Zentrum der von den 
Römern herrührenden Sigilata-Töpferei aus 
(1974). Schließlich kennzeichnet eine Maultrom
mel Molln bei Steyr in Oberösterreich als Haupter
zeugungsort eines heute schon selten gespielten 
Musikinstrumentes, dessen Erzeuger im 17.Jhdt. in 
einer eigenen Zunft vereinigt waren (1971).

Eisen, Silber und Gold waren seit der ältesten 
Besiedlung des Alpenraumes begehrte Rohstoffe 
und Ausgangspunkt heimischer Produkte, sowohl 
für das Handwerk des Mittelalters, als auch für die 
Industrie der Neuzeit. Bereits 1453 erhielt die 1948 
zur Stadt erhobene Gemeinde Eisenerz in der vom 
Bergsegen reichlich bedachten Steiermark ein Wap
pen, das den Kern der späteren Wappenbesserung 
bildet; im roten von einem silbernen Querbalken 
belegten Schild, eine Kratze und eine Haue nach 
auswärts und mit den Stielen nach abwärts gekehrt. 
Mehrmalige Besserungen führten zu dem heute 
geltenden Stadtwappen, das die Silhouette des Erz
berges zeigt (1948). In einfacherer Form zeigt das 
Wappen der Stadt Ternitz in Niederösterreich den 
forcierten Aufbau der Eisen- und Stahlwerke auf

231



Franz Stundner

ehemals landwirtschaftlich genutzten Boden 
(1948). Viele Gemeinden gedenken in ihrem Wap
pen des einstigen, nunmehr erschöpften Bergse
gens; die Gemeinde Zillingsdorf, östlich von Wr. 
Neustadt wurde nach Einstellung der Braunkoh
lengewinnung wieder zur Agrargemeinde (1978). 
In der Gemeinde Puchenstuben, an der nach Ma
riazell führenden Wallfahrtsstraße wurde am Be
ginn der Neuzeit Silberbergbau betrieben. Mit der 
Verarbeitung des in der sogenannten Eisenwurzen 
abgebauten Eisens beschäftigen sich die beiden fol
genden Bilder. Als historisches Wappen weist das 
Gemeindewappen von Gußwerk auf das bis in das 
vorige Jahrhundert bedeutende Eisengußwerk, das 
auch dem Ort den Namen gab, hin; die ins Wappen 
gesetzten Sägeblätter einer Gattersäge weisen auf 
die Holzverarbeitung innerhalb der Gemeinde hin 
(1964). Dem Gedenken an die Errichtung der fürst
lich Schwarzenbergischen Bessemerhütte im Jahre 
1863, welche die erste in Europa war, ist das Wap
pen der Gemeinde Predlitz-Turach mit der Wie
dergabe einer geschwenkten Bessemerbirne mit 
drei aus der Öffnung schlagenden Flammen ge
widmet (1969). Das Fertigungszeichen einer Stahl
schmiede trägt das 1967 der Gemeinde Fellach bei 
Villach in Kärnten verliehene Wappen.

Der Holzreichtum Österreichs bietet auch der Pa
pierindustrie reiche Entfaltungsmöglichkeit, stell
vertretend für eine Reihe von Wappen, die die Ver
bindung zur chemischen Industrie herstellen, soll 
das Wappen der Gemeinde Niklasdorf im Mürztal 
stehen. Eine Papierrolle im blauen Grunde weist 
auf die in der Gemeinde bestehende Zellulose- und 
Papierfabrik hin (1968).

Mit der Gewinnung von Erdöl und Erdgas be
schäftigen sich die Wappen der Marktgemeinde 
Auersthal in Niederösterreich und Oberndorf in 
Oberösterreich. Ein vierfach geteilter Schild des 
Marktwappens von Auersthal bringt die Lage der 
Gemeinde im landwirtschaftlich genutzten 
Marchfeld, und im Erdölgebiet nordöstlich Wiens 
zum Ausdruck (1962). Das Wappen der Gemeinde 
Oberndorf bezieht sich auf das fündig gewordene 
und dem oberösterreichischen Versorgungsnetz 
angeschlossene Erdgasvorkommen am Südrand 
der Welser Heide (1972).

Zum Schluß sei noch auf ein in die Zukunft wei
sendes Gemeindewappen verwiesen. 1969 wurde 
der Gemeinde Lichtenberg bei Linz von der Ober
österreichischen Landesregierung ein Wappen ver
liehen, das in stilisierter Darstellung den Sende
mast des im Gemeindebereich installierten Fern
sehsenders zeigt. Dieses Wappen bezeugt, daß sich 
immer wieder neue Motive für die Gestaltung 
kommunaler Wappen ergeben, die als Ausdruck 
ihrer Zeit gewertet werden können.
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Observations on the Swiss Genealogical Research 
of Julius Billeter in Comparison with Original 
Bernese Vital Records
PAUL-ANTHON NIELSON

Julius Billeter (1869-1957), a Swiss genealogist who 
returned to his native homeland from the United 
States and spent many decades engaged in re
searching Swiss families, compiled genealogical re
cords of over 2700 clans. His research notes are in 
private possession in Lucerne, but have been mi
crofilmed by the Genealogical Department of the 
Church ofjesus Christ of Latter-day Saints in Utah 
and are available through its branch library system 
throughout most of the western world. With the 
help of a secretary his notes were typed into large- 
format books in register form, in which family units 
appear chronologically, usually covering a time 
span from the early 16th century to the latter 19th or 
even early 20th century. The record books are di
vided into columns under the following headings: 
Names, Born, Where Born or Where From, Died, 
and Relationship. Virtually each family unit ap
pearing in a Billeter record is cross-referenced to 
that of the paternal grandparents, as well as to those 
of the sons who married and established new family 
units. The families recorded in a single Billeter 
register are generally from one community of origin, 
i.e., the place where that clan holds rights of citizen
ship.

Swiss citizenship is based on inherited rights 
maintained in a specific community, known as a 
community of origin (Heimatort/Lieu d’origine). Vital 
records of all persons who maintain rights of citi
zenship in any given community are therefore, at 
least in theory, recorded in that community of ori
gin, regardless of where a person lived or an event 
took place. Because this system has been in effect for 
over three centuries, the community of origin of a 
Swiss person or family enables one to compile not 

only the ancestral line of an individual but quite 
literally to compile a record of an entire family or 
clan who all bear the same surname and maintain 
rights of citizenship in a given community. Because 
the community of origin is a records center for 
virtually an entire clan, it is not an impossible task 
to compile a register of any clan in any given 
community, and through the aid of the often detai
led entries in the parish registers establish the rela
tionship of a majority of the families to each other. 
Billeter did that very thing in his work, and his 
completed product was a beautiful record of a clan 
which gave every appearance of being accurate, 
authoritative and complete.

In comparing numerous Billeter records with the 
original Bernese parochial registers and other vital 
records, I have come to the conclusion that at least 
five major areas of discrepancy appear consistently 
throughout those records which he compiled of 
families who were natives of Switzerland’s Canton 
Bern. First, from Billeter’s notes it is apparent that 
he only extracted names and dates from the paro
chial registers and evidently ignored such impor
tant augmenting facts as age at death, relationships, 
and actual place of residence, i.e., for example, the 
name of the area or farm. Second, only as an excep
tion did he indicate when an event (christening, 
marriage or burial) took place outside of the 
community of origin. Third, through limiting his 
extracts to only the community of origin, which is 
generally the case in his records, incomplete records 
of families who had moved from their community of 
origin were compiled because they did not include 
events which for one reason or another had not been 
registered in the community of origin. Fourth, by
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grouping the earliest identified heads of families 
together and forming one or a few family groups, 
consisting usually only of brothers who were alle
gedly all sons of a Mr. and Mrs. X, i.e., whatever 
surname the record is, the impression is given as 
though all members of the clan are descended from 
one common ancestor, whose given name is often 
not known, regardless as to when the parochial 
registers begin, that period of time in Canton Bern 
being as early as the 1530’s and extending to the late 
17th century. Finally, fifth, inasmuch as sufficient 
information for positive genealogical identification 
of some individuals was lacking in the parish regis
ters and registers of citizens, their exclusive use led 
to erroneous relationships, which through the use of 
other parish-level records could often have been 
correctly determined.

A typical example of the confusion of data which 
is found in the records of Bernese clans compiled by 
Billeter is that of the genealogical identification of 
Hans Roth (1809-1873), a native of the alpine 
community of Grindelwald, who settled in the Jura 
mountains of Canton Neuchatel, where he still has a 
large posterity. According to the Roth family record 
compiled by Billeter, Hans Roth was born out of 
wedlock to Anna Burgener and Hans Roth on 23 
February 1809. The same record indicates that the 
father, Hans, was born on 20 September 1761 and 
married twice, first to Anna Moser, for whom no 
marriage record was noted, and secondly to Elisa
beth Gyger, whom he married on 11 May 1816, 
allegedly in Grindelwald. Billeter’s record further 
states that Katharina Roth, born 20 November 
1796, was the only legitimate child of Hans Roth 
and Anna Moser. No children were born to Hans 
Roth’s second wife, Elisabeth Gyger.

The original christening record of Hans Roth sta
tes that he was christened in Grindelwald on 26 
February 1809. No date of birth is recorded. His 
birthdate of 23 February is recorded in the Grin
delwald Register of Citizens. Hans’ parents’ names 
are recorded in the original christening record as: 
Hans Roth, Christian’s son, “unter der Sulz”, the 
acknowledged father; and Anna Burgener, Chri
stian’s daughter, “hinter der Kirche”. This informa
tion coincides with the data recorded in the Grin

delwald Register of Citizens, which was established 
during Hans Roth’s lifetime. The christening re
cord therefore clearly establishes the parentage of 
Hans Roth, as well as also stating the names of both 
grandfathers and the important fact as to the place 
of residence of the parents.

Billeter maintains that Hans Roth’s father was 
married twice. The original marriage record of 
Hans Roth and Elisabeth Gyger is recorded in 
Frutigen, where they were married in 1816, the 
registration of which was sent back to Grindelwald 
and recorded in the parochial registers as well as the 
register of citizens. Both of those records state that 
Hans Roth, Christian’s son, was “in Frutigen”, 
thereby indicating that he was living there at the 
time of his marriage in 1816. A search of the parish 
registers in Frutigen proves that only one Roth 
family who were citizens of Grindelwald was resi
ding in Frutigen early in the 19th century. Elisabeth 
Gyger died in Frutigen in 1838 and was followed in 
death by her husband, Hans Roth, in 1850. The 
original 1850 death record in Frutigen states that 
Hans Roth was 53 years of age, thereby proving that 
he is identical with the Hans Roth who was christ
ened in Frutigen on 11 June 1797, the twin son of 
Christian Roth and Katharina Klopfer. The 
original marriage record of Christian Roth and 
Katharina Klopfer in Grindelwald in 1796 states 
that Christian Roth was living “am Wuhr” and that 
Katharina Klopfer was living in Frutigen, thereby 
establishing the residence of Christian Roth in 
Grindelwald prior to his moving to Frutigen, where 
his posterity remained. These records thus prove 
that the Hans Roth who married Elisabeth Gyger 
is not identical with the Hans Roth living “unter der 
Sulz” in Grindelwald, and is therefore not the father 
of Hans Roth who settled in the Neuchateloise Jura.

In Billeter’s record no marriage date is noted for 
Hans Roth’s alleged first marriage to Anna Moser. 
No marriage was recorded for Hans Roth and Anna 
Moser in the Grindelwald parish registers. The 
christening record of Katharina in 1796 states that 
she was the illegitimate child of Hans Roth, “im 
Grund”, and Anna Moser. Her godparents included 
Margaritha and Elsbeth Roth, both residing “im 
Grund”, and sisters of the infant’s father. This re
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cord thereby eliminates this Hans Roth “im Grund” 
as being identical with Hans Roth “unter der Sulz” 
who fathered Hans, born out of wedlock in 1809.

Billeter stated that the father of Hans Roth born 
in 1809 was Hans born on 20 September 1761. The 
parish registers of Grindelwald include the christ
ening (not the birth - Billeter rarely differentiated 
between dates of birth and christening) of Hans on 
20 September 1761, the son of Christian Roth re
siding at “Seeblatten” and Anna Müller. Inasmuch 
as research indicates that this Roth family were at 
“Seeblatten” for many years, it is also certain that the 
Hans christened on 20 September 1761 is not iden
tical with the Hans Roth “unter der Sulz” who was 
the father of the illegitimate son born in 1809.

Up to this point in the research, it has been 
established that Billeter combined data of three 
distinct Hans Roths, i.e., Hans Roth who lived in 
Frutigen but originated from Grindelwald, “am 
Wuhr”; Hans Roth, who lived in Grindelwald “im 
Grund” and fathered an illegitimate daughter by 
Anna Moser; and Hans Roth, who was born and 
raised at “Seeblatten” in Burglauenen on the out
skirts of Grindelwald; and called this composite 
Hans Roth the father of the Hans Roth who was 
born out of wedlock in 1809. One of these men could 
only be identified as having been the father of the 
illegitimate Hans Roth if it could be proved that he 
had moved to the farm “unter der Sulz”, thereby 
eliminating the possibility of any other Roth family 
having lived there at that time.

Inasmuch as the original christening record from 
1809 states that the father of the child was Hans 
Roth who lived on the Grindelwald farm “unter der 
Sulz”, a search was made to determine if a Roth 
family lived on that farm. The Grindelwald marri
age register includes the marriage record of Chri
stian Roth “unter der Sulz” and Verena Bohren, 
Bartholomäus’ daughter, who married there in 
1773. Seven children were born to them between 
1774 and 1791, six of the christening records stating 
that Christian Roth was living “unter der Sulz”- The 
fourth child, Hans, christened in Grindelwald on 1 
February 1778, is therefore identical with the Hans 
Roth, Christian’s son, “unter der Sulz”, who was the 
acknowledged father of Hans Roth born in 1809.

Genealogical Research of Julius Billeter

Therefore, the record of this Roth family com
piled by Billeter used data pertaining to four indi
vidual families, rather than just one, which in turn 
falsifies the correct relationships within all four 
families as they appear in the Billeter record. Bille- 
ter’s record of the family of Christian Roth and 
Verena Bohren, does indicate that Verena’s father 
was Bartholomäus Bohren. That fact is established 
in the marriage record of Christian and Verena, 
which Billeter obviously consulted in order to in
clude such information in his register. However, by 
not having noted the name of the farm “unter der 
Sulz” which was also recorded in the original mar
riage record, Billeter was not able to correctly com
pile the record of the Roth family “unter der Sulz”, 
and because of that omission he presumably inad
vertently distorted the genealogical data of the three 
branches of the Roth families, “am Wuhr”, “im 
Grund”, and at “Seeblatten”.

Another example of inconsistency is found in the 
record of the Roth clan in the death dates of Chri
stian Roth and his wife, Verena Gorner, who mar
ried in 1733. Billeter states that Christian died on 26 
April 1766 and Verena died on 20 October 1767. 
The original 1766 burial record (Billeter also neg
lected to differentiate between death and burial 
dates) states that Christian Roth was a husband 
some 60 years of age, residing “auf der Fluh, hinter 
Itramen”. The original 1767 death record states that 
Verena Gorner was the “wife \not widow] of Chri
stian Roth, auf dem Hubei”, thereby establishing the 
fact that Christian Roth who married Verena Gor
ner in 1733 resided “auf dem Hubei” and was still 
alive when his wife died in 1767. Furthermore, the 
burial record of Verena Ammeter in 1782 states that 
she was the widow of “the late Christian Roth auf der 
Fluh, hinter Itramen”.

As has been shown, any supplementary informa
tion in any given entry in the parish registers - 
christenings, marriages or burials - must be eva
luated along with all of the extracted data pertain
ing to a clan in order to be certain that the proper 
relationships are reconstructed among the families 
within the clan. Because Billeter neglected to ex
tract anything but names and dates, as evidenced 
by his original notes and the typed results of his
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research, he was unable to accurately compile re
cords of families within a clan.

Bernese registers of citizens were begun on a local 
basis approximately 1823/5. A record of each family 
unit who maintained rights of citizenship in the 
community was established at that time. However, 
children or parents who were already deceased, 
were generally omitted from that record. Experi
ence has shown that the records of stillborn children 
and children who died prior to christening and 
therefore were only recorded in the parochial burial 
registers have been omitted in the Billeter compila
tions, evidently because he did not consistently ex
tract data from the burial registers after the be
ginning of the local register of citizens.

The second general area of discrepancy which 
consistently appears throughout Billeter’s records 
of Bernese families and is genealogically very mis
leading to those who do not have the opportunity to 
verify the Billeter compilation from the original 
vital records, is the fact that the actual places of 
birth/christening, marriage and death/burial out
side of the community of origin were only noted by 
Billeter as an exception. In a certain sense one may 
not criticize Billeter on this point because following 
the column in which birth dates were noted, the 
next column is entitled “Where Born or Where
From”. In nearly all instances only one place name 
appears on a page under the foregoing column 
heading. Therefore, a person using a Billeter com
pilation is led to believe just what Billeter stated, 
i.e., that everyone appearing on that page unless 
otherwise noted, was “born” or “from” the com
munity whose name appears at the top of the co
lumn. Billeter himself stated on the title page of 
each of his compilations that “all persons not 
otherwise marked are of the above noted town”, i.e., 
community of origin. In that sense Billeter was
correct, in that the persons whose names are re
corded in his registers are all “of’, meaning literally 
“citizens of’, in the purely Swiss legal sense of the 
term, the stated community of origin. Billeter

said “of’ a specific community of origin, as legally,
the word “von” in Switzerland, is used to refer
exclusively to the community of origin, which was 

not necessarily, and as of the mid-eighteenth cen
tury indeed quite rarely, the community of resi
dence. Persons not familiar with this peculiarity 
and the unique form of Swiss citizenship being 
based on a community level are therefore misled by 
the English terminology “where born or where 
from” which appears on all of Billeter’s records. 
They commonly assume that all vital events recor
ded on any given page of a Billeter record occurred 
in the community named at the top of the page.

Because in his own notes he neglected to record 
the actual places where events occurred, Billeter 
unfortunately made the mistake of erroneously re
constructing families as though they had indeed all 
lived together in one community. This often resul
ted in errors of relationships which extended over 
several generations within any given patrilineal 
branch of a clan, or even of individual branches 
being incorrectly merged into a common line. An 
example of this problem has already been men
tioned in the case of Hans Roth, Christian’s son, 
“am Wuhr” in Grindelwald, whose father married 
there in 1796 and moved to Frutigen, where his wife 
had resided prior to her marriage, and where they 
remained with their posterity. By not having in
cluded the actual place where events occurred, Bil
leter thereby confused Hans Roth, Christian’s son, 
“in Frutigen”, with the Hans Roth, Christian’s son, 
“unter der Sulz” in Grindelwald.

Another example of this problem is found in the 
compilation of the Dallenbach clan which main
tains citizenship in the Bernese communities of Ot
terbach and Aeschlen, both of which are in the 
ecclesiastical parish of Oberdiessbach. Although all 
of the christenings, marriages and burials of those 
clan members who actually resided in their 
community of origin where they maintained rights 
of citizenship took place in the church at Ober
diessbach, only the names of Aeschlen or Otterbach 
appear on the 113 typewritten pages of the Dallen
bach record. The name Oberdiessbach appears 
only twice in the entire record, and then only in 
reference to the place of origin of women who mar
ried into the Dallenbach family. Nearly half of the 
over 100 christening entries of Dallenbach children 
recorded in Oberdiessbach between 1700 and 1750 
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took place in a church other than at Oberdiessbach. 
In nearly all instances those families who had chil
dren christened in churches other than Oberdiess
bach were permanently living outside of the 
ecclesiastical parish in which their community of 
origin was located. Nevertheless, Billeter has as
sumed immediate but erroneous relationships be
tween families who, for example, were known to 
have lived in the Emmental region and families who 
had been in the Bernese Jura and lake region for 
many years.

Closely related to the foregoing area of discrepan
cy in the Billeter compilations is what I have called 
a third major problem, viz., the limitation of ex
tracts pertaining to a given clan to only those re
cords registered in the community of origin. During 
the late 17 th century poor laws in that part of Swit
zerland under Bernese dominion had been imple
mented, resulting in a stricter control of citizenship 
rights. By this time it became necessary to report 
incidents of vital statistics, particularly christenings 
and marriages, to the pastor of the parish in which 
the community of origin was located. This system of 
registering the births, actually christenings, of non
resident citizens did not function smoothly until 
well into the 18th century. And, only since unified 
civil registration has existed throughout the Confe
deration of Switzerland since 1 January 1876, has 
the system functioned as it was meant to originally.

The registration of births/christenings, and also 
marriages and deaths/burials, which were sent 
back to the pastor of the parish of origin, provide 
indispensable information as to where further re
search must be conducted in order to compile a 
complete and accurate record of any clan. Without 
searching the vital records of all communities where 
members of a clan were known to have lived (at
least through 1875), it is impossible to compile an 
exhaustive, definitive genealogy. For example,

christened between 1700 and 1750, records of
further children were found for five families in the
parishes where they were residing. In most cases, 
such records pertain to children who died before 
reaching adulthood. However, often the records of 
female births/christenings were not even sent back
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to the parish of origin for registration, presumably 
because upon marriage, a woman assumed the citi
zenship rights in the community where her husband 
already maintained them.

Another case of an incomplete family in the Bil
leter record is that of Bartholomäus Martig (1718- 
1793), a miller who was a citizen of the Bernese 
parish of St. Stephan, and his wife, Barbara Ludi. 
Billeter listed six children in his record, allegedly all 
born in St. Stephan between 1748 and 1762. Com
plete dates of birth were only given for three of the 
six children. A search of the parish registers in St. 
Stephan indicated that the eldest child, Katharina, 
was actually christened in Lenk in Simmental, a 
neighboring parish to St. Stephan. Only the two 
youngest daughters, who were christened in 1760 
and 1762, were actually christened in the church at 
St. Stephan. Because of the indispensable informa
tion that the family had at least for a time been in 
Lenk, where Katharina was christened in 1748, a 
search of the parish registers was conducted there. 
The christening records of three heretofore un
known daughters, twins in 1749 and another 
daughter in 1750, were found in Lenk. Further
more, the christening record of the eldest son, 
Bartholomäus, was located in Lenk and therefore a 
specific date of christening was established, as 
opposed to merely the year of his birth which ap
peared in Billeter’s compilation. The christening 
records of two further sons, also heretofore un
known, were located in the same parish in 1753 and 
1755. The christening of the next son, Johannes, 
was found in 1756, as opposed to the approximated 
year of 1751 which Billeter had assigned to him. The 
christening record of the next daughter, the last of 
the nine Martig children who were christened in 
Lenk in Simmental, provided her actual date of 
christening, rather than the approximated year of 
her birth which appeared in Billeter’s record. 
Therefore, the complete family of Bartholomäus 
Martig and Barbara Ludi consisted of eleven chil
dren, nine of whom were christened in Lenk in 
Simmental, as opposed to the six children whom 
Billeter identified from the parochial registers in St. 
Stephan.

The registration of vital statistics of events which
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occurred outside of the country, whether it be Swit
zerland, or the ancient Republic of Berne, was only 
noted in the parish of the community of origin upon 
the request of the individuals concerned, sometimes 
many decades after the event occurred. Strangely 
enough, not all of the records of such events in 
foreign countries which were registered in the Ber
nese parish of origin were extracted by Billeter and 
included in his compilations. This has been parti
cularly noted, for example, among the peasant 
cheesemakers who emigrated from the Bernese 
Oberland and settled in Russia throughout the 19th 
century. Both the parish registers as well as the 
register of citizens (Bürgerregister/Burgerrodel) often 
include notations made by pastors or other officials 
concerning emigration from the community of ori
gin. Billeter compiled a record of the Brawand clan 
who were citizens of Matten near Interlaken in the 
heart of the Bernese alps, but failed to note a com
ment made about Peter Brawand (1801-1856), 
about whom was recorded in the Matten Register of 
Citizens that in the spring of 1833 he sent notifica
tion from Copenhagen to the civil authorities in 
Matten of his intention of immigrating to the Uni
ted States. No further vital records for Peter are 
found in Switzerland. However, Peter Brawand did 
not immigrate to the USA until 23 years later. In 
1835 he was married in Hillerød to Maren Sophie 
Larsen Wiberg (1803-1853), a native of Nakskov, 
and widow of Johannes Benz (1791-1834), a stone 
mason from Wallisellen in the Swiss Canton of Zü
rich, who had been working in Copenhagen. Peter 
and Maren Sophie became the parents of three 
daughters, one born in Hillerød and the others in 
Copenhagen. After the death of his wife in Co
penhagen in 1853, Peter took his two surviving 
daughters to Switzerland to visit his relatives. In 
1856 they departed for America, where Peter and 
his eldest daughter died crossing the plains as 
Mormon Pioneers.

The fourth major area of concern in using Bille- 
ter’s records is that he often tried to reconstruct 
families in a time period where insufficient infor
mation was recorded. The first family unit in the 
Grindelwald Roth register is that of Peter Roth, 
allegedly born “about 1490”, and his wife, whom 

Billeter has called Mrs. Peter Roth, allegedly born 
“about 1491”. Billeter lists four sons of this couple: 
Hans, born “about 1514”; Peter, born “about 
1515”; “Joggi-Jakob”, born “about 1516”, and 
Marti, born “about 1518”. The parish registers in 
Grindelwald begin in 1557 and often indicate the 
given name of the fathers of the bride and groom. 
Therefore, apparently only for this reason, the four 
aforementioned children, all of whom at the time of 
their marriages were called sons of a Peter Roth, 
were grouped together as alleged brothers. In other 
words, Billeter made the unfounded assumption 
that there was only one Peter Roth in Grindelwald 
at that time having children. Another similar case 
in the Roth register is that of the alleged family of 
Hans Roth, born “about 1514”, and his wife, Anna 
Rieder, born “about 1516”. Billeter assigns them 
seven children with “about” dates, all of whom 
marry, and therefore whose fathers’ names are sta
ted, plus two children who were christened after the 
registers began. In spite of the fact that Hans is such 
a common given name, Billeter has assigned eight 
children who lived to maturity to the same couple. 
There simply is no proof that the eight children who 
married were all sons and daughters of the same 
Hans Roth, to say nothing of the Hans Roth who 
married Anna Rieder.

An even more extreme example of this type of 
fantasy is found in Billeter’s record of the Stucki 
clan of Diemtigen. The first family in the record 
consists of: Mr. Stucki and Mrs. Stucki, for whom no 
other information is given, and their alleged chil
dren: Jakob, born “about 1540”; Hans, born 
“about 1546”; Michel, born “about 1548”; Bene
dikta, born “about 1552”; and Gilgen, born “about 
1555”. These five children then appear in Billeter’s 
compilation as parents, but with no other informa
tion which further identifies them. There simply is 
no proof that Jakob, Hans, Michel, Benedikta and 
Gilgen were really brothers and sister.

The fifth area to which attention must be paid is 
that of using all available records, at least on a 
parish level, rather than limiting the reconstruction 
of relationships within the clan to only that infor
mation which can be gleaned from the parish regis
ters and register of citizens. As has been already 
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stated, Billeter unfortunately did not even use all of 
the information recorded in these two basic sources. 
Had all of the notations contained in these sources 
been evaluated, fewer errors in the relationships 
among and within family units would have been 
made. However, parish registers and registers of 
citizens do not always contain enough information 
to accurately identify some individuals. This is 
especially the case with illegitimate children and 
children with common names in an area where the 
pastor neglected to record other identifying infor
mation such as the name of the farm or the father’s 
occupation or title. In some such cases it is impossi
ble to genealogically identify the individual from 
extant sources. However, the use of other local 
primary records, if such exist, can often result in a 
more complete identification.

In the record of the Dållenbach clan which has 
already been cited, Barbara Dållenbach, who was 
christened in Oberdiessbach on 12 May 1763, is re
corded as being the illegitimate daughter of Chri
stian Dållenbach (1737-1820) and Verena Schind
ler, the widow of Beat Bigler. According to the origi
nal christening record, Barbara’s mother was the 
wife of Bendicht Bigler, a citizen of Allmendingen, 
rather than the widow of a Beat Bigler. Billeter 
arbitrarily assigned a Christian Dållenbach as Bar
bara’s father, viz., Christian Dållenbach who was 
married in Trub in 1763 to Maria Scheidegger, and 
following her death, to Barbara Jenni. Inasmuch as 
illegitimacies came under the jurisdiction of the 
parochial consistory court, it is logical to consult the 
minutes of the court’s proceedings when trying to 
establish the genealogical identity of the parents. In 
the case of Barbara Dållenbach, the court minutes 
state that Christian Dållenbach acknowledged the 
paternity of the child, but that he was in extremely 
poor circumstances and was already burdened with 
nine living children. That fact proves that the 
Christian Dållenbach who fathered Barbara was 
not Christian Dållenbach (1737-1820) who married 
for the first time in the year that Barbara was born, 
but instead a Christian who already had nine living 
children by then. Upon evaluating the other Chri
stian Dållenbach family units, only one meets that 
criterion, viz., Christian Dållenbach (1707-1776),
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the husband of Elsbeth Kiener, by whom he had 
twelve children between 1729 and 1751, nine of 
whom were still living in 1763.

Another example of augmenting the parish re
gisters with other primary sources is that of the 
identification of Peter Mani, a citizen of Schwenden 
in Diemtigtal, who was married in Aubonne in 1740 
to Susanna Kohli, a citizen of Wählern. Billeter lists 
seven children of that union and states, in a rather 
extraordinary exception, that the family lived in the 
Aubonne district. The christening records of nine 
children are recorded in the parish of Burtigny. In 
three of those records, Barbara Mani, sister to the 
infants’ father, was recorded as a godmother. Chri
stian Mani, a brother of the infants’ father, was 
recorded as a godfather in four of the Burtigny 
christening records. Even though Billeter had the 
correct death date for Peter Mani, viz., 17 May 
1773, which death record stated that Peter was a 
husband somewhat over 66 years of age, he ap
proximated his year of birth to be “about 1708” and 
arbitrarily assigned him to the family of Christian 
Mani and Margaritha Werren, who, however, did 
not have a daughter named Barbara. In evaluating 
the extracts of the other Mani families of Schwen
den, the family of Johannes Mani and Barbara 
Neuenschwander showed them as being parents of 
six children, including Peter, christened in Amsol- 
dingen in 1706, but not recorded in the Billeter 
register because his christening was not sent back to 
Diemtigen for registration; Barbara, christened in 
Diemtigen in 1709; and Christian, christened in 
Diemtigen in 1718. The only Peter who appeared in 
the Billeter register who could have been considered 
as a possibility was Peter Mani (1718-1794), the son 
of Peter Mani and Christina Fafri. However, a 
parochial census, a rare historical record in the 
Bernese region, taken by the pastor in 1775, states 
that Susanna Kohli (1719-1813) was a widow, 
thereby proving that she was not married to Peter 
Mani (1718-1794) but instead to Peter Mani 
(1706-1773).

In conclusion, it should be pointed out that al
though they must be used with extreme caution, the 
family records of Bernese clans compiled by Julius 
Billeter are very valuable in comparative genealogi-
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cal studies. Billeter’s extracts of individual births/ 
christenings provide a nearly perfect framework for 
the basic family units in any given clan. The format 
is excellent and because the finished product looks 
so good and is easy to follow and understand, most 
people who use the Billeter records are under the 
impression that his genealogies are accurate and 
complete. This is especially the case for those who 
have no opportunity to compare his compilations 
with the original records. Because of his reputation 
as a successful genealogist, some other would-be 
Swiss professionals have followed his methods and 
format in compiling their own records, unfortu
nately often with the same quality of results.

In using some 10% of Billeter’s completed re
cords, it has been the experience of the author that 
each of them has contained numerous cases of er
roneous genealogical relationships, invariably ba
sed upon at least one of the five main points discus
sed above. The examples cited in this discussion 
were intentionally chosen from a small number of 

clans, in order to emphasize the diversity of pro
blems within the compilation of any given clan. The 
basis of this initial investigation was limited to clans 
native to the Bernese region. Before the criticisms 
which apply to Billeter’s Bernese compilations can 
be generalized to apply to all of his work, further 
studies and comparisons must be made of his work 
in other areas, where other documents supplemen
tary to the parish registers and registers of citizens 
may be available, for example, in the Zürich region, 
where those parishes which historically fell within 
the jurisdiction of the Zürich church kept so-called 
Population Registers as of 1633/4, and later, Re
gisters of Households.

Is is hoped that even though Billeter’s genealo
gies were limited almost exclusively to Germanic
speaking Switzerland, the foregoing discussion can 
serve as a caution for accepting his published or 
professionally-looking typed genealogies of Bernese 
families as being necessarily accurate, authoritative 
and complete.



L’origine des armoiries: un probléme en voie de 
solution?
MICHEL PASTOUREAU

de TAcadémie Internationale d’Héraldique

En 1976, j’avais tenté de faire le point sur le problé
me de l’apparition des armoiries en Europe occi
dentale au milieu du XIle siécle et proposé plu- 
sieurs directions ou auraient pu s’engager les re- 
cherches å venir (1). Or depuis cette date sont pa- 
rues différentes études - la plupart rédigées avant 
mon article mais publiées aprés lui — qui abordent 
de nouveau, de pres ou de loin, cette question tant 
débattue (2). Certaines apportent quelques infor
mations nouvelles; d’autres me paraissent relever 
d’une conception dépassée des recherches héraldi- 
ques et poser le probléme en des termes erronés, les 
préoccupations ésotériques l’emportant par trop 
sur les considerations historiques, archéologiques 
ou socio-juridiques. Beaucoup, enfin, contiennent 
des insuflisances d’analyse ou des défauts de mé- 
thode. Je souhaiterais done ici faire une nouvelle 
fois le point, non pas en établissant un catalogue de 
nos connaissances et de nos ignorances, mais en 
proposant quelques régles de méthode et de criti
que, en présentant séparément les différents élé- 
ments du probléme (ce qui n’a jamais été fait), en 
soulignant ce qui est important et ce qui l’est moins, 
et en insistant sur une ou deux voies de recherche 
qui semblent prioritaires. M’adressant å des spéci- 
alistes, je ne referai pas l’historique de la question et 
supposerai ses grandes lignes connues. Je me con- 
tenterai d’une suite de remarques ou l’exposé des 
problémes sera privilégié par rapport å celui des 
faits.

1. Ma premiére remarque est d’ordre méthodolo- 
gique. Depuis quatre siécles que les héraldistes se 
penchent sur la question de l’origine des armoiries, 
ils n’ont jamais songer å unir leurs efforts ni å 
coordonner leurs travaux. Dans leur diffusion, 
ceux-ci, sauf exception, ne dépassent guére le cadre 
national. Des chercheurs travaillent sur le méme 

Probleme - un probleme qui concerne toute 1’Euro
pe occidentale - en Allemagne, en Autriche, en 
Suisse, en France, en Angleterre, en Espagne, aux 
Pays-Bas, en Belgique, etc., mais s’ignorent le plus 
souvent. Depuis la fin du XIXe siede il me semble 
surtout y avoir un regrettable manque de contacts 
et d’informations entre l’ecole franco-anglaise (A. 
de Barthélemy, W. S. Ellis, G. Demay, L. Bouly de 
Lesdain, M.Prinet,J.H. Round, A. R. Wagner, H.S. 
London, P. Adam-Even) et l’ecole austro-alleman- 
de (G. A. Seyler, E. Gritzner, A. Anthony von 
Siegenfeld, F. Hauptmann, C. U. von Ulmenstein, 
W. Ewald, T. Ilgen, O. Hupp, O. Höfler, E. Kittel, 
H. Horstmann). Seuls les Suisses, par l’entremise de 
P. Ganz, D. L. Galbreath (le plus international des 
heraldistes et suisse d’adoption) et L.Jequier, se 
sont efforces d’etablir un trait d’union entre ces 
deux groupes. Mais qui connait en Allemagne ou en 
Autriche les travaux de Louis Bouly de Lesdain? Et 
qui connait en France les hypotheses d’Otto Höfler 
et de ses disciples? Il y a la une carence grave, due 
pour une part ä la meconnaissance des langues 
etrangeres (il faut repeter que tout chercheur qui 
s’interesse aux armoiries medievales doit au moins 
savoir, outre le latin, le fran^ais, l’allemand et l’an- 
glais), et pour l’autre ä l’absence d’une biblio
graphic heraldique internationale, non seulement 
retrospective mais aussi courante (3). Il est ä cet 
egard significatif qu’un article comme celui d’E. 
Kittel - par ailleurs excellent - paru en 1971 dans 
Archivum heraldicum (4) et proposant une synthese 
des travaux sur l’origine des armoiries, ne cite ja
mais les noms de M. Prinet ou A. R. Wagner. Fort 
heureusement, G. Scheibelreiter, en tete de sa re- 
cente these Tiernamen und Wappenwesen (5) a dresse 
un historique complet, vraiment complet cette fois, 
de la question et montre que les etudes des specia-
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listes fran^ais et anglais n’etaient pas totalement 
ignorees dans les pays de langue allemande (6).

2. Le second point est lie au premier. Le temps 
n’est plus ou les sentiments nationalistes pouvaient 
influencer la recherche historique, et il n’est pas 
admissible aujourd’hui que les chercheurs aient des 
idees precon^ues quant aux regions ou sont apparu- 
es les premieres armoiries: les Anglais s’effor^ant de 
situer cette apparition dans le royaume anglo-nor- 
mand, les Fran^ais entre Loire et Meuse, et les 
Allemands dans la vallee du Rhin. Certes de tels 
defauts tendent a disparaitre, mais on sent encore 
chez quelques heraldistes les traces d’une sorte 
d’orgueil national (ou regional!) qui n’a rien de 
scientifique. Comme l’avait deja vu D.L. Galbreath, 
les armoiries apparaissent dans la meme fourchette 
reduite (vers 1120-vers 1160) un peu partout en 
Europe occidentale. G’est un fait general de civili
sation dont il serait vain de vouloir preciser le ber- 
ceau geographique. En revanche, apres 1160-1180, 
la diffusion sociale de l’usage des armoiries ne se fait 
partout ni a la meme vitesse (l’Angleterre meridi- 
onale et centrale et les pays sis entre Loire et Rhin 
connaissant un developpement de cet usage plus 
rapide que le reste de l’Occident), ni selon le meme 
processus.

3. Au reste, l’apparition - mais non l’origine - des 
armoiries est a present un probleme qui commence 
a s’eclaircir. Nous en connaissons la cause princi- 
pale, nous en cernons les dates, nous en devinons les 
modalites techniques.

a. Il est aujourd’hui presque definitivement 
etabli que la cause principale - mais non unique - 
est essentiellement militaire et liee a revolution de 
l’equipement defensif des combattants entre la fin 
du Xie et le milieu du Xlle siecle. Rendus a peu 
pres meconnaissables par le capuchon de mailles du 
haubert et par le nasal du casque (fig. 1) ces com
battants ont progressivement (le mot est important) 
pris l’habitude de faire peindre sur la grande surface 
plane de leur bouclier en amande des figures - 
geometriques, animates, florales - leur servant de 
signes de reconnaissance au coeur de la melee. On 
peut parler d’armoiries a partir du moment ou 
l’emploi de la meme figure, ou des memes figures, 
fut constant chez un meme personnage et ou quel-

1. Guerrier normand rendu meconnaissable par le nasal du 
casque et la faille du bouclier. Piece d’echecs, Italie meridi- 
onale, vers 1100.-Paris, Bibl. nat., Cabinet des medailles.

ques regies simples intervinrent dans leur repré- 
sentation. Ce dernier point est å souligner, car c’est 
l’existence de ces regies - dont la principale concer- 
ne, comme on sait, l’emploi des couleurs - qui fait 
de l’héraldique européenne un systéme emblémati- 
que different de tous les autres.

b. Le probleme de la date a fait couler beaucoup 
d’encre. La plupart des héraldistes ont commis et 
commettent encore l’erreur de vouloir la situer avec 
une trop grande precision. Certains sont méme allés 
jusqu’å relier la naissance des armoiries å un évé- 
nement déterminé, comme la croisade ou l’adou- 
bement de Geoffroi Plantegenét en 1127. C’est la 
une absurdité. L’apparition des armoiries est, je le 
répéte, un fait général de civilisation; il ne se ratta- 
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che ni a une circonstance ni a une date precise; il 
resulte d’un ensemble de necessites, de conditions et 
de transformations, et se met en place progressive- 
ment. En fait, la fascination que les croisades - la 
premiere ou la seconde - ont toujours exerce sur les 
historiens de l’origine des armoiries est liee a celle 
de l’Orient. On a longtemps cherche chez les peup- 
les de l’Islam un usage ou un systeme emblemati- 
que anterieur aux armoiries et que les Occidentaux 
auraient adopte lors de leurs expeditions en Terre 
Sainte. On ne l’a jamais trouve, et les etudes de M. 
Prinet, L. A. Mayer et recemment de P. Balog ont 
montre que l’adoption par les musulmans d’em- 
blemes ayant quelques ressemblances avec les ar
moiries etait posterieure de plus d’un siecle a l’ap- 
parition de celles-ci en Occident (7). De l’Islam on 
s’est done tourne vers Byzance, et la communica
tion de W. R. Riidt von Gollenberg au congres de 
Munich en 1974 (8) semble etre l’aboutissement de 
cette theorie d’une origine byzantine qui couvait 
depuis plusieurs annees. Elie a du reste ete contre- 
dite au congres suivant, celui de Londres en 1976, 
par une communication de M. MacLagan, encore 
inedite, qui semblait etre un veritable “acte de de- 
ces” de la pretendue heraldique ou preheraldique 
byzantine (9). Quoi qu’il en soit de la querelle entre 
ces deux erudits - tous deux excellents connaisseurs 
des armoiries - on ne dira jamais assez que ni la 
croisade, ni l’Orient ne sont pour rien dans l’ap- 
parition des armoiries. Il n’y a pas d’armoiries au 
moment de la premiere croisade (1096-1099), elles 
existent deja lorsque se deroule la seconde 
(1147-1149). C’est en Occident qu’elles sont nees, 
e’est en Occident qu’etaient reunies les causes et les 
conditions de cette naissance.

Quant aux pretendues armoiries de Geoffroi 
Plantegenet - les plus anciennes connues selon bon 
nombre d’auteurs (10) -je leur ai deja fait un sort 
ailleurs et ne m’y attarde pas ici (11). Geoffroi n’a 
jamais eu d’armoiries (son sceau, appendu a un acte 
date de 1149, soit deux ans avant sa mort, n’en porte 
aucune trace, et sa plaque funeraire est posterieure 
d’au moins quinze ans), et vouloir rechercher a tout 
prix quel est le premier personnage qui en ait 
adopte est un exercice totalement vain. Il n’y a 
armoiries qu’a partir du moment ou le meme per-

L origine des armoiries 

sonnage fait constamment representer sur son ecu 
ou sur sa banniere les memes figures ou les memes 
couleurs. Cette stabilisation ne s’est pas faite tout 
d’un coup mais peu a peu. La situer entre 1120 et 
1150 me semble raisonnable, et je crois qu’il serait 
inutile de vouloir preciser davantage.

c. L’origine des differents elements (couleurs, 
figures, regies) qui ont compose les premieres 
armoiries a longtemps divise et divise encore les 
heraldistes. Si personne ne croit plus aujourd’hui - 
comme le faisaient les herauts du Moyen Age et du 
XVIe siecle - a une filiation directe entre les figures 
emblematiques de l’Antiquite greco-romaine et les 
figures heraldiques medievales, l’influence de l’Ori
ent a, ici encore, ses partisans. Leur erreur est de 
confondre choix d’un embleme et imitation graphi- 
que d’un style. Sur ce dernier point il faut du reste 
souligner que ce n’est pas au Xlle siecle que le lion, 
l’aigle, le griffon et d’autres figures du blason ont 
subi l’influence stylistique de l’Orient, mais bien 
avant, a la fin de l’empire romain lorsque les peup- 
les barbares, venus des steppes ou des regions de la 
mer Noire, ont introduit a l’interieur du limes des 
motifs insignologiques aux formes tres stylisees, et a 
l’epoque carolingienne lorsqu’ont afllue en Occi
dent des bijoux, des etoffes et des pieces d’orfevrerie 
orientales au decor heraldisant. Au Xlle siecle, les 
figures des premieres armoiries sont depuis long
temps en Occident des themes iconographiques 
d’une grande banalite.

Mais plus vivace encore que la theorie des origi- 
nes orientales semble la theorie des origines “ger- 
maniques”. Bien qu’ayant donne lieu, a la fin du 
XIXe et au debut du XXe siecle, a une vive pole- 
mique entre plusieurs chercheurs allemands (no- 
tamment au sujet de l’influence des runes), cette 
theorie d’une filiation - a la fois graphique, magique 
et totemique - ininterrompue entre l’insignologie 
germano-scandinave du premier millenaire de no- 
tre ere et les premieres figures heraldiques a encore 
de chauds partisans en Allemagne et en Autriche. 
Certains comme Otto Hofler - le specialiste le plus 
repute du haut Moyen Age germanique - vont me
me, d’une maniere plus ou moins affirmee, jusqu’a 
refuser de parler d’apparition des armoiries au 
Xlle siecle puisqu’elles existaient deja auparavant
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sous une autre forme (12). Cette these, qui repose 
sur une definition erronee des armoiries et qui re
nonce ä envisager celles-ci ä l’echelon de l’Europe 
occidentale, a ete combattue par E. Kittel (13) et 
par G. Scheibelreiter (14) avec de solides argu
ments. Ceux-ci ont convaincu la plupart des heral- 
distes, mais je doute qu’ils aient re$u suffisamment 
de publicite pour vaincre le “pangermanisme” 
historiographique des archeologues et des philolo- 
gues allemands ou autrichiens. Quoi qu’il advienne 
de cette theorie - ä laquelle je ne souscris aucune- 
ment - eile aura toutefois eu ä mes yeux le merite de 
souligner la necessite d’interroger toutes les catego
ries de documents et de mettre en valeur, pour la 
periode 1150-1250, une certaine difference d'essence 
entre les armoiries portees ä Fest du Rhin et celles 
portees de l’autre cöte, les premieres semblant plus 
collectives et plus signifiantes que les secondes.

Une fois de plus, je crois que pour ce qui est de 
l’elaboration des premieres armoiries, ce sont les 
hypotheses de D. L. Galbreath qui sont les plus 
fondees: ces armoiries sont le resultat de la fusion en 
un seul Systeme de differents elements preexistants, 
dont les principaux - mais non les seuls - furent 
empruntes aux sceaux, aux monnaies, aux boucliers 
et aux bannieres. Cette fusion ne s’est faite partout 
ni ä la meme vitesse, ni selon le meme processus, 
mais partout Finfluence des bannieres - et d’une 
fagon plus generale des etoffes - me parait avoir ete 
primordiale (ce qu’avaient dejä senti Du Cange au 
XVIIe siecle (15) et Anthony von Siegenfeld ä la fin 
du XIXe (16)).

4. Le probleme de l’origine des armoiries ne reste 
done pas tant celui de leur apparition (Herstellung), 
aujourd’hui assez bien connu, que celui de leur 
gestation (Vorbereitung) avant 1120-1130, et celui de 
leur diffusion (Ausbreitung) apres 1150-1160. Et il me 
semble imperatifd’etudier ces deux questions sepa- 
rement. D’une part il faut rechercher ce qu’ont ete, 
au Xie siecle, les differents elements qui ont contri- 
bue a la formation des premieres armoiries: emble- 
mes individuels et familiaux, enseignes et bannieres 
territoriales, attributs de la souverainete, motifs de- 
coratifs des boucliers et des etoffes, couleurs des 
vetements, types monetaires, etc. D’autre part, et 
peut-etre surtout, il faut examiner par le detail, 

region par region, groupe familial par groupe fami
lial, document par document, l’extension de l’usage 
des armoiries, dans l’espace geographique comme 
dans l’espace social, entre 1150 et 1250. Sur ce 
probleme essentiel nos connaissances sont, il faut 
bien le reconnaitre, extremement lacunaires.

Le seul moyen d’y remedier serait, me semble-t- 
il, de dresser et de publier dans chaque pays la liste 
de toutes les armoiries anterieures, sinon au milieu 
du XHIe siecle, du moins a 1225, en precisant bien 
pour chacune d’elles la nature et la date du support 
qui nous la fait connaitre (sceau, monnaie, miniatu
re, vitrail, texte litteraire, etc.), ainsi que l’identite 
et la classe sociale du possesseur. C’est la un travail 
de recension et de critique long et difficile, mais c’est 
la seule methode qui puisse fournir des resultats 
precis et rigoureux. Pour la France (envisagee dans 
ses limites actuelles), le corpus est en voie d’ache- 
vement pour la periode qui s’etend des origines a 
l’annee 1200. Ilrecensera un peu plus de 150 armoi
ries differentes, les trois-quarts nous etant connues 
par des sceaux. A cette occasion plusieurs proble- 
mes sont apparus: que faut-il reellement considerer 
comme armoiries? quel sort reserver aux figures 
sigillaires preheraldiques? comment dater les sup
ports autres que les sceaux? comment definir la 
classe sociale d’un miles ou d’un vavassor? quel credit 
accorder aux nombreuses sources vues par des eru- 
dits des XVIIe et XVIIIe siecles et aujourd’hui 
perdues? Les reponses sont diverses. Chaque cas 
doit faire l’objet d’une etude critique approfondie.

5. Pour l’etude des antecedents preheraldiques et 
des elements qui ont contribue a composer les pre
mieres armoiries, un danger doit etre evite: celui 
d’un symbolisme excessif, dans lequel sont tombes 
bon nombre d'auteurs. Les armoiries du Xlle siecle 
sont des emblemes, non des symboles. Leur elabo
ration n’a rien d’esoterique. Le choix des couleurs et 
des figures repond a des questions de gout et de 
mode (deux notions essentielles en heraldique), a 
des considerations politiques, geographiques, fa- 
miliales, a des imperatifs materiels ou techniques, 
mais fort peu a des preoccupations symboliques, 
encore moins hermetiques. Rattacher, comme on 
l’a fait (17), le leopard Plantegenet-qui n’est qu’un 
lion represente dans une position particuliere - a la
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2. Sceau d’Enguerrand de Candavene comte de Saint-Pol (vers 1141-1150): les gerbes sont dans le champ du sceau. - Paris, 
Arch, nat., A 68. - 3. Sceau d’Anselme de Candavene comte de Saint-Pol (1162): les gerbes ornent le caparaqpn du cheval. - 
Paris, Arch, nat., P. 209. - 4. Contre-sceau de Hugues de Candavene, fils du comte de Saint-Pol (1223): les gerbes chargent 
I’ecu. - Paris, Arch, nat., A 229.

panthere ou au dragon paien, ou bien attribuer au 
seme de fleurs de lis des rois de France une 
signification cosmique en faisant de ces derniers les 
descendants des grands pretres de l’Egypte antique, 
me semble proprement aberrant. Au reste, meme 
sans sombrer dans de telles divagations, les heral- 
distes ont toujours voulu remonter trop haut. 
L’etude de l’emblematique occidentale des Xe et 
Xie siecles doit suffire pour se faire une idee des 
antecedents preheraldiques. Mais encore faut-il ex
aminer cette emblematique sous tous ses aspects: 
militaires (role des signes de reconnaissance et de 
ralliement au coeur de la melee), feodaux (impor
tance des signes de la suzerainete et de la souverai- 
nete, des bannieres collectives, des enseignes de 
fief), familiaux (existence de marques ou d’emble- 
mes hereditaires au sein des grandes families), ind- 
ividuels (mode des badges et des emblemes person-

5. Monnaie de Hugues II comte de Saint-Pol, frappee vers 
1100. - C. Richebe, Les Monnaies feodales d’Artois, 
Paris, 1963, pl. Ill, n° 40.

nels; leurs rapports avec les anthroponymes), so- 
ciaux (role des couurs, du vetement, du paraitre en 
general, etc.). Pour ce faire, l’etude de tous les do
cuments est indispensable. Les temps ne sont plus 
ou l’heraldiste pouvait chercher seulement dans les 
sceaux, les miniatures et les chansons de geste la 
solution au probleme de l’origine des armoiries. Il 
faut desormais interroger egalement les monnaies 
(source beaucoup trop negligee par les heraldistes), 
les documents diplomatiques, les textes narratifs, 
les objets d’art et ceux de la vie quotidienne.

6. L’etude de la diffusion des armoiries apres 
1150 est extremement delicate. Peu d’auteurs ont 
senti la complexite du probleme. La plupart se sont 
contentes de dire que les tournois et la guerre (a 
mon avis les tournois bien plus que la guerre) ont 
contribue a repandre les armoiries au sein de la 
classe des combattants, et que les sceaux en ont peu 
a peu etendu l’usage chez les non combattants. Ce 
sont la des vues justes mais sommaires. En realite, 
entre le milieu du Xlle siecle et le milieu du XHIe, 
coexistent un peu partout en Europe occidentale 
des armoiries militaires et des armoiries civiles, des 
armoiries individuelles et des armoiries collectives, 
des armoiries familiales et des armoiries feodales, 
des armoiries en gestation et des armoiries stabili- 
sees. Avant que ne se mette definitivement en place 
le systeme heraldique “classique” (heredite des
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armoiries, utilisation des brisures, fixité des princi- 
pes de composition), il s’est écoulé un long siécle ou 
se sont cotoyées, influencées, affrontées des armoi
ries d’essence, d’apparence et de fonetion différen- 
tes. Dans le tableau présenté ci-aprés, j’ai essayé de 
resumer les grandes lignes de cette évolution, qui 
connait des périodes d’accélération (1180-1200, 
1220-1230) et des périodes de ralentissement, qui 
fait intervenir des données nombreuses et instables, 
qui est étroitement liée å revolution des structures 
féodales et sociales et qui, par lå méme, ne peut étre 
étudiée en profondeur que région par region.

Pour ce faire, je crois que les enquetes les plus 
utiles seront celles qui au lieu de descendre du 
milieu du Xlle au milieu du XHIe siécle, partiront 
de cette derniére date et chercheront å remonter le 
temps. Les bases seront plus solides et il sera plus 
facile de déméler l’histoire enchevétrée des adop
tions, des abandons et des transformations d’armoi- 
ries. Car dans cette problématique deux études me 
paraissent primordiale: celles des groupes héraldi- 
ques, sur laquelle L.Jéquier et C.Humphery-Smith 
ont récemment insisté å juste titre (18), et celle des 
changements d’armoiries, qu’avait autrefois en
treprise L. Bouly de Lesdain et qu’ont tenté de 
continuer P. Adam-Even (19) et L.Jéquier (20). Il y 
a lå deux fils conducteurs qui, pour chaque région, 
devraient permettre d’examiner par le détail com
ment l’ensemble de la société occidentale s’est peu å 
peu dotée d’armoiries. Dans certains cas, ces études 
devraient méme aider å remonter au delå du milieu 
du XIle siécle, et mettre en valeur les liens de 
filiation entre l’emblématique du Xle et les armoi
ries du XHIe siécle.

Il est en effet frappant de constater qu’au début 
du XHIe siécle, au sein de certains lignages im-

6. Monnaie de Hugues III Candavéne comte de Saint-Pol, 
frappée vers 1130. - Ibidem, pl. III, n° 42.

7. Monnaie frappée å Hammerstein (fin du Xle siécle): le 
revers est orne d’un marteau. - J. Menadier, Deutsche 
Münzen, tome 4, Berlin, 1898, p. 1.

portants (Bar-Montbéliard, Courtenay, Capétiens, 
Beauchamp-Lacy, Clermont-Chester-Bouteiller de 
Senlis, etc. (21)), des families qui ne sont cousines 
qu’au quatriéme, cinquiéme, voire sixiéme degré - 
et qui done descendent d’un ancétre commun ayant 
vécu bien avant l’apparition des armoiries - portent 
néanmoins toutes la méme figure ou les mémes 
couleurs dans leurs armes. Est-ce un choix délibéré, 
effeetué dans la seconde moitié du Xlle siécle, pour 
souligner la cohérence du groupe familial en réae- 
tion contre un pouvoir royal en expansion (22)? Ou 
bien est-ce le reliquat d’une emblématique plus 
ancienne? L’étude approfondi d’un cas, celui de la 
maison de Bar (23), m’invite å pencher pour cette 
seconde solution. En effet, toutes les families issues 
de Thierry II comte de Bar et de Montbéliard, mort 
en 1103, done bien avant l’existence des armoiries, 
portent au XHIe siécle deux poissons adossés dans 
leurs armes (voir tableau généalogique no. 1). Ces 
mémes poissons se trouvent déjå sur plusieurs 
monnaies du siécle précédent frappées par les com- 
tes de Bar. Ils constituent un embléme familial 
parlant, qui est passé des monnaies sur les sceaux et 
des sceaux sur les armoiries (24). Le méme phéno- 
méne s’observe avec la gerbe d’avoine des Canda- 
véne (“champ d’avoine”) comtes de Saint-Pol. D.L. 
Galbreath a montré, il y a déjå longtemps (25), 
comment cette gerbe ornait le champ du sceau 
équestre d’Enguerrand I Candavéne un peu avant le 
milieu du Xlle siécle, puis comment on la retrou- 
vait en 1162 sur le sceau de son frére Anselme 
décorant la housse du cheval, et enfin comment elle 
prenait place en 1223 dans l’écu de 1’arriére pe- 
tit-fils de ce dernier, Hugues Candavéne (fig. 2 å 4). 
Ce que Galbreath ne savait pas, c’est que cette 
méme gerbe d’avoine se trouvait déjå au revers
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d’une monnaie (fig. 5) frappee par Hugues II Can
davene comte de Saint-Pol a la fin du Xie ou au tout 
debut du Xlle siecle (26).

Ces emblemes familiaux preheraldiques peuvent 
etre des animaux (le poisson des Bar, le faucon des 
Falkenstein), des vegetaux (l’avoine des Candave- 
ne, la branche de menthe des Minzenberg (27)), des 
objets (le marteau des Hammerstein (fig. 7) que Ton 
trouve deja sur les monnaies de la fin du Xie siecle 
(28)), mais aussi une simple combinaison de deux 
couleurs associee a un motif geometrique. Ce der
nier cas me semble etre celui des Capetiens. On 
constate en effet que la majorite des lignages issus 
du roi Robert le Pieux (f 1031) - Bourgogne et 
Viennois, Vermandois, Warenne, Beaugency, 
Dreux, etc. (voir le tableau genealogique no. 3) - 
portent pour couleurs heraldiques for et l’azur, 
comme la branche ainee, celle des rois de France. 
Cette combinaison de couleurs etant rare, et meme 
tres rare (29), dans l’heraldique primitive, il est 
probable qu’il s’agit la des couleurs emblematiques 
de la maison capetienne (dont la fleur de lis, comme 
on sait, ne constitue nullement l’embleme). M’etant 
explique ailleurs sur cette hypothese (30), je ne m’y 
attarderai pas ici.

Cela dit, ce qui parait compliquer fortement 
l’etude de l’origine des armoiries c’est le double 
caractere des emblemes qui ont contribue a leur 
elaboration. Ils peuvent etrefamiliaux, comme dans 
les exemples que je viens de citer, mais ils peuvent 
aussi etrefeodaux, c’est a dire lies au fief et non pas 
au nom. Ici l’influence des bannieres est primordi
al, comme le montre l’exemple des trois tour- 
teaux des comtes de Boulogne. On observe en effet 
que ces tourteaux, qui chargent l’ecu de la comtesse

Genealogie simplifiée des Candavene comtes de Saint-Pol.

Ida (fig. 10) et des ses différents maris (31) å la fin du 
Xlle et au début du XHIe siécle, se rencontrent 
déjå sur plusieurs monnaies (32) de ses prédéces- 
seurs (fig. 8 et 9), et méme sur la banniére de son 
lointain ancétre Eustache II comte de Boulogne (t 
1088), compagnon puis adversaire de Guillaume le 
Conquérant, telle qu’elle est représentée sur la bro
derie de Bayeux (fig. 11). Il s’agit lå d’un embléme

8 9
8. Monnaie d}Eustache III comte de Boulogne, frappee vers 1110. - Boulogne-sur-mer, Musee municipal. - 9. Monnaie de 
Mathieu Ier comte de Boulogne, frappee vers 1170.- Boulogne-sur-mer, Musee municipal. - Sur cette piece et la precedente, la 
croix du revers est cantonnee des tourteaux protoheraldiques des comtes de Boulogne.
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de fief, peut-etre d’origine carolingienne, utilise par 
les differentes families qui ont tenu le comte, et 
transforme en figure heraldique au moment de la 
creation des armoiries. Des cas semblables existent 
probablement un peu partout en Occident, no- 
tamment dans les pays d’Empire, mais leur etude 
est rendue difficile par les immenses lacunes de 
notre information sur ces bannieres et enseignes de 
fiefs des Xe et Xie siecles (33). Un temoignage 
iconographique comme celui de la broderie de 
Bayeux est evidemment exceptionnel.

Selon moi, c’est cependant vers cette double ori- 
gine - familiale et feodale - des emblemes preheral- 
diques que doivent se tourner les recherches. Le 
processus de leur transformation en armoiries ve- 
ritables est ä present bien connu. Reste a multiplier 
les exemples.
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Les ordres de chevalerie du roi de France et 
l’héraldique
LE BARON HERVÉ PINOTEAU

de I’Académie internationale d’héraldique

Nous allons voir ensemble les connexions qui se 
firent entre les ordres chevaleresques fran^ais et 
l’héraldique. La redaction d’un ouvrage sur les or
dres de chevalerie du roi de France m’a entrainé 
dans diverses considérations que je crois utile de 
vous communiquer, car elles peuvent vous amener 
å faire des comparaisons d’intérét avec les coutumes 
des autres pays. Je ne vais d’ailleurs pas évoquer 
longuement les motifs profonds qui ont présidé å la 
naissance des ordres å la fin du moyen age. Vous 
savez qu’il y a lå des problémes relatifs å l’organisa- 
tion des armées et å la vie de cour. Les grands ont 
aimé s’entourer d’“aimables compagnies” pour re- 
hausser leur éclat et attirer å eux les élites. C’est 
ainsi que la chevalerie est progressivement devenue 
ordre et méme décoration (1).

Le véritable premier ordre fran^ais est celui des 
chevaliers de Notre-Dame de la noble maison de 
Saint-Ouen, fondé par un grand roi méconnu, ami 
des symboles: Jean II le Bon. L’acte de fondation est 
du 6 novembre 1351 et nous connaissons assez bien 
sa symbolique par le texte de l’acte et une belle 
peinture de l’exemplaire des Grandes chroniques de 
France ayant appartenu å Charles V (2). Habits, 
insignes et méme banniére de Fordre sont done 
presque sans mystéres; l’importance de l’étoile 
toute mariale (Stella matutina) enfermant un tour- 
teau d’azur chargé d’un soleil d’or (Sol iustitiae) 
donnant å Fordre son nom le plus connu: ordre de 
l’Etoile. Les comptes de Fordre prouvent que les 
cérémonies qui ponetuérent son existence furent 
fastueuses, mais la bataille de Poitiers fut fatale et 
on n’en reparla plus guére aprés le désastre de 1356. 
Nous ne savons pas si les chevaliers arboraient un 
insigne dans le domaine de l’héraldique et tout 
prouve qu’il n’en était rien.

On peut cependant lire dans l’acte de fondation 

que cinq chevaliers assemblés étaient en droit de 
lever la banniére de Fordre s’il s’agissait de com- 
battre les ennemis de la foi ou ceux du roi, leur 
seigneur, qui portait le titre de prince de la compa- 
gnie. Cette banniére était vermeille, done de gueu- 
les, semées d’étoiles, probablement comme celles 
des insignes, c’est å-dire å 8 rais d’argent, ou blåne, 
avec une image de Notre-Dame blanche. Le blåne 
et le rouge étaient les couleurs des vétements des 
chevaliers et pour arréter immédiatement toute 
tentative de digression qui ne saurait que trop al
longer mon discours, je me garderai bien de disser- 
ter sur le blåne et le rouge, malgré l’évidente envie 
que j’en aie. Par contre, il faut noter que dans sa 
lettre circulaire qui sert d’aete de fondation, Jean II 
le Bon avertit que les armes et timbres de tous les 
chevaliers devaient étre peints dans la salle de reu
nion, au-dessus de l’endroit ou chacun se tiendra, 
done, probablement au-dessus de chaque siége, ce 
qui devait sans doute entrainer quelques problé
mes, étant donné que les chevaliers pouvaient étre 
cinq cents. Il est d’ailleurs bien probable que les 
cinq cents n’étaient point lå lors de la premiére et 
grande fete de l’Epiphanie 1352. Quoiqu’il en soit, 
les chevaliers devaient arriver avec leurs armes et 
timbres peints sur une feuille de papier ou de par- 
chemin, pour que les peintres puissent les mettre, å 
leur tour, å l’endroit voulu de la salle de la Noble 
Maison. Il était encore prévu que tout chevalier 
chassé de la compagnie pour abandon de bataille ou 
de tåche ordonnée, ne devait plus en porter les habit 
et insignes, et que ses armes et timbres seraient 
retournés, sans étre effacés, jusqu’å ce qu’ils soient 
réintégrés par le prince, c’est å dire le roi et son 
conseil.

Créé peu aprés par le Capétien Louis de Tarente, 
roi de Jérusalem et de Sicile comme époux de Jean-
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ne Ire, sa cousine, la compagnie des chevaliers du 
Saint-Esprit au droit desir eut une symbolique toute 
semblable, fondee sur l’image de la troisieme per- 
sonne de la Sainte Trinite et un Noeud, d’ou le nom 
d’ordre du Noeud (Pentecote, 27 mai 1352) (3). Les 
armes et les timbres des chevaliers etaient peints 
avec leurs noms et surnoms au-dessus de leur siege 
dans la salle du chateau de l’Oeuf ou devait se tenir 
la reunion annuelle, lors de la Pentecote. On con- 
nait la banniere de l’ordre capetien de Naples, blan
che avec un Saint Esprit au-dessus de rayons d’or, 
mais les chevaliers honteux etaient stigmatises par 
un habit et non point par le retournement de leurs 
armoiries. Le magnifique manuscrit des statuts 
montre que le volet du heaume royal etait blanc, 
orne d’un noeud d’or, a vrai dire un lac; sur un autre 
folio le volet est de gueules et les chevaliers arborent 
des ecus d’argent au Saint-Esprit de meme, rayon- 
nant d’or vers la pointe (4).

Tres frangais est aussi l’ordre de la Toison d’or, 
fonde par Philippe le Bon, due de Bourgogne, pre
mier pair de France, le 10 janvier 1430 (5). Le 
chapitre 21 des statuts prevoyait que dans le choeur 
de la chapelle ducale de Dijon, contre le mur, 
au-dessus du siege du souverain et des chevaliers, 
seraient mis et fiches l’ecu aux armes, le heaume, le 
timbre et le hachement, e’est a-dire les lambrequins

1. Medaille de Louis XI, par Francesco Laurana, revers. Cf.
n. 16.

de l’occupant. Le chapitre 27 prévoit que des cier- 
ges armoriés aux armes du défunt seront offerts aux 
messes funébres. Il est plus d’une fois question du 
sceau de l’ordre et on sait qu’il restera durant des 
siedes orné des armoiries de Philippe le Bon (6). Il 
n’est pas mauvais de relire ces statuts qui seront 
largement copiés par Louis XI pour Saint-Michel, 
ce que Ton verra plus loin (7). Je ne dirai rien 
ici-meme sur les armoiries des chevaliers telles 
qu’on les voyait et qu’on peut encore parfois les voir 
dans certains choeurs d’églises ou se sont tenus des 
chapitres. Vous savez aussi que la corporation des 
chevaliers était matérialisée par la potence héraldi- 
que du héraut, que l’on peut encore admirer å 
Vienne. Les armoriaux de l’ordre sont aussi tres 
connus et je ne m’attarderai point.

Plus pres de nous est la naissance de l’ordre du 
Croissant, fondé le 11 aout 1448 par le bon roi René 
d’Anjou (8). Les chevaliers se réunissaient dans la 
chapelle de l’ordre sise en la cathédrale Saint-Mau
rice d’Angers, saint Maurice étant le patron de 
l’ordre. Leurs armoiries encore visibles au XVIIme 
siécle ont été copiées et on peut y voir l’écu soutenu 
d’un croissant d’argent, camaillé d’or et chargé des 
mots d’azur: Los en croissant, esprit de la devise (9). 
C’était lå l’application des statuts qui indiquaient 
que les chevaliers devaient utiliser un tel croissant 
sous le bras droit les jours de fete, ainsi qu’en pointe 
de l’écu. Sans s’appesantir sur la diplomatique de 
l’ordre, sachons que le roi d’armes Los arborait 
comme embléme un croissant camaillé, orné des 
armes de saint Maurice (done de gueules au rais 
d’escarboucle d’or) (10), au-dessous duquel étaient 
les armes du sénateur de l’année, la cotte étant aux 
armes du saint; le poursuivant d’armes Croissant 
portait de meme.

Je ne dirai rien ici des ordres bretons, car il me 
semble qu’ils n’eurent véritablement pas de con
nexions avec l’héraldique (11).

Nous arrivons enfin au premier grand ordre fran- 
£ais, l’ordre et aimable compagnie de monsieur 
saint Michel ou ordre de Saint-Michel, que Louis 
XI fonda le ler aout 1469 (12). Sans rechercher les 
raisons de la symbolique de l’ordre, ce qui sera fait 
par ailleurs, je tiens å souligner divers points d’inté- 
rét. Tout d’abord il est indiqué å Particle 20 qu’au 
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choeur de l’église de Fordre, c’est-å-dire celle du 
Mont-Saint-Michel (13), il y aura les siéges du 
souverain et des chevaliers et qu’au-dessus d’eux, 
contre le mur, - on croirait lire les statuts de la 
Toison d’or - seraient mis et affichés l’écu des ar
mes, et dessus son heaume et timbre pour chacun 
d’entre eux. On remarquera que le texte ne parle 
pas des lambrequins. A Particle 27, il était enjoint 
au trésorier de Fordre d’oter l’écu des armes, le 
heaume et le timbre de tout chevalier décédé ou 
privé de Fordre. Tous les écus, heaumes et timbres 
otés devaient étre déposés en un autre lieu de l’égli
se, ceux des morts et ceux des privés en des places 
différentes, pour que le bon grain et Fivraie ne 
soient plus mélangés: “ . .. c’est å s^avoir, des tré- 
passez å part, et des privez å part, et y seront mises 
les causes de leur privation, pour donner congnois- 
sance et mémoire perpetuelle de leurs noms et faicts 
et quand un autre chevalier sera esleu au lieu dudict 
trespassé, ou privé, ses armes, heaulme et timbre 
seront penduz et affichez au coeur de ladicte église, 
au dessus et droict du siege qu’audict chevalier 
esleu sera deu et ordonné”. Ce genre de prescription 
resta longuement lettre morte, étant donné qu’on a 
démontré que jamais aucun chapitre ne fut réuni au 
Mont-Saint-Michel (14) et qu’on dut attendre bien 
longtemps pour que Fordre eut enfin un siege. A 
Particle 29 il est fait mention d’un émail, signe 
distinctifdu héraut roi d’armes appelé Mont-Saint- 
Michel, mais on ne sait pas comment il était; il est 
d’ailleurs manifeste que eet officier n’avait pas de 
tabard. A Particle 34, il est question du cierge d’une 
livre, armoyé aux armes du défunt pour lequel est 
dit l’office des morts de Fordre et chaque chevalier 
devait en ofTrir un å l’offertoire. Il est probable 
qu’un carré de parchemin peint en noir et orné des 
armes, devait étre attaché å chaque cierge.

On remarquera que comme pour Fordre de la 
Toison d’or, il n’est point dit que les chevaliers 
doivent mettre Fimage de leur magnifique collier 
autour de l’écu de leurs armes! Cependant, nom- 
breux sont les témoignages de la mise d’un collier 
autour de l’écu royal et de celui des chevaliers. Le 
premier manuscrit des statuts qui nous soit connu 
montre deux anges en armures, tenant le collier de 
fa$on telle que l’écu royal en est environné (15).

Les ordres du roi de France

2. Revers de la bulle d’or de Louis XII; écu de France avec 
Saint-Michel et écu de Naples-Jerusalem avec le Croissant; 
cf. n. 18.

Une medaille de Louis XI montre aussi la compo
sition nouvelle et desormais classique dans notre 
iconographie nationale (16). On remarquera ce
pendant un fait assez curieux: le contre-sceau du 
sceau de majeste ne montrera point de collier jus- 
qu’a Louis XV et son second grand sceau (17), a 
l’exception, bien entendu d’un “monument” veri- 
tablement extraordinaire, la bulle d’or de Louis 
XII comme roi de France, de Naples et de Jerusa
lem et un autre “monument” tout aussi extraordi
naire, la bulle d’or de Francois Ier realisee lors d’un 
traite avec Henri VIII d’Angleterre (18); le verso de 
la bulle de Louis XII montre cote a cote les ecus de 
France et de Naples (ou Anjou)-Jerusalem, le pre
mier orne de son collier de Saint-Michel et le second 
soutenu par un insigne de l’ordre du Croissant, 
pourtant disparu; le verso de la bulle de Francois 
Ier montre l’ecu royal entoure du collier de Saint- 
Michel. A vrai dire, si les monuments les plus divers 
montrent les armes royales ornees du collier, il faut 
longtemps attendre les petits sceaux (pour les sceaux 
en papier colles sur cire) et les cachets royaux pour y 
trouver cette composition (19). Les chevaliers fe- 
ront de meme et l’on a la certitude que l’apparition 
du collier redressera l’ecu, souvent penche sur les 
sceaux, et qui sera desormais vertical (20).

Il est bien evident que l’heraldique enregistrera 
la modification d’aspect du collier. On sait que 
depuis Louis XI cet insigne etait compose de co-
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quilles jointes par des noeuds de cordons, d’aiguil
lettes (21), - composition qui sera copiee par le 
collier de la Jarretiere (22) -, mais que Francois Ier 
changera cela en 1516: les noeuds furent remplaces 
par des entrelacs de cordeliere pour une raison re
lative a saint Francois de Paule, venere par toute la 
famille royale (23). Un autre changement advint a 
une date indeterminee et anterieure: l’image de 
saint Michel qui pendait au collier fut inscrite dans 
une medaille (24).

On remarquera encore deux faits d’importance. 
Tout d’abord, rien n’est prevu dans les statuts au 
sujet des insignes des ofliciers de l’ordre qui sont au 
nombre de trois puis quatre, hors le heraut roi 
d’armes, dont l’email semble bien avoir ete un ecu 
de France si l’on en croit la peinture de premier 
manuscrit (25); par la suite, l’ecu de France sera 
timbre d’une couronne imperiale, c’est a dire archee 
ou fermee, et entoure d’un collier de l’ordre (26). 
On sait que sous Henri II, les ofliciers se distin- 
guaient par une coquille suspendue a un cordon 
blanc ou noir et c’est ainsi que le seul ecclesiastique 
de tout l’ordre, le chancelier, devait en porter un sur 
lui et en heraldique (27). Cependant, comme nous 
sommes en France, pays toujours anarchique, on 
voit des armes de chanceliers environnees du collier 
de l’ordre: je ne cite que les armes de Raoul du Fou, 
eveque d’Evreux (f 1510) et d’Etienne Poncher, 
eveque de Paris puis archeveque de Sens (t 1524) 
(28).

Deux autres absences sont a remarquer. Rien 
n’est dit du tabard ou cotte d’arme du heraut roi 
d’armes Mont-Saint-Michel, ce qui n’est pas eton- 
nant car il portait visiblement un costume identique 
ou similaire a celui des autres ofliciers, ce qui est 
confirme par la peinture du premier manuscrit. 
Cependant, on peut voir un heraut orne d’un tabard 
de France sur la scene figurant dans l’exemplaire 
des statuts ayant appartenu au cardinal Charles de 
Lorraine (29). Enfin il n’est pas fait mention d’une 
banniere ou, pour etre plus a la mode, d’un eten- 
dard de l’ordre. Les chevaliers ne combattaient 
point groupes et si les rois de France arboraient au 
combat un grand etendard orne de l’image du saint 
patron de la monarchic, de Charles VII a Francois 
Ier (30), il n’en reste pas moins qu’il n’y eut pas de 

“drapeau” de l’ordre, quoiqu’en ait dit Favyn, qui 
était, comme vous le savez peut étre, un grand 
imaginatif (31).

Ce que je tiens å souligner, est que l’ordre de 
Saint-Michel vécut une periode de faste qui ne 
saurait véritablement s’étendre aprés Francois II et 
Charles IX. On connait par le menu une fete du 
temps d’Henri II; tout y fut superbe et on comprend 
combien Fran^ais et étrangers admettaient que 
Saint-Michel était le principal honneur å obtenir 
ici-bas. Nombreux furent d’ailleurs les gentilhom- 
mes fran^ais, titrés ou non, qui n’aborérent en hé- 
raldique qu’un écu orné du collier de Saint-Michel, 
négligeant ainsi le heaume, déjå passé de mode au 
XVIme siécle, mais aussi toute couronne, tous te
nants et autres ornements extérieurs de l’écu. Che
valiers de l’ordre du Roi, les heureux décorés ne 
faisaient plus cas que de leur collier (32).

On a l’étonnement de constater qu’il n’existe pas 
å proprement parier d’armorial officiel des cheva
liers de Saint-Michel. A l’époque oü les chevaliers 
étaient en nombre réduit, les cérémonies de l’ordre 
se tenaient en des endroits tres éloignés les uns des 
autres et pour peu que l’administration ne fasse pas 
preuve d’une grande continuité dans ses préoccu- 
pations, les peintures des armoiries des chevaliers 
n’étaient pas archivées et ce manque de collection 
ne pouvait favoriser la fabrication d’un armorial, 
officiel ou non. N’oublions d’ailleurs point que les 
chevaliers furent nommés hors chapitres durant des 
dizaines d’années, aucune cérémonie de l’ordre 
n’ayant eu lieu sous Louis XI et Charles VIII, ainsi 
que l’a bien montré Philippe Contamine (33). Les 
peintures des armoiries du roi et des chevaliers 
morts et vivants qui avaient été exécutées sur bois 
par Jean Bourdichon, en vue de la fete de l’ordre, 
prévue å Paris pour la Saint-Michel 1484, ne purent 
servir, puisque cette fete n’eut pas lieu! Tout ce qui 
avait été préparé, vétements, tableaux, etc. ... fut 
confié å un bourgeois de Paris qui fut chargé de 
veiller å l’entretien du trésor, lequel fut transmis å 
un autre bourgeois aprés sa mort. On perd la trace 
de eet ensemble d’objets aprés 1492 . . . (34). Ordre 
longtemps sans aucune réunion, Saint-Michel ne 
pouvait engendrer une volonté d’armorial et il 
faudra attendre l’extréme fin de l’ancien régime
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3. Un chevalier de Saint-Michel du XVIII* s. copiant un 
grand-crois de Saint-Louis; armoiries de P.-C. Grignon, cf. 
n. 41.

pour qu’un d’Hozier (35) se penche sur cette täche 
devenue ecrasante du fait de la multiplication effa- 
rante des chevaliers ä partir de Charles IX: les 
guerres de religion et la recherche de fidelites par le 
souverain entrainerent une telle inflation qu’on ne 
savait plus qui etait membre de l’ordre, ce qui fit 
que Saint-Michel fut discredite, que le Saint-Esprit 
fut cree et que Louis XIV renova entierement le 
plus ancien, mais aussi le second ordre du royaume.

II faut cependant reconnaitre qu’il existe un tres 
interessant armorial de Saint-Michel ä Munich. II 
est tellement fantaisiste dans certains de ses aspects, 
qu’on peut facilement le tenir pour une oeuvre non 
officielle; c’est un travail d’origine italienne, tres 
curieux et parfois veridique ainsi que j’ai pu le 
constater lors du congres tenu en cette ville, le 13 
septembre 1974 (36).

La multiplication des chevaliers entraina une de
gradation de toutes choses et la disparition progres
sive des colliers, cet insigne etant de moins en moins 

porte; Louis XIV ratifia le port du ruban noir qui de 
sautoir etait devenu echarpe ou cordon. De nom- 
breux problemes existent ä ce sujet et je fais mon 
possible pour les elucider en un ouvrage en cours de 
redaction, mais il n’en reste pas moins qu’il n’e- 
xistait plus qu’un collier dans le tresor des ordres 
royaux durant les regnes des Bourbons; il fut detruit 
ä la Revolution. Le reglement de Louis XIV en date 
du Hjuillet 1661 et les Statuts du 12 janvier 1665, 
signes du meme roi, avaliserent done les change- 
ments et ä partir de 1665 plus personne ne re$ut de 
Collier en entrant dans Saint-Michel: ä l’imitation 
des chevaliers de Saint-Esprit, ceux de Saint-Mi
chel arboraient done un cordon noir orne d’une 
croix “de Malte”, mais ils n’avaient pas de plaque, 
reflet de l’archaisme de leur ordre qui n’en eut 
jamais, de meme que la Toison d’or (37). On peut 
aussi remarquer que ces chevaliers continuaient ä 
arborer le collier dans leurs armoiries, mais ce 
n’etait plus qu’un souvenir purement graphique, du 
domaine de l’image. Sous la Restauration, cette 
maniere de faire fut continuee et je dois quand 
meme vous le dire, les chefs de la maison de Bour
bon ayant continue a tres rarement donner cet ordre 
venu de 1469, les quelques chevaliers qui en furent 
honores ont garde le collier dans leurs armes tout en 
portant encore plus rarement leur cordon noir. Un 
autre ordre utilisera cette coutume et c’est celui de 
Saint-Janvier des Deux Siciles: de nos jours, ses 
chevaliers arborent cordon rouge et plaque, alors 
que leurs armoiries sont ornees d’un collier qui n’est 
plus confere depuis le XIXme siede (38). Je tiens 
cependant ä preciser qu’il y a de tres rares cas oü 
Ton peut voir un cordon de Saint-Michel autour 
d’un ecu, mais on sent que le graveur n’a pas ete ä la 
hauteur de sa täche, comme pour la composition 
des armoiries du musicien Michel-Richard de La- 
lande (f 1726) (39).

On pourrait encore disserter sur la sigillographie 
de l’ordre, mais je m’en garderai bien, constatant 
seulement au passage que si le dernier grand sceau 
de l’ordre montre l’archange environne du collier, le 
contresceau, lui, donne un ecu de France couronne 
et entoure d’un cordon de l’ordre orne d’une croix 
(40). Mais il est vrai que Ton a vu des chevaliers 
arborer, au moins sur les tableaux et en heraldique,
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le collier orne d’une croix pourtant reservee au cor
don (41).

Passons a l’ordre et milice du benoit Saint-Esprit 
fonde par Henri III en decembre 1578. La symboli- 
que de l’ordre qui detrona Saint-Michel est tres 
complexe et souvent mal comprise. On peut assu
rer, - fait incroyable! - que plus personne ne savait 
veritablement ce qu’il en etait au XVIIme siecle! 
Les couleurs des vetements, la signification des let- 
tres grecques composant les mailions du collier, etc. 
. .. tout paraissait enigmatique aux observateurs, 
aux erudits et meme aux gens du roi. C’est dire qu’il 
faut de la patience pour s’occuper de cette institu
tion creee en pleine crise, pour renforcer les fidelites, 
magnifier la foi catholique et sauver l’Etat. Tou- 
jours legers et frondeurs, les Fran^ais ont beaucoup 
raille le Saint-Esprit lors de sa creation: le roi et ses 
amis etaient injuries de toutes les fa^ons possibles et 
ce n’etait pas un climat de serenite pour juger 
equitablement l’oeuvre d’un roi qui fit son possible 
pour sauver son royaume de l’anarchie (42).

Regardons les statuts sur le plan qui nous interes- 
se (43). Les chevaliers auront un collier qui sera 
remplace les jours habituels par un ruban de soie 
bleue celeste; c’est la premiere fois dans l’histoire 
des ordres fran^ais qu’on determine la couleur du 
ruban qui soutient la croix (art. 8), mais la chose 
etait d’autant plus indispensable que les ecclesia- 
stiques et les ofliciers de l’ordre ne portaient pas 
collier et qu’il fallait bien preciser comment serait 
suspendue leur croix (art. 11). Les ecclesiastiques

4. Contre-sceau de l’ordre du Saint-Esprit, cf. n. 52.

(44) et les chevaliers devaient arborer une croix 
cousue sur leur vétement de dessus, en forme de 
croix de Malte, chargée de la colombe, anglée de 
fleurs de lis, le tout en broderie d’argent (art. 84); 
dérivée de la croix portée effectivement par les che
valiers de Saint-Jean, dits de Malte, cette croix fut le 
modele de toutes les étoiles d’ordres en Occident, 
puis des plaques, étant devenue métallique et amo- 
vible au XIXme siecle (45). Je ne cite cet insigne ici 
meme que parce qu’il sera tout particuliérement le 
modele de celui de l’ordre de Saint-Louis qui l’utili- 
sera en héraldique. Les statuts prévoyaient quel- 
ques connexions avec l’héraldique. Tout d’abord, 
lors de la fagon des preuves de noblesse des mem- 
bres de l’ordre, chevaliers et ecclésiastiques, sauf le 
grand aumonier de France (46), il était prévu qu’il 
fallait faire la preuve des armes des pére, aieul et 
bisai’eul (art. 22). Chargé des réunions de l’ordre, le 
prévot maitre des cérémonies se devait d’afficher les 
armoiries des membres au lieu voulu: “Et que les 
armoiries dudit souverain et desdits commandeurs, 
soient rangées et attachées au-dessus des bancs, 
auxquels ils seront assis” (art. 47, cf. aussi 70). Les 
réunions se tenant dans une chapelle de l’église des 
Grands Augustins de Paris, nul doute que les ar
moiries y furent vues durent des années, mais on 
sait que la chapelle fut abimée par la Ligue qui 
détruisit en particulier le grand tableau montrant le 
roi Henri III recevant le premier chevalier, Louis 
de Gonzague, due de Nevers, scene fameuse servant 
aussi å orner le sceau de l’ordre et le livre des statuts. 
Par la suite, l’église dut engranger de nouvelles 
armoiries, mais avec le peu de Constance des Fran
cis, nul ne peut dire si cette collection fut tenue å 
jour. A partir de 1686 les réunions n’eurent plus 
jamais lieu aux Grands Augustins, qui resta siege de 
l’ordre jusqu’å son abolition en 1791, mais nul ne vit 
semble-t-il, des armoiries dans la chapelle du cha
teau de Versailles (46 bis). Cependant, au XVIII 
me siecle, on voulut faire mémoire des morts en 
ornant des salles des Grands Augustins avec des 
portraits des anciens chevaliers, accompagnés 
d’inscriptions et de leurs armoiries; il en reste enco
re au Musée de Versailles (47). Le héraut roi d’ar- 
mes de l’ordre devait porter au cou la croix d’or de 
l’ordre, “pendue avec son émail” dont ont ignore 
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tout! (art. 60), mais on sait qu’il porta un moment 
un tabard aux armoiries du roi (48). Il etait tenu de 
faire un livre “auquel seront depeintes au vray les 
armoiries, timbres et tenans” de tous les membres 
de l’ordre (ecclesiastiques, chevaliers, officiers), 
“ou sous chacune d’icelles armoiries seront ecrits 
leurs noms, surnoms, seigneuries et qualitez”, cha- 
que peinture coutant un marc d’argent a chaque 
membre, lors de sa reception (art. 60). C’est dire 
qu’il y eut des armoriaux de l’ordre, peints puis 
graves. Certains sont passes en vente et meme par 
deux fois, sans que l’Etat republicain ait daigne les 
acheter, alors qu’il depense des fortunes a subven- 
tionner les oeuvres et les spectacles les plus degra
dants (49). Bien que cela ne soit pas inscrit dans les 
statuts, il etait admis que les armoiries des cheva
liers felons soient detruites en public, ce qui eut lieu 
au chapitre tenu a Fontainebleau le 14 mai 1633 
pour deux chevaliers (50). On ne saurait negliger 
l’art. 76 qui fait apparaitre les armoiries des defunts 
lors des offices funebres annuels. Bien entendu, 
nulle banniere ou etendard ne figurait dans les 
ceremonies de l’ordre (51).

La nature du sceau de l’ordre ne nous regarde pas 
ici, mais le contre-sceau etait orne d’un ecu de 
France dont les fleurs de lis etaient cantonnees de 
flammes, ou de bouillons de feu comme on disait 
alors, et l’on sait que les maillons du collier com- 
portaient de telles fleurs de lis; la couronne royale 
etait remplacee par la colombe sortant d’un nuage 
et accompagnee de rais et de flammes, motifs de 
l’ordre (52). Les consequences heraldiques de l’ap- 
partenance de l’ordre ne figuraient point dans les 
statuts. Le collier de l’ordre (qui changea dans sa 
composition sous Henri IV) (53) environna les ar- 
mes du roi pour tout ce qui avait trait au seul ordre; 
c’est ainsi que les objets du tresor, qu’on peut voir 
au Louvre dans la galerie d’Apollon, montrent les 
ecus de France et de Pologne-Lithuanie cote a cote 
sous la couronne fermee et le collier (54). Les reliu- 
res des livres de l’ordre, les pages de titre du livre 
des statuts font de meme, avec le seul ecu de France, 
du moins sous Henri III (55). Le roi utilisa sur ses 
reliures et ses petits sceaux les deux colliers, celui de 
Saint-Michel pres de l’ecu et celui du Saint-Esprit 
tout autour, a l’exterieur (56). Nous en venons ainsi

Les ordres du roi de France

5. Un chevalier des ordres du Roi (Saint-Michel et Saint- 
Esprit) ayant aussi la Toison d'or: le comte d’Artois, cf. n. 
62.

a la delicate question des rapports entre les deux 
ordres. Les statuts ne sont en effet pas clairs et il 
semble bien qu’on pouvait envisager des chevaliers 
du Saint-Esprit non membres de l’ordre de Saint- 
Michel (art. 85); il est d’ailleurs manifeste que les 
ecclesiastiques - cardinaux et prelats -, ne furent 
jamais chevaliers de Saint-Michel et qu’ils furent 
ainsi les seuls ä porter la croix de l’ordre ornee de la 
colombe des deux cotes, alors que les chevaliers 
etaient ornes d’une croix d’or portant au revers 
l’image de saint Michel foulant le dragon ä ses 
pieds. On sait que ces chevaliers provenaient tous 
de l’ordre de Saint-Michel et que, par la suite, tout 
chevalier du Saint-Esprit fut oblige de se faire rece- 
voir dans Saint-Michel avant d’entrer dans le Saint- 
Esprit, ceremonie breve et simple, mais obligatoire. 
C’est ainsi que fut etabli le Systeme heraldique de 
l’ordre. Le roi, chef et souverain grand maitre des 
ordres de Saint-Michel et du Saint-Esprit portait les 
deux colliers autour de l’ecu (ou des ecus); les che
valiers commandeurs des ordres de Saint-Michel et 
du Saint-Esprit, ou des ordres du Roi, portaient de 
meme, et l’on connait des chevaliers fran^ais qui 
n’ont porte que ces deux colliers comme ornements 
exterieurs de leurs ecus (57). Les ecclesiastiques 
(cardinaux et prelats) qui n’etaient que comman
deurs de l’ordre du Saint-Esprit avaient le seul ru-
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ban bleu avec sa croix autour de l’ecu; les officiers, a 
vrai dire grands officiers commandeurs des ordres 
du Roi, au nombre de quatre, devaient agir de 
meme et le firent longtemps, mais on sait qu’ils 
usurperent le collier du Saint-Esprit et qu’ils prirent 
les colliers des deux ordres dans leurs armoiries; 
c’est ainsi que des armoiries d’ecclesiastiques peu- 
vent etre vues avec les colliers, mais il s’agit alors 
d’un chancelier des ordres (58); les officiers non 
commandeurs des ordres ne montraient que la croix 
du Saint-Esprit au bout d’un ruban, en pointe de 
l’ecu; ainsi portaient le genealogiste, l’huissier, le 
heraut roi d’armes, etc. (59). Decores du cordon du 
Saint-Esprit des leur bapteme ou ondoiement et ce 
par le grand tresorier des ordres, les fils de France 
(fils du Roi, du Dauphin et du fils aine de ce dernier) 
arboraient cet insigne et la croix brodee ou plaque 
jusqu’a leur reception dans les deux ordres du Roi 
apres leur premiere communion, moment ou ils 
recevaient les vetements, le collier, le dizain, le livre 
d’heures, etc. ... du Saint-Esprit, mais en heraldi- 
que, ils arboraient des leur bapteme les colliers de 
Saint-Michel et du Saint-Esprit autour de l’ecu 
(60).

Tres interessante est la coutume frangaise qui 
consiste a faire porter les collier des ordres et meme 
les insignes des grands officiers de la Couronne aux 
femmes des dignitaires, ou encore au couple. Vous 
avez ici les armoiries du due et de la duchesse de 
Montausier qui eurent une grande importance a la 
cour de Louis XIV (61).

A partir de 1700, divers dynastes et Frangais de 
grande importance furent regus dans l’ordre de la 
Toison d’or du fait de l’avenement du due d’Anjou 
au trone d’Espagne. Aussi on vit assez souvent le 
collier de la Toison d’or rejoindre les colliers des 
ordres du Roi, mais comme la Toison etait plus 
ancienne, son collier etait mis entre l’ecu et Saint- 
Michel. Le Roi lui-meme mit ainsi les trois colliers 
dans ses armoiries sur quelques cachets (62). Par 
contre, les rares Frangais ayant l’ordre de Saint- 
Janvier en plagaient le collier a l’exterieur de celui 
du Saint-Esprit, car plus recent (63). Le roi et les 
infants d’Espagne ne portaient dans leurs armoiries 
que le seul collier du Saint-Esprit et cet insigne 
montrant l’appartenance a la maison de France ou

6. Les colliers des ordres du Roi appliques a un couple: 
armoiries du due et de la duchesse de Montausier, cf. n. 61.

de Bourbon paraissait tellement obligatoire que 
Frangois II des Deux Siciles qui n’avait jamais regu 
le Saint-Esprit, en portait encore le collier dans ses 
armoiries, ce qui se voyait sur le drapeau ou le 
pavillon å la mer ... Les navires de Napoléon III 
pouvaient ainsi saluer un pavilion portant un ordre 
disparu en France depuis des dizaines d’années.

Louis XIV fonda pour ses officiers l’ordre royal et 
militaire de Saint-Louis et ce par lettres patentes 
d’avril 1693. Ordre tres ouvert, Saint-Louis ne pou- 
vait pas avoir d’armorial, mais il fut le premier 
ordre frangais qui bénéficia d’un réglement héral- 
dique. C’est 1’edit de mars 1694 qui régla que les 
grand-croix porteraient l’ecu sur une croix d’or, 
copiée sur la croix de broderie d’or qui deviendra 
plaque au XIXme siécle, accompagnée d’un large 
ruban de couleur feu, e’est-a-dire rouge vif, envi- 
ronnant l’écu; ce ruban était chargé de la devise de 
l’ordre, Bellicae virtutis proemium et en bas la croix de 
l’ordre serait attachée; les commandeurs n’avaient 
que le large ruban sans devise ni plaque; enfin, les 
chevaliers mettaient au bas de l’écu la croix de
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Fordre attachée ä un petit ruban de feu, “desquels 
ornemens, ci-dessus spécifiés, les modéles sont 
ci-joints sous le contre-scel de notre chancellerie” 
(64). Les grand-croix qui devenaient chevaliers des 
ordres du Roi, c’est-å-dire de Saint-Michel et du 
Saint-Esprit, quittaient les insignes de Fordre royal 
et militaire de Saint-Louis pour les colliers bien 
connus, ne conservant d’ailleurs sur eux qu’un ru
ban rouge attaché au cordon bleu, puis, par la suite, 
la simple croix de chevalier; ainsi faisaient le Roi et 
les princes (65). Il y eut quelques temps de grands 
ofiiciers pour administrer Fordre et ils portaient les 
insignes des grand-croix sur eux et en héraldique 
(66).

Par ordonnance du 10 mars 1759, Louis XV 
fonda Finstitution du Mérite militaire pour les ofii
ciers étrangers qui étaient protestants. Les insignes 
et les grades étant similaires, les ornements exté- 
rieurs de l’écu ressemblaient done å ceux de Saint- 
Louis. Les grand-croix avaient done une plaque 
d’or et un large ruban bleu foncé, non moiré (sans 
effet en héraldique qui traduisait par azur!), orné de 
Pro virtute bellica; les commandeurs n’avaient que ce 
large ruban et enfin les chevaliers attachaient en 
pointe de l’écu leur croix avec un petit ruban bleu 
foncé, done d’azur (67).

Pour terminer Fancien régime, il reste å parler 
des ordres royaux, militaires et hospitaliers de 
Saint-Lazare de Jérusalem et de Notre Dame du 
Mont-Carmel réunis (68), dont le Roi était souve- 
rain, chef et protecteur; c’est lui qui nommait le 
grand maitre général et ce dernier recevait une bulle 
confirmative du pape, comme simple grand maitre 
de Notre Dame du Mont-Carmel, Fordre de Saint- 
Lazare n’existant plus pour Rome. Ces ordres no- 
biliaires changerent souvent de regies et d’insignes 
et comme on ne savait trop quoi en faire, alors qu’ils 
coütaient fort chers, il fut décidé de les abolir pro- 
gressivement sur la fin de Fancien régime (69). Le 
grand maitre avait Fhabitude d’écarteler des ordres 
et de ses armes propres; l’écu posé sur une croix du 
genre de celle de Saint-Louis, étant environnée du 
collier grandmagistral; un duc d’Orléans porta 
aussi un manteau de Fordre sur son sceau (70). 
Dernier grand maitre, le comte de Provence prenait 
aussi croix et collier, mais se dispensait générale- 

ment d’ecarteler de l’ordre. La croix de l’ordre etait 
ecartelee de pourpre et de sinople, ce qui se voyait 
sur la croix de Malte de l’insigne d’or emaille. Les 
armes de l’ordre ou mieux des ordres reunis etaient 
d’argent ä la croix ecartelee de pourpre et de sinople 
(71). Les chevaliers avaient Fhabitude de mettre un 
chef de religion, e’est-a-dire aux armes de l’ordre, 
dans leur ecu, celui-ci etant place sur la croix de 
l’ordre, environnee d’un collier du genre chapelet. 
Il est evident que les chevaliers des ordres du Roi, 
de la Toison d’or ou meme ceux qui tenaient ä 
montrer qu’ils etaient grands ofiiciers de Saint- 
Louis pouvaient meler leurs autres insignes ä ceux 
des ordres reunis. Je montre ici (fig. 13) les armoiries 
du marquis de Paulmy, chevalier des ordres, chan- 
celier des ordres reunis et de Saint-Louis, melange 
rare pour une France eprise de simplicite (72). Un 
armorial de l’ordre que l’on peut consulter au de
partement des manuscrits de la Bibliotheque natio
nale donne d’autres renseignements heraldiques et 
j’y renvoie done (73). Quelques decorations des 
ordres reunis furent donnees en emigration par le 
comte de Provence devenu Louis XVIII. Revenu 
en roi de France ä Paris, il ne fit plus de nominations 
et son administration refusa de faire revivre cette 
institution contraire ä la Charte de 1814, car nobi- 
liaire. C’est ainsi que les chefs souverains et protec- 
teurs Louis XVIII et Charles X ne nommerent 
aucun grand maitre et aucun administrateur; il fut 
meme solennellement affirme qu’on laissait les or
dres s’eteindre. Il ne saurait done y avoir de survi- 
vance de Saint-Lazare a notre epoque (74).

Louis XVI roi des Fran^ais accepta la tornade 
revolutionnaire pour essayer de “sauver les meu- 
bles”. On le vit ainsi promulguer par lettres paten
tes du 23 juin 1790 un decret de F Assemblee na
tionale Constituante en date du 19 precedent, abo- 
lissant la noblesse, les titres, les armoiries, les livrees 
. .. C’est en son nom, alors qu’il etait suspendu, 
que des lettres patentes du 6 aoüt 1791 vinrent 
sanctionner un decret de la meme assemblee, en 
date du 30 juillet precedent, abolissant tous les 
ordres de chevalerie. Dans son acceptation de la 
constitution du 3 septembre suivant, par un ser- 
ment en date du 14, Louis XVI admit done la fin 
des ordres. Sans armoiries depuis 1790, le souverain
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se trouvait des lors sans possibility de porter le 
Saint-Esprit et s’en tint a la Decoration militaire, 
ex-Saint-Louis.

Tout continua cependant en emigration et un 
gentilhomme fran^ais ayant mal tourne, nous fumes 
gratifies d’un empire, d’une Legion d’honneur, 
d’une noblesse imperiale .. . Lors de la fin 
lamentable de l’epopee napoleonienne, qui eut lieu 
en deux actes, la France revint au Roi. Ce dernier 
remit pas mal de choses en l’etat et assuma la Le
gion d’honneur qu’il transforma en ordre royal dont 
il fut chef et souverain grand maitre, le premier, 
Napoleon Ier n’ayant ete que chef et president du 
grand conseil d’administration. C’est tout natu- 
rellement qu’on vit des membres de la Legion 
d’honneur se prevaloir des coutumes anciennes re
latives a Saint-Louis pour composer leurs armoiries 
(75). Comme il n’y eut aucun reglement officiel a ce 
sujet, on ne peut qu’interroger les cachets et gravu
res de cette epoque. Les grand-croix (ex-grand- 
aigles) arboraient ainsi generalement la plaque de 
l’ordre sous l’ecu, avec le large cordon rouge orne de 
son etoile; les grands officiers avaient la simple pla
que (evidemment d’argent et anglee de fleurs de lis) 
et une petite etoile de l’ordre en pointe de l’ecu; les 
commandeurs avaient en pointe une etoile attachee 
a un ruban remontant plus le long des flancs de

7. Un prelat du Saint-Esprit, done simple commandeur, avec 
son ruban: Franqois-Joachim de Pierre de Bernis, cf. n. 58. 

l’ecu; les ofliciers et les chevaliers ne se distin- 
guaient guere, l’etoile des officiers devant étre d’or 
et celle des chevaliers d’argent. La fantaisie débri- 
dée des Fran$ais, la possibility de marier ces insig
nes avec ceux de Saint-Louis et meme les colliers 
des ordres de Saint-Michel et du Saint-Esprit, ap- 
portaient en cette matiere un joli désordre, désolant 
pour un juriste, amusant pour un observateur blase. 
Il semble que l’essentiel expose ci-dessus soit tou- 
jours valable å notre epoque, les grand-croix devant 
porter leur plaque d’or et le president de la Répu- 
blique pouvant se contenter du seul collier de la 
Legion d’honneur dont il est grand maitre .. . mais 
ne revons pas! (76). Pour en revenir å 1814-1830 on 
doit signaler que la symbolique de l’ordre royal de 
la Legion d’honneur montra parfois les armoiries 
royales augmentées d’une etoile de l’ordre au bout 
d’un ruban rouge environnant les colliers des ordres 
du Roi (77). On vit aussi des grand-croix mettre sur 
le cordon rouge de leurs armoiries la devise de 
l’ordre: Honneur et patrie (78). Dans le domaine des 
augmentations, on put aussi voir l’ordre du Lis dans 
les armoiries royales, le ruban blanc, au bout du- 
quel pendait le lis, entourant les colliers des ordres
(79) .

La désorganisation de toutes choses, le manque 
d’argent, la reduction de l’ordre å peu de chevaliers, 
firent que Louis XVIII n’organisa pas de fetes pour 
le Saint-Esprit. Il se contenta de rétablir une admi
nistration des ordres, de nommer quelques souve- 
rains en leur donnant des insignes et vetements 
habituels, puis nomma quelques Fran^ais å partir 
de 1818 et surtout de 1820, apres la naissance du 
due de Bordeaux. L’administration des ordres eut å 
reconstituer un stock d’insignes et de vetements qui 
coutaient fort chers; l’on refit le sceau, mais pas le 
contre-sceau ... Rude tåche déjå évoquee en partie
(80) et sur laquelle je reviendrai. Le graveur Tiolier 
qui etait huissier des ordres pensa å faire un armo
rial de l’ordre du Saint-Esprit des 1823 et le chance- 
lier de France et des ordres du Roi, Dambray, lui 
montra que la chose etait bien difficile sur le plan 
constitutionnel: elle serait contraire au texte et å 
l’esprit de la Charte! Les arguments timores de ce 
magistrat furent balayés lors des préparatifs de la 
fete de l’ordre qui devait avoir lieu dans la cathe- 
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drale de Reims, le lendemain du sacre de Charles X. 
C’est alors qu’on prepara les armes - ä vrai dire, le 
seul ecu — des chevaliers pour etre mises au-dessus 
des Stalles occupees par ceux-ci (30 mai 1825). On 
sait que cette ceremonie fut belle et coüteuse (80 
colliers de l’ordre avaient ete fabriques d’un seul 
coup par deux joailliers!) et on est heureux de con- 
stater que l’heraldique servit ä faciliter les evolu
tions compliquees de la ceremonie (81). On mit par 
la suite des armoiries dans la chapelle des Tuileries 
pour les fetes de l’ordre, qui eurent lieu a la Pente- 
cöte 1826, 1827, 1828, 1829 et 1830 (82). Mais nul 
ne vit d’armorial des chevaliers et autres membres 
de l’ordre; il reste ä faire et j’y pense depuis quel- 
ques annees, pour la periode 1791-1830 et meme 
apres.

Apres, me direz-vous, Louis-Philippe Ier roi des 
Fran^ais n’a-t-il pas maintenu que la seule Legion 
d’honneur? (83). Oui, c’est vrai, mais je conterai 
aussi en un ouvrage ä venir comment les chefs de la 
maison de Bourbon continuerent ä conferer tres 
rarement les ordres du Roi devenus ordres de mai
son, pretant le plus souvent un collier du Saint- 
Esprit ä l’heureux et discret decore. C’est ainsi que 
la tradition du port des deux colliers de Saint-Mi
chel et du Saint-Esprit est toujours continuee en 
heraldique par le chef de la maison de Bourbon qui 
s’en considere chef et souverain grand maitre, 
comme cela se voit sur son sceau (84), et par quel- 
ques chevaliers. Il y a de meme quelques chevaliers 
de Saint-Michel qui portent le collier dans leurs 
armes. Les uns et les autres ont parfois arbore pla
que et cordon du Saint-Esprit ou cordon de Saint- 
Michel (85).

Notes

1. Voir tout spécialement: Philippe Contamine,Poin/j^ 
vue sur la chevalerie en France ä la fin du mojen age paru dans 
Francia, Munich, t.4 (1976), 1977, p. 255-285; l’auteurqui 
est un des plus grands spécialistes de la guerre au moyen 
age, évoque tout naturellement le passage de la compagnie 
militaire å l’ordre avec collier. Il rappelle Particle de P. S. 
Lewis, Une devise de chevalerie inconnue, créée par un comte de 
Foix? Le Dragon paru dans Annates du Midi, Toulouse, t. 76, 
1964, n°l, p. 77-84. On ne saurait négliger Futile petit livre

Les ordres du roi de France

8. Un prelat grand officier des ordres du Roi, Hardouin de 
Perefixe de Beaumont, cf. n. 58.

de Philippe du Puy de Clinchamps, La chevalerie, Paris, 
1961, “Que sais-je?” n° 972 et l’excellent article du profes- 
seur Jean Dauvillier, Le Systeme des recompenses publiques dans 
notre ancienne France: ordres de chevalerie et marques de distinction 
paru dans le Recueil de I’Academie de legislation, Toulouse, t. 
91 (ou 6me serie, t. 2), 1963, p. 13-106; on y trouvera une 
excellente bibliographic. Les catalogues des expositions 
sur les ordres sont aussi tres utiles, j’y reviendrai dans mon 
livre en preparation: Les ordres de chevalerie du roi de France; 
pour un premier survol, ma preface ä la reedition de 
l’ouvrage du comte Garden de Saint-Ange, Code des ordres 
de chevalerie du royaume (Paris, 1819), Paris, 1979 (l’edition 
souvent anonyme de 1819 est dediee ä Louis XVIII et la 
reedition de 1979 est dediee a Mgr le prince Alphonse II, 
chef de la maison de Bourbon, due d’Anjou et de Cadix). 
On ne peut negliger l’excellent livre d’Ottfried Neubecker, 
Ordensritterliche Heraldik, Görlitz, 1940, qui donne de bons 
renseignements sur la France.

2. Cf. avant tout: Leopold Pannier, La noble maison de 
Saint-Ouen, la villa Clippiacum et l’ordre de I’Etoile, Paris, 
1872: ouvrage d’un railleur, mais il donne tout l’essentiel; 
tres utile: Yves Renouard, L’ordre de la Jarretiere et l’ordre de 
I’Etoile. Etude sur la genese des ordres laics de chevalerie et sur le 
developpement progressif de leur caractere national paru dans Le
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moyenåge, Bruxelles, t. 55, 1949, p. 281-300; le texte de base 
dans Ordonnances des rois de France de la Illme race, Paris, t. 2, 
1729, p. 465-466; la meilleure représentation des cheva
liers: Bibi, nat., ms. fr. 2813, f 394 (c’est l’exemplaire des 
Grandes chroniques de France appartenant å Charles V) .Jean 
II le Bon n’est un roi stupide que pour les romanciers. 
C’était en réalité un souverain avisé et dont son fils Char
les V était tres fier. J’ai écrit plus d’une fois sur ce sujet, 
mais l’essentiel est dit par Raymond Cazelles, Jean II le 
Bon: quel homme? Quel roi? paru dans la Revue historique, 
Paris, n° 509 dejanv.-mars 1974, p. 5-26. Grand amateur 
d’art qui a “déteint” sur sa postérité, Jean II le Bon est 
avec Charles II le Chauve et Louis VII le Jeune un des 
plus grands symbolistes de l’histoire de France. A la suite 
d’un travail que j’ai fait en 1959, l’héraldiste fran^ais bien 
connu, Robert Louis, a refait les armoiries de la ville de 
Saint-Ouen; å ce sujet l’hebdomadaire de Saint-Ouen, 
Epinay,.etc. . . ..Le Réveil, Saint-Ouen, n° 731 du 25 sept. 
1959. Le texte décrivant la banniére est dans les Ord. des rois 
de Fr., p. 466: “une banniére vermeille, semée des estoilles 
ordenées, & une image de Nostre-Dame blanche”; les 
étoiles doivent étre comme celle de l’insigne, vu sur l’an- 
neau: “un esmail plat vermeil, en l’esmail une estoille 
blanche, ou milieu de l’estoille une rondete d’azur, ou 
milieu d’icelle rondete d’azur, un petit Soleil d’or”.

3. Le manuscrit essentiel est le livre des statuts: Bibi, 
nat., ms. fr. 4274, mal reproduit dans les details héraldi- 
ques par le comte Horace de Viel-Castel, Statuts de Fordre du 
Saint-Esprit au droit désir ou du Noeud., Paris, 1853; Emile G. 
Leonard, Les Angevins de Naples, Paris, 1954, p. 368-371. Je 
reviens plus longuement sur eet ordre et le manuscrit de 
Paris dans mon ouvrage en préparation sur les ordres 
annoncé n.l. Cependant, voici le texte relatifå la banniére: 
“la banniere quil leueront doit estre dargent ou toute 
blance a un grant ray ardant ou millieu du saint esperit” 
(f° 6v° et dans l’édition: pl. IX, p. 38). Les prescriptions sur 
les armes et timbres au siége de Fordre: f° 5v°, pl. VII, p. 
36.

4. Revenant de Pologne pour prendre en main son 
royaume de France, Henri III passa par Venise ou on lui 
fit cadeau de manuscrit cité n. 3: on comprend que le motif 
de la blanche colombe rayonnante soit passé dans Fordre 
fran^ais du Saint-Esprit, car le souverain fut certainement 
ébloui par ce chef d’oeuvre de la peinture italienne.

5. La littérature est immense sur la Toison d’or, je n’en 
dirai rien ici, soulignant cependant la partialité des au
teurs qui sont souvent, å tort, du coté autrichien. Ordre 
des dues de Bourgogne, la Toison pouvait passer par 
femmes, la clause de masculinité n’étant pas inscrite dans 
les lettres patentes de Jean II le Bon et Charles V le Sage 

donnant le duché å Philippe le Hardi. Utilement récupéré 
sur un vassal félon, le duché fut réuni å la Couronne, mais 
s’il n’y avait pas eu commise féodale, nul doute qu’il serait 
échu å Marie de Bourgogne, qui d’ailleurs se titra duches
se de Bourgogne et fit passer la Toison å son mari. C’est 
ainsi que la Toison passa aux rois d’Espagne de la maison 
d’Autriche, puis å leur plus direct héritier, Philippe de 
France, due d’Anjou, qui bénéficiait de surcroit du testa
ment de Charles II (1700). Philippe V assuma done la 
Toison d’or et l’unit å la couronne espagnole, ce qui était 
son droit, son fils Ferdinand VI ratifiant, de meme que 
Fillégitime Isabelle II, encore que les rois d’Espagne aient 
conféré Fordre comme dues de Bourgogne et par des actes 
rédigés en frangais. Il n’est pas inutile de savoir que le 
duché frangais de Bourgogne devait suivre la régle 
commune pour tous les duchés depuis 1’édit de mai 1711: 
la seule succession masculine y était possible. Tout due de 
Bourgogne, meme virtuel, devait done reconnaitre le nou- 
vel ordre, qui renforce la Toison d’or des rois carlistes! Il 
est cependant évident que les rois de France, les empe- 
reurs et le roi des Fran^ais, ainsi que les presidents de la 
République fran^aise qui ont re$u la Toison d’or espa
gnole, la seule véridique, n’ont pas admis qu’elle fut don- 
née par des dues de Bourgogne.

6. Benito Vicens y Gil de Tejada, La Toison de oro dans 
Fouvrage collectif Historia de las ordenes de caballeriay de las 
condecoraciones espaholas, Madrid, 1864,1.1, p. 433-683, avec 
3 pl. en couleurs. Sur les sceaux, cf. p. 637, 678.

7. Une des éditions les plus utiles pour connaitre les 
statuts de la Toison d’or est celle faite par l’Autriche! Les 
ordonnances de Tordre de la Toison d’or, Vienne, 1914, Impri- 
merie impériale royale de la cour et de l’Etat: 2 pl.gravées, 
1 p. de titre, 8 p. de table et 79 p.

8. Emile Perrier, Les chevaliers du Croissant, Vannes, 1906, 
extrait de VAnnuaire du Conseil héraldique de France (organis
me non officiel!), Paris, 1906, p. 99-164. On verra tout 
spécialement les manuscrits suivants: Bibl. nat., ms. fr. 
25204 (statuts originaux?), Clairambault 1241, 1309 etc.

9. Il s’agit bien d’un croissant et non d’un collier, encore 
que René se soit fait faire des colliers . . . mais de quoi? Le 
croissant est généralement d’argent, parfois d’or, et ce 
pour une raison inconnue. On dit souvent que le croissant 
est émaillé, ce qui est probablement vrai, mais en réalité il 
faut lire ce qui est écrit en toutes lettres: “camaille”, done 
camaillé; le croissant est en effet orné en dessous d’un 
camail, ensemble de mailles métalliques en forme de crois
sant. Il ne faut pas oublier que le due d’Orléans avait 
aussi un ordre du Camail ou du Pore épic. Dans son 
Theatre d’honneur et de chev'alerie (Paris, 1620, t. 1, p. 805), 
André Favyn montre les armes de René ornées d’un collier
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9. Un officier des ordres du Roi, Pierre Clairambault, cf. n.
59.

auquel pend un croissant d’or chargé du mot Loz (cf. 
reproduction dans Perrier, Les chevaliers, p. 7). Ce n’est lå 
qu’une reverie de plus de “Favyn le plus credule de nos 
historiens, pour ne rien dire de pis” (Clairambault 1241, 
p. 675). Armoiries d’un chevalier d’aprés un armorial de 
Fordre dans Donald Lindsay Galbreath, Léon Jéquier, 
Manuel du blason, Lausanne, 1977, p. 209, fig. 600: Gui- 
chard de Montberon, baron de Mortagne, grand écuyer 
du roi de Sicile, duc d’Anjou, etc.

10. Saint Maurice tient une banniére ou un étendard et 
une targe de gueules å l’escarboucle d’or, done å 8 rais 
fleurdelisés puisque e’est sa figure normale (Nicolas Fro- 
ment, “Le buisson ardent”, église Saint-Sauveur d’Aix- 
en-Provence, 1476, avec les portraits de René et de sa 
seconde femme, Jeanne de Laval; Maitre de Moulins, 
”Donateur présenté par saint Maurice”, vers 1500, Glas
gow, Art Gallery). Cependant, la statue du saint patron de 
Fordre dans la chapelle qui y était consacree en la cathé- 
drale d’Angers, montrait que le soldat tenait une lance et 
un bouclier elliptique de gueules, chargé d’un rais d’es- 
carboucle d’or fermé et environné d’une invocation å lui- 
méme; eet écu était soutenu par le croissant d’argent, 
chargé des mots ”Los en croissant” et camaillé d’or 
(Clairambault 1309, p. 114, 115). Sur le sceau de Fordre, 
S. Maurice est figuré tenant un écu å l’escarboucle d’or, 
done å 8 rais et fleurdelisé, soutenu par un croissant; cf. 
Bibi, nat., Pieces originales, 1.1478, dossier 33489, piece 20 
(J. Roman, Inventaire des sceaux de la collection des pieces origi

nales., Paris, 1909, n° 3758; image donnée par le méme 
dans le Bulletin de la Société nationale des Antiquaires de France, 
Paris, 1897, p. 184; cf. aussi ibidem, 1899, p. 357-358).

11. Il ne faut évidemment pas se fier aux gravures que 
Fon trouve sur les pages de titre des oeuvres de dom 
Gui-Alexis Lobineau (Histoire de Bretagne, Paris, 1707) et 
de dom Pierre-Hyacinthe Morice (Histoire ecclésiastique et 
civile de Bretagne, Paris, 1750). On trouvera aux tables de 
ces deux livres ce qu’on peut trouver de mieux au sujet des 
ordres bretons, en dehors des représentations graphiques 
des colliers qui sont å prendre dans des manuscrits de la 
Bibliothéque nationale; j’y reviendrai. Cependant dans le 
Traittié de la forme et devis d’ung tournoy, réalisé par ordre du 
roi René d’Anjou, vers 1460/1465, on voit l’écu du duc de 
Bretagne entouré de Fordre de l’Epi de blé, au-dessus de la 
porte de son logis (reproduit par ex. dans Le livre des toumois 
du roi René, éd. Verve, vol. IV, n°16, 1946, présenté par 
Edmond Pognon, p. 26, d’aprés le livre d’esquisses, Bibi, 
nat., ms. fr. 2695; l’ouvrage en question est un invrai- 
semblable mélange de deux manuscrits et sans indication 
des folios d’origine). Si Fordrede l’Epi de blé date de 1447, 
fondé par le duc Frangois ler, celui de l’Hermine date de 
1381, fondé par le duejean IV/V le Vaillant (cf. Arthur Le 
Moyne de La Borderie, Barthélémy Pocquet, Histoire de la 
Bretagne, Rennes, 1906, t. 4, p. 91-92, 361; Marcel Planiol, 
Histoire des institutions de la Bretagne, Rennes, 1955, t. 3, 
p. 73-74). J’espére pouvoir un jour donner les meilleures 
représentations de ces ordres dans un article sur la sym- 
bolique bretonne; un autre article est en préparation sur 
les couronnements bretons.

12. Sur les statuts cf. Garden de Saint Ange, Code, et ma 
préface; aussi mon ouvrage en préparation déjå cité; voir 
encore: catalogue de Fexposition Millénaire du Mont Saint- 
Michel, 966-1966, Paris, 1966; catalogue de l’exposition du 
5me centenaire de la création de Fordre, De Fordre de 
Saint-Michel ä la Legion d’honneur, Paris, 1970 (eile eut lieu å 
Amboise); pas mal de choses d’intérét dans Mina Mar
tens, André Vanrie, Michel de Waha, Saint Michel et sa 
symbolique, ouvrage publié par la ville de Bruxelle dans le cadre de 
son millénaire å [’occasion de ^exposition “Saint Michel et sa 
symbolique”, Bruxelles, 1979 (je remercie mon confrere de 
1’ AIH, René Harmignies, de m’avoir signalé cet ouvra
ge); enfin: Philippe Contamine, L’ordre de Saint-Michel au 
temps de Louis XI et de Charles VIII paru dans le Bull, de la Soc. 
nat. des Ant. de France, 1976, Paris, 1978, p. 212-236, texte qui 
est accompagné de remarques de Francis Salet, membre 
de l’Institut et de l’AIH, ainsi que de moi-meme, p. 
236-238. Ange préposé å la garde d’Israel puis de la Fran
ce, nouvelle tribu de Juda dans la Nouvelle Alliance, saint 
Michel fut utilisé dans la symbolique des Valois (mon-
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naies, etendards . . .) et on sait qu’il apparut a sainte 
Jeanne d’Arc, etant membre du conseil celeste de ses voix. 
Cf. par ex. dom Jean-Marie Beaurin, Michel Beauvallet, 
Saint Michel archange protecteur du peuple de Dieu, Tours, col. 
“ Votre nom, votre saint” n° 28. Dans les statuts de l’ordre, 
il est dit que saint Michel est le prototype des chevaliers 
car il combat le demon.

13. Il est dit dans les statuts que le Mont-Saint-Michel 
ne tomba point dans les mains anglaises lors de la guerre 
de Cent ans. Cf. Michel Riquet s.J., Le Mont-Saint-Michel, 
mille ans au peril de I’histoire, Paris, 1965.

14. Cf. Philippe Contamine, L’ordre de Saint-Michel .. . 
cite n. 12. Des le 22 decembre 1476 Louis XI plaga le siege 
de l’ordre en la chapelle Saint-Michel de la cour du Palais 
de Paris, done dans la Cite (cette chapelle portait ce nom 
depuis des siecles et elle fut a l’origine du pont Saint-Mi
chel, puis par la suite du boulevard de ce nom, situe rive 
gauche). Henri II plaga en septembre 1557 le siege de 
l’ordre dans la sainte chapelle du chateau de Vincennes 
qui en garde encore des souvenirs. Le 12 janvier 1665, lors 
de la refonte des statuts, Louis XIV plaga le siege de 
l’ordre dans la chapelle du couvent des Cordeliers de Paris 
(art. 5); elle a ete detruite sous la Revolution.

15. Bibl. nat., ms. fr. 19819, f° 1.
16. Medaille de Francesco Laurana au Cabinet de 

France (Bibl. nat., departement des monnaies et medail- 
les), diametre: 65 mm; au droit: tete de Louis XI; au revers 
les armoiries de Louis XI avec: Sancti. Michaelis. Ordinis. 
Institvtor. 1469. Cf.JosepheJacquiot, Des medailleurs a la cour 
des rois de France en Touraine paru dans le Bulletin trimestriel de 
la Societe archeologique de Touraine, Tours, t. 39, 1979, p. 
139-155, surtout p. 142 = pl. II, 2; p. 143, n. 7: l’auteur 
donne les references aux inventaires connus.

17. (Louis) Douet d’Arcq, Collection de sceaux (des Archi
ves imperiales puis nationales), Paris, 1863, n° 127, realise 
entre mars et mai 1718. Le contre-sceau du sceau de 
majeste de Louis XIII datant de 1616 et ou on peut voir le 
collier de Saint-Michel (n° 109) est relatif a la Navarre; 
e’est le sceau employe par ce souverain en tant que roi de 
Navarre.

18. Pour Louis XII: e’est un sceau d’or qui n’a sans 
doute point servi et qui a ete transforme en boite H; a ce 
sujet cf. Douet d’Arcq, Collection, n° 91 qui montre, une fois 
de plus qu’il n’a pas compris grand chose au “monument” 
qu’il avait devant lui, et: E. Babeion, Le cabinet des medailles 
et antiques de la Bibliotheque nationale; notice historique et guide 
du visiteur. I-Les antiques et les objets d’art, Paris, 1924, p. 
186-187, fig. 66: de diametre 95 mm, selon Douet d’Arcq. 
Ce sceau d’or est relatif a un acte bien precis, emis par 
Louis XII comme roi des Francs, de Naples (sic) et de 

Jérusalem, due de Milan ainsi que le déclare la légende; 
tenant sceptre et globe (le globe est inconnu dans la sym- 
bolique royale frangaise), le souverain est placé devant 
une tenture aux armes: parti, au 1 de France ancien, au 2 
écartelé de Naples (ou Sicile, ou Anjou e’est-a-dire de 
France ancien au lambel [de gueules]) et de Jerusalem; le 
contre-sceau est tres normalement plus petit, son diametre 
étant environ un tiers du sceau. Quand je parle d’acte 
précis, je veux dire que ce “monument” a été gravé pour 
étre mis å un acte solennel entre Louis XII et un souverain 
d’importance, impliqué dans les affaires napolitaines ou 
milanaises, sans doute l’empereur des Romains, le pape, 
les rois catholiques ... mais il se peut que l’acte n’ait 
jamais été terminé, ou expédié å la suite d’une alliance 
rompue ou de je ne sais quel autre acte possible. Pour 
Francois Ier: Clovis Brunel, Les actes des rois de France seelies 
de sceau d’or paru dans Mitteilungen des Institutsför österreichi
sche Geschichtsforschung, Graz, Cologne, 1954, t. 62, p. 
112-120 et deux planches; ce sceau d’or de 1527 est formé 
de deux éléments formant boite et son diametre est de 110 
mm; on le voit au Public record Office, Londres; å ce sujet, 
cf. aussi: Léon Gauthier, Orfivrerie diplomatique. Les sceaux 
d’or de Francois Ier et d’Henri VIII paru dans Le Figaro 
artistique du 12 févr.1925, p. 279-281 et Public record Offi
ce, Museum Catalogue, Londres, 1974, p. 44-45, n°s 3, 4.

19. Douet d’Arcq, Collection, n°s 103 (cachet d’Henri 
III, 1575), 107 (cachet d’Henri IV, 1591) . . .

20. Il y aurait toute une étude å faire sur l’influence des 
colliers d’ordres dans le redressement des éeus. Il faudrait 
aussi montrer comment le collier de Saint-Michel a été 
rendu progressivement dans 1’héraldique frangaise et 
méme, essayer de voir le temps mis par les chevaliers pour 
parer leurs armes du collier.

21. Les statuts disent: “un collier d’or, fait å coquilles 
lacées l’une avec l’autre, d’un double las, assises sur chai- 
netes ou mailles d’or, au milieu duquel sur un roc aura une 
imaige d’or de monsieur Sainct-Michel, qui reviendra 
pendant sur la poitrine” (art. 3). Je cite d’apres le texte de 
Garden de Saint-Ange, Code, p. 95, mais on peut trouver 
légérement mieux dans 1’édition des Ordonnances des rois de 
France: j’y reviendrai, l’essentiel étant que le Code est le 
seul livre au monde å donner tous les statuts et textes 
principaux relatifs aux ordres du Roi. Cf. aussi: H. Schul
ze, Chronique de tous les ordres de chevalerie et marques d’honneur 
accordéspar des souverains et des régences . . ., Berlin, 1855, p. 
215-265 pour la France (Empire et ordres des Bourbons). 
Il existe d’excellentes reproductions de 1’ancien collier de 
Saint-Michel dans des tableaux et miniatures de la fin du 
XVme siecle et encore au XVIme.

22. Le collier de la Jarretiére a gardé les noeuds et mis
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des roses bicolores au lieu des coquilles; le saint Georges ä 
cheval est hors medaille, comme le saint Michel de l’an- 
cien collier, or le collier de la Jarretiere n’a pas ete invente 
avant Henri VII (1485-1509) et n’a pas ete regle avant 
Henri VIII (1509-1547) si Ton en croit le catalogue de 
l’exposition British heraldry from its origins to c. 1800, Londres, 
1978, p. 122, 128, n° 250, la forme actuelle existant depuis 
au moins 1520 (dessin d’un armorial de 1520, p. 47, n° 72 
et autre dessin d’un armorial de vers 1524, p. 124, n° 238); 
pour Schulze, Chronique, p. 360-361, les nouveaux Statuts 
promulgues par Henri VIII le 23 avril 1522, art. 
XXXVIII et dernier, decrivent le collier connu et il 
semble bien qu’il est tout nouveau. Plus ancienne que 
Saint-Michel (fondee en 1348), la Jarretiere a neanmoins 
puise une partie de sa symbolique dans l’ordre fran^ais. 
C’est d’ailleurs sous Henri VIII qu’est apparu le “lesser 
George”, insigne de tous les jours pendu ä une chainette 
ou un ruban (meme article XXXVIII), alors qu’il existait 
un insigne similaire pour Saint-ichel des 1469 (la Toison 
d’or: 1516). Plus tard, lajarretiere copiera le Saint-Esprit 
en utilisant une large broderie sur le manteau; c’est en effiet 
sous Charles Ier (1629-1649) qu’apparut la croix de saint 
Georges dans la Jarretiere et les rayons qui en sortent, 
composition derivee de la croix de broderie du Saint- 
Esprit depuis 1578: cf. British heraldry, p. 122, 129, n° 254 
qui donne la date de 1629.

23. Ce serait a la demande de sa belle mere Anne 
duchesse de Bretagne et deux fois reine de France, que 
Francois Ier aurait mis cette cordeliere. Je reviendrai 
ailleurs sur cette question.

24. Il y a la encore toute une etude ä mener sur l’in- 
scription d’un saint Michel dans une cadre elliptique de- 
venu medaille, j’y reviendrai, mais on comprend facile- 
ment que ces questions de detail peuvent avoir de 
l’importance pour evaluer le degre d’authenticite d’un 
tableau, car il est evident qu’un Charles VIII montre avec 
un collier en usage sous Francois Ier ne peut etre l’oeuvre 
d’un peintre contemporain du roi.

25. Cf. n. 15.
26. L’email de Morin fut donne par Henri III et il en fit 

quittance le 4 decembre 1578, cf.Statuts de l’ordre de St-Mi
chel, Paris, 1725, p. 255-256; le cachet de Morin montre un 
ecu timbre d’un heaume, entoure d’une sorte de cordeliere 
avec une croix du genre Saint-Esprit (ou Malte) en pointe; 
etait-ce dejä pour lui l’insigne de heraut roi d’armes du 
Saint-Esprit en train de naitre depuis l’automne? Une 
representation de ce cachet dans le manuscrit de la Bibl. 
nat., Clairambault 1231, f® 93.

27. Ibidem, p.254, 258-259: un ruban de soie blanche sert 
ä pendre les coquilles des oflficiers, car on paie au mercier, 

en 1578, 6 aunes pour pendre l’ordre du chancelier et de 5 
oflficiers, mais aussi 5 aunes de ruban de soie noire pour le 
meme ordre et pour 5 oflficiers. Et le chancelier? Etait-ce en 
relation avec le fait que le chancelier n’avait pas besoin 
cette fois-ci qu’on lui paie un ruban? Et pourquoi deux 
couleurs? Sur le vitrail de la Sainte-Chapelle de Vincen
nes, le cardinal de Lorraine qui fut chancelier (1547-1561, 
11574) porte le ruban noir (Bibl. nat., Clairambault 1194, 
f° 35). Dans les memes Statuts, p. 262, il est question d’une 
quittance du prevot maitre des ceremonies Guillaume Pot, 
seigneur de Rhodes, en date du 31 decembre 1578; le sceau 
montre l’ecu aux armes entoure d’un collier sans image de 
Saint-Michel, mais avec une coquille ä la place.

28. Dans l’ouvrage bien bäcle du comte de Colleville et 
Francois Saint-Christo, Les ordres du Roi, repertoire general (et

10. Reglement heraldiquepour l’ordre de Saint-Louis donne 
par Lemau de La Jaisse, Cinquieme abrege . . .,cf. n. 
64.
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incomplet!) . . Paris (1925), p. 153, il est dit que Raoul 
du Fon, évéqued’Evreux (J1510) fut chancelier de l’ordre 
et que “le collier de Saint-Michel se trouve autour de ses 
armes dans l’église d’Evreux et sur les edifices qu’il avait 
fait construire”; Etienne Poncher, évéque de Paris puis 
archevéque de Sens fut aussi chancelier, å partir de 1518 et 
jusqu’å sa mort en 1524: “Cette qualité lui est donnée dans 
son épitaphe, et le collier de l’ordre est autour de ses 
armes, sur son tombeau, dans l’église de Saint-Étienne de 
Sens”. La collection de Gaigniéres montre effectivement 
que l’écu d’Etienne Poncher avait un collier tout autour et 
une croix archiépiscopale en pal derriére lui (Bibi, nat., 
Estampes, Pe6/Fol., f°45, cf. Jean Adhémar, etc. . . .,Les 
tombeaux de la collection Gaignieres, dessins d’archéologie du 
XVIP siecle, Paris, t. 2 = extrait de la Gazette des beaux-arts 
juillet-sept. 1976, n° 1504 de ce nouveau catalogue), mais 
la tombe de Raoul du Fou, et non du Fon, n’a pas l’ordre 
dans les armoiries (Pe 8/Fol., f° 17 et aux Mss., ms. lat. 
17034, f° 265, cf. ibidem, n°s 1415, 1416). Bien que non 
membre de l’ordre, Arthur de Cossé, évéque de Coutan- 
ces, abbé commendataire du Mont-Saint-Michel montre 
sur son sceau de 1580 un écu avec la crosse en pal derriére 
et le collier de Saint-Michel tout autour! (G. Demay, 
Inventaire des sceaux de la Normandie, Paris, 1881, n° 2207, 
mentionné par Paul Gout, Le Mont-Saint-Michel, Paris, 
1910, t. 1, p. 241, fig. 154). Il semble qu’aucun autre abbé 
du Mont ait fait de méme.

29. Bibi, municipale de Saint-Germain-en-Laye, ma- 
nuscrit 4, f 11; une représentation de la scene se trouve 
par exemple dans Particle du comte Paul Durrieu, Les 
manuscrits des statuts de l’ordre de Saint-Michel, Paris, 1911, pi. 
XI (la pl. I est la peinture du ms.fr. 19819 de la Bibi, nat., 
souvent représentée en couleurs depuis); cf. aussi: André 
Blum, Philippe Lauer, La miniature franqaise auc XVe et XVIe 
siecles, Paris, Bruxelles, 1930, pi. 93; Statuts de l’ordre de St. 
Michel, Paris, 1725, entre p. XIV et 1.

30. Cf. mes lignes dans un commentaire sur une com
munication de Philippe Contamine citée n. 12 (Bull, de la 
Soc. nat. des Ant. de France, 1976, p. 237) et j’y reviendrai.

31. André Favyn, Théåtre d’honneur et de chevalerie, Paris, 
1620, t. 2, p. 1866: notre auteur est visiblement en plein 
délire quand il décrit les obséques d’Henri IV, que l’on 
peut pourtant controler par les récits d’autres auteurs et 
par les gravures parues dans l’oeuvre de Francesco Valle- 
gio, Catarin Doini, Pompe funerallifatte in Pariggi nella morte 
dell’ invitmo Henrico IIII. re di Francia et Navarra (Bibi, nat., 
Estampes, coll. Hennin, t. 17, n° 1584, f°s 31-35, mal 
représenté dans Ralph E. Giesey, The royal funeral ceremony 
in Renaissance France, Geneve, 1960, fig. 15); il y a quelque 
fantaisie dans les détails, j’y reviendrai mais l’essentiel est

11. Un grand-croix de ^institution du Mérite militaire: le 
lieutenant general comte de Waldner de Freunstein, cf. n. 67.

bon. Or Favyn n’hesite pas ä ecrire qu’on pouvait voir 
dans le cortege: “Le grand Estendard Sainct Michel, Ange 
Gardien de la France, de Satin Bleu Celeste double, de 
riche broderie d’Or & Cypre, seme d’Estoiles d’Or. Porte 
par N.” et le fait qu’il ne sache pas qui le portrait est la 
signature de son imagination. On peut evidemment dire 
qu’il n’est pas question ici de l’etendard de l’ordre, mais il 
est question plus bas de l’etendard de l’ordre du Saint- 
Esprit. Par contre, il est possible que Francois Ier ait porte 
un etendard bleu avec un saint Michel d’or et j’y revien
drai.

32. Cf. sceau d’Artus de Cosse en 1560, de Jean de Laval 
Loue en 1567 (Bertrand de Broussillon, Paul de Farcy, 
Sigillographie des seigneurs de Laval, Paris, Mamers, 1888, p. 
135, fig. 189 et p. 136, fig. 191 qui donnent les sources); 
armes de Charles de Rohan, grand echanson de France, en 
1512/3, selon Alain Erlande Brandenburg, figurant sur la 
tapisserie des “Anges porteurs des instruments de la Pas
sion” (catalogue de l’exposition Chefs-d’oeuvre de la tapisserie 
du XlVe au XVIe siede, Paris, 1973, n°s 40-42); etc.

33. Cf. communication citee n. 12.
34. Ibidem, p. 232.
35. Voir 1’histoire manuscrite de l’ordre, prete pour 

l’impression, redigee par (Jean-Fran$ois-Louis) comte 
d’Hozier, chambellan de l’electeur palatin: Recueil histori- 
que des chevaliers de l’ordre de Saint Michel etabli sur titres, actes
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& monumens authentiques & d’apres les historiens les plus accré- 
dités, Chartres, 1787 = Bibi, nat., ms. fr. 32864-32874, soit 
un ensemble de onze tomes donnant le maximum de ren- 
seignements sur l’ordre et ses chevaliers, encore qu’in- 
capable de les donner tous (j’ai moi-meme un ancétre 
maternel du debut du XVIIme s, qui est oublié). Cette 
oeuvre mériterait l’impression pour la somme de renseig- 
nements fournis et parfois utilisés (cf. Gaston de Carné, 
Les chevaliers bretons de Saint-Michel, depuis la fondation de 
rordre en 1469,jusqu’a I’ordonnance de 1665, Nantes, 1884; 
Paul de Chabot, Les chevaliers de Saint-Michel de la province du 
Poitou, depuis lafondation . . ., Vannes, 1896). Les armes des 
chevaliers sont indispensables pour l’identification de 
“monuments”. Je reviendrai sur la vie de ce d’Hozier 
oublié de tous, mort en 1817. Si on veut avoir des idées 
plus précises sur les armoiries des chevaliers on peut con- 
suiter: (Jules GuifTrey), Lettres de noblesse et decorations de 
l’ordre de Saint-Michel conferees aux artistes au XVIIe et au 
XVIIIe siecle, s.l.n.d., extrait de la Revue de Part franqais, 
Paris, 1889; Louis de Grandmaison, Essai d’armorial des 
artistesfranqais (XVIe-XVIIIe siecles), lettres de noblesse,preuves 
pour l’ordre de Saint-Michel, Paris, 1904, 1905 (architectes, 
ingénieurs, sculpteurs, graveurs, dessinateurs, musiciens 
. . .); Louis Sandret, Recueil historique des chevaliers de l’ordre 

de Saint-Michel paru dans la Revue nobiliaire, héraldique et 
biographique, Paris, 3e série, t. 4 (16 de toute la collection),
1879, p. 193-216, 344-355, 466-478, 505-521; t. 5 (17),
1880, p. 67-79, 257-270, 334-350; Revue d’histoire nobiliaire et 
d’archeologie héraldique, t. 1 (unique), 1882, p. 88-94, 
129-135, 271-274, 363-367, 443-452, 547-553 (vajusqu’en 
1567). La création de chevaliers de Saint-Michel dans les 
milieux artistiques ou scientifiques entrainait l’anoblis- 
sement de chaque décoré, celui-ci étant généralement de 
la bourgeoisie. Cet anoblissement par lettres patentes du 
Roi, dispensait le décoré des preuves de noblesse voulues 
et il s’en suivait la délivrance d’un parchemin du juge 
d’armes de France, c’est å dire un d’Hozier qui réglait les 
armes: l’écu du décoré, avec son heaume de profil, orné 
des lambrequins aux couleurs des armes.

36. Munich, Bayrische Staatsbibliothek, Cod. icon. 280, 
datant d’apres 1552 (1559?); cf. Lorenz Rheude, Das Wap
penbuch des französischem Ordens vom Heil. Michael paru dans 
Der deutsche Herold, Berlin, a°48, n° 10 d’oct. 1917, p. 118 ss, 
et pl. montrant le f° 22: Rex Irlandiae, sic, done armes 
fantastiques (un roi en majesté sur champ de sable . . .). II 
y aurait tout un travail å faire sur ce beau manuscrit.

37. Le cordon noir des chevaliers existait déjå sous 
Henri III. On le sait par 1’exécution d’un arret royal 
contre Martin Hallé, chevalier, auquel Mathurin Morin, 
seigneur de la Chesnaye, chevalier, héraut roi d’armes de 

l’ordre, lit la sentence dans une salle des Grands Augus
tins, le 6 aoüt 1579. Hallé devant rendre l’ordre, ota de son 
col “le petit ordre de Saint Michel pendant å un ruban de 
soye noire” (Statuts de l’ordre de St. Michel, Paris, 1725, p. 
264). André Favyn en son Histoire de Navarre, Paris, 1612, p. 
600 est le premier å imprimer qu’il y avait un cordon noir 
pour les chevaliers. Il dit aussi p. 870-872, qu’il y eut un 
chapitre dans Notre-Dame de Paris, le 29 septembre 1572, 
un mois aprés la Saint-Barthélémy: Charles IX y fit che
valier le roi de Navarre (futur Henri IV) et le prince de 
Condé; on pouvait voir les armoiries dans le choeur du 
temps de Favyn. On a plus d’une fois signalé des séries 
d’armoiries restées dans des choeurs d’églises: monastére 
des religieuses de Poissy, å la suite de la fete de 1560 
(Statuts de I’o. de St.-Michel, 1725, p. 202-203), cathédralede 
Poitiers å la suite de la fete de 1577 (visibles en 1644, 
ibidem, p. 242-243), chapelle de Fontainebleau, å la suite de 
la fete de 1578 (tableaux peints par Jacques Patin, ibidem, 
p. 253).

38. Les colliers de l’ordre de Saint-Janvier sont rarissi- 
mes.

39. Cf. le frontispice des Motets de feu Mr de la Lande, 
chevalier de l’ordre de St. Michel, surintendant de la musique de 
Roy, maitre de musique et compositeur ordinaire de la chapelle et de 
la chambre de Sa Majesté, Paris, 1729, 1 1 vol. in-fol. (un 
frontispice dans chaque volume); Lalande est représenté 
en buste avec le ruban de l’ordre en sautoir, la croix 
pendant ainsi sur l’estomac, mais l’écu qui est en bas de la 
composition est entouré d’un ruban orné d’une médaille! 
Bref, une véritable anarchie dans les symboles (gravure 
signée ainsi: Santerre pinxit, Thomassin sculp). On re- 
marquera encore la couronne véritablement comtale pour 
un simple noble . .. mais la chose était habituelle en 
France et Test encore. Je remercie Mlle Alice Garrigoux, 
conservateur en chef de la Bibliothéque de Versailles qui 
m’a autorisé å faire la photographic de cette gravure 
(BMV Ms B in-fol. 17-27; cf. catalogue de l’exposition Les 
musiques du roi ä Versailles, Versailles, 1980, n° 257). Dans ce 
domaine de la fantaisie héraldique, on verra des colliers de 
l’ordre avec la croix et non avec l’ovale, ou mieux médaille 
elliptique. Il faut expliquer å ce sujet que la croix était 
d’autant mieux appréciée des chevaliers qu’elle dérivait 
de celle du Saint-Esprit, et c’est pour cela que le Roi la 
voulait plus petite.

40. Je renvoie å mon livre å paraitre. Les sceau et 
contre-sceau de l’ordre datant de 1701 sont gravés dans le 
livre des Statuts de l’ordre de St-Michel, Paris, 1725, pl. face p. 
376; on trouve les dessins de ces sceau et contre-sceau dans 
le ms. Clairambault 1111, f° 110.

41. Cf. l’ex-libris de Pierre-Clément Grignon (chevalier
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1775, fl 784), qui n’hesite pas a ajouter une grande croix 
sous l’ecu et une couronne comtale! (Archives de la Societe 

franqaise des collectionneurs d’ex-libris, Paris, 1914-1917, t. 
21-24, p. 28).

42. Une recente appreciation mesuree de l’oeuvre du 
roi: Alain Bony, Le double visage d’un souverain ou pour enfinir 
avec Henri III paru dans La Legitimite, Paris, n° 22 d’avril- 
juin 1980, p.25-30. J’ai deja evoque les mysteres des lettres 
grecques du collier originaire dans le catalogue de l’expo- 
sition tenue a Angers dans le chateau ducal: La symbolique 
capetienne reconnue dans ses monuments, enseignes, blason, etc., 
Paris, 1977, n° 74. L’exposition d’avril 1977 suivait un 
colloque qui avait ete donne au meme endroit, sur la 
symbolique capetienne, et le recueil de cette manifestation 
doit paraitre, avec la reimpression du catalogue. J’igno- 
rais alors l’excellent article de Jacqueline Boucher, L’ordre 
du Saint-Esprit dans la pensee politique et religieuse d’Henri III 
paru dans les Cahiers d’histoire, Lyon, 1.18, n° 2 de 1973, p. 
129-142; il est probable que cet auteur a reussi a identifier 
1’irritante enigme du principal maillon du collier, \epi et le 
phi associes aux eta et lambda d’Henri III et de Louise de 
Lorraine, son epouse, voulant dire que “Henri et Louise 
qui aiment le Paraclet, Philoi Parakletou” . . . (p. 137), ce 
qui entraine que lephi n’est pas relatifqu’ a Francois de 
France, due d’Anjou (qui refusa l’ordre), alors que cette 
lettre avait deja servi a Francois II.

43. Statuts: Garden de Saint-Ange, Code, p. 24 ss. Je 
rappelle qu’il y a des chevaliers commandeurs de l’ordre, 
qui le sont aussi de Saint-Michel, des commandeurs (ec- 
clesiastiques) du seul Saint-Esprit, quatre officiers puis 
grands ofTiciers/commandeurs des deux ordres et plusieurs 
officiers des deux ordres: l’intendant, le genealogiste, le 
tresorier-payeur, le heraut roi d’armes, l’huissier, l’histo- 
riographe garde des archives, le garde des roles secretaire 
de la chancellerie (Almanach royal, 1789, p. 212). Sous la 
Restauration on comptait le heraut roi d’armes, l’huissier, 
le garde des archives secretaire du greffe, le garde des roles 
secretaire de la chancellerie (ces deux derniers au Palais 
du Luxembourg, car ayant une position a la chambre des 
pairs) et deux officiers honoraires (Alm. royal, 1830, p. 279). 
Bien qu’ayant une administration commune avec le Saint- 
Esprit, Saint-Michel eut tendance a se rendre autonome. 
La titulature du Roi se stabilisa finalement: “N. par la 
grace de Dieu, roi de France et de Navarre, chefet souve
rain grand maitre des ordres de Saint-Michel et du Saint- 
Esprit”, pla^ant ainsi le plus ancien en tete.

44. Les cardinaux ne sont jamais reputes porter la croix 
brodee puis la plaque. C’est une question qui est relative a 
leur vetement.

45. Les etoiles brodees des dignitaires de l’Empire, en 

particulier pour la Legion d’honneur et les ordres Gran
gers, montrent qu’il n’y avait pas veritablement de pla
ques. Les uniformes de Napoleon Ier sont ornes d’etoiles 
de la Legion d’honneur brodees qu’on persiste a nommer 
plaques. Le prix de la broderie, la fa$on d’etoiles metalli- 
ques pour mettre sur des cuirasses ou les poser facilement 
sur un habit ou uniforme, l’emigration ou tout le monde 
etait pauvre, seraient les causes de la mode des plaques 
metalliques sous la Restauration.

46. Jacques Amiot (1514-1593) etait eveque d’Auxerre 
et grand erudit; precepteur des rois Francois II, Charles 
IX et Henri III, il etait apprecie de la cour qui ne l’empe- 
chait point de traduire Plutarque. Il fut grand aumonier 
de France, charge enorme sur le plan des responsabilites, 
ayant en effet a superviser les nominations aux eveches et 
abbayes (1560-1591). C’est dire que sa place etait dans 
l’ordre du Saint-Esprit, mais il etait fils d’un simple arti
san (corroyeur, boucher?), d’ou la clause des statuts per- 
mettant au grand aumonier de ne pas presenter de preu- 
ves. On sait combien celles-ci etaient peu aisees a fournir 
pour de tres importants personnages et c’est par le biais 
des quatre charges de grands officiers des ordres que le Roi 
put associer des gens comme Colbert, Marigny et tant 
d’autres de families montant l’echelle sociale. On sait que 
le marechai Fabert ne put faire de preuves, que Mazarin 
ne re^ut jamais le Saint-Esprit (on sait seulement le nom 
de son grand pere paternel!) et qu’ un Besiade d’Avaray ne 
put entrer dans l’ordre (1739) que parce que Ton n’osa pas 
mettre publiquement en doute ses preuves fondees sur une 
maintenue de noblesse etablie sur des faux . . . le scandale 
eut ete trop grand.

46. bis. La disposition des lieux interdisait visiblement 
l’emploi des armes pour signaler les places. Cf. par 
exemple la gravure de J. Rigaud pour la Pentecote 1724, 
reproduite dernierement dans Particle du general de 
Nanteuil, Reception des commandeurs et chevaliers de l’ordre du 
Saint-Esprit dans la chapelle du chateau de Versailles en juin 1724 
paru dans le Bulletin des amis de la chapelle royale de Versailles, 
Versailles, n° 3, mai 1980, p. 6-13.

47. Felix Panhard, L’ordre du Saint-Esprit aux XVIII* et 
XIX*siecles ..., Paris, 1868, p.271-276. Cet ouvrage confi- 
dentiel (tire a 150 ex. sur verge et done a la reserve des 
imprimes de la Bibliotheque nationale) a, helas, beaucoup 
d’erreurs, particulierement au XIXesiecle.

48. Pierre Palliot, La vraye et parfaite science des armoiries et 
indice armorial, Paris, 1660, p. 386: “Le Roy ou Heraud 
d’Armes des Ordres du Roy porte dans les ceremonies vne 
Cotte d’Armes de velours violet semee de Fleurs de Lis & 
de Flammes en broderie d’or, & sur le deuant & sur le 
derriere d’icelle, les Armes du Roy, enuironnees des deux
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coliers de ses Ordres, de Saint Michel & du Saint Esprit, le 
tout en broderie. Il porte aussi vn baston couuert de 
velours violet seme de fleurs de lis d’or, & vne toque de 
velours noir chargee de touffes & de plumes s’il veut. Et 
autour de luy en escharpe, vn cordon de soye noir de la 
largeur de trois doigts, auquel pend la croix des deux 
Ordres du Roy, ayant d’vn coste vne Colombe d’or email
lee de blanc, & de l’autre vn Saint Michel foulant aux 
pieds le diable”. L’image de la p. 387 montre le heraut 
avec sa cotte ornee des ecus de France et de Navarre cote a 
cote, sous la couronne fermee et entoures des deux colliers; 
la cotte est frangee. Mais le cordon noir etait bien en 
sautoir et non pas en echarpe, c’est-a-dire maintenant en 
cordon. Le roi d’armes de France et les herauts ne por- 
taient que trois fleurs de lis d’or sur leur cotte violette, avec 
une couronne fermee pour le roi, au-dessus des trois fleurs 
de lis. Palliot a suivi le texte anterieur de Marc Vulson 
(sieur) de la Colombiere, De roffice des roys d’armes, Paris 

1645, p. 61; etant chevalier de Saint-Michel, Vulson de la 
Colombiere etait bien au courant des usages des ordres. Il 
est manifeste que le heraut de l’ordre s’habillait autrement 
aux XVIIIeet XIXesiecles, c’est-ä-dire comme les autres 
officiers, habit ä la fran^aise, petit manteau et croix des 
ordres pendant ä un ruban bleu mis en sautoir.

49. Les armoriaux sont nombreux. Arch, nat.: MM 839 
A-D (quatre vol. velin, 1578-1717 pour les promotions, 
mais ne pouvant etre un original comme dit Panhard, 
L’ordre du Saint-Esprit, p. 234, n. 3!), MM 841 (premiers 
chevaliers de Louis XIV), MM 840 ayant disparu (?). 
Gaston SafTroy, Bibliographie genealogique, heraldique et nobi- 
liaire de France . . ., Paris, 1968, t. 1, p. 220-221 donne la 
liste de quelques armoriaux graves: ceux de Jacques Mo
rin de la Masserie (1619, 1623), de Pierre d’Hozier (gra
vures d’Abraham Bosse, 1634), de Francois de La Pointe 
(1689), de Jacques Chevillard (1699, 1712), Pierre-Paul 
Dubuisson (1759) ... Il faut y ajouter le pere Anselme,

12. Un grand maitre des ordres reunis de Saint-Lazare et de N.-D.du Mont- Carmel: contre-sceau du due de Chartres, cf.n. 70.
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Histoire genealogique et chronologique de la maison royale de 
France . . ., Paris, 1733, t.3 (reimpr. 1967) etle supplement 
refondu jusqu’en 1790 du meme livre par Pol Potier de 
Courcy, Hist.gen., Paris, 1884-1890, t.9, Ire partie (reimpr. 
1968). Ajouter (Germain-Francois Poullain de Saint- 
Foix), Cataloque des chevaliers, commandeurs et ofßciers de l’ordre 
du Saint-Esprit . . . Paris, 1760; etc. . . . Bibl. nat.: armori- 
aux manuscrits comme les ms. fr. 8203, 5233 (XVIes.) et 
2770 (les premiers chevaliers, par Morin de la Planchette, 
sur velin). Ne pas oublier les magnifiques armoriaux 
peints et passes en vente sans que l’Etat republicain ait 
songe ä en faire l’acquisition! Je cite deux Livre des armoiries 
executes du commandement d’Henri III par Mathurin 
Morin, seigneur de la Planchette-en-Brie, heraut roi 
d’armes des ordres (sur velin, passes en vente le 17 mars 
1958 ä Paris, cf. catalogue Precieux manuscrits, livres et auto- 

graphes, n°s 24, 25, vente sous le ministere de Me Edouard 
Giard assistee de Mme J. Vidal-Megret, le premier repas- 
se lors de la vente de la premiere partie de la bibliotheque 
Raphael Esmerian, le 6juin 1972, sous le ministere de Mes 
Ader, Picard, Tajan, assistes de M. G.Blaizot et C.Guerin, 
cf. catalogue Manuscrits a peintures, livres des XVe et XVIe 
siecles, n° 8). Il appert d’une notice ecrite p. 12, 16 du 
catalogue de la vente de 1972, que 1’oeuvre de Mathurin 
Morin est actuellement morcellee en trois: 1) la premiere 
partie passee deux fois en vente et en un lieu qui m’est 
inconnu; 2) la deuxieme ä la Pierpont Morgan Library; 3) 
la troisieme ä la Bibliotheque mazarine (ms. 3094, cf. 
catalogue de l’exposition Ordres de chevalerie et recompenses 
nationales, Paris, 1956, n° 232). La vente de 1958 portait 
aussi sur deux livres d’armoiries (Precieux manuscrits, n°s 
26, 27) tout aussi magnifiques et donnant les armoiries des 
chevaliers nommes par Louis XIV; la encore il est mani
feste que Ton avait des ouvrages peints par ordre du chefet 
souverain grand maitre de l’ordre . . . Je ne sais ou ils sont 
passes. A ce sujet, je renvoie ä mes lignes parues dans la 
preface ä la reedition de VArmorial des principales maisons et 

families du royaume de P. P. Dubuisson (Paris, 1757), Paris, 
1975, p. 10.

50. Bibl. nat., Mss,Collection Dupuy, t.572, Registredu 
greffe de l’ordre du Saint-Esprit, f°s 111 v°-l 18v°: c’est lors 
du chapitre du 5 mai 1633 que Louis XIII declara le due 
d’Elbeuf (Charles de Lorraine) et le marquis de la Vieu- 
ville felons, car passes au service etranger, done degrades 
de l’ordre, avec interdiction d’en porter les insignes et 
pour faire connaitre ä la posterite leur felonie et ingratitu
de, il fut decide d’enlever de leurs places aux Grands 
Augustins les tableaux de leurs armoiries, et qu’on les y 
remplacerait par des tableaux noirs sur lesquels seraient 
inscrits le dispositif de l’arret rendu par le roi chef et

13. Un rarissime dignitaire des ordres du Roi, de Saint- 
Louis et des Ordres Reunis: le marquis de Paulmy, cf. n. 72.

souverain grand maitre. Lors du chapitre tenu å Fontai
nebleau, avant les vépres, les “tableaux des armes” furent 
foulés aux pieds, rompus, brisés et on mit å leur place les 
tableaux noirs prévus; c’est le héraut roi d’armes qui fut 
chargé de cette penible action et nul doute qu’elle fut 
répétée dans le sanctuaire de l’ordre. Mort Louis XIII, le 
14 mai 1643, des lettres furent expédiées par Louis XIV, 
ou du moins en son nom, le 3 aout suivant, pour rétablir 
dans l’ordre le due d’Elbeuf, cf. ms. fr. 32669, Registre du 
greffe de l’ordre du Saint-Esprit, p. 174. La Vieuville fut 
réintégré par lettres du 2 septembre suivant, cf. ibidem, p. 
175.

51. A. Favyn, Theatre d’honneur, t. 2, p. 1866 imagine un 
superbe étendard pour accompagner la dépouille d’Henri 
IV lors des obséques: “Le grand Estendard de l’Ordre du 
benoist Sainct Esprit, faict de double satin verd, å vne 
Colombe d’Argent, rayonné d’Or de riche broderie, le 
reste semé de Flammes d’Or plus plain que vuide, å la 
Bordure des Chiffres du Collier dudict Ordre frangé 
d’Or” et il ne dit méme pas: “Porte par N.”

52. Les sceau et contre-sceau de l’ordre en dessins dans 
Clairambault 1111, f° 109; ils sont mai reproduits par 
Hugard dans Particle de Fernand Mazerolle, Claude de 
Héry, médailleur de roi Henri III, s.d., tiré å part des Melanges 
artistiques, Paris, s.d. (1891), 2me série, n° 1, p. 1 -9: pour les 
sceau et contre-sceau, p. 5, 7.

53. Les lettres grecques paraissaient trop attachées au 
souvenir d’Henri III et de ses problemes; que voulaient- 
elles d’ailleurs dire? Bref, Henri IV garda des.fleurs de lis 
dans des bouillons de feu, des H et prit des trophées, eux
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aussi dans des bouillons de feu. Ce collier fut copie par 
l’ordre de Saint-Janvier (Deux Siciles), l’ordre de Charles 
III (Espagne), etc. . .. C’estlechapitrede Rouen, reuni le 
7janvier 1597, qui decida du changement, cf.Coll. Dupuy, 
t.572, T 66-66 v°. Louis XIII confirma. Les heraldistes ont 
toujours pris les plus grandes libertes avec les maillons du 
collier, souvent represente en France, peint (meme sur le 
pavilion royal quand le Roi monte sur un navire), grave, 
imprime, sculpte, etc.

54. Le tresor est visible en dessins dans Clairambault 
1111, mais il y a une plus belle serie encore, tres bien 
peinte, dans le ms. n.a.fr. 20017. Une liste des objets dans 
Panhard, L’ordre du Saint-Esprit, p. 253-269, d’apres Henri 
Barbet de Jouy, Notice des antiquites, objets du moyen age, de la 
Renaissance et des temps modernes composant le Musee des souve- 
rains (au Louvre), Paris, 2me ed., 1868. Une belle repre
sentation de la bouteille en argent dore, ornee des armes 
avec le seul collier du Saint-Esprit, dans Les merveilles du 
Louvre, coll. “Realites”, Paris, 1959, t. 2, p. 95 (date de 
1581-1582; p. 94: l’aiguiere). Un dessin de la masse d’ar- 
mes (Clairambault 1111, f° 122) dans le catalogue de 
l’exposition Ordres de chevalerie et recompenses nationales, Paris, 
1956, n° 190 et pl. XVI et dans Mazerolle, Claude de Hery, 
cf. n. 52, ici meme. Les ornements de l’ordre qui sont en 
tissu, c’est-a-dire de soie verte semee de flammes brodees, 
etc. .. . n’ont que le seul collier du Saint-Esprit, sous sa 
forme originale (Henri III): ibidem, n° 187 (dais de l’autel 
de la chapelle de l’ordre), n° 188 (dais du Roi) et pl. XVII, 
LXXV (cette derniere dans le supplement).

55. F. Mazerolle, Documents sur les relieurs, miniaturistes et 
calligraphes des ordres royaux de Saint-Michel et du Saint-Esprit, 
Paris, 1897 (extrait du Bulletin du bibliophile, 1895-1897), p. 
9, reliure des statuts de l’ordre par Nicolas Eve; dr. Eugene 
Olivier, Georges Hermal, capitaine (comte) R(obert) de 
Roton, Manuel de Eamateur de reliures armoriees francflises, 
Paris, 1924-1938 (ouvrage capital et bien incomplet quoi- 
qu’en 30 tomes in-4°), pl. 2491, n°s 3,4; page de titre de: Le 
livre des statuts et ordonnances de l’ordre et milice du benoist 
Sainct-Esprit . . ., s.l.n.d. (v. 1580), et Clairambault 1111, f° 
53. Il y a aussi un jeton d’argent d’Henri III offrant a 
Pavers (ou droit) 1’ecu de France couronne avec le seul 
collier du Saint-Esprit: Bibl. nat., Cab. des med., Jetons, 
serie royale, 85/7 (Henri de la Tour, Catalogue desjetons de la 
Bibliolheque nationale. Rois et reines de France, Paris, 1897, n° 
410 et pl. VII, fig. 1).

56. Pour les reliures: Olivier, Hermal, Roton, Manuel, 
pl. 2491, n° 2 (Henri III). Henri IV aura un fer de reliure 
avec le seul collier du Saint-Esprit (ibidem, pl. 2492, n° 3, 
autour des ecus de France et Navarre), mais il portera 
surtout les deux colliers, comme tous ceux qui le suivront. 

Le collier du Saint-Esprit pourra étre encore avec les 
lettres grecques sous Henri IV et Louis XIII! (pour ce 
dernier: pl. 2493, n° 3), ce qui prouve, une fois de plus, 
combien Part peut étre å la traine par rapport å la réalité. 
Pour les cachets: Douét d’Arcq, Collection, n° 112 (cachet 
de Louis XIII, 1625), etc. . . . pour les cachets, n° 127 
(contre-sceau du sceau de majesté de Louis XV, 1718), 
etc. . . . pour les contre-sceaux du sceau de majesté.

57. Par exemple René de Villequier (f 1590), chevalier 
du Saint-Esprit å la premiere promotion (1578/9), pre
mier gentilhomme de la chambre du Roi, capitaine de cent 
hommes d’armes des ordonnances, gouverneur de Paris et 
de l’lle-de-Francc .. . a un sceau en papier collé sur cire 
(ou en placard) avec ses armes ornées des deux colliers, 
mis sur un laissez-passer du 31 mai 1588, cf. Paul de Farcy, 
Histoire généalogique de la famille de Boylesve, Angers, 1901, p. 
161.

58. Par exemple le fer de reliure de Francois-Joseph de 
Pierre de Bernis (1715-1794) archevéque d’Albi, avec son 
ruban, different de ce qui est montré dans Olivier, Her
mal, Roton, Manuel, pl. 20; on le trouve dans Le Miroir des 
livres antiques et nouveaux, serie héraldique, libr. M. Escoffier, 
Paris, 1.1, n° 3, novembre 1926, n° 319 et fig. 240. Pour un 
grand officier prélat, cf. le fer de reliure de Hardouin de 
Péréfixe de Beaumont, évéque de Rodez (1648), archevé
que de Paris (1662,11671), chancelier des ordres en 1661: 
Olivier, Hermal, Roton, Manuel, pl. 1525, n°l. On verra 
aussi le fer de Jean-Baptiste Colbert (1619-1683) qui fut 
marquis de Seignelay, grand trésorier des ordres (1665- 
1675) et fameux ministre de Louis XIV: Olivier, Hermal, 
Roton, Manuel, pl. 1296, n° 4.

59. Fer de reliure de Pierre Clairambault (1651-1740), 
généalogiste des ordres (1698), érudit bien connu qui est å 
l’origine d’une importante collection de documents sur 
l’ordre du Saint-Esprit: Olivier, Hermal, Roton, Manuel, 
pl. 1059, n° 1.

60. Par exemple Louis de France, due de Bretagne 
(1707-1712), fils du due de Bourgogne devenu dauphin, et 
ainsi dauphin å la mort de son perc (1712), mort lui-méme 
quelques jours aprés: Olivier, Hermal, Roton, Manuel, pl. 
2539.

61. Fer de reliure aux armoiries de Charles de Sainte- 
Maure, due de Montausier (1610-1690), lieutenant géné- 
ral, chevalier des ordres (1662), due pair (1664), gouver
neur de Grand Dauphin (1661), etc. . .. et de son épouse 
(1645) Julie-Lucie d’Angennes (1607-1671) dont on se 
souvient de la “Guirlande”, gouvernante du Grand Dau
phin et des enfants de France, dame d’honneur de la 
Reine, etc. . . . Olivier, Hermal, Roton, Manuel, pl. 451, 
n° 1. Cette fagon d’agir est étrangére å la maison royale.
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62. Douet d’Arcq, Collection, n° 129 (cachet de Louis 
XV, 1759). On peut reconstituer le cachet de Louis XVI 
d’apres un dessin publie par J. de Bourrousse de Lafiore, 
Nobiliaire de Guienne et de Gascogne, Paris, Bordeaux, Agen 
1883, t. 4, pl. entre p. XXIV et XXV: reproduction d’une 
lettre de Louis XVI a Maurepas, s.d. (1778); c’est un 
cachet de cire rouge. Louis XV, Louis XVI, Louis XVIII 
et Charles X mettront le collier de la Toison d’or avec celui 
du Saint-Esprit sur leur manteau de sacre quand ils se 
feront representer en tableau ou en buste sculpte, neglige
ant ainsi Saint-Michel! La chose etait d’autant plus extra
ordinaire pour Louis XVIII, qu’il avait renvoye son col
lier ä Charles IV d’Espagne quand ce dernier en avait 
decore Napoleon Ier et les siens (1805) et qu’il ne reporta 
plus jamais quotidiennement la Toison depuis; il fut oblige 
de se faire faire un collier en France lors de la Restaura
tion, probablement pour les ceremonies ou il conferait 
l’ordre ä des Fran^ais (due de Berri, etc. . . .) au nom de 
Ferdinand VII; ce collier de la Toison d’or figurera ä ses 
obseques. On verra de meme des princes comme le comte 
de Provence porter le collier de la Toison d’or sur le 
manteau de Saint-Esprit, ä cöte du collier de ce dernier 
ordre. Je montre ici le fer de reliure de Charles-Philippe de 
France, comte d’Artois, avant la Revolution: Olivier, 
Hermal, Roton, Manuel, pl. 2250, n° 5.

63. Olivier, Hermal, Roton, Manuel, pl. 2574, nos 3, 4 
(mis ä tort ä Louis-Philippe-Joseph d’Orleans, due d’Or
leans, futur Philippe Egalite), pl.2577, n°2 (Louis-Philip
pe d’Orleans, due d’Orleans, futur roi des Fran^ais). Les 
auteurs n’ont pas compris qu’il s’agisssait de l’ordre de 
Saint-Janvier.

64. Voir par exemple le tableau heraldique donne par 
(Pierre) Lemau de la Jaisse, Cinquieme abrege de la carte 
generale du militairede France . . ., Paris, 1739, p. 52. Auteur 
militaire bien utile, Lemau de la Jaisse se presentait com
me “de l’ordre royal de S. Lazare”, e’est-a-dire qu’il etait 
chevalier des ordres reunis mentionnes ici-meme. Texte de 
l’edit de 1694: Garden de Saint-Ange, Code, p. 198-200. Il 
n’est pas inutile d’avertir que le grand et tres utile ouvrage 
d’ Alex (andre) Mazas, Theodore Anne, Histoire de l’ordre 
royal et militaire de Saint-Louis . . ., Paris, 1860-1861,3 t., est 
sans aucune illustration: il est tres incomplet dans ses 
listes de membres de l’ordre (14000 donnes). Paru sous 
Napoleon III, l’ouvrage avait “monsieur le comte de 
Chambord” comme premier souscripteur. Utile encore, le 
catalogue de l’exposition: La renaissance du culte de saint Louis 
au XVII siede: l’ordre militaire (de Saint-Louis), la Maison 
royale de Saint-Cyr, Paris, 1970; dans D. L. Galbreath, L. 
Jequier, Manuel de blason, p. 261, fig. c, fer de reliure d’un 
grand-croix de Saint-Louis.

65. On voit ainsi Louis XIV, Louis XV, les dauphins 
qui etaient automatiquement membres de Saint-Louis, 
etc. . . . porter un noeud rouge au noeud bleu du cordon 
du Saint-Esprit. L’art.4 de l’edit de fondation (avril 1693) 
dit que le Roi, le dauphin ou l’heritier presomptif autre 
que le dauphin, porteront la croix d’or de Saint-Louis avec 
celle du Saint-Esprit, ce qui ne se faisait done pas ä l’origi- 
ne. L’edit de 1719 en son art. 13 prevoyait que les grand- 
croix de Saint-Louis ne pouvaient point conserver les 
insignes et revenus de l’ordre s’ils etaient promus cheva
liers du Saint-Esprit, gardant simplement la croix (de 
chevalier) avec celle du Saint-Esprit. Dans l’edit de jan- 
vier 1779, art. 14, il etait enfin prevu que les membres de 
l’ordre du Saint-Esprit qui seraient decores de Saint-Louis 
porteraient ä l’avenir la croix de Saint-Louis ä la bouton
niere comme les chevaliers. C’est ainsi que le Roi et les 
princes et autres membres du Saint-Esprit la porteront 
par la suite. Louis XVI ayant ete prive du Saint-Esprit, 
aboli en son nom en juillet-aoüt 1791, et l’ayant accepte 
avec le serment ä la constitution, ne portera plus que les 
insignes de grandcroix de Saint-Louis, devenu Decoration 
militaire et la Toison d’or: j’y reviendrai. J’ai montre ä 
Copenhague le fer de Sebastien Le Prestre, comte de 
Vauban (1633-1707), grand croix de Saint-Louis ä la fon
dation (1693), marechai de France (1703); en devenant 
chevalier des ordres du Roi (1705) il mit les colliers au lieu 
des insignes de Saint-Louis; pour ce fer de reliure: Olivier, 
Hermal, Roton, Manuel, pl. 343.

66. L’edit d’avril 1719 creant des officiers de l’ordre de 
Saint-Louis, ayant la dignite de grand-croix (chancelier, 
grand prevöt maitre des ceremonies et secretaire greflier), 
il fut prevu en l’art. 10 qu’ils auraient les insignes de 
grand-croix, broderie (croix genre plaque) et cordon rou
ge; l’intendant et les trois tresoriers le simple cordon rouge 
(mis “feu” ici, en ancienne couleur de l’ordre dans l’edit 
de 1693), mais pendant au col; cependant on verra des 
officiers grand-croix avec le cordon au col, done en sautoir, 
lorsqu’ils sont figures en robe; les autres officiers, la croix 
comme les chevaliers: “et, pour les ornemens des armoi- 
ries, lesdits officiers se conformeront a ce qui est porte par 
l’Edit du mois de mars 1694” (Garden, Code, p. 215). Ces 
officiers seront abolis par un edit de janvier 1779, art. 24, 
mais ceux qui etaient en place devaient jouir leur vie 
durant des honneurs, prerogatives, privileges prevus en 
1719, selon l’art. 27, done permettant ä ces personnes de 
garder les insignes des ordres dans leurs armoiries (Gar
den, Code, p. 266).

67. Les “monuments” relatifs aux membres de l’insti- 
tution du Merite militaire sont rares. Je donne ici les 
armoiries d’un lieutenant general alsacien, grand-croix de
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14. Un grand officier de I’ordre de la Legion d’honneur, le 
lieutenant general comte de Lamar tilliere, pair de France 
(1732-1819), cf. Armorial general de la chambre des 
pairs, n° 85.

cette institution: Christian-Frédéric comte de Waldner de 
Freunstein (Arch, de la Soc.fr. des coll, d’ex-libris, 1897, t. 4, p. 
50: grand-croix å la création de l’lnstitution en 1759, 
11783). En théorie, le Mérite militaire n’est pas un ordre 
et le Roi ne s’en dit pas chef et souverain grand maitre, 
signant done des brevets pour ne pas étre autre chose que 
“le Roi”. Par la suite on dira souvent ordre, mais Louis 
XVIII qui autorisera les protestants frangais å en étre 
décorés et qui lui donnera le ruban rouge de Saint-Louis 
(ordonnance du 28 novembre 1814, Garden, Code, p. 304, 
art. 2) ce qui entrainait forcément des conséquences héral- 
diques, continuera å signer de tels brevets (Jules Renault, 
La Legion d’honneur ..., Paris, 1925, pi. avant p. 323).

68. On trouvera l’essentiel dans Garden de Saint-Ange, 
Code, p. 368-447 et dans l’excellent ouvrage de René Petiet, 
Contribution å l’histoire de l’ordre de St-Lazare de Jerusalem en 
France, Paris, 1914. A la suite de la naissance d’un pseudo- 
ordre de Saint-Lazare avant la guerre de 1914, toute une 
littérature existe å ce sujet. On lira tout particuliérement 
les articles du marquis de Villarreal de Alava, du comte 
Zeininger de Borja et autres parus dans les quatre pre
miers numéros å’Hidalguta, Madrid, 1953-1954, tirés å 

part: Polemica en torno a las falsas or denes militares . . . Voir 
aussi de Philippe du Puy de Clinchamps, La chevalerie (cf. 
n. 1 ici meme), p. 103-117. Ona voulucontinuerl’existence 
de Saint-Lazare par le biais des commanderies hereditai- 
res des ordres royaux et reunis de Notre Dame du Mont- 
Carmel et de Saint-Lazare, mais elles furent abolies par 
Louis XV, en son reglement du 15 juin 1757, art. 6 (Gar
den, Code, p. 416-417).

69. L’ouvrage de Petiet, p. 412, 415, 455 donne les 
indications voulues pour l’extinction des ordres reunis. II 
faut preciser que l’auteur a vu aux Archives nationales et 
ailleurs tous les papiers restant des dits ordres. Je renvoie 
encore a la preface de la reedition du Code de Garden et a 
mon futur ouvrage sur les ordres de chevalerie du Roi.

70. Pour les seuls Capetiens, voici quelques indications: 
Louis d’Orleans, due de Chartres puis (1723) d’Orleans, 
grand maitre (1720-1752): Supplement ä l’inventaire des 
sceaux des Arch. nat. (= Douet d’Arcq, Collection), n° 741 
bis: e’est le contre-sceau du sceau equestre des ordres et on 
y voit l’ecu ecartele des ordres (d’argent ä la croix gironnee 
de pourpre et de sinople) et d’Orleans, pose sur une croix 
de Malte ecartelee de sinople et de pourpre avec son 
collier, le manteau orne des symboles des ordres sortant 
d’une couronne princiere (lis) au bonnet interieur; Louis- 
Auguste de France, grand maitre (1757-1773) comme due 
de Berri puis (1765) dauphin: les fers montrent l’ecu de 
Berri ou du Dauphine sur la croix de l’ordre, plus la 
couronne de prince ou de dauphin, cf. Olivier, Hermal, 
Roton, Manuel, pl. 2547 et 2528, les colliers des ordres du 
Roi parfois completes d’une petite croix des ordres reunis, 
pendante; Louis-Stanislas-Xavier de France, comte de 
Provence, grand maitre ä la demission de son frere aine 
(qui deviendra meme Louis XVI) en 1773 et jusqu’a sa 
propre royaute en emigration (1795): l’ecu du prince est 
pose sur la croix des ordres, entouree des colliers de la 
Toison d’or, des ordres du Roi, des ordres reunis ... 
ibidem, pl. 2548, le n° 14 montrant ecartele du prince et des 
ordres (croix gironnee) sur une croix des ordres avec 
collier .. . On verra d’autres representations dans: 
Pierre-Edme Gautier de Sibert, Histoire des ordres royaux 
hospitaliers militaires de N.-D. du Mont-Carmel et de Saint- 
Lazare de Jerusalem, Paris, 1772 (qu’il faut lire avec la 
critique de Laurent-Benoit Desplaces, Essai critique sur 
l’histoire des ordres royaux, hospitaliers et militaires de Saint- 
Lazare de Jerusalem et de Notre-Dame du Mont-Carmel, Liege, 
Bruxelles, 1775): on y trouve en particulier le sceau du 
dauphin grand maitre p. 514, etc. . .. Le catalogue de 
l’exposition Ordres de chevalerie et recompenses nationales, n° 
289, indiquait des lettres patentes de Monsieur (comte de 
Provence), grand maitre en faveur d’un cadet gentilhom-
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15. Un grand-croix des ordres de Saint-Louis et de la Legion 
d’honneur, le marechai Macdonald, due de Tarente, pair de 
France (1765-1840), donnant priorite a la Legion d’hon
neur, etant son grand chancelier; Arm. gen. de la cham- 
bre des pairs, n° 33.

me de 1’Ecole royale militaire, nomme dans le seul ordre 
de Notre-Dame du Mont-Carmel en 1787 (car les bons 
eleves de cette ecole pouvaient recevoir ce seul ordre, 
veritable casse-tete si Ton pense que Saint-Lazare n’etait 
jamais donne seul, pour la bonne raison que cet ordre 
moribond et repute, a tort, fort ancien, n’avait servi qu’a 
doter Notre-Dame du Mont-Carmel!) on remarquait un 
sceau orne d’un ecu elliptique, ecartele du prince et des 
ordres, sur une croix avec collier, le manteau et la couron- 
ne princiere, sans bonnet; meme composition dans: C. 
Bourdier, Les ordres franqais et les recompenses nationales, s.l., 
1977, p. 13 c montrant un jeton.

71. La encore, probleme. On voit souvent la croix ecar
telee de sinople et de pourpre dans les armes de l’ordre, 
tout particulierement quand elles figurent dans le chef de 
l’ecu d’un chevalier (a ce sujet, lire: H[enri] C[harles] de 
Zfeininger], Le chef de Vecu dans les ordres de chevalerie paru 
dans les Archives heraldiques suisses, 1953, n°s 1-2, p. 17-18). 
La dalmatique aux armes des ordres que le marquis de 
Dangeau porte sous son manteau quasi-royal de grand 
maitre, est visiblement ecartelee de pourpre et de sinople 

(par Hyacinthe Rigaud, Musée de Versailles). On ren
contre cependant assez souvent la croix gironnée de pour
pre et de sinople ... On doit signaler que les membres des 
ordres arboraient aussi parfois la devise Atavis et armis dont 
fait état le réglement du 3 décembre 1778, signé par le 
comte de Provence (Garden, Code, p. 436, art. 5).

72. Catalogue de l’exposition Trésors de la Bibliotheque de 
1’Arsenal, Paris, 1980, n° 49, passeport aux armoiries 
d’Antoine-René de Voyer, marquis de Paulmy, avec ar
moiries gravées par Eisen (Bibl. Arsenal, Estampes 191, 
145). Les armes de Voyer sous le chef des ordres (croix 
écartelée de sinople et de pourpre), couronne ducale å 
bonnet, cimier de Venise, croix de .. ., colliers des ordres 
du Roi, cordon de Saint-Louis å dextre et collier des ordres 
réunis å senestre! Le marquis de Paulmy se présente d’ail- 
leurs comme commandeur des ordres du Roi (en fut grand 
trésorier quelques mois en 1758, puis démissionna, gar- 
dant les insignes comme cela se passait alors), grand- 
croix, chancelier et garde des sceaux de ceux royaux et 
militaires de Saint-Louis (1749-1771, il s’en démit), de 
Saint-Lazare de Jérusalem et de Notre Dame du Mont- 
Carmel (1757), ministre d’Etat, grand bailli de Touraine, 
ambassadeur en Pologne ... Il est amusant de voir ce 
robin, ancien avocat au Chåtelet, conseiller au parlement 
de Paris, membre de l’Académie des inscriptions et belles- 
lettres, chancelier de la reine Marie-Antoinette, arborer 
les insignes de l’ordre militaire de Saint-Louis! Il mourut 
gouverneur de 1’Arsenal en 1787. Voir aussi la reliure aux 
armoiries du meme, n° 52 et reproduction p. 25.

73. Bibi, nat., ms.fr. 31795, Armorial général des ordres 
royaux, militaires et hospitaliers de Notre Dame du Mont Carmel et 
deSaint Lazare de Jerusalem, fait aprés 1744, le duc d’Orléans 
étant grand maitre, par Claude Dorat de Chameulles, 
greffier et secretaire général des ordres, conseiller en la 
chambre des comptes, dessiné et peint par Vincent Tho- 
massin, avocat au parlement de Paris, garde armorial des 
dits ordres, écrit par Pierre-Josse Poulain. La symbolique 
des ordres est riche. La croix des armes est gironnée de 
pourpre et de sinople, ou le contraire; l’écu d’argent å cette 
croix est posé sur une croix de Malte, gironnée de sinople 
et de pourpre, bordée d’argent, pommetée d’or, avec un 
collier; le manteau sort de la couronne royale doublée de 
gueules; lui-meme de pourpre, frangé, orné de rinceaux et 
de la plaque (ou mieux croix brodée) å senestre, il est 
doublé de sinople, le champ de la doublure étant chargé de 
quatre monogrammes d’or, environnant done l’écu posé 
sur la croix, 2 MA et 2 SLL; autour de la couronne, des 
banderolles avec Et en paix et en guerre et Dieu et mon roi, en or 
sur pourpre (dextre), sur sinople (senestre) . .. On y voit 
aussi des banniéres. Le tome 2 (ms.fr. 31796) montre les
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armoiries du due d’Orleans, grand maitre. C’est somp- 
tueux et a publier. Les bannieres heraldiques des ordres 
sont deux, l’une ecartelee de pourpre au monogramme 
MA et de sinople avec le monogramme SLL, l’autre aux 
armes, e’est-a-dire d’argent a la croix gironnee de pourpre 
et de sinople . . . On trouve encore bien d’autres composi
tions etonnantes.

74. Le Code des ordres de Garden de Saint-Ange publie en 
1819 montra qu’il y avait des ordres du Saint-Sepulcre, de 
Saint-Hubert, etc. . .. qui n’etaient guere en regie dans le 
royaume. L’afTaire du Saint-Sepulcre vint mettre le feu 
aux poudres, mais c’est conte ailleurs. Louis XVIII signa 
une ordonnance le 16avril 1824, pour regler toutes choses 
(publiee dans ma preface a la reedition du Code, p. 55-57). 
Contre-signee du president du conseil des ministres, Jo
seph comte de Villele, et du grand chancelier de l’ordre 
royal de la Legion d’honneur, Macdonald, elle fut suivie 
d’une instruction tres precise de ce grand chancelier, qui 
etait aussi marechai de France, due de Tarente et pair de 
France; je l’ai publiee p. 58-66 et elle est datee du 5 mai 
1824. Ce texte fait memoire des prerogatives du Roi dans 
le domaine des ordres et declare que: “les seuls ordres 
royaux avoues sont ceux, 1° Du St. Esprit; 2° De St. 
Michel; 3° de St. Louis; 4° Du Merite militaire; 5° De la 
Legion d’honneur; 6° De St. Lazare et de Notre-Dame du 
mont Carmel reunis”. Tous les sujets du Roi decores de 
ces ordres doivent etre munis de brevets ou lettres d’avis 
emanant de diverses autorites . . . “Enfin, pour les ordres 
reunis de St. Lazare et de Notre-Dame du mont Carmel, 
par le ministre de la maison du Roi. Depuis l’annee 1788, 
ce dernier ordre ne se confere plus; on le laisse eteindre”. 
Aussi, l’auteur du texte signe par le marechai grand chan
celier, qui decrit les insignes des cinq premiers ordres, se 
dispense de decrire ceux de Saint-Lazare et de Notre- 
Dame du Mont-Carmel, le terme d’ “ordre” au singulier 
recouvrant les deux ordres reunis; on disait d’ailleurs tres 
souvent Saint-Lazare tout court, car ordre le plus ancien. 
C’est ainsi que le grand maitre des ceremonies nota dans 
sa relation des obseques de Louis XVIII qu’on ne mettrait 
plus a l’avenir sur le catafalque les insignes de Saint- 
Lazare (Arch, nat., 03527, registre des obseques, p. 193) 
et le ministre de la maison du Roi repondait aux chevaliers 
desirant avoir un brevet de leur ordre pour remplacer celui 
qui avait ete perdu sous la Revolution, qu’on ne delivrerait 
plus rien: “l’ordre de Saint-Lazare ne se confere plus”, etc. 
... (cf. reponses aux Arch, nat., 03 825). C’est dire que les 
ordres reunis, ou plus simplement l’ordre de Saint-Lazare, 
devaient mourir, de par la volonte de leur chefsouverain et 
protecteur, ce qui etait son droit le plus strict. Tout ceci 
pour montrer combien il est vain de vouloir esperer une 

survivance apres de telles decisions. Places sous le mini
stere de tutelle qu’etait celui de la maison du Roi (devenu 
Intendance generale de la maison de Roi, dirigee par un 
intendant general, pair de France, ministre d’Etat), les 
ordres ne pouvaient qu’agoniser, sans aucune admini
stration possible comme on le voit dans V Almanack royal de 
1830, le dernier de la monarchic legitime, p. 66, 67, 
344-345.

75. En dehors des colliers de la Legion d’honneur reser
ves au chef de la Legion d’honneur, aux princes de sa 
famille et aux princes grands dignitaires de 1’Empire, on 
n’avait pas de regies bien etablies sous l’Empire pour 
arborer la Legion d’honneur en heraldique. Les simples 
chevaliers et les ofTiciers mettent l’etoile en pointe de l’ecu, 
avec un bout de ruban rouge; les commandants avec un 
peu plus de ruban rouge; les grands ofTiciers et les grand- 
aigles environnent tout l’ecu de cordon rouge. Tout cela 
sans reglement et dans le desordre. Une etude serait a 
mener a ce sujet.

76. On verra les armoiries des pairs de France dans 
l’ouvrage du chevalier de Courcelles, grave par A.-P. Le
fevre, Armorial general de la chambre des pairs de France, Paris, 
1822-1829. Comme dans tout armorial les choses y sont 
systematiques, encore que l’anarchie frangaise vienne 
temperer l’ordre desire. Il faut cependant admettre que les 
pairs ne portaient pas forcement ces compositions. On 
n’epiloguera pas longuement celles ou les erreurs ne man- 
quent pas! Le comte de Villele a son collier de la Toison 
d’or autour du Saint-Esprit (n° 393) et le vicomte Laine 
n’a pas de collier de Saint-Michel pour accompagner son 
collier du Saint-Esprit! (n° 342). L’abbe due de Montes- 
quiou (dit a tort due de Montesquiou Fezensac) a les deux 
colliers des ordres du Roi alors qu’il n’aurait du avoir que 
le seul ruban du Saint-Esprit, comme commandeur eccle- 
siastique de cet ordre (n° 178). On remarquera que les 
grand-croix de Saint-Louis et de la Legion d’honneur 
mettent deux cordons, sans privilegier de plaque et que les 
cordons de Saint-Louis n’ont plus de devise inscrite des- 
sus. Nos contemporains peuvent s’inspirer de tous les 
exemples corrects de cette serie pour porter en heraldique 
les insignes de la Legion d’honneur (la plaque d’or des 
grand-croix date du nouveau code de l’ordre, en date du 
28 novembre 1962), du Merite national, des autres ordres 
et decorations de la Republique. Au sujet du president de 
la Republique, on doit ajouter que Mlle Suzanne Gau
thier, artiste fran^aise bien connue, a realise un ex-libris 
tres interessant pour Vincent Auriol, premier president de 
la IVme Republique (1947-1954). II montre tres simple
ment l’ecu personnel des Auriol entoure du collier de la 
Legion d’honneur, modele 1881 (Archivum heraldicum, n°
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1-2 de 1954, p. 6) et que ce président devait trouver peu 
heureux, puisqu’il en fit faire un autre .. . abominable! (p. 
7). Il est aussi curieux de voir qu’un président socialiste 
faisait etat de ses armes familiales; la chose n’est pas 
banale en France. C’est une diapositive montrée lors de la 
conférence de M. Rémi Mathieu au 14me Congrés (L’hé- 
raldique franqaise contemporaine) qui m’a appris que l’idée 
exprimée dans le manuscrit de ma propre conférence, 
avait été déjå réalisée. Par contre, l’actuel président de la 
République qui a choisi une solution originale pour ses 
armes de chevalier de fordre de l’Eléphant de Danemark, 
récuse le collier de la Légion d’honneur, qu’il n’a d’ailleurs 
point arboré lors de son investiture å l’Elysée. Je revien- 
drai sur cette question de grand intérét pour la France 
républicaine.

77. Jules Renault, La Légion d’honneur, Paris, 1925, face 
p.254: brevet de fordre royal, au nom de: “Charles, par la 
grace de Dieu, roi de France et de Navarre, chef souverain 
et grand maitre de fordre royal de la Légion d’honneur”: 
écu de France rond, couronne, deux colliers et cordon 
passant au-dessus de la couronne, deux anges avec pal
mes.

78. Musée national de la Légion d’honneur et des ordres 
de chevalerie, Archives des ordres de Saint-Michel et du 
Saint-Esprit, dossier 15, n° 3845 (ou 01821 dans le numé- 
rotage général du Musée), cachet du vice-amiral comte de 
Burgues de Missiessy, avant que de devenir chevalier des 
ordres du Roi (1827): écu avec couronne de comte, posé 
sur une croix de Saint-Louis, entourée des cordons de la 
Légion d’honneur (proche de l’écu) et de Saint-Louis, 
chacun avec sa devise inscrite dessus. Il est å remarquer 
que la tradition de l’inscription sur un cordon figuré avait 
continué sous l’Empire; le sceau de la grande chancellerie 
de fordre impérial de la Réunion montrait les armoiries de 
l’Empire ou le collier de la Légion d’honneur était rempla- 
cé par le cordon de la Réunion, chargé des mots “A 
jamais”, alors que “Tout pour l’Empire” était inscrit sous 
le bas du manteau (Jean-Luc Stalins, Ordre impérial de la 
Réunion, Paris, 1958).

79. Les brevets de fordre du Lis, pris au nom du Roi par 
Monsieur, comte d’Artois (future Charles X), montre 
l’écu de France rond, avec couronne, main de justice et 
sceptre, anges avec palmes, fordre du Lis (une fleur de lis 
couronnée) pendue å un ruban blåne en dessous du Saint- 
Esprit. Cette gravure en tete de brevet n’a pas d’influence 
sur le cachet de fordre, orné des simples petites ou mieux 
moyennes armoiries du Roi.

80. H(enri) Torre, L’ordre royal du Saint-Esprit en 1814 
dans Histoires de l’histoire, Paris, n° 1 de février 1959, p. 
41-46; ce petit article ne montre qu’une partie des entre- 

prises des officiers de fordre du Saint-Esprit, mais donne 
une idée de la tåehe entreprise. Des 1814, la maison du Roi 
s’occupa activement de tout ce qu’il fallait faire faire: 
manteau de sacre (il existe encore aprés avoir servi å 
Charles X et on peut le voir å Reims, Palais du Tau), de 
grands et petits costumes du Saint-Esprit (on en remettait 
å des souverains étrangers), des costumes de roi et de 
hérauts d’armes, des étendards, drapeaux, banderolles, 
etc. . . . pour les compagnies des gardes du corps, les cent 
suisses, les chevaux légers, etc. . . . etc. ... bref une 
fortune qui était düe au brodeur Dallemagne qui em- 
ployait plus de mille ouvriers! (Arch, nat., AJ1921,03 676, 
etc. .. .). Ayantparticipéålarechercheetåfidentification 
des objets relatifs aux obséques de Louis XVIII et au 
sacre de Charles X pour le compte des Monuments histo- 
riques (cf. Jean Feray, Reims, au Palais du Tau: la salle 
Charles X paru dans Les monuments historiques de la France, 
Paris, 1976, n° 4, p. 43-44; du méme: Le trésor des ultimes 

funérailles royales ä Saint-Denis paru dans Musées et monuments 
historiques, Paris, n° 104, oct. 1979, p.69-77, tiré å part, avec 
un article sur la crypte de cette cathédrale: Saint-Denis, le 
trésor de l’abbaye). Avant la publication de mes propres 
recherches, je tiens å signaler la these de Mme Fran^oise 
Waquet-Point, Les fetes royales sous la Restauration (cf. Ecole 
nationale des chartes, Positions des theses soutenues par les 
éléves de la promotion de 1977, Paris, 1977, p. 155-162) etlsabey 
ou Lafitte? A propos de quelques dessins de broderies cortservées ä 
New-York, au Metropolitan Museum of art paru dans Bulletin 
archéologique du Comité des travaux historiques et scientifiques, 
Paris, 1978, nlle série, n°s 12-13 de 1976-1977, p. 133-139. 
On trouvera en ces lignes d’excellentes indications sur 
factivité des gens de la maison du Roi, des artisans, etc.

81. Musée nat. de la Légion d’honneur, Archives des 
ordres de Saint-Michel et du Saint-Esprit, Registre jour
nal de Tiolier, huissier des ordres, 1.1: c’est des avril 1823 
qu’un projet de circulaire est rédigé par Tiolier et le chan- 
celier de France Dambray, qui fut chancelier des ordres du 
Roi de 1815 å sa mort en 1829, répondit qu’il n’était pas 
dans ses attributions d’autoriser cela (p. 271): “(L’ordre) 
du Saint-Esprit exigeait autrefois des preuves de noblesse 
auxquelles le régime constitutionnel ne permet plus d’as- 
sujetir les nouveaux chevaliers. Presque tous ont des ar
moiries parcequ’ils en ont hérité de leur pére, mais l’invi- 
tation officielle qui leur serait faite de les communiquer 
suposerait qu’ils doivent tous en avoir, et qu’il pourrait 
s’en trouver quelques uns qui pourraient s’élever contre 
une supposition qui ne serait pas en harmonie avec le texte 
et l’esprit de la Charte. Il ne peut done pas étre question de 
publier un armorial en forme pour les ordres de Roi, et si 
monsieur Cauchy cherche å recueillir les armoiries de

280



Les ordres du roi de France

16. Elements de la reponse du prince de Talleyrand, pair et grand chambellan de France (1754-1838) a Tenquete sur les 
armoiries des chevaliers du Saint-Esprit en 1825: A) Planche corrigee de /'Arm. gen. de la chambre des pairs, n° 35; B) 
Cachet mis dans le coin de cetteplanche: ony decouvre un collier fantaisiste de la Legion d’honneurpour remplacer le collier aux 
aigles d’un grand-aigle (prince grand dignitaire de 1’Empire, prince quasi souverain de Benevent), le collier de la Toison d’or et 
celui du Saint-Esprit rajoute probablement apres la gravure du cachet, lors de sa nomination en 1820 dans les ordres du Roi; 
Arch, du Musee de la Legion d’honneur, Arch. Tiolier, 1.17, n° 3980. Je remercie Mme Ducourtial, conservateur du Museepour 
toute I’aide qu’elle a bien voulu apporter a mes recherches depuis de nombreuses annees.

ceux de messieurs les chevaliers qui sont en meme temps 
pairs de France, cette collection particuliere n’est qu’un 
ouvrage de curiosite auquel il ne me parait pas convenable 
de donner un caractere legal” .. . Dambray fait etat des 
recherches du chevalier Louis-Francois Cauchy, ofTicier 
de la Legion d’honneur, garde des archives de la chambre 
des pairs, greffier de Fetat-civil de la maison royale, garde 
des archives des ordres du Roi. Nul doute que Cauchy 
devait s’activer dans la recherche qui aboutit a V Armorial 
general de la chambre des pairs evoque n. 71. Les reticences 
veritablement incroyables de Sa Grandeur Mgr le chan- 
celier de France et des ordres du Roi furent balayees par 
les faits. Dans le Registre journal, t. 2, on lit les instructions 
du marquis d’Aguesseau, grand prevot, maitre des cere
monies des ordres du Roi a Tiolier pour le sacre (p. 79): 
“J’oubliais un objet essentiel, celui des armoiries des che
valiers qui doivent etre placees au dessus de la stale (sic) 
de chacun; vous me ferez le plaisir de vous entendre avec 

les architectes pour le placement indispensable de ces 
armoiries et de prendre avec eux les moyens de les faire 
confectionner”. Ce qui entraina la circulaire de Tiolier en 
date du 15 mars 1825 (p. 80), réclamant aux membres de 
Fordre des dessins, empreintes de cachets, etc. . . pour 
établir les “écussons”. Les chevaliers répondirent en en
voyant assez souvent la planche de leurs armoiries parue 
dans VArmorial général de la chambre des pairs, et sauf le 
maréchal Jourdan, tout le monde avait des armoiries 
(Jourdan écrivit une lettre disant qu’il n’avait que des 
initiales, etc. . .. j’y reviendrai). On fit des dessins coloriés 
d’une grandeur uniforme et on les adressa å l’administra- 
tion des Menus (mieux: intendance du mobilier de la 
Couronne) pour en avoir des copies plus grandes destinées 
å étre mises au-dessus des stalles; Tiolier devait garder par 
devers lui les dessins modéles pour former un armorial de 
Fordre. Décrivant la cérémonie, Tiolier ajoute en marge 
(p. 109): “Les armoiries de chaque chevalier, qui étaient
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placees selon le rang au-dessus de chacune des stales (sic) 
faciliterent ces divers mouvements, en indiquant la place 
ou chaque chevalier devait se rendre”. On doit d’ailleurs 
noter que le terme d’armoiries est impropre car on ne 
donnait que l’ecu seul (lettre de Tiolier au due de la 
Tremoille, 11 decembre 1826, Arch. Musee Legion d’hon., 
Arch. Tiolier, t. 17, n° 2121). Le livret des Instructions pour 
MM. les chevaliers et commandeurs de I’ordre du Saint-Esprit, sur 
la ceremonie de cet ordre, qui aura lieu a Reims le lendemain du sacre 
et du couronnement de Sa Majeste Charles X, Paris, 1825, p. 17, 
donne la meme phrase en nota de Particle ou mieux 23e 
acte. On sait que les dessins colories des armoiries revin- 
rent a 960 F (p. 117), mais on ne sait pas ce qu’ils sont 
devenus, car ils ne figurent pas dans les archives Tiolier 
reunies au Musee de la Legion d’honneur. Il est done 
probable que ce recueil d’armoiries a ete conserve par la 
famille, qui a aussi garde les lettres patentes nommant 
Tiolier huissier des ordres ainsi que les autres brevets et 
diplomes de ce grand graveur. On peut cependant signaler 
que ses papiers magonniques ont ete vendus il y a peu .. . 
Tiolier conte ses travaux a Cauchy le 12 decembre 1825: il 
s’occupe de dessiner les armoiries des chevaliers durant 
ses soirees d’hiver et dans ses moments de loisir; le 2 mai 
1826 il lui annonce qu’il a deja deux fois ecrit au marechai 
due de Dalmatie pour les armoiries qu’il doit faire peindre 
pour le 14, fete de la Pentecote; le marechai due n’est pas a 
Paris; il lui faut done un caique ou un dessin, car ses 
armoiries ne sont pas dans I’Armorial de la chambre des pairs 
. .. Cauchy est suppose etre a meme d’avoir les armoiries 
du fait de sa position a la chambre des pairs (Arch, nat., M 
630, n° 4). F(rangois) M(arie) Miel, Histoire du sacre de 
Charles X . .., Paris, 1825, p. 294 donne un bon renseigne- 
ment sur la ceremonie de Reims: “Une frise avait ete 
placee au dessus de la ligne des stalles hautes du choeur, 
offrant alternativement, dans des compartiments gothi- 
ques, la plaque du Saint-Esprit et le blason de chaque 
chevalier, dont la place se trouvait ainsi designee”. Blason 
est bien restrictif, mais il n’y avait que l’ecu. Je reviendrai 
sur cette question.

82. Arch, nat., M 630, n° 4. Cf. aussi aux Arch, des 
ordres, Musee de la Leg. d’honneur, Registre journal de 
Tiolier, t. 2, p. 287: circulaire du 5 avril 1828 demandant 
leurs armoiries a des chevaliers pour le fete de l’ordre aux 
Tuileries. On ne sait ce que sont devenues ces armoiries de 
la chapelle, qui en a ete probablement privee des le lende
main de la fete. Mais ces armoiries n’auraient pu rester sur 
place du fait des changements de regimes et quant a la 
chapelle, elle fut incendiee en 1871, avec le reste du cha
teau . . .

83. Lacharterenoveedu 14aout 1830, art.63, maintient 
la Legion d’honneur. Le due d’Orleans avait abandonne 
les insignes du Saint-Esprit des le 31 juillet quand il allait ä 
l’hötel de ville faire amitie avec La Fayette, aristocratique 
et magonnique canaille qui se voulait chef de toutes les 
revolutions (il fut 1’un des fossoyeurs de l’ancien regime). 
Le port du cordon rouge et de la cocarde tricolore etaient 
les signes de l’usurpation en marche, le due ayant accepte 
la lieutenance generale du royaume Offerte par des depu
tes. Lors des festivites ulterieures (ouverture de la session 
des chambres le 3 aoüt et prestation de serment du roi des 
Frangais, le 9 suivant) on ne vit plus de cordons bleus. 
Louis-Philippe s’etait d’ailleurs empresse de donner la 
grand-croix de la Legion d’honneur ä ses deux fils aines, 
les dues de Chartres et de Nemours, pour qu’ils puissent 
remplacer leur Saint-Esprit. Ce fut peu apres l’etrange 
mort du dernier prince de Conde, due de Bourbon, visi- 
blement assassine a Saint-Leu (nuit du 26 au 27 aoüt), 
alors qu’il desirait partir pour l’exil. Ses scandaleuses 
obseques ä Saint-Denis eurent lieu dans une ambiance 
tricolore qui aurait revoke le vieux prince! On vit alors 
l’ecu de Bourbon Conde orne de la couronne princiere et 
du seul cordon, de la Legion d’honneur, autre fait qui etait 
une injure pour lui. Les honneurs portes etaient la cou
ronne, 1’epee, le cordon de la Legion d’honneur (et la 
plaque?) nous dit le baron F. de Guilhermy qui fut present 
ä cette ceremonie, le 4 septembre, ajoutant au sujet des 
drapeaux: “que le defunt aurait vu d’assez mauvais oeil” 
(papiers de cet auteur, Bibl. nat., ms. nouv. acq. fr. 6121, 
r 13).

84. Le sceau du due d’Anjou et de Segovie (Jacques 
Henri VI f 1975) et de l’actuel chef, Mgr le due d’Anjou et 
de Cadix (Alphonse II) a ete publie en p.4 de la couvertu- 
redel’Etatpresent de la maison de Bourbon, Paris, 1975, lreed. 
Lors des obseques du feu prince ä Lausanne, une banniere 
de France et un coussin orne des colliers de la Toison d’or 
et du Saint-Esprit figuraient sur le cercueil. Au service 
funebre qui eut lieu ensuite a Saint-Denis, on put voir les 
cierges entourant le catafalque ornes des armoiries royales 
(ecu de France, couronne, colliers des ordres du Roi). Au 
meme endroit, lors du service funebre pour Xavier de 
Bourbon, due de Parme (J* 1977) on vit un collier du Saint- 
Esprit; les armoiries du feu due etaient ornees des colliers 
du Constantinien de Saint-Georges de Parme et des ordres 
du Roi.

85. En particulier au palais du Pardo lors du mariage de 
Mgr le due de Bourbon (actuellement due d’Anjou et de 
Cadix) avec la petite-fille du chef de l’Etat espagnol (8 
mars 1972).
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L’heraldique frangaise contemporaine
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Il eüt ete quelque peu temeraire, il y a seulement 
une trentaine d’annees, de parier devant un audi- 
toire international de l’heraldique frangaise con
temporaine. Malgre les progres accomplis depuis, 
je n’aurais probablement pas pense a aborder ici un 
tel sujet, si M. Sven Tito Achen ne m’en avait donne 
l’idee Fan dernier.

Sa suggestion m’a amene ä considerer que la 
longue periode de decadence du Systeme heraldique 
frangais, frappe brutalement, des l’annee 1790, par 
les foudres revolutionnaires, a fait place ä une re
naissance incontestable, bien que limitee. Pourquoi 
ne pas tenter de faire le point sur la situation actu- 
elle? Ge point, je l’ai fait, rapidement, et il m’est 
apparu que cette situation etait amplement posi
tive.

Me voici done amene ä essayer de demontrer, en 
toute objectivite, qu’il existe une nouvelle heraldi
que fran^aise, vivante, mouvante (e’est un terme de 
blason, mais je ne l’emploie pas comme tel) et de 
bon aloi.

Un bref retour en arriere me parait toutefois ne- 
cessaire car il est difficile de parier d’une renaissan
ce sans evoquer la periode de declin qui l’a inevi- 
tablement precedee.

Anime d’une magnifique ardeur anti-feodale, le 
vicomte Mathieu de Montmorency, futur due et 
pair de France, fut l’un de ceux qui proposerent ä 
l’Assemblee Constituante l’abolition de la noblesse 
hereditaire et la suppression des armoiries et des 
livrees, considerees comme des marques nobiliai- 
res. Il demanda, je cite, “l’aneantissement de ces 
distinctions anti-sociales, afin de voir effacer du 
code constitutionnel toute institution de noblesse et 
la vaine ostentation des livrees”. En consequence, le

L’expose ci-dessus ne contient pas les commentaires des 
nombreuses projections, qui, improvises, ne peuvent appa- 
raitre dans la publication.

decret du 19 juin 1790 supprima, avec la noblesse, 
les armoiries et les livrees. Mathieu de Montmoren
cy emigra neanmoins prudemment lors des evene- 
ments du 10 aout et sous la Restauration il etait a ce 
point ultra qu’il en inquietait M. de Villele.

Des lors, injustement traitees par des legislateurs 
comme des symboles de noblesse, les armoiries, qui 
avaient ete librement adoptees par toutes les cate
gories sociales sous l’Ancien Regime, se trouverent 
presque mortellement frappees par ce qu’il m’arrive 
d’appeler la malediction revolutionnaire. La scien
ce heraldique fran$aise sombra dans l’oubli ou la 
mediocrite pendant pres d’un siecle.

Le Premier Empire institua une heraldique de 
classe. A la Restauration, l’ancien systeme heraldi
que fut cense etre retabli, mais le coeur n’y etait plus 
et l’usage des armoiries se trouva pratiquement 
limite a la noblesse. Malgre un certain engouement 
romantique pour le blason, une periode de declin 
debutait, qui devait se prolongerjusque vers la fin 
du siecle dernier.

Bien sur, des le Second Empire, la science heral
dique commence a renaitre, en particulier a partir 
des travaux d’eminents sigillographes comme Dou- 
et d’Arcq et Demay. On doit neanmoins constater 
que cette renaissance est surtout marquee par la 
creation de societes et de revues a la fois heraldiques 
et nobiliaires et par des publications souvent dignes 
d’interet, mais qui atteignent un public limite de 
specialistes ou de curieux. Cependant l’impulsion 
etait donnee, la vieille science du blason sortait de 
l’ombre et du discredit. D’authentiques savants se- 
couaient le fatras ridicule dont on avait affable 
l’heraldique fran^aise. Il ne m’est pas possible de 
m’etendre sur les travaux dignes d’admiration des 
pionniers de cette renaissance. Trois noms viennent 
aussitot a l’esprit, ceux de Bouly de Lesdain, de 
Max Prinet et de Jacques Meurgey de Tupigny.

Avec ce dernier, que nous avons tous connu et
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apprécié, nous entrons dans la période tout-å-fait 
contemporaine. Des lors, les spécialistes se font de 
plus en plus nombreux. Je me bornerai å en citer 
quelques-uns, Paul Adam-Even, Robert Viel, le ba
ron Hervé Pinoteau, M. Jean-Bernard de Vaivre, 
M. Gaston Saffroy et sa “Bibliographie”. J’en passe, 
et des meilleurs. Ils voudront bien m’en excuser, cet 
exposé n’étant pas un palmarés.

Si, comme le regrette M. Pastoureau, entre 1920 
et 1970, “un seul livre (que la modestie m’interdit 
de citer) véritablement scientifique consacré aux 
armoiries fut publié en France”, il est bien certain 
que la science héraldique fran^aise vient de prendre 
un nouvel essor, et ceci grace précisément å M. 
Pastoureau, sur l’oeuvre duquel on peut fonder plus 
que des espoirs. Son traité d’héraldique, magnifi- 
quement illustré, est une somme remarquable, et 
Ton commence å dire “le Pastoureau” comme 1’on a 
dit “le Galbreath”.

Le temps dont je dispose ne me permet de pre
senter qu’un aper^u tres rapide des différents 
aspects de 1’héraldique contemporaine en France. 
Je donnerai quelques détails complémentaires en 
commentant les projections qui vont suivre cet ex
posé.

Comme vous le savez, mais sans qu’il y ait en ce 
domaine une législation précise, chacun peut, en 
France, adopter et porter librement des armoiries. 
Toutefois une jurisprudence se dessine qui, asso- 
ciant plus ou moins les armoiries au nom de famille, 
interdit de s’approprier les armes d’autrui. Les cas 
litigieux ont été jusqu’ici fort peu nombreux.

J’aborde en premier lieu le domaine dans lequel 
l’héraldique fran^aise apparait la plus florissante, 
celui des armoiries des villes ou, plus exactement, 
des collectivités locales. La, on peut parier d’un 
véritable renouveau et un hommage tout particulier 
doit étre rendu å Robert Louis qui, peu apres la 
derniére guerre, éclairé des conseils de Meurgey de 
Tupigny, a réussi å donner une ampleur sans précé- 
dent å 1’héraldique urbaine. Travailleur infatigable, 
puisant son inspiration dans les figurations de 1’ére 
médiévale, il a contribué å restituer å Fart héraldi
que fran^ais une vigueur qui lui faisait défaut de- 
puis plusieurs siécles.

Son oeuvre considérable a été poursuivie avec 

bonheur par sa fille, Madame Mireille Louis, qui 
est presente a ce congres. D’autres dessinateurs 
participent a ce renouveau. Soulignons le talent de 
Mlle Suzanne Gauthier dont les compositions, d’un 
style tres personnel, ne sont pas sans rappeler par- 
fois l’art de la miniature, qu’elle pratique egale- 
ment.

L’heraldique urbaine, ou plutot communale, 
connait done en France un developpement excep- 
tionnel et, si le rythme actuel se maintient, bien peu 
de localites, si petites soient-elles, resteront depour- 
vues d’armoiries, dans les annees a venir.

Dans beaucoup de departements, des commis
sions departementales d’heraldique ont ete consti
tutes, avec des representants de l’administration, 
des municipalites et des specialistes, parmi lesquels 
figure le plus souvent le directeur des services d’ar
chives. De nombreux armoriaux ont ete deja pu
blies. Les dessinateurs ne sont pas toujours ceux 
dont la notoriete est deja bien etablie. Au niveau 
local, des amateurs, dont il convient bien sur de 
guider la main, se revelent souvent capables de faire 
oeuvre originale et neanmoins de qualite.

Au niveau national, devant un afflux incessant de 
demandes des municipalites, le Ministre de la Cul
ture et de la Communication a cree une Commis
sion nationale d’Heraldique composee de douze 
membres et presidee par le Directeur General des 
Archives de France, M.Jean Favier. Purement con
sultative, cette Commission se borne a donner 
quelques conseils aux municipalites desireuses de 
creer des armoiries pour leur commune ou d’en 
modifier la composition.

Ainsi, grace aux avis des specialistes, les nouvel- 
les armoiries communales sont creees suivant les 
principes du blason, mais des innovations sont 
parfaitement admises, conformement d’ailleurs a 
l’ancienne tradition. La composition heraldique 
n’obeissait pas, en effet, a des regies immuables et a 
une codification absolue, mais plutot a une sorte 
d’arithmetique dans la disposition - M. Pastoureau 
l’a remarque - qui n’excluait nullement le choix de 
figures parfois inattendues. De nouveaux meubles 
sont apparus, des avions, des parachutes, des 
noyaux atomiques.

En regie generale, la couronne murale s’est impo- 
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sée. Ses éléments sont parfois empruntés å des mo
numents. On rencontre aussi des couronnes aviales 
et navales. De plus en plus, on évite les écartelures. 
La plupart du temps, les municipalités souhaitent 
des armes composées å partir de celles d’anciens 
seigneurs ou d’une abbaye, ce qui nous raméne, il 
est curieux de le constater, å une certaine tradition 
féodale. D’autre part, on désire rappeler aussi sur 
l’écu, en dépit de ses dimensions restreintes, toutes 
les productions locales, agricoles ou industrielles, la 
configuration géographique et les monuments les 
plus notoires.

Cela n’est pas aisé et c’est pourquoi, fort souvent, 
les écus sont pourvus d’ornements extérieurs fleuris 
et verdoyants, branches d’olivier, tiges de mimosa, 
de roseau, les céréales, en gerbes, se pla^ant, elles, 
plus facilement sur l’écu.

Il n’en reste pas moins que 1’armorial général des 
communes de France, encore incomplet, se presente 
dans l’ensemble de fort bonne fa$on.

En ce qui concerne les armoiries familiales, il est 
plus difficile de parler de renouveau. Décrétées å 
tort marques nobiliaires en 1790, elles ont fini par le 
devenir de facto. Cependant, depuis quelques an- 
nées, apparaissent des armoiries familiales nouvel- 
les, qui sont plutot des armes tres individualisées 
choisies par certaines personnes séduites par l’art et 
la symbolique héraldiques. Il est curieux de remar- 
quer que, comme dans les premiers temps héral
diques, ces armes sont formées de symboles person
nels et que leurs inventeurs semblent rarement les 
considérer comme des marques héréditaires. Rien 
ne s’oppose néanmoins å ce que ces emblémes 
soient transmis aux descendants. J’en présenterai 
quelques exemples constitués surtout par des ex-li- 
bris. Peut-on espérer que 1’usage des armoiries re
commence å s’étendre å l’ensemble de la société 
fran^aise? C’est assez peu probable, mais la malé- 
diction dont j’ai parlé semble conjurée.

A propos des armoiries de families, il me parait 
intéressant de signaler que le systéme des brisures, 
tombé å ma connaissance depuis longtemps en dé- 
suétude, est encore utilisé par la Maison de France. 
Le Comte de Paris porte seul les pleines armes 
timbrées de la couronne royale fermée. Son fils ainé, 
le comte de Clermont, sans porter le titre de Dau-
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phin, utilise les armes de France ecartelees de 
Dauphine et timbrees de la couronne delphinale. Le 
due d’Orleans brise du lambel d’argent et timbre de 
la couronne ouverte des princes du sang dynastes. 
Recemment, le comte de Paris a octroye des titres et 
des armoiries a ses deux fils non dynastes. Il s’agit 
de Michel, comte d’Evreux, qui brise de la bande 
componee d’argent et de gueules, et de Thibaut, 
comte de la Marche, qui brise de la bande de gueu
les a trois lionceaux d’argent. Les couronnes sont 
celles des princes issus de France, avec fleurs de lis 
et fleurons alternes.

L’heraldique ecclesiastique fran^aise a connu un 
certain renouveau depuis la demiere guerre, lors- 
que, suivant les judicieux conseils de mon collegue 
et ami Bernard Mahieu, les prelats ont commence a 
substituer a l’imagerie pieuse qui encombrait leurs 
ecus des figures proprement heraldiques disposees 
suivant les regies du blason. La situation est deve- 
nue differente depuis le deuxieme concile du Vati
can et bon nombre d’eveques fran^ais ne portent 
plus d’armoiries, les considerant sans doute comme 
des marques incompatibles avec l’esprit de 
pauvrete et d’humilite qui doit animer des pretres. 
Cette erreur decoule encore en partie de l’anatheme 
lance par les Constituants en 1790. Et pourtant, 
l’instruction du 28 mars 1969, qui emane de la 
Secretairerie d’Etat pontificale, autorise explicite- 
ment, dans son article 28,1’usage du blason pour les 
cardinaux et les eveques. Cette instruction precise 
meme: “l’ecu du blason devra tenir compte des lois 
de l’heraldique; il sera simple et lisible”.

Cependant plusieurs dizaines d’armoiries epis
copales ont ete creees ces dernieres annees, toujours 
tres heureusement composees, d’un symbolisme 
quelque peu esoterique, mais tout a fait conformes a 
l’esprit de l’heraldique. Les figures evoquent en 
general la religion, les origines du prelat et les diffe- 
rents ministeres qui ont pu etre exerces par lui. Il y a 
toujours une devise, au-dessous de l’ecu, qui est 
timbre du chapeau a glands et soutenu par une 
croix pastorale, dont la forme est variable et qui 
comporte le plus souvent des elements symboliques, 
tels les tours du pont Valentre pour l’eveque de 
Cahors, des fers de lance et des epees pour un ancien 
aumonier militaire. Je vais d’ailleurs, dans un ins-
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tant, vous en presenter quelques exemples. La en
core on ne saurait prevoir l’avenir de l’heraldique 
ecclesiastique fran^aise.

En terminant, je ne ferai qu’evoquer les emble- 
mes que l’on peut qualifier de para-heraldiques, 
c’est-a-dire les insignes de toutes sortes, en particu- 
lier ceux des forces armees. Il faut bien constater 
que la symbolique militaire n’est pas, en France, 
dans une periode faste. C’est ainsi que les insignes et 
les fanions des batiments et des unites de la Marine 
nationale, dont les projets me sont pourtant soumis 
afin que j’emette un avis dont il n’est pas forcement 
tenu compte, ces insignes sont soit des compositions 
purement figuratives, soit un ensemble de figures 
d’un symbolisme souvent tres hermetique. L’heral
dique traditionnelle est parfois presente, mais pres- 
que uniquement lorsque le nom du batiment cor
respond a celui d’une ancienne famille.

Quelques emblémes ont pu étre choisis, dans la 
tradition héraldique, par des associations ou orga- 
nismes divers. Ils demeurent assez rares et mieux 
vaut ne pas parler des figurations soi-disant héral- 
diques qui apparaissent sur les etiquettes de pro- 
duits commercialisés.

Vais-je conclure cet exposé par une constatation 
empreinte d’une ironie arnere? Evidemment pas, 
sinon le theme en eut été différent, et j’aurais renon- 
cé å parler de 1’héraldique fran^aise actuelle, si 
j’avais du terminer par un constat d’echec.

La flamme héraldique n’est pas éteinte en Fran
ce, elle a été ranimée par d’authentiques savants et, 
si elle vacille un peu, c’est qu’il lui manque encore 
d’etre aper^ue et appréciée par tous dans sa réalité, 
pour retrouver 1’éclat incomparable dont elle a 
brillé autrefois.



Chapitres de la Toison d’Or au XViéme siecle. 
Quelques ensembles héraldiques conservés en 
Belgique
CHRISTIANE VAN DEN BERGEN-PANTENS
de I’Academie Internationale d’Heraldique

L’ordre de la Toison d’or fut fondé å Bruges le 10 
janvier 1430 par Philippe le Bon, å l’occasion de son 
mariage avec Isabelle de Portugal.

Il n’entre pas dans notre intention d’en retracer 
l’histoire bien connue, ni d’énumérer les diverses 
manifestations artistiques ou littéraires å travers 
lesquelles il s’exprima (1). Nous nous proposons 
seulement de présenter l’une d’elles, å savoir les 
séries de panneaux illustrés aux armes des cheva
liers et peints å l’occasion de chacune de leurs re
unions.

Lors de la creation de eet ordre de chevalerie, 
Philippe le Bon nomma vingt-quatre chevaliers et 
fixa å trente et un (lui compris) leur nombre défini- 
tif.

Les réunions ou chapitres de ces confreres devai- 
ent se tenir å intervalles réguliers, tour å tour dans 
differentes villes des états bourguignons (2). Les 
diverses cérémonies religieuses avaient lieu dans le 
choeur des églises collégiales ou le duc occupait la 
place de l’abbé, face å l’autel du coté de l’Epitre, et 
ses chevaliers celles des religieux. L’ordre de présé- 
ance des vingt-quatre premiers chevaliers fut fixé 
seion leur date d’entrée dans la chevalerie; ils furent 
placés de part et d’autre du duc, coté Epitre et 
Evangile, en commen^ant du coté de l’Epitre; les 
élus suivants s’ajoutaient å eux au plus pres de 
l’autel.

Chaque chevalier avait un siége å ses armes. 
Lorsque l’un d’eux décédait, ses armoiries non tim- 
brées, étaient pendues å sa place sur un drap noir 
recouvrant le siége. S’il était rayé de l’ordre pour 
faute grave, les armes étaient retirées du choeur, et å 
leur place, un tableau portant le motif de leur exclu
sion en toutes lettres les rempla^ait. Les armes pou- 

vaient aussi etre contournees en signe de felonie.
Mais alors que dans les diverses collegiales, le 

souvenir des chapitres etait materialise par la pre
sence des armoiries des chevaliers vivants ou de- 
funts au moment de la ceremonie, sans qu’il y soit 
apporte de modifications ulterieures, l’ensemble 
armorial de Dijon, siege de l’ordre, devait etre per-

1. Armoiries de Gilbert de Lannoy. Exécutées jadis pour le 
chapitre de 1432, tenu a l’église Saint-Donat de Bruges. 
Copie manuscrite par De Molo, publiée par J. Gailliard 
(1866).
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2. Armoiries de Jean de Villers, seigneur de L’Isle-Adam. 
Saint-Omer, Musee Sandelin (Photo Lauros-Giraudon). 
Provient du chapitre tenu en 1440 dans cette ville.

petuellement tenu a jour. Les armoiries des cheva
liers defunts y etaient solennellement transportees 
hors du choeur et remplacees par les armes des 
nouveaux elus (3).

Ces ensembles de tableaux armories pouvaient 
done etre consideres comme des armoriaux occa- 
sionnels, sources de renseignements dates et precis 
concernant a la fois les titres et les armes du titu- 
laire.

Nous verrons les reserves que l’on peut a l’occa- 
sion emettre a ce propos.

Durant tout le quinzieme siecle, le territoire ac- 
tuel de la Belgique accueillit a diverses reprises ces 
reunions, que ce soit a Bruges, a Bruxelles, a Gand, 
a Mons ou a Malines (4). C’est aussi notre pays qui 
eut la chance de conserver les ensembles peints les 
plus complets ou les plus anciens:

- La serie d’armoiries pendue dans le choeur de 

l’église Saint-Bavon de Gand est une copie du 
XVIe siecle d’aprés l’originale exécutée en 1445 
pour le septieme chapitre (5).

- L’église Notre-Dame å Bruges abrite celle peinte 
å l’occasion du onzieme chapitre en 1468 (6) et 
l’église de Saint-Sauveur celle du treizieme en 
1478 (7).

- Enfin, en 1491, å Malines, eut lieu le quinzieme 
chapitre dont l’église Saint-Rombaut conserve le 
souvenir (8).

- Nous pouvons évoquer pour conclure la re- 
marquable série de tableaux de Saint-Bavon å 
Gand peinte pour le dernier chapitre traditionnel 
qui se tint dans cette ville en 1559. Parmi eux 
figurent les armoiries de Christian II, roi de Da
nemark, élu chevalier de Fordre å Barcelone en 
1519, alors l’époux d’Isabelle d’Autriche, soeur 
de Charles-Quint (9).

3. Armoiries de Simon de Lalaing. Saint-Omer, Musee 
Sandelin (Photo Lauros-Giraudon). Provient du chapitre 
tenu en 1461 dans cette ville.
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L’Institut royal du Patrimoine artistique de Bel
gique, conscient de l’interet historique et artistique 
des ces series, a voulu s’assurer de leur etat materiel 
pour prevoir eventuellement un traitement de con
servation approprie. C’est dans cette optique que 
l’etude de ces tableaux est envisagee ci-dessous.

1. Une mission photographique (10) a ete en- 
voyee sur place pour executer des photos ordinaires 
et infrarouges des oeuvres. Ceci complete par ex
amen attentifde visu a permis de tirer les premieres 
conclusions concernant leur etat materiel (11).

2. Point de vue artistique: A partir des documents 
ainsi reunis, s’est posee la question de l’authenticite 
des oeuvres et de savoir si deja

a) on pouvait determiner l’authenticite des ta
bleaux des l’abord (12),

b) si leurs alterations etaient dues a des causes 
materielles ou s’ils avaient ete l’objet d’interven
tions ou de remaniements; si oui, quand et dans 
quelles limites? (13),

c) si certains etaient des copies fideles ou non 
d’originaux disparus et de quelle epoque?

d) la main d’un maitre ou la collaboration de 
peintres, dans certains cas attestees par les archives, 
se revelait-elle ou non, au stade de la photo, au 
niveau du dessin heraldique ou de la calligraphic? 
L’attribution a tel maitre ou a tel atelier pouvait-elle 
etre definie, a partir de tels criteres? Des procedes 
mecaniques avaient-ils ete employes et si oui, les- 
quels? (14),

e) que pouvait-on constater en suivant revolu
tion des tableaux encore conserves au cours du XVe 
siecle?

Une collaboration tres etroite est necessaire deja 
a ce stade entre les differentes disciplines interesse- 
es. Elie s’avere indispensable des le moment ou 
s’amorce le travail de conservation ou de restaura- 
tion.

3. Du point de vue heraldique proprement dit, les 
tableaux des chapitres de la Toison d’or devraient 
representer un temoignage privilegie des armoiries 
portees par un chevalier a une epoque donnee. En 
general il semble que l’on puisse se fier a leur image. 
Neanmoins une confrontation avec les documents 
d’epoque (sceaux, armoriaux, manuscrits, a pein- 
ture ou descriptif, portraits, jetons ou monnaies,

Chapitres de la Toison d’Or

4. Armoiries de Charles de Bourgogne, comte de Charolais. 
Meme provenance que Jig. 3 (Photo Lauros-Giraudon).

etc. . . .) est toujours necessaire car on a pu consta
ter de temps a autre une erreur de peintre, une 
interpretation du copiste ou du restaurateur (15). 
En outre, il faut toujours tenir compte du vieillisse- 
ment des couleurs (bleu virant au vert, or au brun 
ou au jaune, argent tirant sur le gris). Le blasonne- 
ment de ces tableaux est done une chose delicate, 
etant donne ces elements et la difficult^ que Ton 
peut avoir a les examiner in situ (16).

Un travail de collaboration avec les restaura
teurs s’avere indispensable pour etablir les dif
ferences eventuelles de blasonnement, surtout 
lorsque l’oeuvre a fait l’objet de plusieurs inter
ventions. De meme, l’aide d’historiens et d’heral- 
distes d’autres pays est absolument necessaire pour 
verifier l’exactitude de certaines armoiries apparte- 
nant a des chevaliers etrangers et qui ont laisse peu 
de traces de leur passage chez nous (17).
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5. Armoiries du comte Charles de Charolais, Bruges, Eglise 
Notre-Dame, choeur. Provient du chapitre de 1468 (d’apres
ACL 1907 50444A).

4. La disposition primitive des tableaux dans les 
eglises, l’ordre de preseance qu’ils occupent les uns 
par rapport aux autres, est un point de recherche a 
la fois d’ordre archeologique et heraldique, qui a par- 
ticulierement attire notre attention. En effet, on 
constate pratiquement que, soit par negligeance, 
soit a cause des transformations advenues dans les 
eglises au cours des siecles, les tableaux que nous 
avons etudies occupent actuellement des places tout 
a fait fantaisistes, leiir numero d’ordre dans leur 
rang n’ayant pas ete respecte, ou leur place cote 
Epitre ou Evangile n’etant pas correcte, ou encore 
l’un et l’autre; a Malines meme, les tableaux sont 
pendus au hasard dans une chapelle (18). Dans 
l’ensemble, nous avons confronte plusieurs de
scriptions d’eglises, avec les tableaux (19). Nous 
nous sommes particulierement attachee au sens 

dans lequel le bijou de l’ordre etait tourne (indi- 
quant l’autel) ou au fait que les armoiries ou les 
cimiers etaient contournes (20). Grace a ces utiles 
indications, nous avons pu recreer l’ordre selon le
quel en principe les tableaux devaient etre pendus, 
a quelques legeres modifications pres. Une fois re- 
staure, l’ensemble malinois, le seul qui ne soit pas 
dans le choeur, pourra reintegrer son emplacement 
primitif.

5. Ceci nous a permis de verifier si les series des 
tableaux etaient completes; sinon, lesquels man- 
quaient ou lesquels etaient du nombre mais de fa- 
$on abusive, et eventuellement depuis quand leur 
chiffre actuel pouvait etre repere (21).

6. La publication de ces series de tableaux que 
nous considerons comme des armoriaux occasion- 
nels, ne doit pas etre envisagee differemment de 
celle des armoriaux manuscrits. Tout comme on 
etudierait l’aspect codicologique d’un livre, pour le 
comprendre intimement, on ne peut negliger la 
partie proprement materielle d’un tableau. L’ex
amen des donnees heraldique et genealogique que 
l’un et l’autre peuvent apporter exige la meme ri- 
gueur.

Enfin de par son essence meme, le tableau ouvre 
peut-etre plus que le manuscrit, la voie a une source 
d’investigations assez negligee par les heraldistes: 
celle de l’appreciation du style heraldique et de la 
connaissance de son evolution.

Notes

(1) La plus recente est l’exposition “La Toison d’or, 
cinq siecles d’art et d’histoire”, Musee communal de 
Bruges, 14-30 septembre 1962, ou plusieurs oeuvres dont 
il est question ici furent exposees. Elie faisait suite a la 
manifestation artistique, tenue a Bruges en 1907, dont le 
catalogue “Les chefs-d’oeuvres de Part ancien a l’Exposi- 
tion de la Toison d’or a Bruges, 1907”, Bruxelles 1908, 
retragait les fastes.

La comtesse Th. de Limburg Stirum qui nous a courtoi- 
sement donne acces a sa bibliotheque, nous a particu
lierement facilite ce travail.

(2) Grosso-modo outre la Bourgogne, le Nord de la 
France et le Benelux actuel. Instructions du 27 novembre 
1431.

(3) P. Gras “Les armoiries des chevaliers de la Toison
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6. Armoiries d’Antoine de Bourgogne. Mémeprovenance que 
fig-5-

d’or å la Sainte Chapelle de Dijon” dans Mémoires de la 
Commission des Antiquités de la Cöte d’Or, t. 23, 1947- 
1953, Dijon 1955.

P. Quarré “La chapelle des Dues de Bourgogne å Dijon, 
lieu, chapitre et college de l’Ordre de la Toison d’Or”, 
dans Publications du Centre européen d’études Burgon- 
do-Médianes, Rencontre de Louvain, 1962, p. 56-64.

Dans les autres collégiales, les armoiries des chevaliers 
défunts avant la reunion précédente étaient pendues dans 
1’église å titre de souvenir, par exemple å Gand, comme le 
rapporte Olivier de La Marche, voir J. A. C. Buchon 
“Choix de chroniques et mémoires sur l’histoire de France 
avec notices biographiques”, Paris 1842. “Mémoires sur 
la maison de Bourgogne”, chapitre XV, 1446, p. 417. Ceci 
pourrait expliquer la présence des armes de Robert de 
Masmines å La Haye (1456), qui décéda en 1431, avant 
méme la réunion du premier chapitre de Lille.

(4) Bruges en 1430, 1432, 1468, 1478; Bruxelles, 1435 et 
1501; Gand, 1445; Mons, 1451; Malines, 1491.

Chapitres de la Toison d’Or

(5) Les deux éditions completes et illustrées les plus 
récentes de cet ensemble sont celles de R. et M. Aquilina 
“7eme chapitre de l’ordre de la Toison d’Or tenu å Gand 
en 1’église Saint-Jean, actuellement cathédrale Saint-Ba- 
von en novembre 1445” mars 1980, (illustrée de dessins au 
trait) et de E. Dhaenens; “ Sint-Baafskatedraal Gent”, 
Gent 1965, p. 176-180 (accompagnée de photos et d’une 
notice historique). L’Institut Royal du Patrimoine Arti- 
stique (IRPA) en a exécuté une série de photos en noir et 
blanc (ACL 1884 å 1895B) et des diapositives en couleur.

(6) Les éditions figurées les plus récentes sont celles de 
R. et M. Aquilina “11 erne chapitre de l’ordre de la Toison 
d’or tenu å Bruges en 1’église Notre-Dame, mai 1468”, 
septembre 1979 et J. Gailliard “Inscriptions funéraires et 
monumentales de la Flandre occidentale, Bruges, église

7. Armoiries de Louis de Bruges. Bruges, Cathédrale 
Saint-Sauveur, choeur (Photo, 1907 ACL 1904B). Provient 
du chapitre de 1478.
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Notre-Dame”, Bruges 1866. L’IRPA en a exécuté un nou
veau reportage photographique.

(7) R. et M. Aquilina “13eme chapitre de l’ordre de la 
Toison d’or tenu å Bruges le 30 avril 1478 en 1’église 
Saint-Sauveur” octobre 1979 et L. Devliegher “De Sint- 
Salvatorskatedraal te Brugge”, Kunstpatrimonium van 
West-Vlaanderen, Tielt-Lannoo-Amsterdam 1979, p. 
209-211. IRPA, ACL n° 128939 B å 128951 et 1896,1899 et 
1902 å 1908B. En outre, existent des diapositives en Cou
leurs.

(8) R. et M. Aquilina “15eme chapitre de l’ordre de la 
Toison d’Or tenu ä Malines en la cathédrale Saint-Rom- 
baut du 23 au 31 mai 1491” septembre 1979 et E. Neefls 
“Les blasons des chevaliers de l’ordre de la Toison d’or” 
dans Messager des sciences Historiques, Gand 1878 et W.

8. Armoiries d’EdouardIV, roi d’Angleterre. Rijksmuseum, 
Amsterdam (catalogue A 4641). Provient du chapitre de 
1481, en l’église Saint-Jean de Bois-le-Duc.

Van Caster “Le chapitre de la Toison d’Or å Malines en 
1491” dans Handelingen van de Koninklijke Kring voor 
Oudheidkunde, Letteren en Kunst” van Mechelen, t.XI, 
1901, p. 241-281. L’lRPA en a fait un reportage photo
graphique en noir et blanc et en couleurs.

(9) R. et M. Aquilina “23eme chapitre de l’Ordre de la 
Toison d’Or tenu a Gand le 29 juillet 1559 en la collegiale 
Saint-Bavon” 1978. Des photos en noir et blanc existent a 
l’IRPA (n° 11072A/78-79-80/et 1917B/18/21/23 a 29 B.). 
De plus un reportage en couleurs a ete execute en 1980.

(10) Comprenant Mrs R. Versteegen et R. Decleer de 
l’atelier photographique de l’lnstitut, accompagnés de
Mme C. Van den Bergen-Pantens, du Centre National de
Recherches “Primitifk flamands”.

(11) Par exemple, dans le cas des tableaux de Notre- 
Dame å Bruges ou de Saint-Rombaut å Malines qui 
n’avaient plus été photographies depuis 1907.

(12) Un examen å l’oeil nu de certains tableaux permet 
de voir å Malines les panneaux qui ont été refaits au siécle 
passé (don Fernand a’Aragon, don Jean d’Aragon et de 
Navarre, Maximilien d’Autriche, Guillaume de la Baume, 
Jean de Lannoy). De meme le style des panneaux de Gand 
(1445) denote son origine tardive (casques et lambre
quins, ecriture capitile . . .).

(13) Toutes les series dont il est question subirent au 

cours des temps des demenagements et des restaurations
plus ou moins importantes. Il semble que celles qui ont ete 
le moins abimees soient celle de Notre-Dame de Bruges et 
la serie tardive de Gand. La serie de Saint-Donat ne nous 
est plus connue que par les gravures de J. Gailliard, In
scriptions op.cit. eglise Saint-Donat, copiees d’apres le 
manuscrit de l’erudit de Molo, qui interpreta probable- 
ment la forme des casques et des lambrequins des tableaux 
originaux, a moins qiie ceux-ci n’aient deja ete l’objet de 
restaurations; L’introduction historique de Mlle E. Dhae- 
nens, op.cit., donne la liste des diverses interventions ap- 
portees aux tableaux ide la premiere serie gantoise depuis 
la refection des originaux operee par Amt van Wijnen- 
daele apres 1580 (suite aux degats occasionnes par les 
Gueux). L’eglise Saint-Jacques de La Haye fut incendiee 
en 1539 et une grande partie des tableaux fut repeinte 
sinon la totalite, mais d’une maniere fidele a ^original; les 
tableaux de Saint-Sauveur furent deplaces plusieurs fois; 
leur derniere restauration date de 1929, cf. L. Devliegher, 
op.cit. Quoiqu’ayant echappe au vandalisme des Gueux 
et etant restes dans lechoeurde Saint-Rombautjusqu’a la 
fin du XVIHeme siecle, les tableaux malinois, mala- 
droitement restaures par Luyckx en 1838 ou repeints par 
lui, subirent depuis divers demenagements dans de mau- 
vaises conditions qui expliquent leur etat materiel actuel.
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(14) Ces differents points, d’ordre stylistique et artisti- 
que, font l’objet d’un chapitre special, qui devra even- 
tuellement etre revu a lumiere des resultats d’examens 
techniques approfondis.

(15) Nous pouvons suivre, par exemple, les armes de 
Antoine de Croy ecartelees Croy (trois fasces) et Renty 
(trois doloires), casquees et cimees d’une tete et col de 
levrier entre un vol, et celles de son frere Jean, chargees sur 
le tout d’un ecartele de Craon et de Flandre, qui sont 
confirmees par plusieurs sources de genres divers: sceaux 
(Th. de Raadt, Sceaux armories des Pays-Bas . .., 
Bruxelles 1899, fasc. 3 p. 285; G. Demay, Sceaux de la 
Flandre, t. 1, Paris 1873, n° 357 et 5018; Ordonnances de 
l’ordre de la Toison d’Or, fac-simile du Ms de Vienne f 59 
et59v°; Bruxelles, Bibliotheque Royale (B.R.), Ms 20851, 
f° 89, par Bors d’Overen, 18eme siecle, decrivant sur place 
certaines series; B. R. Ms 5744-46 par le Heraut Sicile, f° 
83v° et 84 v°, decrivant sur place la serie de Saint-Omer 
(1440), datant de la moitie du XVIeme. Armorial de la 
Toison d’Or, Ms, La Haye, f° 59 v°, par exemple .. .). 
Presentees telles quelles a Saint-Donat, Saint-Omer, 
Gand, La Haye, le peintre de Notre-Dame a inverse les 
quartiers Croy et Renty (et non ceux de l’ecusson) alors 
qu’il n’y avait pas de contournement. A Saint-Sauveur, la 
meme erreur est repetee dans les armes de Philippe de 
Croy, comte de Chimay, peut-etre inspiree par la serie 
precedente; or, les armes de ce personnage se presentaient 
normalement, comme le prouvent les Ordonnances 
op.cit., f°74 et le revers de son portrait peint par R. Van der 
Weyden et conserve au Musee des Beaux-Arts d’Anvers 
n°254 inv., enfin les tableaux de Bois-le-Duc (coll, privee) 
et de Saint-Rombaut.

Les hesitations du peintre se sont marquees aussi dans 
les armes des Lalaing: Les dix losanges aboutes de Simon 
de Lalaing, seigneur de Montigny, sont brises a dextre 
d’un lionceau chargeant le premier. C’est ainsi que se 
presente son sceau (G. Demay, Sceaux, op.cit. n°l 174; Th. 
de Raadt, op.cit., p. 305), les panneaux de Gand, de 
Saint-Omer (1460), de Notre-Dame et de Saint-Sauveur; 
a La Haye, ces armes brisees ont ete attribuees par erreur 
a son cousin Jacques, qui portait les siennes pleines; ces 
dernieres etant designes comme celles de Simon. Par con- 
tre, le peintre de Saint-Omer (1440), a pousse l’exactitude 
jusqu’a contourner la brisure, qu’il a placee dans le pre
mier losange senestre.

Ce meme contournement de courtoisie peut etre obser
ve dans les armes de Jean de Villers de L’Isle-Adam, 
grand marechai de France et capitaine du due de Bour
gogne, mort a Bruges le 22 mai 1437. Ce tableau, le seul 
qui nous soit conserve du chapitre de Saint-Omer de 1440

Chapitres de la Toison d’Or

9. Armoiries de Jacques de Luxembourg, seigneur de Fien
nes. Meme provenance que jig. 8. (catalogue A 4642).

(Musee Sandelin, inv. n°3018Catalogue Toison d’Or op. 
cit. 1962. n°15.), presente un dextrochfcre et des armoiries 
contournees qui prouvent la fidelite de la description du 
manuscrit Sicile. Mais quoique ce chevalier fut decede au 
moment du chapitre, ses armes sont casquees. Erreur ou 
ignorance du peintre, ou habitude de style qui n’etait pas 
encore fixee? Les armes de Charles de Bourgogne, comte 
de Charolais, ne semblent jamais avoir ete chargees d’un 
lambel (Musee Sandelin; Catalogue Toison d’or op.cit. 
1962, n°33) quoique Philippe fut toujours vivant.

Erreur du peintre peut-etre ä La Haye, dans le cimier de 
Jean de Lannoy qui presente une tete et col de levrette et 
non de licorne entre un vol, alors que partout ailleurs et y
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10. Armoiries de Jean de Melun. Collection particuliere. 
Provient du chapitre de 1481, en l’église Saint-Jean de 
Bois-le-Duc.

compris dans les sceaux, ce personnage et tous les mem- 
bres de sa famille porterent le cimier traditionnel; une 
Chronologie serree des memes permettraient de dire si les 
differences que Ton constate dans les brisures, d’apres les 
differentes sources, sont le reflet de la realite ou de la 
negligeance de l’artiste (ex.: la bordure engrelee ou son 
absence dans les armes de Baudouin de Lannoy) ä La 
Haye et ä Gand, mais ou les tableaux sont des copies; pas 
indiquee ä Saint-Donas, qui est aussi une source de secon- 
de main; signalee par les Ms, de Bors d’Overen 20851 
f°108v° ä Sainte-Gudule (1435) et de Sicile 5744-5746 
f°83v°; peint sur les panneaux de Saint-Sauveur et de 
Notre-Dame.

(16) Ces difficultés de lecture de couleurs sont déjå 
signalées au XVI Ilerne siede par Bors d’Overen.

(17) Ainsi les chevaliers d’origine autrichienne, nom- 
més par Maximilien, mais aussi, plus prés de nous, pour 
contröler les diverses brisures adoptees par la maison de 
Luxembourg. Pour le siécle suivant (Gand 1559) ces re
marques sont tout aussi valables.

(18) Nous avons déjå fait allusion plus haut å ces circon- 
stances. Plus aucune serie de tableaux chez nous n’est 
complete et aucun n’est conserve a son emplacement pri- 
mitif. Sans faire allusion a la qualite des restaurations 
intervenues å Barcelone, il semble que seul cet ensemble se 
presente encore sous sa forme originale.

(19) Une premiere difficulté reside dans le vocabulaire 
employe; exemple les mots “dextre” et “senestre” dans le 
sens de “droite” et “gauche”, l’orientation prise par l’au- 
teur du manuscrit, face ou dos a l’autel, ou le plus souvent 
le manque d’indicatipns complet. Nous donnons ci-des-
sous, une description de l’église de Saint-Donas, B. R. Ms 
20854 f°39v°-40, donriée par Bors d’Overen mais datée de 
1570: !

“L’on trouve å l’entrée au coeur de l’église Saint-Donas, 
å la main droite au-dessus des sieges vis-a-vis de l’autel, un 
tableau de 4 Vi pieds de hault et de 3 de large, le camp 
noir, armoyé des armes de Monseigneur le Due, et au tour 
des armes, le coulier de son ordre et au-dessus ses armes et 
sa devise “Monjoye” et dessous “Aultre N’auray”; le 
hachement doré et verd et au dessus des sieges le timbre 
une fleur de lys. A chascun costé du coeur, au-dessus des 
sieges, douze tableaux de mesme facon, mais un pied plus 
petits que celui du duc, armoyés des armes des chevaliers 
qui s’ensuyvent, avec leurs noms et devises, et autour de 
leurs armes le collier de Fordre et comme on ha observé 
partout que ceulx qui sont en vie ont hachements et tim
bres et les trépassés ont seullement un lac au-dessus de 
leurs armes”.

Cette description est interessante car elle confirme la 
disposition des lieux, Failure générale des tableaux, noirs 
de fond, de dimensions plus réduites que celles du chef de 
Fordre ou des souverains (comme on le constate dans 
la copie de Gand et å Bois-le-Duc dans les armes du roi 
d’Angleterre) de 1445, la présence de la devise des cheva
liers, qui semble avoir été particuliere å ce chapitre et que 
donne le Ms de Molo précité. Par contre, cet auteur ayant 
interprété les cimiers, on ne peut plus dire si les casques de 
Renier Pot ( + 1432) et d’André de Toulonjeon (+1432) 
qu’il dessine (et qui devraient étre remplacés par des 
cordeliéres, comme il est déerit), sont d’origine ou non. La 
méme question s’est posée plus haut, å propos des armes 
de Jean de Villers å Saint-Omer (1440).
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Ce Ms 20854 nous fournit de précieuses indications plus 
ou moins completes å propos des séries de Dijon, de Ste 
Gudule å Bruxelles, de Saint-Bertin (ou il signale f°42, 
qu’un tableau portait en chiffres dorés, en latin et en 
fran^ais, la date du chapitre “1440” tel qu’on le trouve 
encore å Gand et å Malines), de Gand, de Mons, de La 
Haye (ou il signale f°103, la dimension particuliére accor- 
dée au tableau du roi d’Aragon, telle qu’on le trouve 
encore å Gand), de Notre-Dame å Bruges (ou les tableaux 
ont tous la meme dimension semble-t-il comme ils se 
présentent encore maintenant) de Saint-Sauveur, de Bois- 
le-Duc et de Malines.

Indépendamment de ces documents, on peut recourir å 
des plans, dates et authentiqués mais tres rares (ex:plan de 
Notre-Dame de Bruges en 1765 et en 1763, dans Ms 20854 
f°7 å 11), å des descriptions å demi figurées et exécutées 
plus ou moins soigneusement (Bors d’Overen, Ms 20851 
pour Saint-Donas, Notre-Dame, å Bruges et Sainte-Gu- 
dule å Bruxelles), et å des chroniques notamment celles de 
Jean Molinet qui donne l’énumération des tableaux des 
chapitres de Bois-le-Duc (1481) et de Malines (1491).

La difliculté d’étudier ou de rétablir les ordonnances 
primitives a été soulignée pour la Chapelle de Dijon par P. 
Gras “Les armoiries des chevaliers de la Toison d’or ä la 
Sainte-Chapelle de Dijon”, op.cit.

(20) Le héraut Sicile dans ses descriptions de l’ensemble 
audomarois de 1440 indique soigneusement si les armoi
ries sont contournées, le peintre lui meme ayant inverse les 
quartiers (David de Brimeu porte les trois aigles en 2 et 3, 
et une barre en place d’une bande en 1 et 4; Gilbert et 
Baudouin de Lannoy ont des lions contournés; Jean de 
Villers, comme il a été dit, porte le dextrochére vers séne- 
stre; le lion contourné du båtard de Hauboudin est chargé 
d’un baton mis en barre). A Dijon, le panneau encore 
existant aux armes du Båtard de Bourgogne, porte ses 
armoiries complétement inversées, y compris le filet en 
barre, présenté ici en bande.

A Gand, les armes de Jean de Neuchåtel sont devenues 
une barre par courtoisie; le båtard de Haubourdin les 
montre comme ci-dessus. Dans l’ensemble des tableaux 
conservés, ces marques sont exceptionnelles et il faut 
avant tout se fier au sens du bijou de l’ordre pour imaginer 
si l’oeuvre se trouvait coté Epitre ou Evangile; Le Ms 
20851 f 7, en donnant les plans de Notre-Dame, signale 
qu’en 1763 (et ceci probablement des 1481), les armes de 
Philippe Pot (élu en 1461 å Saint-Omer) et d’Adolphe de 
Gueldre (élu lors du méme chapitre), y avaient été pla- 
cées å leurs siéges respectifs mais leurs casques, et cimiers, 
retournés dos å l’autel, en signe de leur felonie. Le premier 
se retira å la cour de Louis XI aprés la mort du Téméraire

Chapitres de la Toison d’Or 

en 1477, et fut exclu de l’ordre au chapitre de Bois-le-Duc 
en 1481. Dix ans plus tard, a Malines, un panneau rappe- 
lait cette condamnation. Le second, vit la conduite qu’il 
avait adoptee vis-ä-vis de son pere Arnould, hautement 
desapprouvee par l’ensemble des princes. Arrete en 1473, 
par Charles le Temeraire qui l’emprisonna, il mourut lors 
d’un engagement a la tete des milices gantoises et brugeoi- 
ses qu’il commandait en 1477.

A l’eglise Saint-Sauveur, ses armoiries presentent les 
couleurs de Gueldre ä senestre; on ne sait si on doit y voir 
les signes d’une reprobation ou d’une erreur.

(21) En 1431, le chapitre ä Saint-Pierre de Lille compta 
vingt-quatre chevaliers dont l’ordre peut etre reconstitue 
grace aux Ordonnances, op.cit., les Chroniques de Jean 
Lefebvre, seigneur de Saint-Remy (ed. F. Morand, 2 vol.

11. Armoiries de Philippe de Croy. Meme provenance que 
fig- 10.
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12. Armoiries de Guillaume d’Egmond, Malines Cathe- 
drale Saint-Rombaut (Photo ACL 19071920 B). Provient 
du chapitre tenu en I’eglise en 1491.

1876-1881, Paris, p. 63-65), J. Vincart, Histoire de Notre- 
Dame de La Treille, Toumay 1671, et un tableau tardif 
conserve au musee de Versailles (inv. n°3056), represen
tant cette reunion, les armes et les cris des chevaliers.

1432. Saint Donat. Bruges. La presence des cris sur les 
premiers tableaux est confirmee par le Ms de Molo, (re- 
produit par J.Gailliard, op.cit.), Bors d’Overen (Ms 20854 
f 39 v°-40; 20851 f°88 et 94 avec plan authentique par F. de 
Witte, secretaire de I’eglise au XVIIIeme siecle; enfin le 
heraut Sicile, Ms 5744-5746 en donnant l’ordre de 1440 
peut etre une aide.

1433. Sainte Ghapelle Dijon. P.Gras, Les armoiries des 
chevaliers de la Toison d’Or, op.cit. a etudie de fa^on 
critique cet armorial occasionnel; ses conclusions sont 
confirmees ou completees par le Ms 20854 f 40v°, Baron 

de Reifienberg, Histoire de l’ordre de la Toison d’Or 
depuis son institution jusqu’a la cessation des chapitres 
generaux, Bruxelles 1830, p. 11. A cette date, le nombre 
des chevaliers passe de 24 a 31 (y compris le due).

1435. Sainte-Gudule. Bruxelles. Le Ms de Bors d’Ove
ren, 20851, f°5 et f°105 v° a 108 v°, donne l’ordre des 30 
chevaliers, avec description des emaux; de meme le Ms 
20854 f° 3 et 41.

1440. Saint-Bertin) Saint-Omer. La source la plus pre- 
cieuse pour 1’ordonnance de ce chapitre est sans conteste 
la description minutieuse du heraut Sicile (moitie 
XVIeme s.), qui a ete sur place et a confronte les dessins 
des chevaliers avec la realite. Nous n’avons de cette re
union qu’un seul tableau, comme nous l’avons vu plus 
haut, celui de Jean de Villers, qui confirme l’exactitude de 
Sicile.

Une description p^us tardive de cet ensemble, dans Ms 
20854 f°42 donne un^ version identique (a une exception 
pres). Sicile a note, rqais peut-etre pas d’apres nature trois 
des quatre armes des elus au chapitre meme. Si celles-ci 
etaient reellement pendues dans le choeur, il s’agit d’un 
cas exceptionnel que 1’on ne trouve qu’a Gand.

1445. Eglise Saint-Jean. Gand. 38 tableaux sont actuel- 
lement pendus dans le choeur de I’eglise Saint-Bavon, 
done sept de surplus. Etant donne qu’il s’agit d’une refec
tion du XVIeme ou XVIIeme siecle, les conclusions que 
nous avancerons seront prudentes. Outre les 31 tableaux 
de base, on trouve 16s armes des six nouveaux elus a ce 
chapitre et un ecu blanc. En outre, le tableau au nom de 
Jean de Neuchiatel ( + 1433), qui etait peut-etre pendu 
dans I’eglise a titre de souvenir, comme nous l’avons vu 
plus haut, occupe dans le choeur, la place de Thibaut avec 
le titre et les armes dejcelui-ci (+1461). L’erreur peut dater 
de l’origine. Neanmoins Jean ayant ete exclu des 1431 de 
l’ordre, il est beaucoup plus probable que l’erreur d’iden
tification date du moment des restaurations.

Seize armoiries furent ajoutees en 1611 a celles qui 
existaient alors et qui etaient placees dans le desordre. 
L’ordre actuel est inverse, les moutons tournant de chaque 
cote le dos a l’autel. Il faudrait, pour retrouver les series 
telles qu’elles existaient en 1771 (decrites par le chanoine 
E. A. Hellin, Histoire chronologique des eveques de Gand, 
Gand 1772, p. 404), intervertir les deux rangees.

1451. Sainte-Waudru. Mons. Nous n’avons garde que 
quelques descriptions fragmentaires de ces series dans Ms 
20854 f°5 et 43 et Ms 20851 f°l 1, qui prouvent que deja les 
tableaux etaient incomplets et en fort mauvais etat.

1456. Eglise Saint-Jacques. La Haye. Actuellement y 
pend le tableau de Robert de Masmines (+1431) et celui 
de Jean, due d’Alen^on (+ en 1476) est par contre man
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quant. Dans le Ms 20851 f° 103 on indique que en 1653 il y 
avait encore 13 tableaux de defunts dans la nef, qui ont 
disparu par apres. Le tableau de Robert de Masmines en 
faisait peut-etre partie et rempla^a probablement celui 
d’Alen^on qui avait disparu (cf. Ms 20854 f°5v°, 44).

1461. Saint-Omer. Saint-Bertin. Deux tableaux, con
serves au Musee de Saint-Omer, aux armes de Charles de 
Charolais (sans lambel) et celles contournees de Simon de 
Lalaing, voient leur orientation confirmee par les descrip
tions des Ms 20854 f°44v°-45; et f° 6. Ms 20851 f° 115-116. 
Voir aussi Catalogue Toison d’or, 1962, op.cit. n° 20 et 33.

1468. Notre-Dame. Bruges. Actuellement 30 tableaux 
dont 29 armories ornent le choeur de l’eglise. Parmi eux 
figurant six des huit chevaliers promus a ce meme chapi- 
tre. Par contre, aucune des armes des defunts n’est repre
sentee. Cette disposition est confirmee par les Ms 20854 
f°7-l 1 (date et authentique en 1765) et 45-45v°. Ms 20851 
f° 123-127v°.

1473. Eglise Saint-Paul Valenciennes. Ici nous ne trou- 
vons aucun des tableaux des nouveaux elus; une descrip
tion est proposee par Ms 20854 f°46-46 v° et 9 et 11. Ms 
20851 f°169.

1478. Saint-Sauveur. Bruges. Actuellement dans le 
choeur figurent 28 tableaux, selon la disposition decrite 
par J. Molinet, op.cit., a laquelle devaient s’ajouter les 
armes des rois d’Aragon, Naples, Castille et celles d’An
toine de Croy, aujourd’hui disparues. Celles deJacques de 
Bourbon (4-1468) ne semblent pas y avoir figure et furent 
probablement interposees a titre de remplacement, peut- 
etre a la place de celles d’Antoine de Croy (4-1475) (sig- 
nalees par J. Molinet, Ms 20854 f°46 v°-47 mais non plus 
par Ms 20851 f°182) ou de celles de Claude de Montaigu 
(4-1470) qui ne sont signalees que par le Ms 20851 f°182.

1481. Eglise Saint-Jean. Bois-le-Duc. On connait enco
re quatre tableaux peints a l’occasion de ce chapitre: celui 
de Philippe de Croy et celui de Jean de Melun qui sont 
contournes et celui d’Edouard IV d’Angleterre et de Jac
ques de Luxembourg, seigneur de Fiennes.

Leurs orientations confirment la disposition decrite par 
J. Molinet op.cit., p. 360-366, Ms 20851 f° 236, Ms 20854 f° 
47 v°-51; d’apres J. A. Coppens Beschrijving van het bis
dom van s’Hertogenbosch, vol. 2, Bois-le-Duc 1841, p. 53, 
tout le cote gauche du choeur fut renouvele en 1702 puis 
enleve suite a l’invasion frangaise. A premiere vue, les 
tableaux d’Angleterre et de Luxembourg qui s’y trou- 
vaient, ne semblent pas fort differents de facture des deux 
autres. Celui du roi est de dimension superieure 
(112cm-68) a celui de Luxembourg (93cm-58), comme 
l’usage le prevoyait. Ces tableaux sont actuellement: au 
Rijksmuseum d’Amsterdam (Cat.n°4641 et A4642).Ceux
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13. Condamnation de Philippe Pot. Meme provenance que 
fig. 12. (Photo ACL 148548 M).

de Melun et de Croy appartiennent å une collection parti- 
culiére et il n’a pas été possible de les examiner (voir 
catalogue, Toison d’or, 1962 op.cit., n° 21).

1491. Saint-Rombaut. Malines. Le chapitre de Malines 
suivit de dix ans le précédent. Il faisait suite å la longue 
période de guerre que l’archiduc Maximilien avait du 
mener pour s’imposer dans ses Etats. Jean de Damas, 
Jacques de Luxembourg, seigneur de Richebourg, Philip
pe de Crévecoeur, Philippe Pot et Jean de Neuchätel, 
ayant abandonné la cause de ce prince, avaient été déchus 
des Bois-le-Duc. Leurs tableaux avaient été ötés du choeur 
et celui de Philippe de Crévecoeur renversé et pendu å la 
porte de 1’église. Pour rappeler ces trahisons, un texte de 
condamnation de Philippe Pot, de Philippe de Crévecoeur 
et de Jacques de Savoie (4-1486) qui s’était ajouté å eux,
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fut répété å Malines et pendu å la place que les interesses 
auraient du occuper. On ne posséde plus actuellement que 
les textes de Philippe Pot et de Jacques de Savoie; celui de 
Crévecoeur a disparu. Il manque aussi, pour que la série 
soit complete, le tableau de Wolfart de Borsele. Par contre, 
celui portant la date de la réunion qui achevait une rangée 
existe encore, sans son pendant (J. Molinet, op.cit., p. 
224). L’inscription portant l’intitulé du chapitre est aussi 
en place mais est un tableau moderne. L’ensemble mali- 
nois est done complet (30 tableaux) å une exception pres. 
Malheureusement plusieurs panneaux sont de facture re
cente et assez maladroite. Notons la presence des armes de 

Jean d’Alengon (4-1476), déjå indiquées par J. Molinet, 
op.cit., p. 224, Ms 2084 f° 51 å 52, et par “Provincie, stad 
en district van Mechelen opgheheldert” Bruxelles 1770 p. 
4 å 5.

La mention du décés d’Edouard IV (4-1483) a aussi été 
omise sur son tableau. Il semble aussi que lors de la 
refection moderne il y ait eu inversion du sens des béliers 
pour Englebert de Nassau et Jean de Lannoy. Ceci mis å 
part, on peut grace aux ouvrages précités et aux plans 
défmis pour les chapi|res précédents et suivants prévoir 
une reconstitution proche de la vérité, lorsque les pan
neaux réintégreront le choeur du sanctuaire.



Feathers
CECIL R.HUMPHERY-SMITH
of I’Academie Internationale d"Herat clique

Feathers first tickled me as a child gazing up at the 
roof bosses in the great cloister vault of Canterbury 
Cathedral. A carved shield papelony and a tower on a 
canton has been identified as a canting coat for the 
lordship of Coverdale Castle in Yorkshire (convert 
d’ailes). It must represent a pilgrimage of the lord, 
his retinue and people to Canterbury at the begin
ning of the fifteenth century. I have been amused, 
too, by fourteen peacocks’ feathers beautifying the 
border of the arms of Agelelli of Bologna. Fain has 
peacocks’ (paon) feathers, Fetherstone and Pluim have 
ostrich feathers. These two (ostrich and peacock) 
are most popular but feathers of cock and swan are 
also found in coats of arms and crests. Occasionally, 
feathers of partridge, grouse and pheasant appear 
in crests with examples of birds of paradise and 
other exotic plumage more rarely. All those in early 
armory are canting.

There can be little doubt that feathers were first 
used armorially in knights’ head-dresses and were 
employed as a sort of crest which might or might not 
become hereditary in the family in one form or 
another. It is probable that John of Luxembourg, 
King of Bohemia, had a panache of ostrich feathers 
on top of his helmet at the Battle of Crecy (1346) but 
we must now doubt that this is the origin of the 
feathers which appear upon shields around the 
tomb of Edward of Woodstock, Prince of Wales 
(known as the Black Prince), also in Canterbury.

William Camden, in his Remains Concerning Britain 
(1674) under impresses, writes the following:

“The victorious Black Prince, his son (that is, the 
son of King Edward III) used sometimes one Fea
ther sometimes three in token, as some say, of his 
speedy execution in all his services, as the Posts in 
Roman times were Pterophori and wore Feathers to 
signify their flying post-haste. But the truth is he 
won them at the Battle of Crecy from John, King of 

Bohemia, whom he there slew; whereupon he ad
joined his Old English word “ic dien” that is “I 
serve” according to that of the apostle, “the heir, 
while he is a child, differeth nothing from a ser
vant”.

These feathers were an ancient ornament of mi
litary men and used for crests, as is evident by that 
of the Virgil, “Cuijus olorinae fergunt de vertice 
pennae”, and were used by this Prince before the 
time of Conoy Chan, the Tartarian, who because 
his life was saved by an owl would have his people 
wear their feathers, from whom Haithon fableth 
that the people of Europe received first the use of 
feathers”.

In spite of my respect for Camden and, admitting 
the possibility that Edward, the Black Prince, did 
obtain his Germanic motto “Ich dien” from his 
conquest of the blind King John of Bohemia, it is 
clear that the ostrich feather badge was used by the 
House of Plantagenet some time before and for 
other reasons. It is the purpose of this paper to 
investigate what these may have been.

It is worth taking a look at Froissart’s account of 
the expedition and the Battle of Crecy (1346) and 
the point when John of Bohemia’s forces were over
whelmed. The archers and footmen pillaged and 
plundered the town of Barfleur and likewise did 
their worst to Cherbourg, Montebourg and Ba- 
longne and had made good progress capturing 
castles and fortresses on the way into France. The 
good John of Luxembourg, King of Bohemia, and 
his son Charles who had been elected King of the 
Germans went to the assistance of the King of 
France and out in the fields, close by the forests of 
Crecy, the great battle in which so many noble 
leaders were killed, took place. It is probable that 
John of Luxembourg, who had been a great warrior 
and lost his eye, was not as blind as was made out.
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Victorian romantic paintings showing him fighting 
fiercely with bandages covering both eyes are ridi
culous. He may have had feathers in his helm crest 
but on his seal his crest is shown as two wings semy of 
nenuphar or linden leaves. The motto “Ich dien” may 
well have been embroidered on the caparisons of his 
horse. Indeed it was on this field that Edward “won 
his knighthood” in accordance with his father’s 
wishes “qu’ils laissent a l’enfant gagner ses epe- 
rons”; the caparison and motto may well have been 
the proper trophy for the young prince on this occa
sion and was probably brought to Edward Prince of 
Wales after the battle as such. In the morning after 
the battle Sir Reginald de Cobham and Sir Richard 
de Stafford set out with three heralds to recognise 
the arms and two clerks to write down which 
knights and lords had lost their lives in the fight. So 
much for the origin of the Black Prince’s motto.

There is no doubt that the Prince continued to 
use the badge of the ostrich pen enfiling the motto 
throughout his life and, indeed, the following quo
tation from his Will (Nichols J., 1780) in which he 
mentions his Shield of Peace which to this day in 
splendid champleve enamel remains on his tomb is 
evidence enough:

“et volons que entour la ditte tombe soient dusze 
escuchons de laton, chacun de la lagesse d’un pie, 
dont les syx seront de noz armez entiers, et les autres 
six des plumez d’ostruce, et que sur chucun escu- 
chon soit escript, c’est assavier’ sur cellez de noz 
armez et sur les autres des plumes dostruce, hou- 
mont et volons que a quele heure que notre
corps soit amenez parmy la ville de Canterbire 
tantq a la priore q’deux destrez covertz de noz 
armez et deuz homez armez en noz armez et en noz 
heaumes voisent devant dit n’re corps, c’est assa
voir, l’un pur la guerre de noz armez entiers quar- 
tellez, et l’autre pur la paix de noz bages des plumes 
d’ostruce ove quartre baneres de mesme la sute et 
que checun de ceux q’porteront les ditz baneres ait 
sur sa teste un chapeu de noz armes”.

As a badge the Black Prince’s device was the ostrich 
feather piercing a scroll and sometimes does not 
have any inscription. His illegitimate son Sir Roger 

de Clarendon bears the badge three times in bend 
on a shield of the Prince’s livery colours. They 
appear again three times on the obverse of the se
cond great seal of King Henry IV in 1411.

A single ostrich feather with the motto “Ich dien” 
was on the seal of Edward, Duke of York, killed at 
Agincourt in 1415. John of Gaunt, Duke of Lancas
ter, used a chain laid along the length of the quill 
but he perhaps bore differences in the matter of 
colours. Thomas of Woodstock, Duke of Gloucester, 
had a garter and a buckle instead of the chain laid 
along the length of]the quill (see illustration). This 
was, no doubt, to show his position in the Order. It 
is significant that Froissart describes his jealousy on 
discovering that I^enry of Lancaster (then, 1361, 
Earl of Derby), had been made a Knight of the 
Garter before him. The whole feather coloured 
gobony argent and azure like the border of his arms was 
the badge of John Beaufort, Duke of Somerset 
(1370-1410).

In a window of St Dunstan’s Church in London 
there used to be a roundel per pale sanguine and azure 
(undoubtedly the livery colours of the House of 
York) surrounded by a wreath of roses and bearing 
a plume of ostrich feathers argent quilled or and enfiled by a 
scroll bearing the motto “Ich dien”. Above this was 
a prince’s coronet; and the letters “E.P.” one on 
each side of the plume. This was intended for Ed
ward the son of King Henry VIII and later King 
Edward VI, as likely as not. The badge, as it is 
today, enfiled with the prince’s coronet and reser
ved for the eldest son of the Sovereign, dates from 
Stuart times but from Henry VIII’s reign the badge 
assigned to the House of Lancaster represented by 
the Duchy has been an ostrich feather ermine, though I 
have seen a feather semi of fleur de Lis, sometimes 
enfiled by a coronet.

In the College of Arms MS. R22, fol. 67, there is a 
copy of an earlier record which reads:

“The discent of Mowbray written at length in Lat- 
tin from the Abby Booke of newborough wherein 
Richard 2 gaue to Thomas, Duke of norff. And Erie 
Marshall the armes of St Edward Confessor in these 
words: et dadit eidem thome as pertandum in sigilia 
et vexillo quo arma Sti Edwardi idcirco Arma bi-
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partata portavi scil: :t. sci Edwardi et domini mar- 
cialis angliae cum duabus pennis strutionis erectis et 
super crestam leonem et duo parva scuta cum leo- 
nibus et utraq’ parto predictorum armorum”.

In an accompanying sketch by another hand is an 
ostrich quill enfiled by a coronet. As members of the 
House of Plantagenet the Mowbrays were members 
of the Royal Family though again they were not 
descended from Philippa of Hainault, which is an 
important point to bear in mind. This grant and the 
subsequent use of the badge with distinct differen
ces like the colours of the pen, the coronet and the 
chain seem to have been made with authority.

In Harleian MS. 304, fol. 12, in the British Library 
Department of Manuscripts there is a note which 
states that the ostrich feather of silver with its pen of 
gold is the Kings’ badge, the feather all of silver is 
the Prince of Wales’s and the ostrich feather gold, 
the pen of ermine, is the Duke of Lancaster’s. This 
must have been written when Henry Plantagenet, 
father ofjohn of Gaunt, was Duke of Lancaster. He 
was descended from King Henry III and like the 
House of Mowbray had no blood descent from Phi
lippa of Hainault.

One would certainly like to associate the use of 
the ostrich feather with dedication to some holy 
person. St Barbara, the daughter of the pagan noble 
Diosorus of Nicomedia in the time of the Emperor 
Maximinus, whose straight life, purity, justice and 
final martyrdom might be personified in the feather, 
would be a likely candidate but there is no known 
use of the feather in the symbolism associated with 
the saints.

One also knows of the use of feathers in producing 
a current of air. A bunch or display of feathers is 
used as a fan. Even today there are, I am told, 
feathers used in Copenhagen in certain dubious 
theatrical displays - but, more practically, feathers 
are used for separating chaff from grain. The corn 
fan or winnowing fan is well known in English 
heraldry. The family of Harflet alias Setvans bore 
Azure, three winnowing fans or. A famous monumental 
brass in Chartham church near Canterbury depicts 
an effigy of a knight showing seven such instru
ments - a clear pun or cant upon the name (which 

came first, arms or name, we cannot tell). The fan 
was made of rushes and looked like the inside of a 

i. The most trivial disturbance

in running are assisted by their

d in Job 39:16. The bird belongs

scallop shell. Curiously, the interior of the “coquille 
Saint Jacques” is called van from its structure.

An ostrich was generally regarded as an animal 
ranked among birds and it is interesting to note that 
Moses forbids the use of it as food to the Hewbrews 
(Leviticus 11:13; Dueteronomy 14:12; Isaiah 44:13, 
43:20; Jeremiah 1:39). In some English translations 
of those passages of the Bible we read “owl”. The 
owl is not a desert bird, whereas the ostrich is, so 
that we can substi:ute “ostrich” for “owl” and the 
vigour of description and the force and beauty of the 
imagery become apparent. The passages are other
wise destitute of this. On the least noise the ostrich 
forsakes her eggs And young and runs away never 
returning to therr 
causes this reaction which is described in Job 39:13 
and 14, and in Lamentations 4:3 ostriches of in
credible swiftness 
wings and are apparently insensible to fatigue. 
These are describe« 
to the order of Str ithiones or Ratitae and is usually 
described zsstruthio camelus. It is abundant in Africa 
but not found in Egypt or Nubia. In olden days it 
was supposed to have been found in Central Asia 
and India and can even, at the present day, be 
found in Syria and Arabia.

The ostrich is the largest living bird and both 
Aristotle and Plin^ considered it half bird and half 
quadruped. The plumage is glossy black, reflecting 
variant colours in the light, except for the long 
plumes of the wings and the tail which are white. In 
these feathers there are exactly equal numbers of 
featherlets in each side of the shaft, an equality 
which so impressed the Egyptians that they made 
this feather an emblem of justice. It is probably for 
this reason that it became so popular a plume in 
medieval heraldry.

The ostrich is polygamous, the cock bird being 
found associated with three or four hens who lay 
their eggs in a common nest which consists of a 
shallow pit scraped out of the sand by the feet and 
the male assists in the incubation. It is a very 
omnivorous bird, nothing appearing to come amiss 
to it as food, from seeds and berries to grass and
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locusts and snakes. In the process of digestion and 
trituration it aids itself by swallowing sand and 
stones and bones and even tin cans and the prover
bial glass filled with Guinness!

All these are attributes of the self-sufficient sol
dier and again may have attracted the knight to the 
plumage in its symbolism.

The bird is very fleet of foot, the ordinary stride is 
estimated at 12 feet and it can in full stride stretch 
28 feet, increasing its travelling rate from 25 to 
upwards of 40 miles per hour. It defends itself with 
terrible kicks, again a useful military symbolism. Its 
self-sufficiency and power was itself symbolic and 
its name associated with a word for “East” makes 
its feather significant in the context of its origins in 
English heraldry.

These became apparent when Sir Harris Nicolas 
(about 1840) noticed that among the pieces of plate 
belonging to Queen Philippa of Hainault, wife of 
King Edward III, was a large silver-gilt dish, ena
melled with a black escutcheon with ostrich feathers 
(vno scuch; nigro cumpennis de ostrich). The Counts of 
Hainault held the County of Ostrevans. Ostrevans 
was a title held by the eldest son just as the Princip
ality of Wales was granted to the eldest son of the 
King of England. No doubt Philippa suggested the 
use of the arms and badge for her son by King 
Edward III, Edward of Woodstock, commonly 
called “The Black Prince”, who was the first Prince 
of Wales. This seems the most probable explanation 
(Observations on the origin and history of the badge and 
mottoes of Edward, the Black Prince in Archaeologia, xxxi 
(1846), pp. 350-84 and xxxii, pp. 332-34).

One of King Edward Ill’s seals contains two 
ostrich feathers on either side of the shield (Archae
ologia, xxxi, p. 361) and the Prince’s will mentions a 
black tapestry and vestments decorated with the 
feathers. Nicolas refers to several of the Prince’s 
seals, on four of which a single ostrich feather ap
pears as a further decoration. Edward’s widow, 
Joan the Fair Maid of Kent, queathed a “bed of red 
velvet embroidered with ostrich feathers of silver” 
to her son Richard in her will dated 1385. Sir Roger 
Clarendon, already mentioned, bore Or, on a bend 
sable three ostrich feathers argent, the quills fixed through 
uninscribed scrolls of gold. Edward of York, the son of 

Edmund of Langley, who died at Agincourt, also 
had a seal decorated with a single feather with “Ich 
dien” on the scroll.

On a seal of King Richard II, the Black Prince’s 
son, attached to a charter dated at Carmarthen 16th 
April 1376, a single feather is engraved and the 
Wardrobe Accounts for 1383 to 1385 refer to gowns 
and a bed embroidered with white ostrich feathers.

The British Library Harleian MS. 1319 refers to 
the banner of Richard semi of ostrich feathers and the 
King’s horse’s caparison powdered with the same 
badge.

Among the jewels taken at the overthrow of Ri
chard II by Henry IV in November 1399 was, 
according to Palgrave’s Ancient Kalendars, p. 341, No. 
185, his “i coler de la livere la reyne que Deux 
assoiee ove un ostrich” - again this must have been 
a personal possession of Ann of Bohemia, the con
sort of King Richard II.

It is said that Henry V as Prince of Wales, known 
as Henry of Monmouth, used a single feather and a 
scroll held in the beak of a swan on either side of his 
shield of arms and also feathers as his badge as 
Duke of Cornwall and Earl of Chester. At the coro
nation of King Henry VI the cook produced a dish 
of “frytour garnished with a leopard’s head and ii 
estrych feders” (The Chronicle of London, pp. 168-9). 
British Library Harleian MS. 6163 refers to the flags 
used by King Henry VI in 1454/5 and his banners 
and pennons were black with three white ostrich 
feathers, the pens gold and transfixing motto scrolls 
also of gold. A sword garnished with ostrich feathers 
in gold sometime belonging to the Prince of Wales 
was valued at £13.6s.8d in a list of the crown jewels 
of this period and Edward, the King’s son and 
Prince of Wales who died in 1471, used a seal of his 
arms in which the feather and scroll is part of the 
decoration.

In the splendid window of the north-west tran
sept of Canterbury Cathedral showing King Ed
ward IV and his family, the Prince of Wales kneels 
in front of a damasked background divided verti
cally in white and green which is semi of feathers 
complete with scroll and motto. Vetusta Monumenta, 
Vol. 5, Plate L (1833), illustrates the swords of state 
of this Prince as Earl of Chester. One of them is
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engraved with six shields of arms and on one side of 
the pommel are three ostrich feathers rising from a 
coronet. This dates from about 1471-1483.

Arthur, Prince of Wales, the son of King Henry 
VII Tudor, has on a seal attached to a deed dated at 
Caernarvon 20th September 1495, a dragon hold
ing a single feather with a motto scroll inscribed 
“Ich dien”. On his tomb in Worcester Cathedral 
the feathers occur several times in different group
ings. After the death of Arthur, Henry, as Prince of 
Wales, appears to have borne the badge of three 
ostrich feathers ensigned by a coronet placed upon a 
sun and with a second coronet of the principality 
resting on top of the sun. This dates from about 
1510 (Vetusta Monumenta, Vol. 3 (1796)) but is prob
ably confused with the badge of Henry of Stirling, 
the son of King James I, Prince of Wales from 4th 
June 1610 until 1616.

From about this time the three ostrich feathers 
emerging from the coronet become “The Prince of 
Wales’s badge”. That the origin of the ostrich fea
ther is to be found in Edward the Black Prince’s 
mother is perhaps strengthened by Henry of Mon
mouth (Henry V)’s use of the badge of Bohun, the 
swan, to hold his ostrich feather in his seals used 
from 1399 to about 1405 (Archaeologia, lxxiv, p. 115).

In Gregory’s Chronicle, page 212, Edward of Lan
caster (Edward of Westminster, son of King Henry 
VI) had livery consisting of “a bende of crymesyn & 
blacke with esteryge is fetherys”. The seal of Ed
ward of York (Prince of Wales from June 1471- 
1479) in Birch’s Catalogue of Seals in the British Mu
seum, Vol. II, p. 224, No. 5563, illustrated in Archae- 
ologia, xx (1824), has a background lozengy with an 
ostrich feather and scroll in each lozenge and the 
supporters are two lions sitting and gardant, their 
backs to the shield, each holding an ostrich feather 
in a raised paw.

John of Lancaster, Duke of Bedford, married Ann 
the daughter ofjohn, Duke of Burgundy, by his wife 
Margaret daughter of Albert of Bavaria, Count of 
Hainault, in 1423 and so brought in another con
nection with the House of Hainault. His seal shows 

an ostrich feather inscribed with a ribbon and the 
word “Souereyne” running from the bottom to the 
top of the feather. This word is derived from King 
Henry IV’s motto “Sovereyne Atemperance” 
which appears on his tomb. Indeed, Henry as Duke 
of Lancaster used the same feather on his seal of 
1399.

John of Gaunt, Duke of Lancaster, who died in 
1399 shows Sable, three ostrichfeathers ermine with quills 
and scrolls of gold. Thomas of Lancaster, Duke of 
Clarence, buried a^ Canterbury 1421 has a label of 

three points ermine with each charged with a canton 
gules as on his arms and this seems to be reflected 
in his ostrich badge. Thomas of Woodstock, the 
youngest son of King Edward III, Duke ofGlouces- 
ter, who died in 1397, shows a feather with a garter 
running down the quill, the buckle at the bottom 
and the label argent £t the top. Froissart’s account of 
his death has him Strangled but Dugdale tells how 
he was ambushed, arrested, taken to Calais and 
smothered under a feather mattress!

John Beaufort, Earl of Somerset, who died in 
1444, the second son ofjohn Beaufort the son of 
John of Gaunt, has the feather and the quills gobony 
and the scroll or (see genealogical table). Hum
phrey, Duke of Gloucester, who died in 1447, has 
the quills studded with fleurs de lis and the motto 
“Loyalle et Belle” on a ribbon wrapping itself 
around the feather.

John of Lancaster, Duke of Bedford, third son 
of King Henry IV, (1389-1435) appears to have used 
a plain white ostrich feather sometimes passing 
through the motto; scroll.

Henry VI used white ostrich feathers with gold 
quills in saltire; Edmund of Langley, Duke of York 
who died in 1402, a white ostrich feather sometimes 
with a gold chain running along the quill enfiled 
with scrolls which are sometimes plain and some
times bearing the motto “Ich dien”. This was also 
used by Richard, Duke of York (1411-1460).

Since Tudor times the badge has, of course, be
come the Prince of Wales’s Feathers in the familiar 
form.



The Most Noble Order of the Garter
A. COLIN COLE

of I’Académie Internationale de I’Heraldique

Before I begin my Address, I would like to say that I 
consider myself honoured to have been invited to 
present this paper and as this Congress is meeting in 
Copenhagen I would like to place on record my 
sense of privilege as Garter King of Arms at having 
had the duty of conducting Her Majesty Queen 
Margrethe of Denmark through certain ceremonies 
of the Order of the Garter in the presence of my 
Sovereign at Windsor Castle in June this year.

It will interest you all to know that on that occa
sion in the Address of Queen Elizabeth welcoming 
Queen Margrethe special mention was made of the 
close association that exists and has existed through 
the centuries between the Royal House of Denmark 
and the Order of the Garter since King Eric of 
Pommern married the daughter of King Henry IV 
of England, in that no less than ten Kings of Den
mark have been made Knights of the Garter.

Queen Margrethe accordingly is the eleventh So
vereign of Denmark to become a member of this 
Order, and I have been most happy in consequence 
as Garter King of Arms to see to the making and 
erection of her Banner and the Royal Crown of 
Denmark in St. George’s Chapel Windsor (in which 
duty I have been considerably assisted by the re
searches and learning of Mr. Paul Warming, State 
Herald of Denmark).

There can be scarcely any occasion upon which the 
Order of the Garter is spoken of or written about 
that there is not mention of the traditional but 
fabulous account of its inspiration and foundation 
by King Edward III of England: of whom it is

The printed text does not contain the improvised commen
taries to the slides, which cannot be shown here. 

alleged that on picking up a fallen garter of the 
Countess of Salisbury he rebuked his smiling cour
tiers by saying “Honi Soit Qui Mai Y Pense” and 
adding that the Garter soon would be held in such 
estimation that any man should count himself 
happy and honoured to wear it.

I have called this story of the Garter’s origin 
fabulous - and so it is. But it persists, and I have 
referred to it again, only to reject it, and to take this 
opportunity to assert what I believe, and what my 
predecessors as Garter King of Arms have believed, 
is more likely to be the true cause of the creation of 
the Order, namely the intention of the King to bring 
together and unify in their endeavours to serve him 
and his purpose the military leaders and captains of 
experience, in affirmation of his claim to the throne 
of France in particular and the pursuit of his martial 
policies in general, to the point that as the Order’s 
Motto or Cri indicates, shame would be upon him 
who should think ill of the King’s enterprises or of 
those whom he chose to assist him therein.

This however does not tell us why the Garter itself 
should have been chosen as the device of the Order, 
unless the presumption can be raised that it was, of 
its nature, highly suitable symbolically to denote 
the ties of loyalty and the unity of war-like qualities 
that were necessary in those who were to be encour
aged to carry out the King’s will with agility and 
skill on his campaigns. The selection of a garter as 
the Order’s emblem, invariably depicted as roun
ded or circular in disposition when part of the Or
der’s Insignia, may have been an allegory of the 
Round Table of Arthurian Legend, and there is very 
early authority for the fact that circa 1343-44: 
“King Edwarde made a great feast at Wyndesore at 
Christemas wher he renewid the Round Table and 
the name of Arture and orderid the Order of the 
Garter, making St. George the patrone thereof’.
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This is not the whole story, however, as the Sta
tutes proclaimed by King Henry VIII make clear: 

“Whereas . .. Edward the third of that name . . . 
sometyme King of England ... To the honour of 
almighty God, and of the blessed and immaculate 
Virgin Mary, and the blessed Martyr Saint George 
patron of the right noble realm of England; and of 
Saint Edward King and Confessor; To the exalta
tion of the holy Faith Catholic Ordained Estab
lished created and founded within the Castle of 
Windsor a Company of XXVI Noble and Worthy 
Knights, for to be of the said most Noble Order of 
St. George named the Garter . . .”.

Despite Edward the Confessor being a Saint wi
dely regarded in the Middle Ages, and the Foun
der’s name-saint, nothing of the later Insignia of the 
Order is of reference to him, the concentration em
blematically being entirely upon St. George: as the 
illustrations which I will produce in a few moments 
demonstrate.

It is also singular perhaps that the principal de
vice of the Order, the Garter, while worn below the 
knee, looks like a miniature sword-belt, ceinture, 
with a strong buckle and pendant of silver-gilt, 
rather than the ribbon or drawstring of an everyday 
garter.

This can be seen also in the tableau of St. George 
and the dragon commissioned in 1505 from Ra
phael by the Duke of Urbino on being appointed to 
the Order where St. George himself has the Garter 
buckled about his left leg. Notice also the sword belts 
which equip William de Valence (effigy in West
minster Abbey circa 1295), Robert de Septvans, 
John D’Abernon, John ofEltham, Oliver D’lngham 
(their effigies all within 50 years 1306-1344) 
and particularly the sword belt of Hugh Hastings 
(from his brass at Elsing, Norfolk where he was 
buried) at much the same time as the Order of the 
Garter was founded.

The Garter can be compared also with an arm
ing-buckle and strap and its martial significance 
can be said to be reinforced by its being made of 
blue embroidered with gold, the colours of the Arms 
of France which King Edward in support of his 
claims had recently assumed in the first and princi
pal quarter of his Shield of Arms.

The precise way in which all this symbolism in
terlocked may not be appreciated sufficiently or 
easily today, at least by those who are not heraldi
cally minded, but as the taste of the age was for 
“allegorical conceits, impresses and devices”, that 
there was a rationale lying behind the mystique 
need not be doubted; and perhaps the keynote of it 
was militant chivalry and a hoped-for revival of a 
sense of crusade, a girding up of the loins, as it were, 
of the wearer of the garter, in anticipation of trial to 
be overcome and combat to be won.

The martial inspiration of the Founder’s com
panions in arms, and a steady faith, are enshrined in 
the Admonition thkt the Prelate of the Order pro
nounces when the Garter is placed upon the leg of a 
newly elected Knight:

“To the honour of God Omnipotent, and in Me
morial of the Blessed Martyr, Saint George, tie 
about thy leg, for thy Renown, this Most Noble 
Garter; wear it as the symbol of the Most Illustrious 
Order never to be forgotten or laid aside, that he
reby thou mayest be admonished to be courageous, 
and having undertaken a just war, into which thou 
shalt be engaged, thou mayest stand firm, valiantly 
fight, courageously and successfully conquer”.

I have now said enough of the particular emblem 
that gives the Order its famous name. Let me move 
onto the main part of my discourse, which is to illu
strate the heraldic applications of the Garter, but far 
from comprehensively, as regards the Knights Com
panion of the Order, of the King or Queen as Sove
reign of the Order, touching also upon the heraldry 
of the Order itself and the Badges of its Officers.

There can be no better beginning than with the 
Arms of the Founder, King Edward III. He died in 
1377, thirty and more years after he instituted the 
Order. This Shield comes from his tomb in West
minster Abbey, but you will observe it is not encir
cled by the Garter. This usage was rare and 
spasmodic until the Tudor era.

An early instance is the Garter Stall Plate ofChar- 
les the Bold, Duke of Burgundy, KG, c. 1467, upon 
his Stall Plate at St. George’s Chapel, Windsor.

Another instance of an encircling Garter is pro
vided by the copy of the Statutes of the Order 
presented to King John of Denmark in 1493, with 
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appended to the document the seal of King Henry 
VII of England, as Sovereign of the Order, the royal 
Arms impaled by the Cross of St. George, both 
within the Garter.

I am most grateful to Mr. Nils Bartholdy for 
drawing my attention to this, and for the material 
he has supplied. The document itself, headed by 
King John’s Arms, is two metres long, and is on 
exhibition at this Congress (Museum of National 
History, Frederiksborg).

Part of my purpose being to demonstrate some
thing of a vast subject, the heraldry associated with 
the Order, let me invite your attention to two major 
sources of this, for both of which Garter King of 
Arms of the day was responsible: 1. Record MSS at 
the College of Arms, British Museum and elsewhere 
in London, and 2. Garter Stall Plates in St. George’s 
Chapel Windsor.

As to the former, Bruges’ Book is an armorial, 
a remarkable work, now in the British Museum, 
compiled by or at the instance of William Bruges, 
the first Garter King of Arms, so created by King 
Henry V in 1415; no doubt Garter Bruges was 
spurred so to do by that very fact, and the revision of 
the Statutes of the Order in 1421 as part of its 
revival under the driving hand of the King, for the 
record is historical, embodying the Arms of the 
Knights, the 25 Founder Knights of the Order and 
their successors.

Bruges depicts himself, in his tabard of the Royal 
Arms, wearing his crown as a King of Arms (notice 
that the finials enclose shields, and more are set 
upon the circlet) kneeling before St. George as Pa
tron of the Order carrying an ornamental tilting 
targe Argent a Cross Gules. A Garter, but without 
inscription, is placed on each side of his head - there 
is no doubt that he, St. George, is being linked with 
the Order.

Next we see the Duke of Lancaster wearing his 
Garter Mantle over his coat of arms. The mantle is 
much as worn today by a Garter Knight, some 550 
years after this painting was made. Note that St. 
George’s Shield is embraced by the Garter, presag
ing what came to be considered as the Arms of the 
Order. That the Order had Arms of its own is 
indicated very early, in 1355, “Armes de la Com-

Order of the Garter 

pagnie de la Gartre” (Accounts of the Prince of 
Wales).

Another record source, at the College of Arms, is 
Prince Arthur’s Book, put together by Sir Thomas 
Wriothesley, Garter King of Arms (1505-1534) in 
the name of Arthur son of Henry VII, whose Pur
suivant he (Wriothesley) had been.

The folio illustrated is of the beginning of the 
Garter Roll, headed by the King, his Arms within 
the Garter, and surmounting all, the Arms of the 
Order, the Shield of St. George encircled by the 
Garter.

A development of this is next to be seen, the 
King’s Arms set about with the Collar of the Order, 
of roses and knots, and ensigned by the Imperial 
Crown. This comes from a jousting cheque, taken at 
the Field of the Cloth of Gold, 1521. Note the Arms 
of France similarly environed by the Collar of that 
country’s prime Order.

A last example, of a Garter Roll, circa 1524, 
shows Crown, Arms and Garter in splendid har
mony, those of King Henry VIII and of the Em
peror.

Now let us consider the other great source for the 
heraldry relating to the Order and its members, the 
Garter Stall Plates.

The Garter Stall Plates, the series going back for 
over 500 years, are a marvellous manifestation of 
the armorial entitlement of the Knights Com
panion, each having to be “a Gentleman of Blood 
... of three descents of Noblesse”, whose Shields 
and Crests are erected, as is required by the Sta
tutes, in St. George’s Chapel at Windsor Castle.

In speaking of the Garter as worn, about the 
knee, albeit looking like a sword belt in miniature, I 
alluded to the Duke of Urbino, KG, 1505. This is his 
father Frederick’s Stall Plate, 1474. It has no Garter 
upon it. Before 1500 hardly any Stall Plate showed 
its owner’s Arms with the Garter, as witness these 
examples:

Sir John de Grailly: a Founder Knight. One of the 
greatest warriors of his age. Died 1377. Plate made 
circa 1421.

Sir Guy de Biyen: bore the King’s Banner at Calais 
1349. Died 1390. Plate circa 1421.
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Sir Richard Wydville, Lord Rivers: Lord High Con
stable. Died 1464. Plate circa 1450.

Sir Henry Bourchier, Lord Bourchier: Treasurer of 
the Household. Died 1483. Plate circa 1452.

Sir James Douglas, Earl of Douglas: favoured by 
Edward IV. Died 1488. Plate circa 1461 (Note 
Panther Crest - its sweet breath .. .)

Sir Richard Plantagenet, Duke of York: An infant 
created KG within a year of his birth 1475. Son of 
King Edward IV and murdered in the Tower 1483. 
Even he, the King’s son, had no Garter on his Stall 
Plate as KG.

But when, towards the end of the 15th century, the 
encircling of a Knight’s Shield with the Garter be
came more usual, how boldly it was done!

Look at these examples:

Sir Francis Lovel, Viscount Lovel: Lord Chamberlain 
to Richard III 1483. Escaped after Bosworth. Died 
1487. Plate circa 1483. His Garter dominates all, 
Helm and Crest look but an afterthought.

Sir Thomas Stanley, Earl of Derby: Changed sides 
at Bosworth, put crown from thorn bush onto Earl 
of Richmond, Henry VII’s head. Died circa 1504. 
Plate circa 1483, and with the former, probably 
made by the same craftsman.

Sir Frank van Hale(n): Soldier and Diplomat, KG 
1360. Died 1375. The Plate however is a latterday 
fake: the Arms are not van Halen but invented in 
support of the fictitious pedigree of Edward Hall the 
Chronicler (died 1547).

But the Plate does show the manner of using the 
Garter, in good proportion to the Shield, hundreds 
of examples of which are preserved in armorial MSS 
and records at the College of Arms 1500-1600 com
piled under the direction of those who have held the 
office of Garter King of Arms.

In addition it was thought good by many Knights 
of the Garter to have their Arms and the Garter 
displayed in numerous other ways, on plate, on 
furniture, on monuments and the like and every
thing else that lent itself to such ornamentation such 
as armour. An example is the “grand guard” of the 
harness of Duke Adolf of Gottorp, KG, 1560, in the 

Arsenal Museum, Copenhagen, which is adorned 
with his Shield of Arms enclosed by the Garter. I am 
most grateful to Paul Warming for referring me to 
this most interesting application of the custom.

Stained glass during the 16th and 17th centuries 
also was a remarkable vehicle for the display of the 
Shields of Arms within the Garter, of the Garter 
Knights of the time. These are excellent modern 
specimens (Inner Temple, London): Dudley, Earl 
of Leicester (Elizabeth I’s favourite); two Royal 
dukes; and another^ version of the Achievement of 
Arms of the Duke of Gloucester KG, circa 1950.

It is, of course, not possible within the compass of 
this address, to present an historical survey, reign 
by reign, of the manifold modes of the use and 
display to which Knights of the Garter put their 
Armorial Bearings in conjunction with their Garter 
Insignia, save to say that they take their precept in 
general from the Rbyal Arms, as in this example, 
Arms with the Garter and Supporters bearing both 
up for King George I, and another, King George 
III. I

We must come to the present century and next 
will be illustrated the manner in which the Order, 
its Sovereign, and modern Knights of the Garter 
celebrate in procession every year the formulation 
of the Order at Windsor, and I hope there will be 
time also to show you a range of models of the Stall 
Plates mostly put up during the last 25 years in St. 
George’s Chapel and before this to describe to you 
the Badges and accoutrements of the Officers of the 
Order, touching incidentally on the Arms of the 
Order and their use by the Sovereign.

Garter Day at Windsor

In this Procession of the Garter Knights to St. 
George’s Chapel for the Service on Garter Day, 
after the Ceremony of Investiture which has taken 
place in the morning, it will be observed that led by 
the Heralds in their tabards of the Royal Arms, 
England, Scotland and Ireland quarterly, front and 
back and on the sleeves, each Herald carrying a 
white wand with a blue dove (four doves and the 
cross of St. George forming the Arms of the College 
of Arms, of which the Heralds are members), the 
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Knights of the Garter wear mantles of blue with the 
Arms of the Order on the left shoulder and about 
their shoulders the Collar of the Order. The Prelate, 
the Bishop of Winchester, wears a blue mantle also, 
but the other Officers of the Order wear crimson 
satin mantles. (The present Chancellor of the Or
der, Lord Abergavenny, as a Knight of the Garter 
himself, wears his mantle as such at the Order’s 
ceremonies).

Now to the Arms of the Order - which of course 
you have seen on the left shoulder of the blue mantle 
of each member of the Order in procession at 
Windsor, the Shield of St. George encircled by the 
Garter.

Similarly on the mantles of the Officers of the 
Order, i.e. the Prelate and Chancellor (but on the 
right shoulder); Garter, the Registrar and Black 
Rod as Officers wear the Shield of St. George only, 
on their mantles (which are crimson, not blue) as a 
Badge, on the left shoulder. This is plainly to be 
seen in a portrait at the College of Arms of Sir 
Edward Walker, Garter 1645 and 1660-77, and I 
wore the like at Windsor this year.

As we have noticed, the Sovereign of the Order 
impales the George with the Royal Arms and encir
cles the whole with the Garter which is ensigned by 
the Royal Crown (but the Sovereign’s Mantle bears 
the Garter Star on the left shoulder).

This combination is not, as sometimes has been 
said, the Arms of the Order, but an example of how 
the holder of an office marshals with his own Arms 
those of the office, as does a Bishop his personal 
Arms with those of his See.

The Bishop of Winchester, as Prelate of the Or
der, has the privilege of doing this and encircling the 
Arms of the Diocese and his own with the Garter. 
His Badge is St. George slaying the Dragon encom
passed with the Garter and over it an Episcopal 
mitre. This dates from 1685.

The Chancellor of the Order carries a Purse em
blazoned with the Arms of the Sovereign as head of 
the Order and has a Neck Badge taken from the 
Collar of the Order, a rose within the Garter. This 
was provided for, by Statute 1554.

Garter King of Arms wears a Neck Badge of the 
Sovereign’s Arms as head of the Order, i.e. the cross

Order of the Garter 

of St. George impaling the Royal Arms, all within 
the Garter, and has the same two Coats occupying 
the whole of two faces of the head of his Sceptre, 
with the Arms of the Order on the other and on the 
head of this Sceptre reposes the Royal Crown.

The Registrar has for his Badge a closed book 
with quill pens in saltire on it, within the Garter; 
and the Secretary of the Order has a rose upon two 
quill pens in saltire surrounded by the Garter.

Black Rod wears a Neck Badge established in 
1566 also taken from the Collar of the Order, a 
double cord trefoily interlaced and knotted, encir
cled by the Garter, and carries his Black Rod, hea
ded by a royal lion.

Now let me show you the Insignia of the Order in 
close up, the Garter and Sash or Riband with “les
ser George”, the Star, and the Collar and greater 
George (St. George with the dragon as a pendant 
jewel).

That the Riband should be blue was laid down by 
Statute of King James I in 1622, and the composi
tion of the Collar a hundred years earlier in 1522 by 
King Henry VIII who required that the Collar 
“shall be made ... in fashion of Garters in the 
midst of which Garters shall be a double Rose, the 
one Rose red and the other within white, and the 
other Rose white, and the other Rose within red. 
And at the end of the said Collar shall be put and 
fastened the Image of Saint George”.

It is the responsibility of Garter King of Arms to 
supervise the making and erection of the Stall Plates 
of the Knights on their election, and the designs and 
models for the Stall Plates in enamels and metal are 
made at the College of Arms.

Here are a number of these designs, looking very 
much like the real thing, of the Armorial Bearings of 
Knights of the Garter, mostly of the reign of Queen 
Elizabeth I.

Modern artistry by the Herald Painters of the 
College of Arms is such that magnificent display 
can be made of the Garter and the Collar of the 
Order in royal heraldry; here are some examples:

1. HM The Queen: Garter about the Royal Arms, 
and beneath, Her Majesty’s own signature.

311



A. Colin Cole

2. HRH The Prince of Wales: Collar of the Order 
encircling his Shield and Supporters and coming 
down beneath them, in which space the Prince signs 
“Charles P”.

3. Grand Duke of Luxembourg: Collar coming 
down below his Arms, almost as part of the “com
partment” whereon his Supporting lions stand.

4. Lord Mountbatten: The Supporters relate 
themselves to the Garter, and its tongue enfiles the 
Motto Scroll. The Arms of Denmark are prominent. 

The artists who produce these splendid specimens 
of heraldic design are housed at the College of Arms 
which is a 17th century building in the City of 
London; and which, as a corporation by Royal 
Charter is composed of the Kings of Arms, Heralds 
and Pursuivants of Arms headed by Garter King of 
Arms.

They wear, like the first Garter King did, tabards 
or coats of the Royal Arms when officiating on 
Royal or State occasions.

The State Opening of Parliament sees them on 
parade, leading The Queen into the House of 
Lords, when the Kings of Arms and Heralds wear 
their Collars of SS.

These are also incorporated with their personal 
Arms by the Heralds, in the manner of the Garter 
encircling their Shields.

But when Garter King of Arms as principal 
granting authority under the Crown issues Letters 
Patent assigning Arms and Crest to a worthy man 
or woman as did his predecessors 500 years ago, he 
does not bring his ovyn Arms into the document, but 
heads it with the Royal Arms - and as you observe, 
not with Supporters, but Her Majesty’s Shield 
within the Garter: with which demonstration of 
royal authority, and Her Majesty’s Arms and the 
Garter as the sign of it, I conclude this account of 
the heraldic history of the Most Noble Order of the 
Garter.

I thank you all for your patience, indulgence and 
interest.



Comment étaient comprises les armoiries 
(en Espagne au Moyen-Age)
FAUSTINO MENENDEZ PIDAL DE 

de I’Academie Internationale d’Heraldique

C’est a la suite d’une etude que je viens de finir sur 
Theraldique des maisons royales de 1’Espagne que 
je suis arrive a me poser quelques questions sur la 
comprehension des armoiries. Les cas etudies se- 
ront done espagnols, mais les conclusions generales, 
convenablement nuancees, pourront etre valables 
pour d’autres pays.

Les documents directs sur ce sujet sont fort rares; 
presque aucune personne, quand elle a cree des 
armoiries pour soi-meme ou pour d’autres, ne nous 
a racconte pourquoi elle a choisi telle figure ou telle 
combinaison de couleurs. De meme, presque per
sonne ne s’est occupe de nous expliquer pourquoi 
elle porte sur les armoiries qu’elle a heritees des 
figures ou des couleurs determinees. Nous allons 
analyser maintenant les documents de ce type 
d’information directe, tres rares d’ailleurs, qui sont 
conserves en Espagne. Il faut done recourrir en 
general a des temoignages indirects, c’est a dire, 
deduire de ce que l’on a fait, - notamment au mo
ment de choisir de nouvelles armoiries — ce que l’on 
pouvait comprendre d’elles, les significations que 
l’on pouvait en chercher. Ici, par creation de nou
velles armoiries nous ne voulons pas signifier tant la 
creation a la premiere epoque de Theraldique, que 
les modifications par differences, brisures, combi- 
naisons, des armoiries dans les epoques posterieu- 
res.

La rarete, ou meme l’inexistence de ces temoig
nages directs est significative; et plus encore si l’on 
tient compte de l’abondance de Theraldique dans la 
vie quotidienne a ces epoques. Mais nous devons 
avouer que ces temoignages que nous cherchons 
sans les trouver sont plutot des raisonnements logi- 
ques concernant, soit le choix de figures ou de cou
leurs determinees, soit le choix d’un ordre dans la 
formation des armoiries composees. Mais, ne serait-

NAVASCUÉS 

il pas possible que ces choix ne relévent du spontane 
et de l’irréfléchi plutot que de raisonnements logi- 
ques? Dans un domaine proche, celui du symbolis
me du type mystique religieux, si abondant dans 
Tornementation des églises, nous avons une ex
plication du genre que nous cherchons vainement 
dans l’héraldique: la Clavis Melitonis. Mais cette 
Clavis est fausse! Done, il n’existe pas, non plus, 
d’explication logique écrite. Nous reviendrons plus 
loin sur ce point-ci.

Parmi les témoignages que nous avons appelés 
directs, on peut citer Toctroi des armes de la ville de 
Pampelune, dont nous parlerons plus tard, et deux 
petits passages de chroniques ayant une relation 
plus éloignée avec notre sujet. L’un concerne 
^identification des armoiries: la confusion du penon 
de la ville de Madrid avec celui du seigneur de 
Biscaye, les deux portant un arbre accompagné 
d’un ours le premier, de deux loups le second. 
L’autre démontrant que ne pouvaient pas coexister 
des armoiries semblables dans une méme région: la 
plainte d’un Vargas en Andalousie parce que quel- 
qu’un d’autre portait des fasces ondées comme les 
siennes. Mais surtout nous avons un document ex
ceptionel et peut-étre unique. Un récit sur Torigine 
et signification des armes portées par Tauteur, redi- 
gé au commencement du XlVe. siécle dans des 
circonstances tout å fait singuliéres.

Don Manuel fut le quatrieme fils du roi Ferdi
nand le Saint, Tinventeur de Técartelé celebre de 
Castille et de Léon. Les armes differenciées accor- 
dées å Don Manuel sont tres connues: Técartelé de 
la main armée ailée, et de Léon. C’est sur ces armes 
que Don Juan Manuel, fils de Don Manuel, va nous 
racconter ce qu’il savait. Notons que les circonstan
ces sont des plus favorables. Don Juan Manuel est 
un personnage lettré, auteur des nombreux travaux
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litteraires et fils - nous venons de le dire — du 
premier porteur des armes en question. Mais, 
avouons-le, le temoignage est decevant. Cependant, 
nous pouvons en tirer des conclusions et, tout 
d’abord, l’idee que pouvait se faire a fortiori un 
personnage illetre de ses armoiries datant de quatre 
ou cinq generations. Voici la traduction litterale 
abregee, dans laquelle nous avons supprime les pas
sages ne concernant pas directement l’heraldique:

“Traite fait par Don Juan Manuel sur les armoi
ries donnees a son pere l’infant Don Manuel. Ces 
choses qui suivent ont ete entendues de la bouche de 
plusieurs personnes: sa mere, son precepteur et le 
roi Don Sancho. La reine Doha Beatriz, etant en
ceinte de Don Manuel, avait reve que le fils a naitre 
et sa descendance seraient les vengeurs de la mort 
du Christ. Don Manuel fut le dernier fils de cette 
reine, ne longtemps apres le precedent, quand elle 
n’esperait plus d’autres enfants. Le roi Ferdinand 
voulut que Remond de Lausanne, alors eveque de 
Segovie, choisit le nom de bapteme de l’infant. Le 
nom de Manuel (Dieu avec nous) est en rapport 
avec le reve de la reine. Quand le roi Ferdinand 
jugea que l’infant etait en age de porter des armoi
ries on dit qu’il ordonna a Remond de Lausanne, 
deja archeveque de Seville, de composer les armes 
de Don Manuel, puisqu’il avait deja si bien choisi le 
nom de bapteme. L’archeveque lui composa ces 
armes que nous portons a present. Elies sont a 
quartiers blancs et vermeils, ainsi entierement 
comme le roi les porte. Et dans le quartier vermeil, 
ou est le chateau d’or, il mit une aile d’or avec un 
main d’homme soutenant une epee nue. Et dans le 
quartier blanc ou est le lion, il mit le meme lion. Et 
nos armes sont done ailes et lions a quartiers, com
me les armes du roi sont chateaux et lions a quar
tiers. On dit que l’archeveque composa ainsi ces 
armes par ce qui suit. L’epee signifie la fermete, la 
justice, la croix, qui sont necessaires pour accomplir 
le reve. La main e’est le membre qui fait toutes les 
choses. L’aile signifie l’ange qui porta le message a 
la reine, et la lignee des empereurs d’ou elle venait, 
qui portaient des aigles. L’or signifie puissance et 
richesse. Le vermeil, des versements de sang au 
service de Dieu. Le lion est celui de Juda, et signifie 
le Christ, et aussi que Don Manuel etait descendant 

des rois de Leon. Le blanc signifie, enfin, repos et 
paix, car ce que l’epee conquiert avec la fermete la 
justice et la foi, et que la main utilise avec sagesse, 
sera hausse par l’aile en honneur, richesse et puis
sance. Et le sang du champ vermeil sera maintenu 
par le lion de Juda, qui est Emmanuel et le lion des 
rois”.

En commentant ce texte nous devons porter plus 
d’attention å la pensée de l’auteur qu’å ses paroles. 
Nous avons dit que le témoignage est décevant.
Pourquoi est il? Comparons le texte de Don Juan 
Manuel avec ce que nous dirions dans son cas, avec 
ce que moi meme j’ai ecrit dans l’etude citee au 
commencement. Les armes de Don Manuel ont ete 
formees par changement du meuble du quartier de 
Castille dans l’ecartele royal. De meme, sur celles 
de Don Enrique, un autre fils de Saint Ferdinand, 
on changea le meuble du quartier de Léon, tout en 
conservant les émaux dans les deux cas pour rester 
plus semblables aux armes pleines. L’ordre de nais- 
sance est marqué [par la presence des armes de 
Castille chez le plus agé. La main ailée est probab- 
lement un rébus du prenorn de l’enfant du roi: Manu 
aile. De cette compalraison signalons trois aspects de 
la difference de conception entre le XlVe. siede et 
aujourd’hui. Le premier aspect est le plus impor
tant: on passe sous silence les causes du type ration- 
nel, les élaborations logiques se basant sur des mo
tifs simples et précis ayant servi pour choisir les 
armes. Ensuite, au contraire, on a recours å les 
significations symboliques. Et, en fin, on envisage 
les armoiries comme projet d’avenir et non comme 
souvenir du passé. Nous allons étudier maintenant 
ces trois aspects.

Element rationnel et element sensible

Nous pouvons imaginer le devenir vital de la crea
tion heraldique de la fagon suivante. A un moment 
donne, dans une region, et dans un entourage social 
donnes, des meubles, pieces, partitions, emaux, etc. 
determines sont en usage. Chacun a sa propre fre
quence, qui peut etre grande, petite, voire nulle 
(formes possibles, mais non utilisees). Chaque fois 
que l’on compose de nouvelles armoiries - daps le 
sens que nous avons signale plus haut - on em-
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Comment etaient comprises les armoiries

1. Les armes du roi Ferdinand III, a gauche, et celles de ses deux fils Don Enrique et Don Manuel.

prunte des formes a cet ensemble paradigmatique, 
du quel deviendront partie ensuite les nouvelles 
armoiries. De cette maniere, l’ensemble heraldique 
est une creation collective dans laquelle chaque ecu 
d’armes reste une creation personnelle. Or, dans ce 
choix des formes pour les nouvelles armoiries nous 
pouvons distinguer deux categories de motivations 
elementaires:

D’un cote celles qui s’appuient sur des raisonne- 
ments, des constructions logiques. Ces raisonne- 
ments contiennent toujours des donnes extraheral- 
diques, et leur resultante heraldique a comme con
sequence une signification prevue et voulue: une 
intention. Ce sont les elements de cette categorie qui 
mettent en relation les armes avec leurs utilisateurs, 
au moyen de signifiants des circonstances perso- 
nelles. Et ce sont les significations de ce genre 
qu’habituellement on cherche aujourd’hui dans les 
armoiries.

De l’autre cote, les motivations elementaires ne 
derivant pas d’une conduite logique et, done, de- 
pourvues d’intention: e’est ce que nous avons ap- 
pele l’element sensible ou visuel. Nous dirons pour 
quoi.

On sait comment dans toute creation collective, 
les motivations spontanees, irreflechies, dont l’ori- 
gine est une imitation, ont plus de portee que celles 

reflechies, rationelles, logiques, par exemple dans le 
langage, les vetements, les gestes . . .

La distinction entre l’element rationnel et l’ele
ment sensible n’est pas toujours facile, car elle se 
base sur l’intention et il est tres difficile de savoir ce 
que l’on a voulu signifier et les veritables raisons 
pour lesquelles on a choisi une forme heraldique. 
Notons aussi que nous parions des motivations ele
mentaires du choix lors de la formation de nouvelles 
armoiries et non des parties ou elements de ces 
armoiries. On ne peut, en general, decomposer les 
armes en des elements rationnels et des elements 
sensibles.

Retournons au recit de Don J uan Manuel. L’ expli
cation de la main ailee comme un rebus est une 
hypothese moderne. Don Juan Manuel ne croyait 
peut-etre pas a cette interpretation. Les relations 
des armes de Don Manuel avec celles de Don Enri
que et du Roi sont par contre evidentes et Don Juan 
Manuel ne pouvait pas les ignorer, comme le fait 
que la main ailee ait les memes emaux des armes de 
Castille. Cependant, pas un mot sur ces points. De 
ses propres armes il reconnait seulement une res- 
semblance assez vaguement exprimee avec celles du 
roi, un element sensible. Malgre son evidence, 
l’element rationnel est soigneusement evite. Le si
lence de Don Juan Manuel sur cet aspect n’est pas
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une exception. Au contraire, ces explications de 
l’element rationnel que nous cherchons aujourd’hui 
sont a peu pres inconnues dans la periode medieva- 
le. Par contre, on sait combien sont abondantes les 
explications basees sur des legendes, comme si elles 
avaient ete apportees pour combler le vide des ex
plications authentiques. De meme, le nom de Ma
nuel n’a rien a voir, probablement, avec le reve de la 
reine. Comme ceux d’autres fils de Ferdinand III: 
Philippe, Henri, il semble emprunte a des ancetres 
maternels.

La force de l’element sensible est tres grande. Ce 
fait est peut-etre en relation avec l’oubli de l’ele
ment rationnel que nous venons de remarquer. 
Cette force se fait plus evidente lorsqu’il existe une 
opposition entre les deux categories d’elements. 
Ainsi croyons nous que l’on peut comprendre ces 
armoiries devant lesquelles l’heraldiste reste un peu 
perplexe et parfois meme est tente d’avouer que 
l’heraldique a un cote de caprice et d’absurdite. 
Examinons le cas de Don Fernando, second fils du 

roi Jean I de Castille et de Léonor d’Aragon. Ses 
armes lui avaient été octroyées par le roi son pére 
lors des Cortes de 1390 å la fois que la terre de 
Penafiel erigée en duché. Les armes étaient un parti: 
1 d’Aragon, 2 de Castille coupé de Léon; å la bordu- 
re d’argent chargee de chaudiéres de sable pour la 
terre de Lara qu’il avait re^ue auparavant (figure 
2). Ces armes figurent sur les sceaux de Don Fer
nando de l’an 1395. La position du quartier d’Ara
gon en place préférente reste inexplicable selon les 
regies usuelles, å moins que nous reconnaissions au 
roi Jean I d’extraordinaires facultés divinatoires, 
car Don Fernando sera élu, 22 années plus tard, roi 
d’Aragon. Mais å ce moment la on ne pouvait pas 
songer å cette succession. Le roi d’Aragon, Jean I, 
oncle de Don Fernando, n’avait pas de fils vivants, 
mais l’héritier était son frére, Martin, dont la suc
cession semblait assurée par ses propres fils et petit- 
fils.

Le caractére an< 
do semble avoir é 

•rmal des armes de Don Fernan- 
é reconnu par l’historien Zurita
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2. En bas, les armes de Don Fernando, 
due de Penafiel, seigneur de Lara. En 
haut, les armes des comtes d’Ampurias, 
celles des comtes d’Ur gel et celles des 
seigneurs d’Entenza.



qui, dans ses Anales décrit ces armes avec le coupé de 
Castille et de Léon en premier lieu. Cependant, le 
temps rendra absolument normales ces armoiries, 
lorsqu’elles seront relevées par Jean, second fils de 
Don Fernando, qui deviendra, lui aussi, roi d’Ara
gon. Alors, comment expliquer ces armoiries? A 
notre avis, ici, l’élément sensible, å travers limita
tion, a joué un role définitif. Comparons les armes 
de Don Fernando avec celles que peu de temps 
avant étaient portées par les cadets de la maison 
d’Aragon. Nous trouvons partout le parti d’Aragon 
- naturellement en premier lieu - avec Urgel, Am- 
purias, Entenza. On a voulu que les armes de Don 
Fernando portent les pals d’Aragon. Jusqu’ici le fait 
est normal. On a cherché un modéle dans les armes 
combinées portées dans la maison d’Aragon et on a 
pris, sans le modifier, ce modéle, malgré la contra
diction bien apparente. L’élément sensible a triom- 
phé sur l’élément rationnel. Ce cas est tout å fait 
identique å celui arrivé dans la formation de quel- 
ques mots. En espagnol, nous disons lunes, miércoles 
(lundi, mercredi) bien que ces noms sont dérivés de 
génitifs latins ne portant pas la lunae, mercurii, 
parce que les noms des autres jours de la semaine 
finissent tous en s comme dérivés des génitifs en -is.

L’élément sensible ressort clairement lorsqu’il est 
en contradiction avec l’élément rationnel, plus évi- 
dent pour la mentalité actuelle. Mais n’y aurait-il 
pas d’autres cas, dont nous attribuons le résultat å 
des éléments rationnels alors qu’il serait plutot du å 
des éléments sensibles? Les motivations humaines 
de ce genre sont aujourd’hui trop negligées, mais 
elles ont été peut-étre nécéssaires pour que le systé- 
me héraldique ait vécu huit cents années. Leur 
absence dans la construction des langues artifi
cielles est vraisemblablement, la raison de l’échec 
de celles-ci.

La mémoire visuelle

Les choix dus å des éléments sensibles se font sur la 
mémoire visuelle. Or les formes héraldiques les plus 
fréquentes, les plus vues, seront les plus facilement 
rappelées, done les plus probablement choisies sauf 
pour les influences du gout personnel. Sans doute 
ceci est-il la cause de la tendance conservatrice de
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ces choix non raisonnes, spontanes, que l’on peut 
appeler, avec un mot qui n’est pas tout a fait exact, 
imitation. Car celle-ci est plutot le resultat de Fac
tion dont nous parions, et dans ces cas il manque la 
volonte d’imiter, l’intention que le mot semble 
contenir.

Mais des choix dus a des elements rationnels 
aboutissent aussi a une imitation des formes. Nous 
avons d’abord la similarisation, selon le mot propo
se par M. S. T. Achen lors du Congres de Vienne. 
C’est-a-dire la ressemblance voulue et cherchee des 
armoiries. Celle-ci peut etre nee comme un element 
purement rationnel, les marques de l’heraldique 
napoleonienne, par exemple. Ou bien comme une 
augmentation de la frequence due a 1’element sen
sible, rationalisee ensuite par generalisation: nom- 
bre d’armoiries appartenant a tel groupe ont cette 
caracteristique, done cette caracteristique signifie 
l’appartenance a ce groupe. On peut classer ici la 
mode comme une imitation voulue, ayant une in
tention, celle de demontrer l’appartenance a un 
group social vraisemblablement distingue. C’est le 
cas, par exemple, du tierce en pal, tres repandu 
notement en Aragon et en Navarre au XVe. siecle, 
mais seulement chez les grands seigneurs, par imi
tation des armoiries des fils du roi Ferdinand I 
d’Aragon. Et encore la preference pour des ar
moiries contenant des formes connues, demontrant 
par la ressemblance une parente, un lien feodal.

Par ces chemins, l’imitation a en heraldique une 
grande importance. Sans arriver a faire deux armoi
ries identiques, l’imitation est la force qui a donne 
de la cohesion a l’ensemble heraldique, l’empe- 
chant de se dissoudre dans un exces de formes par 
un exces d’imagination creatrice. Les armoiries bi- 
zarres, uniques, ne ressemblant pas a d’autres, sont 
tres rares; les nouveautes etant autrefois certaine- 
ment moins appreciees qu’aujourd’hui.

C’est assez curieux et instructif d’observer quel- 
les sont les formes heraldiques agissant dans le jeu 
des ressemblances et des differences. Ce sont les 
parties ou elements de la memoire visuelle, ne 
coi’ncidant pas entierement avec les classifications 
usuelles des traites didactiques. Le fait est interes- 
sant, parce que c’est sur ces parties ou elements que 
l’on doit dresser les tables de frequences, par exem-
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pie. Et 1’étude approfondi de la perception de 1’hé- 
raldique (chez les non-théoriciens, hors des préju- 
gés) doit précéder, évidemment, 1’étude de la com
prehension des armoiries. On obtient l’isolement de 
ces éléments par l’observation des parties que l’on 
conserve ou l’on supprime lors de la combinaison et 
differentiation des armoiries. En plus des pieces, 
meubles, couleurs et combinaisons de couleurs, on 
peut signaler notamment les partitions des armoi
ries composées, le placement des meubles, le type 
formel du meuble.

L’exemple le plus notable du premier cas ce sont 
quelques differences de 1’écartelé de Castille et Léon 
en usage dans les branches cadettes de la maison 
royale dés la moitié du XlVe. siécle: de Castille 
chapé de Léon, de Léon chapé de Castille, de Ca
stille chaussé de Léon, de Castille vétu de Léon. Les 
armoiries contiennent toutes les deux quartiers 

pleins de Castille et de Léon, bien que placés dans 
une position differente de l’écartelée. Done, la com
binaison en écartelé était une partie essentielle des 
armoiries royales et on differenciait en la suppri
mant. Rappelons que Don Juan Manuel remar- 
quait comme un honneur que ses armes étaient 
écartelées comme celles du roi. Nous avons constaté 
de curieuses manifestations plus récentes de ce fait. 
Des families dont les armes pleines ont des parti
tions peu courante^, comme l’écartelée en sautoir 
ou le chapé, modifient leurs armes par combinaison 
avec d’autres en renversant Fordre primitif, mais en 
conservant la partition caractéristique, comme 
partie essentielle des armoiries, car elle évoque dans 
la mémoire visuelle les armes pleines bien connues.

Le placement des meubles est aussi parfois un 
élément de la memoire visuelle, done une partie 
servant å reconnaitre les armoiries. A la fin du

3. Un croisement, pour ainsi dire (en bas), entre les armes des Castro et celles des Sousa (en haut).
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4. Emblemes de vegetaux trifides, allusifs aux noms des villes Arbeca, Cardona et Lerida.

XIHe. siecle, les six tourteaux des Castro et le lunel 
des Sousa ont ete combines de fa^on a rappeler les 
deux armoiries primitives. Des armes des Castro on 
a emprunte, outre le champ d’argent, le placement 
2,2,2 (figure 3).

On peut rapprocher de ces cas la propagation 
d’une forme graphique a laquelle on adapte divers 
meubles, bien qu’ici nous n’ayons pas constate des 
motivations du type rationnel. Ces formes, en effet, 
n’ont pas ete utilises pour differentier ou similariser 
des armoiries; leur propagation releve d’un element 
sensible, ce sont des formes imitees spontanement. 
En Catalogne, est caracteristique la branche trifide 
de vegetaux divers, allusifs au nom de la ville (figure 
4), que Ton representait sur les sceaux, les mon- 
naies, et, ensuite, sur l’ecu d’armes. Le type de 
l’ensemble arbre et animal a connu une vogue ex

traordinaire des le XlVe. siecle, notamment en Na
varre et au Pays Basque. Frequemment, ceux qui 
portaient un animal tout seul, ajoutent un arbre a 
cette epoque. C’est le cas des armes de Madrid et de 
Biscaye que nous avons cite au commencement.

Les significations symboliques

Il existe un cas ou on nous a transmis la signification 
d’une partie des armoiries lors de sa creation. C’est 
l’octroi des armes de Pampelune par le roi Charles 
le Noble, en 1423. Les armes sont d’azur, au lion 
passant d’argent, a la couronne d’or dans le canton 
dextre du chef, a la bordure de Navarre, c’est a dire, 
de gueules chargee d’une chaine d’or. Il est curieux 
que la charte de privilege nous revele seulement la 
signification de la couronne: elle rappelle que les
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rois de Navarre doivent etre couronnes a Pampelu- 
ne. Au moins la signification allusive est juste. Le 
cas des armes de l’infant Don Manuel que nous 
etudions est tout a fait different. Il est tres probable 
que Remond de Lausanne ait imagine la main ailee 
comme rebus du nom de Manuel. Il est sur que Ton 
a tenu compte des armes du frere, Don Enrique. 
Mais aucune mention n’est faite a ce sujet dans le 
recit de Don Juan Manuel. Pourquoi done utili- 
sait-on ces elements rationnels du choix et passait- 
on sous silence leurs justifications? Par contre Don 
Juan Manuel s’efforce a nous donner un amas de 
significations symboliques. Il semble qu’au fond il y 
ait un probleme de mentalite. Ces explications trop 
claires, trop vulgaires pour ainsi dire, etaient aussi 
trop opposees au gout du merveilleux, du sublime, 
du vague et du nebuleux que l’on observe au 
Moyen-Age. Dans les petits traites du blason d’il y a 
deux ou trois siecles on considerait encore avec un 
certain mepris les armes parlantes a cause du meme 
prejuge. Et frequemment nous voyons les legendes 
sur l’origine des armoiries connaitre un grand suc- 
ces tandis que leurs veritables origines sont ou- 
bliees. Aujourd’hui, si nous disons par exemple que 
les pals d’Aragon derivent de l’ancienne banniere 
du royaume d’Arles, retrouvee recemment par M. 
Jequier, cette hypothese est favorablement accueil- 
lie. Mais au moyen-age ce qui avait du succes 
e’etaient des legendes telles que celle des doigts 
ensanglantes de Charles le Chauve, ou celle des 
quatre bras de la Sainte Croix.

Mais ces legendes et ces explications symboli
ques, ne sont elles pas un recours pour combler la 
vide des veritables explications? Plus ou moins in- 

consciemment, un élément rationnel a été remplacé 
par un autre plus en accord avec les idées en vogue.

On notera aussi que dans la premiere moitié du 
XlVe. siécle en Espagne, hors du centre de l’héral- 
dique la plus avancée, nous trouvons une tendance 
au symbolisme assez poussé. Peut étre cette tendan
ce est elle, done, dans l’héraldique plus ancienne 
qu’on ne l’aurait cru.

Les armoiries, programme du futur

Nous sommes tellement habitués å voir dans les 
armoiries des souvenirs d’un passé antérieur å leur 
création, que l’interpretation ici exposée peut nous 
sembler nouvelle. Cependant, elle doit avoir été 
fréquente dans les premiers temps de l’héraldique, 
et précisément dans les armoiries symboliques. 
C’est le méme esprit rennaissant plus tard dans les 
devises et qui peut avoir été un des motifs de leur 
succes. On peut le rapprocher aussi des idées seion 
lesquelles l’imposition du nom était en quelque 
sorte une prédétermination ou l’expression d’un 
désir sur l’avenir de la personne.

Dans ce cas, lå ou Don Juan Manuel voyait des 
prophéties sur l’avenir de sa lignée, on a vu, plus 
tard, outre le rébus du nom de Manuel, des allu
sions aux Angelos de Byzance et méme la mort par 
l’épée du tyran usurpateur; des faites toujours anté- 
rieurs aux armes.

Il faut dire, en fin, que cette obséssion d’un avenir 
glorieux dans la foi chrétienne, autour du réve de la 
reine, n’était, au fond, que le désir de se libérer de 
l’influence démoniaque qui craignait-on, aurait été 
apportée par le sang des Hohenstaufen.



Eudocie Comnéne, l’impératrice des troubadours
SZABOLCS DE VAJAY
de I’Academie Internationale d’Heraldique

L’aventure insolite de la princesse byzantine pro
mise, dit-on å Alphonse II le Chaste, roi d’Aragon, 
eut un écho retentissant dans la société de son 
temps, et depuis dans la littérature qui, pendant des 
siedes, s’en est inspiré. Chanté par les troubadours 
(1), affirmé par les mémoires attribués ä Jacques le 
Conquérant, petit-fils d’Eudocie (2), le récit fut re
pris par Zurita, chroniqueur de la Couronne d’Ara
gon (3), enfin consacré par les Historiens de Lan
guedoc (4). Il fait depuis lors autorité.

En void le résumé: la fiancée impériale étant en 
route vers Barcelonne, apprit å l’escale de Mont
pellier, non sans stupeur, que son fiancé royal ve- 
nait de se marier avec une autre princesse, cette 
autre alliance convenant mieux aux conjectures po- 
litiques. Désemparée, elle finit par céder aux assi- 
duités du seigneur du lieu, Guillaume VIII de 
Montpellier, qu’elle épousa en 1174, étant alors 
ågée de 12 ans. Cette mésalliance de la fille d’un 
empereur - car, assure-t-on, c’était de cela qu’il se 
serait agi (5) — aurait été compensée par une pro
messe solemnelle, jurée aussi par les habitants de 
Montpellier, que l’enfant né de cette union, qu’il 
soit måle ou femelie, hériterait de la seigneurie (6). 
Ce serait en vertu de ces prétendus arrangements 
que Marie de Montpellier, progéniture unique du 
couple, aurait hérité de la seigneurie en l’apportant 
å la Couronne d’Aragon.

L’incohérence de ce récit fut souvent rappelée. 
Les doutes émis se résument en quatre points:

- Eudocie Comnéne était-elle vraiment la fille de 
l’empereur Manuel?

- Etait-elle vraiment fiancée au roi d’Aragon et 
celui-ci aurait-il vraiment abandonné aussi 
cavaliérement sa fiancée impériale?

- Méme en admettant ces invraisemblances, justi- 
fieraient-elles un manage “en pis aller” avec le 

seigneur de Montpellier, au gre d’une escale for- 
cee? et

- La succession de Montpellier avait-elle vraiment 
ete reservee en exclusivite ä l’enfant qui naitrait 
de l’union d’Eudocie?

Precisons d’emblee qu’aucune source byzantine ne 
fait mention ni d’Eudocie, ni de sa mesaventure (7). 
Le prenom meme de la princesse n’est connu que 
par deux regestes tardifs d’un document contempo- 
rain dont l’original s’est cependant perdu (8). Or, il 
est certain que les troubadours de son temps qui en 
ont fait leur Egerie, la qualifiaient d‘ “emperairitz” 
(9) et n’hesitaient pas ä la designer commefille de 
Manuel (10). Meme si cela ne s’avere que comme 
une flatterie excessive, l’affirmation a neanmoins 
ete reprise par la Chronique attribute ä Jacques le 
Conquerant, son petit-fils (11). En supposant que ce 
monarque ait vraiment ete l’auteur du canevas de 
ces memoires redigees ä la premiere personne (12), 
il faut noter qu’il n’avait eu que fort peu de rapports 
avec sa mere. Il en avait ete separe ä tout jamais ä 
l’äge de trois ans ä peine (13), et fut ainsi prive de la 
transmission orale des traditions maternelles. 
Chose plus troublante cependant c’est que Marie de 
Montpellier elle-meme, dans un document public, 
qualifie bei et bien sa mere d’imperatrice (14), ce 
qui en l’occurrance signifierait tout au moins “fille 
d’empereur”.

A l’encontre de ces affirmations, la Chronique de 
Guilhem de Puylaurens, ä peu pres contemporaine, 
designa la princesse, epouse de Guillaume de Mont
pellier, comme niece de Manuel (15). Cette parente 
plus eloignee est corroboree par la titulature mode- 
ste assignee ä Eudocie par la Curie romaine - favo
rable pourtant ä sa cause - traitant cette pretendue 
princesse imperiale de quaedam nobilis Graeca (16). 
La correlation “niece-et-oncle” fut done retenue
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par Du Cange qui, par deduction logique, considera 
Eudocie comme la fille du sebastocrateur Isaac, 
frere aine de Manuel (17). Cette proposition a ete 
suivie par J. Laurent, L. Brehier et W. H. Rüdt-Col- 
lenberg (18).

Dans l’alternative qui se presente a la recherche, 
l’affirmation des troubadours, de la Chronique dite 
de Jacques le Conquerant et, surtout, le temoigna- 
ge ecrit de Marie de Montpellier attestent une filia
tion differente que celle rapportee par un chroni- 
queur contemporain, confirmee apparemment par 
le choix adopte par la Curie en matiere de titula- 
ture.

Faisant abstraction de l’eventualite d’une nais- 
sance illegitime ou d’une mystification deliberee, il 
ne pourrait s’agir que d’une erreur d’interpretation 
concernant soit la personne imperiale, pere 
d’Eudocie, soit la qualification d’empereur attri
bute le cas echeant, a quelqu’un d’autre que le 
basileus autokrator isapostolos (19).

La premiere possibility se laisse eliminer rapide- 
ment: admettant qu’elle soit vraiment nee en 1162, 
Eudocie ne pourrait etre la fille que de l’un des deux 
personnages ayant jamais etebasilei: soit de Manuel 
- comme pretendu - soit du futur Andronic Ier qui 
cependant en 1174 n’etait de loin encore investi de 
ce titre, ni meme en esperance de le revetir un jour.

Reste a examiner la seconde possibilite: qui aurait 
pu etre qualifie d’empereur par l’opinion publique 
occidentale, faisant abstraction du basileus autokrator 
qui regnait ä Constantinople?

Dans la hierarchie du Palais Sacre, la “classe des 
basilei” comprenait aussi, en effet, a cote de l’auto- 
crateur lui-meme, les sebastocrateurs et les cesars, 
ses familiers les plus proches (20). Au moment de sa 
creation, en 1081, le titre de sebastocrateur - synco
pe desebastos et $autokrator - fut destine ä creer une 
sorte “d’empereur second”, comme l’aflirme ex- 
pressement Anne Comnene (21). Ce second empe- 
reur etait depourvu de pouvoir effectif, mais il a 
neanmoins joui de tous les honneurs et de toutes les 
qualifications attribues ä ce rang (22). Il etait la 
pour assurer, le cas echeant, la continuity du pou
voir evitant ainsi ces crises dynastiques qui de
solerent si souvent la chronique des successions 
byzantines. La traduction de sebastocrateur en la

tin reflete bien cette plenitude des honneurs: augu- 
sto-imperator (23). Pour les Latins contemporains ce 
fut done bel et bien un empereur en titre ...

Admettons done qu’Eudocie ait ete la fille d’un 
sebastocrateur et, dans ce cas, notre attention se 
tourne naturellement vers Isaac, frere aine de 
Manuel, revetu de ce titre (24). Nous rejoignons 
done la la speculation de Du Cange (25).

Que sait-on done de cet Isaac? En fait fort peu de 
chose; il avait, semble-t-il, tout interet a s’effacer 
devant son frere cadet mais regnant. Ne vers 1115, 
disparu en 1174, Isaac fut pere d’une famille nom- 
breuse issue de deux manages. De Theodora, sa 
premiere femme epousee vers 1134 - et dont l’origi- 
ne reste a preciseril eut cinq enfants. Par les 
lamentations funeraires dues au talent du poete 
courtisan Prodromos, nous savons que leurs deux 
fils - Alexis et Jean - moururent en bas age (26). La 
mere n’avait guere survecu, morte apparemment 
en 1144. Elie ne laissa done que trois filles: Anne, 
Marie et Irene, promises a de beaux manages. En 
1146, voici le sebastocrateur Isaac deja remarie 
avec Irene Dyplosynadene (27). Deux naissances 
beniront cette union, sans que survienne le fils tant 
souhaite. En sont issues, en 1146 et 1148 respecti- 
vement, Theodora et Eudocie. Son age interdit que 
cette derniere soit celle dont nous cherchons la place 
dans la prosopologie des Comnene: en 1174 elle 
aura deja vingt-six ans et non pas douze .. .

Le destin des cinq filles du sebastocrateur Isaac 
est par ailleurs suflisamment connu grace aux re- 
cherches de D. I. Polemis (28) et, surtout, a celles du 
Prof. Constantin Varzos (29). Nous exprimons ici a 
ce maitre toute notre gratitude pour l’orientation et 
les conseils qu’il a bien voulu nous donner au cours 
des annees pendant lesquelles cette etude a pris 
corps. Ses recherches confirment que le basileus 
Manuel “disposait” de ces filles - comme d’ailleurs 
de tout autre membre de la dynastie et de sa paren- 
tele - au gre des interets politiques interieurs ou 
exterieurs de l’Empire, maintenant ainsi, moyen- 
nant des liens matrimoniaux, l’equilibre des forces 
internes et celui des relations internationales de 
Byzance.

Anne, fille ainee du sebastocrateur Isaac epousa 
vers 1152 le panhypersebaste Constantin Makro-
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doukas (30); la puinee, Marie, fut promise en 1153 a 
l’empereur Frederic Barberousse, mais les relations 
entre les deux empires s’etant deteriorees, eile fut 
mariee en 1156 ä Etienne de Hongrie, pretendant 
impose par Manuel comme anti-roi, de 1162 a 1165 
(31). La troisieme soeur du premier lit, Irene, epou- 
sa le pansebaste et grand drongaire Andronic Dou
kas Kamateros, qui la rendit mere d’Isaac, l’empe- 
reur-tyran de Chypre, ecrase en 1191 par Richard 
Coeur-de-Lion (32). Un role politique encore plus 
marque fut le destin des deux Alles nees d’lrene 
Dyplosynadene: Theodora epousa en 1158 Bau- 
douin III, roi de Jerusalem (33), et Eudocie At deux 
mariages en Italie oii Manuel soutenait les Guelfes, 
partisans de la politique pontiAcale, contre les 
Gibelins allies de Frederic Barberousse, devenu 
l’ennemi jure de Manuel. Eudocie Comnene, Alle 
cadette du sebastocrateur Isaac, fut done mariee en 
premieres noces a Oddone II Frangipani, puis veu
ve remariee en 1179 ä Guelfo di Porcaria, notable 
toscan etabli ä Pise (34), la Republique de Saint- 
Sixte - Pise - etant l’alliee Adele de Manuel contre 
leur ennemi commun, la Republique de Saint- 
Georges - Genes - rangee du cote de Barberousse 
(34).

Ce double mariage italien d’Eudocie, Alle d’lsaac, 
annule l’hypothese avancee par Du Cange et suivie 
par Laurent, Brehier et Collenberg (35), qui propo- 
sent de voir en eile cette Eudocie Comnene qui 
aurait ete promise au roi Alphonse II puis mariee a 
Guillaume de Montpellier.

Revenons maintenant au sebastocratoriat. Exista- 
t-il, en 1174, un autre sebastocrateur qu’Isaac, 
lorsque cette Eudocie qui nous preoccupe apparait 
comme “Alle d’empereur”? - Andronic, troisieme 
frere de Manuel et d’lsaac, lui aussi revetu des 
1122, du sebastocratoriat est mort en 1142 (36). De 
son union avec Irene - une Aineiades, peut-etre? - 
tant chantee par Prodromos (37), il a laisse sept 
enfants dont deux Als: Jean et Alexis. Jean ne vers 
1128, brillant Stratege, surnomme le Borgne, a la 
suite d’un accident de tournois, fut d’abord gouver- 
neur de Sofia, puis en Chypre, et finalement general 
des armees imperiales, operant notamment en 1173 
en Hongrie (38). Son frere cadet, Alexis, ne vers 
1136 (39), devint protostrator et exer^a, apres la 

2r 

mort de Manuel, la Régence de l’Empire (40), exer- 
cice malhabile entre tous qui ouvrit la voie å la 
tyrannie d’Andronic et par lå au déclin de l’Empire 
accompli en 1204.

D’apres Kinnamos, Jean Comnene, neveu préfé- 
ré de Manuel, fut revetu du rang paternel de seba
stocrateur, en 1170. Cela dut survenir apres le 6 
janvier de cette année, jour d’un synode dont le 
protocole mentionne Jean encore titré de protove- 
stiaire (41). Qu’il soit arrivé å l’investiture solen- 
nelle de sa nouvelle dignité, reste incertain. Il en 
prenait cependant déjå les attributs comme le prou- 
ve son sceau å cette époque qui a été conservé et 
dont l’inscription le qualiAe de sebastokratorountos, 
soit sébastocrateur en puissance (42). Mais survint 
le 17 septembre 1176 et, dans la débäcle que subit 
1’armée impériale dans le sinistre déAlé de My- 
riokephalon, Jean Comnene trouva, comme tant 
d’autres, une mort aussi héroique qu’inutile (43). 
La proposition du Prof.. C. Varzos emporte la con
viction que, des apres la disparition tragique de son 
frére ainé, le protostrator Alexis lui aura succédé 
dans ses titres et serait done qualiAé ä son tour de 
sebastokratorountos (44).

Outre Isaac, disparu en 1174, le protovestiaire 
Jean le Borgne appartenait aussi, des vers 1170 et 
jusqu’en 1176, å la classe des sébastocrateurs, 
qualité dont aurait été investi, des 1176, son frere 
cadet Alexis, le futur Régent. Comme nous l’avons 
déjå exposé, cette qualité se traduisit en latin par 
augusto-imperator (45). C’est ainsi qu’a juste titre 
Eudocie a pu étre dite “fille d’empereur”, sans 
qu’elle soit pour autant la Alle du basileus autokrator 
Manuel Comnene, le seul “empereur” qui vint å 
l’esprit des troubadours et de 1’auteur de la Chroni- 
que dite de Jacques le Conquérant. Peu initiés qu’ils 
étaient tous de ce qu’était, ou non, un sébastocrate
ur selon le “taktikon” du Palais Sacré, le nom de 
“Manuel”, ce sont eux qui l’ajoutent: pour eux, il 
n’existait pas d’autre empereur . .. Or, comme nous 
venons de le démontrer, å Byzance ce titre revenait 
de plein droit aussi bien å Jean le Borgne d’abord 
qu’a Alexis, son frere, neveux de Manuel, que ce- 
lui-ci avait déstinés, tour å tour, au sébastocratori- 
at. Nous proposons done l’un d’eux comme pére 
d’Eudocie, celle-ci étant ainsi une petite-niece de
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Manuel, mariee et dotee sans doute par son grand- 
oncle, chef de la dynastie, comme cela etait d’ usage 
ä Constantinople, circonstance qui pourtant ajouta 
ä la confusion des Occidentaux.

Encore faudrait-il prendre un parti ä propos de la 
paternite d’un des deux freres, par rapport ä Eudo- 
cie. Pour cerner le probleme au plus juste, exami- 
nons d’abord le deroulement chronologique de la 
mesaventure matrimoniale de celle-ci. La date con- 
venue - 1174 - est, en tous cas, speculative: ajoutant 
foi au recit des troubadours - qui ne citent aucune 
date concrete, bien entendu - on recourut legere- 
ment ä la date certaine du mariage du roi Alphonse 
avec Sancie de Castille (46) soit le 18 janvier 1174. 
On en deduisit que si la “fiancee evincee” n’apprit 
son infortune qu’une fois en route vers Barcelonne, 
ce ne pouvait etre que l’annee meme ... La logique 
est bonne, mais l’inexactitude des premices l’in- 
firme. En realite, Eudocie Comnene ne fut jamais 
promise ä Alphonse II le Chaste et son aventure 
montpellieraine se situe non pas en 1174 mais, 
comme nous allons le voir, en 1179. Les trouba
dours - pamphletaires medievaux - ont ete aussi 
superficiellement informes que le sont leurs homo
logues d’aujourd’hui: les reporters et les commen- 
tateurs . . .

Voyons done ce que revelent les documents con- 
temporains. - Il a dejä ete question de Pise,alliee 
fidele en Italie du basileus Manuel. Un port sür 
egalement oü faisaient escale les navires byzantins 
s’aventurant dans le bassin occidental de la Medi- 
terranee. Les chroniques pisanes constituent ainsi 
une source de premiere main quant aux relations 
occidentales de l’Empire byzantin au 12e siecle, 
qu’il s’agisse de la Strategie economique, politique 
ou matrimoniale, strategies qui d’ailleurs vont sou- 
vent de pair.

Un texte pisan publie depuis longtemps, mais 
dont l’analyse en fonction du probleme qui nous 
concerne, a ete ommise jusqu’ä tres recemment 
(47), fournit la clef d’une solution satisfaisante et - 
croyons-nous - peut-etre definitive. Il s’agit des 
Annales Pisani redigees ä la fin du 12e siecle par 
Bernardo Maragone (48). Le texte original latin en 
etant perdu, l’edition par Gentile en fut faite d’apres 
une version italienne conservee au codex 352(B) des 

Archives d’Etat a Pise (49). En depit d’une traduc
tion plutot rudimentaire, oeuvre d’un scribe peu 
verse en histoire, l’ensemble du recit s’en degage 
sans faille. La trame de celui-ci reste la tension
Orient-Occident le long de l’axe méditerranéen - 
voie par excellence du commerce et des armées - 
avec comme protagonistes, dans cette seconde moi- 
tié du 12e siecle, les deux empereurs rivaux, imbus 
chacun de l’exclusivite de son pouvoir - se traitant 
de “roi des Allemands” et de “roi des Grecs”, en se 
refusant mutuellement le titre impérial: Frédéric 
Barberousse, le Hohenstaufen, et Manuel Gomne- 
ne.

En Méditerranée occidentale, le Hohenstaufen 
étayait ses ambitions par ses alliances avec Genes, 
le Piémont et Toulouse, tandis que le basileus ap- 
puyait sa politique sur trois alliés: Barcelonne, 
Montferrat et Pise. Au bon milieu de ces deux ré- 
seaux enchevétrés et antagonistes se trouvait la 
Provence: dépendance dynastique de la Couronne 
d’Aragon et arriére-fief de l’Empire de Barberousse 
au titre de son appartenance au Royaume d’Arles. 
Les intéréts économiques de la Provence la liaient å 
Barcelonne et å Pise, tandis que sur ses frontiéres 
continentales la pression de Barberousse se faisait 
de plus en plus sentir. - Celui des deux empereurs 
qui réussira å imposer sa prépondérance en Proven
ce, se verra aussi predominant dans le bassin occi
dental de la Méditerranée.

Le fer de lance byzantin vers l’Occident etait 
Pise. Ce fut de la que la politique de Manuel rayon- 
na vers la Catalogne et le Midi de la France. Par 
quels autres que les notables de la Republique de 
Saint-Sixte - dont l’annaliste Bernardo Maragone 
(50) - les manoeuvres byzantines furent-elles mieux 
connues?

Maragone nous relate 1’ “histoire d’Eudocie” 
sous l’annee 1180 du style pisan, soit 1179 selon 
notre comput (51). Il dit, notamment: “Cette an- 
nee, l’empereur Manuel envoya, accompagnee de 
trois de ses emissaires, a savoir, Alexis Comnene, 
Regnier Strambo et Baudouin Guercio, une niece 
sienne destinee a devenir l’epouse du frere du roi 
d’Aragon. Celui-ci la recusa pourtarit, par crainte 
de l’empereur d’Allemagne et les choses s’etant ain
si passees, on la donna comme epouse a Guillaume
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de Montpellier, un homme de belle allure” (52).
Cette information contemporaine, qui Concorde 

parfaitement avec une situation politique donnee, 
annule du coup les “reportages romanesques” des 
troubadours, repris et repandus par une historio
graphic peu mefiante. - L’alliance matrimoniale 
byzantino-aragonaise envisagee en 1178 ne mettait 
done point en cause le roi Alphonse (marie depuis 
1174 en justes noces avec Sancie de Castille): l’offre 
de Manuel allait vers lefrere de ce roi, vers Raimond 
Berenger, devenu en 1167 comte de Provence, de
tenant ainsi, depuis sa majorite atteinte en 1176, 
le territoire-clef de l’hegemonie mediterraneenne. 
L’identite du fiance ainsi rectifiee, l’ensemble du 
recit gagne en verosimilitude et la date speculee de 
1174 s’efface devant la veritable qui est 1179.

On peut des alors resumer les faits, comme suit: 
pour contrecarrer la poussee de Barberousse, 
Manuel Comnene cherche ä renforcer sa position en 
Provence. Il s’entend par consequent avec Alphon
se II d’Aragon, son allie, pour que le comte de 
Provence, frere de ce monarque, epouse une parente 
de Manuel. L’expression nipote dont se sert Mara- 
gone designe une fille issue de la meme lignee: aussi 
bien la fille d’un frere que celle d’un neveu - une 
niece ou une petite-niece. Raimond Berenguer etant 
ne vers 1162, et Manuel en 1123, il est peu probable 
qu’il s’agisse d’une “fille” de l’empereur, ni meme 
d’une de ses nieces (dont la derniere-nee vit le jour 
en 1148), mais bien plutot d’une petite-niece - 
comme nous le proposons (53).

Le plan politique si bien congu devait cependant 
echouer devant la pusillanimite du jeune comte de 
Provence qui, ä juste titre d’ailleurs, considera que 
s’unir ä une princesse byzantine constituerait une 
grave provocation, lui attirant l’ire de son suzerain 
allemand dont l’ost campait alors ä Turin. Rai
mond Berenger renonga done au brillant mariage 
envisage - et l’aventure d’Eudocie commence ...

Precisons en d’abord la Chronologie. Maragone 
relate les evenements sous l’an 1180, style pisan - 
soit notre 1179 - comme choses dejä accomplies: 
Eudocie est dejä mariee ä son beau Guillaume de 
Montpellier ... Les preliminaires relates se rap
portent done ä l’ete ecoule de l’an 1178. Car Mara
gone ajoute aussi que si le mariage byzantino-pro- 

vengal se solda par un echec, la mission principale 
des trois emissaires imperiaux (54) fut tout de me
me reussie. En effet, se rendant ä Paris, ils purent 
obtenir la main d’Agnes de France, fille de Louis 
VII, pour le jeune Alexis, fils porphyrogennete et 
heritier presomptif de Manuel (55). Ces negotia
tions, nous le savons, se deroulerent ä Paris pendant 
l’hiver de 1178/79 (56) et l’ambassade byzantine 
sur le chemin du retour, prit la mer ä Maguelonne, 
port de Montpellier. Le seigneur Guillaume, dejä 
l’epoux d’Eudocie, les accompagna avec une flot- 
tille de quatre navires montpellierains jusqu’ä 
l’embouchure de l’Arno ou l’expedition arriva le 5 
mai 1179. Elie yjouit pendant neuf jours de l’ho- 
spitalite de la Republique de Saint-Sixte (57). Ma
ragone donne le recit de ces festivites et, en bon 
marchand pisan, note aussi les depenses puisees 
aux caisses de l’Etat ...

L’echec du mariage provengal se situe ainsi ä l’ete 
1178. Et, en effet, en juillet de cette annee, Frederic 
Barberousse se mit en marche depuis Turin vers la 
Provence. L’armee imperiale franchit les cols des 
Alpes debouchant sur Briangon, suivit la route de 
Gap, Embrun et Forcalquier pour arriver en Arles, 
ä seulement quelques lieues d’Aix, residence com- 
tale de Raimond Berenger. Le Hohenstaufen se fit 
sacrer roi d’Arles le 30 juillet 1178 dans la cathe- 
drale Saint-Trophime par l’archeveque Raimond 
de Bollene (58). Raimond Berenger assista ä la 
ceremonie et rendit hommage de son comte de Pro
vence au roi fraichement oint. Brillante riposte de 
Barberousse ä la tentative d’encerclement de 
Manuel ... La “grande peur” de Raimond Beren
ger se dissipa ainsi au prix de sa renonciation ä 
l’union byzantine. Il mourra celibataire, trois ans 
plus tard, le 5 avril 1181 (59).

La diplomatie aragonaise, soucieuse ä son tour de 
la poussee de Barberousse, s’employa aussitot ä 
faire disparaitre Eudocie de sorte que ni le Hohen
staufen ne soit courrouce, ni Manuel offense. On 
fait alors passer le Rhone ä la petite princesse pour 
qu’elle se trouve hors de 1’Empire. Cette “fuite en 
avant” fut sans doute organisee par Gui Guarrejat 
de Montpellier, procureur de Provence (60), nom- 
me par Alphonse d’Aragon aupres d’un frere qu’il 
savait trop jeune et hesitant. “L’oeil du roi”, comme
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on l’appelait, devait aussi penser ä ce neveu de belle 
prestance qui regnait sur leur seigneurie d’origine. 
Il confia done la fugitive imperiale ä Guillaume de 
Montpellier, avec ou sans l’intention d’un eventuel 
manage subsequent; le saura-t-on jamais? Le man
age se fit pourtant - non pas en 1174, comme pre- 
tendu, mais apparemment au printemps 1179, 
etant consomme au debut de 1181. Cela permet de 
proposer 1167, environ, pour l’annee de la naissan- 
ce d’Eudocie, petite-niece de Manuel. La fille uni
que de Guillaume et d’Eudocie est nee fin 1181 ou 
en 1182, la mere ayant ses 15 ans env., age nor
mal pour une premiere maternite medievale (61).

L’histoire romanesque d’Eudocie tant chantee 
par les troubadours se transforme ainsi en un epi
sode routinier de l’epreuve de forces entre deux 
empereurs rivaux. Les protagonistes de l’aventure- 
exaltes par le zele des litterateurs - les voici reduits 
en pions manoeuvres sur l’echiquier de l’Histoire 
par les puissants de ce monde: ä la tentative d’en- 
cerclement de Manuel, Barberousse riposte par le 
sacre d’Arles; son vassal, Raimond Berenger, re
nonce ä son mariage byzantin et la fiancee aban
donee passe le Rhone pour devenir le gage de 
l’integration compensatoire de Montpellier au re
seau d’alliance catalano-pisano-byzantin (62).

“L’histoire d’Eudocie” ainsi demythifiee fut 
pourtant gonflee par la “propagande intellectuelle” 
des troubadours, ses admirateurs. Une princesse 
elevee a Constantinople devait sans doute briller 
dans cette ville bien plus modeste que fut Montpel
lier. Eudocie eblouit ä son tour les troubadours et 
peut-etre bien d’autres. D’oü alors les “on dit” qui 
circulerent sur un pretendu adultere ... Le zele 
romanesque des chansonniers ne cessa cependant 
d’embellir l’histoire: l’empereur Manuel devint le 
pere de leur Egerie, le roi d’Aragon son fiance 
parjure, elle-meme “imperatrice” des que la nou- 
velle de la mort tragique du fils de Manuel fut 
repandue. Elie n’etait pourtant que 1’ “imperatrice 
des troubadours” ... — Parmi ces reveries, il ne 
reste qu’une seule realite historique: la charte de 
Marie de Montpellier qui rappelle la qualite impe
riale de sa mere (63). S’agissant de la fille d’un 
sebastocrateur, cette affirmation ne contredit pas 
l’esprit du “taktikon” du Palais Sacre.

Et la nous revenons au probleme de l’attribution 
de la paternite d’Eudocie a l’un ou a l’autre des 
deux feres, neveux de Manuel. Nous savons deja 
que Jean appartenait a la classe des sebastocrateurs 
depuis 1170 environ, jusqu’en 1176, et Alexis pro- 
bablement de 1176 a 1183. Eudocie, fiancee en 1178, 
pouvait done etre la fille de feu Jean ou celle d’Ale
xis. - Pour prendre une decision logique - les docu
ments restent muets a ce sujet - rappelons les for- 
mules tres strictes qui reglementaient l’onoma- 
stique des Comnene. Ils ont ete analyses et presen- 
tes par L.Stiernon (64). L’une des regies voulait que 
jamais le fils ne re^oive le prenom de son pere, ni la 
fille celui de sa mere (65). En revanche, il etait de 
rigueur de donner au petit-fils aine le prenom de son 
grand-pere, et a la petite-fille ainee celui de sa 
grand-mere (66).

Marie de Montpellier ayant ete enfant unique, 
elle dut recevoir son prenom byzantin en applica
tion de cette coutume, rappelant done celui de sa 
grand-mere maternelle. Voyons alors quels furent 
les prenoms des epouses respectives du protove- 
stiaire Jean Comnene et du protostrator Alexis 
Comnene, freres, neveux de Manuel.

L’epouse de Jean fut une Taronitissa dont le pre
nom n’a pas ete, helas, conserve (67). Or, ce couple 
avait une fille prenommee Marie - femme d’Amau- 
ry d’Anjou, roi de Jerusalem - ce qui, selon la regie 
deja citee, empeche que sa mere ait pu porter a 
Byzance ce meme prenom. Si done la femme de 
Jean ne s’appela pas Marie, alors Marie de Mont
pellier ne put pas etre la petite-fille de ce couple. - 
En revanche, Alexis Comnene, le Regent, a epouse 
une dame prenommee Marie. Elie etait issue du 
sang des Doukas, ce dont fait foi une poesie panegy- 
rique conservee au Codex Marcianus qui la qualifie 
de Doukoblastos (68). En acceptant cette affirmation, 
toute recherche sur sa prosopologie s’est vue pa- 
ralysee: la lignee agnatique des Doukas etait deja 
eteinte depuis belle lurette, et les variations d’une 
reprise rappelant l’illustre patronyme etaient in- 
nombrables, selon la coutume byzantine (69).

Une suggestion de Collenberg semblait nous tirer 
d’embarras: cet eminent chercheur proposait com
me femme du Regent une princesse latine, Jeanne 
de Montferrat (70). C. Varzos a su cependant de-
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montrer que le protostrator Alexis, l’epoux de Jean
ne, ne fut pas le Regent sinon son homonyme, Alexis 
Comnene Vatadzes (71). Jeanne de Montferrat s’est 
d’ailleurs retiree, veuve, sans enfants, dans sa terre 
natale ou elle se fit religieuse a Trino (72).

Il est done permis d’affirmer, par consequent, 
que la seule epouse du Regent etait Marie Doukaina 
(73). Ce fut done d’elle que Marie de Montpellier 
tenait son prenom; Eudocie, l’“imperatrice des 
troubadours”, etant alors la fille non pas d’un em- 
pereur, mais du Regent, le cas echeant sebastokrato- 
rountos, et de son epouse Marie, rejeton des Doukas. 
Eudocie etait done la petite-niece du basileus auto- 
krator Manuel Comnene qui avait dispose de son 
alliance, au gre de sa politique occidentale, tentati
ve vouee cependant a Teehee par la “contremine” 
lancee par Frederic Barberousse.

Voici done la place proposee a Eudocie, epouse 
de Guillaume VIII de Montpellier, dans le contexte 
genealogique des Comnene. Sa qualification impe- 
riale trouve ainsi une explication plausible, tout en 
demythifiant la paternite pretendue du basileus 
Manuel au profit de celle de son neveu, le Regent 
Alexis. Celui-ci ayant exerce, de 1180 a 1183, le 
pouvoir reel dans Tempire, Faffirmation n’en prit 
que davantage de relief.

Il serait juste de consacrer aussi un bref aper^u a 
la personnalite d’Eudocie que Ton devine attracti
ve, raffinee et hypersensible. Deracinee de son Con
stantinople natal, ballotee au vent de la grande 
politique, echouee finalement sur les cotes lointai- 
nes du Languedoc, elle y est devenue l’Egerie des 
troubadours, depassant de loin en renommee un 
mari que Ton s’imagine comme un beau gar^on 
mais si different des siens, le feodal provincial de 
belle prestance, peut-etre sans majeures preoccu
pations intellectuelles. Ces differences de compor- 
tements auraient-elles cree, par la suite, des situa
tions conflictives ou les attitudes a tel point ecartees 
pouvaient engager Eudocie a chercher d’autres 
affinites plus assorties, donnant ainsi pature aux 
rumeurs d’adultere? Pour n’avoir jamais ete affirme 
concretement, le “peche” a prit peut-etre d’autres 
nuances que couvre le sens banal du mot dans une 
epoque qui ne les discernait pas encore toutes. 
Eudocie termina ses jours au couvent, releguee a 

Aniane (74), et ne put se rejouir du jour ou sa fille 
devint reine d’Aragon (75). C’est ici que se termine 
F “histoire d’Eudocie”. Sa reconstitution paciente 
repose encore 9a et lä sur des hypotheses; on ne peut 
pourtant etouffer l’impression qu’il s’agit la, au 
fond, d’une destinee tragique.

N’ecartons pas une hypothese qui, ä defaut de 
tout appui documentaire, reste cependant specula
tive. La tyrannie d’Andronic provoquait ä Byzance 
une proliferation de pretendants. Apres avoir 
elimine l’empereur legitime Alexis II, la porphyro- 
gennete Marie, demi-soeur de celui-ci et son epoux, 
le cesar Renier de Montferrat, puis aussi l’impera- 
trice-douairiere Marie, veuve de Manuel, et le Re
gent Alexis, Andronic s’attaqua ä la “seconde gar
niture” de ses rivaux potentiels (76). Il s’agissait de 
“tout ce qui etait Comnene”, de pres ou de loin, car 
Byzance connaissait et reconnaissait la transmis
sion du pouvoir par les femmes — meme par les 
epouses ou les veuves remariees (77). - Andronic fit 
done executer le panhypersebaste Constantin Ma- 
krodoukas et le pansebaste Andronic Doukas 
Kamateros, gendres de feu le sebastocrateur Isaac
(78) , le grand drongaire Andronic Kontostephanos
(79) , le Stratege Theodore Kantakouzenos (80), et 
bien d’autres encore dont le sebaste Nicephore La- 
pardas, epoux de Theodora, petite-fille d’une soeur 
de Manuel. Celle-ci fut aussitöt sollicitee en man
age par Bela III, roi de Hongrie, fiance jadis ä la 
fille de Manuel, pose lui aussi en pretendant, mais 
arrive trop tard dans l’arene (81). A d’autres la 
fortune sourit davantage: Isaac Kamateros Doukas 
arborant son patronyme maternel de Comnene, 
reussit ä creer un empire dissident en Chypre (82), 
Alexis Comnene, fils de Jean le Borgne, s’installa 
avec l’aide des Normands ä Thessalonique et sou- 
tint avec succes le siege d’Amphipolis (83), et fi
nalement, Isaac II l’Ange, petit-fils d’une soeur de 
Jean II, fut acclame empereur ä Sainte-Sophie, le 
11 septembre 1185 (84). Le tyran dechu fut alors 
apprehende et depece sans merci.

Rien ne s’oppose done ä ce que Ton presume 
qu’une faction byzantine ait pu penser, pendant ce 
lustre agite - de 1180 ä 1185 - ä eriger Eudocie en 
pretendante eventuelle. S’agit-il de reveurs, d’op- 
portunistes ou d’aventuriers - qui le saura .. .?
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Toujours est-il que void la une source potentielle de 
cet epithete d‘ “imperatrice” qui fit couler tant 
d’encre. - Mais aussi peut-on alors s’imaginer le 
desarroi de Guillaume VIII, trop ä la portee de cet 
Empire germanique dont Farmee formidable gron- 
dait en Provence et dont l’ennemi par excellence 
restait toujours Byzance . . . Guillaume de Mont
pellier n’avait sans doute aucune envie de repeter 
l’experience encourue en 1178 par Raimond Beren- 
ger IV, incident diplomatique auquel il devait son 
manage hors serie. Apprenant les velleites de sa 
femme dejä “hautaine” - ä en croire Gariel (85) - ä 
une pretention imperiale a Byzance, il s’empressa 
d’enfermer l’imprudente ä Aniane sous la surveil
lance etroite de son oncle, l’abbe Raimond Guilhem 
(86). Il en fit faire le rapport aussi, sans doute, ä 
Frederic Barberousse, protestant de sa loyaute. 
Aussi, d’une seule pierre fit-il deux coups: la tran- 
quillite sur ses confins avec l’Empire etait acquise et 
le “bon debarras” d’une epouse dont Guillaume 
semble avoir ete las, düment motive ... Si cette 
hypothese s’averait juste, eile expliquerait cette 
curieuse epithete d’“imperatrice” surgie precise- 
ment dans les annees 1183-1185 lorsque Eudocie 
tenait encore sa cour troubadouresque ä Montpel
lier. Flatterie des jongleurs ou tentative desesperee 
des Byzantins loyalistes accüles aux solutions ex
tremes? - ne poussons pas l’imagination plus loin! 
Toute precision de ce qui est ici avance justifierait 
pourtant ce qu’a dit Marie de Montpellier dans sa 
charte de 1207, lorsque l’empire grec s’etait dejä 
effondre . .. (87). Et si l’on considere cette freie 
hypothese comme l’echo de faits sans doute mieux 
connus en leur temps, on peut alors conclure avec 
l’abbe Rouquette: “Pour que dans une charte pu- 
blique, Marie de Montpellier ait ose s’appeler la 
fille de 1’Imperatrice, il faut qu’il ait un fondement 
. .. sans vouloir trancher la question, il nous semble 
que ces temoignages contemporains ont quelque 
valeur” (88). Et arretons-nous la.

Posons encore un regard sur le probleme corollai- 
re concernant la devolution de Montpellier. Apres 
la naissance de Marie, en 1181/82, l’union d’Eudo- 
cie et de Guillaume se termina par une repudiation. 
Plusieurs motifs en ont ete proposes, comme dejä 

dit: Du Cange parle d’un adultére éventuel (89), 
Gariel reproche å Eudocie une attitude hautaine et 
condescendente envers un mari qu’elle considérait 
inférieur ä sa propre illustration (90). La véritable 
cause semble pourtant avoir été plus simple et plus 
humaine. Pour des raisons physiologiques, Eudocie 
n’etait pas en mesure, apparemment, d’espérer 
d’autres maternités. Or, Guillaume, désolé de n’a- 
voir pas d’héritier måle, la délaissa et prit comme 
seconde épouse Agnes, avec l’intention affirmée en 
toutes lettres:procreandorumfiliorum amore (91). Toute 
cette stratégie de détresse aurait été vaine, s’il était 
vrai qu’une “excluiivité” de succession avait été 
assurée d’emblée ä l’enfant d’Eudocie, sans tenir 
compte de son sexe, comme l’affirme la Chronique 
dite du roi Jacques. L’on comprendrait mal, égale- 
ment, comment alors Guillaume IX, le fils d’Agnes, 
put succéder ä son pére en 1202, non seulement sans 
incident (92), mais aussi avec l’appui de Pierre II 
d’Aragon (93). Les choses ne se gaterent qu’en 
1212, lorsque Guillaume IX semble avoir voulu 
préter serment de fidélité ä Philippe Auguste, por- 
tant ainsi Montpellier de la mouvance aragonaise ä 
celle de la France (94). Le roi d’Aragon ne pouvait 
tolérer cette défection, et il intervint, non pas en tant 
qu’époux de Marie et en vertu de la prétendue 
exclusivité de celle-ci, mais en tant que souverain 
soucieux de ne pas; laisser échapper un fief de sa 
suzeraineté. L’annexion de Montpellier ä la Cou
ronne d’Aragon se fit done non pas en vertu, mais 
surtout sous le prétexte de Marie ... Tout le reste 
n’est que justification post factum, née probablement 
sous la plume du chroniqueur inspiré par Jacques le 
Conquérant ou soucieux des intéréts de ce roi (95), 
mais en tous cas sous l’empire de l’axiome: Is facere 
iussit cui prodesse videtur. Repris dans les Annales de 
Zurita (96), puis par les Historiens de Languedoc 
(97), tant la mésaventure romanesque de la “fille de 
l’empereur” que son röle dans le sort de la seigneu- 
rie de Montpellier furent consolidés et répandus 
dans la littérature tant scientifique que profane. La 
revision de ce récit s’imposait done et les conclu
sions ci-dessus exposées nous permettent désormais 
de rectifier les entorses vénérables faites å l’Histoi- 
re, restées intouchables prés de sept siécles.
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Notes

1. Les plus notables en furent Peire Vidal, Bertrand de 
Born, Giraud de Borneil et, surtout, Folquet de Marseille, 
auteur de quelques vingt-cinq chants célébrant Eudocie. 
La notoriété du “cas” est due sans doute au premier 
sirvientes de Bertrand contre Alphonse le Chaste, compose 
vers 1184, avec l’incipit Molt trahi tail l’emperairiz, cf. Mar
tin de Riquer: Resumen de la literatura provenzal trovadoresca, 
Barcelona, 1948, pp. 71 & sq.

2. Cf. Cronica o Comentari de gloriosissim et invictissim Rey En 
Jacme feyta e scrita per aquell en su llengua natural, ed. nov., 
Jaume I: Cronica, text per J. Ma de Casacuberta, “Col. 
leccio Popular Barcino”, 1.1, Barcelona, 1926, cap. I, p.24.

3. Cf. Jeronimo Zurita: Anales de la Corona de Aragon, ed. 
nov. anotado por A. Ubieto Arteta, MaD. Pérez Solar y L. 
Ballesteros Ballesteros, t. I, Valencia, 1967, lib. II, pp. 
101-102.

4. L’“histoire d’Eudocie” doit sa premiere rédaction 
narrative å Honoré Bouche: Chronographie et Histoire de 
Provence, t. II, Aix-en-Provence, 1664, p. 158. - Ce récit, 
tissu d’imagination, fut repris, dans une rédaction plus 
érudite, par Dorn Claude Devic & Dorn Joseph Vaisséte: 
Histoiregenerate de Languedoc, ed.nov., t. VI, Toulouse, 1879, 
pp. 117-118. - L’autorité des savants bénédictins couvrit 
désormais la véracité du récit. Celui-ci fut ainsi repris par 
Achille Luchaire: Au temps de la fiodalité. Manages et divorces, 
“Revue Bleue”, 5e sér., t. IX, Paris, 1908, p. 41.

5. Cette affirmation fit autorité depuis que Jacques le 
Conquérant eut déclaré, en personne, que sa mere avait 
été “la petite-fille de l’empereur Manuel”: . . . que la neta 
del emperador Manuel fo puys muyler de nostre pare, de on nos 
venim. E per aqp es obra de Deu que aquello convinenqa que nos 
compli en aquell temps, se compli depuys, con nostre pare pres per 
muyler la neta del emperador . .., cl. Cronica del Rey EnJacme, ed. 
tit., 1.1, cap. I, p. 24. - Fort de cette déclaration d’apparen- 
ce authentique, une série d’auteurs renommés ont réaffir- 
mé cette prétendue filiation. Citons en tete le chroniqueur 
castillan, Rodrigue de Toléde: Hic /sc. Petrus rex/ duxit 
uxorem Mariam filiam Principis nobilis Guillelmi Montis- 
pessulani, quam habuerat ex filia Imperatoris Constantinopolitani, 
et suscepit ex ea filium Jacobum, cf. Roderici Archiepiscopi 
Toletani De rebus Hispaniae libri novem, “Rerum Gallicarum 
et Franciscarum Scriptores”, t.XIX, Paris, 1833, p.230 B. 
- Les auteurs n’hésitérent pas å rester dans le sillage de ces 
autorités; la filiation impériale suggérée réapparait done 
chez Tourtoulon, A. Germain, 1’abbé Rouquette, Stron- 
ski, puis parmi nos contemporains, chez Bagué et Dalmau i 
Ferreres, cf. Comte Charles de Tourtoulon: Jacme Zer le 
Conquérant, roi d Aragon, comte de Barcelone, seigneur de Mont- 

pellier, d’apres les chroniques et les documents inedits, 1.1, Mont
pellier, 1863, p. 77; Liber Instrumentorum Memorialium. Car- 
tulaire des Guillems de Montpellier, ed. A. Germain, Montpel
lier, 1884-1886, Introd.: Notice preliminaire sur le manuscrit 
original, pp. XV-XVI; abbe Jean-Baptiste Rouquette: 
Marie de Montpellier, reine d Aragon, 1181P-1213, Montpellier, 
1913, pp. 7-12; Stanislaw Stronski: Le troubadour Folquet de 
Marseille. Edition critique, etc., Cracovie, 1910, ibid.: La 
Cour de Montpellier, L’emperairis, pp. 153-154 et n.l; Eric 
Bague: Pere el Catblic, in: Els primers comtes-reis, “Biografies 
Catalanes”, Barcelona, 1960, p. 107; Rafael Dalmau i 
Ferreres: Maria de Montpelier, “Episodis de la Historia”, 
Barcelona, 1962, pp.5-6. - Ajoutons que cette affirmation 
se fait jour jusque dans l’oeuvre encyclopedique du prince 
d’Isenburg, cf. Wilhelm Karl Prinz v. Isenburg: Stammta

feln zur Geschichte der europäischen Staaten, ed. nov., par Frank 
Baron Freytag v. Loringhoven, Marburg, 1956, t. II, tabl.
42.

6. Toujours d’apres la chronique attribute ä Jacques le 
Conquerant: . .. Eel bisbe e ils richs homes qui vengren ab eia, 
veeren que la voluntat d. En G. de Montpestler e de son conseul havia 
a passar: pensaren se que fassen aquel matrimoni ab aquesta 
conditio: que si fiyl o fiyla venia qui fos concriat d. En G. de 
Montpestler e de la fiyla del emperador, que fos senyor de Mont
pestler, vivent quel o aquela ..., cf. Cronica del Rey En Jacme, 
ed.tit., 1.1, cap. I, p. 16. - Zurita incorpora cette pretendue 
affirmation royale ä ses Annales: Pero primero, a pedimiento 
del prelado y de los senores que con ella venian, otorgo el Sr de 
Montpelier que aünque no tubiese hijo varon de ella, sino hija, la 
heredaria en el senorio de Montpelier y su tierra, de lo cual hizo 
pleito homenaje, cf. Zurita: Anales, op.tit., Lib. II, ed.tit., p. 
102. - Les Historiens de Languedoc ont repris cette affir
mation, desormais incontestee, cf. Devic-Vaissete: Hist, 
gen. de Languedoc, op.tit., t. VI, p. 118.

7. Presentant l’analyse tres fouillee des sources byzan- 
tines du 12® siede, la monographic fondamentale de Cha- 
landon sur l’ere des Comnene n’enregistre aucune men
tion d’Eudocie, cf. Ferdinand Chalandon: Les Comnenes. 
Etude sur Pempire byzantin au XI* et XII* siecles, t. II: Jean II 
Comnene (1118-1143) et Manuel I Comnene (1143-1180), Paris, 
1912. - Dans l’inventaire de la famille imperiale (ibid., pp. 
11-21), il n’y est meme pas question d’Eudocie. - Le 
silence des sources ne parait pourtant pas suspect ä Stron
ski qui declare: “On est peut-etre au to rise ä dire que les 
sources byzantines n’attestent pas cette fille de Manuel (ce 
qui ne prouve rien) et ä discuter tout au plus le degre de 
parente.”, cf. Stanislaw Stronski: A propos d'une princesse 
byzantine du XII* siecle, “Annales du Midi”, t. XXIII, 
Toulouse, 1911, p. 491. - De son cote, J. Laurent formulait 
dejä les premieres reserves, rappelant aussi d’autres inex-
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actitudes revelees par Morel-Fatio dans la Chronique at
tribute au roi Jacques, source premiere des informations 
contestees, cf. J. Laurent: A propos de ‘Timperatrice”de Mont
pellier, “Annales du Midi”, t. XXIII, Toulouse, 1911, pp. 
333-337, et Alfred Morel-Fatio: Grundriss der romanischen 
Philologie, t. II, Strassburg, 1888, pars 2, p. 118.

8. Le fait que deux sources independantes en ont con
serve le resume, garantit l’existence de jadis de l’original 
perdu. - Le premier regeste fut publie au 17e siede par 
Gariel: Anno Incamationis eiusdem 1207 octauo idus Aug. Do
mina Maria filia quondam Guillelmi D. Montispess. & Impera- 
tricis Eudoxie donauit & concessit . .. hominibus Montisp. . .. 
quod turrem Montispessulani diruerent . .., cf. Pierre Gariel: 
Series Praesulum Magelonensium ... ab Anno 451 ad Annum 
1665, 2e ed., Toulouse, 1665, p. 278-279. - L’autre resume 
du meme document est conserve aux Archives municipa
les de Montpellier, rtdigt en langue vulgaire: la reyne 
Marie, fille de Guillaume et de I’imperatrice Eudoxie . . ., cf. 
Archives de la Ville de Montpellier. Inventaire et Documents, 
publie par l’Administration municipale, 1.1, Montpellier, 
1896, p. 14. - Ce n’est que dans ce seul document qu’appa- 
rait le prenom d’Eudocie, les autres sources ne se referant 
ä eile que comme ‘‘la fille de l’empereur” ou comme 
‘Timperatrice”.

9. Ainsi Bertrand de Born, dans son premier sirvientes 
contre Alphonse le Chaste (cf. supra n. 1), puis aussi Gi- 
rault de Borneil dans ses strophes publiees par Kolsen: 
... I’emperairis Que tan gent m’a conquis . .., et, surtout, 
Folquet de Marseille qui chantait son Egerie en quelques 
vingt-cinq compositions: ... pos n’es mens I’emperairits .. .; 
... E sobre aquel marrimen, el anet vezer I’Emperairitz, la moiller 

qu’era d’en Guillem de Montpeslier .. .; etc., cf. Adolf E. R. 
Kolsen: Sämtliche Lieder des Guiraut von Bomeilh, Halle, 1910, 
1.1, fase. 1, N° 7; Stronski: Folquet de Marseille, op.cit., pp. 
153-158; Jean Boutiere et A. H. Schutz: Biographies des 
troubadours, textes provencaux des XHPet XlV^siecles, Toulou- 
se/Paris, 1950, p. 101; et aussi Devic-Vaissete: Hist.gen.de 
Languedoc, op.cit., t.X, Toulouse, 1885, Note XXXVIII, p. 
290.

10. Peire Vidal fait une premiere allusion ä la paternite 
de Manuel, en condamnant l’attitude attribute ä Alphon
se le Chaste:

E plagra’m mais de Castela
una pauca jovensela,
que d’aur cargat mil camel
ab I’emperi de Manuel,

cf. Ernst Hoepfner: Le troubadour Peire Vidal. Sa vie et son 
oeuvre, “Publications de la Facultt des Lettres de l’Univer- 
sitt de Strasbourg”, fasc. 141, Paris, 1961, p. 40. - Plus 
formel encore est Folquet de Marseille qui affirme avec 

force que son “emperairitz” . . .fo filia de Pemperador Ma
nuel . . . et que . . .la quals fo filia del emperador de Constanti- 
nopol, queacnom Manuel . . ., cf. Devic-Vaissete: Hist.gen.de 
Languedoc, op.cit., t. X, Note XXXVIII, p. 290.

11. OS. supra, n. 2 et 5, - La prtcision de la genese de cette 
Chronique excede le propos de notre ttude. Rtsumons 
ntanmoins le dernier ttat de la recherche. Le plus ancien 
texte conservt du “Llibre dels feyts” est de 1343, cf. Josefi
na Mateu Ibars: El manuscrito del “Llibre delsfeyts”. Algunas 
observacionespaleogråficas, “Jaime I y su tpoca”, Comunica- 
ciones del X° Congreso de Historia de la Corona de Ara
gon, t. 3 y 4, Zaragoza, 1981. - Il est permis de prtsumer 
que l’original a ttt rtdigt lors de la derniere dtcennie du 
regne du roi Jacques, vers 1270 environ, mise en forme 
peut-etre par Jaime Sarroca, tveque de Huesca, parent du 
roi, cf. Jaume Riera i Sans: La personalitat eclesiastica del 
redactor del “Llibre delsfeyts”, “Jaime I y su tpoca”, op.cit., t. 
3 y 4.

12. Le canevas de la Chronique aurait pu etre dictt par 
le monarque déjå ågé, å son confident et parent, l’eveque 
de Huesca, qui aurait alors “arrangt” ce texte pour en 
faire un rtcit d’apparence autobiographique. La mts- 
aventure romanesque d’Eudocie fut rtdigte, en tous cas, 
avec un siecle de retard, au moins, par rapport aux tvt- 
nements.

13. Jacques le Conqutrant est nt å Montpellier, dans la 
demeure des Tornemira, le 2 fevrier 1208. Déjå le 27 
janvier 1211, le roi Pierre, son pére, l’avait confit en 
“apprentissage chevaleresque” å Simon de Montfort. Le 
bambin royal partit done å Carcassonne et ne devait plus 
jamais revoir sa mere. Celle-ci se mit en route pour Rome 
pendant 1’été de 1212 afin d’y dtfendre en personne sa 
cause matrimoniale. Marie de Montpellier dtctda dans la 
Ville tternelle, fin avril 1213, apres avoir rtdigt, in-extre- 
mis, son troisieme testament, le 20 de ce mois. Elie fut 
inhumte dans l’ancienne basilique de Saint-Pierre.

14. Il s’agit de ce document du 6 aoüt 1207 dont seul les 
deux regestes - Tun en latin et l’autre en langue vulgaire - 
sont conservts. Aucun des deux extraits ne laisse de doute 
quant au qualificatif attribut par la reine Marie å sa mere, 
cf. supra, n. 8. - D’oü alors la conclusion a posteriori des 
chroniqueurs selon quoi Eudocie était la fille de l’empe
reur Manuel Comnene.

15. ... anno Domini MCCIV Petrus Rex Aragonum duxit 
dominam Mariam, filiam Guillelmi de Montepessulano, cujus 
matrem Graecam nomine, nepotem Emmanuelis Imperatoris Con- 
stantinopolitani, repudiaverat, in uxorem . . ., cf. Guillelmi de 
Podio Laurentii Historia Albigensium, “Rerum Gallicarum 
et Franciscarum Scriptores”, t. XIX, Paris, 1833, pp. 
193-225, cap. XI: De Petro Rege Aragonum, ibid., p. 201 E.
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16. Copie incomplete d’une lettre pontificate, dans 
les Registres d’Innocent III, adressee a Guillaume de 
Montpellier: Domino Montispesulani. Ex parte tua nostro fuit 
apostolatui referatum quod olim cum quadam nobiligreca matrimo- 
nium sollempniter contraxisti, sed inter te et ipsam auborta discor- 
dia, earn sine judicio ecclesie a tuo consortio separasti, et licet 
postmodum, pro eo quod male feceras, penitens, ipsam duraveris 
revocareindignanstamenadhoc. . . . (c’est ici que s’interrompt 
te texte transcrit),^. Leopold Delisle:LesRegistresd’Innocent 
III, “Bibliotheque de l’Ecole des Chartes”, Paris, 1885, 
pp. 86-87.

17. Cf. Chartes Dufresne, sieur du Cange: Historia By- 
zantina duplici commentario illustrata . .. ac stemmata impera- 
torum constantinopolitanorum ... etc., Paris, 1680, pp. 
153-154.

18. Cf. J. Laurent: A propos de ‘Timperatrice“, op.cit., pp. 
333-337; Louis Brehier: Le Monde Byzantin, t. II: Les institu
tions de I’empire byzantin, Paris, 1949, p.41, n.4; Count W. H. 
Rudt-Collenberg: The Rupenides, Hethumides and Lusignans. 
The Structure of the Armeno-Cilician Dynasties, Lisboa, 1963, 
tav. XII. (Com.), entre les pp.80/81. - Anglade, Hoepfner, 
Ventura et Baumel s’abstiennent de prendre position, tout 
en reconnaissant Eudocie comme etant de la parentele de 
1’empereur Manuel, sans affirmer pour autant la paternite 
de celui-ci, cf Joseph Anglade: Les troubadours. Leurs vies, 
leurs oeuvres, leurs influences, Paris, 1908, p. 314, n. 20; 
Hoepfner: Le troubadour Peire Vidal, op.cit., p. 40; Jordf 
Ventura: Alfons “El Cast”, el primer comte-rei, “Biblioteca 
Biografica Catalana”, N° 28, Barcelona, 1961, p. 156; et 
Jean Baumel: Histoire d’une seigneurie du Midi de la France. 
Naissance de Montpellier (895-1213), Montpellier, 1969, pp. 
187-189.

19. Sur la titulature de 1’empereur regnant a Byzance, et 
sur ses attributions souveraines, religieuses et ceremo- 
nielles, cf. Brehier: Les institutions, op.cit., cap. VI: Les titres 
officiels des souverains, pp. 48-52, et Elisabeth Piltz: Kame- 
laukion et mitra. Insignes byzantins imperiaux et ecclesiastiques, 
“Acta Universitatis Upsaliensis Figura”, nov. ser., N° 15, 
Stockholm, 1977, pp. 117-129.

20. Cf. Lucien Stiernon: Notes de titulature et de prosopo- 
graphie byzantines. Sebaste et gambros, “Revue des etudes 
byzantines”, t. XXIII, Paris, 1965, pp. 222-223.

21. L’empereur Alexis Icr Comnene fut un grand refor- 
mateur des hierarchies de la Cour. En tete de la longue 
liste de nouveaux titres crees par lui se trouve celui de 
sebastocrateur, nous affirme l’historiographe Anne Com
nene, la propre fille de l’empereur: ... v£ov ’ovopazo- 
Kiyjaag 6 paatXe'ug ’AX^iog fatd re zov aflzoxpdzopog 
ovvOszov dvopa rd zov aEPaazoxpdzopog zddEXqpq) 
fetpqppdaazo olovsi dsvzEpov paaikfca nEjtovqx&g ..., 

cf. Anne Comnene: Alexiade, lib. Ill, cap.4, ed.B.Leib, 1.1, 
Paris, 1937, pp. 113-114, soit: “te basileus Alexis a invente 
une nouvelle denomination en associant celle de sebaste 
(auguste) ä celle d’autokratör (empereur), octroyant ce 
titre de sebastocrateur ä son frere, faisant ainsi de lui 
comme un empereur second”.

22. Les attributions du sebastocratoriat furent resumes 
par Du Cange: . . . ut in publicis Vitae diuturnioris seu JtoXv- 
XQOVig acclamationibus una cum Imperatore Sebastocratoris et 
Caesaris nomina afferetur . . .ut uterque coronis uterentur sed quae 
somptuositate et magnificentia, ab Imperiali different . .. Seba- 
stocrator & Cesar ßaoiX.ELag titulo compellabatur . .. utriusque, 
ut et Despotae, Pilei seu Sciadia, margaritis ornabantur . .. cum 
dignitate adnexa fuerit quaedam jurisdictio . . . sed qualis ea fuerit 
. . . incertum manet . .., cf. Carolus du Fresne, dominus Du 
Cange: Glossarium adScriptores mediae et infimae Graecitatis, t. 
II, Lyon, 1688, col. 1340-1341, repris par te Thesaurus 
Graecae Linguae ab Henrico Stephano constructus, Paris, 
1848-1854, t. VII, col. 119-120.- Les sebastocrateurs sont 
done acclames comme les empereurs; ils sont couronnes 
comme eux (bien que d’un diademe moins somptueux); 
on s’adresse ä eux en les appelant basilei; ils chaussent 
aussi les sandales pourpres et exercent, en plus, une cer- 
taine jurisdiction.

23. “Sebastocrator, titre cree par Alexis Comnene en 
1081 pour son frere Isaac. Le sebastocrator (augusto-im- 
perator) est te premier titre de la hierarchie, precedant 
meme celui du Cesar.”, cf Louis Brehier: Le Monde Byzan
tin, t.I: Vie etmort de Byzance, Paris, 1947, Glossaire succint, p. 
597. - Notons aussi que toute une serie de titres fut encore 
creee par Alexis pour ses familiers. Chacun de ces titres 
derive du mot sebastos - auguste — l’invocation imperiale 
par excellence: protosebastos, pansebastos, panhyperse- 
bastos, pansebastohypertatos, etc. Il y avait done de quoi 
confondre un lettre occidental non familier avec les hierar
chies pratiquees par le taktikon du Palais Sacre. De ce 
Palais ou pulullaient les personnages augustes, tous appa- 
rentes au basileus autokrator . . .

24. Rapporte par l’historien Niketas Akominatos Cho- 
niates, comme le rappelte Chaiandon: Les Comnenes, op.cit., 
t. II, p. 14, n.3. - D’apres Dejongh, il aurait ete revetu de 
ce titre encore enfant, probablement en 1122, en meme 
temps que son frere Andronic, ä l’occasion du couronne- 
ment solemnel en symbasileus de leur frere aine, Alexis, cf. 
Susanne de Jongh: La genealogie des Comnene de Byzance, 
travail de licence inedit en Histoire ancienne a I’Univer- 
site Libre de Bruxelles, Bruxelles, 1937, conserve en ma- 
nuscrit ä l’U.L.B., sous la cote 378.493 B.839, N° 55, ibid., 
p. 51, n. 3, et p. 61, n. 3.

25. Cf. supra, n. 17.
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26.
... (pavxd^opal aox) toü JtQoøænov tt|v %dQiv,
AXé^ie ondpayiia jtaxQÖg xapölag,
xai vü£ épiol nav xfjg dXovQyiÖog øéXag. 
xåajew öoxä) øoD ræv xaXæv (pEXXiøpdxæv, 
’Iædwq nat, xæn °epæv nOg éyxdxæv, 
xai nXr|TTO|iai rå anXayxva nixpå) xæ ß&Et. 
(bg XQELXXOV ?)V ØE pf] nQOEXØEtV Elg ßlov, 
d) ^Eøyog vlæv naxQÖg Tøaaxlov.
cf. Wolfram Hörandner: Theodoros Prodromos. Historische 

Gedichte, “Wiener Byzantinische Studien”, Bd.XI, Wien, 
1974. Gedicht XXIII: Auf die Söhne des Porphyrogennetos und 
Sebastokrators Isaakios, p. 328, lin. 7-14.

27. Le second manage du sébastocrateur Isaac est 
connu grace å une annotation marginale d’un codex con- 
servé au monastere Sainte-Cathérine-du-Sinai. Elle fut 
relevée par le moine Pakhomios le Sinaite, en 1928: 
riaxopioi) xoü Stvaixov SqpeiæøEig dnö nEpiØæpia Sl- 
vaixixöv xcoölxcov, collection manuscrite inédite, Mont- 
Sinai, flehe N° 9. - La formule onomastique indique que le 
pére et la mere d’Irene ont appartenu å la méme famille: 
les Synadenoi. Etant donné la stricte obéissance ä Byzance 
aux prohibitions frappant les mariages consanguins, on 
est améné å penser, lors de la recherche d’une souche 
commune, aux fréres Synadenos qui vivaient un siecle 
plus tot: å Basileos, duc å Dyrrachion (Duras) en 1040, et 
å son frére Théodule Synadenos, beau-frére de l’empereur 
Nicéphore III Botoneiatés. L’union eventuelle de leurs 
arriére-petits-enfants aurait déjå échappé aux interdic
tions. - Notons que l’esquisse généalogique des Synadenoi 
proposée par Hannick et Schmalzbauer, ignore l’existence 
de cette Irene, entrée pourtant par son manage dans la 
classe des basilei, cf. Christian Hannick und Gudrun 
Schmalzbauer: Die Synadenoi. Prosopologische Untersuchung 
zu einer byzantinischen Familie, “Jahrbuch der Österreichi
schen Byzantinistik”, t. VI, Wien, 1976, pp. 125-161.

28. Cf. Demetrios I.Polemis: TheDoukai. A Contribution to 
Byzantine Prosopography, “University of London Historical 
Studies“, t. XXII, London, 1968.

29. Le premier tome de la monographic monumentale 
du Prof.C. Varzos, récemment paru, ne s’étend pas encore 
å l’époque oü se situe le probléme ici examiné. Les tomes 
suivants enrichiront, sans doute, nos connaissances quant 
å un inventaire plus complet des incidences prosopologi- 
ques des sources byzantines du 12e siécle.

30. Cf. Polemis: The Doukai, op.cit., pp. 192-193, N° 226. 
- Makrodoukas ayant été accusé par le tyran Andronic 
Comnéne d’avoir soutenu la rébellion déclanchée en Chy
pre par Isaac - neveu de son épouse - fut appréhendé le 30 
mai 1185, puis lapidé et, toujours vivant, dépecé.

31. Cf. Raimund Kerbl: Byzantinische Prinzessinnen in Un
garn zwischen 1050-1200 und ihr Einfluss auf das Arpadenkönig- 
reich, “Dissertationen der Universität Wien”, N° 143,
Wien, 1979, pp. 109-114.

32. Le comte Rüdt-Collenberg, biographe d’Isaac de 
Chypre, hesita ä se prononcer sur les origines paternelles 
de son heros, tout en Je reconnaissant petit-fils maternel 
du sebastocrateur Isaac, cf. W. H. Rüdt de Collenberg: 
L’empereur Isaac de Chypre et sa fille (1155-1207), “Byzan
tion”, t. XXXVIII, Bruxelles, 1968, pp. 123-177. - Dejä
Du Cange et Polemis s’inclinaient vers la paternité d’un 
Doukas, sans pouvoir déterminer celui-ci dans le contexte 
généalogique. La quasi-certitude se dégage des recherches 
en cours de C. Varzos qui reconnait l’empereur de Chypre 
comme fils du pansébaste et grand-drongaire Andronic 
Doukas Kamateros d’avec Irene Comnéne, fille du séba-
stoerateur Isaac, cf. E)u Cange: Historia Byzantina, op.cit., 
pp. 183-184; De Jongh: La généalogie des Comnéne, op.cit., p. 
62; Polemis: The Doukai\ op.cit., pp. 126-127, N° 98 et 132, N° 
103, ces deux personn^ges devant se confondre en un seul, 
compte tenu des condlusions de C. Varzos.

33. Théodora, reine' de Jérusalem, n’aurait pas pu nai- 
tre de la premiere femme du sébastocrateur Isaac qui 
s’appelait également Théodora. Or, il n’était pas admis å 
Byzance, selon 1’usage du 12e siécle, de donner le prénom 
du pére å un fils, ni celui de la mére å une fille (cf.infra, n. 
65 et 73 i.f.). Ayant eu douze ans d’åge lors de son mariage 
en 1158, Théodora est née en 1146, du second lit done du 
sébastocrateur. Veuve en 1163, elle s’enfuit de Jérusalem, 
séduite en 1167 par son cousin Andronic, futur empereur
et tyran. <

34. Eudocie semble avoir ete la seconde femme d’Od- 
done. Celui-ci joua un röle actif des 1157 et un de ses fils 
bataillait dejä contre ßarberousse qui le fit prisonnier ä 
Monte Porzio, le 29 mai 1167. Oddone refusa, neanmoins, 
de preter serment au Hohenstaufen. En revanche, Eudo
cie, jeune veuve en 1178, est mater et tutrix Manuelis, appa- 
remment son seul enfant. Celui-ci deviendra un jour le 
pere de Pietro Frangipani, chancelier pontifical en 1235, 
cf. Onofrio Panvinio: De Gente Frangipania libri quatuor, 
mss., Codex Vaticanus, Biblioteca Barberini, N° 2481, col. 
1025, XXXI, 1, et F. Ehrle, S. J.: Die Frangipani und der 
Untergang des Archivs und der Bibliothek der Päpste am Anfang 
des 13. Jahrhunderts, “Melanges ofTerts ä M. Emile Chate
lain”, Paris, 1910, pp. 457-458 et 484-485. - Notons que les 
Frangepani residaient ä Rome ä la Torre de Chartularia, 
puissamment fortifiee et qu’ils comptaient parmi les 
adversaires les plus decides de Frederic Barberousse. En 
pleine crise romaine, Oddone alia jusqu’ä heberger ä la 
Chartularia, le pape Alexandre persecute par l’empereur
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germanique. Oddone fut done un allie reve pour Manuel. 
- Il en etait de meme quant au second mari d’Eudocie, de 
ce Guelfo Paganello di Porcaria dont le prenom meme fait 
dejä allusion ä un engagement politique anti-Hohen- 
staufen.

35. Cf. supra, n. 17 et 18. - Maragone nota dans ses 
Annales les deux manages d’Eudocie avec maintes details: 
L’anno 1179, indictio XI, un certo inclito et nobilissimo homo 
chiamato Hormanno, figlolo di Paganello, da Porcaria, giä di 
Rolando, maximo di tutti eproceri di Toscana, el cuale molti castelli 
et ville et possessione innumerabile haveva sotto il suo dominio in ne 
contadini di Pisa, Lucca, Pistoia et Fiorenza, el cuale prese donna 
laßglola di Ugone di Lamberto Palii de maggior proceri della cittä 
di Pisa, et da quella hebbepossessione assaissime et con gran gaudio 
fu fatto cittadino pisano. Il medesimo anno con cinquanta nobili e 
molti altri cavalieri, in sua compagnia, ando a Roma, e quivi una 
greca chiamata Alta Doccia, nepote dello Impera.di Constantino- 
poli, ehe giä donna fu di Oddo Fraipane, in corte del santissimo 
Papa Alexandro, per suo consiglio et de Cardinali el di molti 
Arcivescovi al figlolo suo Guelfo la desponso in matrimonio, et di 
quindecon ore et argento assai et molti doni receuti ritorno a Pisa, cf. 
Gli Annales Pisani di Bernardo Maragone, ed. M. L. Genti
le, “Rerum Italicarum Scriptores” raccolta degli Storici 
Italiani del Cinquecento al millecinquecento, ord. de L. A. 
Muratori, t. VI, parte II, Bologna, 1936, p.68. - L’editeur 
attire l’attention sur les deteriorations du texte en langue 
vulgaire, traduction incompetente de l’original latin per
du (cf. infra, n. 52): Alta Doccia pour Eudossia, Fraipane 
pour Frangipane, etc., cf. ibid. p. 214.

36. En ramenant d’Attalie ä Constantinople les de- 
pouilles de son frere aine, Alexis, mort en Asie mineure, cf 
Chaiandon: Les Comnenes, op.cit., t. II, pp. 13-14 et p. 14, n. 
1. - Andronic deceda ä son tour, en cours de route. Il fut 
enterre, en meme temps que son frere, au monastere du 
Pantocratör fonde par leur mere ä Constantinople, cf. De 
Jongh: La genealogie des Comnene, op.cit., pp. 44-45 et 51.

37. Irene, femme du sebastocrateur Andronic, a ete le 
centre d’une petite cour litteraire raffinee dont firent par
tie, inter alia, le grammairien Jean Tzetzes, le chroniqueur 
Constantin Manasses et, surtout, le poete Theodore Pro- 
dromos qui consacra ä sa protectrice une serie de chants 
panegyriques, sans reveler pour autant la famille dont est 
issue la sebastocratorissa, cf. Chaiandon: Les Comnenes, op. 
cit., t. II, pp. 212-214, et Hörandner: Theodoros Prodromos, 
op. cit., pp.405-470, Gedichte XLIV ä XLVII. - Accusee de 
conspiration contre Manuel, Irene fut exilee en 1144 a Pile 
des Princes, puis graciee et releguee au monastere du 
Pantocratör oü eile mourut vers 1050/51, cf. De Jongh: La 
genealogiedes Comnene, op.cit., p.51. - Le Prof.C. Varzo&croit 
que la sebastocratorissa a pu appartenir a la famille des 

Aineiades, sans pouvoir citer d’autres preuves a 1’appui de 
cette proposition que le passage d’une poesie anonyme 
conservee dans le Codex Marcianus qui dit que l’Aineia- 
des, le pere d’lrene, a ete “un homme remarquable, digne 
de sa race”, cf. Spiridion P. Lampros: ’O Mapxiavdg 
Kcbdi^ 524, “N6og ’EXXqvopvf||i(Dv”, t. VIII, Athenes, 
1911, p. 23, N° 56.

38. Cf. Chaiandon: Les Comnenes, op.cit., t. II, p. 217 et n. 
5, 6 et 7. - Il fut eborgne au cours d’un tournoi organise a 
Heraclee-en-Mysie, accident qui lui valut la faveur de son 
oncle Manuel, cf. De Jongh: Lagenealogie des Comnene, op.cit., 
pp. 53-55.

39. Alexis est ne cinquieme enfant du sebastocrateur An
dronic et d’lrene. Sa naissance fut chantee par Prodro
mos, cf Horandner: Theodoros Prodromos, op.cit., p. 405- 
412, Gedicht XLIV. Ce texte nous apprend qu’Alexis est ne 
le dimanche, jour de la Resurrection du Seigneur, soit a 
Paques, sans en preciser l’annee, ibid., p. 410, lin. 156- 
166. L’evenement doit se situer dans le lustre 1135/ 
1140.

40. Cf. Chaiandon: Les Comnenes, op.cit., t. II, p. 218, et 
Rodolphe Guilland: Etudes de titulature et de prosopographie 
byzantines: leprotostrator, “Revue des etudes byzantines”, t. 
VII, Paris, 1949, p. 162, et De Jongh: La genealogie des 
Comnene, op.cit., p. 58.

41. Jean Kinnamos: ’Eni/ropf] T(i)V xaTOpOcojidTODV tuj 
HaxapiTT) PaotXei xai jtOQ<pvQoyEwf|Tcp xvpq) ’Icodwr) 
T(p Kopvqvd) xai d<pf|YT)(ng rd)v JtpaxO^VTWv rep dot- 
Sipcp vl(p auiov T(p PaotXei xai TtopcpupoyEwfiTcp xvpq) 
Mavovf|X TCp Kop.vr]V(p Jiovr^Eioa, ed. A. Meinecke, 
“Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae”, Bonn, 1836, 
lib. II, cap. 7, p. 51. - Dans le proces-verbal du synode tenu 
le 6 janvier 1170, Jean ne figure qu’avec le titre de protove- 
stiaire, cf. L. Petit: Documents inedits sur le concile de 1166et ses 
derniers adversaires, “Vizantijskij Vremennik”, t. XI, Sv. 
Petrograd, 1905, p. 479.

42. La confirmation protocolaire pouvait etre retardee 
par les preparatifs de la campagne contre Quilidj-Arslan, 
sultan d’Iconum, puis definitivement compromise par la 
mort qu’attendait Jean a Myriokephalon. Un sceau tou- 
jours conserve confirme cependant l’exercice des fonctions 
attachees a la charge a laquelle le protosebaste a sans 
doute ete destine. L’inscription sigillaire dit: ’Iwawov 
atpQdytpa Kopvr]va) xai oEPaoTOXQaTOQOfjvrog ig ’Av- 
SqovIxov, soit: Sceau de Jean Comnene exergant les 
fonctions de sebastocrateur, fils d’Andronic, cf. G. Zacos 
and A. Veglery: Byzantine Lead Seals, 1.1, Basel, 1972, pp. 
1538-1539, N° 273.

43. Rappele par Guillaume de Tyr: . . . enormia circa 
Iconum passus est dispendia; ubi etiam de consanguineis ejus
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/sc. Manuelis imperatoris/, viri illustres et inclyta recordatione 
digni, in acie occubuerunt: inter quos et Joannes Protosevasto, 
ejusdem domini imperatoris exfratre nepos, vir egregiae liberalitatis 
et memorandae magnificentiae, cujus filiam Mariam dominus 
Amalricus uxorem duxerat, dum strenue resistit hostibus, multis 
confussus vulneribus interiit, cf. Willermus Tyrensis Ar- 
chiepiscopus: Historia rerum in partibus transmarinis gestarum 
usque ad A. D. MCLXXXIV, “Recueil des Historiens des 
Croisades”, Historiens Occidentaux, t. I, pars 2, Paris, 
1844, lib. XXI, cap. 12, p. 1024. - Il se pourrait que Jean 
grievement blesse sur le champ de bataille, ait survecu de 
quelquesjours. Sa mort serait alors survenue dans l’un des 
monasteres voisins ou il aurait pris l’habit in-extremis. 
C’est cela que semble indiquer l’information reperee par 
De Jongh, selon laquelle Jean aurait pris comme nom 
monastique celui d’Ignace, cf. De Jongh: La genealogie des 
Comnene, op.dt., p. 55, n. 5.

44. “Apres la mort de Jean, les fonctions du sebasto- 
crateur ont ete assumees par son frere Alexios Komnenos, 
qui etait jusqu’alors protostrator” - nous ecrit le Prof. C. 
Varzos, le 5 mai 1980.

45. Cf. supra, n. 23.
46. Les fiangailles d’Alphonse le Chaste avec Sancie, 

tante de jeune roi Alphonse VIII de Castille, furent nego- 
ciees au cours de la rencontre des deux monarques a 
Sahagun, pendant l’ete 1170. Le mariage fut celebre a 
Saragosse, le 18 janvier 1174, cf. Prospero de Bofarull y 
Mascaro: Los condes de Barcelona vindicados, t. II, Barcelona, 
1836, p. 214, Joaquin Miret y Sans: Itinerario del Rey Alfonso 
I de Cataluha, II en Aragon, “Boletfn de la Academia de 
Buenas Letras de Barcelona”, t. II, Barcelona, 1903/04, 
pp. 267-268 et 278, et Joan-F. Cabestany: Alfons el Cast, in: 
Els primers comtes-reis, “Biografies Catalanes”, Barcelona, 
1960, pp. 75-77. - Il serait inconcevable que cette union 
prevue depuis trois ans ait pu avoir un “eflet de surprise” 
sur la diplomatie byzantine . . .

47. Cette analyse ne fut entreprise qu’en 1968, par Win
fried Hecht: Zur Geschichte der “Kaiserin” von Montpellier, 
Eudoxia Komnena, “Revue des etudes byzantines”, t.XXVI, 
Paris, 1968, pp. 161-169.

48. Bernardo Maragone, fils d’Uberto, ne a Pise entre 
1108 et 1110, deceda dans sa ville natale, entre le 13 fevrier 
1188 (lorsqu’il fait encore partie des mille citoyens qui 
jurerent la paix enfin conclue avec Genes) et le 9juin 1190 
(deces de Frederic Barberousse qu’il preceda dans la tom- 
be). Parallelement a la fonction publique qu’il exercait a 
Pise, Maragone poursuivit sans treve la redaction de ses 
Annales qui s’etendent de 1136 a 1182 et constituent une 
source de premiere importance quant a la gestion politi
que de la Republique de Saint-Sixte au 12e siecle.

49. Gli Annales Pisani, op.tit., ed.cit., pp. 1-74.
50. En 1158, Maragone fut elu procureur de la Republi

que de Saint-Sixte ayant eu ainsi acces direct, es qualite, a 
la gestion d’Etat et a la documentation s’y referant, jusque 
dans ses arcanes les plus secrets.

51. L’ere de Pise derive de l’indiction de Bede le Vene- 
rable (dite aussi indiction cesarienne ou occidentale) qui 
debute ä l’equinoxe d’automne, fixe par faux calculs au 24 
septembre. Ce Systeme resta en usage ä la Cour imperiale 

nt ce décalage caractéristique au

jusqu’en 1378. De son cote, le comput de Pise est retarde 
d’un an par rapport a celui de Bede. Pour l’obtenir, il faut 
done diminuer d’une unite le resultat de l’operation faite 
sur l’indiction de Bede. - L’etude comparative des dates 
bien connues confirme que les Annales de Maragone sui- 
vent systematiquemei 
stylus pisanus, cf. Hecht: Zur Geschichte der “Kaiserin”, opus 
citatum, p. 164.

52. L’anno 1180, indictio XI, I’Imperatore Emanuel mandoper 
sua numptii, doe Comuniano, et il conte Alex° 
Balduino Guercio, una sua nepote per darla per donna alfratello del 
Re di Aragona, el quale la recuso per timor dello Impera. di

Rayneri Strambo et

Alemania et per questo di poi la denno per donna a Goglielmo homo 
bello del monte Pelozano . . ., cf. Gli Annales Pisani, ed.dt., p.
68. - Notons en passant, les deteriorations surgies lors de 
la transcription en langue vulgaire: le Comuniano et il conte 
Alex° ne font qu’une personne: Alexis Comnene; le monte 
Pelozano est une forme estropiee de Montepessulano, soit de 
Montpellier, cf. ibid., p. 214.

53. La relation grand-oncle et petite-niece fut aussi 
retenue par De Jongh qui, par ailleurs, renonce å insérer 
Eudocie dans les généalogies établies, la faisant apparaitre 
sous le chapitre des Comnenes non identifies, rappellant å cet 
endroit, sans commentaires, les prétendues fian^ailles 
avec Alphonse le Chaste et aussi la date erronée qui en 
découle: 1174, cf. De Jongh: La genealogie des Comnene, 
op.dt., p. 76, n° 20.

54. L’un des émissaires, Alexis Comnene (cf supra, n. 52), 
etait proche parent - frere ou cousin germain - de la 
fiancee qu’il accompagnait. Les deux autres emissaires - 
Renier Strambo et Baudoin Guercio - sont des Italiens:
Strambo, un notable pisan, et Guercio, un meneur de 
1’opposition genoise refugie aupres de Manuel ayant pris 
parti pour lui contre Barberousse. Cette composition 
orientee du “cortege nuptial” confirme le caractere politi
co-diplomatique de l’entreprise. - Notons que Rayneri 
Strambo semble etre identique avec ce Strambo advocatus 
qui apparait sur les registres pisans en: 1182 et 1186, cf. 
Registro della chiesa di Pisa, “Regesta Chartarum Italiae”, t. 
XXIV, Roma, 1938, p. 418, N° 562, et p. 450, N° 576; 
quant au Genois Balduino Guercio, cf. E. Bach: La dte de
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Genes au XU* siede, “Classica et Medievalia”, Disserta- 
tiones, N° V, København, 1955, pp. 115 & sq.

55. ... et li sua numptii ordinonno et fecendo patto et convenzi- 
one con il Re di Francia ehe lui desse la sua figlola al figlolo de 
Emanuel impera. di Constantinopoli, cf. Gli Annates Pisani, 
ed.dt., p. 68.

56. Cf. Hecht: Zur Geschichte der “Kaiserin”, op.cit., p. 164.
57.11 ehe con3complimo etfenirno et la menorno con 17galere et 

dua bussi, delle qual galere quatro ne funno di Goglielmo di 
Mompellieri a sua spese, il qual Goglielmo venne a Pisa con le sua 
quatro galere, et Chumuniano con una, et entronno in Pisa alii 5 di 
maggio et fumo riceuti con grande honor da e’ soldati, et da tutto il 
populo con laude grande et trionpho, et molti presenti da consoli de 
Pisani et dal comune et da fedeli et dalli amici recevenno. Et tenneli 
per novegiorni honorablemente, onde gran laude, et ringraziamenti e 
Pisani n’hebbeno ..., cf.GUAnnales Pisani, ed.dt., pp. 68-69.

58. Cf. Hecht: Zur Geschichte der “Kaiserin”, op.dt., p. 167.
59. Il fut assassiné å Montpellier, ågé de 19 ans seule- 

ment, apparemment par des gens au service du comte de 
Toulouse, allié de Barberousse, cf. Cabestany: Alfons el 
Cast, op.dt., p. 69.

60. Gui Guarrejat - Guido Guerregiatus - cinquiéme fils 
de Guillaume VI de Montpellier et de Sybille de Mata- 
plana, a été seigneur de Paulhan. Alphonse II d’Aragon a 
tot reconnu le talent de ce cadet occitan. Il le maria avec 
une Catalane, nommée Matea, et en fit le bras droit de son 
jeune frére installé en Provence. Gui Guerrejat - soit: le 
Guerroyeur- ne laissa qu’une fille, Guida. Celle-ci aména 
une partie des biens paternels dans la maison de Panat, 
tandis que le reste passa, en vertu du testament de Gui, 
d’une part å ses neveux - Guillaume de Montpellier, 
l’époux d’Eudocie, et Guillaume le Jeune dit Burgondion, 
frére puiné de celui-ci - et d’autre part å l’abbaye cister- 
cienne de Sainte-Marie-de-Valmagne, cf. Liber Instrumen- 
torum Memoralium, ed.dt., p. 190-193.

61. Avec un battement de quelques mois, il est permis 
de fixer la naissance de Marie de Montpellier entre la fin 
de 1181 et le cours de l’année 1182. Baumel pense “vers 
1180”, cf. Baumel: Histoire d’une seigneurie, op.dt., p. 189.

62. Tout en reléguant l’histoire romancée qu’il accepte, 
la remarque de Fabrége reste toujours valable å propos 
d’Eudocie et de Guillaume: “leur union avait été plus 
inévitable que volontaire”, cf. Frédéric Fabrége: Histoire de 
Maguelone, t. I: La dté, les éveques, les comtes, Montpellier, 
1894, p. 306.

63. Cf. supra, n. 8 et 14.
64. Cf. Lucien Stiernon: Notes de titulature et de prosopo- 

graphie byzantines. A propos de trois membres de la famille Roge- 
rios (XII* siede), “Revue des études byzantines”, t. XXII, 
Paris, 1964, p. 184, n. 1.

65. Ci. ibid., 1° de la n. 1, p. 184.
66. Cf.iW., 2° de la n. 1, p. 184.
67. Leur manage a ete celebre par un epithalame attri- 

bue ä Prödromos, mais du en realite a un poete imitateur 
anonyme. Celui-ci passe en revue toutes les belles qualites 
de la fiancee, sans mentionner pour autant son prenom 
dont la consonnance ne se serait peut-etre pas pliee aux 
exigences rythmiques?, cf C. Castellani: Epitalamis di Teo- 
doro Prodromo per la nosse de Giovanni Comneno e . . . Taronita, 
Venezia, 1890. - L’appartenance de l’epouse de Jean ä 
cette branche byzantinisee des princes caucasiens des 
Bagratides de Taraun, est confirmee par De Jongh: La 
genealogie des Comnene, op.dt., p. 55, et par Cyrille Touma- 
nofT: Manuel de genealogiepour l’histoire de la Caucase chretienne 
(Armenie - Georgie - Albanie), Rome, 1976, p. 105, tranche 
15, gen. 10(28). De Jongh signale (loc.cit., n.8) que l’epouse 
de Jean serait entree au couvent (done apres 1176) et y 
aurait pris le nom monastique de Marie. Ceci prouve done 
que son prenom original devait etre different.

68. Cf. Lampros: ’O Mapxiavdg Kööt^, op.dt., p. 36, 
N°70.

69. Cf. De Jongh: Lagenealogie des Comnene, op.dt., p.58. - 
“Nothing is known about her” - conclut Polemis: The 
Doukai, op.dt., p. 191, N° 223, en renon^ant a inclure Maria 
aux ramifications explorees des Doukas et des porteurs de 
leur nom illustre.

70. Cf. Rüdt-Collenberg: The Rupenides, op.dt., tav. XII 
(Com.), entre les pp. 80/81. - Dans sa monographic, Col
lenberg ne traite qu’incidemment des Comnenes, afin de 
rendre plus comprehensif l’enchevetrement genealogique. 
Les donnees avancees sur ces tableaux de correlations 
restent ainsi hors de cette analyse minutieuse des preuves 
qui est reservee aux dynasties armeno-ciliciennes.

71.11 s’agit du fils de cet Andronic Comnene qui portait 
son nom du chef de sa mere, en tant que fils de la porphy- 
rogennete Eudocie, soeur de Manuel, et du pansebasto- 
hypertatos Theodore Vatadzes. Andronic ayant perdu la 
vie a Neocesaree - defaite parallele ä celle de Myrioke- 
phalon, en septembre 1176 - son fils Alexis fut promu 
protostrat3or. Il succeda dans cette dignite ä son homo
nyme Alexis Comnene, le frere cadet de Jean le Borgne. 
Celui-ci devint protovestiaire ä la place de son frere Jean, 
peri ä Myriokephalon. - C’est le nouveau protostrator 
Alexis Comnene (Vatadzes) qui epousa Jeanne de Mont- 
ferrat. Or, Collenberg note celle-ci comme l’epouse de 
Vancien protostrator Alexis, confondant done les deux cou
sins homonymes revetus, l’un apres l’autre, de la meme 
dignite. - Nous remercions de cette precision, une fois de 
plus, le Prof. C. Varzos. Une note conservee aux archives 
de Montferrat, reperee par le Prof. Manfredo Deporte,
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confirme cette filiation: Giovanna . . . moglie di protostratore 
Alessio, figlio d’Andronico, figlio d’Eudocia, Jiglia di Giovanni 
imperatore.

72. Jeanne a ete la soeur ainee de Renier de Montferrat 
qui, en epousant la porphyrogennete Marie, fille de 
Manuel, devint le cesarJean. Le mariage de Jeanne et du 
protostrator Alexis Comnene (Vatadzes) est reste sterile. 
Veuve, elle repartit a Montferrat et se fit religieuse a 
Trino, sous le nom monastique de Giordana. Elle fut 
inhumee a l’eglise S. Maurizio di Conzano, cf. Conte Pom- 
peo Litta: Famiglie celebri italiane, 1.1, Milano, 1860, Mar- 
chesi di Montferrato, tav. 5.

73. Ils avaient quatre enfants, nous assure le Prof. C. 
Varzos: un fils prenomme Andronic, mort accidentelle- 
ment d’une chute de cheval, et un “quatrieme enfant” 
dont la mort prematuree est deploree par un poete ano- 
nyme, chant funebre conserve au Codex Marcianus. Aucune 
precision sur les deux autres enfants dont 1’un que nous 
proposons pour etre Eudocie. Reference soit faite a cet 
egard a l’autorite du Prof. L. Stiernon qui, dans sa lettre de 
10 fevrier 1980 remarque: “Quant a votre hypothese de 
faire d’Eudocie une fille d’Alexis, fils cadet du sebastocra- 
teur Andronic, frere de Manuel, done une petite-niece de 
Manuel, elle est seduisante et rien ne s’oppose a priori a 
cette identification ... La coutume byzantine qui veut 
generalement qu’une fille ne porte pas le prenom de sa 
mere, mais plutot celui de sa grand-mere si elle est fille 
ainee, peut servir d’argument valable si par ailleurs nous 
sommes fondes quant a l’identification”.

74. La presence d’Eudocie a Aniane est signalee par 
Gariel: Series praesulum, op.cit., p. 234. - Il convient de 
rappeler cependant qu’Aniane etait un monastere d'hom- 
mes. La presence insolite d’une femme laisse done conclure 
plutot a une confination qu’a une retraite volontaire. 
Ajoutons aussi que l’abbe d’Aniane n’est autre que Rai- 
mond Guilhem de Montpellier, futur eveque de Lodeve, le 
propre oncle du mari cense etre bafoue. Tout cela confirme 
l’apparence d’une mise en surveillance par la famille. 
D’ou alors le cri de douleur de Folquet de Marseille: . . . 
posn’es mens I’emperairits . . ., cf. Stronski: Folquet de Marseil
le, op.cit., pp. 156-158.

75. En epousant Pierre II d’Aragon, le 5 juin 1204 dans 
la maison du Temple a Montpellier, Marie en etait a son 
troisieme mariage. En 1192 deja, agee tout au plus de dix 
ans, elle fut mariee au vicomte de Marseille, Raimond- 
Geoffroi dit Barral, dont la premiere femme, Adalasie de 
Porcelet, dame de Roquemartine, vivait pourtant, cf.Adw 
concernant les vicomtes de Marseille et leurs descendants, ed. H. de 
Gerin-Ricard et E. Isnard, Monaco/Paris, 1926, pp. 88-89, 
N° 303, et p. 88, n. 1; pp. 92-94, N° 312, et p. 92, n. 1. - 

Barral mourut au bout de quelques mois, le 13 decembre 
1192, et Marie “veuve”, convola en decembre 1197, ayant 
alors deja atteint Page nubile, avec Bernard IV de Com- 
minges, cf. Gariel: Series praesulum op.cit., t. I, p. 251. Le 
comte Bernard était un curieux personnage; époux 
d’abord d’Etiennette dite Béatrix, héritiére de Bigorre, il 
la répudia pour se rémarier avec Comtors de Labarthe 
qu’il délaissa å son tour pour épouser Marie de Montpel
lier. Bien qu’il eut de Marie deux filles - Mahaut qui 
épousera Sanche III, vicomte de Labarthe, et Pétronille 
devenue femme de Centule Ier, comte d’Astarac- Bernard 
la répudia aussi des 1201, et reprit comme femme, en avril 
1202, Comtors, sa seconde épouse abandonnée, sa pre- 
miére femme Etienndtte vivant toujours . . ., cf. Charles 
Higounet: Le comté de Comminges de ses origines ä son annexion å 
la Couronne, t. I, “Bil
XXXII, Toulouse/Paris, 1949, pp. 78-89.-C’est alors que 
Marie de Montpellier convola en troisiémes noces avec 
Pierre le Catholique qui la rendit mere d’abord de Sancie 

ibliothéque méridionale”, 2e sér. t.

d’Aragon, née en 1205 et morte en bas age, puis en 1208 du 
futur roi Jacques. Mais alors déjå Eudocie, dont la dernié- 
re mention nous parvient de 1202, n’était apparemment 
plus de ce monde . .[., Guillaume VIII étant lui-méme 
décédé entre le 4 et le 9 novembre 1202 (cf. infra, n. 95). - 
Les manages de Marie de Montpellier n’étaient pas heu- 
reux. Dans une charte qui n’est pas sans émouvoir, elle 
rappelle ses déboires conjugaux avec le roi Pierre: . ..
quare ab ipso domino rege, marito meo predicto multis iniquis minis 
deducta et cruciata fui . . ., cf. Alexandre Germain: Une nou-
velle charte inedite de Marie de Montpellier, “Memoires de la 
Societe archeologiqu^ de Montpellier”, t. V, Montpellier, 
1860, p. 60. j

76. Cf Oktaviusz Jurewicz: Andronikos I.Komnenos, Am
sterdam, 1970, pp. 89-119.

77. Cf. Brehier: Les institutions, op.cit., cap. Ill: La succes
sion du tröne, pp. 17-26.

78. Kamateros Doukas et Makrodoukas ont ete accuses 
de soutenir la dissidence d’Isaac de Chypre. Sur leur fin 
accomplie le meme jour et de la meme maniere, cf.supra, n. 
30. Sur Kamateros, cf Polemis: The Doukai, op.cit., pp. 
132-133, N° 140.

79. Cf. Rodolphe Guilland: Etüde de titulature et deprosopo- 
graphie byzantines. Les Chefs de la marine byzantine: drongaire de 
laßotte, grand drongaire de la ßotte, duc de la flotte, megaduc, 
“Byzantinische Zeitschrift”, t.XLIV, München, 1951, p. 
227.

80. Tue en combat, en 1184, devant Nicee ou, de concert 
avec Isaac Angelos, il ourdit un soulevement militaire 
contre la tyrannie d’Andronic, cf. Donald A. Nicol: The 
Byzantine Family of Kantakouzenos, ca. 1100-1460. A Genealo-
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gical and Prosopographical Study, “Dumbarton Oaks Stu
dies”, t. XI, Washington, 1968, p. 7, N° 5.

81. Surla pretention echouee de Bela IHJadis despote 
et cesar ä Byzance sous le nom d’Alexis et fiance ä la 
porphyrogennete Marie, fille ainee de Manuel, cf. Gyula 
Moravcsik: Pour une alliance byzantino-hongroise, “Byzan
tion”, t. VIII, Bruxelles, 1933, pp. 563-568, et Lucien 
Stiernon: Notes de titulature et de prosopographie byzantines. 
Theodora Comnene et Andronic Lapardas, sebastes, “Revue des 
etudes byzantines”, t. XXIV, Paris, 1966, pp. 89-96.

82. Of. supra, n. 32.
83. Probablement identique ä celui qui, en 1178, ac- 

compagna Eudocie ä Pise, se rendant ensuite ä Paris pour 
amener, en 1179, Agnes de France a Constantinople. Fils 
apparemment de Jean le Borgne. Dejongh le classe pru- 
demment parmi les Comnenes non identifies, confer. De 
Jongh: La genealogie des Comnene, opus citatum, pp. 75-76, N° 
18.

84. Cf. Jurewicz: Andronikos L, op.cit., pp. 116-118.
85. Cf. infra, n. 89.
86. Cf. supra, n. 74.
87. Cf. supra, n. 14.
88. Cf. Jean-Baptiste Rouquette: Histoire du Diocese de 

Maguelone, Vic-la-Gardiole, 1921/23, p. 379.
89. . . . propter violatam thorifidem repudiavit, cf. Du Cange: 

Historia Byzantina, op.cit., p. 154.
90. ... dissidii pomum ab Eudoxia illatum est quae Graeca 

tumida supercilio, marito sibi generis claritudine longe impari 
gloriosus insultabat . . ., cf. Gariel: Seriespraesulum, op.cit., p. 
233. - Cette these a ete retenue par les historiens de 
Languedoc, cf. Devic-Vaissete: Hist. gen. de Languedoc, op. 
cit., t. VI, pp. 117-118.

91. Ce motif semble etre, parmi tous, le plus rapproche 
de la verite. Il se degage nettement des capitulations ma
trimoniales de la seconde union, reputee irreguliere, de 
Guillaume VIII: . . . ego Guillelmus, Montispessulani domi
nus, procreandorum filiorum amore, elegi mihi sponsam assumere 
Agnetem . . ., cf. Lucas D’Achery: Spicilegium sive Collect™ 
veterum aliquot scriptorum, ed. nov., L. F.J.de la Barre, t. Ill, 
Paris, 1723, p. 550, ad a. 1187. - Baumel remarque que ce 
contrat etait ommis du Liber Instrumentorum ou ne figure 
pas, non plus, celui du manage avec Eudocie, cf. Baumel: 
Une seigneurie, op.cit., p. 189. - Cette double ommission ne 
pourrait etre fortuite lorsqu’il s’agissait de reunir les preu- 
ves tendant ä etablir les “droits incontestes” du roi d’Ara
gon sur la seigneurie de Montpellier.

92. Guillaume IX de Montpellier, fils de Guillaume 
VIII et d’Agnes, rendit hommage de sa seigneurie, selon 
la bonne coutume et sans reserve aucune, a Guillaume de 
Fleix, eveque de Maguelonne, le 1er aoüt 1203: Audi tu 

Guillelme, Magelonensis episcope, ego Guillelmus, dominus 
Montispessulani, filius Agnetis, ab ista hora in antea . . . sicut in 
hac carta contenitur . .. ita tenebo et adinplebo . .. Sic Deus me 
adjuvet . . . Hocfactum anno Dominice Incamationis NFCCTIF 
prima die mensis augusti, apud Magalonam, super altare Sancti 
Nicolai . . ., cLCartulaire de Maguelone, ed.j.Rouquetteet A. 
Villemagne, t. I, Montpellier, 1912/13, pp. 487-488, N° 
CCLXXIII.

93. Sans susciter aucune difliculte, Pierre II reconnut 
Guillaume IX comme seigneur de Montpellier, cf. Bau
mel: Une seigneurie, op.cit., p. 279.

94. Cette situation conflictive creee par le changement 
d’orientation feodale de Guillaume IX, se reflete dans les 
instructions qu’avait donnees le roi Jacques, un demi-sie- 
cle plus tard, a ses emissaires charges de regier, avec les 
plenipotentieres de Saint Louis, la question de Montpel
lier. Datees du 25 mai 1264, ces instructions precisent 
notamment: . . . se audivisse, quod avus suus rex Philippus ad 
citationem Guillermi quondam de Montepesulano, citaverat domi
nant Mariam, quondam sororem Guillermi, ad comparendum coram 
se et ad respondendum jure sub suo examine dicto Guillermo, & 
ipsam nolentem venire idem rex Philippus tamquam contumacem 
condemnaverat . . ., cf.Devic-Vaissete:Hist.gen.deLanguedoc, 
op.cit., t. VIII, Toulouse, 1879, note 507, doc. N° 
CCCXLVII, col. 1521-1522.

95. C’est alors, sans doute que disparaissent du Liber 
Instrumentorum les deux contrats de manage de Guillaume 
VIII. Ces documents ont ete evidemment contradictoires 
a la these avancee a posteriori. Le contrat etabli pour 
Eudocie - contrat qui n’a pas contenu la clause referee - 
n’a jamais pu etre retrouve, tandis que celui etabli pour 
Agnes, decouvert ailleurs, ne rappelle aucune reserve 
quant ä la succession des enfants qu’elle pourrait avoir; 
bien au contraire . . ., cf. supra, n.91. - Le tout est confirme 
par le testament de Guillaume VIII, reconcilie pro forma, 
sur son lit de mort, avec Eudocie sortie done ä cet effet, en 
novembre 1202, de sa reclusion ä Aniane - sa derniere 
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dis ducisse, in mea bona memoria, et in ultima voluntate mea, sic 
dispono et ordino testamentum et ultimam voluntatem meam ... 
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institutionis dimitto ei villam Montispesulani, cum omnibus suis 
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Castrum novum, et castrum de Castriis, et Lupianum, et Omella- 
cium, et Poietum, et Popianum, et Montem Arnaldum, et Vinde- 
mianum, Tressanum, villam Sancti Paragorii, et Sanctum Pon-

22 Genealogica & Heraldica 337

F.J.de


Szabolcs de Vajay

dum, et Cornonem siccum, et Montern basenum, et Frontinianum, et 
Miravallem, et Pinianum, et villam Sancti Georgii, et villam de 
Muro veteri, et Moiolanum, cum omnibus suorum adjacentiis, et 
quicquid habeo, et habere debeo, a flumine Eravi usque ad flumen 
Viturli, vel alius per me .. . Filie mee Marie dimitto, iure institu- 
tionis, CC marchas argenti, quas commes Tholose ei debet, et comes 
Convenarum, maritus ejus: et, si infra annum non fuerint iste CC 
marche eidem Marie solute, Guillelmus filius meus donet ei de suo 

propio has CC marchas, et ornamenta nuptialia honorabilia, sdlicet 
IIIIOTvestimenta mutatoria, cum quatuor venerabilibus lectis oma- 
tis . . ., cf. Liber Instrumentorum, ed.cit., pp. 195-198, N° 
XCIX.

96. Cf. Zurita: Anales, op.cit., lib. II, ed.dt., p. 102.
97. Cf. Devic-Vaisséte: Hist. gén. de Languedoc, op.cit., t. 

VI, p. 118, d’oü alors la these s’est répandue dans la 
littérature historique^t profane.



Contributions å l’étude des origines lointaines de 
l’héraldique (Moyen Orient) et son 
développement du Xlle au XVe siécles å 
Byzance et dans le sud-est européen
DAN CERNOVODEANU

Les origines de l’héraldique ont constitué l’objet de 
bien des études et controverses entre spécialistes 
depuis plus d’un siécle, le probléme ayant été analy- 
sé par les noms les plus illustres de la science mo
derne des armoiries. Evidemment, les résultats 
d’une telle recherche ont été bien précieux parce 
que soumis å une rigueur scientifique des plus 
strictes. Toutefois, les auteurs de ces nombreuses 
investigations ont abordé le probléme d’une opti- 
que difFérente et cela nous semble normal parce que 
jusque dans le passé récent, une défmition exacte de 
l’héraldique comme phénoméne humain complexe, 
combinant å la fois des éléments symboliques, reli- 
gieux et psychologiques avec la réalité sociale, les 
institutions, la jurisdiction et l’art militaire du 
Moyen Age occidental, n’avait pas encore été éla- 
borée. Actuellement, une fois définies les données 
de ce probléme, son étude devient plus aisée parce 
que l’aire des investigations se rétrécit considérab- 
lement et se limite å des domaines précis. Ainsi, on 
n’est plus tenté, comme par le passé, de se lancer 
dans des recherches qui dépassent la sphére plus 
étroite qui a été finalement établie et de déplacer de 
cette maniére, l’attention du chercheur dans des 
zones périphériques ou accidentellement tangentes 
au théme principal. En effet, comme le remarquait 
si judicieusement notre éminent confrére, M. Mi
chel Pastoureau (1), les archéologues ont un peu 
abusivement qualifié d’héraldique, l’emblématique 
égyptienne, hétéenne, mésopotamienne, inca e.a., 
bien que la japonaise semble se rapprocher, sinon 
correspondre jusqu’å un certain point — comme 
systéme et moyen d’expression - å l’héraldique 

europeenne occidentale. Des recherches plus pous- 
sees dans ce domaine appartiennent, bien entendu, 
encore a l’avenir. Evidemment, on peut parler - et 
cela a ete deja fait amplement jusqu’a present - 
d’antecedents proto- et preheraldiques, mais le 
probleme de l’apparition de la veritable heraldique 
peut situer ce phenomene a une epoque tout de 
meme limitee autant du point de vue chronologi- 
que, que geographique.

Nous considerons a l’heure actuelle, nous ralliant 
entierement aux conclusions de nos confreres les 
plus autorises (2), que l’apparition de l’heraldique- 
phenomene exclusivement ouest-et central-europe
en - se place dans le second tiers du XH-e siecle, 
c’est a dire lorsque les armoiries du possesseur de- 
viennent immuables pour lui et hereditaires pour sa 
famille (les brisures ne pouvant etre considerees 
comme des manifestations d’instabilite, mais uni- 
quement comme des variantes personnalisees du 
meme theme heraldique familial). De meme, nous 
souscrivons sans reserves a la these que revolution 
de l’equipement militaire a la fin du Xl-e siecle et 
pendant la premiere moitie du XH-e, est etroite- 
ment liee a l’apparition de l’heraldique en Europe 
occidentale et centrale (3). Ainsi, l’usage des ban- 
nieres, gonfanons, oriflammes de combat se rat- 
tache a la possession des fiefs et aux rapports entre 
suzerains et vassaux, constituant de cette maniere 
des insignes d’emploi par excellence collectif, tandis 
que les boucliers de lutte ou de tournois ainsi que les 
sceaux, se trouvent a la base des armoiries famili- 
ales, d’usage restreint, exclusivement reservees a 
une seule lignee de personnes unies par d’etroits
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Arc de Septime Severe å Rome. Panneau N. E. (Detail). 
(Reproduction d’apres R. Brilliant, op.cit., pl. 75 et Suzy 
Dufrenne, op.cit., pl. V).

liens de sang. En general, on peut considérer que la 
nécessité de les apercevoir distinctement de loin, a 
présidé å la composition géométrique des ban
niéres, tandis que les figures parlantes, telles que les 
animaux, fleurs et divers objets, ont chargé surtout 
le champ des boucliers et des sceaux personnels ou 
familiaux (4). Comme l’héraldique est issue - con- 
formément aux recherches les plus récentes (5) - de 
la fusion en un systéme unique des éléments prove- 
nant autant des symboles vexillaires que des em- 
blémes peints sur les boucliers ou gravés sur les 
sceaux et sur les monnaies, le probléme qui se pose 
des lors au chercheur est celui de pouvoir détermi- 
ner le plus précisément possible l’époque de cette 
fusion, ainsi que la maniére dont elle s’est produite 
dans chaque region de l’Europe touchée par ce 
phénoméne. Toutefois, dans l’élaboration du sy
stéme héraldique, l’accent tombe avec priorité sur 
les banniéres (6), d’ou l’importance qu’il faut ac- 
corder å ces vestiges vexillaires.

Il est indubitable pour nous que les banniéres 
sont de trés ancienne provenance iranienne et que, 

bien avant le Moyen Age, du temps de l’Empire des 
Cesars, les Romains ont connu l’usage de tels insig
nes dans les armees de leurs ennemis parthes. Ainsi, 
sur Fare de Septime Severe a Rome (7), sur un des 
panneaux situes au Nord-Est, se trouve representee 
la scene de la soumission du roi d’Edesse a l’empe- 
reur romain dans , laquelle on aper^oit aussi, en 
dehors des lances inclinees devant le vainqueur, la 
banniere d’Edesse ayant l’aspect d’une oriflamme a 
trois banderoles effilees, tres ressemblante aux 
gonfanons moyenageux, å la difference toutefois 
que l’étoffe vexillaire n’est pas fixée latéralement å 
la hampe, mais horizontalement å une traverse si- 
tuée, å la maniére des “vexilla” romains, å l’extré- 
mité supérieure de cette méme hampe (8). Par con- 
séquent, malgré la fagon differente de faire flotter 
l’étoffe de ce drapeau, on constate dés le Il-e siécle 
de notre ere, la presence a Rome de bannieres a 
plusieurs flammes jjendantes, de provenance sassa- 
nide. Ce type de banniere, que l’eminent historien 
de l’art qu’est Mlle Suzy Dufrenne semble identifier 
aux “flammula”, oriflamme largement en usage par 
la suite dans l’armee romaine (9) et plus tard dans 
la byzantine (10), etait tout de meme, a l’epoque, 
etranger aux traditions militaires classiques de cette 
armee. Son emploi par les legions romaines est du a 
la penetration d’influences orientales dans cet Em
pire å l’occasion de la fameuse crise produite au 
Ill-e siécle de notre ére. En tout cas, il semble 
évident que le processus d’assimilation de ce type de 
banniére d’origine iranienne par les armées romai
nes était déjå achevé vers la fin du V-e siécle ou au 
début du Vl-e, å preuve la Mosai’que des Mois qui 
date de cette époque et qui fut découverte å Argos 
en 1929, mais dégagée seulement par les fouilles de 
1953-55 (11); sur cette mosai’que sont représentés
les 12 mois de l’année, chacun d’entre eux person- 
nifié d’une maniére symbolique. Ainsi, le mois de
Mars, figuré par le dieu homonyme sous l’aspect 
d’un militaire romain, tient de sa dextre une ban-
niére de couleur verte å deux flammes longues et 
effilées dont Fétoffe est fixée verticalement å la 
hampe, banniére identique comme forme aux gon
fanons médiévaux ! (12). Cette constatation peut 
servir comme argument supplémentaire å 1’appui 
de la thése de Max Prinet et L. A. Mayer (13) qui 
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conteste la filiation directe des bannieres du Moyen 
Age des oriflammes “para-heraldiques” islamiques 
qui auraient ete imitees par les chevaliers europeens 
des deux premieres Croisades. Du moment que ce 
type d’insignes etait dejä en usage dans Farmee 
romaine, puis dans la byzantine, la descendance 
directe des gonfanons moyenageux de ces symboles 
vexillaires semble de beaucoup plus evidente et plus 
logique qu’une descendance collateral des ori
flammes sarrazines. Dans ce cas, toute la savante 
argumentation de B. Hemmerdinger (14), basee, il 
est vrai, sur une tres serieuse documentation, n’a 
plus d’objet. Ce byzantiniste voulait en 1968 ruiner 
la theorie precitee de M. Prinet, en demontrant que 
la these avancee en 1853 par le vicomte A. de Beau
mont sur l’origine orientale des armoiries (15) 
etait juste. Ainsi, Hemmerdinger precise que Fir- 
dousi, l’auteur du poeme Shah Nameh dans lequel 
sont decrites souvent les bannieres ainsi que les 
emblemes familiaux des heros, est mort soit en 
1020, soit en 1025 ou 26, ce qui prouve que les 
peuples islamiques connaissaient l’usage des gon
fanons ä caractere heraldique bien avant les Croi
sades. Citant ensuite l’historien danois A. Christi
ansen (16), le byzantiniste precite souscrit entiere-

Mosaique des Mois ä Argos. (Détail. Le mois de Mars). 
(Cliche R. Ginouves, reproduit d’apres Suzy Dufrenne, 
op.cit., pl. IV).

Les origines de l3heraldique (Moyen Orient) 

ment aux allégations de celui-ci, å savoir que les 
bannieres décrites dans la Shah Nameh remontent 
å des sources sassanides et que, sans doute, ce furent 
des drapeaux sassanides qui ont fourni å Firdousi le 
modele de ceux qu’il a présenté dans son poeme 
(17)-

Le reste de la démonstration de Hemmerdinger 
est juste, parce qu’il affirme - et nous nous rallions å 
ses affirmations - que la tradition des bannieres 
“para-héraldiques” sassanides remontent å leur 
tour å l’époque des Achéménides (18), ce qui fait 
que les origines lointaines de l’héraldique europé- 
enne peuvent done étre placées dans l’Iran du Vl-e 
siécle avant notre ére. La difference entre les opi
nions du byzantiniste en question et les nötres, rési- 
de dans le fait que nous considérons inutile d’invo- 
quer toute la descendance (d’ailleurs parfaitement 
exacte) des bannieres å caractére héraldique irani- 
ennes å travers les sassanides, puis å travers les 
éléments emblématiques de l’art musulman (tissus, 
art ornamental, monnaies etc.) jusqu’å l’époque des 
dynasties turques iranisées des Selgukides, Zengi
des et Artuquides, du moment que la pénétration 
des multiples influences orientales dans l’Empire 
romain å partir du 111-e siécle de notre ére, qui avait 
produit, entre autres, l’introduction dans les légions 
de son armée des banniéres du type å plusieurs 
flammes pendantes, était amplement en mesure 
d’expliquer l’héritage de ce genre d’oriflammes 
chez les premiers Croisés. A cela il faut évidemment 
ajouter les influences que Byzance avait également 
exercé sur les états de l’Europe occidentale et cen
trale du Haut Moyen Age, bien avant les Croisades.

Dans son excellente étude sur la préhéraldique 
byzantine des X-e et Xl-e siécles (19), le comte 
Rüdt von Collenberg a présenté d’une maniére tres 
érudite et détaillée les insignes å caractére emblé- 
matique signalés å l’époque précitée, sur les bou- 
cliers et sur les banniéres se trouvant représentés 
dans les enluminures des manuscrits byzantins, sur 
les fresques, mosaiques, icones, émaux, orfevrerie, 
monnaies de ce méme Empire grec d’Orient. Il est 
vrai que tous ces insignes militaires ne se rapportent 
pas toujours å l’armée byzantine; bien des fois, 
surtout dans l’iconographie chrétienne de l’Ancien 
et du Nouveau Testament figurée dans la riche
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litterature religieuse de l’epoque, il s’agit des sol- 
dats du Pharaon, de ceux des rois juifs ou de l’empe- 
reur romain, mais ces representations reprodui- 
sent — comme on le sait — des realites contempo- 
raines aux artistes qui les ont creees. De la compa- 
raison qu’on peut faire entre l’aspect de ces insignes 
ainsi que surtout des bannieres islamiques, byzan- 
tines et celles des Croises (20), ressortent des simi
litudes frappantes et quelquefois meme des identi- 
tes, circonstance qui nous indique clairement une 
lointaine origine commune a tous ces symboles, 
origine dont nous avons parle precedemment. A 
cela il faut ajouter d’abord les influences subies a 
travers les siecles par l’armee romaine, puis byzan- 
tine, dans le domaine de l’equipement militaire 
(boucliers, etendards et les symboles representes 
sur ceux-ci) autant a cause de la mosai'que ethnique 
de leurs soldats qui appartenaient aux nombreuses 
provinces de l’empire (Bulgares, Slaves, Russes, 
Khazares, Georgiens, Armeniens ainsi que Tures et 
Sarrazins christianises), qu’a cause des mercenaires 
composant la garde imperiale (Normands, Vare- 
gues, Persans ) (21); ensuite il ne faut pas non plus 
negliger les emprunts directs faits par les premiers 
Croises aux armees byzantine et musulmane en ce 
qui concerne le systeme organise des couleurs pour 
les bannieres, au moins des principaux chefs (22).

Passons maintenant au probleme tant controver
sy si Byzance a connu ou pas, l’usage des armoiries. 
Des le debut de notre analyse il faut rappeler que 
l’heraldique authentique reclame pour le posses- 
seur d’un blason la fixite de ses armes ainsi que leur 
transmissibilite hereditaire. A ce point de vue, 
malgre une certaine emblematique a caractere her
editaire chez quelques families de grands proprie- 
taires terriens (23), il semble evident qu’au debut, 
FEmpire byzantin n’a pas connu une heraldique 
dans le sens occidental europeen de ce terme. 
D’ailleurs, jusqu’a present, a Fexception du comte 
Riidt v. Collenberg, ceux qui ont aborde dans leurs 
recherches l’etude de l’heraldique byzantine se sont 
limites presqu’exclusivement a l’analyse - il est 
vrai, bien minutieuse quelquefois - des armes de 
FEmpire grec d’Orient ou celles des dynasties des 
Comnenes, des Laskarides et des Paleologues, ne se 
preoccupant guere du phenomene heraldique dans 

cet Empire å une échelle plus large. En ce qui nous 
concerne, nous voulons rappeler tout d’abord que 
l’apparition des armoiries en Europe occidentale 
s’est produite dans des conditions historiques pro
pres å cette zone, auxquelles ne pouvaient s’adap- 
ter, des le début, les pays et les peuples situés en 
dehors de ce périmétre géographique. Si l’emblé- 
matique préhéraldique, prenant quelquefois des 
aspects tres ressemblants aux armoiries qui appa- 
raitront plus tard, ajpu fleurir dans toute FEurope et 
dans toute la zone méditerranéenne et non seule- 
ment chez les Chretiens, mais aussi chez les Islami
ques, l’heraldique proprement dite, avec son speci- 
fique lie aux pays od elle a pris naissance d’abord (la 
France, l’Angletene, l’Ecosse, les Pays-Bas, les 
bords du Rhin, la Suisse), ne pouvait etre conside- 
ree, surtout par l’Ei 
comme un phenomene d’importation, non seule- 
ment de provenance etrangere, mais aussi catholi-

impire byzantin orthodoxe, que

que par excellence. D’ailleurs, il ne faut pas oublier 
la mentalite hautaine des dirigeants et du peuple 
meme, d’un Etat qui etait le successeur direct de 
FEmpire romain d’Orient et d’ou avait rayonne 
pendant des siecles, toute la haute culture et la 
civilisation raffinee, conservees presqu’intactes de- 
puis l’antiquite greco-romaine. La Cour imperiale 
de Constantinople avait longtemps considere les 
souverains des pays de l’Occident europeen comme 
des chefs d’“etats barbares”, sur lesquels elle pre- 
tendait exercer une autorite incontestee. Evidem- 
ment, a l’epoque de l’apparition de l’heraldique, la 
puissance de FEmpire byzantin etait deja en declin 
depuis un certain temps, mais la mentalité de ses 
dirigeants n’avaient pas trop changé. En tout cas, 
l’aspect des éléments préhéraldiques signalés avec 
tant de méticulosité scientifique par le comte Riidt 
v. Collenberg dans son étude précitée comme figu
rant sur les vestiges byzantins mentionnés, s’expli- 
que autant par Fhéritage direct - emblématique et 
vexillaire - de FEmpire romain, que par les influen
ces exercées par Fextréme variété ethnique des sol
dats et des mercenaires de 1’armée byzantine et 
nullement par un emprunt å la préhéraldique occi
dentale contemporaine.

Nous alions maintenant signaler un vestige 
d’héraldique byzantine peu connu, å savoir la fres-
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Fresque de l’eglise de Nerezi (Macédoine yougoslave). Les Saints guerriers. (Cliché Suzy Dufrenne).

que representant les saints guerriers de l’eglise or
thodoxe de Nerezi (village pres de Skoplje, capitale 
de la Macedoine serbe, actuellement en Yougosla- 
vie) (24), eglise erigee en 1164 par Alexis Ange 
Comnene, fils de Constantin Ange et de la princesse 
Theodora, fille de l’empereur Alexis I-er Comnene 
(1081-1118). Dans le narthex, des deux cotes de 
l’entree de l’eglise, sont figures 6 saints guerriers 
dont cinq sont munis de grands ecus en amande 
d’un aspect identique- comme forme et contenu - a 
celui signale ä la meme epoque en Europe occiden
tal (25). Les ecus, pourvus d’une bordure orna
mentale, presentent soit des partitions (comme par 
ex. ecartele d’argent et de gueules), soit des pieces et 
des meubles (comme par ex. d’argent au lion au 
naturel, a la fasce d’or brochante en chef). Les 
fresques de l’eglise de Nerezi ont ete realisees - vu la 
tres haute noblesse du fondateur, cousin germain de 
l’empereur Manuel Comnene regnant alors - par 

des peintres envoyés par la Cour impériale. Ainsi, la 
présence des écus en amande (connus aussi sous la 
dénomination d’écus normands) s’explique aisé- 
ment par l’existence de telles armes de défense chez 
les mercenaires normands de la garde impériale de 
Constantinople. Quant aux partitions, pieces hono
rables ou meubles de l’écu, on a déjå vu que de tels 
insignes å caractére héraldique étaient devenus fré- 
quents surtout å partir du X-e et Xl-e siedes, or- 
nant les boucliers représentés sur les vestiges icono- 
graphiques byzantins dont on a fait mention plus 
haut. Par conséquent, une héraldique en phase in- 
cipiente existait un peu partout au XH-e siécle en 
Europe occidentale et centrale et autour du bassin 
méditerranéen. La différence entre ce que l’Occi- 
dent a pu appeler par la suite héraldique et le phé- 
noméne généralisé å l’époque dans tout l’espace 
géographique précité consiste en l’institution dans 
l’Ouest européen d’une fixité et d’un usage hérédi-
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taire des armoiries (fussent-elles celles d’une famil- 
le, d’un fief ou d’un Etat) et le manque de telles 
conditions dans le reste des regions en cause. C’est 
done exclusivement de ce point de vue qu’il faut 
envisager l’examen de probleme de l’existence ou la 
non existence d’une heraldique byzantine.

Jusqu’a l’epoque des Croisades, comme on a deja 
pu le constater, une influence occidentale dans le 
domaine de l’emblematique a caractere heraldique 
ne semble s’etre produite d’aucune maniere sur le 
territoire de l’Empire byzantin. Mais a partir des 
Comnenes, le hautain isolement des Grecs ne peut 
plus rester impermeable aux influences latines. 
Apres les deux premieres Croisades, des frequents 
rapports s’etaient etablis entre la Cour imperiale de 
Constantinople et les etats francs de Syrie, ainsi 
qu’avec le royaume de Jerusalem. Tant que l’Empi
re byzantin avait conserve son homogeneite, les 
modes occidentales n’ont jamais pu influencer les 
moeurs grecques. Mais au moment ou de grandes 
portions de l’ancien territoire de cet Empire furent 
soumises a la domination effective des Latins et 
surtout apres la conquete de Constantinople en 
1204 par les Croises de la IV-e Croisade, l’emprise 
de l’Occident sur les Byzantins est devenue indeni- 
able. Toutefois, on peut aisement comprendre 
pourquoi la mode des armoiries, malgre tout son 
faste et son scintillement polychrome, deployee a la 
Cour des Empereurs latins d’Orient, n’a pu egale- 
ment penetrer, au moins dans la haute societe con- 
stantinopolitaine. L’existence de l’Empire de Nicee 
qui symbolisait la continuation de la lutte contre les 
envahisseurs et l’esprit de resistance et de revanche 
sur les Latins, consideres comme des usurpateurs et 
par surcroit, appartenant a un rite chretien diffe
rent, explique amplement ce refus des nobles by
zantins de faire usage d’armoiries. Mais apres la 
restauration de 1261 et pendant le regne des Pale- 
ologues, quand parmi les emprunts faits aux anci- 
ens occupants ont peut aussi compter l’introduction 
de l’arbalete dans l’armee byzantine, ainsi qu’a la 
Cour imperiale, l’usage du gant comme accessoire 
de ceremonie et l’apparition du jeu de paume et 
surtout du tournoi (26), nous sommes tres tentes 
d’accepter l’idee que la mode des armoiries a pu etre 
enfin acceptee a Byzance, du moins par les mem- 

bres de la dynastie imperiale et ceux de la grande 
aristocratic byzantine. Cette supposition ne doit 
paraitre trop choquante parce que tout d’abord une 
emblematique familiale a caractere quasi-heraldi- 
que (prenant avec le temps un aspect proche aux 
armes de libre adoption) avait pu etre constatee 
depuis au moins le X-e siecle chez certains grands 
proprietaires terriens; ensuite, quelques families de 
princes persans, georgiens ou armeniens (tels que 
les Pahlavouni, les Bagration, les Mamikonian etc.) 
dont les territoires avaient ete englobes a differentes 
epoques a l’Empire byzantin, avaient conserve 
leurs anciens emblemes familiaux d’origine orientale 
(27), les adaptant a la mode du temps. Enfin, les 
nombreux liens de parente qui unissaient les Pale- 
ologues aux plus importantes nouvelles dynasties 
des Croises (arborant, en bonne et due forme, d’im- 
posantes armoiries) ont pu influencer et determiner 
les souverains de Constantinople et leur famille a 
adopter, eux aussi; l’usage d’insignes armories. 
Ainsi, nous considerons que ce genre d’heraldique 
marginale qui a pu se developper sur le territoire de 
l’Empire byzantin dux XlV-e et XV-e siecles, n’a 
jamais ete soumise aux lois strictes du blason occi
dental d’abord parce que l’Empereur grec n’a ja
mais octroye a ses sujets des armoiries, celles-ci 
etant par excellence de libre adoption, done laissees 
au choix du possesseur; ensuite parce que l’ancien- 
ne emblematique familiale locale, meme si elle etait 
generalement stable quant au symbole choisi dont 
la tradition se perpetuait a travers les generations, 
ne s’est presque jarnais pliee aux exigences de la loi 
des emaux et des metaux du blason occidental, pour 
ne plus parler des meubles qui bien des fois avaient 
des aspects des plus insolites et heteroclites du point 
de vue des canons heraldiques classiques. Ce phe- 
nomene fut d’ailleyrs signale, par la suite, aussi 
dans differentes autres zones europeennes, toujours 
peripheriques par rapport au berceau du blason sur 
notre continent, zones qui - non pas par un pur 
hasard - avaient constitue, a diverses epoques, 
d’anciens territoires de l’Empire byzantin.

Le probleme de l’aigle bicephale ainsi que celui 
de la croix cantonnee des quatre B ont forme l’objet 
de toute une litterature et en meme temps, d’une 
controverse entre historiens, byzantinistes, histori- 
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ens de la litterature et de Part, numismates, heraldi- 
stes etc. depuis plus d’un siecle (27 bis). Etudiant 
toute cette litterature scientifique, nous allons pre
senter nos conclusions, apres l’examen minutieux 
des sources et des opinions de nos erudits predeces- 
seurs dans ce domaine d’investigation.

A Byzance, l’aigle bicephale fut connue a la Cour 
imperiale des derniers Comnenes et puis des Anges, 
ornant plus particulierement les costumes de cere- 
monie des membres de la famille regnante mais pas 
ceux de l’empereur lui meme dont le symbole etait 
reste l’aigle monocephale, heritage direct de l’empi- 
re romain. L’aigle a deux tetes est devenu done un 
insigne de la Cour imperiale, ne constituant toute- 
fois a cette epoque ni les armoiries de Byzance, ni 
celles des Comnenes ou des Anges (28). La meme 
situation se maintient a la Cour de Nicee des Laska- 
ris (28 bis). Quant aux empereurs latins de Con
stantinople, nous affirmons qu’ils ont considere 
l’aigle bicephale comme un embleme imperial by- 
zantin et par consequent il est plus que probable 
qu’ils l’aient adopte comme tel a partir de 1204 
(29). Malgre le fait qu’aucun vestige contemporain 
en ce sens ne nous soit parvenu jusqu’a present, il 
faut rappeler toutefois l’affirmation du chroniqueur 
Nicetas Choniates (30) que les Latins avaient frap
pe des monnaies a Constantinople; en effet, des 
pieces de cuivre a l’aigle bicephale, datant de cette 
epoque, ont ete attributes par J. N. Svoronos (31) 
aux souverains latins d’Orient, quoique le numis- 
mate N. Mouchmov (32) les ait considerees bulga- 
res. D’autre part, les deux filles de l’empereur 
Baudoin I-er vont perpetuer en Occident le souve
nir de l’aigle a deux tetes, tres probablement porte 
comme insigne imperial par leur pere: la comtesse 
Marguerite de Flandre fit frapper a Alost des pieces 
de monnaie portant sur l’avers une aigle a deux 
tetes d’un aspect tres oriental comme facture (33), 
tandis que Jeanne, epousant en 1237 en secondes 
noces, Thomas II de Savoie, determina a partir de 
cette date, l’inclusion de l’aigle bicephale dans 
les armes de la maison souveraine savoyarde (34). 
Ce qui est caracteristique et qu’il faut souligner 
e’est le fait que les empereurs de Constantinople ont 
du porter en parallele, l’aigle a deux tetes comme 
embleme imperial, non inclus dans un ecu (confor-
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mément aux usages en vigueur å la Cour byzantine 
jusqu’en 1204) ainsi que leurs propres armoiries 
qu’ils se sont créés (tres conformes aux lois strictes 
du blason occidental): “de gueules å la croix d’or 
cantonnée de 4 croisettes du meme, inscrites chacu- 
ne dans 4 annelets d’or accompagnés chacun de 4 
croisettes du meme” (35). A l’époque de l’avene- 
ment des Paléologues, d’abord å Nicée et tout de 
suite aprés, sur le trone restauré de Byzance, on 
constate que l’aigle bicéphale va continuer - comme 
par le passé - de constituer un apanage des mem
bres collatéraux de la famille impériale (36) mais 
pas encore un embleme employé par l’empereur 
lui-meme (37). La premiere attestation documen- 
taire de l’usage d’une aigle å deux tetes par le “ba- 
sileus” sera signalée å peine en 1301 sur le chryso- 
bulle de Monembasie, orne du portrait d’Andronic 
II (1282-1328) accompagné d’un “ oovjutéStov” 
portant d’un coté l’aigle monocéphale et de l’autre, 
la bicéphale (38). Depuis lors, les empereurs qui 
vont se succéder sur le trone de Byzance adopteront 
å leur choix l’aigle å une ou å deux tetes comme 
embleme impérial (toujours non écussonné); ainsi, 
Andronic III Paléologue (1328-1341) et Jean VI 
Cantacuzéne (1341-1355) porteront l’aigle bicé
phale comme insigne de leur pouvoir (39), tandis 
que Manuel II Paléologue (1391-1425) reviendra å 
l’aigle a une seule tete (40).

Au XlV-e siecle, l’aigle bicéphale supplantera 
comme embleme impérial la monocéphale, car 
pendant son fameux voyage en Occident en 1438, 
l’empereur Jean VIII Paléologue va arborer å diffé- 
rentes occasions (consignées par des témoignages 
contemporains) l’aigle å deux tetes (41). De meme, 
le cadavre du dernier basileus Constantin XI sera 
reconnu dans les décombres de Constantinople en 
1453 grace å ses chaussures de pourpre ornées 
d’aigles bicéphales dorées (42). Toutes ces circon- 
stances nous démontrent que l’oiseau impérial by- 
zantin (soit mono- soit bicéphale) a toujours con- 
stitué un embléme de l’Empire et non pas un em
bleme héraldique familial, vu qu’il avait été porté 
sans exception par tous les empereurs, indépen- 
demment de la dynastie å laquelle ils ont appartenu 
(Comnéne, Ange, Laskaris, Paléologue, Cantacu
zéne). Considérant que, du point de vue de la scien-
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Le “ooVJiJiéålov“ de l’empereur Michel VIII Paléologue 
(1259-1282). Gravure de 1562 de J. Wolf. (Reproduction 
d’apres J. Spatharakis, op.cit.,fig. 114b).

ce du blason, cet oiseau n’a jamais ete signale a 
Byzance — conformement aux usages grecs en vi- 
gueur - inclus dans un ecu, on doit le regarder par 
consequent, comme un embleme a caractere heral- 
dique et non pas comme un meuble chargeant le 
champ des armoiries de Byzance. Si les armes des 
despotes Philippe et Michel Paleologue, presents au 
concile de Constance (1414-1418) ont ete figurees 
par Ulrich v. Richental dans son bien connu “Con- 
ciliumbuch” (43) sous l’aspect d’aigles bicephales 
incluses dans des ecus parfaitement heraldiques, 
cette representation ne signifie pas, a notre avis, 
qu’une interpretation occidentale de l’auteur de 
l’ouvrage precite et non pas la reproduction fidele 
d’armoiries — dans le stricte sens du terme - exi- 
stantes sous cette forme et portees comme telles par 
les despotes en question au debut du XV-e siecle. 
De meme, durant son sejour a Florence, pour re- 
compenser le devouement a son egard d’un citoyen 
de cette ville, Giacomo Giovanni Paolo de Morellis, 
l’empereur Jean VIII lui octroya en aout 1439 un 
diplome par lequel il lui concedait le titre de comte 
du palais (Kdpqxa Jiakaxlvov) ainsi que le droit 
d’utiliser sur ses bannieres (cpXapO'uA.oig) Finsigne 
(0T]|xeC(p) habituel du basileus [a Faigle a deux te- 
tes]. En bas du document se trouve l’image peinte 

d’un écu timbré d’une couronne nobiliaire et dont le 
champ de gueules est chargé d’une aigle bicéphale 
éployée d’or (44). Méme si Sp. Lampros, qui a 
signalé le premier ce document (45), suppose que 
l’écu a été ultérieurement ajouté sur le diplome par 
le bénéficiaire (46) et admettant que cette supposi
tion serait conforme å la réalité, on peut toutefois 
degager de Fanalyse de cet acte deux conclusions 
intéressantes: d’abord que l’empereur byzantin, 
voulant probablement se conformer aux usages oc- 
cidentaux, a émis ce diplome de concession d’armes 
(totalement inhabituel å Byzance) seulement en

citoyen étranger; ensuite, que
dehors des frontieres de son Etat, le beneficiaire 
etant, en plus, un
Finsigne habituel de l’Empereur (comme souverain 
byzantin), conformement au meuble de l’ecu qui, 
meme ajoute par Morellis, correspondait a la realite 
des faits a cette epoque, etait Faigle a deux tetes et 
non pas la croix tetragrammee ou autres symboles 
imperiaux de Constantinople.

Une information supplemental sur Faigle bi- 
cephale nous est fournie enfin par le grand sceau, 
heraldique cette fois, datant de la fin du XlV-e 
siecle et ayant appartenu a Theodore Paleologue, 
despote de Moree (47), sur lequel est grave un ecu 
timbre d’un casque; flanque de lambrequins et ac- 
compagne de gonfanons, portant (quoique demesu- 
rement grande par rapport aux autres elements de 
ces armes) Faigle bicephale en cimier; les meubles 
de l’écu, å cause du mauvais état de conservation de 
ce vestige sigillairé, ne se distinguent malheu- 
reusement plus. Auraient-ils été constitués toujours 
d’une aigle å deux tetes (considérant que tres sou- 
vent le cimier reproduit le ou les meubles de l’écu) 
ou d’autres symboles armoriés? En tout cas, le role 
de cimier de Foiseau impérial, autant que ses di
mensions exagérées, nous indiquent la place émi- 
nente et l’importance accordées å cet élément dans 
l’économie de ces armoiries (car il s’agit cette fois-ci 
d’une composition parfaitement héraldique) et nous 
nous permettons meme d’affirmer que nous ne 
croyons pas que l’écu de Théodore Paléologue 
aurait été chargé toujours d’un aigle bicéphale, vu 
qu’å Byzance ce symbole impérial n’a jamais été 
inclus dans un écu. Ainsi s’explique la tradition qui, 
par la suite, s’est perpétuée dans les armoiries mo- 
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dernes des descendants (réels ou présumés) des 
families autrefois régnantes å Byzance, qui ont ac- 
cordé å l’aigle å deux tetes soit le role de cimier, soit 
méme de support, l’écu aux armes familiales bro- 
chant sur l’estomac de l’oiseau chimérique en ques
tion.

Concernant la fameuse croix cantonnée de quatre 
B qui a également fait couler beaucoup d’encre, il 
faut rappeler qu’elle a été de bonne heure considé- 
rée par les contemporains occidentaux comme re- 
présentant les armes familiales des Paléologues. 
Ainsi, dans 1’Armorial Wijnbergen on trouve ces 
armes sous la mention “le Roi de Pariologre” (sic) 
(48), étant figurées: “de gueules å la croix d’or 
cantonnée de 4 lettres B symétriques du méme”, ce 
qui signifie qu’å la date de la composition de la 
derniére partie de l’Armorial précité ou ces armes 
sont incluses (1270-1285), les Occidentaux regar- 
daient la croix tétragrammée comme constituant les 
armoiries de la dynastie régnant en ce temps å 
Byzance, alors qu’en réalité, elles étaient encore 
celles de l’Empire byzantin lui-méme. En effet, il est 
notoire que le motif de la croix cantonnée de 4 
lettres ou de 4 symboles (croisettes, besants, globu
les etc.), dérivant du labarum de Constantin le 
Grand, a été tres fréquemment en usage dans la 
numismatique byzantine å partir du Vl-e siécle, 
ainsi que, plus tard, repris par l’héraldique et la 
numismatique des Croisés å partir du XH-e (49). 
De méme, ce motif se retrouve sur une porte de 
Constantinople et sur une autre de Galata, å l’épo- 
que de la conquéte latine et non pas sous un aspect 
d’embléme, mais sous une forme héraldique (c’est å 
dire inclus dans un cartouche en ogive chargé d’une 
croix cantonnée de 4 B symétriques), circonstance 
déjå précédemment signalée par A. Solovjev et le 
Pére V. Laurent et plus récemment par B. Hem- 
merdinger, ces deux derniers considérant qu’il 
s’agissait des armes de la ville de Constantinople 
(50). Le célébre Du Cange dans son histoire byzan
tine avait fait une affirmation semblable, attribuant 
å la croix tétragrammée le role d’armoiries de la 
capitale de l’Empire byzantin (51). Cette affirma
tion serait peut-étre valable si on pouvait la rap
porter å une époque antérieure au début du XlV-e 
siécle (52), car tous les anciens portulans italiens å
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partir de 1327 (53), autant que la description de 
1330 du moine franciscain de Seville (54), ainsi que 
les cartes geographiques italiennes de l’epoque 
(55), avaient marque non seulement Constanti
nople, mais encore d’autres villes et ports de PEm- 
pire byzantin (comme par ex. Thessalonique, Phi- 
ladelphie, Docastelli, Lodomago e.a.) d’oriflammes 
de gueules chargees de la croix tetragrammee d’or. 
Ainsi, ce motif heraldique, en admettant qu’il eut 
represents tout d’abord les armoiries municipales 
constantinopolitaines, avait elargi par la suite sa 
signification, dcvenant,au plus tard au debut du 
XlV-e siecle, les armoiries d’Etat de l’Empire by
zantin. Par la suite, vu la stabilite sur le trone 
imperial de la dynastie des Paleologues, la croix 
tetragrammee est arrivee, suivant une evolution 
tres frequente en Occident, a ne plus representer les 
armoiries de l’Empire, mais de sa famille alors reg- 
nante qui avait, en occurrence, abandonne son an- 
cien embleme compose de trois Jt accoles (56). 
D’ailleurs, Du Cange lui-meme, toujours dans l’ou- 
vrage precite, a la partie dediee aux families augu- 
stes byzantines (57), finit par considerer l’ecu “de 
gueules a la croix d’or cantonnee de 4 B symetriques 
du meme” comme les armes de la dynastie des 
Paleologues. Les armoiries cummulant sur le meme 
ecu, l’aigle bicephale et la croix tetragrammee, ar
moiries attributes par le marquis d’Haucourt a An- 
dronic III Paleologue (58), nous semblent etre fa- 
briquees “a posteriori” par leur auteur, qui avait 
reuni, conformement a Part du blason occidental, 
des armes de pretention (l’aigle a deux tetes de 
l’Empire byzantin) aux celles devenues familiales 
des Paleologues (la croix cantonnee des 4 B).

Abordant enfin un dernier aspect du probleme, 
nous affirmons qu’independemment de la position 
des lettres B (symetriques ou confrontees) et du 
fait qu’elles ont ete considerees soit comme de 
simples initiales, soit interpretees comme des bri
quets (ou fusils), frequents dans Part du blason, la 
question n’en est pas la, car autant les lettres (59) 
que les briquets (60), constituent des meubles sig
nales dans toute l’heraldique europeenne. Or dans 
notre recherche qui s’interesse a savoir si Byzance a 
connu ou non les armoiries, ce detail n’est pas signi- 
ficatif car de toute fagon les deux opinions precitees
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ne s’opposent pas ä la these que la croix tetragram
mee peut etre regardee comme constituant de veri- 
tables armoiries. En effet, le heraut de Provence 
sous Charles VII (1422-1461) considere que “le 
Roy de Rommenie” portait “de gueules ä une croix 
d’or et 4 lettres grecques nominees betex du meme, 
confrontees” (61). D’autre part, Pseudo-Kodinos 
fait mention de ‘Toriflamme imperiale habituelle, 
c’est ä dire la croix avec briquets” (62). Done, les 
deux sources citees considerent la croix tetragram
mee comme meuble des armes byzantines, bien que 
la premiere l’attribue ä l’Empereur lui-meme et la 
seconde, ä l’Empire byzantin (car l’Empereur - 
toujours conformement ä Pseudo-Kodinos - avait 
une banniere differente).

En ce qui concerne, nous ralliant aux affirma
tions deJ.N.Svoronos (63), nous considerons qu’ä 
l’origine, les quatre lettres (soit des X, soit des E, 
soit des lettres differentes) cantonnant la croix sur 
les monnaies byzantines ä partir de Justinien I-er, 
avaient eu un sens d’invocation religieuse (64). Par 
la suite, lors de l’apparition sur les emissions nu- 
mismatiques des lettres B (d’abord deux, sous Theo
dore II Laskaris et ensuite quatre, sous les Paleolo- 
gues), la signification de ces initiales semble se laici- 
ser (quoique les interpretations donnees, du type 
“Roi des Rois regnant sur des Rois”, sont, tres 
probablement, posterieures ä l’epoque de leur pre
miere apparition, datant done de la Renaissance) 
(65). En tout cas, si nous sommes partiellement 
d’accord avec le Pere Laurent, considerant qu’uni- 
quement au debut, la croix tetragrammee aurait pu 
representer le chiffre de la ville de Byzance (66), en 
echange, nous ne pouvons pas accepter l’hypothese 
proposee par B. Hemmerdinger qui affirme que les 
lettres B seraient les initiales de l’empereur latin 
Baudoin I-er de Hainaut (67), basant sa supposi
tion sur les armes de ce monarque se trouvant dans 
l’album heraldique de 1659 du marquis d’Hau- 
court; vu la date recente de ce vestige, on peut 
aisement conjecturer qu’il s’agit d’une interpreta
tion personnelle de cet auteur du XVII-e siecle, car 
l’Armorial Wijnbergen datant de la seconde moitie 
du XIII-e, indique expressement la croix canton- 
nee de 4 B comme appartenant aux Paleologues.

L’interpretation de Marc Vulson de la Colom- 

biere (68), reprise et developpee par Du Cange (69), 
sur les armoiries a; la croix tetragrammee, nous 
semble raisonnable: au debut les quatre lettres B 
avaient eu une signification symbolique en rapport 
avec le rang supreme de l’Empereur; ensuite, sous 
l’influence des Occidentaux qui ont remarque la 
similitude d’aspect des initiales respectives avec le 
briquet heraldique, on a fini par les considerer a 
l’unanimite commeitels (70).

En conclusion, nous affirmons que meme avant la 
chute de Constantinople en 1453, au moins en ce 
qui concerne les rapports des Paleologues avec les 
souverains et les grandes families d’Occident appa- 
rentees, les membrss de cette dynastie imperiale 
byzantine ont fait usage de la croix cantonnee de 4 B 
comme armes familiales et de l’aigle a deux tetes 
(representant le symbole de l’Empire de Byzance) 
comme cimier de ces memes armes. Pour la periode 
posterieure ä la conquete ottomane, il n’y a plus • 
aucun doute que les survivants des Paleologues re- 
fugies en Occident (pour ne plus parler de la bran- 
che des Paleologue-^Iontferrat etablie en Italie de- 
puis le debut du XIV-e siecle) ont continue a porter 
les armes qu’ils possedaient deja du temps ou ils se 
trouvaient a Constantinople comme membres de la 
dynastie regnante. Quant aux families occidentales 
apparentees aux Paleologues a partir du XIV-e 
siecle (comme par ex. les Savoie, les Acciajuoli, les 
Gattilusi, les Centurione etc.) elles ont ajoute a 
leurs armes soit l’aigle bicéphale, soit la croix tétra- 
grammée, soit les deux (71), pour marquer leur
alliance avec l’illustre maison imperiale byzantine 
en question. |

Le dernier theme que nous allons aborder main- 
tenant se rapporteia la diffusion du phenomene 
heraldique dans le Sud-Est europeen, phenomene 
qui au debut, prend ses sources a l’emblematique 
pre-heraldique byzantine et se developpe ensuite 
sous l’influence de l’art du blason occidental. Le 
motif de l’aigle å deux tetes comme embleme des 
membres de la famille impériale et non pas de l’em- 
pereur byzantin lui-méme, ressort encore plus net
tement de la maniere dont il s’est diffusé chez les 
souverains - grands ou petits — de la Péninsule 
balkanique, souverains soumis å l’autorité politique 
et religieuse de l’Empire byzantin et bien des fois 
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attachés par des liens matrimoniaux directs aux 
différentes dynasties régnant å Constantinople. 
Rappelons nous done qu’å Byzance - å partir du 
XIIe siécle jusqu’au moins å la fin de XlV-e - 
l’aigle bicéphale avait constituée un attribut réservé 
exelusivement aux collatéraux des empereurs 
Comnéne et Ange, puis des premiers Paléologues, 
l’empereur seul conservant comme un des symboles 
de son pouvoir l’aigle monocéphale de l’ancien em
pire romain. Le fait que l’aigle å deux tetes avait 
orné les habits et les objets de parure des collatéraux 
impériaux (å savoir fréres, gendres, neveux et cou
sins du basilcus), nous suggére - s’il faut juger ce 
phénoméne du point de vue de l’art de blason occi
dental - comme étant une brisure de eet embléme å 
caractére héraldique de l’Empire byzantin, brisure 
réalisée, conformément å la science des armoiries, 
par la multiplication du meuble principal. En oc
currence, il ne s’agit pas d’une multiplication de 
l’aigle elle-méme, mais du nombre de ses tetes. En 
tous cas, il est absolument certain que seule l’aigle 
bicéphale s’est diffusée chez les souverains balkani- 
ques, voisins de l’Empire byzantin, å savoir bulga- 
res, serbes, bosniaques, albanais et plus tard vala- 
ques, autant sur leurs costumes et leurs parures, 
que sur leurs monnaies et leurs sceaux. Tout ce 
genre de vestiges, conservés dans l’espace balkani- 
que précité, a done appartenu å ceux des rois, prin
ces ou dynastes qui, soit avaient épousé des princes
ses byzantines, soit avaient été créés despotes, cé- 
sars ou sébastocrators par les empereurs de Byzan
ce, soit avaient eummulé ces deux situations. Les 
titres précités, réservés en général aux membres de 
la famille impériale proches du basileus, ont justifié 
par conséqucnt, l’adoption par ces souverains des 
Balkans de l’aigle å deux tetes comme un élément 
qui, d’une part, symbolisait leur pouvoir, de l’autre, 
leur rappelait les liens qui les rattachaient å la 
dynastie régnant å Constantinople (72). Ainsi, on 
peut citer le cas du roi Etienne Nemanja (1198- 
1227) qui, ayant épousé Eudoxie, fille de l’empereur 
Alexis III Ange, fut créé sébastocrator par son 
beau-pére; sur plusieurs fresques votives de ses fon- 
dations religieuses, il sera représenté portant de 
riches costumes ornés d’aigles bicéphales. On sig
nalera des oiseaux chimériques semblables sur le
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costume de son fils, le roi Radoslav (1227-1234), 
marie a Anne Comnene Dukas, fille du despote 
Theodore d’Epire. Par la suite, de nombreux souve
rains serbes du XlV-e et XV-e siecles, adopterent 
cet embleme en usage chez les membres de la fa- 
mille imperiale byzantine; tel fut le cas par ex. des 
rois Miloutine, Etienne Douchan (1331-1355) etdu 
neveu du dernier, le despote Constantin, ainsi que 
le roi Voukasin, le prince Lazare (1371-1389) et son 
fils Etienne (cree despote par l’empereur Manuel II 
Paleologue), enfin les dynasties des despotes Bran- 
kovic et Bcrislavic (73). L’emploi de l’aigle a deux 
tetes par tous ces souverains a eu comme efTet 
l’adoption des le XI V-e siecle de ce symbole comme 
representant le royaume de Serbie et pour le difTe- 
rencier de celui de Byzance, ou l’oiseau chimerique 
etait brode d’or sur des vetements de pourpre, on l’a 
figure d’argent. Ainsi, les portulans espagnols et 
italicns du XlV-e siecle ont marque la Serbie d’une 
bannicrc a l’aigle bicephale blanche (74), armes 
que le parchemin genealogique de 1482 et ensuite, 
tous les armoriaux serbes derivant de celui de Pseu- 
do-Rupcic de la fin du XVI-e siecle, attribueront a 
la dynastie des Nemanides (75). Toujours en Ser
bie, on signalera des la fin du XlV-e siecle et le

Sceau du prince Etienne Lazarevic (1402-1427). (Reprod. 
d’apres Vladimir Morin, op.cit., p. 44, fig. 1).
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début du XV-e, la presence de la croix tétragram- 
mée autant au monastére de Decani, que sur les 
monnaies du despote Etienne Lazarevic (1402- 
1427) (76); le pseudo-Rupcic (1595) la considére 
comme armes de la Scrbie et la reproduit cantonnée 
de 4 C (S en slavon) qui signifierait - entre autres 
explications données - soit l’initiale du nom de ce 
pays, soit celle de Saint Sava, son patron (77). En 
1838, la croix tétragrammée sera adoptée comme 
armoirics de la principauté de Serbie et plus tard, en 
1884, lors de l’élévation de ce pays au rang de 
royaume, elle brochera, écussonnée, sur l’estomac 
de l’aigle bicéphale blanche serbe. Aprés 1918, ces 
deux mcubles héraldiqucs d’origine byzantine se- 
ront également inclus dans les armoiries du roy
aume de Yougoslavie (78).

Quant å la Bosnie, il faut faire mention des rois 
Etienne Tvrtko et Etienne Ostoya qui, vers la fin du 
XlV-e siécle, ont fait usage d’un méme sceau qui 
portait gravés deux écus accolés dont celui de dextre 
était chargé des armes des Kotromanic et celui de 
sénestre, d’une aigle å deux tetes, symbolisant la 
Serbie (79).

En Bulgarie, l’aigle bicéphale semble avoir connu 
une bien plus faible diffusion. Elle est signalée gra- 
vée sur les monnaies de cuivre des tsars Georges 
Terter (1279-1292), Michel Sisman (1323-1330) et 
sur celles de Ivan Sracimir, tsar de Vidin (1365- 
1393) (80). Lors des récentes fouilles å Veliko-Tår- 
novo, on a retrouvé sur un fragment de la pierre 
tombale du tsar Ivan Alexandre (1331-1365) la re
presentation de l’aigle å deux tetes - tout comme å 
Byzance - sur les chaussures de ce souverain (81). 
Toutefois, sur les fresques, l’oiseau chimérique orne 
seulement les vétements des membres de la famille 
régnante et pas ceux des tsars eux-mémes, confor- 
mément aux usages similaires de la Cour de Byzan
ce (82). En Albanie, c’est toujours grace å la tradi
tion byzantine que les chefs de ce pays adopteront, 
pour la figurer dans leurs armes, la méme aigle å 
deux tetes, mais cette fois-ci elle sera de sable et 
sommée d’une étoile d’argent. On retrouvera la 
présence du méme oiseau bicéphale aussi dans les 
armoiries des dirigeants du Monténégro ou l’aigle 
surmonte un lion passant (83). Enfin, en Valachie, 
l’aigle å deux tétes est signalée au début du XV-e

Portrait votif du prince Mircea BAncien (1386-1418) sur 
une fresque du monastere de Cozia. (Detail). (Reprod. 
d’apres Corina Nicolescu, Istoria costumului de curte in 
tårile romåne (sec. XIV-XVII1), Bucuresti, 1970, pl. 
LXXVIII).

siede sur les vetements du prince Mircea l’Ancien 
(1386-1418) et plus tard, chez d’autres princes reg- 
nants, mais on ignore s’il s’agit lä d’une tradition 
byzantine directe ou par l’intermediaire des souve- 
rains serbes ou bulgares (84). En tous cas, le Sym
bole ne fut jamais adopte comme armoiries de ce 
pays.

Apres avoir brievement examine l’heraldique 
balkanique derivant des elements d’origine byzan
tine signales, il faut egalement analyser les armoi
ries developpees sur le meme territoire sous l’influ- 
ence combinee de l’emblematique byzantine et de 
l’art du blason occidental. Ainsi, en Serbie, les La
zarevic ont porte un ecu ä une barre accompagnee 
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de deux fleurs de lys, l’écu étant timbré d’un casque 
å lambrequins, sommé d’un cimier å l’aigle bicé- 
phale (probable influencedu cimier des Paléologues) 
flanquée de deux cornes de buffle (85) (emprunt 
evident å l’héraldique occidentale). De méme, les 
Brankovic vont faire usage d’un cimier identique 
dans leurs armes å l’écu chargé d’un lion (86). 
L’exemple sera également suivi par les Berislavic 
qui conserveront le méme cimier å l’aigle å deux 
tetes sommant leurs armoiries familiales (87), cir- 
constance qui témoigne d’une maniére indéniable le 
role de symbole de la royauté serbe attribué å l’oi- 
seau chimérique byzantin par toutes les dynasties se 
succédant sur le trone de ce pays. Quant aux armoi
ries des Kotromanic, rois de Bosnie, l’écu (bandé 
d’or et de gueules de sept pieces) trahit, par son 
aspect purement géométrique, une influence exclu
sive de l’héraldique occidentale, notamment celles 
allemande et hongroise (88).

Un autre élément å caractére héraldique, tres en 
honneur chez les tsars bulgares, fut le lion, signalé 
autant sur des vestiges sigillaires (comme par ex. la 
bague-cachet de Kalojan, 1197-1207) (89), que 
monétaires (sur les émissions d’Ivan Sisman, 1371- 
1398) (90); eet embléme, que nous supposons avoir 
appartenu aux Asen comme ancien symbole fami
lial (91), sera également conservé par certains tsars 
des dynasties suivantes et plus tard, les armoriaux 
sud-slaves vont le considérer comme l’unique 
meuble des armes de l’ancien royaume de Bulgarie 
(92).

Aprés ce court examen des témoignages héraldi- 
ques signalés chez les souverains balkaniques, il ne 
faut non plus ignorer le développement des insignes 
armoriés aussi chez la noblesse résidant dans le 
méme espace géographique. Vu que cette vaste ré- 
gion, au début partie intégrante de l’Empire by
zantin, était habité en grande mesure par des peu- 
ples slaves (Serbes, Croates, Bosniaques etc.), sla- 
visés (Bulgares) ou ayant subi une domination po
litique et une influence culturelie slave (Valaques et 
Moldaves), l’emblématique å caractére préhéraldi- 
que qu’on signale sur tout ce territoire présente une 
unité bien évidente qu’on ne peut, d’aucune ma
niére, nier. Cette unité s’explique par une double 
raison: d’abord, l’influence - temporelle et spiritu-
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elle - des Byzantins (et å travers eux, toute l’anci- 
enne tradition greco-romaine) ensuite, les tradi
tions autochtones ressemblantes des peuples habi
tant la zone mentionnée. En effet, aprés l’examen 
des vestiges trés divers (sceaux, bagues sigillaires, 
objets de parure, fresques, pierres tombales e.a.) 
trouvés en Serbie, Bosnie, Bulgarie, Valachie etc. et 
datant d’une période comprise entre le XIII-e et le 
XV-e siécles, on constate sans difficulté la qua- 
si-identité des éléments symboliques ornant ces ve
stiges, ainsi que la maniére similaire de les faire 
représenter. Ainsi, prenant comme exemple des 
bagues sigillaires de nobles bulgares et serbes du 
XIII-e et XlV-e siécles, autant que de boyards 
valaques et moldaves du XlV-e et XV-e siécles, on 
constate des caractéristiques communes å tous ces 
vestiges sphragistiques retrouvés sur les territoires 
habités par les peuples précités. D’abord, une clas-

Bague sigillaire de t’empereur Kalojan (1197-1207) trouvee 
dans son tombeau a Veliki Tarnovo. (Reprod. d’apres le 
Catalogue de I3Exposition: La Bulgarie medievale. Art et 
Civlisation. Paris, 1980, p. 18, fig. 1).
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Bagues sigillaires de nobles serbes (XlV-e et XV-e siécles). (Reprod. d’apres Mirjana 
les pp. 176-177, fig. 14, 15 et 19).

sification identique: a) bagues anepigraphes dotees 
uniquement d’un embleme a caractere preheraldi- 
que; ensuite, b) bagues portant graves en dehors du 
symbole respectif, aussi une inscription en caracte- 
res slavons indiquant le prenom du possesseur; en- 
fin c) bagues qui, en plus de ces elements, sont 
egalement pourvues d’une mention de la dignite ou 
de la charge occupee par le proprietaire de Fobjet. 
Quant aux symboles de facture preheraldique 
qu’on retrouve sur ces vestiges, ils presentent une 
similitude de conception artistique et de facture qui 
est le resultat des sources communes dont on a parle 
plus haut, ainsi que de l’influence des ateliers lo- 
caux d’orfevres dont les maitres avaient appris le 
metier a Byzance. Ainsi, il s’agit tout d’abord de 
symboles chretiens (croix de differentes formes), 
ensuite d’animaux (mammiferes ou oiseaux, tels 
que lions, chevaux, aigles, colombes),animaux 
chimeriques (pegases, griffons, aigles a deux tetes), 
plantes (fleurs, stylisees ou non, rameaux d’olivier, 
de laurier, palmes), astres (soleil, croissants, etoi
les), enfin, plus rarement, des personnages humains 
(soit des chevaliers, soit des tetes ou bustes, de front 
ou de profil).

Il faut egalement rappeler que les formes diverses 
des tambours sigillaires (circulaires, ovales, en 
amande ou octogonales) des bagues analysees plus 
haut, se rencontrent sans exception dans toutes les 

différentes zones géographiques précités oü de tels 
vestiges ont été retrouvés.

Dans la Péninsule balkanique, Fépoque préhé- 
raldique prend fin å une date beaucoup plus reculée 
qu’en Europe occidentale et celå, bien sur, å cause 
du retard de l’acceptation de Fart du blason par 
Byzance et par les pays voisins orthodoxes situés 
dans cette region du continent. L’évolution des 
emblémes préhéraldiques jusqu’å leur transforma
tion complete en meubles d’écus armoriés, présen- 
tera plusieurs étapes et ne se réalisera plus, dans 
Fespace géographique en cause, avec la méme unité 
de développement constatée pour la période anté- 
rieure. Ainsi, en ce qui concerne la Bulgarie, on peut 
affirmer que les emblémes préhéraldiques signalés 
sur les vestiges ayant appartenu aux nobles de ce 
royaume, n’arriveront jamais å se métamorphoser 
en meubles d’ccus armoriés et celå, peut-étre, å 
cause du rigorisme conservateur excessif du rite 
orthodoxe pratiqué dans ce pays. Si, par exemple, 
Kalojan avait cédé aux injonctions pontificales en 
acceptant le catholicisme pour lui et son peuple, 
Fart du blason aurait fleuri en Bulgarie å partir du 
début du XIII-e siécle. Toujours å la méme époque, 
la différence de confession ainsi que Fhostilité en- 
vers FEmpire des Croisés, avaient égalemcnt empé- 
ché la pénétration des influences latines (parmi les- 
quelles aussi Fusage du blason) dans FEtat des 
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Asen. En tout cas, la conquéte ottomane å la fin du 
XlV-e siécle a brusquement anéanti ce royaume et 
ses dirigeants, susceptibles å s’intéresser å de telles 
pratiques féodales ouest-européennes.

En Serbie médiévale, le phénoméne héraldique 
s’est développé différemment. Imitant leurs rois, 
princes ou despotes, les families de l’aristocratie 
serbe - malgré qu’orthodoxes elles-aussi - ont été de 
beaucoup plus perméables aux pratiques héraldi- 
ques que leurs voisins bulgares, peut-étre aussi å 
cause de la position géographique de leur pays, plus 
rapproché des Etats occidentaux, done plus ouvert 
aux influences directes de ceux-ci. Si aux Némani- 
des, les armoriaux sud-slaves ont attribué “a poste
riori” l’écu å Faigle bicéphale accompagnée de deux 
fleurs de lys, en échange, les Lazarevic, les Branko- 
vic et les Berislavic - sous Finfluence de Fhéraldique 
occidentale, ont effeetivement porté les armoiries 
qu’on a analysées précédemment. Cette circonstan- 
ce avait déterminé la noblesse serbe - et particu- 
liérement celle des grands dignitaires du royaume - 
å adopter, elle-aussi, des insignes héraldiques. Ain- 
si, aprés l’époque des Némanides, les emblémes qui, 
chez quelques grandes families, avaient acquis une 
certaine stabilité d’aspect et quelquefois, un usage 
héréditaire méme, ont été graduellement trans- 
formés en meubles chargeant des écus qui, å la fin 
de ce processus, possédaient tous les attributs usu- 
els dans Fart du blason. On constatera, toutefois, 
une période de transition, pendant laquelle on va 
signaler certains essais, encore timides, qui marque- 
ront une premiere étape, celle du début de la méta- 
morphose de Femblématique nobiliaire serbe en 
une héraldique incipiente. De cette période, on 
pourra signaler des bagues sigillaires dont le tam
bour sera chargé uniquement de casques, bien des 
fois å cimier (aigles monocéphales ou cornes, les 
derniéres adoptées, peut-étre, sous Finfluence des 
émissions monétaires, semblables, du prince Etien
ne Lazarevié) ou méme des écus au champ plein, 
sans meubles (93). Un peu plus tard, on constatera 
Fapparition d’autres bagues qui porteront gravées 
des compositions armoriées, encore primitives 
comme principal, en espéce, l’écu. Dans ce genre de 
moins un seul élément héraldique: celui considéré 
comme principal, en espéce, l’écu. Dans ce genre de
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productions, ou les ecus seront charges soit de par
titions, soit de meubles, les elements decoratifs de 
Fart medieval serbe auront encore la preponderan
ce sur ceux de Fart classique du blason. Enfin, vers 
la fin du XlV-e siecle et pendant tout le XV-e, une 
heraldique nobiliaire assez developpee pourra etre 
signalee sur tout le territoire de l’Etat serbe. Les 
vestiges datant de cette derniere periode (bagues, 
sceaux, objets de parure, dalles funeraires etc.), vont 
se conformer aux canons les plus stricts de Fart 
heraldique occidental, presentant des armoiries 
completes: ecu, generalement triangulaire et incli
ne, timbre d’un casque (quelquefois couronne) tare 
de front ou de profil, somme d’un cimier et accom- 
pagne de lambrequins (94). Ces productions seront 
executees d’une maniere beaucoup plus soignee que 
celles anterieurement signalees, se rapprochant 
bien des fois de l’aspect des armoiries seigneuriales 
occidentales de l’epoque. Cette evolution est due 
egalement aux influences autant de la Bosnie (ou la 
noblesse du pays avait, tres tot, adopte les insignes 
heraldiques), que des villes italiennes (Venise et les 
grands ports de la cote dalmate, Raguse et Duraz- 
zo), ainsi qu’enfin du royaume de Hongrie avec 
lequel l’Etat medieval serbe depuis le regne des 
Lazarevic et des Brankovic, avait entretenu des 
relations tres serrees (95). Une circonstance im- 
portante qu’il faut absolument signaler e’est le fait 
que, malgre le gout tres marque des seigneurs ser- 
bes - grands ou petits - de faire usage d’insignes 
heraldiques, les souverains de ce pays (tout comme 
a Byzance) n’accorderont jamais des octrois d’ar- 
moiries a leurs sujets. Ainsi, tous les insignes armo
ries ayant appartenu aux nobles serbes sont, par 
excellence, des armes de libre adoption qui, grace a 
leur stabilite d’aspect et a leur transmission a tra- 
vers les siecles, au sein des families qui les ont 
adoptees, peuvent constituer une heraldique, mar
ginale peut-etre, mais tout de meme, valable et 
authentique.

Un phenomene identique s’est egalement produit 
dans les pays roumains - la Valachie et la Moldavie 
- ou, malgre l’abstention permanente des princes 
regnant sur ces territoires de conceder des armoiries 
aux boyards autochtones, ceux-ci ont, tout de me
me, fait usage a partir de la fin du XlV-e siecle et du
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debut du XV-e, d’insignes heraldiques, qu’ils ont 
fait graver sur leurs sceaux et leurs bagues sigil- 
laires, peindre sur leurs bannieres et appliquer sur 
differents autres objets personnels. L’aspect de ces 
armoiries est ressemblant a celui, toujours de libre 
adoption qu’on a analyse plus haut, developpe dans 
divers autres pays de la Peninsule balkanique. 
L’heraldique moldo-valaque a subi, elle-aussi, dif- 
ferentes autres influences de l’art du blason en usa
ge dans les Etats voisins, en particulier les royaumes 
de Hongrie et de Pologne, influences qui se sont 
greflees sur l’ancien heritage emblematique byzan- 
tin et balkanique autochtone existant dans les pays 
danubiens a l’epoque preheraldique (96).

En conclusion, les disciples de Part classique du 
blason ne doivent pas ignorer, meconnaitre ou nier 
l’heraldique developpee dans le Sud-Est europeen, 
malgre le retard de son apparition, cause d’une 
part, par sa gestation plus proIongee, due a l’adap- 
tation graduelle des moyens d’expression de ce 
phenomene - feodal occidental par excellence - a la 
mentalite des populations est-meridionales du con
tinent, de l’autre part, a cause de l’emplacement 
geographique des pays balkaniques, bien eloigne du 
berceau traditionnel des armoiries ouest-europeen- 
nes. Le fait que l’heraldique balkanique presente 
une caracteristique a part, etant basee en tres gran
de mesure sur la libre adoption des armes par leurs 
possesseurs, ne constitue pas un argument qui con- 
testerait son existence, car les deux conditions, la 
fixite des armoiries et leur transmission hereditaire, 
sont toutefois respectees. En ce cas, malgre sa posi
tion peripherique et son aspect specifique a part, 
nous pensons que l’heraldique du Sud-Est europeen 
a conquit son droit de cite et peut etre consideree 
comme une soeur cadette de l’heraldique occiden
tal.
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Mutations dans le sein de la classe dirigeante 
valaque au cours du deuxieme quart du XIXe 
siecle
DAN BERINDEI

Les Roumains, situes a un carrefour des civilisa
tions, mais en meme temps soumis pendant des 
siecles aux vicissitudes des invasions, reussirent a 
maintenir, des sa constitution, leur vie etatique. 
Descendants d’une part des Daces et des Getes, 
rameau nord-danubien des Thraces, ces derniers 
consideres par Herodote comme etant les plus 
nombreux apres les Indiens, et d’une autre part des 
Romains (les Roumains etant les seuls represen
tants de la romanite orientale), ils constituerent au 
XIVesiecle les Etats de Valachie et de Moldavie qui 
s’afUrmerent en tant qu’entites europeennes, tandis 
qu’en Transylvanie, leur troisieme pays, ils subirent 
la domination directe des rois hongrois, quoiqu’ils 
reussirent a garder au cours des siecles leur position 
majoritaire du point de vue demographique et que 
le pays meme conserva un certain regime d’au- 
tonomie.

L’existence de la classe dirigeante des boyards est 
devoilee par les sources historiques des temps les 
plus recules du Moyen Age roumain. Toutefois, si 
cette classe dirigeante des boyards reussit a s affir- 
mer d’une maniere ininterrompue dans les Etats 
roumains, en Transylvanie sa situation connut d’un 
cote les consequences de la prise en possession du 
pays par les rois hongrois et d’un autre les pressions 
de l’Eglise catholique. C’est pendant la seconde 
moitie du XIVesiecle que les nobles roumains tran- 
sylvains se virent constraints de renoncer a leur 
appartenance a l’orthodoxie s’ils voulaient garder 
leur etat social. L’abjuration et le passage a l’Eglise 
catholique signifiait egalement l’integration a la 
noblesse hongroise done la denationalisation. Il est 
vrai que seulement une minorite accepta l’abjura
tion, tandis que la majorite prefera, en renongant 

aux privileges que lui conferait la noblesse, tomber 
dans les rangs des paysans.

En Valachie et en Moldavie, la classe dirigeante 
des boyards garda en echange le pouvoir, de ses 
rangs furent promus les princes ainsi que les hauts 
prelats de l’Eglise; la puissance economique des 
boyards leur etait assuree grace aux domaines qu’ils 
possedaient, ce qui les rendaient maitres des deux 
pays. Cependant, la suzerainete ottomane instauree 
au cours des XVe et XVIesiecles et ses consequen
ces politiques (toutefois les pays roumains ne subi
rent pas la domination directe des Ottomans com
me la majorite de leurs voisins (1), ainsi que les 
remous presqu’incessants de l’interieur, deter
minerent des changements et des mutations bien de 
fois radicales. “Par ailleurs, ecrivait le Professeur 
Mihai Berza, regrette president de la Commission 
roumaine d’heraldique et de genealogie, ainsi que 
membre du Bureau du Comite International des 
Sciences Historiques, que des fois cette classe a subi 
des changements a partir du XIVe siecle! Les fa
milies de boyards de Michel le Brave ne sont plus les 
memes families que celle de l’epoque de Mircea 
l’Ancien, et celles de Basile le Loup ne descendent 
dans leur majorite qu’en tant que classe sociale, de 
celles d’Etienne le Grand” (2).

Au moins trois massives mutations ont fait qu’au 
seuil des temps nouveaux, du siecle des nationalites, 
les families des boyards valaques et moldaves of- 
frent un tableau des plus suggestifs. Bien sur on y 
comptait parmi elles certaines dont les ancetres 
remontaient a la periode de constitution de la vie 
etatique et meme au-dela, quoique certaines d’entre 
elles ne gardaient leurs noms illustres que grace a 
une descendance par les femmes; c’est les cas de la
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famille Golescu et celui de la famille Florescu et ce 
sera au XIXesiécle celui des Brancovans. La masse 
des families était cependant le résultat d’une évolu- 
tion séculaire, des successives mutations qui avai- 
ent poussé en avant certaines families ou contribué 
å la décadence d’autres et également des alliances 
entre filles de boyards et étrangers rapidement 
assimilés. C’est surtout la période phanariote, pen
dant laquelle la Sublime Porte avait imposé au 
XVIIIesiécle le changement des princes autochto- 
nes par des princes recrutés des rangs de la notabi- 
lité du Phanar constantinopolitien, qui favorisa une 
massive pénétration d’éléments grecs parmi les 
boyards (3) (d’ailleurs cette présence peut étre con- 
statée, mais dans un nombre plus réduit des le XVe 
siécle), quoique au cours de quelques générations 
l’assimilation s’avéra parfaite. Cette période 
phanariote coi’ncida également vers sa fin avec le 
début de la cristallisation de la nation roumaine 
moderne et avec les signes de la décomposition de 
l’ancien régime dans son ensemble, ce qui eut pour 
conséquence la promotion dans les rangs des boy
ards de nouveaux éléments sociaux. On ne peut pas 
négliger le fait que méme le systéme phanariote 
contribua å la nouvelle mutation, les princes et leurs 
grands dignitaires trouvant dans les promotions 
une source importante de revenus.

Mais les chiffres statistiques sont les plus rélé- 
vants a y montrer l’ampleur de ces transformations 
sociales. En 1806 on y comptait 31 grands boyards 
valaques, en 1829, c’est-å-dire un quart de siécle 
plus tard, le nombre de ceux-ci s’élevait å 70. Pour 
ce qui est des boyards de la deuxiéme classe de 306 
en 1806 on y passa å 576 au cours du quart de siécle 
suivant (4). On doit toutefois ajouter que c’est sur
tout aprés la révolution de 1821 - dans laquelle les 
Valaques furent directement impliqués, quoique les 
événements eurent aussi des certes résonances 
nationales, roumaines - et aprés la fin de la période 
phanariote que s’enregistra le massif accroissement 
du nombre des boyards et qu’on assista pratique- 
ment å la constitution d’une nouvelle classe. Pen
dant le régne du prince Ionijå Sandu Sturza on y 
arriva en Moldavie å compter 902 boyards, en 1828, 
tandis qu’en 1810 on y comptait seulement 460! (5). 
D’ailleurs c’est au cours de seulement 15 mois que le 

nouveau prince confera 390 diplomes d’anno- 
blissement (6). C’est pourquoi un consul prussien 
remarquait, le 14 fevrier 1826, se referant au prince, 
qu’il crea lui seul plus de nouveaux boyards que 
toute la masse “des princes grecs ses predecesseurs” 
(7). En Valachie ce phenomene social fut en bonne 
mesure similaire. Par ailleurs, on doit ajouter que 
cette promotion ne; comprenait pas seulement les 
boyards detenteurs de rangs, mais egalement la 
masse des categories privilegiees des gens qui ap- 
partenaient aux “neamuri”, aux “mazili” ou aux 
“postelnicei”, categories qui se trouvaient du point 
de vue social a la peripherie de la classe des boyards. 
Les “mazili” et les “neamuri” avaient ete definis 
par la reforme de Constantin Mavrocordatos vers la 
moitié du XVIIIesiécle en tant que descendants de 
boyards non munis de rangs ou dignités, mais leur 
statut se modifia. Par le code du prince Jean Karad- 
za, au cours de la seconde décennie du XIXesiécle, 
il etait etabli qu’aux “neamuri” avaient acces 
“egalement ceux qui par patente princiere sont ele- 
ves dans leurs rangs” (8), done la condition de 
l’ascendance nobiliaire se voyait pratiquement an- 
nulee.

II est bien vrai qu’aux yeux des contemporains il 
existait une difierence nette entre les boyards 
“vraiment nobles par l’anciennete et l’eclat de leur 
famille” et “par les Services rendus par leurs ance- 
tres ä la patrie” et les boyards dont “la noblesse 
etait fausse”, car eile datait - remarquait le chroni- 
queur Dionysos Fotinos vers la fin de la periode 
phanariote - seulement “depuis l’habillement des 
caftans introduits par les princes ä l’instar des 
coutumes turques” (9). Donc ces contemporains 
faisait une difierence entre les boyards se trouvant 
dans leur Situation sociale par voie hereditaire et 
ceux nouvellement promus. Un siede auparavant 
la difierence avait ete aussi constatee par les Autri- 
chiens qui avaient temporairement occupe la Petite 
Valachie. Un document de 1723 etablissait ainsi 
une difierence entre les boyards “d’origine supe- 
rieure, appartenant ä une famille ancienne et dete- 
nant toujours les dignites les plus importantes”, ou 
meme entre ceux qui detenaient des dignites secon- 
daires et ceux qui s’etaient vus “promus recemment 
ä l’etat de boyard parcequ’ils sont arrives ä posse- 
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der des biens, des serfs ou des esclaves tziganes” 
(10).

Le fait qu’on etablissait une difference quant a 
l’hierarchie sociale des differentes categories de bo- 
yards, n’a pas empeche que le processus de promo
tion de nouveaux elements s’accentue au cours du 
deuxieme quart du XIXe siecle. Il peut d’ailleurs 
etre explique non seulement par le developpement 
socio-economique interieur, mais surtout par les 
nouvelles conditions internationales creees a celui- 
ci comme suite de la paix d’Andrinople qui mit fin a 
la guerre russo-turque de 1828-1829. L’autonomie 
des Principautes Roumaines fut alors une fois de 
plus reaflfirmee, le monopole economique exercee 
par les Ottomans qui avait paralyse durant des 
siecles l’essor economique des deux pays se vit aboli 
et l’on assura la pleine liberte de commerce exte- 
rieur a la Moldavie et a la Valachie en restituant a 
cette derniere les villes danubiennes Turnu, Giur- 
giu et Braila occupees par les Tures aux XV® et 
XVI® siecles. Il est vrai que parallelement on insti- 
tuait un protectorat oppressif du gouvernement du 
tsar qui chercha a favoriser la penetration de la 
Russie vers Constantinople. Cependant, l’instau- 
ration d’un regime modernisant, celui du Regle- 
ment organique, assura le progres des deux pays 
dans le domaine des institutions et egalement, au 
moins partiellement, en ce qui concernait le com
merce et les debuts de l’industrie moderne, ainsi 
que le developpement des couches moyennes. 
Toutefois, le Reglement organique gardait le pou- 
voir politique aux boyards et soumettait la paysan- 
nerie corveable a un regime oppressif - certains 
parlant meme de l’apparition d’un deuxieme serva- 
ge, ce qui determina l’adherence de cette derniere 
classe a la cause de la revolution en 1848 (11).

La societe des Principautes Roumaines se trou- 
vaient en pleine ebulition au cours du deuxieme 
quart du XIX® siecle, de profondes mutations etant 
enregistrees dans presque tous les domaines, situa
tion qui ne pouvait ne pas affecter aussi les structu
res et les relations sociales. D’un cote on assista 
done a un processus de modernisation et d’un autre 
la promotion s’accelera, nombreux etant les porte- 
paroles des couches moyennes qui penetrerent dans 
les rangs des boyards. C’est d’ailleurs le diplomate

La classe dirigeante valaque 

fran$ais Bois-le-Comte qui remarquait que pendant 
la quatriéme décennie du XIXe siecle les boyards 
de la seconde et troisieme classe “pourraient repré- 
senter chez nous - en France, D.B. - la classe 
moyenne” (12). L’institution meme subissait des 
évidentes transformations. On n’y cherchait plus 
par ailleurs tant l’anoblissement que surtout une 
condition sociale favorisant l’ascension. En ce qui 
regardait les jeunes boyards, que leurs parents en
voyérent en grand nombre faire leurs etudes å l’Oc- 
cident, ils subirent l’influence nette des nouveaux 
milieux ou ils passérent les années de leur jeunesse, 
quelquefois méme celle de cercles socialistes ou so- 
cialisants. Ils arrivérent en grande majorité sur les 
barricades de la revolution quarantehuitarde et de
vinrent méme ses dirigeants en Moldavie et surtout 
en Valachie. C’est l’écrivain Alecu Russo qui ex
prima leurs sentiments progressistes en notant 
qu’au printemps 1848 ils auraient désiré de ne pas 
étre nés fils de boyards! (13).

En Valachie on passa de 1311 boyards, petits 
boyards et fils de boyards en 1829 å 3167 boyards et 
petits boyards en 1858 (14) - done un accroissement 
de 241 % -, tandis qu’en Moldavie le chiffre de 900 
atteint å la fin du regne de Ionija Sandu Sturza fut 
dépassé vertigineusement au cours des décennies 
suivantes. En 1853 on y enregistre 3325 boyards en 
Moldavie (15); l’accroissement est done de 369 % 
au cours d’un quart de siecle. C’est un contempo- 
rain, le boyard Constantin Sion, chroniqueur mol- 
dave de sa propre classe, qui remarquait que “de- 
puis l’introduction du Reglement organique le 
nombre de la szleahta - e’est-a-dire des rangs des 
petits boyards - s’est accru tellement qu’on dirait 
des champignons aprés une pluie chaude” (16). A 
son tour, l’écrivain valaque Cezar Bolliac ne se 
génait pas å noter que le nombre des titulaires des 
rangs inférieurs des boyards s’était accru å l’instar 
de celui des moustiques! (17). Bien sur la qualité en 
y souffrait. C’est le fran^ais Vaillant, professeur å 
Bucarest qui remarquait que “pour gagner cette 
noblesse bien de gens ont ciré des bottes, fait le café, 
empli les pipes, monté derriere l’équipage, servi å 
table, ce qui leur a valu le titre de clucer de arie ou de 
setrar” (18).

Il est cependant nécessaire å remarquer que ces
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mutations et surtout l’accroissement massif du 
nombre des boyards pouvaient étre remarqués en 
premier lieu pour ce qui était des catégories inféri- 
eures å la premiere classe, celle des grands boyards. 
Bien sur celle-ci subit également un processus evi
dent de transformations, elle se modernisa en bonne 
mesure, elle chercha aussi å s’adapter sur le plan 
politique aux circonstances, mais de nouveaux boy
ards pénétrérent plus diflicilement dans cette caté- 
gorie. En échange, ce furent les catégories de boy
ards inférieures å celle des grands boyards qui subi- 
rent un véritable assaut, ainsi que les rangs de ceux 
qui situés å la périphérie de l’état de boyard bénéfi- 
ciaient de privileges, c’est-å-dire les neamuri, les 
mazili et les postelnicei déjå évoqués. Comme un 
exemple pour ce qui est des neamuri et despostelnicei, 
ils passérent en Valachie de 1230 en 1815 å 4195 en 
1832 (19), c’est-å-dire un accroissement de 241 % 
pour ce qui est de la période antérieure au Regle
ment organique. En bonne mesure ce dernier pro
cessus surtout, ainsi que la promotion dans les 
rangs des boyards de nouveaux éléments sociaux se 
confondaient å celui de la constitution des couches 
moyennes et ils furent favorisés par les princes de 
l’époque du Reglement organique et spécialement 
par le prince Michel Sturdza en Moldavie. Celui-ci 
bénéficia d’avantages matériaux å la suite de ces 
promotions, mais il espérait réussir å la fois å limiter 
l’opposition des grands boyards et d’entraver la 
marche en avant de la révolution quarantehuitarde 
qui s’annon^ait. En 1844 un mémoire adressé å la 
cour de Russie décrivait comme suit Faction du 
prince moldave: “ . . . prévoyant les obstacles que la 
haute aristocratie pourrait lui susciter, le prince a 
d’une part, essayé de l’intimider par des mesures de 
rigueur ... de l’autre, il s’est appliqué å déplacer 
l’élément aristocratique et å l’étendre dans les clas
ses inférieures, ou il pouvait trouver un plus facile 
dévouement. Les rangs ont été prodigués å profes
sion aux nouveaux prosélytes, jusqu’å élever ac- 
tuellement å pres de deux mille le nombre des boy
ards; la nouvelle aristocratie a peu å peu envahi les 
places qui n’étaient occupés jusque-lå que par les 
notables” (20).

Cependant, jusqu’å la période qui suivit la révo
lution de 1848, processus qui culmina en 1858 par 

l’abolition des rangs et privileges décidée par la 
Convention de Paris, les boyards gardérent dans 
leur ensemble leurs positions socio-politiques, tout 
en subissant des transformations, en se moderni- 
sant et surtout en recevant dans leurs rangs, bon gré 
mal gré, une véritable armée de nouveaux promus, 
porte-paroles en réalité d’une nouvelle période hi- 
storique et en souffrant l’affront de leurs fils que les 
contemporains surnommérent “bonjuristes“ et qui 
s’intégrant aux “temps nouveaux” s’élevérent con- 
tre le systéme servi par leurs péres et créé par leurs 
ancétres. Par ailleurs, faisant preuve d’intelligence 
politique et de force d’adaptation, la classe des boy- 
ards sut s’intégrer, au moins par certains de ses 
représentants, dans la vie socio-politique de la 
Roumanie möderne, Etat résulté en 1859 de 1’union 
de la Moldavie et de la Valachie, qui gagna son 
indépendance en 1877 et paracheva son unité étati- 
que en 1918 en y groupant sous le méme drapeau 
1’ensemble de la nation roumaine et méme dans 
celle de la Roumanie contemporaine.
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Genealogische und heraldische Forschungen in 
Verbindung mit dem rumänischen Zweig einer 
dänisch-norwegischen Familie: Baron Lovendal
LYDIA BARONESSE LOVENDAL

Ich widme heute meinen Vortrag dem Familiennamen meines gottseligen 
Blut für die Dänisch-Norwegische Erde vergossen haben.

Vaters und seinen Ahnen, von denen viele ihr

Manchmal beginnt man mit dem Ende

Im Jahre 1964, am 18-ten Februar, starb in Rumä
nien, in der Hauptstadt Bukarest, ein Universitäts
professor, der ein sehr bekannter, vielseitig begab
ter und außerordentlich tätiger Mann war. Sein 
Name war nicht rumänisch, er hieß Georg Baron Leven- 
dal.

Er kam nach Rumänien in 1918, am Ende des 
ersten Weltkrieges, aus Rußland, wo er in der 
damaligen Hauptstadt Sankt Petersburg, d. 27 Ap
ril 1897 geboren war. Sein Name klang auch nicht 
russisch.

Weil er, außer seiner so reichlichen Tätigkeit 
auch sehr viele, von ihm gemalte Bilder hinterließ, 
welche das Patrimonium des rumänischen Staates 
zwischen seinen Schätzen zählt, begannen wir, (ich 
und mein Mann, Professor Architekt Radu Mihai 
Papae) nach Lovendals Tode, seine Bilder, wo wir 
sie nur finden konnten, abzukaufen, um ein Muse
um seines Namens zu hinterlassen. Das tuen wir 
nicht weil ich seine Tochter bin, sondern, weil diese 
Bilder über die Schönheit der menschlichen Seele 
im Allgemeinen und Rumäniens, des Landes seines 
neuen Aufenthaltes, vielseitig erzählt. Nun besitzen 
wir 264 Bilder Lovendals und haben noch viele zu 
sammeln.

Mein Vater übergab mir, kurz vor seinem Tode, 
in 1963, seine Familienpapiere, die er während zwei 
schweren Weltkriege, wunderlicher Weise aufbe
wahrte. Zwischen diesen war sein Familienwappen, 
das er noch als Kind, von seinem Großvater, dem 

General-Major der russischen Admiralität in Sankt 
Petersburg, Nikolaj (II) Baron Løvendal, direkt be
kommen hatte, weil Georg sein erstgeborener Enkel 
war.

Weil ich eine Monographie Georg Baron Løven
dals Leben und Schaffen begann, mußte ich, natür
lich, den genauen Ursprung seines fremdklingen
den Namens und Titels mitteilen. So begann ich 
meine langwierige genealogische und heraldische 
Arbeit.

Erstens, natürlich, die mündliche Tradition

In dem Geburtslande meines Vaters, hielt man es 
für unelegant über seinen Ursprung, in der Gesell
schaft, zu sprechen! Deshalb fragte ich meinen Vater 
nicht zu viel aus, weil er immer sehr beschäftigt und 
von vielen Menschen umkreist war... und nun, als 
Genealoge, bereue ich meine Diskretion. Doch 
wußte ich vieles von meinem Vater und zwar das, 
was er für nötig hielt um es mir persönlich mitzu
teilen. So erfuhr ich, daß unsere Familie von einer 
alten dänischen hochadeligen Abstammung ist, aber 
jede Frau eines jeden dänischen Vorvaters, brachte mit 
sich ein neues Volk in den Stamm so, daß alle Völker 
Europas hier anwesend waren. Doch die Männer 
unserer Familienlinie stammen direkt von Frederik 
dem III-ten, König von Dänemark und Norwegen, 
in einer ununterbrochenen männlichen Linie, 
durch einen einzigen unehelichen aber sehr beliebten 
und anerkannten Sohn dieses Königs und zwar 
durch Ulrik Frederik Gyldenløve, Vice-König von 
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Norwegen, Ritter des Elefantenordens u.s.w. Alle 
direkte Ahnen meines Vaters, die von Gyldenløve 
abstammen, waren nur legitime Söhne, weil sie den 
Namen und Titel Baron Løvendal trugen und nach 
den strengen Gesetzen die in Russland, wie auch in 
Dänemark waren, durfte dieser Titel und Namenwr 
von den legitimen Nachkommen getragen werden. Die 
Antecedenten meines Vaters waren, während meh
reren Generationen, seit über 200 Jahren, an dem 
Baltischen Meer, (also an derselben Ostsee, die 
auch Dänemark berührt), alsAoførc Marine-Offiziere 
tätig und mein Vater erzählte mir, daß er in der 
Sankt-Petersburger Admiralität die Namen seiner 
Vorväter, auf einer weissen Marmorplatte mit gol
denen Buchstaben las, wie es dort für die besten 
Offiziere üblich war und, daß der Name Nikolaj und 
Laurent, in unserer Familienlinie, einigemal, regel
mäßig aufeinanderfolgten. Noch wußte ich, mit 
mehreren Beispielen, manchmal sehr tragischen, daß 
sie die Ehrlichkeit und Wahrheit auf den ersten 
Plan stellten.

Die Untersuchung der Familienpapiere

(Einem Vater soll man völlig trauen! Der Genealo
ge ist aber immer mißtrauisch. Ich befand mich in 
der Mitte!).

Zwischen den Familienpapieren, Familienal
bums, den Familienporträts, dem Familienwappen 
mit einer (für mich zu kurzen) Familiengeschichte, 
befinden sich auch: der Geburtsschein meines Va
ters, wie auch wichtige Papiere seines Vaters 
Laurent (II) Baron Løvendal, der am Stillen Ocean in 
Wladiwostok geboren ist, (weil sein Vater auch 
dort, während 10 Jahren, als Marine-Offizier tätig 
war), dann in dem Sankt Petersburger Ersten Ka- 
detten-Korps studierte (und im 43sten Lebensalter, 
als Oberst, am Ende des ersten Weltkrieges getötet 
wurde)... Da befindet sich auch ein wichtiges Do
kument meines Urgroßvaters Nikolaj (II) Baron Lø
vendal, Sohn Laurent (I) Baron Løvendal und zwar, 
eine Liste seiner Seetätigkeit vom Beginn seines 
Studiums als Kadett des Sankt-Petersburger Mari- 
ne-Kadett-Korps im Jahre 1853 bis zum Jahre 
1897, als er dieses Papier nicht mehr brauchte, und 
es zu Hause gelassen hatte, weil er aus einen Kapi-

Der rumänische Zweig der Familie Lavendal 

tän des II-ten Ranges zum ersten Rang überging 
und nachher Generalmajor der Admiralität in 
Sankt Petersburg wurde. Da steht geschrieben, daß 
er in dem nordischen Hafen des Weissen Meeres, in 
Archangelsk geboren ist, daß er im Sankt Peters
burger Marine-Kadetten-Korps studiert hatte, daß 
er das Leben des Kronprinzen Alexander (III) und 
seines Onkels (des Großherzogs) während eines 
Seesturmes gerettet hatte, welche Schiffe er führte 
u.s.w. (Vom Juni bis Oktober 1881 befand sich das 
Schiff “Mechanik” unter dem Kommando Nikolaj 
(II) Baron Lovendal, bei dem Hafen Peterhof, in der 
Zahl der Sicherheitsschiffe Alexanders III). Hier 
steht es auch geschrieben welchen Gehalt er hatte 
und wie viel Geld er für die militärische Erziehung 
seiner Söhne vom Staat bekam. Weil ich von mei
nem Vater wußte, daß er in Riga (Lettland) zwi
schen 1906 und 1910 gestorben und in der dortigen 
“Schwarzen Kirche” begraben wurde, unternahm 
ich mit meinem Mann in 1970 eine Reise nach Riga 
und das gewesene Sankt Petersburg um etwas mehr 
erfahren zu können aber, in einer Turistenreise, die 
nur 2-3 Tage in jenen Städten dauerte (nachdem 
ich auch alle Friedhöfe, mit ihren Archiwen besucht 
habe), konnte ich nur soviel erfahren, als daß diese 
Kirche im Zentrum der Stadt war, und nun ein 
Boulevard eben diesen Platz überquert.

Nun wollte ich erfahren wer der Vater meines 
Urgroßvaters war, wer der erste Baron Lovendal 
war, der nach Russland übersiedelte, von wo kam er, 
wann und warum. Ich begann meine heraldischen 
Kenntnisse zu entwickeln, um mein Familienwap
pen entziffern zu können. Wirklich, da sieht man 
zweimal die dänische Fahne (das Dannebrog), die 
über unsere dänische Abstammung klar mitteilt, dann die 
drei Löwen die mit unserem Familiennamen L0- 
vendal eng verbunden sind (Loven = Löwen auf 
deutsch), mit ihren sehr alten Kronen gekrönt, 
dann sind die kleinen dänischen Marinefahnen (oder 
Kreuzritterfahnen), welche über die dänischen See
leute (oder Kreuzritter) meiner Familie sprechen, 
und die drei rote Herze auf dem goldenen Hinter
grund (die sich zweimal wiederholen), welche die 
Abstammung von temdänischen Woldemarwappen, 
durch die Oldenburger Dynastie andeuten. Da sind 
die Pfeile der alten Kämpfer, da sind die Kanonen
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Unser dänisch-russisches Familienwappen, nach dem Original, der sich in Bukarest bei Lydia Baronesse Lovendal-Papae 
befindet.

der Zeit Ulrik Frederik Gyldenloves und seiner 
Söhne. Der russische Text klingt in der Überset
zung folgendermaßen:

Baron Lovendals Wappen, 1. Mai 1682

Ulrik Frederik Graf von Gyldenlove, Sohn des dänischen 
Königs Frederik III, war mit Sophie Urne verheiratet. 
(In dem russischen Text ist ihr Familiennamen als 
Uhren bezeichnet. So schrieb man ihren Namen 
auch in einem alten dänischen Dokument, das ich in 
der Königlichen Bibliotek in Kopenhagen nun am

27. August 1980 fand. Also stammt der Fehler aus einem 
dänischen Text, denn es ist wohlbekannt daß sie der 
uralten dänischen adeligen Familie Urne angehör
te!). Von ihnen war in 1660 ein Sohn Woldemar 
Freiherr von Lovendal (russisch Levendal ge
schrieben, weil der Buchstabe# fehlt!) geboren; er 
wurde späterhin königlich polnischer und Kur
sächsischer Wirklicher Geheimraat und Kammer
präsident, Stammgutsbesitzer von Mückenberg in 
Meissen, General en Chef, Oberhofmarschall, Ge
heimer Kabinettminister und Ritter des (polni
schen) weißen Adlers und des dänischen Elefanten, 
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starb im Jahre 1740; heiratete Dorothea von Brock- 
dorfTaus Holstein. Ihre Söhne waren: Ulrik Frede
rik Freiherr von Løvendal, Königlich Polnischer 
und Kursächsischer Kammerherr und ein anderer 
Sohn: Woldemar Freiherr von Løvendal Königlich 
polnischer General in 1734. Er trat in russischen 
Dienst als General en Chef, Kaiserlicher Graf, 
Statthalter in Estland in Reval und Ritter vieler 
Orden, starb als Marschall von Frankreich 1755. Er 
bekam das Diplom zur Kaiserlichen Grafschaft d. 
18. Juni 1740. Weiter folgt Baron Løvendals Nachkom
menschaft.

Das war also der Text unter unserem Wappen. 
Ich war damit, natürlich, unzufrieden. Ich wußte 
zwar daraus, noch einmal, daß unsere Familie von 
Ulrik Frederik Gyldenløve abstammt, aber von 
welchem seiner Nachkommen genau unsere Fami
lienlinie weitergeht blieb mir unklar... Ich hatte 
auch die Papiere meines Urgroßvaters Nikolaj II 
Baron Løvendal, da schrieb man, daß er der Sohn 
eines Laurent (I) Baron Løvendal war und ich 
wollte nun die Verbindung zwischen den russischen 
und dänischen Familienmitglieder kennenlernen.

Die zwei sicheren Ende einer nicht völlig bekannten 
Kette

Manchmal passiert es in der Genealogie folgender
weise: man kennt genau den Namen eines entfern
ten Vorvaters von dem man abstammt, wie zum 
Beispiel Adam (nach dem alten Glauben) oder 
Homo Sapiens (nach dem neuen), man kennt den 
Namen des Urenkels, aber man weiß nicht genau 
von welchem der Söhne oder Enkel des ersten die 
Nachkommenschaft folgt. (So wußte man, zum Bei
spiel in vielen Ländern, daß ein Mann den Thron 
bestieg weil er einer Dynastie angehörte, aber wes
sen Sohn er war hatte man vergessen... und trotz
dem hatte er das Recht König oder Fürst zu sein). 
So war auch hier ein ähnlicher Fall. Ich war aber 
mit diesem Vergessen nicht zufrieden.

So wendete ich mich an die Länder von wo ich 
eine Antwort bekommen hoffte und zwar: Russland 
(in der heutigen Sowiet-Union), Dänemark und 
Norwegen. Inzwischen suchte ich, jahrelang, in den 
rumänischen größten Bibliotheken um etwas finden

Der rumänische Zweig der Familie Levendal 

zu können. Ich fand auch einige dänische Bücher 
und versuchte sie mit dem kleinen dänischen Ta
schenwörterbuch zu entziffern. Es gelang mir! So 
begannen meine Kenntnisse der dänischen Spra
che.

Die erste Antwort

(Die Genealogen und Heraldiker verstehen, welche 
Freude die kleinste Antwort diesbezüglich bringen 
kann).

Die erste Antwort bekam ich unerwartet im Jahre 
1971 aus Finnland, von einem Freund den ich nicht 
gebeten habe, aber der meinen Wunsch kannte. Er 
brachte mir eine Xerox-Kopie der gedruckten Liste 
der Offiziere, die in der alten russischen Flotte, am 
Ende des 18-ten und Anfang des 19-ten Jahrhun
derts, dienten. Da waren vorläufig vier Barone L0- 
vendal, alle waren sie Söhne eines Nikolaj (I) Baron 
Lovendal. Alle waren sie höhere See-Offiziere. Der 
erste von den Brüdern hieß Alexander und wurde in 
1783 in das Sankt-Petersburger Marine-Ka- 
dett-Korps als Kadett eingetragen. (So mußte er 
spätestens in 1773 geboren sein). Ich suchte und fand 
hier einen Laurent (I), weil ich diesen Vornamen, 
von meinen Dokumenten, als Vater meines Ur
großvaters kannte und ich fand ihn hier wirklich als 
Sohn eines Nikolaj (I) wie es mir mein Vater sagte. 
Also hatte ich nun die Reihenfolge Nikolaj I, mein 
Ur-Ur-Urgroßvater, Laurent 1, mein Ur-Ur
großvater, Nikolaj II, mein Urgroßvater, Laurent II 
(mein Großvater), Nikolaj III (der jüngere Bruder 
meines Vaters Georg], alle mit dem vollen Titel und 
Namen Baron Lovendal! Aber die Bestätigung, daß 
auch die ersten zwei wirklich meiner Familienlinie an
gehörten, bekam ich am Ende des Jahres 1972 aus Lenin
grad, durch den Zentralen Staats-Archiv der Sowjetischen 
See-Kriegs-Flotte, die mir eine ausfurliche Auskunft 
über den Eintritt in das Marine-Kadett-Korps von 
6(sechs) Kadetten, die alle Brüder waren, sendeten. 
Ihre Namen waren: Alexander, Theodor, Voldemar 
(Vladimir), Roman, Carl und Laurent (I) Baron L0- 
vendal. (Ich unterstreiche die Vornamen Carl und 
Voldemar, weil die ersten Zwillingsbrüder Baron L0- 
vendal in Dänemark auch so hießen, und dies nur 
schwer ein Zufall sein konnte, weil in Russland der
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Titel Baron fremd, der Name Løvendal fremd und 
einzig, und wenn der Vorname Voldemar in rus
sisch auch Vladimir übersetzt wurde, so war der 
Vorname Carl niemals von einem pravoslawischen 
(ortodoxen) Russen gebraucht, weil so ein Heiliger 
nicht in ihrer Religion figuriert! Was den Namen 
Woldemar anbelangt, so ist es bekannt daß er in 
Dänemark aus dem slawischen Vladimir ab
stammte, weil die Mutter Woldemars I König von 
Dänemark eine russische Prinzessin war. Man 
schrieb mir, aus diesen Archiven, daß der Vater 
dieser 6 Brüder Baron Nikolaj Løvendal hieß, so gab 
man mir seinen Namen und Titel völligst! Man 
beschrieb mir ihre viele Reisen auf den Seen und 
Ozeanen unserer Erdoberfläche, man informierte 
mich über den genauen Gehalt der direkten Ahnen 
meines Vaters und sogar über ihre lutheranische Religi
on, (die wieder gar nicht russisch war!) So wußte 
ich nun genau, daß mein Laurent I (Sohn des Ni
kolaj I) Baron Løvendal war, daß er am 10. August 
1798 geboren ist, am 14. April 1809 Kadett des 
Marine-Kadett-Korps in Sankt Petersburg wurde, 
d. 15. Juli 1852 Oberst in der Admiralität ernannt 
wurde und nach nur 2^2 Monate in Kronstadt 
starb.

Leider nur über Seeleute

Warum “leider”? Weil ich über alle meine Løven
dals wissen wollte. Deshalb gab man mir keine 
ausführliche Auskunft über den ersten Nikolaj Baron 
Løvendal, obwohl sein Name, wahrscheinlich von 
dem Beschützer der Seeleute, dem Heiligen Niko
laus abstammt. Uber ihn erfuhr ich später, aus 
rumänischen Urkunden: er war Generalleutnant 
zur Zeit Katerinas II (der russischen Tsarin), und 
ein Freund des rumänischen (walachischen) Für
stens Mihail Cantakusino g. 1723 f 1790, dem er 
am 8. Januar 1775, im Namen der Kaiserin Katerina 
II, die Verordnung (“Ukaz”) übergab, durch wel
chen er der Herr (Gutsbesitzer mehrerer Güter) in 
dem russischen Gouvernement Mogilev wurde. (Mihail 
Cantakusino flüchtete in 1774 nach Russland und 
gründete die russische fürstliche Familie Cantaku
sino). Noch erfuhr ich daß Nikolaj I Baron Løven
dal gegen Pougatschev in 1774 kämpfte und in 

1774-1785 in Südrussland (in der Krim) siegreich 
war. Er war auch Luteraner. Ich kenne nicht das 
Datum seiner Geburt, aber wenn sein erster Sohn 
Alexander in 1773 geboren ist, und sein letzter 
Sohn, mein Laurent I am 10. August 1798 geboren 
ist, so kann man sein Geburtsdatum ungefähr 
ausrechnen (ca. 1743-1750).

Laurent I Baron Lovendal, ist am Heiligen Lau- 
renttag geboren, der in Russland am 10-ten August 
gefeiert wurde und ganz bestimmt kommt deshalb 
dieser Vorname in, unsere Familie! Sein Vater war 
leider kein Seemann, und deshalb habe ich keine 
Auskunft (außer seinen Titel und Namen und daß 
er Vater von 6 Marine-Offizieren war) aus der rus
sischen Marine-Archive bekommen können. Vor
her habe ich geschrieben was ich aus einem rumäni
schen Dokument über Nikolaj (I) Baron Lovendal 
noch erfuhr, aber dies war vorläufig alles. Ich wen
dete mich wieder an die russischen alten Bücher 
und Memoiren.

Eine gewöhnliche Ungerechtigkeit jener Zeit

(die aber für einen Genealog sehr günstig ist!)
In jener Zeit durften nicht nur die Unadeligen 

keine See-Offiziere werden, sondern sogar zwischen 
den Adeligen machte man einen großen Unter
schied. Diese Ungerechtigkeit kam vom Tsar Peter I 
“den Großen” von Russland, der es verbot, (wahr
scheinlich nach einer auch in anderen Ländern 
Europas gebrauchten Tradition), daß ein Unadeliger 
den Offizierstitel bekäme. Besonders in der Marine! Er 
verordnete am 24. januar 1722, daß man Papiere 
vorlegen müsse um zu beweisen, daß man minde
stens seit 100 Jahren adelig sei! Marine-Offizier zu 
sein war damals der adeligste Militär-Dienst in 
Russland! Noch war eine strenge Verordnung Pe
ters I die so klang: “Die illegitimen Kinder der 
Edelleute können nicht das Recht bekommen um 
vom Staate angestellt -, und nicht das Recht als 
anständige oder ehrliche Menschen betrachtet zu 
werden!” (Wie viele große Männer hätten damals 
nicht das Recht berühmt zu werden!)

Auch war dort folgendes geschrieben: “Der 
Dienst bei dem Tsaren, (also beim Staate), war 
bereits ein Beweis, daß es sich um einen Edelmann 
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handelt!” Peter I hat einen “Meister der Heraldik” 
ernannt, der von allen Adeligen einen Beweis ihres 
Adels verlangen mußte und “derjenige der ein Fa
milienwappen besaß, mußte beweisen von wem und 
wann er diesen bekommen hatte”. “Nur die Perso
nen die ihren Adel 100 Jahre zurück beweisen 
konnten, bekamen das Recht ihren Wappen zu tra
gen!”

Also konnten diese Familienmitglieder dieser 
Familielinie die nötige legitime und adelige Abstam
mung beweisen. Also, als Alexander (I) Baron Lø
vendal 1783 See-Kadett wurde, hatte er die nötigen 
Dokumente um 100 Jahre zurück, also bis 1683 
seine adelige Herkunft zu unterstützen. (Doch der 
Titel und Name Baron Løvendal erschienen zum 
ersten Mal, nur in Dänemark - Norwegen, wie wir 
bereits wissen, am 1. Mai 1682, also ein Jahr vorher! 
Welches Glück!)

Nach Peter dem I-sten

Nach diesem Tsaren wurden die Bedingungen 
nicht weniger streng, besonders als seine Tochter 
Elisabeth 1740 den Thron bestieg, weil sie von allen 
Ausländern, die Freunde ihrer Kusine, der Tsarin 
Anna, loswerden wollte, und deshalb haben in ihrer 
Zeit, in demselben Jahr 1743 zwei Løvendals, die russi
sche Offiziere waren (lange vor den 6 Seeoffizieren), 
ihre Arbeit verlassen. Einer von ihnen hieß Ulrik Fre
derik Woldemar (II) (in Russland Vladimir) Ba
ron, nacher Graf von Løvendal, der andere hieß 
Martin Løvendal (ein Seeoffizier!)

Einer war der berümhte “Unbesiegbare Løven
dal” (1700-1755). Er war einer der berühmtesten 
Krieger jener Zeit, wurde wircklich in keinem 
Kampfe besiegt und mehrere Länder Europas lu
den ihn zu sich ein, damit er ihre Armee führen 
sollte, unter welchen auch sein Vaterland Däne
mark. Ich habe über ihn viel gelesen und die Re
sultate meiner Studien niedergeschrieben und eini
ges in dem rumänischen “Historischen Magasin” 
(im Oktober 1975 No. 10) gedruckt. Er war der 
berühmte Marschall von Frankreich, dessen Name 
im Zentrum von Paris die “Avenue de Løvendal”, 
vor der Kriegsschule (“Ecole Militaire”) bis heute, 
vor und nach der französischen Revolution, wei-

Der rumänische Zweig der Familie Lßvendal 

terträgt. Für meine genealogischen Untersuchun
gen interessierte mich besonders sein Aufenthalt in 
Russland (1736-1743). Dorthin lud ihn die Tsarin 
Anna (die Nichte Peters I “des Großen”) ein, weil 
sie seinen Vetter Moritz von Sachsen heiraten sollte 
und mit beiden schon in Kurland befreundet war. 
Lovendal kämpfte in Russland im Süden 1736 ge
gen die Tataren bei Otschakov so, daß er sie aus der 
Geschichte Russlands für immer auswischte, wie 
die Historiker schreiben. Dann kämpfte er im 
Süd-Westen der Ukraina gegen die Türken in 1739 
so, daß er den Weg der ganzen Armee und der 
nachher dort regierenden Fürsten reinigte ... Dann 
kämpfte er wieder in Finnland gegen die Schweden. 
Uber diesen Kampf schrieb man auch sehr vieles, 
das man nicht genügend kennt und das ich gesam
melt habe, aber ich möchte vorläufig nur die fol
genden Worte aus der französischen “Revue Histo- 
rique” 1868 zitieren:

“Das war Lovendal der den Schluß dieses Feld
zuges bestimmte (beschloß). Die neue Kaiserin 
(Elisabeth, die Tochter Peters I “des Großen”) war 
so zufrieden wegen diesem glücklichen Ergebniße, 
daß sie dem General Lovendal einen der zuvor
kommendsten Briefe schrieb, indem sie ihn nach 
Sankt-Petersburg einladete, damit er da mit dem 
Orden Alexander Newski dekoriert würde. Wol
demar folgte der Kaiserlichen Einladung. Nach
dem sie ihn dekorierte (auszeichnete), küßte ihn 
Ihre Majestät auf den Mund vor dem ganzen 
Hof’... Man behauptet, daß dieser Kuß nicht der 
erste und nicht der letzte wäre, ... und daß dieser 
historische Kuß auch Folgen gehabt hätte!

Noch viel interessanter ist dieser Sieg in einem 
Buch von 1849, aus Sankt-Petersburg, beschrieben 
worden. Ich übersetze den Titel aus dem russischen: 
“Die Geschichte der Leibgarde des Kavallerie- 
Regiments” von Regimentsadjutant, Flügeladju
tant, Rittmeister Annenkov Il-er Teil. Gedruckt in 
der Druckerei der Kaiserlichen Wissenschaften S. 
Petersburg 1849 Seite 40-41: Der Feldzug des Jahres 
1742 (Fortsetzung):

“Die Kapitulierung der schwedischen Armee (1742). 
Inzwischen wurde Lßvenhaupt (der schwedische 
General) nach Stockholm berufen (und enthauptet... 
tragische Koinzidenz!) An seine Stelle kam der Ge-
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neralmajor Busket mit der Bevollmächtigung für 
die Unterhandlungen, und am 23. August, unter 
der Vermittlung von der feindlichen Seite, des Ge
neral-Kriegs-Kommissars Wrede, des Oberstleut
nants der Infanterie-Garde Sparre und, seitens der 
Reitertruppen, des Majors Graf Horn, von unserer 
Seite aus (also Russlands), unter der Hauptbeobachtung des 
Generals Lovendal, wurde eine für die Schweden er
niedrigende Kapitulierung abgeschlossen, nach 
welcher es der feindlichen Armee erlaubt wurde nach 
Schweden zurückzukehren, aber mit der Hinterlas
sung der ganzen Artillerie, der Kriegsgeschösse; der 
Pferde und der Erklärung, bis zum vollen Frieden, 
des ganzen Großen Herzogtums Finnland als Ei
gentum der russischen Krone... Der Friede wurde 
erst im Jahre 1743 am 16-ten Juni völlig geschlos
sen”...

“Die festliche Feierung des Friedensabschlusses, 
in Sankt-Petersburg war herrlich. Am 15-ten Sep
tember versammelten sich alle Garde-Regimenter 
neben der Kirche der Heiligen Gottesmutter von 
Kasan. Nach der Beendigung des Gottesdienstes 
empfing die Kaiserin die Gratulation seitens des 
Senats, des Synods und der Staatsämter, und das 
Volk akklamierte sie mit einen dreifachen “Vivat” 
unter dem Getöse der Artillerie die von den Schiffen 
und der Festung herkamen. Nach der Beendigung 
des Dankgebets, als die Kaiserin aus der Kirche 
hervorkam, verschmolz die Volksbegrüßung mit 
der Musik, dem Trommelschlag, dem Glockenge
läute, den unuterbrochenen Waffenschüssen der 
stehenden Truppen und des Kanonendonners von 
den Schiffen und der Festung. 9 Tage hintereinan
der, nachher, war die Stadt illuminiert” ...

Ja, das war im Jahre 1742 und 1743... und für 
diesen Sieg wurde Ulrik Frederik Woldemar (II) 
Lovendal von der Kaiserin Elisabeth gerufen, und 
deshalb gab sie dem Lovendal, vor dem ganzen 
Hofe, ihren herzlichen Mundkuß! ... Dieser Lovendal 
bekam den Titel “Comte du Saint Empire”, wurde 
Guverneur von Estland, Großgutsbezitzer u.s.w. ... 
und trotzdem verlangte er seinen Abschied von 
Russland, fuhr nach Polen um seine Familiensachen 
zu ordnen, (er hatte eine polnische Gräfin zur 
zweiten Frau) und von dort nach Frankreich zu 
seinem Vetter Moritz von Sachsen (Maurice de 

Saxe) und seinem Freund Ludwig den XV-ten 
(Louis XV), der ihn sehr schätzte. Dort lebte er, 
dort kämpfte er, dort starb er und bekam ein Na
tionalbegräbnis, auch viele Freunde und viele 
Feinde. Weshalb verließ er Russland in 1743? Es 
waren mehrere Gründe unter welchen ein Haupt
grund war und zvyar (wie es die Historiker Mann
stein, Le Clerc, J. Castelnau u. a. beschrieben), daß 
die Zarin Elisabeth alle Ausländer vorfolgte, weil 
ihre Cousine die Zarin Anna die Ausländer unter
stützte und die zWei Cousinen beneideten sich ge
genseitig. Aber den Lovendal wollte sie nicht wfeg- 
lassen, weil sie ihn sehr schätzte und noch während 
ihrer Jugend in Kurland kannte. (Auch sie war dort 
mit Moritz von Sachsen, wie Anna, verlobt!). Aber 
Lovendals Ehefrau gelang es, nach einem zweijäh-
rigen Kampf, die Abreise nach Frankreich zu ge
winnen.

Eine angenehme und in derselben Zeit unangenehme 
Überraschung

Ich erwähnte noch einen anderen Lovendal der in 
derselben Zeit in Russland lebte und in demselben 
Jahr 1743 seine Arbeit verließ. (War es in Verbindung 
mit Ulrik Frederik Voldemar (II) Baron (dann 
Graf) Lovendal?) Dieser hieß Martin und ich erfuhr 
über seine Existenz erst im November 1972 aus der 
Auskunft der Leningrader Archiven. Nachdem 
man mir die genaue Abstammung meines Groß- 
und Urgroßvaters bis zum Ur-ur-urgroßvater an
gab, schrieb man mir zum Schluß, separat, ohne 
jede genealogische Verbindung, über diesen Mar
tin, der in 1716 in die Baltische Flotte als Boots
mann angenommen wurde (Bootsmann = Chef der 
Deckmannschaft eines Schiffes, der unmittelbare 
Befehlshaber aller Matrosen der für die Ausführung 
aller Arbeit für den Unterhalt des Schiffes verant
wortlich ist). Das war 1716, dem Jahre als Peter I 
“der Große” Dänemark besuchte um die besten 
Seeleute für die Entstehung der russischen balti
schen Flotte, mit sich zu nehmen. 1723 wurde Mar
tin Seeoffizier. Das beginnt für einen Genealog inter
essant zu werden, den dies durfte nur ein Adeliger, 
der sein 100 jähriges Adelsalter mit Dokumenten 
beweisen konnte! In 1733 wurde er Seeleutnantjm 
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Majorrang, in 1742 Kommandeur des Skonnerts 
“Favoritka” und in 1743 verläßt er die russische 
Flotte! (Also hatte er damals noch nicht das Pensi
onierungsalter (55 Jahre um pensioniert werden zu 
können)).

Also war diese Nachricht, über einen Martin Lø
vendal, fur mich eine große Überraschung, weil ich 
seinen Namen nie von meinem Vater gehört habe, 
und weil er in keinen Familienpapieren figurierte. 
War er oder war er nicht mein Vorvater?

Nun verließ ich mein Studium über den großen 
und berühmten Krieger zu Lande Ulrik Frederik 
Woldemar (II) obwohl er nicht nur in meinem 
Familienwappen auch erwähnt wird, aber auch 
obwohl er mit mehreren von meinen Familienmit
gliedern eine große Familienähnlichkeit hat. Nun 
begann ich meine ganze genealogische Arbeit voll
ständig von Anfang an. Was das bedeutet, können 
sich die Genealogen gut vorstellen!...

So vieles passte mit Woldemar:

1. - Die außerordentliche Familienähnlichkeit,
2. - daß er auch in Russland tätig war,
3. - daß er in Sankt-Petersburg heiratete, wo so viele 
meiner Antecedenten studierten und lebten,
4. - daß einer meiner 6 Seeoffiziere, Söhne des Ni
kolaj (I) auch Woldemar hieß u.s.w.
5. - daß er in unserer Familiengeschichte im Famili
enwappen figuriert und Martin nicht.

Wieder an die Arbeit: das andere Ende der Kette

Wessen Sohn war Martin Løvendal, von wo und 
warum kam er nach Russland? Ist er mit uns ver
wandt? Wessen Vater war er? Wer war seine Frau? 
Hatte er überhaupt Kinder?

Nun begann ich das Studium von dem anderen Ende 
meiner Familienkette, also von dem Ursprung der 
Familie aus. Ich kannte die ersten Namen aus mei
nem Familienwappen. Ich begann die Geschichte 
und die Familiengeschichten Dänemarks in vielen 
Bibliotheken Rumäniens herumzusuchen. Ich las 
viele Bücher, Dokumente, Memoiren jener Zeit in 
verschiedenen Sprachen (wie rumänisch, deutsch, 
französisch, russich, englisch, lateinisch, polnisch 
und bulgarisch, und begann auch die dänische und
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norwegische Sprache zu studieren. So las ich alle 
die nötigen Dokumente in jeder originalen Sprache. 
So erfuhr ich auch, daß wirklich nur eine einzige 
Familie in der Welt diesen Namen mit seinem Adelstitel 
tragen durfte und zwar nur die direkten Nachkommen des 
dänisch-norwegischen illegitimen aber anerkannten Kö
nigssohnes, Vice-König in Norwegen (geboren 1638 gestor
ben 1704) Ulrik Frederik Gyldenløve, mit dessen Namen die 
Geschichte unserer Familie, unter unserem Familienwappen 
aus Sankt-Petersburg beginnt.

Tragische Umstände einer Person, die eine ganze
Familie Jahrhundertelang verfolgen

Es lebte damals in Kopenhagen eine junge Dame, 
sie hieß Sophie Urne, und war die Tochter des däni
schen Reichsrats und Marschalls Jørgen Urne. 
Sophie stammte direkt von sehr vielen alten adeli
gen Familien von Dänemark ab, wie: Brahe, Brock, 
Brockdorff, Bryske, Bydelsbak, Grubbe, Falk, Gyl
denstierne, Gjøe, Krognos, Marsvin, Munk, Pas- 
sow, Rantzau, Rosenkrantz, Skinkel, Saltensee, 
Sture u.s.w. und Urne! Sie heiratete geheimnißvoll, 
kirchlich, am 11. Juli 1659 Ulrik Frederik Gylden
løve. Wärum geheimnißvoll? Sie war Hofdame der 
Königin, war schön und Gyldenløve liebte sie sehr. 
Erst hatte der königliche Vater nichts dagegen. Al
les wäre gut, aber damals begann in Dänemark eine 
riesige Verfolgung eines dänischen Reichsgrafen, 
Reichshofmeister u.s.w. Corfitz Ulfeldt und die 
Verfolgung aller seiner Verwandten und Freunde, 
wie auch der Verwandten und Freunde seiner Frau. 
Da begann eigentlich die große Tragödie auch der 
adeligen Familie Løvendal. (Wenn man den 
“Dansk Biografisk Leksikon” und “Danmarks 
Adels Årbog” näher untersucht, kann man fest
stellen wie viele Dänen jener Zeit deshalb gelitten 
haben. Ich habe es durchstudiert und unterstri
chen). Man behauptet, daß der ganze Haß eigent
lich von dem Umstande stammte, daß Ulfeldts 
Frau, Leonora Christina zu schön und klug war und 
der Königin Sophia Amalia (die Frau des Königs 
Frederik III von Dänemark und Norwegen) diese 
Schönheit schlaflose Nächte verursachte. Leonora 
Christina war die Tochter Christians des IV-ten 
und der Kirsten Munk, (so war sie die Halbschwe-
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ster Frederiks III und obwohl ihre Eltern doch 
verheiratet waren, aber weil das eine ungelöste Ge
schichte geblieben ist, nannte man sie auch Gyldenlø
ve. Sie mußte für ihre Schönheit und Klugheit büs- 
sen. Ihr Mann, der große dänische Herr, wurde 
schließlich als Verräter angesehen und sie wurde in 
den Blauen Turm in Kopenhagen 22 jahrelang ein
gesperrt. Dort schrieb sie ihr berühmtes “Jam
mersminde” und wurde als Schriftstellerin weltbe
kannt. Sie war die Cousine (im 2-ten Grade) von 
Sophie Urne, welche sie oft im Gefängnis besuchte. 
Diese Besuche paßten der Königin nicht, und so 
begann die Königin, ihren Gatten den König Fre
derik III, zu beeinflussen, daß Ulrik Frederik Gyl
denløve seine Braut verlassen solle. (Im Schloß 
kannte man sie nur als Braut.) Das wollte Gylden
løve nicht, aber ... die Königin stellte ihm ein 15 
jähriges (sehr schönes) Fräulein vor, die Marie 
Grubbe hieß und so versöhnte er sich mit dem 
Gedanken Sophie Urne verlassen zu haben. Marie 
Grubbe war sehr leichtsinnig und nach einer 
10-jährigen, kinderlosen Ehe, verließ er sie und 
Marie heiratete einen Bauernsmann. (Darüber 
schrieb der berühmte dänische Schriftsteller Jakob
sen einen Roman.) Gyldenløve heiratete eine junge 
adelige Antoinette Augusta Gräfin von Aldenburg, 
die jünger als seine ersten zwei Söhne Løvendal war 
und die ihm 10 Kinder zur Welt brachte. Ulrik 
Frederik hatte aber, von seiner ersten Frau Sophie 
Urne, die zwillingssöhne Carl und Woldemar, (die 
ersten Barone Løvendal) und eine Tochter Margrethe 
Elisabeth (Lisken) die den Oberst Morten (Martin) 
Jørgen de Røcklenge, Kommandant in Christian- 
sand (in Norwegen), am 17. März 1688 heiratete. 
(Nach einem Dokument das ich nun, am 28-ten 
August 1980 in der “Königlichen Bibliotek” von 
Kopenhagen gelesen habe, hatte Gyldenløve drei 
Söhne und eine Tochter. Da werden sie genannt: 
Frederik, Ulrik und Carl. Ich glaube aber, daß es 
nur ein Fehler sei, weil es nur ein Zwillingspaar: 
Carl und Ulrik Frederik Woldemar und eine 
Tochter waren. (Aber die doppelten Namen 
brachten wahrscheinlich zu diesem Mißverständ
nis. Es wäre doch interessant hier die Wahrheit 
erfahren zu können!...)

Der Adelstitel in Dänemark in Verbindung mit dem 
Stamme Baron Lovendal

Als der berühmte dänische Staatsmann Schuma- 
eher, in Dänemark-Norwegen, nach der französi
schen Mode, den Adelstitel einfuhrte um selbst ein 
Graf Griffenfeld werden zu können, bekam Ulrik 
Frederik Gyldenlove den ersten gräflichen Titel des 
Landes Dänemark-Norwegen. Seine Nachkommen 
mußten auch Adelstitel bekommen, und obwohl 
der Verordnung nach, seine ersten Kinder den Titel 
Greve af Danneskiold-Lovendal tragen sollten, gab er 
ihnen nur den Titellund Namen Baron Lovendal, weil 
er den jüngeren 10 Kindern seiner dritten Frau, den
Titel und Namen Greve af Danneskjold-Laurvig 
und sein ganzes, se ir großes Vermögen übergeben 
wollte und es auch tat ... Die Zwillinge Carl und
Ulrik Frederik Woldemar wurden bisdahin “die 

jungen Gyldenlove” oder Ulriksone genannt. Also be
kamen sie nun, in ihrem 21-ten Lebensalter, den 
Namen und Titel Baron Lovendal am 1. Mai 1682.
(Sie sind am 25 September 1660 geboren). Das wa
ren die ersten Barone Lovendal. Nach einem Jahr, am 15. 
September 1683 bekam auch die Mutter ihres Vaters, 
also ihre Großmutter Margrethe von Pape den ersten 
Namen und Titel Baronesse Lovendal, aber ich weiß 
nicht ob sie das erfuhr, denn eben in jenem Jahr ist 
sie gestorben ...

Sophie Urne (Gyldenloves erste Frau) war 
eigentlich die Stammutter aller Barone und Grafen 
Lovendal, Danneskjold-Lovendal und auch vieler 
unehelicher Kinder die aber den Namen und Titel
Baron Lovendal ni(?ht tragen durften und als adeli
ge Lovenorn und Lovenson bekannt blieben. So
phie Urne hatte aber diesen Titel und Namen nicht 
bekommen, sie lebte und starb alleine im Itzehoe 
Kloster (vor Ostern 1714 ...) Sie sollte Gräfin Gyl- 
denlove oder Gräfin Danneskjold-Lovendal, wenig
stens Baronesse Lovendal heissen ... aber sie blieb 
eine Urne und das war genug!

Die ersten Barone Lovendal

Solange Gyldenloves Vater (Frederik III) lebte, 
verheimlichte Gyldenlove, daß er mit Sophie Urne 
verheiratet war, wie auch, natürlich, daß er mit ihr 
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Kinder hatte. Er bezahlte aber viel für ihren 
Aufenthalt und Erziehung, möglichst weit von Kopen
hagen ... und dies war das Los der ganzen Familie, welche 
von diesen abstammte,... möglichst weit von Kopenhagen ... 
Doch rufte er sie aus Holland (wo sie die Seekunst stu
dierten), als sie 21 Jahre alt waren (in 1782) um ihnen nur 
das Familienwappen Baron Løvendal zu übergeben, und 
dies auch nur unter der Bedingung, daß sie keine anderen 
Ansprüche haben sollten, (weil er bereits eine andere Frau 
und andere Kinder hatte...) Das mußten die ersten zwei 
Barone Løvendal, in ihrem 21 jährigen Alter un
terschreiben.

Alles wegen einer neuen jungen Frau

Woldemar unterschrieb alles. Ob auch Carl un
terschrieb, steht nirgends geschrieben, aber wahr
scheinlich tat er es, weil er auch als Baron Løvendal 
erwähnt wurde und ich habe nun am 27-ten 
August, in der “Kongelige Bibliotek” einen Brief 
des Königs Christian des V-ten an Carl Baron Lø
vendal in lateinischer Sprache gesehen, (also 
schrieb der Onkel seinem Neffen). Gyldenløve aber 
liebte seinen Sohn Carl nicht und hat ihn das ganze 
Leben verfolgt. Es kann sein, daß die große Wut 
seines Vaters Gyldenløve, gegen seinen eigenen 
Sohn Carl daher stammte, weil Carl mit dieser 
Entscheidung seines Vaters höchstwahrscheinlich 
nicht völlig zufrieden war, und deshalb auch nicht 
den Verordnungen seines Vaters gehorchte. Der 
Vater war ein sehr kriegerischer Karakter und 
liebte deshalb den Sohn Waldemar mehr, weil er 
auch kriegerisch eingestellt war. Carl wurde von 
seinem Vater ständig in verschiedene entfernte 
Kriege gesendet und kehrte immer nach Däne
mark-Norwegen zurück! Etwas zog den jungen Mann 
hierher und das passte seinem Vater nicht. Gylden
løve verbot streng seinem Sohn Carl zurückzukeh
ren, aber Carl kam trotzdem wieder in seine Hei
mat. Es erwartete Carl nun die größte Strafe. Die 
Gräßn Christiane Sophie Wedell-Wedellsborg (Hannibal 
Sehestedts Tochter) trat für ihn ein und verteidigte ihn in 
einem sehr schweren Augenblick. Wahrscheinlich 
weil sie ihre junge Tochter Elisabeth Anna Christi
ane mit Carl verheiraten wollte. Vielleicht haben 
Sie es auch heimlich getan (denn diese Tochter
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verließ ihr Vaterhaus mit ihrem Geliebten). (Das 
ist notiert auch in “Danmarks Adels Årbog”). Das 
machte die zwei Väter noch wütender. Der Vater 
der jungen Braut hieß Graf Wilhelm Frederik We
dell-Wedellsborg und war ein bekannt böser Mann, 
(obwohl er der Bruder des berühmten Stammvaters 
der Familie Wedell-Jarlsberg war). Was eigentlich 
da in der Familie geschah könnte man nur in dem 
Briefwechsel zwischen Gyldenløve und seinem 
Sohne Carl wenn Gyldenløve nach dem Tode seines 
Sohnes nicht alles vernichten ließ herausfinden 
(und da war etwas mit der Familie Wedell-We
dellsborg verbunden! (Darüber schrieb auch O. von 
Munthe av Morgenstjerne). Gyldenløve war so bö
se, daß er für Carl kein Geld mehr schickte und 
deshalb hatte Carl kein Geld und so mußte der 
junge Mann von seinen Freunden Ivar Huitfeld 
und Just Juel borgen. Das war auch nicht gut ange
sehen. (Was sollte Carl eigentlich machen? ... Im 
Kriege sterben, damit sein Vater stolz sein konnte 
und seinem Sohne nichts hinterließe!) Aus allem 
was ich aber über Carl gelesen habe, er
scheint, daß Carl ein sehr offener Charakter war, 
mehrere Sprachen kannte, die er wie ein Eingebo
rener benutzte. Er half seinen Verwandten, Freun
den und Bekannten wenn sie nach Holland reisten, 
wo er mehrere adelige Freunde hatte. Er war sehr 
gebildet, hatte viel gereist, hatte ein sehr feines 
Aussehen und war ein wenig zu tapfer, in dem er 
seine Meinungen über seinen Vater und Onkel 
Christian V ohne jede Vorsicht äußerte, (weil er mit 
den wohlbekannten “Unterhaltungen” in ihren 
Schlössern nicht sehr einverstanden war!) Sein 
Vater wollte, natürlich, auch deshalb von ihm los
werden, wie auch aus anderen Gründen, und wurde 
ihn los! Offiziel teilte man mit, daß Carl an seinem 
29-jährigen Geburtstag, d. 25 September 1689 auf 
dem Schiffe “Den flyvende Ulf’ der nach Ost-Ind
ien zum Kampf fuhr, Selbstmord begangen hätte 
(sich erstochen hätte), und zwar auf der Insel Sao 
Thomé, die auf dem Äquator liegt und dann mit 
dem ganzen “militärischen Onor” begraben wur
de... (Eigentlich war das niemals für einen Selbst
mörder erlaubt.) Aber der Äquator liegt weit und 
man konnte schwieriger die Wahrheit kontrollieren 
... Ich fand aber, in einer anderen Stelle, daß er,
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gegen seines Vaters Wille, wieder nach Dänemark 
zurückkehrte, daß er erwischt wurde und in Nor
wegen, nach seines Vaters “Ordre” in der Gegen
wart seiner Braut erhängt wurde! Das wirft ein ganz 
neues Licht oder eher einen neuen Schatten auf 
meinen Gyldenlove, (aber die Menschen haben 
manchmal auch Schattenseiten und wenn sie über 
das Leben einer anderen disponieren, ist es nicht 
sehr angenehm). Welche Zukunft könnte ein Sohn 
Carls in Dänemark haben? ... Wie hätten sich die 
Zeitgenossen einem solchen Sohn gegenüber be
nommen? Das sind doch genealogische Fragen.

Carls Zwillingsbruder Woldemar, eigentlich Ul- 
rik Frederik Woldemar (I) (wie auch Carl sehr 
wahrscheinlich nicht einfach Carl hieß, sondern 
auch nach seinem Vater Ulrik Frederik Carl hieß), 
also Woldemar war ein ganz anderer Charakter. Er 
war eine sehr praktische Natur, man nannte ihn 
“Finansgenie” und “Diplomat”. Er sagte “Ja”, 
machte aber was er wollte und verstand sich die 
ersten Stellungen zu verschaffen. Er wurde auch 
Vice-Konge von Norwegen, unterschrieb sich 
Danneskjold-Lovendal (in Polen), heiratete d. 16. 
Februar 1687 Dorothea von Brockdorff (die Toch
ter eines sehr reichen Mannes aus Holstein) und 
nachher eine Rantzau, und konnte deshalb mit 
Gyldenlove in Reichtum konkurieren so, daß es ihm 
gleichgültig war ob er etwas von seinem Vater er
ben sollte. Dann verließ er nochmals Däne
mark-Norwegen für Polen und Sachsen, wo er be
rühmt wurde. Er glänzte hier als Hofmarschall und 
Geheimrat seines Vetters, des sächsischen Königs 
in Polen August des Starken, hatte viele Kinder von 
beiden Frauen, unter ihnen auch den berühmten 
Marschall von Frankreich Ulrik Frederik Wolde
mar (II) Baron, nachher Graf Lovendal, der in 
Sankt Petersburg eine polnische Frau heiratete. Der älte
re Bruder des Marschalls von Frankreich und zwar 
Ulrik Frederik (I) Baron Lovendal war auch in 
Russland mehrere Jahre bei seinem Bruder und starb 
in Frankreich in Paris 1753 als Dekan der Kirche St. 
Marcel-les-Paris. Man schrieb, daß er viele Kinder 
hinterließ, aber wo und wann und ob sie ehelich oder 
unehelich waren, wurde nicht mitgeteilt, (weil in 
den adeligen Büchern mehr über die Krieger als 
über die kirchlichen Leute geschrieben war).

Woldemar (I) war scheinbar das einzige glückli
che Mitglied dieser Familie, (eine Ausnahme!) 
Scheinbar, weil sein Urenkel, der dänische Oberst
leutnant Carl (II) Woldemar (III) Graf von Danneskjold- 
Lovendal, (der in 1801 auch in Russland, bei der däni
schen Ambassade tätig war und in Dänemark ge
storben ist), sagte die folgenden traurigen Worte 
(auf dänisch) “det \|ar bedre at lade vort Navn uddø 
end forplante det paa Børn, der havde maattet som 
os kæmpe med Fattigdom og Modgang” (Ich über
setze: “Es war besser unseren Namen aussterben zu 
lassen, als ihn in den Kindern fortzupflanzen, die 
wie wir, mit Armüt und Mißgeschick kämpfen 
mußten” ... Das beweist wie viele Schwierigkeiten 
diese Lovendals im Leben überwinden mußten!...
Deshalb heiratete er keine von den Frauen die ihm 
mehrere Kinder zur Welt brachten, aber die nicht 
seinen Namen und Titel tragen durften. Sie hießen 
Loverwfl und Lovenson und waren als adelige Leute 
angesehen. Dieser Carl (II) kam mit seinem Vater 
während der französischen Revolution nach Dä
nemark. Sein Vater Francois Xavier Joseph (in 
Warschaw geboren^ verlangte seine gräflichen und 
seine Namensrechte (die kein Levendal bisdahin ver
langt hatte) und die er am 4. August 1786 völlig 
zurückbekam. Er wurde Dänischer Ambassadeur in 
Sankt-Petersburg (wieder Russland) wo er 1801-1803 
lebte.

Eine neue Ungerechtigkeit

Carl II beweinte sich, aber war auch ungerecht. Er 
übergab seinen Titel und Namen nicht seinen eige
nen Kindern, sondern dem Sohne seiner Schwester, 
die den holländischen Gesandten in Kopenhagen 
Bangemann-Huygens heiratete. Dieser Sohn führte 
den Namen Rutger Bangemann-Huygens greve 
(Graf) af Lovendal. Und diese Grafenfamilie starb 
dann auch aus.

Für unseren Familienstamm ist es aber nicht mehr 
wichtig, weil es viel später war und ich diesen Carl
(II) nur aus 2 Ursachen erwähnt habe: 1.- Weil 
seine schweren aber symbolischen Worte vielsa
gend sind und 2.- Weil er auch den Namen Carl
(III) trug, den ein Bruder meines Laurent I Baron 
Lovendal in derselben Zeit in Russland trug, (der 
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aber in 1791 geboren und in 1851 gestorben ist, aber 
nicht in Dänemark!) Der andere, der wieder dänisch 
-gewordene Carl (II) war d. 30. I 1773 in Paris 
geboren und starb in Dänemark å.22.XII 1829. Weil 
es aber in Dänemark geschah, wurde er in die 
Adelsbücher eingetragen, mit der Bemerkung, daß 
mit ihm dieser Familienname Danneskjold-Løven- 
dal und Titel, in männlicher Linie ausstierbt. Es ist 
aber, leider, nur teilweise wahr und zwar: Carl (III) 
Baron Løvendal stirbt in Russland als Seekapitän 
len Ranges später, in 1851, aber er trug nicht den 
Titel Greve af Danneskjold-Løvendal, wie auch alle 
seine 5 Brüder, weil sie das Patent des Königs Chri
stian V in Russland auch nicht kannten, wie auch 
der Vater des dänischgewordenen Carl (II), der es 
erst in Dänemark d. 4. August 1786 erfuhr, und 
zwar, daß (ich zitiere in der Übersetzung:) “Um 
den Nachkommen der natürlichen Söhne des Kö
nigs einen Namen zu bewahren, der ihre Abstam
mung erinnern sollte, müßten sie künftighin ihrem 
Namen und Titel den Namen und Titel Grafen von 
Danneskjold zufugen” (Dänisch klingt es so: “Forat 
bevare for Efterkommere af Kongernes naturlige Sønner et 
Navn, der mindede om deres Oprindelse, at defor Fremtiden 
til deres Navne og Titler skulde føye Navn og Titel Grever af 
Danneskjold”).

Diese königliche Resolution von Christian V 
stammte vom4 V1695, als Carl (I) Baron Løvendal 
schon seit fast 6 Jahren tot war, und sein Bruder 
Woldemar I irgendwo in Europa war. Dies wußte 
die russisch- rumänische Familienlinie auch nicht, 
weil sie keine Verbindungen mehr mit Dänemark, 
seit über 200 Jahren hatten. Aber nun, weil alle 
Männer unseres Familienzweiges gestorben sind, 
hat es mehr keinen Sinn.

Bevor ich meinen Vortrag abschließe, möchte ich 
nochmals erinnern, daß die dritte Antwort auf mei
ne genealogisch-heraldischen Briefe aus den Skan- 
dinawischen Ländern gekommen ist und zwar aus 
Oslo, erstens von dem wohlbekannten Genealog 
und Heraldiker Herrn Didrik Rye Heyerdahl, der 
mit mir seit 6 Jahren korrespondiert, der für mich 
überall in Skandinawien so viele genealogische und 
heraldische Forschungen unternahm, mich in Ru
mänien vor 2 Jahren besuchte und mich nun nach 
Oslo und zu diesem Kongreß als Erster eingeladen
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hatte. Ich möchte diesem ehrenswürdigen Repre
sentanten Norwegens, des Landes für das auch viele 
meiner Ahnen ihr Blut vergossen haben, herzlichst 
für seine ritterliche Hilfe danken und auch dafür, 
daß mich Herr Rye Heyerdahl mit dem Genealogen 
und Heraldiker Generalmajor Arne Dagfin Dahl, 
dem wohlbekannten Held von Narvik, in Verbin
dung setzte, weil wir gemeinsam von der ersten 
Margrethe von Pape - baronesse Løvendal ab
stammen (und zwar, der General Dahl von ihrer 
zweiten Ehe mit Haussmann). Dieser weite Ver
wandte aber nahe Freund hat mich auch in Rumä
nien, im vorigen Jahr besucht, überall für mich seit 
5 Jahren Forschungen unternommen, viele Briefe 
gesendet, Artikel über meine Familie geschrieben 
und nun mich und meinen Mann nach Oslo zu sich 
eingeladen, und hierher zum Kongreß gesendet. 
Ich möchte auch meinen herzlichsten Dank für die 
große Hilfe dem norwegischen Genealog und He
raldiker Dr. Hermann Løvenskjold ausrichten, ob
wohl wir noch nicht persönlich bekannt sind. Ich 
möchte meinen Freunden aus Norwegen meinen 
besten Dank, hier vor allen denen, die es wissen was 
eine so lange Forschung bedeutet, ausdrücken. Ich 
denke, daß unsere gemeinsame Korrespondenz ei
nen sehr interessanten genealogisch-heraldischen 
Band, über die adelige Familie Løvendal von dä
nisch-norwegischen Ursprung, bilden könnte. Na
türlich habe ich noch sehr vieles diesbezüglich ge
sammelt um es weiter mitzuteilen und hoffe, daß 
wir zusammen eine Form finden können, daß dies 
alles nicht nach meinem Tode (dem Tode des letz
ten Sprosses dieser Familie) verloren geht.

Ich wende mich nun an alle Zuhörer und zu
künftige, eventuelle Leser, wenn sie irgendeine 
Nachricht über meine Familienlinie in Mémoiren 
oder Familiendokumenten besitzen, so bitte ich sie 
sehr es mir mitzuteilen. Jede kleinste Nachricht 
könnte von größten Wichtigkeit sein.

Ich wende mich nun an die dänischen Genealo
gen und Heraldiker, (die ich zum ersten Mal im 
Leben persönlich sehen und hören konnte), in der 
Hoffnung, daß sie als Kenner nicht nur lauter Feh
ler in meinem Vortrag finden würden, (wie es vielen 
Wissenschaftlern eigentlich so eigen ist), sondern 
mir auch aus den ihnen besser bekannten, däni-
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sehen Quellen, die kleinste Hilfe bringen, um die 
ganze Wahrheit herauszuschöpfen und die langer
wünschte genaue Verbindung meiner russisch-ru
mänischen Vorväter mit dem dänischen Stamm zu 
erfahren.

Seit über 200 Jahren war kein Mitglied meines 
Familienzweiges aufskandinawischer Erde und ich 
muß gestehen, daß es für mich ein ganz besonderes 
Gefühl ist heute in dem Lande meiner Vorväter, als 
erste und auch letzte dieser Familienlinie kommen 
zu können um diesen Vortrag vor ihnen zu halten.

Mein Vater, dem ich heute meinen Vortrag ge
widmet habe, war das letzte Mitglied dieses Løven- 
dalstammes (in Manneslinie) alle seine noch drei 
Brüder sind kinderlos tot. Und mit mir endet nun 
endlich dieser Familienname mit seinen Titeln und 
mit seiner großen Tragödie.

Zuletzt einige interessante Koinzidenzen

schen Familienzweig wiederholt. So zum Beispiel:
1.- Manche Namen haben sich auch in dem russi-

demar, die man unter den 6 (sechs) Söhnen des
ersten Nikolaj Baron Løvendal, im 18-ten Jahrhun
dert wiederfindet.

2.- die einen und die anderen waren Lutheraner, 
wenn auch später Woldemar (II) der Marschall 
von Frankreich zum Catholischen Glauben über
ging und der russische Woldemar (IV) Baron L0- 
vendal auch den lutheranischen Glauben verließ 
um den russischen anzunehmen.

3.- dieser Marschall von Frankreich wie auch 
gleichzeitig Martin Lovendal der Seeoffizier verlas
sen in demselben Jahr 1743 den russischen Dienst.

4.- Martin Lovendal könnte der Vorvater aller 
russischen Barone Lovendal sein, und dies aus 
mehreren Gründen, die ich Vorläufig Koinziden
zen nennen würde:

a) Weil Martin denselben Familiennamen trug, 
der in Russland absolut fremd und ungewöhnt war.

b) Weil Martin auch Marineoffizier war, wie fast 
alle Barone Lovendal in Russland, und noch dazu 
auch im Baltischen Meer.

c) Weil Martin dort auch keine Eigentümer be
saß (wie man mir über alle Lovendals mitteilte).

(Weil sie fremd waren, und nur das Meer ihr 
Eigentum war!)

d) Weil Martin auch Lutheraner war, wie alle 
Barone Lovendal in Dänemark und Russland bis 
zum zweiten Nikolaj.

e) Weil Martin viel zu leiden hatte, fast wie Carl I 
und nachher die anderen Barone Lovendal. Ein
Sohn eines Verfolgten, geldlosen u.s.w. konnte auch 
nicht sofort in einem neuen Land gut angesehen 
werden. Er mußte viel dafür kämpfen ...

f) Weil Martin der erste Lovendal war, der in 
Russland zitiert wird, also ein Fremder, ein Mann 
der seine Heimat,! wegen einem ernsten Grunde, 
verlassen mußte, ein Flüchtling. Ein Sohn des ver
folgten Carl I hätte damals ein unmöglich schweres
Leben in Dänemark-Norwegen. Also könnte Mar
tin auch diesmal, als Sohn Carls I, Dänemark-
Norwegen erst heimlich (oder auch nicht) unter 
seinem oder einen zuerst anderen einfacheren Na
men, sein Vaterland verlassen haben. Er könnte die 
Gelegenheit ausnützen als Peter I in 1716, dänische 
und holländische (Carl I hat viel in Holland gelebt 
und hatte da groß^ Freunde) Seeleute zu sich nach 
Russland mitnahm um seine Flotte in Baltischen 
Meer damals zu gründen.

g) Weil Martin paralell mit U. F. Woldemar (II) 
in St. Petersburg in demselben Jahr 1743 seinen 
Dienst verließ!

Es sind auch mehrere Koinzidenzen was sein 
Vornamen Martin anbelangt:

A. Es ist möglich, daß sein Name von Martin 
Luther genommen wurde, wenn seine Mutter gläu
big war, und als sie ihren Sohn zur Welt brachte 
wollte die unglückliche Frau, dessen Mann (Carl I 
hingerichtet wurde), ihrem Vaterlosen Sohne (den 
ungeschützten Sohn Carls) unter Martin Luthers 
Schutz wissen!

B. Er könnte den Namen Martin auch von einem 
der zwei Zeitgenossen und Freunde seines Vaters 
ererbt haben.

Morten (= Martin) Jørgen de Röcklenge, der 
Mann CarlsT Schwester Margrethe Elisabeth Ba
ronesse Løvendal. (Darüber habe ich mehreres ge
schrieben. Er war wahrscheinlich der Taufpate 
Martins Løvendal.) Morten (= Martin) Skinkel til 
Søholm (g. 27 VII 1658, f 27 VII 1691). Geheim- 

376



rat, Mitglied des Staatskollegium des Højesteret, 
Oberkammerherr, “Christian’s V gamle Favorit” 
bis 15. I 1671, und nachherverwiesen in “Kolding- 
hus” mit der “Hilfe” U. F. Gyldenløves! (seines 
Gegners). Seine Frau Anna Charisius ging zu Gyl
denløve um für Carl I Løvendal einzutreten! ... 
Skinkel konnte auch Taufpate Martin Løvendals 
sein.

C. Woldemar I Løvendal hatte noch einen Erben 
zwischen den Erben Gyldenløves eingetragen. Kaj 
Bertram, der plötzlich in 1716 verschwindet. Durch 
eine Umkehrung des Vornamens bekommt man 
Martin! Vielleicht?

5. Carl (I) und Woldemar (I) waren Zwillinge. 
Auch zwei von den russischen Seeoffizieren Løven
dal: Waldemar (IV) und Roman waren Zwillinge.

6. - Vielleicht ist es interessant, daß die erste Baro
nesse Løvendal (die Mutter Ulrik Frederik Gyldenløves) 
von zu Hause Margrethe von Pape hieß. Der Name 
Pape stammt wahrscheinlich (nicht von Paép u.s.w. 
wie man vermutete sondern) von Papa im Geniti- 
vus Papae, der mit A und E zu Ende geschrieben 
wird und wie Pape klingt. Sie gehörte wahrschein
lich einer süddänischen Priesterfamilie an, und Pa
pa bedeutet in lateinisch ein Priester. Eine interes
sante Koinzidenz macht, daß ich als die letzte Ba
ronesse Løvendal einen Papae geheiratet habe (ohne 
mich damals mit der Genealogie meiner Familie zu 
beschäftigen) und nun Lydia Baronesse Løvendal- 
Papae heiße. Margrethe war die letzte Pape und die erste
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Baronesse Lovendal, ich bin die letzte Baronesse Lovendal 
und die erste (eigentlich die zweite) Papae in unserem 
Familienstamm!

7.- Der erste Oldenburger in der dänischen Dynastie 
Christian I, (B. Lovendals Urahne) wurde zum Geburtsta
ge seiner Frau Dorothea von Brandenburg, d. 28. Oktober 
1448 verheiratet und gekrönt. Ich bin am selben Tag, 
am 28. Oktober 1923 geboren, nur etwas später ... 
(nach genau 575 Jahren).

Nun möchte ich nur noch sagen, daß der rus
sisch-rumänische Zweig unserer Familie, höchst
wahrscheinlich keine Ahnung hatte, daß Carl (III) 
Baron, dann Greve Danneskjold-Lovendal die 
obenerwähnten Worte gesagt hatte, die ich wieder
hole: “Es war besser unseren Namen aussterben zu 
lassen als ihn, in den Kindern fortzupflanzen, die 
wie wir mit Armut und Mißgeschick kämpfen 
mußten”...

Mein Familienzweig lebte mehrere Generationen in 
Russland und nachher in Rumänien mit nur legalen 
Kindern, ohne den Namen zu verändern, wenn er 
auch seit längeren Zeit unmodern ist. Aber die 
Wahrheit seiner Worte hat sich vielseitig entfaltet 
und nun endet auf Ewig unser große Familienkreis, 
der ganz Europa umfasste und heute durch seine 
letzte Repräsentantin, Dänemark besucht nach 
mehr als 200 Jahren zurückgekommen ist, um die 
Nachkommen anderer Familien herzlichst zu be- 
grüssen und ihnen viel Erfolg und mehr Glück im 
Leben wünschen zu können.



Zur Problematik der Heraldik der antifeudalen 
Bauernbewegungen
IVÄN BERTENYI

von rAcademie Internationale d’Heraldique

Das revolutionäre Frankreich schaffte mit seinem 
Dekret vom 19. Juni 1790 den erblichen Adelsstand 
ab und verbot die Wappenführung allen Franzosen. 
Das Dekret vom 27. September 1791 - das dem 
Gesetz vom 20. April 1791 folgte - sagte auf die 
Wappenfuhrung sogar Strafe aus, und ihm folgten 
auch weitere Maßnahmen gegen die feudalen In
signien (1). Die Ansichten der französischen Revo
lution über die Heraldik wirkten weiter: Marc 
Bloch betonte in seinem berühmten Werk über die 
feudale Gesellschaft die Untrennbarkeit des Adels 
und der Wappenfuhrung (2) - und diese Meinung 
verbreitete sich auch in anderen Ländern. Die He
raldiker und Genealogen der alten Zeiten befaßten 
sich vor allem wirklich mit den Wappen und 
Stammtafeln der Herrscher und der adeligen Fa
milien, und diese Tatsache wirkte in großem Masse 
dahin, daß man die Wappenfuhrung auch in Fach
kreisen einseitig zu den feudalen herrschenden 
Schichten knüpfte. Diese Auffassung wirkte sehr 
stark: obwohl viele Publikationen über Siegel von 
Städten, Bürger und Firmen erschienen, blieben sie 
ohne bemerkenswerten fachlichen Widerhall.

In Fachkreisen ist es heute schon bekannt, daß 
bald nach der Verbreitung der Wappenfuhrung 
auch die Wappen nichtadeliger Personen und Kör
perschaften erschienen. Der berühmte Heraldiker 
des 14. Jahrhunderts, Bartolus de Saxoferrato, be
richtet schon über solche Elemente des Volkes, die 
schon über Wappen verfugten (3); aus derselben 
Periode kennt die Fachliteratur zahlreiche Wap
pensiegel von Firmen (4), und die Straßburger 
Firmen und einige aus Chartres und Basel führten 
auf ihren Militärfahnen schon ihre eigenen Wappen 
(5). Es gibt aber Berichte über Wappensiegel von 
Firmen auch aus anderen Städten (6), Bürger ge
brauchten (individuell) in Ungarn Wappensiegel 

vom 14. Jahrhundert (7), und im Jahre 1400 ent
standen schon deutsche bürgerliche Wappenbriefe 
(8). Im Kreis der Bauern verbreitete sich der 
Siegelgebrauch und die Wappenfuhrung auch früh: 
in Flandern erhielten sich zahlreiche Bauernsiegel 
aus dem 13. Jahrhundert (9), und die Bauern ge
brauchten vom 14. Jahrhundert an auch auf deut
schem Gebiet mehrere Wappensiegel (10). In Un
garn gibt es im 14. Jahrhundert auch schon Dorf
siegel (11). Man kann also feststellen, daß - außer 
einigen, in der Vyappenführung rückständigen 
Ländern - die Wappen vom 14. Jahrhundert an in 
den breiteren Massen überall in Europa bekannt 
waren, und zwar nicht nur als die privilegierten 
Attributen der feudalen herrschenden Klassen, 
sondern als Zeichen, die sowohl Individuen als 
auch Körperschaften jeder Schicht der Gesellschaft 
fuhren konnten. Am Zeugnis der dargelegten An
gaben ändert es auch nicht, daß am Wappenschild 
der Bürger und Bauern - vor allem vom 16. Jahr
hundert an - oft nicht die Wappenbilder und He
roldstücke der klassischen Heraldik erscheinen, 
sondern die das Grenzgebiet der Heraldik bilden
den Hausmarken und Kupferzeichen.

Die nächste Frage ist, ob die Bauern, die an den 
einzelnen Aufständen und Bewegungen teilnah
men, Wappen geführt haben. Da unsere Aufgabe 
die Beantwortung einer theoretischen Frage der 
Heraldik ist, müssen wir jetzt von einer tieferen 
Analyse solcher Bewußtseinsinhalte absehen, wel
che die Auswahl der einzelnen Zeichen motivierten 
und uns auf die Darstellung der Zeichen der Teil
nehmer der verschiedenen Aufstände beschränken, 
die zum Thema geknüpft werden können.

Die Bauern der französischen Jacquerie-Bewe- 
gung ließen Mitte des 14. Jahrhunderts nach dem 
Bericht des zeitgenössischen französischen Chroni-
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Die Ermordung Wat Tylers. Illustration der Chronik von Froissart.

sten das Schlachtgeschrei des französischen Königs 
hören und trugen auch seine Fahne (12). Aber die 
mit Wappen gezierten Fahnen des englischen Kö
nigs trugen ein Vierteljahrhundert später auch die 
am Wat Tyler-Aufstand teilnehmenden englischen 
Bauern. Hier kam den königlichen Fahnen eine so 
wichtige Rolle zu, daß ihr Gebrauch auch während 
der einzelnen Ereignisse des Aufstandes zu verfol
gen ist. Als sich die englischen Bauern 1381 zu 
London näherten, verschaffte John Horne alderman 
mit List eine Wappenfahne des Königs (unum 
standardum de armis domini regis) und ging mit 
einer aus dieser hergestellten Kriegsfahne den In-

surgenten entgegen. Walter Sibley, alderman von 
Billingsgate ließ die Aufständischen damit in die 
Stadt ein, daß sie die Freunde des Königs sind (13). 
Bald mußte ihnen der König Fahnen geben. Als er 
auf der Wiese Mile End die Bauern traf, versprach 
er ihnen auf den Rat seiner Anhänger, daß er alle 
ihrer Wünsche erfüllen wird. Er forderte sie auf, 
nach Hause zu gehen und in Vertretung jedes Dor
fes zwei oder drei Männer zurückzulassen. Der Kö
nig wird ihre Wünsche in einen großer gesiegelte 
Urkunde fassen und sie können mit den Urkunden 
von König frei weiterziehen. Er versprach es auch, 
daß er seine Fahnen den Bauern jedes Bezirks,
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Burgbesitzes und jeder Stadt zuschicken wird - er 
benannte auch mehrere Orte (Kent, Essex, Bed
ford, Sussex, Cambridge, Yarmouth, Strafford). 
Den Bauern verhieß er: alles was sie verübt haben, 
wird ihnen vergeben, wenn sie seiner Fahne folgen 
(14). Und daß es kein bloßes Versprechen war, 
zeugt davon die Tatsache, daß die Insurgenten am 
nächsten Tag als sie sich auf dem Smithfield ver
sammelten, die vom König erhaltenen Fahnen mit 
sich hatten (15). Zur Zeit der Niederlage des 
Aufstands, nachdem Wat Tyler getötet wurde, 
standen sie dem Heer des Königs unter den Fahnen 
des Königs gegenüber. Robert Knolles wollte die 
Bauern angreifen, der König war aber anderer 
Meinung. “Ihr sollt dahingehen - sagte er - und 
meine Fahnen zurückfordern. Wir werden sehen, 

wie sie sich verhalten. Ich will meine Fahnen auf 
jede Weise zurück”. Man sandte drei Ritter zu den 
Bauern und diese gaben die Fahnen auf den Befehl 
des Königs zurück. Damit brach die Kraft der In
surgenten endgültig, sie warfen ihre Bogen weg und 
flüchteten sich (16). Es ist also verständlich, warum 
die königlichen Fahnen über den Bewaffneten von 
Wat Tyler und John Ball auf den die aufgestande
nen Bauern darstellenden Miniaturen der Chronik 
von Froissart zu sehen sind.

Die Besitzung der Fahnen des Königs zeigt es 
wohl, daß sich die Insurgenten — wenigstens offen — 
nicht gegen den König wandten, sogar das Ansehen 
des Herrschers benützen wollten, einerseits zum 
Zusammenhalten ihres Lagers, andererseits im 
Kampf gegen ihre Feinde, die feudalen Besitzer.

John Ball und die englischen Bauernrebellen. Illustration der Chronik von Froissart.
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Es ist interessant, daß vier Jahrhunderte später 
auf dem Siegel des militärischen Kollegiums des 
großen russischen Bauernfuhrers, Pugatschew 
auch herrscherliche Zeichen standen. Da die Leiter 
des Aufstands auch auf das fast religiöse Glauben 
der Massen an den Zar bauen wollten, nannte sich 
Pugatschew den früher verstorbenen Peter III. Das 
1. Siegel seines militärischen Kollegiums stellte den 
Doppeladler des russischen Staatswappens dar, mit 
dem Zepter und Reichsapfel - und einer Rand
schrift aus Verkürzungen auf russischer Sprache: 
“Siegel des staatlichen militärischen Kollegiums 
1774” (17). Auf dem 2. Siegel des militärischen 
Kollegiums, das kurz danach entstand, war schon 
eine selbst Peter III. personifizierende mit Lorbeer 
bekränzte Gestalt eines Mannes zu sehen. Die 
ebenfalls russische Randschrift des neuen Siegels 
war: “Das große Staatssiegel von Peter III., dem 
Zar und Herrscher aller Russen” (18).

Eine andere Gruppe der Wappenzeichen der an
tifeudalen Bewegungen hängt mit ihren religiösen 
Wahlsprüchen zusammen. Der Leiter der sich 
Mitte des 13. Jahrhunderts in Frankreich entfalte
ten Volksbewegung, derpastoureaux, Jakob aus Un
garn, wählte ein Lamm zum Zeichen, das eine Fah
ne hielt. Das Lamm symbolisierte die Demut und 
Unschuld, das Kreuz an der Fahne den Sieg. Den
jenigen, denen man das Kreuz an die Brust aus
steckte, wurden alle begangenen und künftigen 
Sünden erlassen (19).

Eine Versprechung der Seligkeit und der Him
melskrone sahen im Kreuz die aufgestandenen 
Bauern von György Dozsa in Ungarn. Sie wurden 
gegen die “heidnischen” Türken zu den Waffen 
gerufen, behielten das Kreuz als Zeichen wann 
wandten sich statt der Türken gegen den ungari
schen Adel, wahrscheinlich darum, weil die Bedro
hung der Exkommunikation derjenigen, die gegen 
den Kreuzzug auftraten, in ihren Augen für eine 
gute Waffe schien (20).

Ein religiöses Symbol, den Kelch wählten auch 
die Hussiten im 15. Jahrhundert zu ihrem Zeichen. 
Sie standen mehr als ein Jahrzehnt erfolgreich den 
Kreuzheeren des größten Herren Europas, der un
garischen und deutschen Königs Sigimund gegen
über. Es ist interessant, daß sich zum Recht des
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Eine Seite des Buches “Beschwörung des Lutherischen 
Narren” (Straßburg, 1522).

Opfers aus dem Kelch unter zwei Gestalten, das 
allen Gläubigen gebührte, die ganze hussitische 
Bewegung bekannte, trotzdem, daß während des 
hussitischen Krieges mehrere Richtungen aus Hus’ 
Anhängern entstanden, es kam sogar auch vor, daß 
sie miteinander in Konflikt gerieten. Darin stimm
ten sie aber überein, daß sie den Kelch zu ihrem 
Zeichen wählten (21).

Ausgesprochen volkstümliche heraldische Moti
ve gibt es am Titelblatt der 1524 erschienenen Pre
digt des während des großen deutschen Bauern
kriegs tätigen Priesters, Diobold Peringer. Er pre- 
digierte - den demokratischen Gewohnheiten der 
Epoche folgend - in Bauerngewand. Das erwähnte 
Titelblatt wurde von Erhard Schön geplant, wer 
unter dem Einfluß des Nürnberger Künstlers, Se
bald Behams stand. Es stellt einen stehenden Bauer 
dar, in seiner linken Hand mit einem Flügel, seine 
Rechte hebt er erklärend auf. Bei seinem Fuß, auf 
einem Wappenschild sitzen auf Zweigen, die aus 
einem Dreierhügel herauswachsen, drei Eichel 
(22).

Ein anderes Wappenbild, einen Rautenkranz, 
sehen wir mit der Aufschrift “Fryheit” auf einem
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Das Siegel Thomas Müntzers.

Führer des Bauernaufstands in Ungarn im Jahre 
1514 bekam vor dem Ausbruch des Konflikts außer 
anderer Anerkennungen ein Wappen vom König, 
da er den geharnischten Arm eines türkischen Offi
ziers mit einem Schlag abhaute. Nach dem Bericht 
des Chronisten erinnerte auch das Wappen von 
György Dözsa an qiese Heldentat: es stellte einen 
abgehauten, blutenden Arm mit einem Säbel dar 
(25). Der Leiter der am meisten revolutionären 
Richtung des deutschen Bauernkrieges, Thomas 
Münzer führte auch Wappen: auf dem Rundschild 
seines Siegels ist ein Herz zu sehen, darüber 
schwebt sein Monogramm: T. M. (26). Eine wichti
ge Rolle spielten die Siegel der leiter auch im von 
Pugatschew geleiteten russischen Bauernkrieg. Es 
gibt auch unter diesen solche, auf welchen heraldi
sche Darstellungen zu finden sind. Ein Kriegsfüh-

anderen Holzschnitt des deutschen Bauernkrieges, 
auf einer Fahne, die ein aufgestandener Bauer in 
seiner Hand hält (23). Natürlicherweise hatten die 
einzelnen antifeudalen Bewegungen außer den he
raldischen auch zahlreiche andere Zeichen, auf ihre 
Darstellung gehen wir aber diesmal nicht ein. Es 
muß aber erwähnt werden, daß nicht nur die ein
zelnen Bewegungen, bzw. ihre leitenden Körper
schaften, Wappen führten, nicht nur auf den Flug
schriften der Bewegungen heraldische Darstellun
gen zu sehen sind. Die einzelnen Leiter als Privat
personen gebrauchten auch solche Siegel. Der her
vorragende Militärfuhrer der Hussiten, Jan Ziska, 
nahm auf seinen Siegel den Kelch der Bewegung 
auf, und da er den früheren Namen z Trechnovo auf 
z Kalicha (Kelcher) veränderte, erinnerte sein 
Siegelbild an die damals gebaute Burg Kalich 
(Kelch). Auf den Siegeln anderer Leiter der hussiti
schen Bewegungen kommen verschiedene Kelch
motive vor. Mathias z Chlumcan, ein Führer der 
“Brüderlichkeit” zu Tabor und Bedrich se Sträzni- 
ce hatten den Kelch auf ihrem Wappenschild. 
Außer ihnen führten mehrere, an der Hussitenbe
wegung teilnehmenden Personen auch weiterhin 
ihr altes Privatwappen (24).

Wir wissen aber auch über Wappen anderer lei
tender Persönlichkeiten der Volksbewegungen. Der 
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rer Pugatschews gab sich für Graf Tschernischew 
aus, er ließ in sein Siegel das Bild einer Legende 
über den Graf und in das Siegelbild, auf einen ova
len Schild eine von Palmenzweigen umschlungene 
Monogrammnachahmung schneiden. Uber der 
ganzen Komposition war eine Krone zu sehen (27).

Nachdem wir die heraldischen Zeichen einiger 
bekannter europäischer Bauernbewegungen unter
sucht haben und ihnen den Namen Wappen gaben, 
haben wir noch die Frage zu beantworten, ob wir 
die Zeichen wirklich für die Wappen der betreffen
den Bewegungen bzw. ihrer Leiter halten können.

Der Gebrauch der königlichen Fahnen ist bei den 
französischen und englischen Bauernrebellen auf 
jeden Fall mit der Wappenführung gleichwertig, da 
nach den heraldischen Gewohnheiten der Zeit auf 
die Fahnen restlos die Wappenbilder des Schildes 
des Herrschers gerieten (28). Das königliche Wap
pen wählten die Insurgenten für ihr Unterschei
dungszeichen, daran ändert selbst die Tatsache 
nicht, daß zur gleichen Zeit mit ihnen auch die 
nicht zu den aufgestandenen Bauern gehörenden 
Soldaten des französischen und englischen Königs 
solche Wappen bzw. Fahnen führen konnten. 
Fraglicher ist schon das Problem der Bewegung der 
pastoureaux und das Kreuz der aufgestandenen Bau
ern von György Dözsa in Ungarn. Diese Kreuze 
kamen auch auf Fahnen und Gewändern vor. Ott
fried Neubecker legte in seinem Vortrag, den er am 
Septiéme Congrés International des Sciences Gé- 
néalogique et Héraldique hielt, daß die übrigens in 
den Wappenschild versetzten Zeichen manchmal 
nicht in das Dreieck “écu” oder “écusson” gezeich
net wurden (29). Am internationalen Kollequium 
für Heraldik zu Muttenz betonte Yves Metman im 
Zusammenhang mit der Untersuchung der Siegel, 
daß wenn gewisse bekannte Wappen nicht auf 
Wappenschild sondern auf Pferdedecke oder (ohne 
Wappenschild) auf Siegel auftauchen, sie noch als 
heraldische Darstellungen zu betrachten sind. Im 
Gespräch, dessen “rapporteur” Hervé Pinoteau 
war, nahmen zahlreiche, auch international aner
kannte Experten teil, und niemand hatte eine Ein
wendung gegen die Formulierung (30). Yves Met
man sprach über die bekannten Familienwappen, 
es scheint aber so, daß wir das Kreuz das bekannte-
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Schlacht zwischen den Hussiten und den Kreuzfahrern. 
Illustration des Jenenser Kodexes.

ste Symbol des mittelalterlichen Christentums, des
sen religiöse, bzw. den Kampf gegen die Ungläu
bigen symbolisierende Gestalt im ganzen Europa 
bekannt war, ähnlich beurteilen können, wie die 
Zeichen der berühmten Familien. Darüber hinaus 
waren sie auch zur Feststellung der Zugehörigkeit 
ihrer Träger geeignet. Die Königliche Wappenfah
ne, das Kreuz an den Fahnen und den Gewändern 
spielte im Fall der Teilnehmer der Bauernaufstände 
dieselbe unterscheidende Rolle, wie die wirklichen 
Wappen auf den Schildern. Auch die Darstellung 
des militärischen Kollegiums von Pugatschew kön
nen wir als Wappen betrachten, trotzdem, daß die 
Zarin Katherina II. und ihr Hof die Identität des 
Leiters der Insurgenten und des verstorbenen Zars 
Peter III. selbstverständlich nicht anerkannte.

Der Kelch der Hussiten und andere Siegeldar
stellungen ihrer Führer erhielten sich auch auf 
Schildern, ihr heraldischer Charakter unterliegt al-
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so keinem Zweifel. Daran ändert es auch nicht, daß 
die einzelnen Quellen den hussitischen Kelch 
manchmal antiheraldisch, im Raum dargestellt ha
ben (34). Endlich, wenn wir annehmen, daß es auch 
bürgerliche und bäuerliche Wappen gab, können wir 
die auf den Titelblättern der Predigten in Schilden 
vorkommenden volkstümlichen Motive hinsichtlich 
der Metode der Darstellung mit Recht als Wappen 
bezeichnen.

Wie wir es gesehen haben, kam es auch vor, daß 
der Leiter einer Bewegung noch in der früheren 
Periode ein aus der königlichen Gabe stammendes 
Wappen erhielt. Davon abgesehen baten die Leiter 
der antifeudalen Bewegungen natürlicherweise 
kein Wappen für ihre Bewegung, und wenn sie 
gebeten hätten, hätten sie keins bekommen. Ob
wohl einige Könige in einzelnen Fällen provisorisch 
erduldeten, daß die Bauern ihre Wappen führten, 
bedeutete das bei weitem nicht, daß sie ihr eigenes 
Wappen oder andere Zeichen den Insurgenten ge
geben hätten. Auch der englische König gab den 
Bauern von Wat Tyler nur aus Zwang Fahnen, und 
sobald er sich genug stark fühlte, forderte er sie 
gleich zurück. Im allgemeinen warteten selbst die 
Insurgenten nicht auf die Erlangung von Zeichen 
aus der Königlichen Gabe. Den Gewohnheiten der 
Zeit folgend nahmen sie die von ihnen gewählten 
Zeichen einfach auf ihre Fahnen, Gewänder, Schil
de auf- oder ließen ab von der Wappenführung. Da 
die Mitglieder der unteren gesellschaftlichen Klas
sen oder Schichten sehr selten vom König Wappen 
erhielten, konnte eine derartige freie Wahl der 
Wappen kaum Kopfzerbrechen verursachen (32). 
Und die Tatsache, daß das auf diese Weise ge
wählte Wappen - im Vergleich zu den Wappen 
einiger Feudalherren, die ihr Zeichen vom König 
erhielten, auf keine Rechtsverteidigung rechnen 
konnte, bedeutete kaum Problem für die Bauern, 
die für die Veränderung ihrer gesellschaftlichen 
Lage kämpften.

Es ist eine weitere theoretische Frage, daß in der 
heraldischen Literatur die Vererbung ein wesentli
ches Merkmal der Wappen ist (32), und im Falle 
der Städte, Gemeinden usw., wo es natürlich um 
keine Vererbung ging, setzt man im allgemeinen 
eine anhaltende Führung voraus, um wirklich von 

Wappen sprechen zu können (33). Kann man 
überhaupt im Fall der antifeudalen Bewegungen 
von einer anhaltenden Wappenführung reden? Da 
die Bewegungen im allgemeinen relativ schnell 
niederschlagen wurden, ging es im allgemeinen 
höchstens um den Anspruch der Führung heraldi
scher Zeichen. Man Idarf nicht vergessen: niemand

, daß die Heiratswappen Wap-

Vaters) vereinigt, erben das so

mehr seine Kinder, da sie das

würde es bezweifeln
pen sind. Wenn ein heiratendes Mädchen aufihrem 
Schild das Wappen ihres Mannes mit dem Wappen 
ihrer Familie (ihres 
gewonnene neue Wappen - abgesehen von seltenen 
Ausnahmen - nicht
Wappen ihres Vaters führen werden. Und wenn 
eine solche, Heiratswappen führende junge Frau 
ihrer ersten Geburt 
heitsverhältnissen der vergangenen Jahrhunderte 

erlag, was unter den Gesund

nicht selten vorkam, müssen wir noch die Bezeich
nung Wappen derp für eine kurze Zeit geführten 
und nicht vererbten Heiratswappen nicht abspre
chen.

Unserer Meinung nach können wir uns auch im 
Falle der antifeudalen Bewegungen damit begnü
gen, daß sie ihre heraldische Zeichen mit dem An
spruch des anhaltenden Gebrauchs aufnahmen. 
Die einzelnen Leiter führten ihre eigenen persönli
chen Wappen meistens wahrscheinlich ebenso mit 
dem Anspruch der Vererbung, wie die Adeligen, 
bzw. in der Volksheraldik die das Wappen auf ihr 
Siegel eingravierenden Bauern oder die Handwer
ker, die ihre Waren mit ihrem Meisterzeichen ver
sahen.

Dort, wo sich eine antifeudale Bewegung lange 
erhalten konnte, ging es wirklich um eine anhalten
de Führung ihres Wappens. Die Bewegung der 
Hussiten widerstand - wie es bekannt ist - lange 
Jahre hindurch den gegen sie gerichteten Angriffen, 
und der Krieg endete nur infolge des Konflikts ihrer 
beider Flügel. Der Kelch der Hussiten wurde mit 
Wappenschild oder ohne ihn während dieser 
Kriege ein ständiges Zeichen, sogar, da die Bewe
gung mit einem Kompromiß mit den Kalixtinern 
sich abschloß und der Kelch auch ihr Zeichen war, 
ist sein Fortleben auch noch mehrere Jahrzehnte 
nach den großen hussitischen Kriegen auszuwe
isen. So finden wir auf einem geheimen Siegel der
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Schlacht zwischen den Hussiten und den Kreuzfahrern. Illustration einer Handschrift aus der 
Wiener Nationalbibliothek.
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Hussitische Wagenburg. Illustration einer Handschrift aus der Wiener Xationalbibliothek.
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Stadt Tabor auf der Brust des Doppeladlers auch 
noch 1441 einenKelchdarstellenden Wappenschild, 
auf einem pavese aus Kutna Nora aus dem Jahre 
1470-1480 ist über dem Bild von Sankt Wen
zel ein Kelch, darüber ein nach rechts schauender 
schwebender schwarzer Adler zu sehen. Auf einer 
anderen Wappendarstellung der Stadt ist außer 
anderen Motiven auch der Kelch zu sehen (34). Der 
Kelch lebte so anhaltend weiter, daß er auch nach 
der Schlacht am Weißen Berge (1620) vorkam, daß 
die tschechischen Bauern gegen die habsburgische 
Unterwerfung sich unter der Fahne der Hussiten 
mit dem Kelch versammelten (35).

Es lebte aber auch das Zeichen des ungarischen 
Bauernkriegs von 1514 weiter: 1631-1632 hoben die 
Teilnehmer des Bauernaufstandes gegen die frem
den Söldner und die ungarischen Adeligen die Fah
ne des Dözsa-Bauernkriegs empor, die bis dahin in 
der Kirche von Räckeve bewahrt wurde (36).

Zusammenfassend können wir feststellen, daß 
man unter den Zeichen der antifeudalen Bauern
bewegungen in vielen Fällen heraldische Darstel
lungen findet. Diese entsprechen meistens den ge
genüber den Wappen erhobenen Ansprüchen, es ist 
also berechtigt, in diesem Fall über Wappen zu 
sprechen, und ebenfalls berechtigt ist die Untersu
chung der Heraldik der Bauernbewegungen. Die 
von den Bauernrebellen bzw. von ihren Leitern 
gewählten Zeichen zeugen nicht von einer selb
ständigen, von den allgemeinen Merkmalen ab
weichenden, anderen Regeln folgenden “volkstüm
lichen”, antifeudalen Heraldik. Und es ist auch 
verständlich, da in der Wappenfuhrung der nichta
deligen Schichten, also Bauern, Handwerker, Bür
ger, ungefähr dieselben Prinzipien der Heraldik zur 
Geltung kommen, wie auf den Wappen der Herr
scher und Adeligen - es gab also nur einerlei Heral
dik! So hatten die Leiter und Teilnehmer der anti
feudalen Bewegungen nicht nötig, irgendeine neue 
Heraldik, neue heraldische Regel auszuarbeiten: sie 
hoben einfach auf ihr Wappenschild, aufihre Wap
penfahne das Zeichen, das den Zielsetzungen, den 
gesellschaftlichen und religiösen Vorstellungen der 
Bewegung am meisten entsprach.

Man kann bemerken, daß die Teilnehmer der 
Bewegungen manchmal solche (königliche, religiö-
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se) Symbole wählten, welche quasi einen Übergang 
zur Gegenseite bildeten - sie hätten in vielen Fällen 
auch die Zeichen ihrer Gegner sein können. Da
durch wollte man wahrscheinlich die einfachen 
Soldaten der einander gegenüberstehenden Heeren 
zum Übergang in das andere Lager anfeuern, da ein 
solches Zeichen das suggerierte, daß sie, die Insur
genten die wirklichen Anhänger des Königs, die 
“Kämpfer des wahren Glaubens” sind.

Einige heraldische Zeichen überlebten um Jahr
hunderte die Voksbewegungen, denen sie ur
sprünglich als Zeichen dienten. Mit der Zeit ver
änderte sich auch ihre Bedeutung: 1631-1632 
erinnerte die Kreuzfahne in Ungarn vor allem an 
György Dözsa und ihre Bewaffneten, und nicht 
mehr an den Krieg gegen die Türken, bzw. an den 
den Kreuzrittern gebührenden Schutz wie ur
sprünglich, im Jahre 1514. Der Kelch erinnerte im 
späteren Böhmen vor allem an die alte hussitische 
Vergangenheit, an die revolutionäre Bewegung, 
und nicht an die religiöse Lösung der vier Prager 
Artikel, das Opfer unter zwei Gestalten.

Wir möchten betonen, daß hier nur die Zeichen 
einiger antifeudalen Bewegungen und Bauernauf
stände dargestellt wurden, vor allem aus dem Ge
sichtspunkt des Heraldikers. Daraus folgt, daß die 
konkrete Untersuchung der einzelnen Bauernauf
stände noch zahlreiche neue heraldische Probleme, 
Gesichtspunkte zur weiteren Analyse der Frage 
aufwerfen kann, wie zum Beispiel die Gewohn
heiten der Wappenfuhrung in den verschiedenen 
Zeiten, die die Auswahl der Wappen der einzelnen 
Bewegungen bzw. ihrer Leiter motivierten. Auch 
die Frage beanspruchte eine weitere Untersuchung, 
was für eine Wirkung die sich den aufgestandenen 
Bauern angeschlossenen Elemente (Adeligen, Bür
ger) auf die Zeichen der Bewegungen ausübten. Es 
ist bekannt zum Beispiel, daß der Kult des Ritter
tums sehr stark auf den Besten Kriegsführer der 
Hussiten, Jan Ziska hetman, auch während der 
Streite an der Spitze der Kämpfer des Kelchs sehr 
stark wirkte. Er stellte sich selbst als den Ritter 
Christi (“miles christi”) vor (37). Da es in der 
heraldischen Literatur eine solche Ansicht gibt, 
nach der die Ritter auf ihren Wappen die Darstel
lung der militärischen Elemente anstrebten und so
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auch Schild gebrauchten (38), taucht der Gedanke 
auf, ob nicht ein derartiger Ritterkult die Wappen
wahl einiger hussitischer Leiter adeliger Herkunft 
motivieren konnte, bzw. die Anknüpfung der auf 
den Schild gesetzten Zeichen an das Rittertum die 
Wappenwahl der einzelnen Bauern bzw. anderer 
Elemente der Gesellschaft nicht derart motivierte, 
daß sie durch die Aufnahme des Wappenschildes 
auch ihre Bestrebung nach einer den Rittern ähnli
chen Rechtsposition zum Ausdruck bringen woll
ten. Da aber der Schildgebrauch der volkstümli
chen Heraldik einer solchen Auffassung zu wider
sprechen scheint, wäre die Beantwortung der Frage 
aufgrund unserer heutigen Erkenntnisse verfrüht. 
Es kam in zahlreichen Fällen auch vor, daß die 
einzelnen Bauernbewegungen statt Wappen andere 
Zeichen flirten. Ihre Untersuchung soll die Aufgabe 
weiterer Forschungen sein. Unsere Arbeit wollte 
nur die Aufmerksamkeit der “öffentlichen Meinung 
der Heraldik” auf die antifeudalen Bewegungen 
lenken, damit die Wappen und Zeichen der Bau
ernbewegungen des Mittelalters den ihnen gebüh
renden Platz in der Reihe der historischen Quellen 
einnehmen.
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Blasons de families Corfiotes d’apres les 
manuscrits des “Ambassades” de File de Corfou 
aupres des doges conserves aux Archives 
Historiques de File
JEAN TYPALDOS-LASCARATOS
(presente par Antoine De Lenda)

Nous connaissons, par l’Histoire, qu’en 1386 apres 
la mort du roi Charles III Durazzo-d’Anjou, File de 
Corfou se separa du royaume de Naples pour s’an- 
nexer a Venise.

Depuis lors la Serenissime garde sur File la su
preme souverainete, tandis que son administration 
interieure etait confiee a la population indigene.

Pendant toute la duree de la domination veniti- 
enne Fadministration publique fut exercee par la 
classe de la noblesse, tandis que les autres classes 
des bourgeois et des vilains avaient ete excluses.

Plus tard la classe de la noblesse qui, comme de 
coutume, fut formee par les descendants de l’ari- 
stocratie indigene et ceux d’autres families nobles 
venues de l’etranger redigea, suivant le systeme de 
la Metropole, le registre officiel de la noblesse de 
File connu sous le nom de Libro d'Oro.

Sous cette denomination on ne doit pas com- 
prendre qu’il s’agit d’un simple catalogue des fa
milies nobles mais comme comprenant aussi l’en- 
semble des attestations et des documents exiges a 
cette epoque pour etre admis dans la noblesse. Les 
qualites civiques requises pour les postulants etai
ent trois (tre gradi di civilta):

1. L’absention pendant trois generations de l’exer- 
cice d’un emploi vulgaire, rustre ou grossier.

2. L’avoir d’un certain revenu.
3. L’installation fixe dans la ville.

Les nobles inscrits dans ce registre composaient le 
Grand Conseil de la Commune qui, chaque annee, 
nommait parmi ses membres un conseil de 150 

membres pour gerer les affaires interieures de File.
A partir de 1599 par acte du Grand Conseil les 

betards des families nobles ainsi que leurs descen
dants n’avaient pas le droit de faire partie de ce 
Conseil.

Dans le cas ou on avait besoin de s’adresser a la 
Metropole, pour des questions plus generales, ce 
conseil nommait parmi ses membres une delega
tion, pour presenter et soutenir aupres de Venise les 
requetes de la Commune.

Les reponses des doges etaient toujours faites par 
ecrit sur des parchemins speciaux ornes d’enlumi- 
nures diverses comprenant le lion de St Marc, le 
blason du doge, les armoiries de Corfou ainsi que les 
blasons des membres de l’ambassade. Ces codes 
sont connus sous le nom general “Ambassades”.

Les ambassades mentionnees dans cette commu
nication au nombre de 19 ont ete choisies parmi les 
Archives Historiques de File pour leur interet he- 
raldique et sont presentees par ordre chronologi- 
que.

1. Ambassade de Oliviero Morello et Stamatellus 
Bosorsichio en 1546 aupres du doge Franciscus Donato

A l’arriere de la couverture blason difficile a distin- 
guer peut-etre en sinople tierce en bandes. En des
sous les noms des ambassadeurs D. Olivierus Mo
rello et D. Stamatellus Bosorsichio.

Cette derniere famille a ete inscrite dans le Libro 
d’Oro en 1503. Malheureusement les blasons de ces 
deux families restent jusqu’a present inconnus.

A la deuxieme page le lion aile de St Marc tenant
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2. (Les nurréros des 
illustration: suivent 

ceux des ambcssades).
De gauche t 

blasons de Ri
i droite: 
sicari et 

de Belanda.

l’evangile et devant lui agenouilles quatre person- 
nages dont l’un d’eux porte fanion rouge (tres pro- 
bablement ils symbolisent les membres de l’ambas- 
sade). Au fond chateau fort sur un monticule. En 
dessous commence le texte du code: “Franciscus 
Donato Dei Gratia Dux Venetiarum etc.”

2. Ambassade de Nicolo Risicari et Michael Belanda en 
1583 aupres du doge Nicolaus Daponte

A la premiere page en haut et ä gauche le blason 
parlant de la maison ducale des Daponte. Sur 
champ azur, pont en or. Au milieu le lion de St 
Marc et ä droite les armoiries de la Commune de 
File de Corfou soit sur fond azur le navire ä rames en 
or.

Au bas de la page se trouvent les blasons des deux 
ambassadeurs (fig. 2):

1. de N. Risicari: Sur fond azur dextrochere gantele 
tenant un glaive or suivi ä la pointe d’une tour 
peut-etre en gueules. On trouve aussi ce blason 
a) aux archives Pellegrini b) en variantes A.S.I. 
Cette famille a ete inscrite au Libro d’Oro en 
1449.

2. de M. Belanda: Sur fond azur senextrochere avec 
bracelet sable portant une croix pattee en or. Ce 
blason est aussi connu des archives Pellegrini et

eotochi
de celles de l’historien corfiote comte Spiridion 
Teotochi, d’une lettre du comte Jean Tj 
qui demande å l’historien de lui donner son opi
nion sur l’appartenance d’un blason trouvé dans 
les ruines d’une maison. Cette famille a été enre- 
gistrée au Libro d’Oro en 1473 et s’est ét iinte en 
1658.

3. Ambassade de Philippo Quartano, Michael B danda 
et Jacomo Trivoli en 1599 aupres du doge Marirus 
Grimani

lion de 
n ducal

En tete de la premiere page on remarque k 
St Marc qui tient de sa patte droite le blasei 
des Grimani et a sa gauche les armoiries de la 
commune de Corfou sur champ azur le navi *e en or, 
ensuite le texte du code qui commence par: 
nus Grimano Dei Gra (Gratia) Dux Venetia- 

“Mari-

nd azur

rum ...”
Au bas de la page nous avons (fig. 3) de gauche a 

droite le blason de Belanda deja decrit precede- 
ment, au milieu le blason de Quartano sur fc i 
dextrochere avec bracelet peut-etre en or tenant un 
epis de ble en or, une rose et une grappe c e raisin 
roses avec feuilles vertes (on peut le considerer 
comme parlant par elimination parce qu’il symboli
se les trois epoques de l’annee mais pas 
trieme, “quarta no” = Quartano).

la qua-
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Le blason de la branche corfiote de Quartano est 
aussi connu en plusieurs variantes a) de Nicolaus 
Quartano K.D.E. P la p. 113, b) de Dolphinus 
Quartano du code 482 de A.U.P. senestrochére pa
ré naturel qui tient un glaive argent au manche d’or 
dirigé vers la pointe. Cette Variante est identique ä 
la Variante de Crete communiquée par Gerola et 
Moatso et c’est pour la premiere fois qu’elle est 
attribuée aujourd’hui å une famille corfiote, ce qui 
prouve l’origine crétoise de la famille, c) En Vari
ante crétoise le blason en couleur de Andrea Quar
tano au Palazzo del Bo ä Padoue, d) Les archives 
Pellegrini, e) A.S.I., f) Rangabé, g) sculpté sur la 
fontaine de la Spianada, la place principale de 
Corfou, ainsi que sur la margelie d’un puit sur la 
meme place, au musée de File et sur le dallage de 
Féglise de “Panaghia Kremasti”. La maison Qu
artano å été inscrite au Libro d’Oro en 1440 ou 1443 
et tient ses origines tres probablement de Byzance.

Enfin tout å droite le blason des Trivoli. Celui-ci 
sur fond azur bande en gueules ornée de trois be- 
sants. Ce blason est aussi connu par a) le K.D.E. P 
Ila p. 174 de Benedictus Trivoli, b) les archives 
Pellegrini en deux variantes, c) le Libro d’Oro, d) 
Salvator en deux variantes aussi, e) A.S.I., f) 
L.D.I., g) Rangabé, h) sur deux monuments funé- 
bres au cimetiere orthodoxe de Corfou. La famille 
Trivoli originaire de Sparte a été enregistrée au 
Libro d’Oro en 1474.

4. Ambassade de Baptista Lucani et Philareto Quartano 
en 1601 aupres du doge Grimani

En premiere page une tres belle enluminure avec le 
lion de St Marc et sous lui les armoiries de la Com
mune de Corfou et les blasons des ambassadeurs 
(fig. 4). Le blason de Lucani porte sur la table 
d’attente azur deux lions or affrontés naissant d’une 
fleur de lys sur terre en gueules et tenant chacun un 
glaive en or pointant vers le chef.

Ce blason est aussi connu des sources suivants a) 
K.D.E. P Ila p. 197 et P Ila p. 198, b) du code 482 
du A.U.P. (C. XI et XII), c) du Libro d’Oro, d) de 
Salvator.

La famille Lucani d’origine byzantine a été in
scrite au Libro d’Oro en 1443.

Enfin le blason de Quartano comme décrit pré- 
cédement mais coupé argent et or et dextrochére å 
manche orange.

5. Ambassade de Perota Politi en 1605 aupres du doge 
Marinus Grimani

En premiere page figuration d’un ange tenant de sa 
main droite les armoiries de la Commune de Corfou 
et de sa gauche le blason Politi, soit sur champ azur 
(on le distinguera mieux sur une autre photo) tour 
d’argent donjonnée. Sur la terrasse se tient un oi- 
seau naturel (fig. 5).

3. De gauche å 
droite: blasons de 
Belanda, Quarta
no et Trivoli.
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Ce blason est aussi connu par a) le code 482 du 
A.U.P., blason de Basilius Politi (C. LXXVI et 
LXXIV) et de Anastasius Politi (C. LXXXII, 
LXXXIII, LXXXVI, LXXIX, XC et XCI), b) 
du Libro d’Oro, c) Salvator et d) A.S.I. La famille 
Politi est d’origine grecque et tres rependue dans le 
pays. Elie a ete enregistree au Libro d’Oro en 1477 
et une autre branche en la personne de Polidoro 
Politi en 1789. En cette meme annee nous rencon- 
trons la branche des barons en Nicolo Politi.

6. Ambassade de Odighitrianos Marcora et Giacomo 
Trivoli en 1605 aupres du doge Marinus Grimani

En premiere page nous avons de gauche å droite les 
blasons: de Marcora, les armoiries de la Commune 
de Corfou et le blason de Trivoli (fig. 6).

Celui de Marcora est coupé or et azur. A la zone 
or du chef fleurs de lys azur, sur celle azur de la 
pointe trois étoiles or (2,1).

On peut aussi trouver ce blason a) de Troilus

4. De gauche å droite: blason de Lucani, armoiries de Corfou et blason de Quartano.
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5. De gauche ä droite: 
armoiries de Corfou, 
blason de Politi.

Blasons de families Corfiotes

Marcoranus en K.D.E. P la 262 et P Ila p. 216, b) 
aux archives Pellegrini, c) au Libro d’Oro, d) a 
A.S.I., e) K.I., f) sur une maison a Campielo de 
Corfou de meme que sur une plaque funeraire a 
l’eglise Antivouniotissa a Corfou.

Nous soulignons que le blason de la famille com- 
tale Marcora de l’Italie est different.

La famille a ete inscrite au Libro d’Oro en 1449 et 
existe toujours a Corfou.

Le blason de Trivoli a deja ete decrit avec la 
difference qu’ici les besants sont de couleur incer- 
taine argent ou or.

7. Ambassade de Marco Polila et Giorgio Politi en 1609 
aupres du doge Leonardo Donato

En tete de la premiere page et au milieu de l’enlu- 
minure orthogonale se trouve le lion de St Marc.

Au bas de l’enluminure se trouvent de gauche a 
droite: le blason de Polila, les armoiries de la Com
mune de Corfou et le blason deja connu de Politi.

Le blason de Polila sur champ argent porte au 
chef trois etoiles or irregulierement disposees et un 
oiseau naturel pose sur une mince bande en gueules 
sur champagne sinople.

Les armoiries de la Commune de Corfou portent 
ici sur champ argent le navire en sable flottant sur 
mer de couleur naturelie. Le blason Politi que nous 
avons deja decrit se presente ici plus precis. Le 

champ est d’argent la tour en gueules et sans donjon 
avec oiseau naturel se tenant sur les crénaux, la 
terre est de sinople.

8. Ambassade de Marco Polila et Giacomo Trivoli en 
1612 aupres du doge Leonardus Donato

En haut et au milieu du cadre enluminé de la pre
miere page on remarque le lion de St Marc qui tient 
le blason ducal de Donato. Table d’argent deux 
bandes en gueules abaissées. Au chef trois roses.

Le blason de Polila déjå decrit se présente ici en 
Variante. Il est coupé en zones gueules et azur avec 
l’oiseau naturel et les étoiles or irréguliérement dis- 
posées (fig. 8).

Les armoiries de la Commune de Corfou déjå 
connues et le blason de Trivoli déjå décrit avec la 
différence que les besants sont ici d’argent au lieu 
d’or.

9. Ambassade de Giovanni Quartano et Nicola Polila en 
1615

En tete de la couverture dans un oval décoré le Lion 
de St Marc, en dessous on peut lire la devise Ratione 
ac Fide.

Sous cette inscription le blason de Quartano et de 
Polila et au milieu d’eux les armoiries de la Com
mune de Corfou tous déjå décrits.
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6. De gauche ä droite: 
blason de Marcora, 

armoiries de Corfou, 
blason de Trivoli.

10. Ambassade de Nicola Quartano et Giorgio Politi en 
1621

A la couverture arriére se trouvent de gauche å 
droite les blasons de Politi et Quartano déjå décrits 
précédement.

11. Ambassade de Pietro Bua, Vittorio Polila en 1622 
aupres du doge A. Priuli

Au sommet de la premiere page se trouve le lion de 
St Marc avec l’évangile ouvert et l’inscription “Pax 
Tibi Marce Evangelista Meus”.

En dessous le blason du doge et plus bas les 
blasons des ambassadeurs et entre eux les armoiries 
de la Commune de Corfou (fig. 11).

Le blason du doge a le champ coupé gueules et or 
et tiercé en pal azur. A coté les initiales du doge.

Celui de Bua est coupé en orange et sinople, 
sénestrochére naturel paré avec bracelet tenant une 
branche en sinople å coté les initiales P.B. de l’am- 
bassadeur.

Ce blason se trouve aussi a) de Christodulus Bua 
au code 482 des A.U.P. aux C. LXXI et LXXII, b) 
de Spiridion Bua aux K.D.E. P Ila p. 170, c) aux 
archives Pellegrini (en plusieurs variantes desquel- 
les la premiere et la troisiéme sont celles des bran
ches de Corfou et autres lieux tandis que la seconde 
du Conte Mercurio Bua Principe Peloponiese vient 
de l’église Santa Maria Maggiore), d) du Libro 
d’Oro, e) A.S.I., f) C. Sathas qui analyse la prove

nance des blasons Bua, g) Dolcetti (branche de 
Dalmatie).

La famille est d’origine albanaise. Elle appartient 
aux families bien connues des Stradioti. On consi- 
dére Nicola Bua (1333-1349) comme fondateur de 
la maison. La famille a été enregistrée au Libro 
d’Oro en 1490 au 1492.

Les armoiries de la Commune ont été déjå décri- 
tes. Ici le blason Vittorio Polila est un peu différent 
de ceux décrits précédement. En effet il est coupé 
azur et orange. Sur cette derniére zone oiseau natu
rel aux ailes éployées. A coté les initiales de l’am- 
bassadeur V.P.

12. Ambassade de Francesco Venieri (Venier) et Nicolo 
Politi en 1652 aupres du doge Francesco da Molin

A la tete de la couverture d’avant se trouve le blason 
du doge (probablement parlant). Sur fond azur 
roue de moulin or (da molin). En dessous blason 
difficile a lire (peut-étre s’agit-il des armoiries de la 
Commune de Corfou).

A la couverture arriére les blasons des ambassa
deurs (fig. 12). Celui de Venieri de Corfou burelé (6 
burelles) alternativement pourpre et argent.

Le blason de la famille Venieri de Corfou res- 
semble å celui de la famille de Venise qui porte le 
méme nom et tres connue par plusieurs publica
tions et en plus des archives A.S.I.

Cette famille est sürement d’origine vénitienne. 
Elle a été inscrite au Libro d’Oro en 1490.
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Le blason Politi déjå décrit précédement est å 
peine discernable.

13. Ambassade de Giorgio Politi et Stefano Mastraca en 
1634

A la couverture arriére du code les blasons de Politi 
et de Mastraca.

Le blason Politi a été déjå décrit. Ici il manque 
l’oiseau sur la terrasse de la tour d’argent sur champ 
azur. Couleurs fanées. Le blason Mastraca coupé, 
peut-étre or et sinople, dextrochére paré naturel 
tenant un glaive dirigé vers le canton de la pointe 
senéstre de l’écu. Ce blason est aussi connu a) de 
Stelio Mastraca du code 482 du A.U.P., b) des 
archives Pellegrini, c) du Libro d’Oro, d) des archi
ves de A.S.I.

La famille a été inscrite au Libro d’Oro en 1569.

14. Ambassade de Demos Beneviti, Nicola Cochini, 
Bulgari et Petreti en 1652

A la couverture avant, du code relié cuir, se trou- 
vent les blasons des ambassadeurs qui sont comme 
suit de gauche å droite et de haut en bas (fig. 14):

1. Beneviti: coupé argent et sable, mains natu
relles entrejointes parées qui tiennent entre elles un

Blasons de families Corfiotes 

serpent en pal aux couleurs alternées. Les couleurs 
sont incertaines et fanées par le temps aussi pour 
leur déscription souvent nous nous basons sur celles 
faites par Giovanni de Pellegrini. En efTet il parait 
que ce dernier a consulté les codes des Ambassades 
bien avant, soit vers 1908, puisque plusieurs bla
sons se trouvent décrits dans ses archives qui se 
trouvent å “l’Archivio di Stato di Venezia” 
(A.S.V.).

Ce blason est connu aussi a) en deux variantes 
par Salvator: 1) Champ gueules avec deux mains 
armées or qui s’entrelacent, 2) Champ gueules avec 
dextrochére armé or qui porte en pal serpent en or, 
b) par les archives du Sénat Ionien (A.S.I.). Dans 
les salles de ces archives se trouvent å partir de 1914 
plusieurs blasons de families corfiotes grace aux 
soins de Spiro Teotochi, c) au Libro d’Oro.

La famille a été enregistrée å ce livre au 1568. A 
présent elle est éteinte.

2. Cochini: Azur avec arbre. Ce blason est aussi 
connu a) des archives Pellegrini, b) des archives du 
Sénat Ionien, c) celui de Antonio Cochini en relief 
sur la margelle d’un puit å l’église “Panaghia Kre- 
masti” comme l’indiquent les initiales A.C.-1699, 
d) du code 17 I.E.E.E. de Zante.

La maison Cochini de provenance byzantine a 
été inscrite au Libro d’Oro en 1449. La famille est

8. De gauche å droite: blason de Po lila, armoiries de Corfou et blason de Trivoli.
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11. En haut le blason du doge Priuli, en dessous de gauche ä droite le blason de Bua, armoiries de Corfou et blason de Polila.
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aussi mentionnee parmi les families nobles de File 
de Zante.

3. Bulgari: Au lion rampant sera decrit en detail ä 
l’ambassade suivante.

4. Petreti: Aile sinople sur champ argent. Ce 
blason est aussi connu a) par la K.D.E. P I a p. 142, 
b) des archives Pellegrini, c) du Libro d’Oro, d) des 
archives du Senat Ionien, e) Salvator, f) celui de 
Demetre Petretini pour le K.I., g) bien avant il 
existait en relief sur Fare du milieu de la nefä l’eglise 
des apötres Jasson et Sossipatros ä Corfou.

La famille dont le nom provient etymologique- 
ment du diminutif du nom de bapteme Pietro-Pe- 
trino-Petretino, est d’origine latine et a ete inscrite 
au Libro d’Oro en 1432. Il n’y a plus de descen
dants.

15. Ambassade de Antonio Bulgari en 1697 aupres du 
doge Silvester Valerio

En tete de l’enluminure se trouve le lion aile de St 
Marc tenant le blason du doge et en dessous les 
armoiries de la Commune de Corfou et le blason de 
Bulgari (fig. 15).

Blasons de families Corfiotes

Le code commence par: “Silvester Valerio Dei 
Gra Dux Venetiar(um) etc”.

Le blason du doge Valerio (Valier) coupé en 
zones gueules et or. Au chefaigle bicéphale couron- 
né avec alternance de couleurs. Bonnet corné dogal 
(Corno Dogale). Les armoiries de la Commune de 
Corfou sont déjå tres connues.

Le blason de Antonio Bulgari porte sur champ 
azur lion d’or contourné rampant vers un croissant 
lunaire montant. Au canton du chefdextre étoile en 
or.

La famille comtale Bulgari de Corfou fait re
monter sa descendance au prince bulgare Stefan 
Eleazar qui était venu s’installer å Corfou vers le 
milieu du XVesiecle. Cette pretention est soutenue 
par Fhistorien corfiote Spiro M. comte Teotochi, 
qui avait en vue le testament de Stefan de Bulgari. 
Mais cette opinion est refutée par d’autres histori
ens qui soutiennent que la famille est d’origine épi- 
rote (C.Sathas) ou indigene (S. Katsaros). L’histo- 
rien zantiote Leonidas Zois se basant sur Ducange 
considére que le nom provient du mot Burgus 
(Bourg) - Bulgaris, habitant du bourg. La famille 
Bulgari, a été inscrite au Libro d’Oro en 1547. Les

12. De gauche ä droite 
les blasons de Venieri et 
Politi.
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descendants de cette famille existent toujours sur 
File.

Le blason de la famille Bulgari est tres connu sous 
diverses variations qui représentent le lion droit ou 
contourné. Nous mentionnons ici a) les blasons des 
archiprétres Jean Bulgari et Spiridon Bulgari 
(I.A.K.), b) les variantes contenus dans le Code 
Luigi Ignatio Grotto Del’Ero (Padova) comme celle 
du blason Petrus Bulgari. Ce code du si renommé 
historien de l’Université de Padoue publié en 1841 
comprend les blasons des étudiants de l’Université 
copiés sur ceux qui ornent les murs des salles de eet 
établissement, c) le code 482 de l’Archivio Antico 
della Universitå di Padova, d) le code 17 de la 
Société Historique et Ethnologique de Gréce, e) le 
Libro d’Oro, f) le portrait de l’archiprétre Jean 
Bulgari au palais du métropolite de Corfou, g) le 
grillage des fenétres de l’église Panaghia Limnio- 
tissa å Campielo de Corfou, ici les barres de fer 
forment le blason, h) le blason en couleurs de Vitto
rio Bulgari au Palazzo del Bo å Padoue, i) le blason

14. De gauche ä droite et de haut en bas les blasons des 
Beneviti, Cochini, Bulgari et Petreti.

sculpte sur la plaque du tombeau de la famille au 
cimetiere orthodoxe de File, j) au linteau de la mai
son Bulgari a la ruelle de l’eglise de St Spiridion a 
Corfou, k) a differentes editions d’ouvrages comme 
celui de Salvator, Rangabe, du saint Catechisme.

16. Ambassade de Antonio Prossalenti en 1773

A la page 2 du code se trouve le blason de la famille 
sans couleurs. Lion rampant avec soleil au canton 
du chef dextre et etoile au canton du chef senestre. 
Couronne a 5 fleurons. Ce blason se trouve aussi a) 
celui de Hippolitus Prossalenti au K.D.E. P Ila p. 
170, b) du meme, comme etudiant, au Palazzo del 
Bo a Padoue, c) au Libro d’Oro, d) K.I., f) Salvator, 
g) Rangabe, h) sculpte sur une maison au Village 
Pelekas de Corfou, i) et plus anciennement au code 
de A.S.N. La famille est comtale et d’origine by- 
zantine. Elie a ete inscrite au Libro d’Oro en 1504.

17. Ambassade de Elia Teotochi du 16 juillet 1774

A l’interieur de la couverture avant on voit les ar- 
moiries de la Commune de Corfou et le blason 
Teotochi: Coupe azur terrasse avec lion rampant or 
qui tient un glaive or barre sur son epaule droite 
(fig. 17). Les variantes des blasons de cette famille 
avec plusieurs branches sont nombreuses.

Tout d’abord nous distinguons celui de la bran- 
che non comtale, ensuite celui de la branche com
tale Teotochi-Androutseli qui porte le lion sur une 
tete de negre. Le premier qui porta ce blason fut le 
sopraconte Nicola Teotochi qui se distingua dans 
les guerres contre les turcs, eleve ainsi au titre de 
comte le 26 septembre 1639 et enfin le blason des 
barons qui porte en complement le franc quartier 
decerne par Napoleon le Grand avec le titre de 
baron a Emmanuel Teotochi, president du Senat 
Ionien. A cette derniere branche appartient le bla
son qui n’a encore jusqu’a present ete communique 
et qui provient d’une lettre du baron Emmanuel 
Teotochi (1842-1904) oflficier de la cavalerie russe. 
Il est ecartele. Le premier quartier porte le blason 
des Teotochi, le second le blason de la maison Ma- 
straca (de sa mere), le troisieme est le tres connu 

franc quartier et le quatrieme peut-etre celui de la
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15. Commencement du texte du code Valerio.

famille de sa femme. Il porte en plus la devise 
“Fessa sed non Diu”.

Le blason est aussi connu a) du code 482 du 
A.U.P. de Nicolaus Theutochius (C. LXI, LXIV, 
LXV et LXIII), b) des archives Pellegrini, c) 
L.D.I., d) des ouvrages de Salvator, Rangabe, Rol
land (trois variations), e) A.S.I. (trois variantes), f) 
des monuments sculptes au Village Karoussades de 
Corfou, portant la couronne comtale ä la maison du 
comte Marc Teotochi, ä la maison Teotochi actu- 
ellement Ventura ä la localite Triklino, au puit dejä 
mentionne de la Place Spianada, sur les dalles de 
l’Eglise Panaghia Kremasti, ä l’eglise des Peres, en 
Cimetiere orthodoxe de Corfou sur quatre monu
ments funeraires. La famille Teotochi venant de 
Constantinople s’installa ä Corfou et en Crete d’oü 
le nom Teotocopoulos qui etait le nom du fameux 
peintre El Greco.

18. Ambassade de Panaghiotis Justiniani et Michel 
Digoti

Sur la Couverture en cuir du code se trouvent les 
blasons:

1 .Justiniani: gueules portant l’aigle bicephale en 

sable couronne d’une couronne ä quatre fleurons 
egalement en sable. Au centre petit blason oval en 
gueules.

Le blason de la famillejustiniani de la branche de 
Corfou est aussi connu a) du code K.D.E. P la p. 
128,208 et 305, b) des archives Pellegrini, c) celui de 
Panaghiotis sculpte au Palazzo del Bo, d) A.S.N., d) 
celui de Zane en peinture “Ne me touche pas” ä 
l’eglise Antivouniotissa de Corfou avec l’inscription 
“Priere des serviteurs disparus de Dieu, Morello et 
Livio (Justiniani)”. Il existe encore d’autres vari
antes de ce blason pour les differentes branches de 
Chio-Crete-Zante-Venise-Genes et autres.

La famillejustiniani etait repandue un peu par
tout en Grece. La branche de Corfou a ete inscrite 
au Libro d’Oro en 1573. Cette branche est eteinte.

2. Digoti (Degli Goth ou Ugoth): Sur champ azur 
deux lions affrontes gueules. Ce blason est aussi 
connu mais en Variante aux A.S.I. La famille Digoti 
ou Degligoti descent d’une famille de barons fran- 
$ais. Elie a ete inscrite au Libro d’Oro en 1443. Elie 
n’existe plus sur File.

La famille a ete inscrite au Libro d’Oro en 1528. 
Actuellement on trouve encore des descendants des 
differentes branches ä Corfou et ä Athenes.
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19. Ambassade de Quartano Beneviti

Sur la couverture le lion aile de St Marc qui tient un 
blason ducal. Le blason ne se distingue pas mais on 
voit le bonnet a corne dogal.

Abreviations

A.S.I. Archives du Senat Ionien.
K.D.E. Code Grotto del Ero.

I.A.K. Archives Historiques de Corfou.
L.D.I. Libro d’Oro des Archives Historiques de 

Corfou.
A.U.P. Archives Anciennes de l’Universite de Pa- 

doue.
A.S.V. Archives de l’Etat de Venise.
I.E.E.E. Societe Etnologique et Historique de Grece.
A.S.N. Archives de l’Etat de Naples.
K.I. Saint Catechisme de Christodulo Bulgari.
C. Carte.

17. Armoiries de Corfou et blason de Teotochi.



Genealogical Research in South Africa: Its 
Current Position and Relationship to 
Biographical Research, with Special Reference to 
the Role Played by Scandinavians in South 
Africa
J. P. BRITS

1. The origin and development of genealogical research

At some point every thinking person in the world 
says to himself: Where do I come from? Where did 
the predecessors of my parents, grandparents or 
great-grandparents come from, and what kind of 
people were they? What did they do for a living?

South Africans have been asking these questions 
for more than three hundred years. The indigenous 
Non-White people who, in the centuries prior to the 
nineteenth, could neither read nor write, learnt the 
names of their ancestors by heart and passed this 
important information on to the next generation by 
word of mouth. The Afrikaner, whose forebears 
came of Dutch, German or French parentage, usu
ally knew who his ancestors were, mainly because 
the habit in the Netherlands of recording family 
events like births, marriages, and deaths on the 
fly-leaf of the family Bible was continued at the 
Cape.

As far back as 1827 Pieter Francois Theron of 
Tulbagh compiled a genealogical register, but it 
was probably a reviving interest in genealogy in 
Europe in the middle of the nineteenth century that 
inspired South Africans to undertake genealogical 
research. Men like William Hiddingh and Charles 
Bell left manuscripts about South African families, 
and John Noble, who was particularly interested in 
the French Huguenots, collected family papers in 
the French Hoek region.

Christoffel Coetzee de Villiers (1850-1877) may 
be regarded as the founder of genealogical research 

in South Africa. While working in Cape Town he 
spent part of his time paging through the old bap
tismal, marriage, and funeral registers of the Cape 
church as well as studying documents in the Cape 
Archives. Before he could publish any of his ma
terial he died suddenly on 4 September 1887. The 
historian George McCall Theal continued the work 
and finally, with the assistance of W. J. Vlok, pub
lished a complete book of 1600 pages Geslachtregister 
der oude Kaapsche Familien (Genealogy of the old Cape 
families) in 1894. It was intended to contain the 
descent of every Afrikaner family until about 1836, 
but it soon proved incomplete and in some instances 
inaccurate.

Several genealogical researchers, however, were 
inspired by De Villiers and compiled genealogical 
studies, based on the information contained in the 
book mentioned, to calculate the blood composition 
of the Afrikaner nation. Among them were H. T. 
Colenbrander’s De Afkomst der Boeren (1902); E. 
Moritz’s Die Deutschen am Kap unter der holländischen 
Herrschaft, 1652-1806 (1938); W. Schmidt-Pretoria’s 
Der Kulturanteil des Deutschtums am Aufbau des Buren
volkes (1938), and (recently) J. A. AAeese? s Die herkoms 
van die Afrikaner, 1657-1867 (1971). J. Hoge dealt with 
the Germans in his book Personalia of the Germans at 
the Cape 1652-1806 (1946), and in 1958 he published 
Bydraes tot die genealogie van ou Afrikaanse families. In 
these he not only supplemented De Villiers’s data, 
but added families that had been omitted.

With the aid of research done in the twentieth 
century, C. Pama was able to revise De Villiers’s
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work, and a comprehensive reprint in Afrikaans 
and English appeared in 1966. This series, in three 
volumes, contains the genealogical registers of vir
tually all the White families who settled in South 
Africa up to the end of the eighteenth century. In 
the same year D.F. du T. Malherbe published his 
Family register of the South African nation; this 
supplemented the revised work of De Villiers by 
adding data on English families as well as on 
families who arrived in the late nineteenth or early 
twentieth century.

Information on the descendants of the British 
Settlers of 1820 was researched by several people 
such as H. E.Hockly in his work The story of the British 
Settlers of 1820 in South Africa (1957) and I. Mit- 
ford-Barberton in Somefrontierfamilies (1968). There 
are in addition genealogical registers for various 
English families. As early as 1919 C. G. Botha had 
published a genealogical book on the French 
Huguenots; it was called The French refugees at the 
Cape, of which a third edition appeared in 1970. 
Useful reading on the German Settlers of 1857 is E. 
L. G. Schnell’s For men must work (1954).

2. The co-ordination of genealogical research

The attempts in the past to co-ordinate and sys
tematise genealogical research culminated in the 
establishment of a genealogical society in 1939. Ar
ticles of a genealogical nature appeared in the jour
nal Historiese Studies (Historical Studies), but the 
society ceased to exist during the Second World 
War. The main initiative for establishing a foun
dation which could promote the study of genealogy 
came from the Suid-Afrikaanse Akademie vor Wetenskap 
en Kuns (South African Academy for Science and 
Arts). This body decided in 1963 to establish a 
bureau for the study of genealogy but lack of 
funds prevented it.

On 18 June 1964 the Genealogical Society of 
South Africa was founded and a quarterly magazine 
Familia, which published genealogical articles, has 
appeared regularly ever since. A major aim of the 
society was to photocopy old church registers and 
compile indexes for them, and a fund was started in 
1965 for this purpose. Other aims were to establish 

a research bureau which could supply the public 
with information at a fixed fee, and to promote the 
scientific practice of genealogy. These could not be 
achieved, and it was only in 1970 that the, Suid-Af
rikaanse Akademie vor Wetenskap en Kuns, with the ap
proval of the Minister of National Education, asked 
the South African Human Sciences Research 
Council to create a section for genealogical research 
in its South African Institute for Historical Re
search. The section was inaugurated in January 
1971 with a senior research officer in charge and it 
immediately set about building up a genealogical 
library. For the first time in the history of genealogi
cal research in South Africa a permanent body had 
materialised to co-ordinate research in this field.

3. The current position

The section for genealogical research does not un
dertake research for the public, nor does it compete 
with private researchers. What it does is help people 
doing genealogical research to help themselves, and 
in so doing draws their attention to specific 
facilities. These are: its collection of genealogical 
literature; the national register of genealogical re
searchers which it houses; its collection of 
genealogical-biographical press cuttings and in
formation; the information provided on genealogi
cal forms, and its inventory of genealogical sources. 
The section also encourages the microfilming of 
genealogical sources, gives aid to researchers to 
publish their research findings; and finally itself 
publishes family histories.

The growing interest in genealogical research 
among South Africans is clearly indicated by the 
following statistics; these relate to people who have 
made use of the services of the Genealogical Section 
in the South African Institute for Historical Re
search of the South African Human Sciences Re
search Council (HSRC) (see top of next page):

Most of the enquiries from overseas have come from 
Canada, the U.S.A., England, Holland, New Zea
land and Australia.

At present in South Africa there are four main 
groups undertaking genealogical research.
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Year

South 
African 
visitors

Visitors from 
overseas

Researchers who 
used the libra

ry of the HSRC

Written en
quiries from 

South Africans

Written en
quiries from 

overseas

1976 148 129 138 5

1977 198 4 176 135 10

1978 301 9 226 112 15

1979 224 4 360 254 42

(a) People are interested in their ancestors. 
Among these the younger generation shows a 
growing interest.

(b) Genealogical research is also undertaken in 
connection with medicine. The Medical Research 
Council, as well as the Faculties of Medicine of the 
Universities of Stellenbosch and Pretoria do so in 
order to trace the hereditary factor in heart diseases. 
Prof. James Louw of the University ofCape Town is 
endeavouring to ascertain the hereditary factor in 
colon polypus through genealogical research.

(c) People who do genealogical research for re
ligious reasons. The Mormons in South Africa are 
very much absorbed in tracing their ancestors.

(d) The Department of Co-operation and De
velopment (formerly Bantu Affairs) often has to 
trace the ancestors of Black people to confirm 
claims to leadership of a tribe.

The most important sources for genealogical re
search in South Africa are estates and church re
gisters. The estate of a deceased person contains a 
death notice, his will, estate accounts, and corre
spondence in connection with the estate. In this 
country there are estate files for every person - 
irrespective of nationality or race - who leaves an 
estate in South Africa worth more than a specific 
amount. The death notice contains valuable infor
mation on the deceased and his next of kin, e.g. full 
names, place of birth, date and place of death, age at 
death, occupation, names of parents, spouse, and 
children. The oldest estates are kept in the govern

ment archives in Cape Town, Pretoria, Pieter
maritzburg and Windhoek; other estates can be 
consulted in the offices of the Master of the Supreme 
Court in Pretoria, Cape Town, Bloemfontein, 
Pietermaritzburg and Windhoek.

Registration of births and deaths in South Africa 
was not compulsory until 1895, and since the date of 
birth does not appear in the estate of a person, the 
genealogical researcher is dependent on Church 
registers for determining it. All parishes keep bap
tismal, membership and marriage registers. The 
oldest church in this country, the Nederduitse 
Gereformeerde Kerk (Dutch Reformed Church), keeps 
its oldest registers in the central church archives in 
Cape Town, Bloemfontein, Pietermaritzburg and 
Windhoek. Documents of the Church of the Pro
vince of South Africa (Anglican Church) are kept in 
the library of the University of the Witwatersrand; 
those of the Methodist Church are preserved in the 
Methodist Book Room in Cape Town, the Central 
Methodist Church in Johannesburg and in the Cory 
Library in Grahamstown. Most of the documents of 
the Roman Catholic Church are kept in the archives 
of the Catholic History Bureau at Edenvale. The 
archives of the Nederduitsch Hervormde Kerk van Afrika 
are in Pretoria and those of the Gereformeerde Kerk in 
Potchefstroom. The other churches in South Africa 
do not have central archives for their documents. 
The library of the South African Human Sciences 
Research Council has microfilms of the oldest re
gisters in the archives of the Nederduitse Gereformeerde

405



J. P. Brits

Kerk in Cape Town, Pietermaritzburg and Bloem
fontein.

Genealogical publications in South Africa are 
increasing and to date about 120 important works 
in this field have appeared. Since the establishment 
of the Genealogical Section in the South African 
Institute for Historical Research less than ten years 
ago, fourteen genealogies have been edited and is
sued by this body. A useful guide to genealogical 
research which was written by Dr R.T.J. Lombard, 
head of the section, and is entitled Handbook for 
genealogical research in South Africa (price: R4,50) ap
peared in 1977. A major research project by J. A. 
Heese, South African genealogies 1652-1830, is in pro
cess at the moment. In published form this work 
will supplement the comprehensive work of De Vil
liers and Pama.

4. The relationship to biographical research

In literature biography has always been one of the 
most fascinating genres, and a man who has stood 
out in the history of a movement, body, or period 
may have been the object of study for hundreds of 
years. To understand him properly it is important 
to establish the factors bearing on his life. Here his 
background could be important: the milieu in which 
he grew up; the kind of people his parents were; his 
education; the influence of his father, mother, or 
other relatives. Generally genealogical research is 
invaluable in obtaining this background, though 
genealogical detail should not be overemphasised in 
a biography.

Among the numerous biographies on well-known 
South Africans A.J. Bdeseken’sJan van Riebeeck en sy 
gesin (1974), Lewis Michell’s The life of the Rt. Hon. 
Cecil John Rhodes 1853-1902 (1910), H. B. Thom’s, Die 
leave van Gert Maritz (1947) and E. A. Ritter’s Shaka 
Zulu: the rise of the Zulu empire (1955), exemplify 
background material on the descent and early lives 
of these people. From a genealogical point of view, 
one of the most interesting and illuminating books 
(though not a biography in the strict sense) is J. A. 
Heese’s Slagtersnek en sy mense (Slagtersnek and its 
people) (1973). By means of thorough genealogical 
research in church registers and archives the author 

ascertained that the main characters in the drama 
<jf 1815 (when a number of Afrikaner rebels were 
executed by the British and for more than a century 
were regarded as martyrs) were not the people indi
cated by the recognised genealogical sources, whose 
dates of baptism and family relationships were to
tally wrong. Heese also pointed out that those Af
rikaners who helped the British authorities to re
press the rebellion were not renegades of their 
people, as was believed for generations. Through 
genealogical research he carefully identified these 
“loyal” people as honest, conservative and 
law-abiding Afrikaners, who in fact later played an 
important part in the real break with the British 
that culminated in the Great Trek. But the people 
who were hanged at Vanaardtspos in 1815 were 
certainly not heroes. As a supplement he published 
a genealogy of the executed men.

The Dictionary of South African Biography (DSAB), 
published in both official languages, is the standard 
biographical work of this country. The project was 
started in 1963 and Volume I appeared in 1968, 
Volume II in 1972, Volume III in 1977; Volume IV 
is at the moment ready for thf press. These four 
volumes contain more than 3400 articles on people 
whose lives have made some impact on the history 
of South Africa. Its format closely resembles that of 
the national biographical dictionaries in the major 
developed countries of the world, with more than 
250 writers - most of them experts in their fields - 
contributing to it. In every article the DSAB pro
vides the following genealogical data on each per
son: the full names of the parents, the maiden name 
of the mother, the name of the spouse, and the 
number of children if there were any. Any impor
tant ancestors are mentioned. Although writers of 
articles are asked to supply the family information, 
many are not acquainted with the genealogical 
sources, so that it often falls to the staff of the DSAB 
to obtain the data; this they take great pains to do, 
and seldom fail. For people who were born or died 
abroad the DSAB acquires the data from bodies like 
Somerset House (England), New Register House, 
Edinburgh (Scotland), Registrar of Births, Mar
riages and Deaths, Customs House, Dublin (Ire
land), and the South African Section of the Zen- 
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tralstelle fur Personen- und Familiegeschichte in 
Leek. It is more difficult to obtain information from 
Europe, because the sources are much more decen
tralised than in Great Britain.

In this survey I have attempted to give a brief 
account of how genealogical research started and 
has developed in South Africa. Today, as I have 
pointed out, it is scientifically carried out; a re
search body has coordinated genealogical research, 
and public interest in it is still growing. Both 
layman and the scientific historian, working on a 
biographical subject, benefit from the current 
favourable facilities for it that exist in South Africa.

5. The role played by Scandinavians in South Africa

I had already chosen my subject when I was told 
that the theme for the congress would be the Scan
dinavians in Europe. I therefore decided to adjust my 
adress so as to link up with this in some way and 
shall talk about the part played by the Scandina
vians in South Africa from the time of European 
settlement here. But the discussion will be bio
graphical rather than genealogical because so far no 
significant genealogical research on Scandinavians 
in South Africa has been done; in fact for many 
years sources on Scandinavian activities have re
mained scattered over the country, although bio
graphical articles on individuals have appeared, 
mainly in reference works such as the Dictionary of 
South African Biography and the Standard Encyclopaedia 
of Southern Africa.

The first publication to integrate all this frag
mentary information was Alan H. Winquist’s Scan
dinavians and South Africa. Their impact on the cultural, 
social and economic development of pre-1902 South Africa 
which appeared in 1978 in Cape Town. This work 
was originally accepted in 1976 as a Ph.D. thesis, 
entitled The impact of Scandinavians on the cultural, social 
and economic development of pre-1948 Soutk Africa at the 
University of New York. In thesis form it contains a 
chapter which extended the period covered in the 
book to 1948. This chapter, “Scandinavians and 
South Africa: 1902-1948”, has been omitted in the 
published work. Although Winquist had without 
doubt done some pioneering work, he had done
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little original and archival research. The book is 
largely based on secondary sources and no 
genealogical research was done. His background 
presentation of facts relating to his main theme is in 
some places incorrect, probably because he was like 
so many other historians from overseas, not 
thoroughly acquainted with all the aspects of South 
African history, while interpretation always brings 
problems. Winquist’s work was nevertheless a va
luable source of information on the subject.

5.1 First contacts with South Africa

Scandinavian contact with South Africa was made 
for the first time during the second decade of the 
seventeenth century when on 8 July 1619 the first 
Danish ships on their way to trading posts in India 
arrived in Table Bay, Cape Town. Throughout the 
second half of the 17 th century and during the 18th 
ships of the Danish East India Company (founded 
in 1618) called at the Cape on their way to India. 
Unlike the Danes, the Swedes did not establish a 
trading post in the east, so the first Swedish ship in 
Table Bay only anchored in 1759 and the Swedes 
were infrequent visitors during the 17th and 18th 
centuries. After 1880 the Swedes realised the im
portance of South Africa as a market for their pro
ducts, but Denmark was not yet interested. Only a 
handful of people (Swedes or Danes) trading for 
these countries decided to stay in South Africa; 
among them was Siewert Jacobsen Wiid.

There were however several Scandinavians, 
employed by other bodies, who established them
selves at the Cape and played a significant part in 
the early history of South Africa. Among these were 
the explorers Oloff Bergh and Hendrik Jacob 
Wikar. Oloff Bergh (1643-1724) was given instruc
tions by the then Cape Governor to go to 
Namaqualand in 1682 and 1683 to investigate the 
copper potential of the region. Though his mission 
failed, he brought with him valuable information 
about the interior. His descendants later filled gov
ernment posts in the Cape Colony. The Finnish 
born Hendrik Jacob Wikar was an adventurous if 
irresponsible man. He deserted from the Dutch 
East Indian Company’s service in 1775 and lived on
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the northern borders of the Cape settlement for 
several years during which he gained very useful 
information about the interior and its primitive 
people and compiled a map which is of historical 
significance.

Natural scientists also played an important part 
in the history of the Cape Colony in the eighteenth 
century. The most notable of these were the Swed
ish botanists Anders Sparrman (1748-1820) and Carl 
Pehr Thunberg (1743-1828), who came to the Cape 
under the aegis of the famous Prof. Carl Linnaeus. 
These men undertook journeys into the interior of 
the Cape in 1775 (Sparrman) and 1772-1775 
(Thunberg). Descriptions of their journeys and 
comments on several aspects of life in the interior 

were published and ’egarded as among the most 
significant publicaticns on early travels into the
Cape interior.

A government officer who made his mark in Cape 
history at the turn of t|he eighteenth century was the 
Swede Anders Stockenström (1757-1811) who arrived
in Cape Town in 1784 and soon proved himself an 
able official. In 1804 he was appointed landdros 
(magistrate) of Graaff-Reinet, an area where fron
tier conflict between black and white was growing. 
He was murdered by the Xhosas while negotiating 
for peace during a campaign against them.

In the period before 1800 Winquist gives the 
following statistics on Scandinavians who came to 
South Africa:

Before 1700 1701-1725 1726-1750 1751-1775 1776-1800

Swedes...................... 4 5 5 10 34
Danes........................ 3 4 2 19 11
Norwegians.............. 2 4 4 1 11

Total ........................ 9 13 11 30 56

Among the early Scandinavian families at the Cape 
were the Lindequasts (Lindeques), the Zeeder- 
bergs, the Michiels and the Kroghs. Many of these 
remained in Cape Town and some of them are listed 
in the 1780 Lutheran Church congregations. 
Others moved to various places in the Cape Colony, 
e.g. Swellendam and Graaff-Reinet. Coming out as 
single men, the Scandinavians readily married into 
Dutch, French or German families and became 
easily assimilated.

5.2 More contact: the nineteenth century

Before the discovery of diamonds and gold in South 
Africa in the second half of the nineteenth century, 
Scandinavians sporadically came out to the coun
try. Most of them were attracted to business, espe
cially in Cape Town, but in 1882 a group of Nor
wegians went to Natal as settlers under an emigra

tion scheme, while a number of missionaries came 
out to work among the Zulu in Natal.

Two important Swedes who made a fortune in 
Cape Town were Jacob Letterstedt and Ole Anders 
Ohlsson. Jacob Letterstedt (1796-1862) arrived with 
the 1820 British Settlers, after running into finan
cial trouble in Sweden, and then went to Britain. He 
was first a book-keeper in a Cape warehouse, and 
then became a gardener to a rich widow, married 
her in 1822, and built up her farm extensively. He 
next founded a brewery in Cape Town, built a flour 
mill, and invested in steam-driven machinery. 
Eventually a very wealthy man, Letterstedt never
theless gave money readily to deserving causes, 
while constantly encouraging Swedes to settle in 
South Africa. In 1841 he was appointed first 
Swedish-Norwegian Consul in Cape Town and in 
1857 was made Consul-General. By 1859 he had left 
South Africa and spent his last years in Europe. Ole 
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Anders Ohlsson (1841-1912) emigrated to South Af
rica in the early 1860s and opened a sample room 
for Swedish steel products in Cape Town. With 
Axel Eriksson he subsequently began to trade with 
South-West Africa (Namibia), exchanging Scan
dinavian goods, such as tools and timber, for animal 
skins, ivory, and ostrich feathers. In the 1880s 
Eriksson shifted his interests to Ovamboland and 
Angola, and Ohlsson then entered the brewery in
dustry, buying Letterstedt’s business. His firm’s 
capital was £350000 in 1892, and in due course he 
also purchased Lion Brewery in Johannesburg. In 
1882 he was appointed Consul for Sweden and 
Norway and in 1905 was made Consul-General. In 
1884 he became member of the Legislative Assem
bly for Cape Town and retained his seat until 1894. 
Being a great game conservationist, he sponsored a 
Game Law Bill in 1886. He died in Cape Town on 
10 September 1912.

The best-known Scandinavian natural scientist 
was the Swede Johan August Wahlberg (1810-1856). 
Arriving in South Africa in 1839 with the aim of 
collecting species of birds and mammals, he began 
working in Natal, where during this period he met 
the Voortrekkers and was asked to survey Pieter
maritzburg. In October 1841 he travelled through 
the Orange Free State and the western part of the 
Transvaal, and later undertook a similar trip 
(1843-44) which brought him to the Limpopo River 
and into contact with various Voortrekker leaders 
like A. H. Potgieter. On his travels Wahlberg made 
careful notes in his diaries. He returned to Sweden 
in May 1845, but was back in South Africa in 1853. 
The next year he travelled to South-West Africa, 
visiting places like Otjimbingwe, Rehoboth and 
Windhoek before going on to Lake Ngami where he 
stayed a little over a year and kept a diary of this 
visit as well. On 6 March 1853, while on a hunting 
expedition, he was killed by a wounded elephant.

Lesser-known Scandinavian natural scientists 
who had visited the country in the previous century 
wereJ.F. Victorin (1831-1856), Baron Gustav Wilhelm 
von Duben, E. W. Cohen (\3A2-\^5),JonsPersson, Ivar 
Trägård, Hilmer Skoog (1870-1927) and Oscar Carlgren 
(1865-1954).

Scandinavians also settled in South-West Africa.

Scandinavians in South Africa 

The most renowned of them in this region was 
Charles (Carl) John Andersson (1827-1867), whose 
mother was a Swede and father an Englishman. 
With the natural scientist Francis Galton An
dersson he arrived in Cape Town (June 1850) from 
where they travelled to Ovamboland. When Galton 
returned Andersson continued his expedition to 
Lake Ngami which he reached in July 1853, and 
after a short period in Europe continued his explo
rations in South-West Africa, eventually settling as 
a trader in Otjimbingwe. In course of time he be
came involved in the problems of the indigenous 
people, leading a Herero group against the Namas 
in 1864. He then worked on a bird catalogue in 
Cape Town, after which he undertook a final ex
pedition to Ovamboland. He died in July 1867. 
Andersson was one of the most important explorers 
of South-West Africa, publishing three valuable 
books on his experiences; in addition he made a 
significant contribution to the study of animal and 
bird life of the region. It was due to his efforts that 
much of the northern and eastern parts of the terri
tory became known to the Europeans who settled 
there.

Axel Wilhelm Eriksson (1846-1901) was another 
noteworthy Scandinavian in South-West Africa. 
This Swede arrived in Cape Town in 1866 and 
joined Andersson on his last expedition to 
South-West Africa, after which he became a hunter 
in the region. He subsequently acted as agent for the 
Cape Town merchant Anders Ohlsson and soon 
ran a prosperous store at Omaruru. He showed 
special sympathy towards the Thirstland Trekkers, 
whom he helped to resettle at Upington. After the 
annexation of South-West Africa by the Germans in 
1884 he severed his ties with Ohlsson and confined 
his trading to Ovamboland and Angola. In the 
1880s he travelled widely in northern South-West 
Africa, opening up new trading routes and 
organising hunting expeditions. Unfortunately 
Ohlsson did not keep a record of his travels.

Among other Scandinavians who settled in the 
territory during the nineteenth century were the 
Norwegian missionary Hans Christian Knudsen, the 
Danish trader Hans Larsen, and the Finnish missio
nary Martti Rantanen.

409



J. P. Brits

Two descendants of Scandinavians, Sir Andries 
Stockenstrom and Louis Tregardt (Trichardt), 
should be mentioned. Andries Stockenstrom 
(1792-1864) was a son of Anders Stockenstrom, 
whose life and work have already been briefly de
scribed. Like his father, Andries was also landdros 
(magistrate) of Graaff-Reinet but in due course 
played an increasingly important part in the history 
of the Cape Colony. In 1836 he was appointed 
Lieutenant-Governor of the Eastern Province and 
as such played a key role in the British frontier 
policy formulated for the Xhosas. In 1850 he be
came a member of the legislative council, rep
resenting the Eastern Districts.

Louis Trichardt (Trechardt) (1783-1838) was a 
grandson of the Swedish immigrant Carolus Gustav 
Trechardt. Because of his dissatisfaction with con
ditions on the Eastern frontier, he decided in 1835 to 
move to Lourenco Marques (Maputu today), 
where he died of malaria. His diary is a valuable 
source of knowledge about that period.

The discovery of diamonds and gold in South 
Africa during the second half of the nineteenth 
century promoted Scandinavian emigration to this 
country. It coincided with a strong tendency among 
people in Scandinavian lands in the 1880s to leave 
the countries of their birth mainly for economic 
reasons. By far the greatest number of these emi
grated to the United States, because of very effective 
propaganda to attract them (the U.S.A., for exam
ple, was pictured as a much safer country to live in 
than South Africa). Those who came to South Af
rica generally settled in larger towns or cities. Many 
pursued marine interests (shipping, fishing, and 
whaling); others became involved in the building of 
railroads or in developing diamond and gold mines; 
others again were carpenters, builders, and en
gineers, and a few took to farming. South Africa also 
attracted Scandinavian missionaries, who induced 
other people to come out. Most Scandinavians who 
came out here were the adventurous type, seeking a 
better economic existence. They were generally 
unmarried and were quickly assimilated, learnt 
English or Afrikaans, and joined the respective 
churches. Apart from a number of Scandinavian 
mission stations, there are only three Scandinavian 

Lutheran congregations in the country: one 
(Swedish) in Johannesburg, one (Norwegian) in 
Durban, and another (Norwegian) in Marburg.

Among the Norwegian families who came out to 
South Africa the Thesens from Norway became 
prominent. They had originally intended to emi
grate to New Zealand, but while they were 
sojourning in Cape Town the Swedish-Norwegian 
Consul and merchant in Cape Town, Carl 
Ackerberg, convinced them that there were great 
possibilities for shipping along the South African 
coast; consequently Arnt Leonard Thesen (1816-1875) 
decided to stay and he settled in Knysna, becoming 
a trade partner of Ackerberg. In addition to ship
ping the Thesen family began to trade in timber 
which they sent to Ackerberg in Cape Town. Later 
a saw mill was purchased. Today the company 
owns about 75000 acres in the Knysna vicinity, a 
large part of which is plantation. Their saw mill at 
Paarden Eiland on the Knysna lagoon is one of the 
largest in South Africa; they have in addition sev
eral other enterprises. A son of Arnt Thesen, Nils 
Thesen (1853-1929) established a branch office in 
Cape Town and in 1905 became Norway’s first 
Consul-General in South Africa. A daughter, 
Blanca, married (1874) F. W. Reitz, who was Pres
ident of the Orange Free State from 1889 to 1895 
and State Secretary of the South African Republic 
from 1898 to 1902.

Karl Lithman (1853-1936) was another Scandina
vian to make a name for himself in South Africa. 
Emigrating to this country at the age of 26, this 
Swede was the first to introduce the L. M. Ericsson 
telephones; he also introduced cream separators, 
the deLaval steam turbines, and Bolinder stoves - 
products which have been widely used here in the 
twentieth century. In 1887 he founded a match 
factory in Cape Town. He returned to Sweden in 
1921 where he lived until his death.

In the Transvaal the Swede Oscar IV. A. Forssman 
(1822-1889) became well known. After trying his 
luck on the sugar plantations in Natal, he moved to 
Potchefstroom where he established a settlement 
south of the town on the Vaal River. In due course 
he became one of the largest land owners in the 
country. Needing skilled labour, he returned to 
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Sweden and brought back his brother and his 
family and 15 single men. Throughout his stay in 
South Africa Forssman propagated trade between 
Sweden and South Africa. His brother MagnusJ. F. 
Forssman (1820-1874) was the first Surveyor-Gen
eral of the South African Republic (Transvaal Re
public).

Natal attracted many Scandinavians. The Nor
wegian Missionary Society (NMS) - founded in 
1842 - played a major role in bringing people out. 
Ludwig Larsen, originally in the service of the NMS, 
considered that Madagascar had economic poten
tial and planned to place young Norwegians on a 
string of trading stations along the Madagascar 
coast. This scheme eventually failed, and the 
majority of the men decided to go to Natal, where 
some assisted the NMS, and others became in
volved in business.

The largest single group of Scandinavians (229) 
to come to South Africa was that of the 1882 Nor
wegian settlers who were recruited by the Natal 
Immigration Board for the Marburg settlement. 
These people encountered various problems: they 
had no harbour for their own use, rinderpest broke 
out among the cattle, while many, not being farmers 
at heart, found it difficult to adapt to farming. Some 
left the area, some even left the country, but most of 
them remained, assimilating rapidly into the white 
society of South Africa. In 1957 their descendants 
numbered about 2000, and were scattered all over 
South Africa. Today only two to three percent of the 
(roughly) 5000 white inhabitants of the Port 
Shepstone-Marburg area are classified as Nor
wegian.

As the Norwegian community steadily increased, 
the first Scandinavian church was founded on 14 
March 1880, followed by several other socio-religi- 
ous bodies. From 1914 until the early 1950s the 
Norwegians published their own magazine Fram. 
An important figure in Durban was J. J. Egeland 
who, arriving in 1880, opened the first European- 
owned business in Zululand, and in the 1890s es
tablished the Natal Fishing Co.; later, after the 
economic depression in Natal following the Second 
Anglo-Boer War he, in partnership with a cousin, 
Abraham Emil Larsen (1880-1960), started a whaling

Scandinavians in South Africa 

venture. In 1901 he became the Norwegian consul 
in Durban. Several Norwegians settled north of 
Durban and in Zululand, particularly at Eshowe. 
They had originally been connected with the NMS, 
and in Eshowe a Lutheran congregation, mostly of 
Norwegian background, was established in 1958.

By the turn of the century more than 3000 Scan
dinavians had emigrated to South Africa and were, 
according to Winquist, almost equally dispersed 
among areas of the Cape Colony, the Transvaal, 
and Natal.

In well-defined groups, some siding with the 
Boers and the other with the British, Scandinavians 
were also involved in one of the main events in 
South Africa’s history, the Second Anglo-Boer War 
of 1899-1902.

Scandinavians on the Boer side

A Scandinavian corps fighting on the side of the 
Republican forces was formed on the initiative of 
Axel Christer Uggla (1865-1945), chief mechanical 
engineer for the Nederlandsch-Zuid Afrikaansche 
Spoorweg Maatschappij. It was under the leader
ship of Johannes Flygare (1868-1899), a son of the 
missionary Carl Ludwig Flygare. The corps and am
bulance consisted of 113 men and 4 women, and 
they were given full citizenship in the South African 
Republic, although they were to receive no pay. 
What motivated these men to fight for the Boers 
against the mighty British empire? According to 
Winquist “there was undoubtedly the hope that if 
the Boers won they would reap the benefits of being 
on the victorious side” (Winquist, infra, p.165); 
S.O.Eklund thinks they believed that Germany and 
France would intervene and that they (the Scan
dinavians) would help to reconstruct the countrv 
after the war (Eklund, infra, p. 228).

Soon after the outbreak of hostilities they joined 
Gen. P. A.Cronje’s forces and their first major battle 
was Magersfontein on 10-11 December 1899. Dur
ing the British attack they fought gallantly, refusing 
to leave their position. Eventually 27 were killed or 
died of wounds. A 24 ft. column of Swedish granite, 
surrounded by four smaller corner stones, was 
erected to commemorate their courage and a
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monument was also dedicated on 25 April 1908. 
Those who survived the battle took part in the 
actions at Paardeberg (17-27 February 1900), but 
they were all captured together with Gen. Cronje 
and sent to St Helena, Ceylon, India, and Bermuda 
as prisoners-of-war.

Numerous Scandinavians not attached to the 
Scandinavian corps also fought on the Boer side as 
individuals in Boer commando units, police corps 
or in other non-Scandinavian units.

Scandinavians who sided with the British

The majority of Scandinavians in Natal and the 
Cape Colony were on the British side and served in 
various British military units. Some of these men 
later distinguished themselves as soldiers, e.g. Ivar 
Thord-Gray (born Hallstrom), Karl Sundberg, 
Ernst Wilhelm Mauritzi, Carl Dunér and Ernst 
Nyman.

Military observers

These were non-combatants and came out merely 
as observers. The Swedes were represented by Lt. 
Erland Mossberg, Capt. A.G.HKinberg, Col. C.A. 
H.Jungstedt, Capt. Arvid Wester and John Nerén. 
Norway sent Capt. Julius Allum, who was on the 
Boer side. The others were attached to British units. 
The war reports, diagrams, and maps of Mossberg, 
Kinberg and Jungstedt are kept in the Swedish War 
Archives.

Scandinavian attitudes towards Boers and Britons

In Scandinavian countries people were divided in 
their support’ for the Boers or the Britons. A fairly 
strong element, including newspapers, sym
pathised with the Boers, and regarded the British 
action as flagrant imperialism, intent on robbing 
the Transvaal of its minerals. A prominent Nor
wegian historian Jacob S. Worm-Muller, for in
stance, was an admirer of the Boers. The treatment 
of prisoners-of-war in particular aroused anger and 
antipathy towards the British.

On the other hand many sympathised with the 

British, among them most of the Scandinavian mis
sionaries in South Africa and several influential 
Swedish newspapers such as the Svenska Dagbladet 
and Stockholms Dagblad. King Oscar II is reported to 
have said that he was on the British side because 
Britons had proved themselves able to colonise and 
govern the savage, uncivilised territories of the 
world.

Missionary activities

Mission work among the blacks in South Africa, as 
in many other African countries, attracted numer
ous missionaries, especially in the nineteenth cen
tury, during the second half of which Lutheran 
churches in Norway and Sweden became interested 
in Natal. First on the scene was the independent 
Norwegian Missionary Society (NMS) - estab
lished in 1842 - which sent Hans P. Schreuder 
(1817-1882) to Zululand. Arriving in Natal on 1 
January 1844, he found the Zulu chief Mpande 
unwilling to allow him into his country, whereupon 
he left for China. Within ten months he was back, 
compiled a Zulu grammar book, and established a 
missionary station at Umpumulo. After he had gi
ven personal medical aid to Mpande, the latter 
allowed him into Zululand and Schreuder estab
lished Empangeni, Entumeni, Mahlabatini, Es- 
howe, Imfule and Inhlazatshe. Although not very 
successful in converting the Zulu, he became a man 
of considerable influence among them and eventu
ally won the confidence of Cetshwayo, Mpande’s 
successor, who had at first been hostile to missio
nary work. But Schreuder’s relationship with other 
missionaries was not good, and this, together with 
his belief that the NMS should be connected to the 
state church, led to his resignation from the Society. 
His successor, Ommund Christiansen Oftebro 
(1820-1893), who arrived in 1849, was in favour 
with Cetshwayo and was asked to teach at Cetsh- 
wayo’s main kraal at Eshowe. Gradually, however, 
relations between the missionaries and Cetshwayo 
deteriorated and by the mid- 1870s they had to leave 
Natal until the defeat of Cetshwayo in the Zulu war 
of 1879.

The Church of Sweden Mission (CSM), control
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led by the state church, was established in 1874 and 
sent its first missionary, Otto Witt (1848-1923) to 
Zululand in 1876. After learning the Zulu language 
from Schreuder, he established his own mission 
station Oscarsberg at Rorke’s Drift in 1877. During 
the Zulu war of 1879 his station was totally de
stroyed, after which he returned to Europe, but 
came back in the mid-1880s, rebuilding the entire 
station. Ten years later, after he had gradually 
drifted away from Lutheran doctrines, Witt left the 
CSM.

The period between 1877 and 1899 was marked 
by the development of educational and medical 
work, several new missionary societies also ap
pearing on the scene. In 1897 the CSM had 15 
Swedish missionaries in Natal and Zululand, to
gether with 18 black evangelists and teachers. The 
NMS also expanded considerably and towards the 
end of the 19th century had 12 main stations, 3000 
people being Christianised, though the internal 
power struggle among the Zulu rendered the period 
after 1880 a difficult one.

A number of Scandinavian free church missions 
which began mission work in South Africa during 
the last years of the 19th century and the early years 
of the 20th also played significant roles. They were 
the Norwegian Union (1884); the Swedish Holiness 
Union (from 1891); the Swedish Alliance Mission 
(from 1901); the Free Baptist Union (1892); the 
relatively small Swedish Free Mission (1922); the 
Scandinavian Alliance Mission (1929), which was 
started by two women, the Misses Ida Brunvaer 
and D. Sorensen; and the Norway Free Evangelical 
Mission, formed in the first decade of the 20th cen
tury. Some Scandinavian missionaries who came 
out later than the pioneers had a significant influ
ence on mission work, their children becoming im
portant figures in native affairs. Siver Marthin 
Samuelson, originally a member of the NMS, later 
joined the Anglicans and helped to establish the 
first Anglican mission station in Zululand in 1859. 
Two of his children, Samuel Olaf and Robert 
Charles Agariah, became Under-Secretaries for 
Native Affairs. Then there was also Nils T.Braatvedt 
(1847-1943) who arrived in South Africa in 1880 
and served for 21 years as a missionary among the
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Zulus. His three sons, all of them fluent in Zulu, 
entered government service.

The Scandinavian missionaries played an im
portant part in opening Zululand for exploration 
and colonisation and their accounts of the internal 
situation among the Zulu between 1850 and 1911 
have been valuable to historians. These mis
sionaries also encouraged the indigenous people to 
administer their own churches, and in 1911 the 
Lutheran missions, the CSM, NMS and Berlin 
Mission, formed a co-operative body for educa
tional needs. This eventually led to a united church, 
the Evangelical Lutheran Church in Southern Af
rica (South-east Region) which was created in 1961, 
and by the end of the 1960s the church was entirely 
in the hands of Africans, with P. B. Mhlungi as 
bishop.

Conclusion: the nineteenth century

Of the contacts that were made with the continent 
of Africa by Scandinavians, those with South Africa 
have been by far the most important. Winquist 
indicates that in West Africa, the Congo, Ethiopia, 
or Tanzania, where Scandinavians were also in
volved, their activities were intermittent and they 
never became an integral part of the life in those 
countries. The position in South Africa was very 
different. In this country there has been a sustained 
presence of Scandinavians over many decades. 
Numerous Scandinavians permanently emigrated 
to South Africa, married white South Africans and 
became an integral part of its society.

5.3 The twentieth century

Although the foundations of trade between South 
Africa and Sweden (by far the most important 
Scandinavian trading partner of South Africa) were 
laid in the mid-19th century, trade really only 
gained momentum in the twentieth century, for the 
greater part of which South Africa has been Swe
den’s third largest customer outside Europe. At first 
wood products - finished and unfinished - and 
paper predominated, but shortly before the out
break of the First World War machinery and metal
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products (ball bearings, cream separators, refri
gerators, milking machines, vacuum cleaners, and 
telephones) were added. Trade increased and by 
1935 the total value of South Africa’s import from 
Sweden exceeded 2 200 000 Kronen, in 1945 the 
amount was 5 000 000 Kronen, and in 1948 Sweden 
was the second largest buyer of South African fruit. 

Trade between the other Scandinavian countries 
and South Africa was on a much smaller scale, 
although it gradually increased during the 20th 
century.

The following tables indicate how trade between 
the Scandinavian countries and South Africa has 
grown during the 1960s and 1970s.

South African imports from Scandinavian countries

Year
Norway

(S.A. Rand)
Sweden

(S.A. Rand)
Denmark

(S.A. Rand)
Finland

(S.A. Rand)

1959 R 5 066 500
1960 R19,4 million
1967 R 5 568 000
1969 R 9 171 700
1970 R44,5 million R12 215 400
1978 R34 260 017 R 78 714 332 R21 979 125 R24 835 685
1979 R46 545 157 R101 801 519 R25 288 691 R26 855 202

The most important products imported by South 
Africa were machinery, mechanical equipment, 
electrical equipment (and spare parts for this), 

materials for the manufacture of paper and paper 
board and, to a somewhat lesser extent, mineral 
products.

South African exports to Scandinavian countries

Year
Norway

(S.A. Rand)
Sweden

(S.A. Rand)
Denmark

(S.A. Rand)
Finland

(S.A. Rand)

1959 R 3 297 700
1960 R 6,6 million
1967 R2 631 000
1969 R 6 324 700
1970 R10,9 million R 4 099 700
1978 R19 121 412 R17 696 619 R26 089 058 R2 684 114
1979 R20 628 833 R20 432 710 R64 165 873 R2 225 247

As far as export to Scandinavian countries are con
cerned, mineral products, base metals, and vegeta
ble products head the list.

At present several of the largest Swedish com-

panies such as SKF, Alfa-Laval, Asea and Elec
trolux, and Danish businesses, like East Asiatic and 
Christiani & Nielsen are operating in Cape Town, 
Johannesburg, Pretoria, and Durban.
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Scandinavians continued to emigrate to South 
Africa, and though many returned to their home
land in later years, individuals continued to play a 
significant part in the economic field. One of these 
was Charles 0. Johnson (d. 1949) who, with his ship 
the Berea, started a trawling business during the 
1890s in Cape Town, East London, and Durban. At 
that time a Scotsman, George D. Irvin, dominated 
the trawling industry in Cape Town, delivering fish 
by train to the Witwatersrand. After storms had 
destroyed three of his trawlers in 1907, Irvin and 
Johnson combined their ventures and in 1910 the 
firm Irvin and Johnson was founded. In 1925 
Johnson bought Irvin’s shares, becoming the 
largest shareholder. The firm flourished, especially 
during the period 1910-39, absorbing all its rivals 
and dominating the South African fishing industry. 
Johnson later also became interested in whaling. 
After his death the company continued under the 
name Irvin and Johnson with a net profit of nearly 
R1 700 000 (after taxes) in 1973.

When in 1904 a law forbade whaling west of 
Norway, whalers were looking for new areas and 
chose the coastal region south of Africa, and Antar- 
tica. In South Africa the most profitable enterprise 
was centred around Durban, with J. J. Egeland and 
Abraham Larsen the key figures. After a partnership 
with Johan Bryde, Egeland set up (1909) the Union 
Whaling and Fishing Co. with his cousin Larsen. In 
their first season 233 whales were caught. Competi
tion became stronger and shortly before the first 
World War 13 whaling companies existed in Natal. 
Larsen and Egeland sold their vessels to the French 
government in 1916 and five years later established 
a new firm, the Union Whaling Co., which soon 
became a flourishing enterprise and by 1931 they 
had no more competition. The industry ceased to 
exist in 1976 owing to falling prices and the rise in 
fuel costs.

Various other enterprises were launched by 
Scandinavians, among these the well-known Lion 
Match Co. which was originally started by the 
Norwegian E. E. Egenes; in the creamery industry 
the Norwegian Sofus Michelsen (1873-1948) was a 
pioneer, Thoralf and Ernst Eriksen (sons of a NMS 
missionary) having early interests in the sugar in-
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dustry. A son of Ernst Eriksen, Ernst Ronald Eriksen, 
later became chairman and managing director of 
Eriksen Consolidated Holdings, the largest Ford 
dealers in South Africa. A number of Scandinavians 
distinguished themselves as skilled and able mining 
engineers, administrators, and businessmen. 
Among these were Gustav Hauff, Anton Hoyer, 
Gustav Fredrik von Zweigbergk, N.C.Jensen, Paul 
Debell, Ola Grinaker, Aage Thomsen, Trygve 
Strømsø, Peder Rorvik, Axel Gotheson, Carl 
Wåstfelt, Oskar Steen and Oluf Larsen.

Scandinavians who excelled in other fields in
clude Thure Gustav Lilliecrona, who developed the 
popular Natal holiday resort, Uvongo; Albert Vic
tor Lindbergh who, in co-operation with Michael 
Davis, started the well-known Central News 
Agency (CNA) (Lindbergh was also chairman of 
the South African Olympic and British Games As
sociation in 1930); the Dane Neil Pascoe who ap
peared in several stage productions, as well as in the 
film “The Voortrekkers”; Maja Christiansen from 
Denmark, who played an active part in the cam
paign against tuberculosis and who was also a 
founder of the South African Christmas Stamp 
Fund. Not to be forgotten are the Scandinavian- 
South Africans who took part in the two world wars. 
These people were mainly from the Durban-Mar
burg area, though the man who probably gained the 
highest reputation, eventually becoming a 
brigadier general in the British army, was Otto 
Hansen from Plettenberg Bay. Among the artists 
the Norwegian painter Nils Andersen (1897-1972) 
was the most outstanding.

The best-known descendant of a Scandinavian 
who entered the service of the South African 
government (in the 20th century) \sLeif Egeland, son 
of J. J. Egeland. A brilliant law student, Egeland 
entered politics in 1933. After being Member of 
Parliament from 1933-1938 and from 1940-1943, he 
became Minister Plenipotentiary and Envoy Ex
traordinary to Sweden in 1943. In 1946 he was 
South Africa’s first delegate to the General Assem
bly of the United Nations and also served as Minis
ter Plenipotentiary and Envoy Extraordinary to 
Belgium and the Netherlands. From 1948-1950 he 
was South Africa’s High Commissioner in London.
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After 1950 he was actively involved in business, also 
serving as an officer of the South African Foun
dation, an organisation which promotes better 
world understanding of South Africa.

Besides economic ties, cultural links between 
South Africa and the Scandinavian countries were 
established. These, however, were seriously ham
pered by the attitudes in Scandinavian countries 
towards the Nationalist government which came 
into power in 1948. Opposing the racial policy of the 
South African government, the Scandinavian press 
began a campaign against the country in which the 
editor of the Dagens Nyheter, Herbert Tingsten, 
played a leading role. This culminated in a widely 
publicised work Problemet Syd-Afrika (The problem 
of South Africa). Relations between South Africa 
and Scandinavian countries - especially at govern
ment level - have deteriorated since then. In spite of 
this economic ties remain as firm as ever and trade 
even seems to increase. Scandinavians are still in
terested in South Africa and its exciting pos
sibilities, although they may be critical of the coun
try’s political system. They are also anxious to visit 
South Africa: in comparison with the 1 910 Scan
dinavians who visited the country in 1969, this fig
ure rose to 8 466 in 1978.

Conclusion

Much attention has been given to the impact which 
groups emigrating from the mother countries of 
South Africa have made on its history. Of these the 
Dutch, English, French, and Germans have cer
tainly made the largest contribution to its general 
development; but it is also clear from the survey 
that, though far fewer, the Scandinavian emigrants 
(especially those in the 19th century) have made a 
significant and lasting contribution to its social, 

cultural and economic life. Their traces, scattered 
over our vast plains, cornfields and mining fields, 
are still clearly visible in this land.
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Finding Long Lost Relatives in the USA — 
Genealogical Research Across the Ocean
CARL-ERIKJOHANSSON

I would feel ungrateful if I did not express my 
thanks to the committee for this most pleasant Con
gress and especially to “lector” Georg Simon, the 
secretary of the genealogy section, for his untiring 
efforts in behalf of the genealogy lecturers. Thank 
you, Secretary Simon!

Some of us just attended a great genealogical 
conference in Salt Lake City, Utah with nearly 
12,000 registered participants representing all con
tinents, thirty countries and all fifty of the United 
States. It shows the strength and interest of 
genealogy in the world as a whole and in the land 
across the ocean. There, genealogy is on most men’s 
lips in these days. It is featured on national televi
sion, in radio and in some of the largest magazines 
and newspapers. This intense interest was created, 
to a large degree, by the book and TV show 
“Roots”, by Alex Hailey.

In the United States of America, interest in 
genealogy has grown to such an extent that it is said 
to be the fastest growing hobby, second only to 
stamp collecting in number of participants. People 
of all walks of life are engaged in it, young and old, 
professional and amateur, black and white. Let me 
give you some figures. In response to a recent TV 
and radio program, more than 105,000 people 
asked for the elaborately illustrated booklet, 
“Climbing Your Family Tree” (1). At least fifty 
books on how to find one’s roots have been pub
lished in the last few years (2). More than 4,200 
historical and genealogical associations (3) are in 
existence, mainly organized on a state or county 
level and they publish approximately 725 member 
magazines every month (4). About 25,000 family 
chronicles (5), more or less professional, and 30,000 
local histories (6) have been published and they 
continue to come off the press at a phenomenal rate.

At least two publishing houses publish nothing but 
genealogical material (7). A monthly national 
genealogical magazine, The Helper, has 37,000 sub
scribers (8). At Brigham Young University, in 
Provo, Utah, about 1000 students a year take clas
ses in the fundamentals of genealogy and it is giving 
degrees in Family and Local History. Other schools 
of higher learning are offering classes in beginning 
genealogy. With interest across the ocean that 
great, what possibilities are then available to the 
average researcher in the USA and his curious 
counterpart in Europe who want to find relatives, 
known or unknown “over there”?

In simple terms genealogy can be described as 
the art of placing a given person in a given place at a 
given time, find out what records of genealogical 
value are available from that place at the given time 
and then search those records to see what they state 
about the individual. That means then that we need 
to know about the record jurisdictions and the re
cords themselves to answer the question above.

Record Jurisdictions

Records are kept on four levels of jurisdictions : 1) 
National (Federal), 2) state, 3) county, and 4) city 
or town. The national government, centered in 
Washington D. C., is the custodian of census, mili
tary, land and migration records. Its main reposi
tory is the National Archives (9) in the nation’s 
capital. It also houses some records of genealogical 
value in the twelve federal record depositories (10). 
The fifty states keep the vital records, mostly birth 
and death, but also some marriage records, in a 
special repository outside the state archives (11). 
The more than 3000 counties are subdivisions of the 
states with their own jurisdictions. Sometime these

27 Genealogica & Heraldica 417



Carl-Erik Johansson

may be misleading as a county may have been 
divided from an older and larger county. For exam
ple: Pennington County in northwestern Minnesota 
was organized in 1910 by a division of Red Lake 
county, which in turn was organized in 1896 from 
Polk county, it having been made a county in 1858 
from Indian land. The counties are very active in 
recordkeeping, in most cases being responsible for 
marriage, probate and court, land and some 
citizenship (naturalization) records. As a rule the 
records would be found with the county clerk, the 
county recorder or the clerk of the county court 
(often called district court), located in the county 
building at the county seat (12). The different 
county records would be kept with respective ad
ministrations or jurisdictions. The cities and towns, 
especially the larger ones, sometime have records of 
genealogical value, mainly vital, probate (guar
dian), and land records.

The Records

Vital records of birth and death are kept by the states, 
while marriage records are usually found on the 
county level.

Compulsory recording of births and deaths 
started rather late, about one hundred years ago. 
The average starting year for the 48 consecutive 
states is 1901. While the birth record would be of 
little value in most cases in finding an emigrating 
relative, the death records may be one of the better 
sources. They are made up of individual certificates 
of death sent in to the State office and there filed by 
surnames as a rule. Thus it may be possible to get a 
certificate of death from a state office for a small fee, 
without knowing the death date or exactly where in 
the state the person died. From this certificate it 
may then be possible to find a newspaper obituary 
or similar through the newspaper located at the 
larger universities and libraries in the state. The 
obituary would give the names and often residences 
of the survivors and from there, telephone, city or 
address directories may be checked.

The census records are excellent locating tools. A 
federal census was taken every ten years starting in 
1790 and the latest in 1980. From 1790 to 1840 only 

the head of the household was listed by name, but 
starting with the 1850 census, the names of each 
person in the household were recorded. They are 
arranged by states and indexes are also arranged 
state by state. The 1900 census, the latest available to 
the public due to the 72 year rule of privacy, is 
indexed according to the soundex code system (13). 
It makes it possible to positively identify an indi
vidual, as it states month, year and place (country 
or state) of birth, year of arrival in the United States 
and year of naturalization, if naturalized. Most of 
the 1890 census was burned in an accident in 
Washington D. C. in 1921. The remainder was de
stroyed by an act of Congress in 1933. The 1880 
census lists every person by name, age and place of 
birth (state or country). A soundex index is availa
ble for all families with children ten years old and 
younger. The censuses of 1870, 1860 and 1850 list 
name and age of each person. Alphabetical com
puter printouts are available for some states for the 
1870 and 1860 census. They are available for all 
states for the 1850 census, and are arranged in 
alphabetical order according to surnames, state by 
state, making them very easy and fast to use. The 
1840-1890 federal censuses are available in print
outs, in alphabetical order by surnames, state by 
state. It is possible to get information from the 
censuses 1910-1980 by writing Bureau of the Cen
sus (14). A limited area will be searched in two 
censuses for a small fee. A Soundex Index, state by 
state is available for the 1920 census. The individual 
states also were taking censuses between the years 
of the federal census. Their content coincides with 
the federal census and may fill the gap in the decade 
between the federal censuses (15). It is not assum
ing too much to state that all censuses have mistakes 
in them and that they are enlarged in the indexes. It 
certainly is so in the U.S. censuses, where names 
may be omitted due to the laziness, neglect or even 
drunkenness of the census taker. He may also have 
difficulty in spelling names, or his handwriting may 
be nearly impossible to read. Spot checks indicate 
that about 2% of the people would never be entered 
on the rolls due to absence (especially in the larger 
cities) or living in remote areas.

Probate Records are found on the county court
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level. All documents belonging to one case are usu
ally deposited in an envelope and stored in the office 
of the court, often in the attic or the basement. 
However, an index is available in most cases. It 
would be well to write the clerk to have the index 
checked for “your” person and to find out copying 
possibilities. Often you would be interested only in 
the list of heirs or survivors and their residence.

Land Records are kept by the county recorder, who 
registers the ownership of all land within the 
county. The records are public and excellent inde
xes are usually accompanying them. Whenever a 
change in ownership took place an entry was made. 
The record is unique in the sense that often both the 
seller’s (grantor) new residence and the buyer’s 
(grantee) place of residence would be recorded. No 
other official record is kept in USA of people 
changing residence.

Since 1820 USA has kept Passenger Arrival Lists 
from the ports on the Atlantic Ocean. From 1893 
they indicate final destination in the United States. 
There are indexes to many of these, usually ar
ranged chronologically. Thus it is well to know 
exact or at least the approximate date of arrival in 
the USA, when we realize that in the 1880’s for 
example, between a quarter and half a million im
migrants arrived every year by the port of New 
York. A microfilm copy of these lists is available at 
the National Archives.

Military Records of major genealogical importance 
consist mainly of service and pension files. It was 
not unusual for immigrants to serve voluntarily in 
the U. S. army. Documents relating to a particular 
soldier, his widow, or to his children, prior to World 
War I have been combined in a single packet or file 
in the National Archives. World War I records are 
found at the Federal Records Center in East Point 
Georgia and those for World War II and later at the 
center in St. Louis, Missouri. Excellent indexes are 
available.

Institutions of Assistance

There are several institutions that may help in 
tracing deceased or living people. The Salvation 
Army will assist for a fee and it is probably easiest to 

turn to the local or nearest “post” for information.
The Genealogical Society of the Church of Jesus 

Christ of Latter-day Saints has a network of more 
than 300 branch libraries throughout the USA, 
where assist may be rendered by local amateur 
genealogists, who may draw on the resources of the 
main library in Salt Lake City, if needed. As its 
holdings include microfilm copies of most of the 
vital, census, probate and migration records from 
the countries on both sides of the Atlantic, the So
ciety is in a unique position to assist. It will furnish a 
list of its branch libraries upon request.

Most ethnic groups in the USA have some 
organization, and sometimes college, as a “home” 
for collections of newspapers, literature, history, 
etc., of their homeland immigrants. During later 
years, many of these have established contact with 
the homeland genealogical associations and an ex
change of information across the sea has been 
established.

Even though the task to establish contact with 
relatives across the ocean may seem overwhelming, 
even impossible, no one should shrink from a try. 
The means are there for your effort to succeed. My 
personal experience is that most cases are solved 
positively and the joy that follows a successful link
ing of unknown relatives across the wide ocean is 
more than worth the efforts.

Thank You and good success to you.
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Theoretische Genealogie
HERMANN ATHEN (f)

1. Was ist theoretische Genealogie, und was kann sie 
nützen?

Genealogie ist im Laufe der Zeit von verschiedenen 
Aspekten her definiert und praktiziert worden, ur
sprünglich mehr vom empirischen Standpunkt her, 
heute stärker von wissenschaftlichen Aspekten, in 
erster Linie historisch, soziologisch und zuneh
mend auch biologisch-genetisch. Sie ist aber nur 
dann als Wissenschaft zu bezeichnen, wenn neben 
den angegebenen Komponenten auch noch die 
Aspekte der Quantifizierbarkeit und der Mathe- 
matisierbarkeit (kurz der Computerisierbarkeit) zu 
realisieren sind. Zwar ist in den vergangenen Jahr
zehnten manches zum quantitativen Aspekt publi
ziert worden, beispielsweise von S. Rösch neben einer 
Reihe von Zeitschriftenaufsätzen ein umfangrei
ches Heft (1) über quantitative Genealogie. Der 
Aspekt der Mathematisierbarkeit geht, obwohl er 
natürlich teilweise auch schon bei der Quantifi
zierung wirksam wird, noch einen Schritt weiter. Er 
soll dazu fuhren, gewisse allgemeingültige, d.h. 
theoretische Gesetzmäßigkeiten aufzustellen, die 
sich in der praktischen Arbeit des Genealogen dar
stellen und bewähren. Solche mathematischen Ge
setzmäßigkeiten sind selbstverständlich auch jetzt 
schon in der Genealogie aufzufinden, z.B. in Ah
nentafeln die Kekule-Benummerung mittels Dual
ziffern, die Sie sicher alle kennen. Aus der Ahnen
nummer läßt sich dann sofort die Filiationslinie 
rekonstruieren (Bild 1).

Auf den (sehr einfachen) mathematischen Be
weis gehe ich hier nicht ein; er dürfte allgemein 
bekannt sein.

Mit mathematischen Hilfsmitteln lassen sich 
aber auch strittige Fragen oft überzeugend klären.

Als Beispiel diene einleitend der nächste Abschnitt, 
dem dann einige weitere Beispiele folgen sollen.

2. Kann man die Verwandtschaft quantifizieren?

Um es vorwegzunehmen: Man kann! Dies ist näm
lich überhaupt kein Problem, wenn man einfach 
wie im Römischen oder Kanonischen Recht nur 
von dem Generationenabstand ausgeht und die 
Verwandtschaft durch einen geeigneten mittleren 
“verwandtschaftlichen Generationenabstand” de
finiert. Problematisch wird die Sache, wenn geneti
sche Gesichtspunkte ins Spiel kommen, wie es bis
her (leider) fast immer geschehen ist. In der deut
schen genealogischen Literatur stehen sich zwei 
Standpunkte diametral gegenüber: Aus geneti
schen und (zutreffenden) statistischen Erwägungen 
folgert 5. Rösch (2), daß die Anzahl der Gene in der 
Filiationslinie vom Urahn zum Probanden von Ge
neration zu Generation jeweils um die Hälfte ab
nimmt. Führen mehrere Filiationslinien vom Pro
banden zum Urahn, so ergibt sich ein mittlerer 
verwandtschaftlicher Generationenabstand d aus 
der Summe

2-d = 2~di + 2^3 4- 2“^ + ... 4- 2“d".

Ähnlich verfahrt in einer neueren Arbeit im 
Schweizerischen Genealogischen Jahrbuch auch V 
Theus (3). Demgegenüber schreibtH.F.Friederichs im 
Handbuch der Genealogie (4): “Die weit verbrei
tete biometrische Theorie, daß die Erbwirksamkeit 
mit der stellenmäßigen Entfernung eines Merk
malsträgers vom Probanden abnehme, erfordert 
einen ausdrücklichen Hinweis auf ihre Unhaltbar
keit”. Wie sieht es nun wirklich aus?
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10100 (4. Generation)
1010
101
10

1 (Proband)

Ahn Nr. 20: 20 (dezimal) = 10100 (dual);
1 0100 = 4. Generation
Filiationslinie: 1 = Proband (Nr. 1)

10 = Vater (Nr. 2 = 1’2 + 0)
101 = Großmutter (Nr. 5 = 2 ’2 + 1) 

1010 = Urgroßvater (Nr. 10) 3 
10100 = Ururgroßvater (Nr. 20)

Bild 1. Kekule - Benummerung

Die Vererbung ist ein Zufallsvorgang. Konkrete 
Zufallsprobleme sind meist leichter zu mathemati- 
sieren, wenn man ein Urnenmodell o.dgl. angeben 
kann. Das ist hier möglich. In der Wirklichkeit wird 
ja eine zufällig “ausgewählte” Hälfte der Gene mit 
den Chromosomen vom Elter an das Kind weiter
gegeben, während die andere (ebenfalls zufällige) 
Hälfte vom andern Elter stammt. Wir stellen dem
gemäß den Chromosomen-Vorrat eines Individu
ums durch Urnen mit insgesamt k Paaren aus 
schwarzen und weißen Kugeln dar. Beim Men
schen ist k = 23. Von diesen Chromosomen sind 

aber 2, nämlich das X- und das Y-Chromosom, 
geschlechtsgebunden und unterliegen einem be
sonderen Vererbungsmechanismus, wie A. Richter 
im einzelnen (5) nachgewiesen hat. Das hat zur 
Folge, daß die Vererbung der 44 Autosomen in der 
Urne mit k = 22 gesondert von derjenigen der 2 
Geschlechtschromosomen betrachtet werden muß, 
aber auch die Folge, daß im Individualfall für jede 
Filiationslinie ein differenzierter Erbgang eintritt.

In dem folgenden Urnenmodell seien die schwar
zen Kugeln die vom Stammelter überkommenen 
Autosomen, die weißen Kugeln die durch Zeugung 
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nach und nach ergänzten fremden Autosomen. Die 
den Stamm-Elter repräsentierende Urne enthält al
so anstelle der Autosomen anfänglich 22 Paare von 
je 2 schwarzen Kugeln. Der Urne wird zunächst das 
erste Paar entnommen, aus ihm blindlings eine Ku
gel gewählt und durch eine weiße Kugel wieder zu 
einem Paar ergänzt; dieses schwarz-weiße Kugel
paar kommt in die erste Folgeurne. Dasselbe ge
schieht auch mit allen anderen Kugelpaaren der 
Anfangsurne. Aus der 1. Folgeurne ziehen wir nun 
nach und nach alle schwarz-weißen Paare, wählen 
aus jedem Paar blindlings eine Kugel aus und er
gänzen die verbleibende Kugel mit einer weißen 
Kugel wieder zu einem Paar. Weiß-weiße Paare 
scheiden aus, da sie ja kein Erbgut des Stammelters

Theoretische Genealogie 

mehr enthalten. Die schwarz-weißen Paare kom
men in die 2. Folgeurne. Wenn die 1. Folgeurne auf 
diese Weise geleert ist, tritt die 2. Folgeurne an die 
stelle der 1. Folgeurne usw. Als einführendes Bei
spiel betrachten wir zunächst das einfache, aller
dings numerisch unrealistische Urnenmodell mit 
anfänglich 2 Paaren zu je 2 schwarzen Kugeln (Bild 
2).

Man sieht, daß die Möglichkeit einer leeren Fol
geurne von Generation zu Generation zunimmt, 
d.h. daß die genetische Verwandtschaft allmählich 
abstirbt. In keiner Urne können sich mehr als halb 
so viele schwarze Kugeln wie in der Ausgangsurne 
befinden. An das Schema sind sowohl die Uber- 
gangsanteile als auch die resultierenden Anteile an-

Bild 2. Vererbungsmodell
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geschrieben. In diesem Beispiel fuhrt der Autoso
menaustausch nach drei Generationen in 56,25% 
der Fälle zu genetischer Nicht-Verwandtschaft, in 
37,50% der Fälle zur Viertel- und in 6,25% der 
Fälle zur Halb-Verwandtschaft. In Kurzform 
schreiben wir dies als einen Zustandsvektor auf 
(56,25% = 0,5625):

z = (0,5625; 0,3750; 0,0625; 0; 0)

Im allgemeinen Falle einer Anfangsurne mit 2k 
schwarzen Kugeln ergeben sich die Ubergangsan- 
teile von einer Urne mit i schwarz-weißen Kugel
paaren in eine Folgeurne mit j schwarz-weißen Ku
gelpaaren als Glieder einer Matrix:

M = {pij}; Pu = -2_i, wo ij e [0; 22].

Somit finden wir die Zustandsvektoren der Reihe 
nach für beliebige Generationen n durch Ma- 
trix-Multiplikation:

z0= (0; 0; 0; ... ; 1)
Zi = z0-M = (0; 0; ... ; 1; ... ; 0; 0)
z2 = z1M usw.

Im Modellfall mit 2k = 4 folgt auf diese Weise:

z0= (0 ; 0 ; 0 ; 0; 1)
z,= (0 ;0 ;1 ;0;0)
z2 = (0,25 ; 0,50 ; 0,25 ; 0; 0)
z3 = (0,5625; 0,3750; 0,0625; 0; 0) 
z4= (0,7656; 0,2188; 0,0156; 0; 0) 
z5 = (0,8789; 0,1172; 0,0039; 0; 0) usw.

Der Prozeß verschiebt sich demnach immer mehr 
zum Zustand der Nicht-Verwandtschaft.

Interessant sind nun die Mittelwerte der jeweils 
verbleibenden Autosomen: In z0 sind es 1-4 = 4 
Chromosomen; in Zi sind es 1-2 = 2= 4 ■ 2_1 
Chromosomen; in z2 sind es 0,5 • 1 + 0,25 -2=1 = 
4-2-2 Chromosomen; in z3 sind es 0,375-1 + 
0.0625 -2 = 0,5 = 4 -2_3usw. Das Halbierungsgesetz 
1/2; 1/4; 1/8; ... gilt also sicher für die Mittelwerte 
der verbliebenen Autosomen, was auch mathema
tisch allgemein bewiesen werden kann.

Generell gilt demnach: Von den 2k = 44 freien 
Autosomen des Stamm-Elters verbleiben in der nten 
Folgegeneration im Mittel 2k -2“n Autosomen. Für 
die Autosomen-Anzahl 2k = 44 findet man mit Hilfe 
eines Klein-Computers die mittlere Anzahl inj der 
in der Generation i verbliebenen Autosomen und 
den prozentualen Anteil pjder abgestorbenen Ver
wandtschaft, bei der keine Autosomen des 
Stamm-Elters mehr feststellbar sind:

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

44 22 11 5,5 2,75 1,375 0,6875 0,3478 0,1719 0,0859 0,04
Pi (%) 0 0 0 0,18 5,30 24,18 49,73 70,72 84,15 91,75 95,7
3sf 0 0 7,04 6,09 4,65 3,41 2,45 1,75 1,24 0,88 0,62
h(m) - 100 75 50 37,5 28,1 21,9 17,2 13,7 10,9 8,8

- 100 75 62,5 50 40,6 32,8 26,6 21,5 17,4 14,1

Die “Autosomen-Verwandtschaft” ist also nach 
der 6. Generation eher unwahrscheinlich als wahr
scheinlich. Der Streuungsbereich 3s j (dreifache 
Standardabweichung) zeigt an, daß die Mittel
werte mj fast generell auf 0, d.h. auf den ver
wandtschaftlichen Generationenabstand <» redu

ziert werden. Die Zeilen h und h für männliche 
bzw. weibliche Probanden zeigen an, durch wieviel 
% der Ahnen (ohne Implex) noch eine Erhöhung 
des Mittelwertes m; infolge X- oder Y-Vererbung 
erfolgen kann; teilweise kommt man dabei auf ein 
Mehrfaches von mj.
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Die Tabelle zeigt also letztendlich, daß mit gene
tischen Prinzipien eine Definition des Ver
wandtschaftsgrades mit letzter Schärfe nicht zu fas
sen ist. Dabei wirkt das Crossing-Over, welches 
mathematisch zu einer fiktiven Vermehrung der 
Chromosomenzahl führt, zusätzlich im diffusen 
Sinne ein. Auf jeden Fall nimmt aber in jeder Fili- 
ationslinie auf dem Wege vom Stammelter zum 
Probanden die Wahrscheinlichkeit gemeinsamer 
Erbanlagen in der Ahnenfolge ab. Insbesondere 
zeigt die Betrachtung der “Autosomen-Ver
wandtschaft”, daß die statistische Definition des 
Verwandtschaftsgrades noch am zweckmäßigsten 
ist, weil sie sich mathematisch als leicht und exakt 
quantifizierbar erweist. Damit ist also die Defini
tion des Verwandtschaftsgrades von 5. Rösch durch
aus berechtigt und die Einlassung von H. F. 
Friedrichs wissenschaftlich nicht begründet, jeden
falls nicht im Hinblick auf die oft recht mißver
ständlichen genetischen Behauptungen.

3. Welche Probleme der Genealogie kann man 
mathematisieren?

Prinzipiell gibt es in dieser Hinsicht kaum eine 
Grenze. Ich möchte zwar einige charakteristische 
Probleme aufzählen, ohne dabei aber Vollständig
keit zu beanspruchen und ohne sie im einzelnen zu 
behandeln. Einige Probleme habe ich selber gelöst, 
aber noch nicht veröffentlicht, andere sind seit län
gerem oder kürzerem in der Literatur bekannt. Zu 
den ganz oder teilweise gelösten Problemen gehö
ren:

(1) Der Implex in der Aszendenz.
(2) Die Generationenverschiebung in der Aszen

denz.
(3) Die verwandtschaftliche Distanz und ihr 

Grenzwert in genetischstatistischer Hinsicht.
(4) Das Filiationsproblem in genetischer Be

handlung.
(5) Das Deszendenzproblem mit Implex.
(6) Das Aussterben von Familiennamen.
(7) Das Aussterben von Filiationslinien.
(8) Ahnen- und Nachkommenstatistiken.

Theoretische Genealogie

(9) Zusammenhänge zwischen Aszendenz und 
Deszendenz.

(10) Simulationen genealogischer Kollektive mit 
Computern.

(11) ’Genealogische Schlußfolgerungen aus Na
menshäufigkeiten. - Usw.

Die vorstehenden Probleme erfordern z.T. erhebli
chen mathematischen Aufwand. Es sollen nur noch 
einige theoretische Aspekte von (1) und (2) darge
stellt werden.

4. Der Implex und die Generationenverschiebung als 
Beispiele der Theoretischen Genealogie

Im Idealfall wächst die Ahnenzahl eines Probanden 
von Generation zu Generation auf das Doppelte an, 
d.h. für das Verhältnis der Ahnenzahl An+1 in der 
(n + l)ten Generation zu der Ahnenzahl An in der 
vorangehenden nten Generation gilt mit dem Ver
vielfachungsfaktor 2 die sog. Differenzengleichung

^~ = 2 oder An+1 = 2A„.

Nach k Generationen beträgt also die Ahnenzahl

Ak=2k (2k-Gesetz),

und die Gesamtzahl aller Ahnen von der 0ten bis zur 
kten Generation

Äk= 2k+1-2 = 2(2k-1).

Jeder weiß, zu welchen astronomischen Zahlen 
dieser Ansatz fuhrt: Bis zum Jahre 0 hätte ein heute 
lebender Proband mehr als 150 Trillionen ( = 
1,5 -IO20) Ahnen zählen müssen, eine Anzahl, die 
mehr als 35 Milliarden mal so groß ist wie die 
heutige Weltbevölkerung, und die als 6000 Licht
jahre lange Warteschlange fast bis zum Rand der 
Milchstraße reichen würde. In Wirklichkeit ist die 
Ahnenzahl pro Generation natürlich viel kleiner als 
die obige Formel angibt, und sie reicht in den we
nigsten Fällen über einige Tausend hinaus. Das 
bedeutet: Der Vervielfachungsfaktor ist i.a. kleiner
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als 2 und strebt mit wachsender Generationen
nummer immer mehr gegen 1.

Wir formulieren diesen Sonderfall eines sog. logi
stischen Prozesses zunächst allgemein mit einer DifTe- 
renzengleichung

-^- = a + b-f(An; A„_i; ... . Ao),

wo a und b noch unbekannte Konstanten und feine 
noch zu bestimmende Funktion bedeuten. Hierin 
ist mit a = 2 und b = 0 bzw. f = 0 auch der obige 
Idealfall enthalten. Zur Vereinfachung nehmen wir 
an, daß f nur von An abhängt, d.h. daß stets

f(A„; A„_i; ... ; Ao) = f(A„).

Nach dem logistischen Postulat nimmt An mit im
mer größer werdender Generationennummer n 
nicht mehr zu, d.h. Anhat einen Grenzwert N, und 
es kann An+1 = An gesetzt werden, wenn n genü
gend groß ist. Es gilt also in diesem Falle

1 = a + b *f(N) oder b = -——V 7 f(N)

und daher

Um jetzt diesen vereinfachten logistischen Prozeß 
in Gang zu setzen, erinnern wir uns daran, daß die 
Ahnenanzahl in der 1. Generation immer 2 betra
gen muß (jeder Proband hat Vater und Mutter). 
Mit Aj = 2 kommt

^ = 2.^ oder A2 = 4(l-±).

Daraus kann man A2, dann A3 usw., also schließ 
lieh An berechnen:

Dies ist der einfachste denkbare Ansatz und m.W. 
auch die einzige in der Literatur bisher bekannt 
gewordene ernsthafte Lösung des Implex-Pro- 
blems. Auf diese - auf ganz anderem Wege gewon
nene - Lösung von H. v. Schelling (6) kommen wir 
weiter unten nochmals zurück.

(2) Noch etwas näher an die Wirklichkeit kom
men wir durch die Überlegung, daß “jeder sein 
eigener Ahn” ist, d.h. daß Ao = 1 und zugleich = 2 
sein muß. Dann gilt

= A + (l-a) • An+i 
An

Y =a + (l-a)- f(l) 
f(N)

Aus diesem Ansatz lassen sich viele Näherungslö
sungen des Aszendenz-Problems entwickeln, von 
denen hier einige angedeutet werden sollen.

(1) Im Idealfall ist a = 2 und f = 0. Wir behalten 
davon nur die Forderung a = 2 bei und erhalten

An+l _ 2 _ f(An)
An f(N)

Die weitere Vereinfachung f(A„) = An ergibt

2f(N)-f(l) 
f(N)-f(l) => und

An+i _2 f(A„)-f(l)
A„ f(N)-f(l)

Zur Vereinfachung setzen wir wieder f(A„) = An 
und erhalten als verbesserte Annäherung die Diffe- 
renzengleichung

(**)

(*)
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An+1 _ O A„
An “ N

An+i _ 2 _ An 1 
An ' N-l

(3) Eine dritte, noch bessere Näherung ergibt



sich aus der Forderung, daß nach deutschem und 
nach anderem Recht Geschwister und Halbge
schwister nicht heiraten dürfen. Daraus folgt, daß 
auch noch A2 = 4 als bekannte Voraussetzung in 
den Ansatz eingeht. Ohne Kommentar fuhren wir 
das Ergebnis an:

Theoretische Genealogie 

wo t noch eine weitere Anpassungszahl ist und von 
einer bestimmten Größe ab eine Oszillation von An 
um N bewirkt. Es soll darauf hier aber nicht einge
gangen werden.

Die drei Annäherungen mögen an einer realen 
Ahnentafel (Prinz von Isenburg) mit N = 400 “ge
messen” werden.

An+i _2 r(An-i) (An-2)r
An L (N-l) (N-2) j

n P.v.I (•) (“) (***) 

t=0,5
(•••)
t=0,4

(’*•)
t=0,3

(•)' 
mit variabl. N

0 1 1 1 1 1 1 N 1
1 2 2 2 2 2 2 70 2
2 4 4 4 4 4 4 70 4
3 8 8 8 8 8 8 70 8
4 16 16 16 16 15 15 70 15
5 28 31 31 31 30 28 100 27
6 48 59 60 60 56 50 160 47
7 86 109 110 111 101 87 275 86
8 159 189 191 191 169 139 380 145
9 245 289 291 292 253 204 510 235

10 365 369 370 371 332 273 600 362
11 500 - - - - - l 506
12 767 - - - - - 1000 -

Der Trend der realen Ahnentafel wird im ganzen 
gut erkennbar wiedergegeben. Man erkennt aber, 
daß mit einem konstanten N für alle Generationen 
eine völlige Anpassung nicht möglich zu sein 
scheint. Dafür gibt es auch einleuchtende Gründe: 

a) Die vorstehenden Formeln sind determini
stisch, d.h. sie lassen für Variationen bei ver
schiedenen Ahnentafeln kaum Möglichkeiten offen. 
In Wirklichkeit ist aber die Entstehung einer Ah
nentafel ein Zufallsprozeß. Es kann sich also bei den 
durch die obigen Formeln errechneten Zahlen nur 
um Mittelwerte handeln, ähnlich wie es oben beim 
Chromosomen-Modell war. In der Tat hat H. v. 
Schelling (6) ein Urnenmodell (s.u.) entwickelt, 

welches, wie schon erwähnt, auf die erste Näherung 
(*) führt. Berechnet man die dazugehörigen Streu
ungen, so ergibt sich eine ausreichend hohe Vari
abilität. Auf die Vertiefung dieses Problems soll 
hier nicht eingegangen werden.

b) Alle Näherungsformeln setzen voraus, daß die 
Heiratskreise in den verschiedenen Generationen 
den gleichen Umfang haben, d.h. daß die Bevölke
rung mit einer Art von Zwei-Kindersystem kon
stant bleibt. Das ist i.a. nicht der Fall. Zudem hei
raten immer wieder Heiratsfähige aus dem Hei
ratskreis heraus. Das bedeutet praktisch eine Ver
größerung der Heiratskreise von Nj auf N2, dann 
auf N3, N4 usw. (Bild 3). Es ist nicht besonders
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Bild 3. Expandierende Heiratskreise

schwierig, diesen Prozeß in die obigen Formeln (*), 
(**), (***) einzubauen. Man erreicht damit eine 
ausgezeichnete Anpassung an reale Situationen 
(vgl. die letzte Spalte der Tabelle). Doch soll hier 
darauf im einzelnen nicht eingegangen werden. 
Eine Formel für k Kreise und 100 p % “Abwande
rer” lautet:

Au= 2 N0-[(l +k)-(l - 

-kfl------- L_V2--D.pl
\ k-N0/

Eine weitere interessante, mathematisch erfaßbare 
Erscheinung ist die Generationenverschiebung. Die bis
herigen Formeln zeigen Ahnengleichheit jeweils in 
derselben Generation. In der Ahnentafel des Prz. v. 
Isenburg z.B. entfallen auf die 1024 Ahnenplätze 
nur 365 verschiedene Ahnen; im Mittel kommt also 

jeder Ahn etwa 3mal vor. Es ist aber bekannt, daß 
derselbe Ahn auch in verschiedenen Generationen 
vorkommen kann (sog. Generationenverschie
bung). Wie ist das zu erklären und mathematisch 
zu erfassen?

Angenommen, ein Ahn habe vor 400 Jahren ge
lebt (wir sagen: er hat das Ahnenalter 400); ein

Proband möge mit ihm u.a. in der reinen Tochter- 
und in der reinen Sohneslinie verwandt sein. Ferner 
mögen die Töchter ihre jeweiligen Töchter im Alter 
von 20 Jahren, die Söhne ihre jeweiligen Söhne im 
Alter von 50 Jahren bekommen. Dann umfaßt die 
Tochterlinie 400:20 = 20 Generationen, die Soh
neslinie aber 400:50 = 8 Generationen. Denkbar 
wären darüber hinaus auch “Misch”-Linien, z.B. 
10 Generationen von Tochter zu Tochter und 4 
Generationen von Sohn zu Sohn. Während es nun 
nur eine reine Sohneslinie und nur eine reine 
Tochterlinie gibt, kann man für diese Mischlinie ca. 
1000 Möglichkeiten angeben. In Wirklichkeit 
kommen aber die Generationenabstände 20, 21,22, 
..., 48, 49, 50 vor. Mit kombinatorischen Hilfsmit
teln der Mathematik ist es möglich auszurechnen, 
wie viele Möglichkeiten es gibt, mit diesen Abstän
den Filiationslinien von 8, 9, 10, ..., 18, 19, 20 
Generationen zu bilden. Damit kann man dann 
aber auch die Wahrscheinlichkeit berechnen, wie 
oft ein Ahn jeweils in der möglichen Generationen 
auftreten kann. Bildlich sind die Dinge schema
tisch darstellbar. (Bild 4). Rechnet man ohne Gene
rationenverschiebung, dann kommen alle (als 
praktisch gleichaltrig betrachteten) Ahnen etwa 
gleich oft in der “Schwerpunktgeneration” vor.
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Infolge der geschilderten Generationenverschie
bung “wandern” aber gewisse Teile nach oben oder 
nach unten; für jeden Ahn entsteht so ein mehrere 
Generationen überdeckendes rhombisches Gebiet. 
In die entstehenden Lücken schieben sich die 
Rhomben von Ahnen aus anderen Schwerpunktge
nerationen, wie angedeutet. Modellmäßig könnte 
man sich einen “Würfel” mit den Augenzahlen 
a + k = 20, 21, ..., 49, 50 vorstellen. Man wirft n = 
8, 9, ..., 19, 20 Würfel dieser Art zugleich und zählt 
die Würfe, welche die Augensumme A = 400 
aufweisen. Dieses Modell ist mathematisch be
herrschbar, allerdings nur mit einem erheblichen 
Aufwand an Theorie. Es soll daher hier nur die 
Endformel für die Anzahl f^ der Möglichkeiten 
angegeben werden, mit n Würfeln, die die Augen
zahlen

Theoretische Genealogie 

f<5) = Z (-1)i . ’n—1-dcj—|A—na—

In Wirklichkeit sind aber die Generationenabstän
de nicht gleichwahrscheinlich. Der Altersunter
schied zwischen Kind und Eltern liegt häufiger bei 
30 als bei 20 oder 40 Jahren. Aus empirischen Erhe
bungen ergab sich ein Mittelwert von p « 30 mit 
einer Standardabweichung von a « 8,9 in einer an
genäherten Normalverteilung. Besser wäre zwar 
eine sog. schiefe Log — Normalverteilung, deren 
Maximum bei etwa 30 Jahren liegt, d.h. der Wirk
lichkeit entsprechend sehr viel näher am unteren 
Randwert 20 als am oberen Randwert 50. Im all
gemeinen genügt aber die Normalverteilung

a 4- 1, a + 2, ..., a + k

tragen, auf einen Wurf die Augensumme A zu wer
fen:

Bild 4
Generationenverschiebung für A =250 Jahre (schematisch)
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Mit diesen Voraussetzungen geht die obige kombi
natorische Formel für über in die exaktere und 
bequemere Verteilung

o ~ 8,

i . / a-°h \

Aus der Theorie ergeben sich einige Faustformeln:

Schwerpunktgeneration: s = A/28

Überdeckte Anzahl as von Generationen: 
as = A/50
Gesamtzahl der von einem Ahn besetzten Plätze: 
zs=2s/As
[As nach einer der Formeln (*) bis (***)].

Ein durchgerechnetes Beispiel bezieht sich auf Kai
ser Maximilian I. (1459-1519), für den die in fol
gender Tabelle aufgeschriebenen Zahlen z> ange
ben, wie oft in der betreffenden Generation n Karl 
der Große als sein Ahn vorkommt (im Vergleich 
von Wirklichkeit und Theorie):

n 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

Zi
(emp.) 2 26 147 586 1464 1948 1843 1077 566 188 66 16

Zj 
(theor.) 2 22 161 623 1405 1975 1822 1157 527 178 46 9

Es soll noch hinzugefugt werden, daß aus den vor
stehenden Betrachtungen folgender Grenzwert ge
folgert werden kann: Der verwandtschaftliche Generati
onenabstand (s.o.) kann bei keinem Ahn eines be
liebigen Probanden den Grenzwert

In Noo

überschreiten. Im Falle Maximilians I. ist 
Noo « 3500, d.h. d* « 11,8, ein Wert, den S. Rösch 
(7) aus den noch vorhandenen Unterlagen für 
Maximilian und andere Carolinger bestätigen 
konnte. Aus der obigen Tabelle geht hervor, daß 
auch die angegeben Faustformeln befriedigend er
füllt werden.

6. Zufallsmodelle

Die vorstehenden Betrachtungen lassen sich durch 
ähnliche Zufallsmodelle wie im § 2 simulieren. In 
Abwandlung eines Urnenmodells von H. v. Schel

ling (6) denken wir uns folgenden computerisierten 
Zufallsprozeß:

Für jede Generation wird die Menge der Männer 
bzw. die Menge der Frauen, aus der ein Ahn dieser 
nten Generation gewählt werden kann, durch die 
natürlichen Zahlen von Nfn) bis N2(n) dargestellt. 
Aus dieser Menge wählt der Computer mit einem 
leicht einprogrammierbaren Zufallsgenerator nach 
dem Zufall abwechselnd 211-1 Zahlen für die Män
ner und 211-1 Zahlen für die Frauen aus. Alle diese 
Zahlen werden gesondert für die Männer und für 
die Frauen gespeichert, und nach Abschluß des 
Auswahlprozesses zählt der Computer, wie viele 
männliche bzw. weibliche Ahnen auf diese Weise 
fixiert worden sind. Die Summe der beiden so er
mittelten Anzahlen ist dann die Anzahl der ver
schiedenen Ahnen in dieser Generation. Jetzt wird 
derselbe Vorgang für die nächste Generation - je
doch unter Auswahl von 2n Zahlen - mit einer 
anderen Zahlenmenge [Nfn+1); N^n+1)] wiederholt; 
dabei gilt N 1(n+1) = N2(n) + 1, und außerdem hat die 
neue Zahlenmenge denselben Umfang wie die der 
vorangehenden Generation. So werden alle Gene
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rationen durchgespielt. Mit Hilfe der Wahrschein
lichkeitsrechnung läßt sich beweisen, daß dieses 
Modell im Mittel genau durch Formel (*) wieder-

Theoretische Genealogie 

gegeben wird. Ein entsprechender praktischer Ver
such, der 6-mal wiederholt wurde, hatte folgendes 
Ergebnis:

n

(1)

Versuch Nr.

(6)

Mittel 
wert
(l)-(6)

Nach
O

Streube
reich

(2) (3) (4) (5)

1 2 2 2 2 2 2 2,0 2,0 0
2 4 4 4 4 4 4 4,0 4,0 3,4- 4,0
3 8 8 8 6 8 8 7,7 7,9 6,4- 8,0
4 16 16 16 14 14 14 15,0 15,4 12,3- 16,0
5 28 28 30 28 32 30 29,3 29,6 23,7- 32,0
6 52 54 56 48 52 54 52,7 54,6 44,1- 64,0
7 88 88 86 94 104 96 92,7 93,5 77,5-108,5
8 128 138 136 148 134 146 138,3 141,0 122,4-159,6
9 180 186 180 170 168 184 178,0 177,3 164,2-190,0

10 190 190 189 190 190 188 189,5 189,2 185,4-190,0

Die empirischen Werte der einzelnen Versuche 
liegen nicht nur voll im zugelassenen theoretischen 
Streuungsbereich, sondern auch die Mittelwerte 
stimmen gut überein.

Eine erste Verallgemeinerung dieses Modells er
gibt sich, wenn zwar die Forderung N }n+1> = N^n) + 
1 beibehalten wird, aber die Umfange |[NP; N^JI 
der Zahlenmengen von Generation zu Generation 
bis zu einem endlichen Höchstwert N«, gesteigert 
werden. Im übrigen wählt und zählt der Computer 
die Ahnen aus wie im Grundmodell. Dieses letztere

se mit variablem, aber beschränktem Umfang (Ta
belle auf S. 263, letzte Spalte; s. auch Bild 3).

Auch die Generationenverschiebung läßt sich
durch eine weitere Verallgemeinerung erfassen. 
Auch hier wachsen die Bereiche [Nfn); N^n)], 
[N}n+1); N^n+1)], ... wie im vorangehenden Modell 
bis zu einem endlichen Höchstumfang an. Aber bei 
der Ziehung der Zahlen stehen nicht gleich sämtli
che Zahlen des jeweiligen Bereichs [N}n); N]n)] zur 
Verfügung, sondern immer nur gewisse Teilberei
che. In der 10. Generation könnte man beispiels
weise den Bereich [800; 1000] zugrunde legen, 
jedoch für die ersten 64 Ziehungen von den 512 

erforderlichen Ziehungen nur den Teilbereich [800; 
860] verwenden, für die nächsten 64 Ziehungen 
(Nr. 65 bis 128) den Teilbereich [820; 880], ..., für 
die letzten Ziehungen (Nr. 449 bis 512) den Teilbe
reich [940; 1000]. Für die 11. Generation mit 1024 
Ziehungen beginnt der Gesamtbereich bei 89° und 
endet bei z.B. 1120. Daher verwendet man jetzt für 
die ersten 128 Ziehungen den Bereich [820; 910], für 
die Ziehungen Nr. 129 bis 256 den Bereich [850; 
940], für die letzten 128 Ziehungen (Nr. 897 bis 
1024) den Bereich [1030; 1120]. Auf diese Weise 
kann dieselbe Modellzahl, die ja einen bestimmten 
Ahn repräsentiert, in verschiedenen Generationen 
vorkommen. Das Bild 5 gibt die sich so übergrei
fenden Teilbereiche schematisch wieder. Bei der 
Festlegung der Gesamt- und der Teilbereiche, die 
im vorangehenden nur schematisiert werden 
konnte, muß man natürlich darauf achten, daß die 
von der Theorie geforderten numerischen Zusam
menhänge gewahrt werden. (Illustration auf der 
nächsten Seite).

Alle diese Modelle und andere ähnliche Varian
ten lassen sich wahrscheinlichkeitstheoretisch be
herrschen. Eine Erörterung im einzelnen würde je
doch den vorliegenden Rahmen sprengen.
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Hermann Athen

Bild 5 Simulationsmodell
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